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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 


• 


? 


ё-т    ч 


«^4^^4 


Ч 


п 


СОЧШЕШЯ 


ЛЕРМОНТОВА 


СЪ   ПОРТРВТОМЪ  ЕГО   и   ДВУКЯ  СНИИКАИИ  СЪ  РУКОПИСИ. 


ИЗДАШЕ  ПЯТОЕ, 


ИОПРАВЛШНО!  И  Д0П01НВНН01,  ПО^  РТЗДАКЦШЙ  П.  А.    1ФРВХ0ВА. 


ТОМЪ  ПЕРВЫЙ. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 

ИЗДАШЕ  КНИГОПрОДАВЦА  ГЛАЗУНОВА. 

1882. 


3!1»ь': 


Тшо1раф!я  Гхавунова,  Еаааасвая  ул.  Л  8. 


С 


ОГЛАВЛЕШЕ  1-1Ч)  ТОМА. 


СТР, 

^                        Бюграфичесшй  очервъ IX 

V               1831.  Ангв1Ъ 1 

1832.  Парусъ 2 

Ивмаиъ-Бей.  Восточная  повесть — 

1836.  Русалка , •....  75 

Еврейская  медодвя:  сДуша  моя  мрачна».  (Ивъ  Байрона).  76 

Въ  альбомъ:  сКакъ  одинокая  гробница».  (Изъ  Байрона).  — 

7хирающ1й  г1ад1аторъ.  (Ивъ  Байрона) 77 

Два  великана 78 

Жедаше.  сОтворнте  мн^  темницу» — 

«Гляжу  на  будущность  еъ  боявнью» 79 

«Она  поетъ— и  звуки  таютъ» 80 

«Бакъ  небеса,  твой  вворъ  блистаетъ» — 

1837.  На  смерть  Пушкина 81 

( В^тка  Палестины 83 

Бородино 85 

П^Ьсня  оро  царя  Ивана  Васильевича,  молодаго  опричника 

и  удалато  купца  Калашникова 88 

Узникъ.  «Отворите  мн'Ь  темницу» 104 

Молитва:  «Я^  Матерь  Боаия,  нын^  съ  молитвою 105 

«Разстались  мы,  но  твой  портретъ» 106 

«Когда  волнуется  желтеющая  нива» — 

Сос4дъ.. 107 

1838.  Дума 108 

Демонъ.  Восточная  повесть 110 

1839.  Молитва:  «Въ  минуту  жизни  трудную» 146 

Три  пальмы.  Восточное  сказанае 147 

Дары  Терека 149 


у 


1в~070 


:/.•«-/. 


I 


V      / 


1Т 

СТР. 

Не  в^Ьрь  себ^ 151 

Памяти  А.  И.  Одоевсваго 158 

Кавотъ.  «На  буйнохъ  пиршестве» 156 

Поэтъ:  сОтд'Ьлкой  зоютой  блнстаетъ  мой  хинжап» 156 

Мцнри 157 

1840.  Первое  января 181 

Кааачм  колыбельная  п^сня 182 

Журналнстъ,  читатель  и  писатель 184 

Боздушинй  корабль  (изъ  Зейдлица) 189 

И  скучно  и  грустно 192 

Ребенку — 

Отчего 194 

Благодарность — 

Ивъ  Гете:  «Горныя  вершины» — 

Тучи 195 

Сосна  (изъ  Гейне) — 

«На  свЬтсв1Я  ц^пи»  (кн.  М.  А.  Щербатовой) ^ .  196 

Любовь  мертвеца 197 

Посвящеше  къ  повм'Ь  «Деионъ» 198 

А.  О.  Смирновой 199 

Въ  портрету  гр.  Воронцовой-Дашковой 200 

М.  П.  Соломирской — 

Въ  альбомъ  автору  «Курдюковой» 201 

Къ  тр.  Мусиной-Пушкиной 202 

Изъ  альбома  С.  Н.  Карамзиной — 

Графине  Ростопчиной 203 

сСлншу  ли  голосъ  твой» — 

1841.  «Есть  р^чи— значенье» 204 

Зав'Ьщанхе 205 

Оправдан1е 206 

^  Родина 207 

Последнее  новоселье 208 

Кинжалъ 210 

Пленный  рыцарь 211 

Соседка — 

Договоръ 213 

«Ты  помнишь  ли,  какъ  мн  съ  тобою» 214 

«Ивъ-подъ  таинственной,  холодной  полумаски» — 

«Не  плачь,  не  плачь,  мое  дитя!» 215 

сЭто  случилось  въ  посл^дн1е  годы  могучаго  Рима» — 

Казбеку:  «Сп'Ьша  на  с^веръ  издалека» 217 


СТР, 

сЯ  не  хочу,  чтобъ  свФтъ  увналъ» 218 

сНе  смисд  надъ  моей  пророческой  тоскою» 219 

Видь  горъ  Я8Ъ  степей  Козлова — 

Б'Ьпецъ.  Горская  югенда 220 

«С1^пецЪ|  страданьемъ  вдохновеппой»  (А.Г.  Хомутовой).  225 

^Важерикъ 226 

Сказка  для  д^тей 288 

Спорь 248 

Сонъ 246 

Утесъ — 

Они  любядн  другъ  друга.  (Ивъ  Гейне) 247 

Тамара — 

Свидан1е 249 

«Дубовый  листокъ  оторвался  отъ  в'Ьткн  родимойв 252 

шШЬть,  не  тебя  такъ  пылко  я  люблю» 258 

«Выхожу  одннъ  я  на  дорогу» — 

Морская  царевна 254 

Пророкъ 255 

1889--1840.  Герой  нашего  времени: 

Предислов1е  ко  2-му  изданхю 257 

I,  Бэла 258 

П.  Максииъ  Макснмычъ 296 

Предисловхе  къ  журналу  Печорина 806 

III.  Тамань 808 

IV.  Княжна  Мери 819 

У.  Фаталистъ 401 

1840—1841  •  Ашикъ-Кернбъ.  Турецкая  сказка 411 

Отрывки  нзъ  начатыхъ  повестей: 

I.  «У  графини  В.  былъ  музыкальный  вечеръ» 419 

И.  •Я  хочу  разсказать  вамъ  исторш  женщины» 485 

Маскарадъ,  драма  въ  5-ти  д%йств1яхъ 440 

Письма:  I— П  къ  тетк'Ь 505 

•    Ш-Х1У  къ  г-ж4  N.  N.  и  С.  А 507 

л    ХУ  два  письма  къ  бабушке 540 

»    ХУ1  три  письма  къ  генералу  Плаутину 542 

»    ХУи  къ  великому  князю  Михаилу  Павловичу 544 

Княгиня  Лиговская  (романъ) 546 

Прим'Ьчан1я 600 


VI 


СТР 

ВЪ  ПИСЬМАХЪ  И  ПРИМЪЧАН1ЯХЪ   СТИХОТВОРЕНЬЯ: 

Поэтъ 507 

«Я  жить  хочу,  хочу  печали» 508 

сПримите.  длинное  пос^анье» 509 

«По  произволу  дивной  власти 510 

«Для  чего  а  не  родился» 512 

«Бонецъ!  какъ  звучно  его  слово» 513,  623 

€Одъ  бнлъ  розвденъ  для  счастья» 520 

«Тавъ  н^вогда  въ  степи  безводной» 600 

Эпиграмма  на  Кукольника 601 

Ребенку  (А.  П.  Петрову) 603 

М.  И.  Цейдлеру — 

Наводнете.  «И  день  насталъ» 615 

Велик1й  мужъ,  зд'Ьсь  н'Ьтъ  награды 615 

Эоиграмма  на  Сенковсваго 619 

«Что  толку  ашть» ; 62^ 

«Ужь  ты  чего  ни  говори» .... 1 625 

Размышлешя  (язъ  Боденпггедта) — 

Случайный  пьесы  (тоже) 62& 


Въ  нынешнее  И9дан1е  сочннен1й  Лермонтова  внесены  всЬ 
П0ЯВИВШ1ЯСЯ  вь  печати  по(Х]гЬ  нздашя  1880  года  существенная 
поправки  и  дополнешя.  Обпцй  порядокъ  распред^^ешя  про- 
нзведешй  поэта  оставленъ  прежшй,  и  только  въ  частностяхь 
сд'Ьланы  незначительння  перестановки,  необходимня  для  прн- 
дашя  бол^е  точнаго  хронологическаго  порядка  на  основаши  но- 
внхъ  рукописей  и  указашй.  По]гЬстивъ  въ  приложенш  къ  1 
тому  недавно  явивппйся  въ  печати  отрывокъ  изъ  повести  Лер- 
монтова, начатой  въ  1836  году:  «Княгиня  Лиговская»,  и 
внеся  во  2  томъ  относяп^уюся  къ  1833  или  1834  году  вновь 
открытую  поэму  «Сашка»,  мы  однако,  вь  изб'&жаше  излиш- 
няго  увеличешя  разм^ровъ  и  цЬны  нздашя,  не  решились  пере- 
печатать произведешя  болЪе  ранней  поры,  именно:  д^тсше 
стихи,  появивш1еся  въ  «Русской  Мысли»,  и  «юношеск1я  драмы» 
поэта,  вышедпоя  въ  1880  году  отд-кльной  книжкою.  Подробное 
изложеше  ихъ  содержашя,  наиболее  характерные  отрывки  и 
полный  текстъ  одной  драмы,  печатавппеся  въ  прежнихъ  изда- 
шяхъ,  повторены  и  въ  нын^шнемь. 


Б10ГРАФИЧЕСК1Й  ОЧЕРКЪ. 

Родъ  Лермонтовнгь  происходить  отъ  старинной,"изв^тной 
еще  вначал^^  XI  в^Еа,  шотландской  фамилш  Лермонтъ.  Рус- 
ски предокъ  Лермонтовнхъ,  Юрхй  Лермонтъ,  вн'Ьхалъ  изъ 
Шотландш  внач&1%  ХУП  стол^т1я  въ  Польшу,  откуда  вскоре 
билъ  внзванъ  царемъ  Михаиломъ  веодоровичемъ  въ  Москву, 
для  формировашя  рейтарскигь  полковъ,  и  въ  1621  г.  уже  боль 
пожалованъ  деревнями  въ  ннн^^шней  Еостромской  губерши. 
Потомки  его  были  стольниками,  воеводами,  а  поздн^йлие  изъ 
нить  служили  преимущественно  въ  военной  службе.  Въ  ней  же 
служилъ  при  1-мъ  кадетскомъ  корпусе  и  отецъ  поэта  Юр1й  Пе- 
тровичъ,  но  рано  оставилъ  ее:  24  л^тъ  отъ  роду,  въ  декабре 
1811  г.,  онъ  уже  бнлъ  уволенъ  въ  отставку,  съ  чипомъ  капи- 
тана, по  болтни.  Больше  объ  немъ  ничего  неизвестно,  кром^ 
только  слуховъ,  которые  указнваютъ,  что  онъ  бплъ  замеча- 
тельный красавецъ,  но  вмЬсгЬ  съ  тЪмъ  «пустой,  странный  и 
даже  худой  человЪкъ» .  Судя  по  этому  отзыву  Сперанскаго,  гово- 
рившаго  впрочемъ  тоже  по  слухамъ,  притомъ  со  стороны  враж- 
дебной отцу  поэта,  можно  однако  предположить,  что  и  поводъ 
къ  отставке  «по  болезни» ,  ввиду  несомнДннаго  начала  войны 
съ  Франщей,  былъ  только  офищальный,  но  что  случилось 
какое  нибудь  особенное  обстоятельство,  на  которое  есть  даже 
намекъ  въ  одномъ  изъ  стихотворешй  Лермонтова-сына:  «не 
мвгЬ  судить:  виновенъ  ты  иль  нФтъ?  ты  свЪтомъ  осужденъ» . 

Мать  поэта,  Марья  Михайловна,  урожденная  Арсеньева, 
вышла  за  мужъ  за  Юр1я  Петровича  по  любви,  противъ  воли 
своей  матери  и  къ  неудовольстхю  своей  знатной  и  богатой  род- 
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ни.  Вскор'6  посл'Ь  рожден1я  сына  она  забол&1а  изнурительной 
чахоткой  и  умерла,  въ  феврале  1817  г.,  на  22  году  отъ  роду. 

Михаилъ  Юрьевичъ  Лермонтовъ  бнлъ  единственнымъ  ре- 
бенЕОмъ  отъ  этого  брака.  Онъ  родился  въ  МосевЪ  2  октября 
1814  г.,  и  по  смерти  матери  остался  на  ругахъ  у  своей  бабушки 
Елизаветы  АлексЬевны  Арсеньевой  (урожденная  Столыпина). 
Она  никакъ  не  хот^а  отдать  его  отцу,  жившему  въ  тульской 
деревне,  съ  которымъ  была  въ  недружелюбныхъ  отношешяхъ, 
такъ  что  отецъ  только  во  время  своихъ  прх^^довъ  вид'Ёлся  съ 
сыномъ,  котораго  бралъ  къ  себ'Ь  въ  праздничные  дни.  Не 
смотря  на  эту  редкость  свидашй,  Лермонтовъ  повиднмому 
очень  любилъ  отца,  и  не  безъ  основан1Я  полагаютъ,  что  се- 
мейный разладъ  оставилъ  свои  неизгладимые  сл^ды  на  харак- 
тер* поэта. 

Несколько  времени  Арсеньева  прожила  съ  внукомъ  въ  своей 
пензенской  деревн-Ь,  откуда  возила  его,  10-ти  л-Ьтъ  отъ  роду,  на 
Кавказъ,  гд'Ь  лечилась  водами  въ  Пятигорске;  а  съ  1827  года 
окончательно  поселилась  въ  Москв'Ь,  отдавъ  Лермонтова  въ 
университетски  благородный  панс10нъ  полупансюнеромъ,  по- 
тому что  не  хотЬла  съ  нимъ  разлучаться.  До  поступленхя  въ 
пансюнъ  Лермонтовъ  учился  дома,  подъ  руководствомъ  гувер- 
неровъ,  преимущественно  иностранцевъ,  изъ  воторыхъ  особенно 
любилъ  француза  Жандро,  капитана  Наполеоновской  гвардДи. 
По  словамъ  г.  Зиновьева,  гувернера  Лермонтова,  вообще  онъ 
учился  прекрасно  и  велъ  себя  благородно,  очень  скоро  выучился 
по  англ1йски,  оказывалъ  особенные  усп'Ьхи  въ  русской  словесно- 
сти, много  читалъ,  хорошо  рисовалъ  и  былъ  хорошимъ  музы- 
кантомъ.  Въ  пансюнЬ  онъ  получилъ  первую  награду  на  пуб- 
личномъ  экзамен*. 

По  словамъ  того  же  лица,  вопреки  указан1ямъ  г-яш  Хво- 
стовой, оставившей  свои  воспоминашя  о  поэт*,  въ  самой  на- 
руяшости  и  манерахъ  Лермонтова  не  было  ничего  неуклюжаго 
и  каррикатурнаго:  онъ  былъ  только  немного  сутуловатъ,  смот- 
р*лъ   въ  землю,  былъ  неразговорчивъ  и  мало  сообщителенъ. 

Еще  въ  первый  же  годъ  по  поступлен1и  въ  *панс10Егъ,  гд* 
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дробылъ  ДО  апр^Ь.1я  1830  г.,  Лермонтовъ  началъ  писать  стихи, 
не  столько  подражая,  скохьво,  тавъ  сказать,  переписывая  и  по 
своему  перед'Ьлывая  Пупшнна,  и  съ  1828  года  у  него  ухе  начали 
скопляться  ц'кгая  тетради  стихотворенхй.  Изъ  этихъ  первохъ 
опнтовъ  видно,  что  въ  немъ,  еще  мальчик^^,  проявлялась  талант- 
ливая, сильная  и  норовистая  натура,  рано  пробудились  чувства 
и  рано  открылись  поэтическхе  инстинкты,  обнаруживалось  пони- 
мате  жизни,  вовсе  не  д'Ьтское,  возникали  вопросы,  тавъ  сильно 
тревоживппе  его  впосл'Ьдствш.  Онъ  рано  началъ  сознавать  силу 
своего  таланта  и  мечтать  о  своей  будущей  д'Ьятельности,  о 
своемъ  назначенш,  о  славД.  Очень  возможно  н  вероятно,  по 
предположенш  н^воторыхъ  б10графовъ,  что  въ  первую  пору  у 
Лермонтова  было  направлеше  вычитанное  изъ  Пушкина  и  изъ 
Байрона,  но  оно  возможно  было  въ  такой  высокой  степени 
только  потому,  что  находило  основаше  въ  его  личныхъ  наклон- 
ностяхъ  и  впечатл^Н1яхъ. 

Съ  переходомъ  Лермонтова  въ  университетъ,  въ  август* 
1830  г.,  еще  бол'Ье  увеличилась  его  поэтическая  д'Ьятельность, 
и  за  два  года  пребывашя  въ  университете  онъ  оставилъ  въ  сво- 
йхъ  тетрадяхъ  цЪлую  массу  стихотворешй,  изъ  которыхъ  мно- 
Г1я,  впосл'Ьдств1И  переработанныя,  стали  въ  числ'Ь  лучшихъ  его 
произведен1й.  Еъ  сожал'Ьшю  онъ  не  могъ  окончить  универси- 
тетскаго  курса,  по  словамъ  однихъ,  будучи  исключенъ  за  учас- 
Т1е  съ  товарищами  въ  осм'Ьянш  одного  плохаго  профессора,  а 
по  словамъ  другихъ — вышелъ  самъ,  желая  перейти  въ  Петер- 
бургъ.  Въ  архив*  мосвовскаго  университета  сохранилась  его 
просьба  объ  увольненш,  поданная  въ  шн*  1832  г.,  а  всл*дъ 
за  гЬмъ  онъ  отправился  въ  Петербургъ,  но  въ  тамошшй  универ- 
ситетъ поступить  не  могъ,  за  некоторыми  формальностями,  и 
въ  август*  уже  писалъ  въ  Москву,  что  приготовляется  къ  экза- 
мену для  поступлешя  въ  школу  гвард.  подпрапорщиковъ  и  кава- 
лер1йскихъ  юнкеровъ.  Неизв*стна  причина,  побудившая  Лер- 
монтова выбрать  военную  карьеру.  Онъ  самъ  пишетъ  объ  этомъ 
только:  «быть  можетъ,  тутъ  есть  осдбенная  воля  провид*Н1я; 
быть  можегь,  это  путь  вс*хъ  короче,  и  если  не  ведетъ  меня  къ 


моей  первой  цЪли  (поприще  литературное),  то,  ыожетъ  бить, 
по  немъ  я  дойду  до  посл^^дней  л^и  всего  существующаго: 
лгучше  же  умереть  съ  пулею  въ  груди,  ч^^ыъ  отъ  недленнаго 
истощешя  старости».  Зам^^тимъ,  что  въ  то  время  самой  попу- 
лярной и  почетной  профессхей  была  военная  служба,  привлекав- 
шая почти  всю  аристократическую  мблодеяи». 

Въ  юнкерской  П1кол%  Лермонтовъ  пробнлъ  два  года,  съ  10 
ноября  1832  г.  по  22  ноября  1834  г.  Зд'Ьсь  Лермонтовъ  очу- 
тился совсбмъ  въ  новомъ  кружке.  Каково  было  первое  впечат- 
лите этого  кружка  видно  изъ  письма  въ  Москву,  написаннаго 
тотчасъ  по  поступлети  въ  пшолу:  «васъ  коробитъ  отъ  (моихъ) 
внражешй;  но,  увн!  скажи  мн^^  съ  к^^мъ  ты  водишься — 
и  я  скажу  кто  ты  таковъя.  Скоро  впрочемъ  по  наружно- 
сти онъ  освоился  съ  новою  обстановкой,  и  скрывая  свои  заду- 
шевныя  мысли  п  мечты,  какъ  будто  нич^^мъ  уже  не  разнился 
отъ  своихъ  товарищей.  По  крайней  м^^р^  въ  воспоминашяхъ 
объ  этомъ  времени,  написанныхъ  некоторыми  изъ  нихъ,  вовсе 
не  видно  настоящаго  Лермонтова,  а  разсказываются  разные 
анекдоты  о  юнкерскихъ  подвигахъ,  въ  которыхъ  онъ  игралъ  н& 
последнюю  роль,  указывается,  какъ  онъ  гнулъ  шомпола  и  ка- 
ше «прекрасные»  стихи  помЪщалъ  въ  школьномъ  журнале.  Эти 
безобразныя  подражатя  Баркову  бережно  сохранены  бывшими 
товарищами  Лермонтова,  которые  и  сами  соперничали  съ  нимъ 
въ  этомъ  род'Ь  и  даже  превосходили  его,  какъ  видно  изъ  одного 
сохранившагося  нумера  ссШкольной  Зари» . 

Справедливо  замЪчаютъ,  что  пребываше  въ  школ'Ь  внесло 
новыя,  крайне  не  симпатичныя  черты  въ  характеръ  поэта  — 
фальшивое  и  непрктное  удальство,  страсть  выдаваться  впе- 
редъ,  отталкивающую  назойливость,  и  что  только  внутреннШ 
инстинктъ  оберегалъ  Лермонтова  и  не  далъ  ему  вполн^^  подчи- 
ниться гЬмъ  вл1яшемъ,  которыя  способны  были  бы  совершенно 
загубить  его  талантъ.  Это  подтверждается  и  разсказомъ  одного 
изъ  школьныхъ  товарищей  Лермонтова,  который  говорить,  что 
«по  вечерамъ,  послЬ  учебныхъ  занятШ,  поэтъ  часто  уходилъ 
въ  отдаленныя  классныя  комнаты,  въ  то  время  пустыя,  и  тамъ 
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'одинъ  просихнвалъ  долго  и  писадъ  до  поздней  ночи,  стараясь 

;  туда  пробраться  незаЕгЬченнниъ  товарищами» . 

^  '  ВсворЬ  по  поступлети  Лермонтова  изъ  школы  корнетомъ 
л.  гв.  въ  гусарски  полкъ  у  него  начали  завязываться  разными 
лнтературныя  отношен1Я  и  знакомства,  а  въ  сл^Ьдующемъ  (1835) 
году  въ  первый  разъ  имя  его  явилось  въ  печати  подъ  поэмою 
сХаджи-Абрекъ9 ,  которая  была  замечена,  произвела  впечат- 
лите и  возбудила  ошидашя. 

Вогь  что  разсказываетъ  А.  Н.  Муравьевъ  о  своемъ  знаком- 
стве съ  Лермонтовымъ:  осОднажды  его  товарипц»  по  школ^,  гу- 
сарь Цейдлеръ,  приносить  мн^Ь  тетрадь  стиховъ  неизвйстнаго 
поэта,  и  не  называя  его  по  имени,  просить  только  сказать  мое 
мн^ше  о  самыхъ  стихахъ.  Эта  была  первая  поэма  Лермонтова 
«Демонъ» .  Я  быль  изумленъ  живостью  разсказа  и  звучностью 
стиховъ  и  просилъ  передать  это  неизвестному  поэту.  Тогда 
лишь,  съ  его  дозволешя,  решился  онъ  мнЪ  назвать  Лермонто- 
ва,  и  когда  гусарспй  юнкеръ  над^лъ  эполеты,  онъ  не  замед- 
лилъ  ко  мне  явиться....  Лермонтовъ  просиживалъ  у  меня  по 
дблымь  вечерамъ;  живая  и  остроумная  его  беседа  была  увле- 
кательна, анекдоты  сыпались,  но  громшй  и  пронзительный  его 
см^хъ  быль  непр1ятенъ  для  слуха,  какъ  бывало  и  у  Хомякова, 
съ  которымъ  во  многомъ  имелъ  онъ  сходство....  Часто  читалъ 
мне  молодой  гусаръ  свои  стихи,  въ  которыхъ  отзывались  пыл- 
К1я  страсти  юношескаго  возраста,  и  я  говорилъ  ему:  сотъ  чего 
не  изберетъ  более  высокаго  предмета  для  столь  блистательнаго 
таланта?»  Пришло  ему  на  мысль  написать  комед1ю,  въ  роде 
«Горе  отъ  ума»,  резкую  критику  на  современные  нравы,  хотя 
и  далеко  не  въ  уровень  съ  безсмертнтгь  творетемъ  Грибое- 
дова. Лермонтову  хотелось  видеть  ее  на  сцене,  но  строгая 
цензура  Ш  отдел еь1я  не  могла  ее  пропустить.  Авторъ  съ  не- 
годовангемъ  прибежалъ  ко  мне  и  просилъ  убедить  начальника 
сего  отделешя,  моего  двоюроднаго  брата  Мордвинова,  быть 
снисходительнымъ  къ  его  творешю;  но  Мордвиновъ  оставался 
неумолимъ;  даже  цензура  получила  неблагопрхятное  мнеше  о 
заиосчивомъ  писателе,  что  ему  вскоре  отозвалось. .. 9 
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Въ  январь  1837  года,  произошла  дуэль  и  смерть  Пуш- 
кина. Известно,  что  эти  собьтпя  произвели  въ  Петербург* 
чрезвычайное  впечатлите  и  показали  всю  м4ру  глубокаго  чув- 
ства, которое  пита^[о  общество  къ  великому  поэту.  Молодая 
%сть  публики  была  взволнована  и  поражена,  а  на  Лермонтова 
несчастное  событге  подействовало  особенно  сильно.  Подъ  пер- 
вымъ  же  впечатлЪшемъ  онъ  внсвазалъ  общественное  раздра- 
жеше  въ  изв^стномь  стихотворети  на  смерть  Пушкина,  кото- 
рое отражало  чувства  всей  лучшей  части  общества  и  быстро 
распространилось  во  множестве  списковъ.  Но  среди  высшаго 
петербургскаго  общества  было  много  людей,  которые  очень 
холодно  относились  къ  Пушкину,  винили  его  самого  и  оправ- 
дывали Дантеса.  Лермонтова  всЬ  эти  толки  глубоко  возму- 
щали. Въ  этомъ  настроеши  онъ  встретился  съ  однимъ  изъ 
своихъ  родственниковъ,  который  сталъ  защищать  Дантеса;  они 
горячо  поспорили,  и  взволнованный  поэтъ  тутъ  же  набро- 
салъ  16  заклгочительныхъ  строкъ  своего  стихотворешя  ко- 
торыя  также  быстро  распространились  въ  публики  и  д-Ьло  при- 
няло вскоре  оборотъ,  опасный  для  Лермонтова.  Посл^дшй  об- 
ратился за  содМствгемъ  къ  А.  Н.  Муравьеву:  с Лермонтовъ  про- 
силъ  меня  поговорить  въ  его  пользу  Мордвинову,  и  на  другой 
день  я  поехалъ  къ  моему  родичу.  Мордвиновъ  былъ  очень  занять 
и  не  въ  духе.  «Ты  всегда  съ  старыми  вестями — сказалъ  онъ — я 
давно  читалъ  эти  стихи  графу  Бенкендорфу,  и  мы  не  нашли  въ 
нихъ  ничего  предосудительнаго» .  Обрадовавшись  такою  вестью, 
я  поспешилъ  къ  Лермонтову,  чтобы  его  успокоить,  и  не  заставь 
дома,  написалъ  ему  отъ  слова  до  слова  то,  что  сказалъ  мне 
Мордвиновъ.  Когда  же  возвратился  домой,  нашелъ  у  себя  его 
записку,  въ  которой  онъ  опять  просилъ  моего  заступленхя,  по- 
тому что  ему  грозитъ  опасность.  Долго  ожидая  меня,  написалъ 
онъ  на  томъ  же  листке  чудные  свои  стихи  «ветка  Палестины», 
которые  по  внезапному  вдохновешю  у  него  исторглись  въ  моей 
образной,  при  виде  палестинскихъ  пальмъ,  принесенныхъ  мною 
съ  Востока...  Каково  было  мое  изумлеше  вечеромъ,  когда  фли- 
гель-адъютантъ  Столыпинъ   сообпщлъ   мне,    что  Лермонтовъ 
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ухе  подъ  арестокъ» .  По  другинъ  разсвазамъ,  такой  поворотъ 
д'Ьла  объясняется  слгЬдующииъ  образохъ.  ЗаЕлючительнае  сти- 
хи озлобили  протиБъ  Лермонтова  людей,  которые  узнавали  себя 
ль  этихъ  стихахъ,  и  гр.  Бенхендорфъ,  когда  въ  обществе  ему 
заговорила  о  нихъ  одна  озлобленная  старуха-снлетница  изъ 
высшаго  круга,  счелъ  нужнямъ  доложить  о  нихъ  императору. 
Всл%дств1е  доклада,  начальнику  гвардейскаго  штаба  Веймарну 
велЬно  боло  произвести  обнскъ  у  Лермонтова  въ  Царсковгь  Се- 
хЬ,  гд'Ь  стоялъ  лейбъ-гусарск1й  полкъ;  но  въ  Царсвомъ  Сел'Ь 
Лермонтова  не  оказалось,  потому  что  онъ  жиль  обыкновенно 
въ  Петербург*.  Наконеп:ь,  онъ  бнлъ  арестованъ  и  бумаги  его 
задержаны;  въ  заключеше  же  состоялся,  приказъ,  по  которому 
Лермонтовъ  переведенъ  былъ  прапорщикомъ  въ  нижегородскхй 
драгунск1й  полкъ  на  Кавказ*. 

«Ссылка  Лермонтова  на  Бавказъ,  говоритъ  А.  Н.  Муравьевъ, 
наделала  много  шума;  на  него  смотрели  какъна  жертву  и  это 
быстро  возвысило  его  поэтическую  славу.  Съ  жадност1ю  чатали 
его  стихи  съ  Еавказа,  который  послужилъ  для  него  источникомъ 
вдохновешя,.Въне,;ъна4на^  видеть  дрееинива  Пушнину. 
Но  съ  другой  стороны,  за  Лермонтовымъ  стала  утверждаться 
репутащя  «безпокойнаго  человека»;  власти  повидимому  съ 
этихъ  поръ  его  не  взлюбили,  какъ  человека,  у  котораго  моло- 
дая пылкость  не  ограничивалась  только  взбалмошными  подви- 
гами, на  которые  тогдашнее  начальство  смотрело  вообще  сквозь 
пальцы,  но  была  способна  на  смелую  мысль  и  независимое  об- 
жественное  чувство. 

Въ  первое  время  поел*  ссылки  на  Бавказъ,  имя  Лермонтова 
стало  опальнымъ,  и  одно  изъ  превосходнЬйшихъ  пронзведен1й 
его,  П*сня  о  Калашников*,  было  напечатано  только  благодаря 
особому  заступничеству  Жуковскаго,  который  бнлъ  въ  восторг* 
отъ  стихотворешя  и  далъ  г.  Краевскому  письмо  къ  министру  на- 
роднаго  просв*щешя.  Уваровъ  разр*шилъ  печатан1е  на  своей 
ответственности,  не  позволивъ  однако  поставить  имени  Лермон- 
това, которое  было  зам*нено  начальными  буквами. 
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Ссылка  была  непродолжительна.  28  февр&жя  1837  года 
Лермонтовъ  быль  переведенъ  въ  нижегородшй  драгунсЕ1йполЕъ 
прапорщшЕомъ,  но  уже  вначале  1838  года,  всл'Ьдств1е  хлопотъ 
своей  бабушки,  бнлъ  возвращенъ  въ  гвардаю,  сначала  въ  грод- 
ненск1й  гусарскШ  полкъ,  а  съ  9  влрЬлл — ^въ  тотъ,  гдб  служилъ 
прежде.  Вернувшись  съ  Кавказа,  онъ  шгЬлъ,  кажется,  серьез- 
ное наы^ревае  оставить  службу,  гЬиъ  бол^^е  что  высшее  началь- 
ство не  бкио  расположено  къ  нему,  но  родные  старались  удер- 
жать его  отъ  этого.  Оставшись  на  схужбЬ^  поэтъ  велъ  жизнь  чрез- 
вычайно разсбянную,  слишкомъ  светскую,  слишкомъ  пустую. 

О  литературныхъ  отношешяхъ  его  за  это  время  трудно 
сказать  что  нибудь  опред&кенное;  близкихъ  отношетй  этого 
рода  у  него  было  вероятно  очень  мало,  потому  ли  что  онъ, 
какъ  и  Пушкинъ,  желалъ  слыть  за  свЪтскаго  человека,  и  не 
любилъ,  когда  на  него  смотрЬли  какъ  на  литератора,  или  по- 
тому что  предпочиталъ  свою  офицерскую  компанш  съ  ея  пре- 
провождешями  времени,  или  наконецъ  потому  что  и  въ  своихъ 
литературныхъ  отношен1яхъ  не  изм^^нялъ  своей  обыкновенной 
манере,  т.  е.  не  сближался  съ  литературнымъ  кругомъ,  отчасти 
изъ  несколько  высокомЪрнаго  чувства  независимости,  которое  м^^ 
шало  ему  высказываться,  отчасти  вероятно  увлекаясь  тономъ  сво- 
его товарищества,  довольно  беззаботнаго  на  счетъ  литературы. 

Въ  феврал'6  1840  года  произошла  дуэль  Лермонтова  съ  Ба- 
рантомъ,  сыномъ  изв^тнаго  историка  и  французскаго  послан- 
ника при  русскомъ  дворб.  Столкновеше,  поведшее  къ  дуэли, 
случилось  на  бал^  у  графини  Лаваль,  гд'Ь  Лермонтовъ  былъ 
вызванъ  Барантомъ  за  как1Я-то  имъ  будто  бы  сказанныя  слова, 
въ  которыхъ  не  хот4лъ  извиниться.  Дуэль  была  сначала  на 
пшагахъ,  потомъ  на  пистолетахъ,  и  кончилась  для  Лермонтова 
небольшой  царапиной;  самъ  онь  выстр&килъ  на  воздухъ. 

Началось  разсл4доваше,  во  время  котораго  Лермонтовъ 
былъ  арестованъ  въ  ордонансъ-гауз*,  потомъ  на  арсенальной 
гауптвахтЬ  (на  Литейной).  На  слйдствш  Лермонтовъ  показалъ, 
и  секундатъ  его  подтвердилъ,  что  на  дуэли  онъ  сдЬлалъ  свой 


хти 

выстр4лъ  въ  сторону  —  обстоятельство,  которое  могло  имЬть 
вл1яше  на  1гЬру  взыскатя,  и  било  справедливо.  Между  тЪмъ 
Варантъ,  услышавъ  объ  этомъ  объяснеши,  изъ  котораго  сле- 
довало, что  онъ  не  потерп4лъ  на  дуэли  только  по  великодушш 
противника,  выразилъ  своенеудовольствхе.  Лермонтовъ  услы- 
шавъ объ  этомъ,  пригласилъ  Баранта,  черезъ  одного  своего 
пр1ятеля,  повидаться  съ  нимъ  на  гауптвахте.  Онъ  успЁлъ 
тайкомъ  устроить  это  свидаше,  подтвердилъ  Варанту  справед- 
ливость своего  показанк  и  предложилъ  ему  другую  дуэль  по 
окончаши  своего  ареста,  за  границею,  куда  хотЬлъ  -Ьхать  съ 
насту плешемъ  весны.  Варантъ  удовольствовался  такимъ  объ- 
яснешемъ,  но  Лермонтову  это  свидате  было  поставлено  въ 
новую  вину  при  разборЬ  д4ла,  которое  прошло  несколько  ин- 
сташцй  различныхъ  военныхъ  начальствъ,  определявшихъ  бо- 
л^е  пли  менЁе  строг1я  наказашя.  Навонецъ,  по  высочайшей 
резолющи  13  апреля,  онъ  былъ  переведенъ  тЁмъ  же  чиномъ 
въ  тенгинскШ  пахотный  полкъ. 

Прибывъ  на  Кавказъ  къ  м^сту  своего  назначешя,  Лермон- 
товъ  отправился  въ  горы,  въ  экспедищю  противъ  чеченцевъ. 
Въ  д-Ьлахъ  противъ  горцевъ  онъ  участвовалъ  и  прежде:  въ  1837 
году  онъ  находился  въ  экспедилди  за  Кубанью,  подъ  началь- 
ствомъ  генерала  Вельяминова.  Еъ  новой  экспедищи  1840 
года,  въ  которой  Лермонтовъ  принималъ  участхе,  относится  сра- 
жеше  подъ  Валерикомъ,  описанное  въ  поэм^  этого  названхя. 

Еъ  конце  1840  года  ему  разрешено  было  прхехать  на  не- 
сколько месяцевъ  въ  Петербургъ.  Весною  1841  г.,  передъ  по- 
следнимъ  отъездомъ  на  Кавказъ,  онъ  пробнлъ  недолго  и  въ 
Москве:  къ  этому  времени  относится  знакомство  съ  нимъБоден- 
штедта,  который  сталъ  впоследствш  переводчикомъ  его  стихотво- 
решй  на  немецк1й  языкъ  и  оставилъ  о  немъ  любопытныя  воспо- 
минан1я.  Въ  апреле  1841  г.  Лермонтовъ  отправился  въ  послед- 
шй  путь  на  Еавказъ,  съ  своимъ  родственникомъ  и  давнишнимъ 
пр1ягелемъ  Столыпинымъ. 

По  пр1езде  на  Еавказъ,  онъ  взялъ  отпускъ  по  болезни  и  по- 

II 


ХУШ 

селился  въ  Пятигорс1г6.  Зжксь  у  него  составился  вружовъ  близ- 
вихъ  прдятелей,  гд^  вромЪ  Столыпина,  бнлн  М.  П.  Гл^бовъ, 
С.  В.  Трубецвой,  вн.  А.  И.  Васильчивовъ,  воторнй  и  прежде 
быль  н^вольво   зиавомъ  съ  Лермонтовымъ. 

Въ  объяснеше  харавтера  поэта,  вавъ  онъ  образовался  въ 
этому  времени,  вн.  Васильчивовъ  разсвазнваетъ  сл'Ьдующее: 
ссВъ  Лермонтове  бнло  два  человЪва:  одпиъ  добродушный  для 
небольшаго  вружва  ближайшихъ  своихъ  друзей  и  для  гбхъ 
немногихъ  ли1]:ь,  въ  воторымъ  онъ  им'^1ъ  особенное  уваженье, 
другой — заносчивый  и  задорный  для  всЬхъ  прочихъ  его  зна- 
вомыхъ.  Еъ  этому  первому  разряду  принадлежали  въ  посл'Ьд- 
нее  время  его  жизни  прежде  вс^^ъ  Столыпинъ  (прозванный  имъ 
же  Монго),  Гл4бовъ,  бывшШ  его  товарипц»  по  гусарсвому  полву, 
впосл'Ьдств1и  тоже  убитый  на  дуэли,  вн.  Алевс.  Нив.  Долгору- 
В1Й,  девабристъ  М.  А.  Назимовъ,  и  вгЬсвольво  другихъ  ближай- 
шихъ его  товарищей.  Ко  второму  разряду  принадлежалъ  по  его 
понят1ямъ  весь  родъ  челов4чесв1й,  и  онъ  считалъ  лучшимъ  сво- 
имъ  удовольствхемъ  подтрунивать  надъ  всявими  мелвими  и  вруп- 
ными  странностями,  пресл'Ьдуя  нхъ  иногда  шутливыми,  а  весьма 
часто  и  язвительными  насм'Ьшвами» .  —  Но  вром']^  того,  Лер- 
монтовъ,  по  словамъ  вн.  Васильчивова,  ссбылъ  шалунъ  въ  пол- 
номъ  ребячесвомъ  смысл^^  слова,  и  день  его  разд'к1ялся  на  дв% 
половины  между  серьезными  занят1ями  и  чтешемъ,  и  тавими 
шалостями,  вав1я  могутъ  придти  въ  голову  разв^  тольво  15- 
л-Ьтнему  швольному  мальчиву»...  И  авторъ  приводить  нЬ- 
свольво  подобныхъ  аневдотовъ,  гд'6  дМствительно  была  ребя- 
чесвая,  забавная,  совершенно  невинная  шутва. 

Еавъ  и  многое  въ  б1ографш  Лермонтова,  посл'бдняя  дуэль 
его  не  разъяснена  вполн']^.  Изъ  напечатанныхъ  разсвазовъ 
и  данныхъ  военно-суднаго  д-Ьла  известно  тольво  въ  обпсихъ  чер- 
тахъ,  что  причиной  дуэли  была  ссора  Лермонтова  съ  (угставнымъ 
майоромъ  Мартыновымъ,  однимъ  изъ  его  знавомыхъ;  но  опре- 
д-Ьлительныхъ  снЬд4тй  о  томъ,  чтй  именно  послужило  предме- 
томъ  ссоры,  ВТО  изъ  двухъ  былъ  не  правъ,  до  сихъ  поръ  напе- 
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чатано  еще  не  было.  Когда  въ  недавнее  время  снова  загово- 
рили объ  этой  дуэли,  то  Мартнновъ,  не  смотря  на  двукратное 
приглашенхе  печати,  отказался  внсказаться;  а  кн.  Васнльчиковъ, 
на  котораго  онъ  сослался,  какъ  на  одного  изъ  ближайшихъ 
свидетелей  д'Ьла,  д']^йствительно  напечаталъ  защитительную 
статью  въ  пользу  Мартынова,  но  и  эта  статья  не  дала  удовлетво- 
рительнаго  разъяснешя. 

Живя  въ  Пятигорске,  Лермонтовъ  встречался  съ  Мартьшо- 
внмъ  въ  доме  генеральши  Верзилиной,  которая  жила  тамъ,  во 
время  минеральнаго  сезона,  съ  тремя  дочерьми;  въ  нхъ  доме 
собиралась  военная  молодежь  изъ  посетителей  водъ.  На  одномъ 
изъ  вечеровъ,  Лермонтовъ,  вообще  не  сдерживавшхй  своего 
остроум1я,  сказалъ  какую-то  шутку,  более  или  менее  острую, 
на  счетъ  Мартынова,  въ  присутств1и  дамъ.  Это  было  уже  не 
въ  первый  разъ,  и  Мартыновъ,  какъ  говорятъ,  предупредилъ 
Лермонтова,  что  эти  шутки  ему  не  нравятся.  По  разсказу  кн.  А. 
.  Васильчикова,  друг1е,  въ  томъ  числе  и  онъ  не  разслышали, 
что  сказалъ  Лермонтовъ;  но  выходя  изъ  дома  на  улицу»  Мар- 
тнновъ подошелъ  къ  Лермонтову  и  сказалъ  ему  очень  ти- 
химъ  и  ровнымъ  голосомъ  по  французки:  авы  знаете,  Лермон- 
товъ, что  я  очень  часто  терпелъ  ваши  шутки,  но  не  люблю, 
чтобы  нхъ  повторяли  при  дамахъ» ,  на  что  Лермонтовъ  такимъ 
же  спокойнымъ  тономъ  отвечалъ:  «а  если  не  любите,  то 
потребуйте  у  меня  удовлетворен1я»,  и  затемъ  между 
ними  ничего  больше  не  было  ни  въ  этотъ  вечеръ,  ни  въ  до- 
следуюлце  дни.  Кн.  Васнльчиковъ  уверяеть,  что  ближайшхе 
друзья  Лермонтова  считали  эту  ссору  совершенно  пустою  и  ни- 
чтожною, и  до  последней  минуты  думали,  что  она  кончится  при- 
миретемъ. 

По  другому  же  разсказу,  въ  г  ^ре  было  замешано  личное 
соперничество.  Одна  изъ  дочерей  г-жи  Верзилиной,  большая 
красавица,  интересовала,  говорятъ,  обоихъ,  кокетничала  съ 
Лермонтовымъ,  но  отдавала  предпочтете  Мартынову.  Онъ, 
какъ  говорятъ,  «выделялся  изъ  круга  молодежи  теми  физиче- 
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сними  достоинствами,  воторня  тоеъ  нравятся  женщинамъ,  а 
именно:  высокимъ  ростомъ,  выразительными  чертами  лица  и 
стройностью  фигуры;  носи  ль  б-кгай  шелковый  бешметъ  и  су- 
Еонную  Черкесску,  рукава  которой  любилъ  засучивать;  взглядъ 
его  быль  см^^лъ;  вся  фигура,  манеры  и  жесты  полны  были 
удали  и  молодечества.  Нисколько  не  удивительно,  если  Лер- 
монтовъ,  при  всемъ  дружественномъ  къ  нему  расположеши, 
всей  силой  своего  сарказма  нещадно  бичевалъ  его  невыносимую 
заносчивость...  Мартыновъ,  говорятъ,  долго  исналъ  случая  при- 
драться къ  Лермонтову — и  случай  выпалъ:  сказанная  посл'Ьд- 
нимъ  на  роковомъ  вечер'Ь  у  Верзилиныхъ  острота,  по  поводу 
пристраст1я  Мартынова  къ  засученнымъ  рукавамъ,  была  при- 
знана имъ  за  саваз  ЪеШ». 

Въ  своемъ  показан1и  на  суд'6,  Мартыновъ  говорилъ,  что  еще 
нед'к|и  за  три,  онъ  высказалъ  Лермонтову,  какъ  непрхятны  ему 
шутки  и  насм'Ьшки,  «при  выход'Ь  изъ  того  дома,  онъ  удержа^тъ 
Лермонтова  за  руку  и  пошелъ  съ  нимъ  рядомъ;  тутъ  онъ  ска- 
залъ  Лермонтову,  что  уже  просилъ  его  прекратить  эти  неснос- 
ныя  шутки  и  теперь  предупреждаетъ,  что  если  онъ  еще  разъ 
вздумаетъ  выбрать  его  предметомъ  своей  остроты,  то  онъ,  Мар- 
тыновъ, заставитъ  его  перестать.  Лермонтовъ,  не  давъ  ему  кон- 
чить, сказалъ,  что  ему  тонъ  этой  проповЬди  не  нравится,  что 
Мартыновъ  не  можетъ  запретить  ему  говорить  про  него  то,  что 
онъ  хочетъ,  и  въ  заключеше,  сказалъ:  «вместо  пустыхъ  угрозъ 
ты  гораздо  бы  лучше  сд'кгалъ,  если  бы  д^^йствовалъ;  ты  знаешь, 
что  я  отъ  дуэли  никогда  не  отказываюсь,  следовательно  ты  ни- 
кого этимъ  не  испугаешь» .  Въ  это  время  оба  они  подошли  къ 
дому  Лермонтова,  и  Мартыновъ  сказалъ  ему,  что  въ  такомъ 
случае  пришлетъ  къ  нему  своего  секунданта. 

Всё  усил1я  помирить  противниковъ  остались  напрасны  и 
дуэль  произошла  черезъ  два  дня,  15  1юля.  Она  была  назна- 
чена въ  бУа  часовъ  вечера.  Барьеръ  былъ  отм4ренъ  въ  15  ша- 
гов7>  и  отъ  него  въ  о&к  стороны  еще  по  10  шаговъ.  Мартыновъ 
и  Лермонтовъ  стали  на  крайнихъ  точкахъ.  По  условхю  дуэли, 
каждый  изъ  нихъ  им^лъ  право  стрЬлять,  когда  ему  вздумается, 
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СТОЯ  на  м4ст4  или  подходя  еъ  барьеру.  Когда  секунданты  ско- 
мандовали сходиться,  Лермонтовъ  остался  неподвижненъ,  и 
взведя  курокъ,  поднялъ  пистолетъ  дуломъ  вверхъ;  Мартыновъ 
же  быстрыми  шагами  подошелъ  къ  барьеру  и,  по  словамъ  князя 
Васильчикова,  такъ  долго  11:&1ился,  что  секунданты  закрича- 
ли ему:  «стркляйте!  или  мы  васъ  разведемъ».  Мартыновъ  вы- 
стрЬлилъ — Лермонтовъ  упалъ  мертвымъ,  какъ  будто  его  ско- 
сило на  мкстЪ,  пуля  ударила  въ  правый  бокъ  на  вылетъ. 

Посл4  дуэли,  разсказываютъ  по  м-Ьстнымъ  предашямъ, 
Гл4бовъ  явился  къ  пятигорскому  коменданту,  чтобы  увЬдомить 
его  о  происшествш.  Тотъ  сначала  совершенно  растерялся,  но 
наконещ>  приказалъ  арестовать  Мартынова;  а  гЬло  было  отве- 
зено на  квартиру  и  тамъ  было  подвергнуто  медицинскому  сви- 
детельству. По  разсказу  же  кн.  Васильчикова,  Гл4бовъ  оста- 
вался при  убитомъ,  а  кн.  Васильчиковъ  по']^халъ  въ  городъ  за 
докторомъ  и  ни  одного  не  могъ  добыть — ^вс4  ссылались  на  дур- 
ную погоду;  Мартыновъ  самъ  съ  мкста  дуэли  отправился' къ 
коменданту,  объявить  о  случившемся. 

Пятигорское  духовенство  сначала  затруднялось  относительно 
погребенхя  Лермонтова  по  христ1анскому  обряду,  какъ  говорятъ, 
потому  что  несколько  вл1ятельныхъ  личностей,  находившихся 
тогда  въ  Пятигорске  и  не  любившихъ  Лермонтова  за  его  злой 
языкъ,  внушали,  что  убитый  на  дуэли  тотъ- же  самоуб1йца  и  что 
едва  ли  высшее  начальство  взглянетъ  благопр1ятно  на  похороны 
такого  человека. 

Разсказываютъ  также,  что  когда  въ  день  дуэли  позднимъ  ве- 
черомъ  привезли  гЬло  Лермонтова  на  квартиру,  домъ  и  дворъ 
переполнились  народомъ;  было  слышно  даже  несколько  такихъ 
озлобленныхъ  голосовъ  противъ  Мартынова,  что  не  будь  онъ 
арестованъ,  ему  грозила  бы  опасность.  Это  чувство  раздйляль 
и  А.  П.  Ермоловъ,  который,  много  л4тъ  спустя,  говорилъ  По- 
годину, что  отправилъ  бы  Мартынова  въ  экспедищю  и  по  ча- 
самъ  разсчиталъ  бы,  сколько  ему  осталось  жить. 

Лермонтовъ  былъ  похороненъ  на  кладбище  въ  Пятигорск*, 
но  черезъ  нЬсколько  мЬсяцевъ  гробъ  его  перевезенъ  былъ  въ 
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деревню  Тархалы  (Пензенской  губ.),  гд*  и  былъ  воздвигнуть 
ему  памятниЕъ.  М'Ьсто  его  временнаго  погребешя  на  пяти- 
горскомъ  Еладбищ'б  забыто;  кажется ,  оно  отошло  подъ  выстро- 
енную впосл^^дствш  церковь;  камень,  лежавшШ  на  этой  мо- 
гил*!,  также  исчезъ. 

Имуществу,  оставшемуся  посл'Ь  Лермонтова,  сд'киана  была 
опись.  Оно  было  взято  другомъ  и  родственникомъ  поэта  А.  А. 
Столыпинымъ  и  передано  его  бабушк'Ь.  Въ  этой  описи  упомяну- 
ты сл']&дуюп1;1я  бумаги  Лермонтова:  асобственныхъ  сочине- 
Н1Й  покойнаго  наразныхъ  лоскуткахь  бумаги,  кусковъ — 7; 
писемъ  разныхъ  лицъ  и  отъ  родныхъ — 17;  книга  на  черно- 
выя  сочинен1я,  подаренная  покойному княземъ Одоевскимъ въ 
кожаномь  переплете — 1,  и  карманная  книжка  маленькая — 1». 

Изв^^стхе  о  смерти  Лермонтова  было  тогда  сообщено  въ  фор- 
м'Ь  такого  св^^д^^шя  нзъ  Пятигорска:  «15  шля,  около  5-ти  ча- 
совъ  вечера,  разразилась  ужасная  буря  съ  молнхею  и  громомъ: 
въ  это  самое  время,  между  горами  Машукою  и  Бештау,  скон- 
чался лечивпийся  въ  Пятигорск'Ь  М.  Ю.  Лермонтовъ.» 

Въ  заключен1е  мы  пом^щаемъ,  въ  сокращенномъ  изложен1н 
М.  Л.  М — ва,  лучшую  до  сихъ  поръ  характеристику  Лермон- 
това, сд^^анную  Боденштедтомъ  и  далеко  оставляющую  за  со- 
бою всЬ  недавшя  характеристики  лже-друзей  Лермонтова,  кото- 
рые м^^рили  поэта  своей  личной,  ничтожной  м^^ркою: 

Немнопе  поэты  съумЬли,  подобно  Лермонтову,  остаться  во 
всЁхъ  обстоятельствахъ  жизни  в^Ьрными  искусству  и  самимъ 
себ'Ь.  Выросш1й  среди  общества,  гд'6  лицемЬр1е  и  ложь  считают- 
ся признаками  хорошаго  тона,  Лермонтовъ,  до  посл-^дняго  вздо- 
ха, остался  чуждъ  всякой  лжи  и  притворства. — Не  смотря  на  то, 
что  онъ  много  потерп*Ьлъ  отъ  ложныхъ  друзей,  и  что  тре- 
вожная кочевая  жизнь  не  разъ  вырывала  его  изъ  объятШ  истин- 
ной дружбы,  онъ  оставался  неизм^^нно  в'Ьренъ  своимъ  друзьямъ, 
и  въ  счаст1и,  и  въ  несчастш;  но  за  то  былъ  непримиримъ  въ 
ненависти.  А  онъ  им]^лъ  право  ненавид'Ьть;  им'кжъ  его  бол'Ье, 
нежели  кто  либо.  —  Чтб  внутренно  возвышало  его,  было  ору- 
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даемъ  противъ  него  извнЪ.  Но  онъ  не  переставалъ  чтить  Бога, 
ЖИВШЕГО  въ  его  сердце....  Оскорбленный  въ  тонъ,  что  ваза- 
лось  ему  святымъ;  въ  раздад^Ь  со  всбмъ  окружающимъ;  пресл*Ь- 
дуеный,  вогда  начиналъ  говорить;  подозреваемый,  когда  мол- 
чалъ;  окруженный  со  веЬхъ  сторонъ  непр1язнью,  и  неспособ- 
ный подавлять  надолго  свои  мысли  и  чувства,  онъ  могъ  вполнЬ 
и  беззаветно  доверяться  только  поэзш.  Она  утешала  и  возна- 
граждала его  за  житейсшя  разочарованхя  и  лишешя.  —  Онъ 
былъ  счастливъ  только,  когда  творилъ;  а  творить  онъ  могъ 
только  въ  минуты  вдохновешя  —  что  бы  ни  вдохновляло  его: 
радость,  горе,  негодоваше,  отчаяше,  или  гордое  сознаше  своей 
силы.  Но  безъ  этого  побуждешя,  безъ  истиннаго  душевнаго  по- 
рыва, онъ  никогда  не  бросался  въ  объят1Я  музы,  такъ  что 
все  его  произведешя  могутъ  назваться  написанными  на  случай, 
Ое1%епЬе118-6е(11сЫ;е  —  въ  томъ  смысле,  какой  придавалъ 
этому  назвашю  Гёте. — Неопределенные,  заоблачные  сны  фан- 
тазш  были  ему  совершенно  чужды;  куда  ни  обращалъ  онъ  гла- 
за, къ  небу  ли  или  къ  аду,  онъ  всегда  отысвивалъ  прежде  твер- 
дую точку  опоры  на  земле.  —  Вотъ  этимъ-то  свойствомъ,  да 
кроме  того  темъ,  что  Лермонтовъ  въ  совершенстве  владелъ 
языкомъ  и  былъ  одаренъ  тонкою  наблюдательностью,  объяс- 
няется необыкновенная  верность,  точность  и  жизненная  све- 
жесть его  изображешй  въ  эпическихъ  стихотворешяхъ.  Тою  же 
самою  художественною  правдою  проникнуты  и  его  лирическ1я 
ИЗЛ1ЯН1Я,  всегда  служапця  вернымъ  отражешемъ  настроешя  его 
души.  Вдохновеше  врывалось  внезапно,  какъ  солнечный  лучъ, 
въ  его  мрачную  жизнь,  соединяло  въ  одномъ  фокусе  и  мысль 
его  и  чувство,  и  вспыхивали  чудные  стихи. — Это  приближенге 
вдохновен1я,  отраду  этихъ  минутъ,  и  облегчеше,  следующее  за 
ними,  онъ  нередко  выражалъ  въ  своихъ  стихахъ;  такъ  напри- 
меръ,  въ  начале  аИзмаилъ-Бея»,  онъ  говоритъ: 

Опять  явилось  вдохновенье 
Душе  безжизненноА  моей, 
И  превращаетъ  въ  песнопенье 
Тоску,  развалину  страстей.  .  .  . 
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И  такъ,  если  подводить  Лермонтова  подъ  литературную  клас- 
сифиващю,  то  по  всему  свазанному,  его  сл']^дуетъ  причислить 
въ  субъевтивннмъ  поэтамъ,  тавъ  вавъ  главнымъ  содержашемъ 
вс^^хъ  его  поэтичесвихъ  создашй  —  его  собственная  нравствен- 
ная личность,  и  за  немногими  исвлючен1ями  даже  тамъ,  гд-Ь 
онъ  изображаетъ  постороншя  лица  и  обстоятельства,  повсюду 
легво  узнать  его  собственння  мысли  и  чувства.  Впрочемъ,  въ 
отношенш  Лермонтова,  слово  ссубъевтивный»  въ  швольномъ 
значеши,  вавое  придаютъ  ему  наши  эстетиви,  вовсе  не  можетъ 
служить  овончательннмъ  опред'Ьленхемъ.  Хотя  онъ  и  выдавалъ 
вполн*]^  самого  себя  въ  своихъ  лиричесвихъ  стихотворешяхъ, 
со  всЬми  темными  и  светлыми  сторонами  своего  харавтера, 
хотя  и  изображалъ,  въ  своихъ  повЪствовательныхъ  произведе- 
В1яхъ,  большею  частью  тавнхъ  героевъ,  воторыхъ  могъ  над*]^- 
лить  своими  собственными  мыслями  и  чувствами,  вавъ  напри- 
жЬрь  въ  «Мцыри»,  въ  всИзмаилъ-Бе^Ь»  и  част1ю  въ  «Демоне» — 
но  довольно  уже  одной  его  ссП'Ьсни  про  царя  Ивана  Василье- 
вича, молодаго  опричнива  и  удалаго  вупца  Еалашнивова» ,  что- 
бы уб'Ьдиться,  въ  вавой  степени  Лермонтовъ  могъ  быть  и  поэ- 
томъ  объевтивнымъ.  —  Къ  сожал-Ьнш,  въ  бурной  и  воротной 
жизни  его  было  ему  для  этого  слишвомъ  мало  времени  и  по- 
коя. —  Онъ  нивогда  впрочемъ  не  могъ  протявостоять  своимъ 
художественнымъ  порывамъ  и  стремленхямъ,  точно  танже,  ванъ 
никогда  не  могъ  подавлять  своего  справедливаго  негодовашя  и 
сврывать  свои  воззр'Ьтя  на  жизнь  и  на  людей,  развитыя  въ 
немъ  его  судьбою  и  не  находивш1я  сочувствхя.  Все  это  естест- 
венно привело  его  въ  тому  смешанному  роду  поэзш,  гд^  эпи- 
ческое и  лирическое,  шутка  и  серьезное,  дМствхе  и  рефлексхя, 
античное  чувство  изяш,наго  и  разорванность  и  'Ьдкая  ирон1я  со- 
временнаго  человЬва  —  идутъ  рува  объ  руву;  тотъ  родъ  по931и, 
первымъ  верховнымъ  жрецомъ  вотораго  былъ  Байронъ... 

Много  было  говорено  о  влхяши  Байрона  на  Лермонтова.  От- 
рицать это  вл1яше  невозможно;  оно  отразилось  не  только  на 
ЛермонтовЬ,  но  уже  и  на  великомъ  предшественник'Ь  его,  Пуш- 
вин'Ь,  вавъ  и  вообш;е  на  всей  новМшей  славянской  поэзш. — 
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Одннъ  РУССЕ1Й  критикъ  очбнь  мЪтЕО  говоритъ  по  этому  поводу: 
«БлизЕое  адаБОмство  съ  сильною  симпатичесвою  натурой  не  мо- 
жетъ  не  произвести  на  насъ  впечатл^^шя  и  не  сд^ать  насъ 
зрЬл4е.  Одно  уже  подтверждеше  того,  чтб  живетъ  въ  нашемъ 
сердце,  дорогбю  для  насъ  личностью,  сообщаетъ  нанъ  бол']^е 
силы,  болЬе  уверенности.  Но  отъ  этого  вл1яшя,  отъ  этого  есте- 
ственнаго  возд']^йств1я  одного  веливаго  поэта  на  другаго  до  по- 
дражашя — ^1^ая  бездна» . 

Въ  Лермонтове  демоничес1ий  элементъ  поэзш  объясняется 
естественнее,  нежели  въ  Байроне...  Байрону  предстояло  бо- 
роться только  съ  тою  ложью,  съ  тЬмъ  лицемерхемъ,  надъ  ко- 
торыми плакались  мудрецы  и  пророки  всехъ  странъ  и  временъ. 
Онъ  могъ  громко  возвышать  противъ  нихъ  свой  голосъ;  могъ 
бороться  съ  безум1емъ,  срывать  личину  съ  лицемерхя,  и  пора- 
жать ложь  острымъ  мечемъ  истины. — Но  Лермоитовъ,  со  сво- 
имъ  врожденнымъ  стремлешемъ  къ  прекрасному,  которое  безъ 
добра  и  истины  не  можетъ  существовать,  очутился  совершенно 
одинъ  въ  чуждомъ  его  М1ре...  Окружавш1е  его  люди  не  пони- 
мали его  или  не  смели  понимать,  и  такимъ  образомъ  онъ  на- 
ходился въ  постоянной  опасности  ошибиться  въ  самомъ  себе 
или  въ  человечестве. . . . 

Случайности  жизни  Лермонтова  не  должны  бшъ  упускаемы 
изъ  вида  при  точной  оценке  его  произведешй.  Ими  многое  объ- 
ясняется и  многое  оправдывается.  Поэтичесий  стонъ  подъ  вл1я- 
шемъ  обстоятельствъ  производитъ  на  насъ  совсемъ  иное  впе- 
чатлеше,  нежели  бьющая  на  эффевтъ  зевота  свуча^щаго  риема- 
ча,  или  чувствительныя,  лебединыя  песнл  плаксивыхъ  ханжей. 

Не  спорю,  что  въ  сильныхъ  строфахъ  Лермонтова  звучатъ 
по  временам1>  диссонансы;  что  не  одно  жосткое  слово,  не  одинъ 
резЕ1й  образъ  могли  бы  быть  выпущены  изъ  нихъ.  Но  где  же 
такой  садъ  поэзш,  где  не  росло  бы  сорныхъ  травъ?... 

Справедливость  требу етъ  заметить,  что  случайные  недо- 
статки стиховъ  Лермонтова  редко  могутъ  быть  поставлены  въ 
упрекъ  самому  поэту,  потому  что  и  въ  светлыя,  и  въ  мрачныя 
минуты  вдохновешя,  онъ  искалъ  только  словъ,  чтобы  излить 
его,  вовсе  не  думая  выходить  съ  нимъ  на  судъ  публики. 
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у  него  изъ  глубины  души  вн^шлнсь  стихи: 

с.Бто  съ  гордою  душою 
Родился,  тотъ  не  требуетъ .  в^нца: 
Любовь  и  п^сии— вотъ  вся  лшзнь  п^вца; 
Безъ  нихъ  она  пуста,  б^^дна,  уннда, 
Бакъ  небеса  безъ  тучъ  и  безъ  светила!» 

Самъ  Лермонтовъ  издалъ,  вавъ  изв^^но,  относительно  лишь 
самую  малую  часть  своихъ  произведешй,  да  и  т]Ь  были,  можно 
сказать,  вырваны  у  него  его  друзьями,  чтобы  попасть  въ  пе- 
чать. ВсЬхь  причинъ  этого  упрямства  никто  не  могь  бы  объ- 
яснить... 

Постоянныя  неудачи  въ  жизни  производятъ  совершенно  раз- 
личное Д']^йств1е  на  твердые  и  на  слабые  характеры : 

...Такъ  ТЯЖВ1Й  млатъ. 
Дробя  стекло,  куетъ  булатъ. 

.  Характеръ  Лермонтова  быль  самато  вр^^аго  закала,  и  ч^жь 
грознее  падали  на  него  удары  судьбы,  т^мъ  болФе  становился 
онъ  твердымъ. — Онъ  не  могъ  противостоять  преследовавшей 
его  судьб"]^;  но  въ  то  же  время  не  хот^ъ  ей  покориться.  Онъ 
былъ  слишкомъ  слабъ,  чтобы  одолеть  ее;  но  и  слишкомъ  гордъ, 
чтобы  позволить  одол^^ть  себя.  —  Вотъ  причина  того  пылкаго 
негодован1я,  того  бурнаго  безпокойства  во  многихъ  стихотво- 
решяхъ  его,  въ  которыхъ  отражаются  —  какъ  въ  кипял1;емъ 
подъ  грозою  морЬ,  при  с^ктЬ  молшй — и  небо  и  земля.  Вотъ 
причина  также  и  его  раздражительности  и  желчи,  которыми 
онъ  въ  своей  жизни  часто  отталвивалъ  отъ  себя  лучшихъ  дру- 
зей и  давалъ  поводъ  къ  дуэлямъ.  Первая  изъ  этихъ  дуэлей  при- 
вела его  къ  долгому  заточетю,  а  последняя  къ  преждевремен- 
ной смерти. 

Не  берусь  решить,  что  именно  подало  поводъ  къ  этой  по- 
следней дуэли;  неосторожныя  ли  остроты  и  шутки  Лермонтова, 
какъ  говорятъ  некоторые,  вызвали  ее,  или,  какъ  утверждаютъ 
другхе,  то  ли,  что  противникъ  его  принялъ  на  свой  счетъ  не- 
которые намеки  въ  романе  «Герой  нашего  времени» ,  и  оскор- 
бился ими,  какъ  касавшимися   притомъ  и  его   семейства.  Въ 
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этонъ  послгЬднемъ  смысл*  слышалъ  я  эту  исторш  отъ  секун- 
данта Лермонтова,  Гл^^бова,  которнй  и  закрнлъ  глаза  сво- 
ему убитому  другу. 

Очень  вероятно,  что  Лермонтовъ,  обрисовавши  себя  не- 
множко яркими  красками  въ  главномъ  геро*  этого  романа,  спи- 
салъ  съ  натуры  и  другнхъ  дМствующихъ  лищ>,  такъ  что  про- 
то^ипамъ  ихъ  не  трудно  было  узнать  себя. 

Книга  написана  прекрасною  прозою,  полна  глубокой  мыс^и 
и  представляетъ  превосходный  коментар1й  къ  стихамъ  аДумы» : 

Печально  я  пягу  на  наше  поколенье: 
Его  грядущее  иль  пусто,  иль  темно. 

Бъ  концЪ  этого  романа  описывается  дуэль,  въ  которой  хоть, 
кому  первому  предстоитъ  подвергнуться  выстрелу  противника, 
долженъ  стать  на  краю  обрыва,  чтобы  въ  случае  раны  немед- 
ленно упасть  туда  на  верную  смерть:  по  странному  сблиленш, 
почти  точно  такимъ  же  образомъ  умерь  впосл'бдствш  самъ  Лер- 
монтовъ.— Это  поразительное  сходство  положенхй  объясняется 
тЁмъ,  что  Лермонтовъ  былъ  по  уб^ждешю  отъявленнымъ  вра- 
гомъ  дуэлп;  но  единожды  доведенный  до  нея,  не  могъ  уже  сде- 
лать изъ  нея  д']^тской  шутки,  или  рисковать  подвергнуться  од- 
ному увечью.  Поэтому  онъ  и  принялъ  так1я  м'Ьры,  чтобы  одинъ 
изъ  двухъ  неизбежно  остался  на  мЬст*]^.  —  У  него  была  твер- 
дость заклеймить  дуэль,  какъ  отвратительнейшее  порожден1е 
человеческой  глупости,  но  не  достало  твердости  отказаться  отъ 
этой  глупости.  Онъ  ея  не  искалъ,  но  и  не  уклонился  отъ  нея, 
отъ  этой  «отваги  дерзости  слепой».  Онъ  предпочелъ  впрочемъ 
сознательно  выказать  такую  слепую  дерзость,  ч^мъ  отстра- 
ниться отъ  мнЪшй  и  толковъ  людей,  которыхъ  презиралъ  отъ 
всей  души.  Въ  его  жизни  было  много  подобныхъ  странностей, 
но  век  он*  истекаютъ  изъ  одного  источника — изъ  его  страда- 
шй,  и  большею  частш  могутъ  быть  оправданы  ими. 

Невозйояшо,  чтобы  челов^къ  при  подобныхъ  обстоятель- 
ствахъ  не  сбивался  иногда  съ  дороги.  Проницательный  умъ 
указываетъ  мудрецу  людсшя  глупости,  но  не  всегда  предосте- 
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регаетъ  его  отъ  нихъ,  и  не  можетъ  совершенно  уберечь  его  отъ 
ВЛ1ЯШЙ  окружающей  средн. 

Произнося  судънадъуиомъ,  выходящимъизъряда  обнк- 
новенныхъ  умовъ,  сл4дуетъ  брать  м4риломъ  не  то,  что  въ  немъ 
есть  общаго  съ  толпою,  которая  стоить  ниже  его,  а  то,  что  от- 
личаетъ  его  отъ  атой  толпы  и  возвншаетъ  надъ  нею. 

Недостатки  Лермонтова  были  недостатками  всего  св^тскаго 
иолодаго  поколотя  въ  Россш;  но  достоинствъ  его  не  было  ни 
у  кого.  В']^рнЬйшее  изображеше  его  личности  все-таки  останется 
намъ  въ  его  произведешяхъ,  гд'Ь  онъ  выказывается  вполне  та- 
кимъ,  какимъ  былъ,  тогда  какъ  въ  жизни  онъ  былъ  лишь  т^мъ, 
ч4мъ  хотЬлъ  казаться.  Не  надо  понимать  этого  въ  дурномъ 
смысл'Ь:  если  Лермонтовъ  и  над']^валъ  маску,  то  над']^валъ  не 
съ  злБМъ  нам']^решемъ.  Онъ  былъ  несчастливъ,  но  слишкомъ 
гордъ,  чтобы  выказывать  свое  несчастхе  —  и  потому  пряталъ 
свои  страдашя  подъ  личиною  веселости,  и  самыя  ^^дкхя  остроты 
его  отзываются  солью  слезъ: 

сШа^!  п1сЫ  оЪ  те1пеп  Ье1(1еп 
1п  (Иевеп  Еегкегтааегп  — 
кЬ  1а88е  еасЬ  еаге  Ргеа(1еп 
Ппб  всЬепке  еасЬ  еаег  Ве(1ааегп1»  * 

Чтобы  дать  хотя  слабое  понятге  о  томъ  впечатл']^н1и,  ка- 
кое производила  личность  Лермонтова,  я  хочу  разсказать  о  мо- 
ихъ  первыхъ  встрЪчахъ  съ  нимъ,  на  сколько  он^^  сохранились 
у  меня  въ  памяти.  Къ  сожал^^шю,  шкк  рЪдко  удавалось  вести 
правильный  дневникъ  во  время  моего  пребыван1я  въ  Россш;  не 
удавалось:  во  первыхъ,  потому  что  я  пишу  кропотливо  и  тяже- 
ло, и  мн'Ь  нужно  не  мало  досуга  для  собран1я  во-едино  своихъ 
впечатл'Ьн1й;  во  вторыхъ,  потому  что  моя  —  можетъ  быть  из- 
лишняя —  осторожность  оставляла  въ  моей  записной  книжкЬ 
лишь  самую  слабую  помопц»  моей  памяти,  только  имена  и  числа. 

Зимою  1840 — 41  года,  въ  МосквЬ,  передъ  посл'Ьднимъ  отъ- 


*  «Не   жалейте  о  иоихъ  страдашяхъ  въ  этой  тюрьм^!  Я  предО' 
ставляю  вам7|  ваши  радости,  и  дарю  вамъ  ваше  состраданхе». 
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^домъ  Лермонтова  на  Кавказъ,  случилось  тшЬ  об'Ьдать,  въ 
одинъ  пасмурный,  хотя  и  праздничный  день,  съ  Павломъ  О., 
очень  умнымъ  молодымъ  руссвимъ.  Об^^дали  мы  въ  одномъ 
Францу зсЕОмъ  ресторане,  который  иоскщза^  въ  то  время  вся 
знатная  московская  молодежь.  —  Во  время  обида  къ  намъ  при- 
соединилось еще  несколько  знакомыхъ  и,  между  прочимъ,  одинъ 
молодой  князь,  замечательно  красиврй  наружности  и  доволь- 
но ограниченнаго  ума,  но  большой  добрякъ.  Онъпозволялъ 
потешаться  надъ  собою  и  добродушно  сноси лъ  вс%  остроты, 
которыя  друпе  отпускали  на  его  счетъ. — Легкая  шутливость, 
искрящееся  остроумхе,  быстрая  см^на  противоположныхъ  пред- 
метовъ  въ  разговор*]^  —  однимъ  словомъ,  весь  такъ  называе- 
мый е8рп1  &ап9а18,  такъ  же  свойственъ  большей  части  знат- 
ннхъ  русскихъ,  какъ  и  французскШ  языкъ.  —  Мы  были  уже  за 
шампанскимъ.  Снежная  н^на  лилась  черезъ  край  стакановъ,  и 
черезъ  край  лились  изъ  устъ  моихъ  собес']^дниковъ  то  плох1я, 
то  мЪття  остроты.  Въ  то  время  мн^  не  было  еще  двадцати 
двухъ  лЪтъ;  я  былъ  св^жимъ  и  толстощекимъ,  довольно  нелов- 
кимъ  и  сентнментальнымъ  юношей;  я  больше  слушалъ,  ч^мъ 
говорилъ,  и  вероятно  казался  н']^сколько  страннымъ  среди  этой 
блестящей,  уже  порядочно  пожившей  молодежи. 

—  А1  Михаилъ  Юрьичъ!  вскричали  двое-трое  изъ  моихъ  со- 
бес&дниковъ  при  вид'Ь  только  что  вошедшаго    молодаго  офи- 
цера.   Онъ   привЪтствовалъ   ихъ   короткимъ:    «здравствуйте» 
слегка  потрепалъ  О.  по  плечу  и  обратился  къ  князю  со  сло- 
вами: —  Ну,  какъ  поживаешь,  умникъ? 

У  вошедшаго  была  гордая,  непринужденная  осанка,  среднШ 
ростъ  и  замечательная  гибкость  движешй.  Вынимая,  при  вхо- 
ди, носовой  платокъ,  чтобы  обтереть  мокрые  усы,  онъ  выро- 
нилъ  на  полъ  бумажникъ  или  сигарочницу  и  при  этомъ  на- 
гнулся съ  такою  ловкостью,  какъ  будто  былъ  вовсе  безъ  костей, 
хотя  плечи  и  грудь  были  у  него  довольно  широки.  —  Гладкхе, 
белокурые,  слегка  вьюпцеся  по  обеимъ  сторонамъ  волосы  остав- 
ляли совершенно  открытымъ  необыкновенно  высок1й  лобъ. 
Больш1е,  полные  мысли  глаза,  казалось,  вовсе  не  участвовали 
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въ  насм'Ьшливой  улыбке,  игравшей  на  Ерасиво  очерченннхъ 
губахъ  молодаго  человека.  —  Одйть  онъ  быль  не  въ  парад- 
ную форму:  на  ше^^  небрежно  повязанъ  черный  платоЕъ;  воен- 
ный сюртукъ  не  новь  и  не  до  верху  застегнуть,  и  изъ-подъ 
него  вндн'Ьлось  осл^^пительной  свежести  б'кзье.  Эполетъ  на 
немъ  не  было. — Мы  говорили  до  тЬхъ  поръ  по  французски,  и 
О.  представилъ  меня  на  томъ  же  дхалеЕтЬ  вошедшему.  Обме- 
нявшись со  мною  н'ЬсвольЕими  б'Ьглыми  фразами,  офпцеръ  сЬлъ 
съ  нами  об']^дать.  При  выборе  вушаньевь  н  въ  обращеши  къ 
прислугЬ,  онъ  употреблялъ  внражешя,  которыя  въ  большомъ 
ходу  у  многихъ,  чтобъ  не  свазать  у  вс4хъ,  руссЕИхъ,  но  вото- 
рыя  въ  устахъ  новаго  гостя  ^епрхятно  поражали  меня.  Пора- 
жали, потому  что  гость  этотъ  былъ  —  Михаилъ  Лермон- 
товъ.  Эти  выражен1я  иностранець  прежде  всего  выучиваетъ 
въ  Россш,  ибо  слышитъ  ихъ  повсюду  и  безпрестанно; 
но  ни  одинъ  порядочный  челов&Еъ  —  кроме  разве  грека  или 
турка,  у  которыхъ  у  самихъ  въ  ходу  точь  въ  точь  тавхя  выра- 
жетя — не  решится  написать  ихъ  въ  переводе  на  свой  род- 
ной языкъ. 

Во  время  обеда  я  замЬтилъ,  что  Лермонтовъ  не  пряталъ 
подъ  столъ  своихъ  нежныхъ,  выхоленныхъ  рувъ.  Отведавъ  не- 
СЕОльЕихъ  кушаньевъ  и  осушивъ  два  стакана  вина,  онъ  сде- 
лался очень  разговорчивъ  и,  надо  полагать,  много  острилъ, 
такъ  ваЕъ  слова  его  были  несколько  разъ  прерываемы  гром- 
Еимъ  хохотомъ.  Къ  сожалешю,  для  меня  его  остроты  остава- 
лись непонятными,  такъ  какъ  онъ  нарочно  говори лъ  по  русски 
и  къ  тому  же  чрезвычайно  скоро,  а  я  въ  то  время  недостаточно 
хорошо  понималъ  руссмй  языкъ,  чтобы  следить  за  разгово- 
ромъ.  Я  заметилъ  только,  что  остроты  его  часто  переходили 
въ  личности;  но  получивт^  раза  два  метк1й  отпоръ  отъ  О.,  онъ 
разсчелъ  за  лучшее  упражняться  только  надъ  молодымъ  кня- 
земъ. 

некоторое  время  тогь  добродушно  переносилъ  шпильки 
Лермонтова;  но  наконецъ  и  ему  уже  стало  не  въ  мочь,  и  онъ 
съ  достоннствомъ  умерилъ  его  пылъ,  показавъ,  что  при  всей 
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орраниченности  ума,  сердце  у  него  такъ  же,  гд^Ь  и  у  другихъ 
людей.  —  Казалось,  Лермонтова  исвренно  огорчило,  что  онъ 
обид^^ъ  внязя,  своего  товарища,  и  онъ  всбми  силами  старался 
помириться  съ  нимъ,  въ  чемъ  скоро  и  усп^ъ. 

Я  уже  зналъ  и  любилъ  тогда  Лермонтова  по  собратю  его 
стихотворетй,  вышедшему  въ  1840  г.,  но  въ  атотъ  вечерь  онъ 
произвелъ  на  меня  столь  невыгодное  впечатл'Ьше,  что  у  меня 
пропала  всявая  охота  поближе  сойтись  съ  нимъ.  Весь  разго- 
воръ,  съ  самаго  его  прихода,  звен^ъ  у  меня  въ  ушахъ,  канъ 
будто  кто  нибудь  скребъ  по  стеклу. — Я  никогда  не  могъ,  мо- 
жетъ  быть  ко  вреду  моему,  сд'Ьлать  первый  шагъ  къ  сближешю 
съ  задорнымъ  челов^^омъ,  какое  бы  онъ  ни  занималъ  м^сто  въ 
обществ^^;  никогда  не  могъ  извинять  шалостей  знаменитыхъ  и 
ген1альныхъ  людей ,  только  во  имя  ихъ  знаменитости  и  гешаль- 
ности.  Я  часто  убеждался,  что  можно  быть  основательнымъ 
ученымъ,  поэтомъ  или  писателемъ,  и  въ  то  же  время  невыно- 
симымъ  челонЬкомъ  въ  обществе.  У  меня  правило  основывать 
мое  мн'Ьше  о  людяхъ  на  первомъ  впечатливши;  но  въ  отноше- 
нш  Лермонтова  мое  первое,  непр1ятное  впечатл^нхе  вскоре  со- 
вершенно изгладилось  прхятнымъ. 

Не  даясЬе,  какъ  на  сл^Ьдуюп1;1й  же  вечеръ,  встрЬтивъ  снова 
Лермонтова  въ  салонЬ  г-жи  Мятлевой,  я  увид-Ьлъ  его  въ  самомъ 
привлекательномъ  свЬтЪ.  Лермонтовъ  вполн'Ь  ум&зъ  быть  ми- 
лымъ. — Отдаваясь  кому  нибудь,  онъ  отдавался  отъ  всего  серд- 
ца; только  едва  ли  это  съ  нимъ  часто  случалось.  Въ  самыхъ 
близкихъ  и  прочныхъ  дружественныхъ  отношешяхъ  находился 
онъ  съ  умною  графинею  Ростопчиной,  которой  было  бы,  по- 
этому, легче  нежели  кому  либо  дать  вбрное  понятхе  о  его  ха- 
рактере. —  Людей  же,  недостаточно  знавшихъ  его,  чтобы  из- 
винять его  недостатки  за  его  высов1я,  обаятельныя  качества, 
онъ  скорее  отталкивалъ,  нежели  привлекалъ  къ  себ^,  давая 
слишкомъ  много  воли  своему  несколько  колкому  остроумш. 
Впрочемъ  онъ  могъ  быть  въ  то  же  время  кротокъ  и  Н'Ьженъ 
какъ  ребенокъ,  и  вообще  въ  характере  его  преобладало  задум- 
чивое, часто  грустное   настроеше.  —  Серьезная  мысль  была 
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главною  чертою  его  благородного  лица,  вакъ  и  вс^^  значи- 
тельн^^йпшхъ  его  творешй,  къ  Еоторымъ  его  легв1я,  шутливня 
произведетя  относятся,  ЕаЕъ  его  насм^^шлнвый,  тонко-очер- 
ченный ротъ,  къ  его  большимъ,  полнымъ  думы  глазамъ.  — 
Мнопе  изъ  соотечественннковъ  Лермонтова  разд'Ьляли  съ  нимъ 
его  прометеевскую  участь,  но  ни  у  одного  изъ  нихъ  страдашя 
не  вырвали  такихъ  драгоисЬнныгь  слезъ,  которыя  служили  ему 
облегчетемъ  при  жизни  и  дали  ему  неувядаемый  вЪнокъ  по 
смерти. 

Чтобы  точнее  опред'&иить  значеше  Лермонтова  въ  русской 
и  во  всем1рной  литератур*,  сл*дуетъ  прежде  всего  зам-Ьтить, 
что  онъ  выше  всего  тамъ,  гд-Ь  становится  наиболее  народ- 
нымъ,  и  что  высшее  проявлеше  этой  народности  (какъ  аП'Ьсня 
о  цар*  Иван'Ь  Васильевич'6»)  не  требуетъ  ни  малМшаго  ко- 
ментархя,  чтобы  быть  понятного  для  всЬхъ.  Это  тЬмъ  замЬча- 
телъпЬеу  что  описываемые  въ  ней  нравы  и  частности  столь  же 
чужды  для  не  русскихъ,  какъ  и  выбранный  поэтомъ  стихотвор- 
ны:й  размЁръ  стиха,  сд%лавш1йся  изв^стнымъ  въ  Гермаши 
только  по  нбкоторымъ  моимъ  переводнымъ  опытамъ,  а  въ  Рос- 
С1И  им^^пцй  почти  то  же  значеше,  какъ  у  насъ  строфа  «Шсни 
о  Нибелунгахъ» .  —  Поэма  Лермонтова,  въ  которой  видна  по- 
истине гомеровская  верность,  сила  и  простота,  произвела  силь- 
иМшее  впечатл'Ьте  во  многихъ  германскихъ  городахъ,  гд*  ее 
читали  публично . . . 

Изъ  другихъ  произведешй  Лермонтова,  русскхе  критики  от- 
даютъ  преимуш;ество  «Мдыри»,  котораго  и  нашъРобертъ  Прутцъ 
справедливо  считаетъ  «драгоцЬннымъ  перломъ»  поэзш.  * 

Лермонтовъ  им^етъ  то  обш;ее  съ  великими  писателями  всЬхъ 
временъ,  что  творен1я  его  вЬрно  отражаютъ  его  время,  со  всЬ- 
ми  его  дурными  и  хорошими  особенностями,  со  всею  его  муд- 
ростью и  глупостью,  и  что  они  им-бли  въ  виду  бороться  съ 
этими   дурными   особенностями  и   съ  этою   глупостью.  —  Но 


*  Самъ   Боденштедгь    отдаетъ    преимущество    передъ  Мцыри  — 
«Измаидъ-Бею». 
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нашъ  поэтъ  отличается  оть  своихъ  предшественшповъ  и  со- 
временниювъ  тЬмъ,  что  дадъ  болЪе  пшропй  просторъ  въ  поэ- 
31И  вартинамъ  природы,  и  въ  этомъ  отношенш  онъ  стоить  на- 
недосягаеиой  высоте.  — Онъ  р^шилъ  своими  изображенхями 
трудную  задачу — ^удовлетворить  въ  одно  и  то  же  вреня  и  есте- 
ство испытателя  и  дстетика.  Рисуетъ  ли  онъ  передъ  нами  испо- 
ЛННСВ1Я  горы  многовершиннаго  Кавказа,  гдЪ  взоръ  подымаясь 
кверху,  теряется  въ  сн'Ьжныгь  облакагв  и,  опускаясь  внизъ, 
тонетъ  въ  бездне;  или  горный  потовъ,  то  влубяпцйся  подъ 
утесомъ,  на  которомъ  страпшо  стоять  дивой  козД,  то  свЬтло 
ниспадаюлцД,  «кавъ  согнутое  стекло»,  въ  пропасть,  гдЪ  сли- 
вается съ  новыми  ручьями  и  вновь  выходить  на  свбтъ;  описы- 
ваеть  ли  онъ  намь  горные  аулы  и  л^а  Дагестана,  или  испещ- 
ренныя  цвЬтами  долины  Грузш;  увазываеть  ли  намь  на  обла- 
ва, б'Ьгупця  «степью  лазурною,  ц1пью  жемчужною»,  или  на 
воня,  несущагося  по  синей,  безконечной  степи;  восп^Ьваеть  ли 
онъ  священную  тишину  л'Ьсовь,  или  буйный  громъ  битвы — 
онъ  всегда  и  во  всемъ  остается  вЬренъ  природ^^  до  магЬйшихъ 
подробностей.  ВсЪ  эти  картины  возстають  передъ  нами  въ  жиз- 
ненно-ясныхъ  краскахъ,  н  въ  то  же  время  оть  нихъ  вЬеть  ка- 
кою-то таинственною  поэтическою  прелестью,  какъ  будто  дМ- 
ствнтельнымъ  благоухашемь  й  свежестью  этихъ  горь,  цвЬ- 
товь,  луговъ  и  Л'Ьсовь. 

Борьба  Мцыри  съ  тигромь,  кулачный  бой  на  МосквЬ-рбв'Ь, 
сцены  битвы  въ  «Идмаиль-Бе]^» ,  картины,  въ  родЪ  следующей: 

Шумитъ  Аргуна  мутною  водой  н  проч.  (т.  I,  стр.  27). 
И1В  Погасъ,  бд^дв^я,  день  осеяв1й  и  проч.  (т.  I,  стр.  15). 

или  так1я  м^а,  какъ  то,  когда  Хаджи- Абрекь  вскакиваетъ  на 

воня  съ  окровавленною  головою  Лейлы: 

Послушный  вонь  его,  объятый 
Внезапно  страхомъ  неземннмъ, 
Хранить  и  ленится  подъ  нимъ; 
Щетиной  грвва;  ржетъ  в  пншетъ, 
Грызетъ  стальные  уднда. 
Ни  С10въ,  ИИ  повода  не  слышитъ, 
И  мчится  въ  горы  какъ  стрЬда... 

ш 
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И  безчисленное  множество  другихъ  1с1стъ  изъ  его  каБвааскягь 
стихотворетй  —  все  это  внсочайшя  красоты  поэзхи. 

Два  зам^чательн']^йшиэсь  ученыхъ  новЪйшаго  времени  — 
Александръ  Гумбольдъ  въ  своемъ  сКосмосЬ»  и  Христ1анъ  Эр* 
стедъ  въ  своемъ  разсужденш  объ  отношеши  естествознатя  къ 
под31И  — ^  уназнваютъ,  вавъ  на  настоятельное  требоваше  на- 
шего времени,  на  бол^е  обширное  приложете  въ  области  изящ- 
наго  современннхъ  открнтШ  и  изсл^^довашй  природы. — Гум- 
больдтъ  говорить:  если  такъ  называемая  ссописательнад  ноэ- 
31Я9,  вакъ  отд'Ьльная  и  самостоятельная  форма  нсвусства,  за- 
служиваетъ  снраведливаго  норицашя,  то  это  еще  не  значить, 
чтобы  такое  же  порицаше  вызывали  серьезныя  старашя  обоб- 
щать, посредствомъ  изобразительной  силы  поэтичесваго  слова, 
результаты  нов^йшаго,  богатаго  глубокимъ  интересомь  изуче- 
шя  природы.  Неужто  мы  пренебрежемъ  средствомъ,  которое 
можетъ  представить  намъ  живую  картину  отдал енныхъ,  дру- 
гими изсл^^дованныхь  странь,  и  даже  доставить  намъ  часть 
того  наслаждешя,  какое  находимъ  мы  въ  непосредствениомъ 
созерцанш  природы?  Метафора  арабовь,  говорящихъ,  что  луч- 
шее описаше  есть  то,  которое  «превращаетъ  слухъ  нашъ  въ 
зрбше»,  полна  смысла.  Наше  время  страждетъ  несчастною 
склонностью  къ  реторической,  лЕшенной  содержашя  лроз'Ь,  къ 
пустотЬ  такъ  называемыхъ  чувствительнныхъ  изл1ЯН1й,  склон- 
ностью, обуявшею  разомъ,  во  многихь  странахъ,  достойныхъ 
путешественниковъ  и  естествоописателей.  Изображешя  приро- 
дЫу  повторяю,  могутъ  оставаться  научно-точными  и  вполн'Ь- 
опред'Ьленными,  не  теряя  оживляющей  ихъ  силы  изображешя. 

Стоить  прочесть  цбливомъ  упомянутыя  сочинешя,  чтобы 
убедиться,  что  Лермонтовъ  выполнилъ  въ  своихъ  стихотворе- 
тяхъ  большую  часть  того,  что  зти  велише  ученые  хфнзнаютъ 
потребностью  нашего  времени,  и  чего  такъ  живо  желають. — 
Пусть  иазовутъ  мп4  хоть  одно  изъ  множества  толстыхъ  гео- 
графическихъ,  историчесвихъ  и  другихъ  сочинен1й  о  Кавказ^^, 
изъ  котораго  можно  бы  живДе  и  в^^рн^^е  познакомиться  съ  ха- 
рактеристическою природой  этихъ  горъ  и  ихъ  населешя  неже- 


Л0  Н8^  которой  нибудь  поомы  Лермонтова,  гдЪ  мЪсто  д'Ьйств1Я 
происходить  на  ЕаввазЪ.... 

По9тическ1й  гев1й  Пушкина  выразился  въ  его  зрЬл^йшихъ 
произведешяхъ  съ  такою  мощью  и  тахъ  самостоятельно-народ- 
но, что  молодые  поэты  не  могли  не  подчиниться  его  обаятель- 
ному вшшю,  и  оно  было  тЬмъ  сильнее,  ч«мъ  даровитЬе  была 
натура  поэта,  какъ  напримЪръ  у  Лермонтова. 

Лермонтовъ  явился  достойнымъ  посл^Ьдователемъ  своего  ве- 
ливаго  предшественника:  онъ  съумЬлъ  извлечь  пользу,  для 
себя  и  для  народа,  изъ  его  богатаго  насл'Ьдства,  не  впадая  въ 
рабское  подражаше.  Онъ  выучился  у  Пушкина  простоте  выра- 
ген1я  и  чувству  м^Ьры;  онъ  подслушалъ  у  пего  тайну  поэтиче- 
ской формы.  Н^которык  изъ  его  первыхъ  лирическихъ  стихо- 
творешй,  какъ  напримЬръ  «В'Ьтка  Палестины», — невольно 
напоминаютъ  Пушкина;  некоторое  вн'Ьпшее  сходство  съ  Пуш- 
кинымъ  представляютъ  и  два-три  другихъ  стихотворешя,  въ 
особенности  «Еазначейшал .  Но  противоположности  между  ха- 
рактерами обоихъ  поэтовъ  гораздо  ярче  и  опред'бленн^ке  этого 
сходства.  Сходство  въ  нихъ  скорЬе  случайное,  внешнее,  услов- 
ное;  тогда  какъ  то,  въ  чемъ  они  расходятся,  составляетъ  самую 
сущность  ихъ  личностей.  Поэтическ1я  средства  у  обоихъ  были 
почти  одинаковы,  точно  такй  же,  какъ  и  обстоятельства,  при 
воторыхъ  они  развивались;  только  самое  развит1е  было  раз- 
лично. 

Обоимъ  пришлось  дорого  заплатить  за  первые  поэтичеспе 
порывы  свои.  Пушкинъ  вернулся  изъ  изгнатя;  Лермонтовъ  и 
умеръ  вдали  отъ  родины. 

Пушкинъ  съум'блъ  впосл^^дствш  примириться  съ  людьми  и 
сжиться  съ  людьми  и  обстоятельствами,  на  которыхъ  вначале 
такъ  горячо  ополчился,  которымъ  клялся  въ  непримиримой 
вражд^^.— Лермонтовъ  никогда  не  могъ  и  не  хогЬлъ  дойти  до 
такого  примнрешя,  потому  что  оно  не  могло  бы  быть  пол- 
нымъ,  а  половинныхъ  мЬръ  онъ  не  терп^У[ъ. 

Пушкинъ,  по  словамъ  одного  русскаго  критика,  былъ  прежде 
всего  художникъ,  и  огородввъ  себЪ  мирный  уголокъ,  гд'Ь  бы 


оцъ  иогъ  спокойно  жить  съ  своимъ  исЕусствомъ,  онъ  уже  не 
такъ  строго  смотр&гь  на  все  остальное. 

У  Лермонтова,  напротивъ  того  искусство  и  жизнь  были  не- 
разд'Ьльны:  онъ  никогда  не  могъ  отд'Ьлить  художника  отъ  чело- 
века. Вотъ  въ  чеиъ  великая  кежду  ними  разница. 

Лермонтова  упревали,  будто  онъ,  въ  гордомъ  осл^плеши, 
чуждался  своей  отчизнн  и  не  любилъ  ея.  Онъ  отв^тнлъ  на  это 
чудннмъ  стихотворешемъ,  которое  начинается  такъ: 

Люблю  отчизну  я,  но  странною  любовью  и  т.  д.  (т.  I,  стр.  207). 

Пушкинъ  съум^лъ  вдохновляться  и  (сславой,  купленною 
кровью» ,  и  сполнвмъ  гордаго  дов^рхя  покоемъ» ;  онъ  воспЪвалъ 
ихъ  въ  своихъ  стихахъ;  и  у  Лермонтова  также  есть  художествен- 
ныя  картины  битвъ,  но  онъ  вдохновлялся  ими  лишь  на  столько, 
на  сколько  нужно  художнику,  чтобы  что-либо  воспроизвести. 
Его  точка  зр^шя  выше  Пушкинской.  Онъ  оканчиваетъ  сл^дую- 
пщмъ  размышлен1емъ  неподражаемыя  боевыя  сцены  въ   «Вале- 

ршгЬ»: 

Я  думажъ:  «жаллай  чедов^къ! 
Чего  онъ  хочетъ?...  Небо  ясно, 
Подъ  небомъ  н1»ста  много  всЬмъ; 
Но  безпрестанно  и  напрасно 
Одинъ  враждуетъ  онъ...  зач^нъ?...» 

О  томъ,  какъ  свято  чтилъ  Лермонтовъ  искусство,  мы  можемъ 
судить  по  его  стихахъ  «На  смерть  Пушкина» ,  по  драматической 
сценЬ:  «Журналисть,  читатель  и  писатель»,  по  превосходнымъ 
стихотворешямъ:  осПророкъ»,  «Поэтъ»,  и  по  множеству  повсюду 
разбросанныхъ  мыслей.  О  томъ  же,  какъ  глубоко  зналъ  онъ 
сердце  человека,  какъ  вбрно  постигалъ  свое  время  и  какъ  не- 
разд^^но  слиты  были  въ  немъ  поэзхя  и  жизнь,  лучше  всего  сви- 
д^тельствуетъ  его  полная  божественнаго  огня  «Ду1|[а» . 


Ш1 

АНГЕЛЪ. 

По  небу  полуночи  ангелъ  лет*.1ъ 

И  тихую  п4сню  онъ  п4лъ; 
И  м*сяцъ,  и  зкЬздн,  и  тучи  толпой 

Внима.1И  той  пЬсни  святой. 

Онъ  пЬлъ  о  блаженств'Ь  безгрЬшныхъ  духовъ 
Подъ  кущами  райскихъ  садовъ, 

О  БогЬ  великомъ  онъ  пЬлъ — и  хва*1а 
Его  непритворна  была. 

Онъ  душу  младую  въ  объят1яхъ  несъ 

Для  М1ра  печали  и  слезъ, 
И  звукъ  его  п4сни  въ  дупгЬ  молодой 

Остался  безъ  словъ,  но  живой. 

И  долго  на  св4т4  томилась  она, 

Желан1емъ  чуднымъ  полна, 
И  звуковъ  небесъ  заменить  не  зюгли 

Ей  свучныя  иЪспЕ  земли. 


Лерноятовъ.  т.  I. 
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ПАРУСЪ. 

Б4лгЬетъ  парусъ  одинокой 
Въ  туман*  моря  голубомъ... 
Что  ищетъ  онъ  въ  стран*  далекой? 
Что  кинулъ  онъ  въ  краю  родномъ? 

Жграютъ  волны;  в4теръ  свищетъ, 
И  мачта  гнется  и  скршштъ... 
Увы!  онъ  счаст1Я  не  ищетъ, 
И  не  отъ  счаст1я  б*жигъ! 

Подъ  нимъ  струя  св4тл*й  лазури, 
Надъ  нимъ  лучъ  солнца  золотой; 
А  онъ,  мятежный,  проситъ  бури, 
Какъ  будто  въ  буряхъ  есть  покой! 


ИЗМАНЛЪ-БЕЙ. 

ВОСТОЧНАЯ     ПОВФСТЬ. 


П0СВЯЩЕН1Е. 

Опять  явилось  вдохновенье 
Душ*  безжизненной  моей, 
И  обращаетъ  въ  п*сноп*нье 
Тоску,  развалину  страстей. 
Такъ  посреди  чужихъ  степей, 
Подругъ  внимательныхъ  не  зная, 
Прекрасный  путникъ,  птичка  рая, 
Сидитъ  на  дерев*  сухомъ. 


1832.  НЗМАИЛЪ   БЕЙ. 

Блестя  лазоревымъ  Ерылош>; 
Пускай  реветь,  бушуетъ  вьюга 
Она  поетъ  лишь  объ  одномъ — 
Она  поетъ  о  солш^  юга... 
И  ты,  зв^^да  любви  моей, 
Товаршцъ  бурь  моихъ  суровЕ1хъ, 
Послушай  п'Ёснн  прежнихъ  дней: 
Давно  ужъ  нЪтъ  у  сердца  новыхъ... 
Ни  мрачныхъ  думъ,  ни  думъ  святихъ 
Не  иззгЬнила  власть  разлуки: 
Тобою  полны  счастья  звуки, 
Меня  узнаешь  ты  въ  другихъ. 

ЧАСТЬ   ПЕРВАЯ. 
I. 

Приветствую  тебя,  Кавказъ  с^дой! 
Твоимъ  горамъ  я  путникъ  не  чужой; 
ОнЪ  меня  въ  младенчеств^^  носили 
И  къ  небесамъ  пустыни  прхучили. 
И  долго  мнЪ  мечталось  съ  этихъ  поръ 
Все  небо  юга  да  утесы  горъ. 
Прекрасенъ  ты,  суровый  край  свободы, 
И  вы,  престолы  вечные  природы. 
Когда,  какъ  дымъ  син^я,  облака 
Подъ  вечерь  къ  вамь  летятъ  издалека, 
Надъ  вами  вьются,  шепчутся  какъ  т^ни, 
Какъ  надъ  главой  огромныхь  привид'Ьшй 
Колеблевшя  перья — и  луна 
По  синимъ  сводамь  странствуегь  одна. 

п. 

Какъ  я  любилъ,  Кавказъ  мой  величавый, 
Твоихъ  сыновь  воинственные  нравы, 
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Твоихъ  небесъ  прозрачную  лазурь, 

И  чудный  вой  нгновенннхъ,  гронкихъ  бурь, 

Когда  пещеры  и  холмы  крутые 

Какъ  стражи  откликаются  ночные; 

И  вдругъ  проглянетъ  солнце,  и  потокъ 

Озолотится,  и  степной  1щЬтокъ, 

Душистую  головку  поднимая, 

Блистаетъ  какъ  цнЬты  небесъ  и  рая!... 

Въ  вечершй  часъ,  дождливыхъ  облаковъ 

Я  наблюдалъ  разодранный  покровъ: 

Лиловыя,  съ  багряными  краями 

Одни  еще  грозятъ,  и  надъ  скалами 

Волшебный  з^мокъ,  чудо  древнихъ  дней, 

Растетъ  въ  минуту;  но  еще  скорЬй 

Его  разсйетъ  в4тра  дуновенье. 

Такъ  прерываеть  р6зк1й  звукъ  ц:Ьпей 

Преступнаго  страдальца  сновид'Ьнье, 

Когда  оиъ  зритъ  холмы  своихъ  полей... 

Межъ  тЬжь  б'Ьл^й,  ч^^мъ  горы  сн]^говыя, 

Идутъ  на  западъ  облака  друпя 

И,  проводивши  день,  тЬснятся  въ  рядъ, 

Другь  черезъ  друга  свЬтлыя  глядятъ 

Такъ  весело,  такъ  пышно  и  безпечно, 

Какъ  будто  жить  и  нравиться  имъ  в^чноГ... 


ш. 


И  дики  г]^хъ  ущел1й  племена; 
Имъ  Богъ — свобода,  ихъ  законъ — война; 
Они  растутъ  среди  разбоевъ  тайныхъ, 
Жестокихъ  д^^лъ  и  д'кзъ  необычайныхъ. 
Тамъ  въ  колыбели  тгксяк  матерей 
Пугагоп^  русскимъ  именемъ  д-Ьтей; 
Тамъ  поразить  врага  не  преступленье; 
В'Ьрна  тамъ  дружба,  но  в^^рнЬе  мщенье; 
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Тамъ  за  добро — добро,  и  кровь — за  кровь, 
И  ненависть  безм'Ьрна,  какъ  любовь. 

IV. 

Темны  преданья  ихъ.  Старикъ  чеченещ>, 
Хребтовъ  Казбека  б'Ьдный  уроженецъ. 
Когда  меня  чрезъ  горы  провожалъ, 
Про  старину  мн^  пов^ь  разсказал7>. 
Хвалилъ  людей  минувшаго  онъ  в^^, 
Водилъ  меня  подъ  камень  Росламбэка, 
ПовисшШ  надъ  извилистымъ  путемъ, 
Какъ  будто  бы  удержанный  Аллою 
На  воздухе  въ  падетн  своемъ. 
Онъ  весь  обросъ  зеленою  травою; 
И  не  боясь,  что  камень  упадегь, 
Въ  его  тквя,  хранимъ  отъ  непогодъ, 
Пл^^ннтельнЬй,  чкжь  голубыя  очи 
У  нЬжныхъ  д'Ьвъ  ледяной  полуночи. 
Склоняясь  въ  жарь  на  длинный  стебелевъ, 
Растетъ  воспомннашя  цвЬтовъ. 
И  подъ  стол^^тней,  мшистою  скалою, 
Сид4лъ  чеченъ  однажды  предо  мною; 
Какъ  сЬрая  скала,  сЬдой  старикъ. 
Задумавшись,  главой  своей  поникъ... 
Быть  можетъ,  онъ  о  родине  молился; 
И,  странникъ  чуждый,  я  прервать  страшился 
Его  молчанье  н  молчанье  скалъ: 
Я  ихъ  въ  тотъ  часъ  почти  не  различалъ. 

V. 

Его  разсказъ,  то  буйный,  то  печальный, 
Я  вздумалъ  перенесть  на  с^веръ  дальный: 
Пусть  будетъ  страненъ  въ  нашемъ  онъ  краю, 
Какъ  слышалъ,  такъ  его  передаю. 
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я  не  хочу,  незнаемый  толпою, 
Чтобы  какъ  тайна  онъ  погибъ  со  мною; 
Пускай  его  не  внемлютъ — до  конца 
Я  доскажу.  Кто  съ  гордою  душою 
Родился,  тотъ  не  требуетъ  в4нца; 
Любовь  и  тгксяк — вотъ  вся  жизнь  п^^вца; 
Безъ  нихъ  она  пуста,  б']^дна,  уныла, 
Какъ  небеса  безъ  тучъ  и  безъ  свЬтпла.... 

VI. 

Давнымъ-давно,  у  чистыхъ  водъ, 
Гд*  по  кремнямъ  Подкумокъ  мчится, 
Гд^Ь  за  Машукомъ  день  встаетъ, 
А  за  крутымъ  Бешту  садится,  * 
Близъ  рубежа  чужой  земли 
Аулы  мирные  цв&хи; 
Гордились  дружбою  взаимной; 
Тамъ  каждый  путникъ  находил7> 
Ночлегъ  и  пиръ  гостепр1имный  : 
Черкесъ  счастливъ  и  воленъ  былъ. 
Красою  чудной  за  горами 
ИзкЬстны  были  Д']^ВЫ  ихъ, 
И  старцы  съ  б^^ыми  ктасами 
Судили  распри  молодыхъ. 
Бесельемъ  пЬсни  ихъ  дышали; 
Они  тогда  еш;е  не  знали 
Ни  золота,  ни  русской  ста.1п. 

VII. 

Не  все  судьба  голубитъ  насъ: 
Бсему  свой  день,  всему  свой  часъ. 


*  Машукъ  и  Бешту— дв*  главныя  горы. 
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Однажды — солнце  закатилось, 
Туь^анъ  б*лЬлъ  ужъ  подъ  горой, 
Но  въ  эту  ночь  аулы,  мнилось, 
Не  знали  тишины  ночной. 
Стада  гЬснились  и  шумели, 
Арбы  тяжелыа  скрип^^ли; 
Трепеща  жены  близъ  мужей. 
Держали  плачущихъ  д*тей. 
Отцы  ихъ,  бурвами  од^^ты, 
С(1дились  молча  на  воней 
И  заряжали  пистолеты, 
И  на  ЕострЬ  высоЕОМъ  жгли. 
Что  взять  съ  собою  не  могли; 
Когда  же  день  новорожденный 
Заветный  озарилъ  курганъ, 
И  мокрый  утренн1й  туманъ 
РазсЬялъ  в*теръ  пробужденный, 
Онъ  обнажилъ  подопшы  гор1>, 
Пустой  аулъ,  пустое  поле. 
Едва  дымяпцйся  костеръ 
И  св4ж1й  сл^дъ  колесъ — не  бол^Ь. 

у  га. 

Но  что  могло  заставить  ихъ 
Покинуть  прахъ  отцовъ  своихъ, 
И  добровольное  изгнанье 
Искать  среди  пустынь  чужихъ? 
ГвгЬвъ  Мухаммеда?  Прорицанье? 
О,  н*тъ1  примчалась  какъ-то  кЬсть, 
Что  къ  нимъ  подходить  врагъ  опасный, 
Неумолимый  и  ужасный. 
Что  все  громамъ  его  подвластно. 
Что  силъ  его  нельзя  и  счесть. — 
Черкесъ  удалый  въ  битв*  правой 
Ум-Ьетч»  умереть  со  славой, 
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И  у  жены  его  м.1адой 

Спаситель  есть  —  кинжалъ  двойной; 

И  страхь  насильства  и  могилн 

Не  могь  бн  изъ  родныхъ  степей 

Ихъ  удалить:  позоръ  ц^^пей 

Несли  Еъ  нинъ  вражесБ1я  силы. 

Мила  черкесу  тишина, 

Мила  родная  сторона, 

Но  вольность,  вольность  для  героя 

МИЛ^ЬЙ  отчизны  и  НОЕОЯ. 

ссВъ  насм'бпшу  русскшгь  и  въ  уЕоръ 
Оставимъ  мы  утесы  горъ; 
Пусть  на  те^я,  Бешту  суровый, 
Попробуютъ  над^^ть  оковы!» 
Такъ  думалъ  каждый,  и  Бешту 
Теперь  ихъ  мысли  нонимаетъ, 
На  руссЕихъ  робко  онъ  взираетъ 
И  облаками  од'бваетъ 
Вершинъ  кудрявыхъ  красоту. 

к. 

Межъ  тЬмъ  летятъ  за  годомъ  годы, 
Готовятъ  мщеше  народы, 
И  пятый  годъ  ужъ  настаетъ, 
А  кровь  дяЕяуровъ  не  течетъ. 
Въ  необитаемой  пустыне 
Черкесъ  бродяпцй  отдохнулъ, 
Построенъ  новый  былъ  аулъ 
(Его  сл^Ьдовъ  не  видно  нынЬ), 
Старикъ  и  воинъ  молодой 
Еипятъ  отвагой  и  враждой. 
Ужъ  Росламбэкъ  съ  бреговъ  Кубани 
Князей  союзныхъ  поджидалъ;   . 
Лезгинецъ,  слыша  голосъ  брани, 
Готовитъ  стр^^  и  кинжалъ; 
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Скопилась  месть  ихъ  роковая 

Въ  тиши  надъ  дремлющнмъ  врагомъ: 

Такъ  л^^томъ  глыба  сн^Ьговая, 

Цветами  радуги  блистая, 

Виситъ,  прохладу  обещая, 

Надъ  беззаботнымъ  табуномъ. 

X. 

Въ  тотъ  самый  годъ,  осеннимъ  днемъ, 
Между  Жел^^ной  и  ЗмЬиной,  "^ 
ГдЬ  чуть  приметный  путь  лежалъ, 
Цв&тущей,  узкою  долиной 
Тихонько  всадникъ  про'Ьзжалъ. 
Кругомъ  налево  и  направо, 
Еакъ  бы  остатки  пирамидъ, 
Подъемлясь  къ  небу  величаво, 
Гора  изъ-за  горы  глядитъ; 
И  дал^  царь  ихъ  пятиглавый, 
Туманный,  сизо-голубой, 
Пугаетъ  чудной  вышиной. 

XI. 

Еще  небесное  св^^тнло 
Росистый  лугъ  не  осушило; 
Со  скалъ  гранитныхъ  надъ  путемъ 
Склонился  ДИК1Й  виноградникъ. 
Его  серебрянымъ  дохдемъ 
Осыпанъ  часто  конь  и  всадникъ. 
Но  вотъ  остановился  онъ, 
Какъ  новой  мыслью  пораженъ, 
Смущенный  взглядъ  кругомъ  обводитъ — 
Чего-то,  мнится,  не  находил», 


*  Дв^  горы,  находяпцяся  рядомъ  съ  Бешт)'. 


г^ 
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То  пустить  онъ  копя  стремглавъ, 

То  остановить  и,  привставь 

На  стремена,  дрожитъ,  пылаеть — 

Все  пусто.  Онь  съ  коня  сл-Ьзаеть, 

Къ  земл-Ь  сырой  главу  склоняетъ, 

И  слышитъ  только  шел  есть  травъ... 

Все  одичало,  он^м^^ю. 

Тоскою  грудь  его  полна... 

Скажу  ль?  За  кровлю  сакли  б']^лой, 

За  близюй  топоть  табуна 

Тогда  онь  шрь  бы  отда.1ь  ц4.1Ый. 

XII. 

Кто  жъ  этоть  путникъ?  Руссюй?  Н^тъ. 
На  немь  чекмень,  простой  бешметъ. 
Чело  подь  шапкою  косматой; 
Ножны  кинжала,  пнстолеть 
Блестятъ  насЬчкой  небогатой; 
И  перетянуть  онь  ремнемъ, 
И  шашка  чуть  звенить  на  немь. 
Ружье,  мотаясь  за  плечами, 
Б'Ьл4еть  вь  шерстяномъ  чехл*. 
И  какь  же  горца  на  сЬдл^^ 
Не  различить  мн%  сь  казаками? 
Я  не  ошибся — онь  черкесъ. 
Но  смуглый  хщЬтъ  почти  исчезь 
Сь  его  ланить;  снЬга  и  вьюга 
И  холодь  сЬверныхь  небесь. 
Конечно,  смыли  краску  юга, 
Но  видно  все,  что  онь  черкесь. 
Густыя  брови,  взглядь  орлиный, 
Р']^сницы  длинны  и  черны, 
Движенья  быстры  и  вольны. 
Отвергнуль  онь  обрядь  чужбины. 
Не  сбри.1ь  бородки  и  усовь, 
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И  бдещетъ  бйлый  рядъ  зубош>, 

Какъ  брызги  1Аны  у  бреговъ. 

Онъ^  сколько  могъ,  привычекъ,  правилъ 

Своей  отчизны  не  оставилъ.... 

Но  горе,  горе,  если  онъ, 

Храня  людей  суровыхъ  мн^^нья, 

Развратомъ,  ядомъ  нросв^^щенья 

Бъ  ЕвронЬ  душной  зараженъ! 

Старикъ  для  чувствъ  и  наслажденья, 

Безъ  седины  между  волосъ, 

Зач^мъ  въ  страну,  гдЬ  все  такъ  живо, 

Такъ  непокойно,  такъ  игриво, 

Онъ  сердце  мертвое  принесъ? 

хш. 

Какъ  наши  юноши  онт»  молодъ. 
Но  хладенъ  блескъ  его  очей; 
Поверхность  темную  морей 
Такъ  покрнваетъ  раншй  холодъ 
Корой  ледяною  своей 
До  первой  бури.  Чувства,  страсти, 
Бъ  очахъ  нав4ки  догорЬвъ, 
Таятся,  какъ  въ  пещерЬ  левъ. 
Глубоко  въ  сердц4,  но  ихъ  властп 
Оно  никакъ  не  изб'Ьжитъ. 
Пусть  будетъ  это  сердце  камень  — 
Ихъ  пробужденный  адской  пламеш> 
И  камень  углемъ  раскалить. 

XIV. 

И  все  прошедшее  явилось 
Какъ  т^^нь  умершаго  ему. 
Бее  съ  этихъ  поръ  переменилось, 
Богъ  вЬсть^  и  какъ  и  почему. 
Онъ  въ  поле  вы^Ьзжа.тъ  пустое — 
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Вдругъ  слышитъ  выстрЬлъ — что  такое? 

Какъ  будто  насм'Ьхъ,  звукъ  одинъ, 

ЖилеЩ)  ущел1й  и  стремндш», 

Трикраты  ОТЗЫВ!,  повторяет!.. 

Кинжалъ  свой  путникъ  вынимаетъ, 

И  вотъ  съ  винтовкой  безъ  штыва 

Въ  нустахъ  онъ  видитъ  казака; 

Предъ  нимъ  фазанъ  окровавлешшй, 

Росою  съ  листьевъ  окропленный, 

Блистая  радужнымъ  хвостомъ, 

Лежалъ  въ  травб  нробитъ  свинцомъ. 

И  ближе  путникъ  подъ-Ьзжаетъ 

И  чистымъ  русскимъ  язывомъ 

ссКазакъ,  скажи  мн'Ё,  вопрошаетъ, 

Давно  ли  пусто  здЪрь  кругомъ?» 

—  Съ  т*хъ  поръ,  какъ  русскихъ  устрашился 

Неустрашимый  твой  народъ; 

Въ  чужихъ  горахъ  отъ  насъ  онъ  скрылся... 

Тому  сегодня  пятый  годъ. 

XV. 

Казакъ  умолкъ.  Но  что  съ  тобою, 
Черкесъ?  Зач4мъ  твоя  рука 
Подъята  съ  шашкой  роковою? 
.  Прости  улыбку  казака! 
Увы!  свершилось  наказанье: 
Въ  крови,  безъ  чувства,  безъ  дыханья, 
Лежитъ  насм^Ьшливый  казакъ. 
Черкесъ  глядитъ  на  ликъ  хо.10дный, 
Въ  немъ  пробудился  духъ  природный, 
бнъ  пош;аднть  не  могъ  никакт., 
Онъ  удержать  не  могъ  удара. 
Какъ  въ  тучах ь  зарево  пожара, 
Какъ  лава  Этны  по  полямъ, 
Бо.1ьной  румянецъ  по  ш;екамъ 
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Его  разлился;  и  блистали 
КаЕъ  лезв1е  кровавой  стали 
Глаза  его,  и  въ  этотъ  мигъ 
Душа  и  адъ — все  было  въ  нихъ! 
И  навонецъ  съ  улыбкой  злобной 
Черкесъ  на  сЬверъ  кинулъ  взглядъ — 
Ничто,  ничто  смертельный  ядъ 
Передъ  улыбкою  подобной. 
Волною  поднялася  грудь; 
ХотЬлъ  онъ  и  не  могъ  вздохнуть; 
Холодный  потъ  съ  чела  крутова 
Катился,  но  изъ  устъ — ни  слова. 

XVI. 

И  вдругъ  очнулся  онъ,  вздрогнулъ, 
Къ  лукЬ  припалъ,  коня  толкнулъ, 
Одно  мгновенье  на  курганб 
Онъ  черной  птицею  мелькнул ъ, 
И  скоро  скрылся  весь  въ  тумане. 
Чрезъ  камни  конь  его  несетъ, 
Онъ  не  глядитъ  и  не  боится. 
Такъ  быстро  скачетъ  только  тотъ. 
За  к^^мъ  раскаяше  мчится. 

XVII. 

Куда  черкесъ  направилъ  путь? 
Гд*  отдохнетъ  младая  грудь 
И  усмирится  думъ  волненье? 
Черкесъ  не  хочетъ  отдохнуть: 
Ужели  отдыхаетъ  мщенье? 
Аулъ,  гдЬ  детство  онъ  провелъ, 
Мечети,  кроны  мирныхъ  селъ — 
Все  уничтожилъ  русск1й  воинъ. 
Штъ,  н-Ьтъ,  не  будетъ  онъ  спокоенъ. 
Пока  изъ  б'ктыхъ  ихъ  костей. 
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В-Ькамь  грядущимъ  въ  роу^енье, 

Онъ  не  воздвигнетъ  мавзолей 

И  такъ  отмстить  за  униженье 

Любезной  родины  своей. 

аЯ  знаю  васъ,  онъ  шепчетъ,  знаю! 

И  вы  узнаете  меня; 

Давно  ужъ'васъ  я  презираю; 

Но  вашу  Еровь  пролить  желаю 

Я  только  съ  нын-Ьшняго  дня...» 

Онъ  бьетъ  и  дергаетъ  коня, 

И  конь  летигъ  какъ  нЬтеръ  степи; 

Надулись  ноздри,  блещеп^  взоръ, 

И  ужъ  въ  виду  зубчаты  цЬпи 

Кремнистыхъ  безконечныхъ  горъ, 

И  Шатъ  подъемлется  за  ними 

Съ  двумя  главами  сн]^говыми, 

И  путникъ  мнитъ:  «недалеко; 

Въ  часъ  прискачу  я  къ  нимъ  легко.» 

XVIII . 

Предъ  нимъ,  съ  оттЬнкой  голубою, 
Полувоздушною  стеною 
Напе  тянутся  хребты; 
Неверны,  странны  какъ  мечты, 
То  разойдутся,  то  сольются... 
Ужъ  часъ  прошелъ,  и  двухъ  ужъ  н-Ьтъ — 
Они  надъ  путникомъ  смеются. 
Они  едва  м-Ьняютъ  цвЬтъ. 
ВлЬдн'Ьетъ  путникъ  отъ  досады; 
Конь  непривычный  устаетъ; 
Ужъ  солнце  къ  западу  идетъ 
И  больше  въ  воздухе  прохлады, 
А  все  пустынныя  громады, 
Хотя  и  выше  и  темнЬй, 
Еш;е  загадка  для  очей. 
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XIX. 


Но  вотъ  его,  подобно  туч*, 
Встр^чаетъ  крайняя  гора: 
Пестрей  восточнаго  ковра 
Холмы  кругомъ,  все  выше,  круче. 
Покрытый  п^ной  до  ушей, 
Зд^^  началъ  конь  дышать  во.тьнМ; 
И  д^^тскихъ  лЪтъ  воспоминанья 
Передъ  черкесомъ  пронеслись, 
Въ  груди  проснулися  желанья. 
Во  взорахъ  слезы  родились. 
Погасла  ненависть  на  время, 
И  думъ  неотразимыхъ  бремя 
Отъ  сердца,  мнилось,  отлегло; 
Онъ  поднялъ  сн]Ьтлое  чело, 
Смотр-Ьлъ  и  внутренно  гордился, 
Что  онъ  черкесъ,  что  здЬсь  родился. 
Межъ  скалт)  незыблемыхъ,  одинъ, 
Забылъ  онъ  жизни  скоротечность, 
Онъ,  въ  мысляхъ  м1ра  властелин!^. 
Присвоить  бы  желалъ  ихъ  вечность. 
Забыл'ь  онъ  все,  чтб  испыталъ, 
Друзей,  враговъ,  тоску  изгнанья, 
И  какъ  невесту  въ  часъ  свиданья, 
Душой  природу  обнималъ. 

XX. 

Красн'Ьютъ  сизыя  вершины, 
Дучемъ  зари  осв{^щены; 
Давно  разс'к1ины  темны; 
Катясь  черезъ  узк1я  долины, 
Туманы  сонные  легли, 
И  только  топотъ  лошадиный. 
Звуча  теряется  вдали. 
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Погасъ,  б-!гЬдн4я,  день  осеннШ; 

Свернувъ  душистые  листы, 

Вкушаютъ  сонъ  безъ  сновидЬтй 

Полузавядппе  цв^тн; 

И  въ  .часъ  урочный  молчаливо 

Изъ-подъ  камней  ползетъ  зм'Ёя, 

Играетъ,  гЬшится  л4ниво, 

И  серебрится  чешуя 

Надъ  перегибистой  спиною; 

Такъ  сталь  кольчуги  иль  копья 

(Когда  забыты  поел*  бою 

Они  на  полЬ  роковомъ), 

Въ  кустахъ  найденная  луною, 

Блистаетъ  въ  сумрак-Ь  ночномъ. 

Ужъ  поздно.  Путникъ  одинокой 
Од-блся  буркою  широкой; 
За  дубомъ  низкимъ  и  густымъ 
Дорога  скрылась;  в4теръ  дуетъ; 
Конь  спотыкается  подъ  нимъ, 
Храпитъ,  какъ  будто  гибель  чуетъ, 
И  сталъ.  Дивится,  слЬзъ  с^докъ 
И  видитъ  пропасть  предъ  собою, 
А  тамъ,  на  дн4  ея,  дотокъ 
Во  мрак1^  б']^шеной  волною 
Шумитъ  (слыхалъ  я  этотъ  шумъ, 
Въ  пустыиЬ  в'Ьтромъ  разнесенный, 
И  много  пробуждалъ  онъ  думъ 
Въ  груди,  тоской  опустошенной). 
Въ  недоум'Ьньи  надъ  скалой 
Остался  странникъ  утомленный; 
Вдругъ  видитъ  онъ:  въ  дали  пустой 
Трепещетъ  огонекъ — и  снова 
Садится  на  коня  лихова; 
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И  черезъ  силу  скачетъ  еонь 
Туда,  гд*  свЬтится  огонь. 

ххп. 

Не  духъ  коварства  и  обмана 
Манндъ  трепеп1ущимъ  огнемъ, 
Не  очи  злобнаго  шайтана 
СвЪтилнся  въ  ущельи  томъ — 
Дв^  сакли  б^лня,  простыя: 
Таяся  мирно  за  холмомъ, 
ЧернДютъ  ярнши  земляння; 
Съ  Ераевъ  ряды  травы  густой 
Висятъ  зеленой  бахромой; 
А  вЬтеръ  осени  сырой 
Поетъ  имъ  п^^ни  неземныя; 
Широшй  ояружаетъ  дворъ 
Изъ  Еольевъ  и  ветвей  заборъ, 
Уже  нагнутый,  обветшалый. 
Все  въ  мертвый  сонь  погружено — 
Одно  лишь  светится  окно... 
Заржалъ  черкеса  конь  усталый, 
Ударилъ  о  землю  ногой; 
И  отвЬчалъ  ему  другой... 
Изъ  сакли  кто-то  выб'Ьгаетъ, 
И  деть.  аВеликгй  Мухаммедъ 
Еъ  намъ  гостя,  нЬрно,  посылаетъ. 
Кто  зд'Ьсь?»  Я  странникъ!  быль  ответь — 
И  больше  спрашивать  не  хочетъ. 
Обычай  прад'Ьдовъ  храня, 
Хозяинъ  скромный.  Вкругъ  коня 
Онъ  самъ  заботится,  хлопочетъ, 
Онъ  самъ  сннмаетъ  весь  приборъ 
И  самъ  ведетъ  его  на  дворъ. 


Лвумовто1Ъ,  т.  I. 
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ххш. 

Межъ  т^мъ  приватно  въ  саЕл*]^  дымной 
Про-Ьвжй  встрЬченъ  старикомъ; 
Сажая  гостя  предъ  огнемъ, 
Обь  руку  жметь  гостепршмно. 
Бхистаетъ  по  стЬнамъ  кругом?. 
Богатство  горца:  ружья,  стрелы, 
Кинжалы  съ  набожнымъ  стихомъ, 
Въ  углу  башлыкъ  убхйцы  б-блый, 
И  плеть  межъ  буркой  и  еЬдломъ. 
Они  заводятъ  р^чь  о  вол^, 
О  прежнихъ  дняхъ,  о  бранномъ  по.тЬ; 
Еипитъ,  кипитъ  беседа  ихъ 
И  носятся  въ  мечтахъ  живыхъ 
Они  къ  грядущему,  былому; 
Проходитъ  непримЬтно  часъ — 
Они  сидятъ,  н  въ  первый  разъ, 
Бнимая  странника  разсказъ, 
Старикъ  дивится  молодому. 

XXIV. 

Онъ  самъ  лезгинец7>;  ужъ  давно 
(Такъ  было  небомъ  суждено) 
Не  зрЬлъ  отечества.  Три  сына 
И  дочь  младая  съ  нимъ  живутъ 
При  нихъ  молчитъ  еще  кручина. 
И  б-Ьдный  милъ  ему  щшгь. 
Когда  горятъ  ночныя  зв*зды, 
Тогда  пускаются  въ  разъ-Ьзды 
Его  лих1е  сыновья 
Живетъ  добычей  вся  семья. 
Они  повсюду  страхъ  приносятъ; 
Украсть,  отнять — имъ  все  равно; 
Чихирь  и  медъ  кинжа.1омъ  просятъ, 
И  пулей  платятъ  за  пшено. 
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Изъ  табуна  ли,  изъ  станицы 

Любаго  уведутъ  коня; 

Они  боятся  "ТОЛЬКО  дня; 

И  ихъ  влад'Ьньянъ  ккть  границы. 

Сегодня  дома  лишь  одинъ 

Его  любимый,  старш1й  сынъ. 

Но  словъ  хозяина  не  слышитъ 

Пришелецъ;  онъ  почти  не  дышетъ, 

Остановился  быстрый  взоръ, 

Какъ  въ  мигъ  паденья  метеоръ: 

Предъ  нимъ,  подъ  видомъ  д'Ьвы  горъ, 

Создаше  земли  и  рая, 

Стояла  пери  молодая. 

XXV. 

И  кто  бъ,  ее  увид'Ьвъ,  молвилъ:  нЬтъ! 
Кто  прелести  небесъ,  иль  даже  сл'Ьдъ 
Небеснаго,  разсЬянный  лучами 
Въ  улыбкЬ  устъ,  движеньи  черныхъ  глазъ — 
Все,  что  такъ  дружно  съ  первыми  мечтами. 
Все,  что  встрЬчаемъ  въ  жизни  только  разъ — 
Не  отличить  отъ  красоты  ничтожной, 
Отъ  красоты  земной,  нерЬдко  ложной? 
И  кто,  кто  скажетъ,  совесть  заглуша: 
Прелестный  ликъ,  но  хладная  душа! 
Еогда  онъ  вдругъ  увидитъ  предъ  собою 
То,  что  сперва  почелъ  бы  онъ  душою 
Освобожденныхъ  отъ  земныхъ  ц^^пей, 
СлетЬвшихъ  въ  м1ръ,  чтобъ  утЬшать  людей. 
Пусть,  подойдя,  лезгинку  онъ  узнаетъ: 
Въ  ея  чертахъ  земная  жизнь  играе1*ь, 
Восточная  видна  въ  ланитахъ  кровь; 
Но  только  удалится  образъ  милый — 
Онъ  станетъ  сомнЬваться  въ  томъ,  что  было, 
И  заблужденью  онъ  пов4ритъ  вновь. 
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Южна,  Еакъ  пери  молодая, 
Создаше  земли  и  рая; 
Мила,  какъ  намъ  въ  краю  чужомъ, 
Межъ  звуковъ  язша  чужова, 
Знакомый  звукъ,  родныхъ  два  слова; 
Такъ  утЬпштельна  мила, 
Какъ  древле  узнику  была 
На  сумрачномъ  окн^^  темницы 
Простая  п^ня  вольной  птицы, 
Стояла  Зара  у  огня. 
Чело  немножко  наклоня; 
Она  стояла  гордо,  ловко; 
Бъ  ея  наряд'Ь  простота. 
Но  также  вкусъ.  Ёя  головка 
Пл&ткомъ  прилежно  обвита; 
Изъ-подъ  него  до  груди  нужной 
Дв^  косы  темныя  небрежно 
Бйгуть — ^ужъ  вЬрно  часъ  она 
Ихъ  расплетала,  заплетала; 
Она  понравиться  желала — 
Какъ  въ  этомъ  женщина  видна! 

XXVII. 

Рукой  дрожащей,  торопливой. 
Она  поставила  стыдливо 
Смиренный  ужннъ  предъ  отцомъ, 
И  улыбнулась,  и  потомъ 
Уйти  хотЬла,  и  не  знала 
Идти  ли?  Грудь  ея  порой 
Покровъ  приметно  поднимала; 
Она  послушать  бы  желала. 
Что  скажегь  путникъ  молодой. 
Но  онъ  молчитъ,  блуждаютъ  взоры: 
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Ихъ  привлекаетъ  лезв1е 
Кинжала,  ратные  уборы; 
Но  взглядъ  посл'бдтй  на  нее 
Быль  устремленъ...  Смутилась  д-Ьва, 
Но,  не  боясь  отцова  гн]^ва, 
Она  осталась,  и  опять 
Р11шилась  путнику  внимать. 
И  что-то  умъ  его  тревожить: 
Своихъ  неЕОнченныхъ  рЪчей 
Онъ  оторвать  отъ  устъ  не  можетъ; 
См^^ся,  но  большнхъ  очей 
Давно  не  обращаетъ  еъ  ней; 
Смеется,  шутить  онь;  но  хладный, 
Печальный  смЬхь  нейдеть  кь  нему. 
Замолкнеть  онъ — ей  вновь  досадно, 
Сама  не  знаеть  почему. 
Черкесъ  ловиль  сначала  жадно 
Движенье  глазъ  ея  живыхъ; 
И  навонецъ  остановились 
Глаза,  которые  р'Ёзвились, 
ОтвЬта  ждуть,  кь  нему  склонились, 
А  онъ  забыль,  забылъ  о  нихъ!... 
Довольно!  этого  удара 
Вторично  дЬва  не  снесетъ; 
Ему  м-Ьшаеть,  видно,  Зара? 
Она  уйдетъ,  она  уйдетъ... 

XXVIII. 

Кто  много  странствовалъ  по  св-Ьту, 
Кто  наблюдать  его  привыкь, 
Кто  затвердилъ  страстей  примату. 
Кому  извЬстень  ихь  языкъ, 
Кто  рано  брошень  быль  судьбою 
Межь  образованныхъ  людей, 
И  какь  они,  сь  своей  рукою 
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Не  отдавалъ  души  своей — 

Хоть  пылкой  женщины  нристрастье 

Не  почитаетъ  ужъ  за  счастье, 

Тотъ  съ  сердцемъ  дикимъ  и  простымъ 

И  съ  чувствомъ  нЬкогда  святымъ 

Шутить  боится.  Онъ  улыбкой 

Слезу  старается  встрЬчать, 

Улнбк'Ь  хладно  отвечать, 

Коль  обласкаетъ — такъ  ошибкой! 

Притаорствоиъ  йчнымъ  утомленъ, 

Ужъ  и  себ*  не  в4ритъ  онъ; 

ДупгЬ  высокой  не  довольно 

Остатковъ  юности  своей, 

Вообразить  еще  ей  больно, 

Что  для  огня  нЬтъ  пищи  въ  ней. 

Таше  люди  въ  жизни  св'бтской 

Почти  всегда  причина  зла: 

Какой-то  робостш  датской 

Ихъ  отзываются  д^ла. 

И  обольстить  они  не  см-Ьютъ, 

И  вовсе  кинуть  не  уы^ют7э; 

И  часто  думаютъ  они, 

Что  ихъ  излечитъ  край  далекой, 

Пустыня,  видъ  горы  высокой, 

Иль  т^нь  долины  одинокой, 

Гд-Ь  юности  промчались  дни; 

Но  ожиданье  ихъ  напрасно: 

ДупгЬ  все  внЬшнее  подвластно! 

XXIX. 

Ужъ  милой  Зары  въ  сакл*  нЬтъ. 
Черкесъ  глядитъ  ей  долго  всл4дъ 
И  мыслитъ:  ан'бжное  созданье! 
Едва  изъ  д'Ьтскихъ  вышла  л'^Ьтъ, 
А  есть  ужъ  слезы  и  желанья! 
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Безсильннй,  свЬтлнб  лучъ  зарн 
На  темной  тучЬ  не  гори: 
На  ней  твой  блесвъ  ;гшпь  помрачится, 
Ей  хдать  нельзя,  она  умчится. 

XXX. 

«Еще  не  знаешь  ты,  кто  я. 
УтЬшься!  н4тъ,  не  мирной  дол'Ь, 
Но  битвамъ,  родинЬ  и  вол* 
Обречена  судьба  моя. 
Я  бъ  могъ  нДжк]^йшею  любовью 
Тебя  любить,  но  надъ  тобой 
Хранитель,  вЬрно,  неземной: 
Рука,  обрызганная  кровью, 
Должна  твою  ли  руку  жать? 
Тебя  ли  грЬть  моимъ  объятьямъ? 
Тебя  ли  станутъ  ц^ювать 
Уста,  привыкш1я  къ  проклятьямъ?...» 


XXXI. 

Пора!  яснЬетъ  ужъ  востокъ; 
Черкесъ  проснулся,  въ  путь  готовый. 
На  пепелищ'Ь  огонекъ 
Еще  синЬлъ.  Старикъ  суровый 
Его  раздулъ,  пшено  сварилъ, 
Сказадъ,  гд*  лучшая  дорога, 
И  самъ  до  ветхаго  порога 
Радушно  гостя  проводилъ. 
И  странникъ  медленно  выходить 
Печалью  тайной  угнетенъ: 
О  юной  дЬвЬ  мыслить  онь... 
И  кто  жъ  коня  ему  подводить? 

XXXII. 

Уныло  Зара  передъ  ним7> 
Коня  ноходнаго  держала 
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И  тихимъ  голосомъ  своимдь, 

Поднявъ  глаза  еъ  нему,  сказала: 

«Твой  конь  готовъ;  моей  рукой 

Над'Ьта  бранная  уздечка, 

И  серебристой  чешуей 

Блеститъ  кубанская  насЬчка, 

И  бурку  черную  ремнемъ 

Я  привязала  за  с^дломъ. 

Мн%  это  д^^о  вЪдь  не  ново. 

Любезный  странникъ,  все  готово. 

Твой  конь  прекрасенъ;  не  страшна 

Ему  утесовъ  крутизна; 

Хоть  выросъ  онъ  въ  краю  далекомъ, 

Въ  немъ  дикость  гордая  видна, 

И  лоснится  его  спина, 

Какъ  камень  сглаженный  потокомъ; 

Еакъ  уголь  взоръ  его  блеститъ; 

Лишь  наклонись — онъ  полетитъ; 

Его  я  гладила,  ласкала, 

Чтобы  тебя  онъ,  путникъ,  спасъ 

Отъ  вражьей  шашки  и  кинжала 

Въ  степи  глухой,  въ  недобрый  часъ. 

хххш. 

аНо  погоди  въ  стальное  стремя 
Ступ1ать  поспЬшною  ногой: 
Послушай,  странникъ  молодой, 
Какъ  знать?  бкпъ  можетъ,  будетъ  время 
И  ты  на  милой  стороне 
Случайно  вспомнишь  обо  мнЬ; 
И  если  чаша  пированья 
Кнпитъ,  блеститъ  въ  рук-Ь  твоей, 
То  не  ласкай  воспоминанья, 
Гони,  отъ  сердца  поскорМ; 
Но  если  эта  мысль  родится. 
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Но  если  образъ  мой  присш1тся 
Теб4  въ  страдальческую  ночь — 
Услышь,  услышь  мое  моленье: 
Не  презирай  то  сновиденье, 
Не  отгоняй  тЬ  мысли  прочь. 

XXXIV. 

«Прхютъ  нашъ  малъ,  за  то  спокоенъ; 
Его  не  тронетъ  руссий  воинъ. 
И  что  имъ  взять? — пять-шесть  коней, 
Да  наши  грубыя  одежды?... 
Поверь  ты  скромности  моей, 
Откройся  мнЬ,  куда  надежды 
Тебя  коварныя  влекутъ? 
Чего  искать? — Останься  тутъ. 
Останься  съ  нами,  добрый  странникъ! 
Я  вижу  ясно:  ты  изгнанникъ, 
Ты  отъ  земли  своей  отвыкъ. 
Ты  позабылъ  ея  языкъ. 
Зач^мъ  спешишь  тъ  родному  краю, 
И  что  тамъ  ждетъ  тебя — не  знаю. 
Пусть  мой  отещ»  твердип>  порой, 
Что  безъ  мал^йпей  укоризны 
Должны  мы  жертвовать  собой 
Для  непризнательной  отчизны — 
По-мн'Ь  отчизна  только  тамъ, 
ГдЬ  любятъ  насъ,  гд'Ь  вЬрятъ  намъ. 

XXXV. 

«Еще  тумань  б'Ьл4етъ  въ  полЬ, 
Опасенъ  раншй  хладъ  вершинъ... 
Хоть  день  одинъ,  хоть  часъ  одит>. 
Послушай,  часъ  одинъ,  не  бол* 
Пробудь,  жестойй,  близ7>  меня; 
Я  покормлю  еп1;е  коня, 
Моя  рука  его  отвяжетъ. 
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Онъ  отдохнетъ,  напьется,  ляжетъ; 
А  ты  у  св.V^а^  здЬсь,  въ  т'Ьни, 
Главу  мн4  на  руку  склони: 
Твоихъ  рЬчей  услшпать  звуки 
Еще  желала  бъ  я  хоть  разъ; 
Не  удержу  вЬдь  счастья  часъ, 
Не  прогоню  в4дь  часъ  разлуки?...» 
И  Зара  съ  трепетомъ  въ  отвЬтъ 
Ждала  напрасно  два-три  слова; 
Скрывать  печали  силы  н^^тъ, 
Слеза  съ  р^сницъ  упасть  готова... 
Увы1  молчате  храня, 
Садится  путникъ  на  коня; 
Ужъ  ^хать  онъ  приготовлялся, 
Но  обернулся  испугался,  ^ 

И,  состраданьемъ  увлеченъ, 
ХотЬлъ  ее  утЬшить  онъ. 

ХХХУТ. 

«Не  обвиняй  меця  такъ  строго; 
Скажи,  чего  ты  хочешь  —  слезъ? 
Я  ихъ  тгЬлъ  когда-то  много: 
Ихъ  М1ръ  изъ  зависти  унесъ. 
Но  не  рЬшусь  судьбы  мятежной 
Я  разд'Ьлять  съ  душою  нужной; 
Свободный,  рабъ  иль  властелинъ. 
Пускай  погибну  я  одинъ. 
Все,  что  меня  хоть  мало;  любитъ, 
За  мною  всл4дъ  увлечено; 
Мое  дыханье  радость  губитъ; 
Щадить — мн4  власти  не  дано. 
И  не  простаго  человека 
(Хотя  въ  одежд*  я  простой), 
УтЬшься,  Зара,  предъ  собой 
Ты  видишь  брата  Росламбэка. 
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Я  въ  жертву  счастье  долженъ  принести... 
О,  не  жал^й  о  томъ...  Прости,  прости!..» 

XXXVII. 

Сказалъ^  махнулъ  рукой,  и  звукъ  подков7> 
Раздался,  въ  отдаленьи  умирая. 
Едва  дыша,  безъ  слезь,  безъ  думъ,  безъ  словъ 
Она  стоить,  безчувственно  внимая, 
Какь  будто  этоть  дальшй  звукъ  подковъ 
Всю  будущность  ея  унесъ  съ  собою. 
О  Зара,  Зара,  краткого  мечтою 
Ты  дорожила — гдй  жъ  твоя  мечта? 
Какь  очи  полны!  какь  душа' пуста! 
Одно  мгновенье  тяжел^^й  другова; 
Все,  что  прошло,  ты  оживляешь  снова!... 
По  ]]сЬлымъ  днямъ  она  глядитъ  туда, 
Гд'Ь  скрылася  любви  ея  зв^^да; 
Везд^^,  везд'Ь  она  его  находить: 
Въ  вечернихъ  тучахъ  милый  образъ  бродить; 
Услышавь  ночью  топотъ,  съ  ложа  сна 
Вскочивь,  дрожить,  и  ждеть  его  она  — 
И  постепенно  н]^тромъ  разносимый 
Все  ближе,  ближе  топотъ — и  все  мимо... 
Такъ  метеорь  порой  летить  на  нась, 
И  ждешь — и  близокъ  онъ  —  и  вдругъ  погасъ... 


ЧАСТЬ   ВТОРАЯ. 
I. 

Шумить  Аргуна  мутною  волной; 
Она  коры  не  знаетъ  ледяной, 
Ц^пей  зимы  и  хлада  не  боится; 
Серебряной  покрыта  пеленой, 
Она  сама  между  сн4говъ  родится, 
И  тамь,  гд4  даже  серпа  не  промчится, 


' 
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Дитя  природы,  съ  д-Ьтской  простотой, 
Она,  р4звясь,  играетъ  н  катится. 
Порою,  какъ  согнутое  стекло, 
Межъ  длинныхъ  травъ,  прозрачно  и  св4тло 
По  гладкимъ  камнямъ  въ  бездну  ниспадая. 
Теряется  во  мрак^,  и  надъ  ней 
Съ  прощалънымъ  воркованьемъ  вьется  стая 
Пугливыхъ,  сизыхъ,  вольныхъ  голубей... 
Зеленымъ  ноххевельникомъ  покрыты 
Надъ  мрачной  бездной  гробовыя  плиты 
Висятъ  и  ждутъ,  когда  замолкнетъ  вой. 
Чтобы  упасть  и  все  покрьггь  собой. 
Напрасно  ждутъ  онЬ — волна  не  дремлеттэ, 
Пусть  темнота  кругомъ  ее  объемлетъ, 
Прорветъ  Аргуна  землю  гд*  нпбудь 
И  снова  полет1ггь  въ  далеК1й  путь. 

п. 

На  берегу  ея  кипучихъ  водъ 
Недавно  изгнанный  врагомъ  народъ 
Аулъ  построидъ  свой  и  ждалъ  мгновенья, 
Когда  свершить  придуманное  мщенье; 
Черкесъ  готовилъ  дерзостный  наб'Ьгъ, 
Союзники  сбирались  потаенно, 
И  умный  князь,  лукавый  Росламбэкъ, 
Склонялся  передъ  русскими  смиренно; 
А  между  тЬмъ  съ  отважною  толпой 
Станицы  разорялъ  во  тьм'Ь  ночной; 
И  возвратясь  въ  аулъ,  на  пиръ  кровавый 
Онъ  плЪнниковъ  дрожащихъ  приводилъ, 
И  увЬрялъ  пхъ  въ  дружб*,  и  Ш)ТИЛЪ, 
И  головы  рубилъ  имъ  для  забавы. 

га. 

Легко  народомъ  править,  есш  онъ 
Одною  общей  страстью  ув.1еченъ; 
Не  должно  только  слишкомъ  завлекаться, 
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Предъ  ннмъ  гордиться,  или  съ  нимъ  равняться; 

Не  должно  мыслей  открывать  своихъ, 

Иль  спрашивать  у  поддашшхъ  совета, 

И  забывать,  что  лучше  горъ  златыхъ 

Иному  ласка  и  слова  привата. 

Старайся  первымъ  быть  везд^^,  всегда; 

Не  забывайся,  будь  въ  пнрахъ  ум^^ренъ, 

Не  трогай  суевЪрШ  никогда 

И  самъ  съ  толпой  умМ  быть  суев^^рен7^; 

Страшись  сначала  много  успевать, 

Страшись  народъ  къ  побЪдамъ  пр1учать, 

Чтобъ  въ  слабости  своей  онъ  признава.1ся, 

Чтобъ  каждый  мигъ  въ  спасителе  нуждался, 

Чтобъ  онъ  тебя  не  сравнивалъ  ни  съ  е'Ьмъ, 

И  почиталъ  нуждою — принужденья; 

Ум^й  отважно  пользоваться  вс^мъ, 

И  не  проси  никаЕъ  вознагражденья; 

Народъ  ребепокъ:  онъ  не  хочетъ  дать, 

Не  покушайся  вырвать  —  но  украдь. 


IV. 


У  Рослаыбэка  братъ  когда-то  былъ; 
О  немъ  жал^Ьютъ  шайки  удалыя; 
Отцомъ  въ  Росс1Ю  посланъ  Измаилъ, 
И  ихъ  надежду  отняла  Росс1я. 
Четырнадцати  л4тъ  оставилъ  онъ 
Края,  гд'Ё  былъ  воспитанъ  и  рожденъ, 
Чтобъ  знать  законы  и  права  чуяая. 
Не  подъ  персидскимъ  шелковымъ  ковромъ 
Родился  Измаилъ,  не  п^^снью  н']^жной 
Онъ  усыпленъ  былъ  В1>  сумракЬ  ночномъ: 
Его  баюкалъ  бури  вой  мятежной; 
Когда  онъ  въ  первый  разъ  открыл7>  глаза. 
Его  улыбку  встретила  гроза. 
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Въ  пещер*  темной — гд*,  гонимый  братомъ, 
Уб1йцею  воварннмъ,  Бей-Булатомъ, 
Его  отецъ  таился  много  л'Ьтъ  — 
Изгнанникъ  новый,  онъ  увид'Ьлъ  св^тъ. 

Еавъ  лншшй  межъ  людьми,  своимъ  рожденьемъ 
Онъ  душу  не  обрадовалъ  ни  чью, 
И,  хоть  невинный,  началъ  жизнь  свою, 
Какъ  мнопе  кончаюгъ  —  преступленьемъ. 
Онъ  материнской  ласки  не  видалъ; 
Не  у  груди  —  подъ  буркою  согрЬтый, 
Одинъ  нровелъ  младенчесшя  лЪты; 
И  вЪтеръ  колыбель  его  качалъ, 
И  м^^сяцъ  полуночи  съ  ннмъ  игралъ; 
Онъ  выросъ  межъ  землей  и  небесами, 
Не  зная  прищ'жденья  и  заботъ; 
Привнкъ  онъ  тучи  внд'Ьть  подъ  ногами, 
А  надъ  собой  одинъ  лазурный  сводъ, 
И  лишь  орлы,  да  скалы  величавы 
Съ  ннмъ  разд'Ьляли  юныя  забавы. 
Онъ  для  великихъ  созданъ  былъ  страстей, 
Онъ  обладалъ  пылаюп1,ей  душою, 
И  бури  юга  отразились  въ  ней 
Со  всей  своей  ужасной  красотою... 
Но  къ  русскимъ  послапъ  онъ  своимъ  отцомъ, 
И  съ  той  поры  извЬстья  н-Ьтъ  о  немъ... 

Горой  отъ  солнца  заслоненный, 
11р1ютъ  изгнанниковъ  смиренный. 
Между  визнловыхъ  деревъ 
Аулъ  разсыпанъ  надъ  р'Ькою; 
Стонтъ  отд'Ьльно  каждый  кров7> 
Въ  гЬни,  подъ  дымной  пеленою. 
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Зд'к^ь  въ  лгЬтшй  день,  въ  полдневный  жаръ, 

Когда  съ  камней  восходить  паръ, 

Толпа  дйтей  въ  трав-Ь  играетъ, 

Черкесъ  усталый  отдыхаетъ^ 

Межъ  т^мъ  сидитъ  его  жена 

Съ  работой  въ  саЕл^^  одиноко, 

И  п^сню  грустную  она 

Пот.  о  ро^  далекой. 

И  облака  родныхъ  небесъ 

Бъ  мечтаньяхъ  вндитъ  ужъ  черкесъ: 

Тамъ  лугъ  дупшстЬй,  день  св^тл'Ье, 

Роса  перловая  сиЁж'Ье; 

Тамъ  разноцветною  дугой, 

Развеселясь,  нер']^дко  дивы 

На  тучахъ  строятъ  мостъ  красивый, 

Чтобъ  отъ  одной  скалы  къ  другой 

Пройти  воздушною  тропой; 

Тамъ  въ  первый  разъ,  еще  несм'Ьлый, 

На  лукъ  накладывалъ  онъ  стр']^лы... 

т 

\*П. 

Дни  мчатся.  Начался  байранъ. 
Везд'Ь  веселье,  ликованья; 
Мулла  оставилъ  алкоран7), 
И  не  слыхать  его  призванья; 
Мечеть  кругомъ  освЬщена; 
Всю  ночь  надъ  хладными  скалами 
Огни  краснЬютъ  за  огнями, 
Еакъ  надъ  земными  облаками 
Земныя  знЬзды;  но  луна. 
Когда  на  землю  взоръ  наводить, 
Себ*  соперницъ  не  находит?^ 
И,  одинокая,  она 
По  небесамь  въ  с1яньп  бродить. 
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УШ. 


Ужъ  СЕачка  кончена  давно; 
Стрельба  затихнула;  темно. 
Вовругь  огня,  п^Ьвцу  внимая, 
Столпилась  юность  удалая, 
И  старики  (Лаяв  въ  рядъ 
Съ  нЬмш1ъ  вннматемъ  стоять. 
На  сЬромъ  камн^,  безоруженъ, 
Сидитъ  ненЬдомнй  пришлецъ. 
Нарядъ  войны  ему  не  нуженъ, 
Онъ  гордъ  и  б^^денъ— онъ  п^ве1р>. 
Дитя  степей,  любимецъ  неба, 
Безъ  злата  онъ,  но  не  безъ  хл^ба. 
Ботъ  начинаеть:  три  струны 
Ужъ  забренчали  подъ  рукою, 
И  живо,  съ  дивой  простотою 
Зап^Ьлъ  онъ  пЬсню  старины: 


1832. 


IX. 


ЧЕРКЕССКАЯ  П^СНЯ. 

Много  д4въ  у  пасъ  въ  горахъ; 
Ночь  и  ЗВЁЗДЫ  въ  нхъ  очахъ; 
Съ  ними  жить — завидна  доля, 
Но  еще  мил^е  воля. 

Не  женися,  молодецъ. 
Слушайся  меня: 

На  т^  деньги,  молодецъ, 
Ты  купи  коня. 
Кто  жениться  захот^ъ, 
Тотъ  худой  избралъ  удЬлъ: 
Съ  русскимъ  въ  бой  онъ  не  поскачетъ. 
Отчего? — жена  заллачетъ! 

Не  женися  молодецъ, 
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Слушайся  меня: 
На  тЬ  деньги,  мо.10дещ>, 
Тн  купи  коня. 
Не  изменить  добрнй  конь: 
Съ  нимъ — и  Vь  воду  и  въ  огонь; 
Онъ — ^вакъ  вихрь  въ  степи  широкой; 
Съ  нимъ — ^все  близко,  что  далеко. 
Не  женися,  молодецъ. 

Слушайся  меня: 
На  тЬ  деньги,  молодещ»,' 
Тбг  купи  коня. 

X. 

Откуда  шумъ?  Кто  эти  двое? 
Толпа  въ  молчаньи  раздалась. 
Нахмуря  бровь,  подходптъ  князь 
И  рядомъ  съ  нимъ  лицо  чужое. 
Три  узденя  за  ними  всл']^дъ. 
«Великъ  Алла  и  Мухаммедъ!» 
Воскликнулъ  князь.  «Сама  могила 
Покорна  имъ!  Въ  стране  чужой 
Мой  братъ  хранимъ  бн.1ъ  ихъ  рукой: 
Вы  узнаете  ль  Измаила?... 
Между  врагами  онъ  возросъ, 
Но  не  призналъ  онъ  ихъ  святыни, 
И  въ  наши  сишя  пустыни 
Одну  лишь  ненависть  принесъ.» 

XI. 

и  по  долине  восклицанья 
Восторга  дикаго  гремятъ; 
Благословляя  часъ  свиданья, 
Вкругъ  Измаила  старъ  и  младъ 
Теснятся,  шепчутъ.  Поднимая 
На  плечи  маленькихъ  ребятъ, 

Дврмоятовъ,  т.  I.  8 
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Ихъ  жены  смуглыя,  з^вая, 

На  Енязя  нового  глядятъ. 

Гд-Ь  жъ  Росламбэкъ,  кумиръ  народа? 

ГдЬ  тотъ,  к'Ьжъ  славится  свобода?  — 

Одинъ,  забыть,  передъ  огнемъ, 

Поодаль,  съ  пасмурнымъ  челомъ, 

Стоялъ  онъ,  жертва  злой  досады. 

Давно  ли  привлеЕалъ  онъ  самъ 

Вс4  помышлешя,  всЬ  взгляды? 

Давно  ли  по  его  сл4дамъ 

Вся  эта  чернь,  шумя,  б'Ьжа.та? 

Давно  ль,  дивясь  его  д'Ьламъ, 

Ихъ  мать  ребенку  повторяла? 

И  что  же  вышло?  —  Измаил ъ, 

Враговъ  отечества  служитель, 

Всю  эту  славу  погубилъ 

Своимъ  прхЬздомъ — и,  властитель, 

Вчерашшй  гордый  полубогъ, 

Вниманья  черни  безтолковой 

Къ  себ*  привлечь  уже  не  могъ. 

Ей  все  штЬнительно,  чтй  ново. 

«Простынетъ!»  мыслитъ  Росламбэкъ. 

Но  если  злобный  челов-Ькъ 

Узналъ  ужъ  зависть,  то  не  можетъ 

СовеЬмъ  забыть  ее  никакъ: 

Ея  насмЬшливый  призракъ 

И  днемъ  и  ночью  духъ  тревожитъ. 

хп. 

Война!...  знакомый  .1юдямъ  звукъ, 
Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  братъ  отъ  братнихъ  рукъ 
Предъ  алтаремъ  погибъ  невинно... 
Гремя,  черезъ  Кавказъ  пустынный 
Промчался  кликъ:  война!  война! 
И  пробудились  племена; 
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На  смерть  идутъ  они  охотно. 
Умолкъ  аулъ,  гд-Ь  беззаботно 
Недавно  слушали  п^вца; 
Оружья  звонъ,  движенье  стана — 
Вотъ  тшк  тгксЕВ.  молодца, 
Вотъ  удовольств1Я  байрана! 
«Смотри,  какъ  ВСЯК1Й  биться  радъ 
За  д-Ьло  чести  и  свободы!... 
Такъ  точно  было  въ  наши  годы, 
Когда  насъ  велъ  Ахметъ-Булатъ!» 
Съ  улыбкой  гордою  шептали 
Между  собою  старики, 
Когда  дорогой  наблюдали 
Отважныхъ  юношей  полки. 
Пора!  кипятъ  они  досадой, 
Что  русскихъ  кЬтъ:  имъ  крови  надо! 

хга. 

Зима  проходить;  облака 
Св^тл-Ьй  летятъ  по  дальнимъ  сводамъ, 
Въ  рЬк*  глядятся  мимоходомъ; 
Но  съ  гордымъ  б-Ьшенствомь  р4ка 
Крутясь  какъ  змЬй,  не  отвЬчаетъ 
Улыбк4  неба  своего, 
И  бЬлыхъ  путниковъ  его 
Межъ  тЬмъ  упорно  обгоняетъ. 
И  ровны,  прямы  какъ  ст]^на, 
По  0ерегамъ  темнЬютъ  горы; 
Ихъ  крутизна,  нхъ  вышина 
Пл^няютъ  умъ,  пугаютъ  взоры; 
Къ  вершинамъ  ихъ  прих^плена 
Нагими  красными  корнями, 
Кой-гд-Ь  кудрявая  сосна 
Стоитъ  печальна  и  одна, 
И  часто  мрачными  мечтами 


V 
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Тревожить  сердце:  такъ,  порой, 
Властитель,  полубогъ  земной, 
На  пншномъ  трон*,  окруженный, 
Льстецовъ  толпою  униженной. 
Грустить  о  томъ,  что  одному 
На  свЬтЬ  равннхь  вЛть  ему, 

XIV. 

Завоевателю  преграда 
Положена  вь  долин*  той: 
Изь  камней  и  деревь  громада 
Аргуну  давить  подъ  собой. 
Кь  аулу  н*тъ  пути  инова; 
И  мыслятъ  горцы:  «врагь  лихой! 
Теб*  могила  ужъ  готова!» 
Но  прямо  врагь  идетъ  на  нихь 
И  блескь  оруд1й  громовыхъ 
Далеко  сквозь  тумань  играеть. 
—  И  Росламбэкъ  сонЬть  сзываетъ; 
Онь  говорить:  «вь  тиши    ночной 
Мы  нападемь  на  ихь  отряды; 
Кавь  упадають  водопады 
Вь  долину  сонную  весной... 
Погибнуть  молча  наши  гости, 
И  ихь  разбросанныя  кости, 
Добыча  врановь  и  волковь, 
Сгшють,  лишенныя  гробовь. 
Межь  т*мь  сь  боязшю  лукавой 
Начнемь  о  вгар*  договорь, 
И  вь  тайн*  местш  кровавой 
Омоемъ  долпй  нашь  позорь.»  ^ 

XV. 

Согласнывс*на  подвить  ратный, 
Но  не  согласень  Измаиль. 
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Взмахнулъ  онъ  шашкою  булатной 

И  шунво  съ  1гЬста  онъ  всеочнлъ; 

Окннулъ  вмигъ  летучимъ  взглядомъ 

Онъ  узденей,  сид'Ьвшихъ  рядомъ, 

И  опустивши  свой  булатъ, 

Такъ  отвЬчаетъ  брату  брать: 

«Я  не  разбойншгь  потаенный; 

Я  вид'Ёть,  вид'Ёть  вровь  люблю; 

Хочу,  чтобъ  мною  пораженный 

Зналъ  ружу  грозную  мою! 

Еавъ  ты,  я  руссвнхъ  ненавижу, 

И  даже  бол^^е  чЪмъ  ты; 

Но  подъ  покровомъ  темноты 

Я  чести  князя  не  унижу! 

Иную  месть  родной  стравгЬ, 

Иную  славу  надо  мн^!...» 

И  поединка  ояшдали 

Межъ  братьевъ  молча  уздени; 

Не  СМ&1И  тронуться  они. 

Онъ  вышелъ — всЬ  еще  молчали... 

XVI. 

Ужасна  ты,  гора  Шайтанъ, 
Пустыни  старый  велвканъ; 
Тебя  злой  духъ,  гласить  преданье, 
Построилъ  дерзостной  рукой, 
Чтобъ  хоть  на  мигъ  свое  изгнанье 
Забыть  мехь  небомъ  и  землей. 
Зд4сь  три  столетья  очаровань, 
Онъ  ТЯ2КК0Й  ц'Ьпью  былъ  прикованъ. 
Когда  надменный  съ  новыхъ  скаль 
СтрФлой  пророку  угрожаль. 
Еакъ  буркой,  ельникомъ  покрыта, 
Сос4днихъ  горъ  она  черней. 
Тропинка  желтая  прорыта 


г:?^^^!?^ 
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Слезой  отчаянья  по  ней; 
Она  ни  мохомъ,  нн  кустами 
Не  заростаетъ  никогда; 
ПестрЬя  чудными  следами. 
Она  ведетъ  Богъ-в^сть  куда. 
Олень  съ  вЬтвисп'ыми  рогами, 
Между  высокими  цветами, 
Одетый  хмЬлемъ  и  илющомъ, 
Л  ежить  полуобъятый  сномъ; 
И  вдругъ  знакомый  лай  онъ  слышитъ 
И  чуетъ  близкаго  врага: 
Поднявши  медленно  рога, 
Минуту  св^Ьжестью  подышетъ, 
Росу  съ  могучихъ  плечъ  стряхнетъ, 
И  вдругъ  однимъ  прыжкомъ  махнетъ 
Черезъ  утесъ — и  вотъ  онъ  мчптся, 
Терновъ  колючихъ  не  боится 
И  хм^ль  коварный  грудью  рветъ — 
Но,  вольный  путь  пересЬкая, 
Предъ  нимъ  тропинка  роковая... 
Ник']^мъ  незримая  рука 
Царя  л4совъ  остановляетъ, 
И  онъ,  какъ  гибель  ни  близка, 
Свойпрежшй  путь  непродолжаетъ... 

хуц. 

Кто  жъ  подъ  ужасною  горой 
Зажегъ  огонь  сторожевой? 
Треща, ,  красная  и  сверкая, 
Кусты  вокругъ  онъ  озари лъ. 
На  камень  голову  склоняя, 
Л  ежить  поодаль  Измаилъ. 
Его  приверженцы  хотели 
Идти  за  нимъ — но  не  посмЬш. 
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XVIII. 

Вотъ  что  ему  родной  готовилъ  край! 
Сбылись  мечты:  увид'Ьлъ  онъ  свой  рай, 
Гд4  М1ръ  такъ  юнъ,  природа  такъ  богата; 
Но  люди,  люди — что  природа  имъ? 
Едва  успЬлъ  обнять  изгнанникъ  брата, 
Ужъ  клевета  и  зависть — все  надъ  нимъ! 
Друзей  улыбка,  нЬжное  свиданье, 
За  что  бъ  другой  Творца  благодарилъ. 
Все  то  ему  дается  въ  наказанье... 
Но  для  теркЬнья  ль  создайте  Измаилъ? 
Бываютъ  люди:  чувства — имъ  страданья, 
Причуда  злой  судьбы — ихъ  быпе; 
Чтобъ  самовластье  показать  свое, 
Она  порой  кидаетъ  ихъ  межъ  нами. 
Такъ,  древле,  въ  море  кинулъ  царь  алмазъ. 
Но  горный  камень  въ  свой  урочный  часъ 
Ему  обратно  отданъ  былъ  волнами... 
И  д-Ьтямъ  рока  м4ста  въ  м1р'Ь  нЬтъ, 
Они  его  пугаютъ  жизнью  новой. 
Они  блеснутъ  —  и  сгладится  ихъ  сл-Ьдъ, 
Какъ  въ  темной  туч4  сл-Ьдъ  стр-Ьлы  громовой. 
Толпа  дивится  часто  ихъ  уму, 
Но  часто  обвиняетъ,  потому 
Что  въ  мор4  б4дъ  какъ  вихри  ихъ  ни  носятъ, 
Они  пособШ  отъ  рабовъ  не  просятъ. 
Хотятъ  ихъ  превзойти  въ  добр*  и  З.!*, 
И  власти  знакъ  на  гордомъ  ихъ  че.!*. 

XIX. 

аБезсмысленный!  зач^мъ  отвергнулъ  ты 
Слова  любви,  моленья  красоты? 
Зач^мъ,  когда  такъ  долхю  съ  ней  сражался. 
Своей  судьбы  ты  детски  испугался? 
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Все  прежнее,  незнаемый  нолвой, 

Тн  бъ  могъ  забыть  бллзъ  Зары  молодой, 

Забыть  людей  близъ  ангела  въ  пустын^^, 

Ты  бъ  могъ  любить,  но  не  хотЬлъ — и  нынЬ 

Картины  счастья  живо  предъ  тобой 

Проходятъ  укоряющей  толпой. 

Ты  жмешь  ей  руку;  грудь  ея  и  плечи 

Ц'&1уешь  въ  упоеньи;  ласки,  ркчм, 

Исполненный  счастья  и  любви. 

Ты  чувствуешь,  ты  слышишь;  образъ  милый, 

Волшебный  взоръ — все  предъ  тобой  какъ  было 

Еще  недавно;  век  мечты  твои 

Такъ  вероятны,  что  душа  боится, 

Не  вЬря  имъ,  вторично  ошибиться... 

А  чЬмъ  ты  это  счастье  замЬнилъ?» 

Передъ  огнемъ  такъ  думалъ  Измаилъ. 

Вдругъ  выстрЬлъ,  два,  и  много:  онъ  вскочилъ, 

И  слушаетъ...  но  все  утихло  снова. 

И  говорить  онъ:  «это  сонъ  больнова!» 

XX. 

Души  волненьемъ   утомленъ, 
Опять  на  землю  князь  ложится; 
Трепщтъ  огонь  и  дымъ  клубится . . . 
И  что  же?  Призракъ  видитъ  онъ: 
Передъ  огнемъ  стоить  спокоенъ, 
На  саблю  опершись  рукой, 
Въ  фзфажк'Ё  б'блой  русскШ  воинъ, 
Печальный,  бледный  и  худой. 
Спросить  хотелось  Измаилу: 
Зач^мъ  оставилъ  онъ  могилу? 
И  св4тъ  дрожащаго  огня, 
Упавъ  на  смуглыя  ланиты, 
Черкесу  придалъ  видъ  сердитый. 
— ^Чего  ты  хочешь  отъ  меня? 
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ссГостепршмства  и  защиты?» 
Пришлецъ  безстрашно  отвАчалъ: 
«Свой  путь  въ  горахъ  я  потерялъ, 
Черкесы  всл^ъ  за  мной  спешили 
И  вазаЕОВъ  моихъ  убили, 
И  верный  вонь  подъ  мною   паль. 
Спасти,  убить  врага  ночнова 
Равно  ты  можешь.  Не  боюсь 
Я  смерти:  грудь  моя  готова. 
Твоей  я  чести  предаюсь!» 
— Ты  правь:  на  честь  мою  надМся; 
Вотъ  мой  огонь — садись  и  грЬйся. 

XXI. 

Тиха,  прозрачна  ночь  была, 
Светила  на  яе&к  блистали. 
Луна  за  облавомъ  спала. 
Но  люди  ей  не  подражали. 
Передъ  огнемъ  враги  сидятъ 
Хранятъ  молчанье  и  не  спять. 
Черты  пришельца  возбуждали 
7  князя  новыя  мечты: 
Он^  ему  напоминали 
Давно  знакомыя  черты. 
То  не  игра  воображенья! 
Онъдолжень  разрешить  сомн-Ёнья. . . 
И  такь  пришельцу  говорилъ 
Нетерпеливый  Измаиль: 
— Ты  молодь,  вижу  я.  За  славой 
Привывнувь  гнаться,  ты  забылъ, 
Что  славы  нДть  вь  войнЪ  кровавой 
Съ  необразованной  толпой. 
За  что  завистливой  рукой 
Вы  возмутили  нашу  долю? 
За  то,  что  б^дны  мы,  и  волю, 
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И  степь  свою  не  отдадимъ 

За  злато  росЕОШи  нарядной; 

За  то,  что  мы  боготворимъ, 

Что  презираете  вы  хладно! 

Не  бойся,  говори  см-Ьл-Ьй: 

Зач^мъ  ты  насъ  возненавид'Ёлъ, 

Какою  грубостью  своей 

Простой  народъ  тебя  обид-Ьлъ?  I 

XXII. 

ссТы  ошибаешься,  черкесъ!» 
Съ  улыбкой  руссшй  отв^чаетъ. 
«ПовЬрь:  меня,  какъ  васъ,  пл-Ьняетъ 

И  водопадъ,  и  темный  л'^^съ;  I 

Съ  восторгомъ  ваши  льды  я  вижу, 
Встречаю  пышную  зарю, 
И  ваше  племя  я  люблю; 
Но  одного  я  ненавижу: 
Черкесъ  онъ  родомъ,  не  душой. 
Ни  въ  чемъ,  ни  въ  чемъ  не  схожъ  съ  тобой  — 
Себ4,  иль  князю  Измаилу 
Клялся  я  зд4сь  найти  могилу... 

Къ  чему  опять  ты  мрачный  взоръ  I 

Мохнатой  шапкой  закрываешь?  ' 

Твое  молчанье  мн-Ь  укоръ; 
Но  выслушай,  ты  все  узнаешь, 
И  самъ  досадой  запылаешь... 

ХХП1.  I 


«Ты  знаешь,  в4рно,  что  служилъ 
Въ  россШскомъ  войск*  Измай лъ. 
Но,  недовольный  между  нами. 
Родными  бредилъ  онъ  полями, 
И  все  черкесъ  въ  немъ  вид'Ьнъ  былъ. 
Въ  пирахъ  и  битвахъ  отличался 
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Онъ  передъ  всЬми;  томный  взглядъ 

Восточной  н^гой  отзывался: 

Для  нашихъ  жешцинъ  въ  немъ  былъ  ядъ! 

Воспламенивъ  воображенье, 

Повел-Ьваль  онъ  безъ  труда, 

И  за  проступокъ  —  наслажденье 

Не  почиталъ  онъ  никогда; 

Не  знаю,  было  то  презрЬнье 

Еъ  законамъ  стороны  чужрй. 

Или  испорченныя  чувства... 

Любовью  жешцинъ,  ихъ  тоской 

Онъ  веселился  какъ  игрой; 

Но  избежать  его  искусства 

Не  удалося  ни  одной. 

XXIV. 

аЧеркесъ!  видалъ  я  зд'к;ь  прекрасныхъ 
Свободы  нЬжныхъ  дочерей: 
Но  не  сравню  ихъ  взоровъ  страстныхъ 
Съ  прикЬтомъ  сЬверныхъ  очей. 
Ты  не  дюбилъ!...  Ни  словъ  опасныхъ. 
Ни  устъ  волшебныхъ  не  знавалъ: 
Кудрями  д']^вы  золотыми 
Ты  въ  упоеньи  не  игралъ; 
Ты  клятвамъ  страсти  не  внималъ 
И  не  былъ  ты  обмануть  ими... 
Но  я  любилъ!  судьба  меня 
Блестящей  радугой,  манила 
Невольно  къ  бездн*  подводила... 
И  ждалъ  я  счастливаго  дня! 
Своей  невестой  дорогою 
Я  смЬлъ  ужъ  ангела  назвать, 
Невиннымъ  ласкамъ  отвечать 
И  съ  райской  д']^вой  забывать. 
Что  рая  нЬтъ  ужъ  подъ  луною. 
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И  вдругъ  ударилъ  страшный  часъ  — 
Причина  долголетней  муки: 
Признвъ  войни,  отчизны  гласъ, 
Раздался  в^стникомъ  разлуки. 
Какъ  дымъ  разсЬялись  мечты... 
Тотъ  день  я  буду  помнить  вЬчно... 
Черкесъ,  черкесъ!  ни  съ  кЬмъ,  конечно, 
Ни  съ  к*мъ  не  разставался  ты?... 

ххг.    . 

ссВъ  то  время  Изманлъ  случайно 
НевЬсту  увидалъ  мою, 
И  страстью  запылалъ  онъ  тайно. 
Межъ  тЪмъ,  какъ  въ  дальнемъ  я  краю 
Искалъ  въ  бояхъ  конца  иль  славы  — 
Сластолюбивый  и  лукавый, 
Онъ  сердце  д4вы  молодой 
Опуталъ  с^тью  роковой. 
Какъ  онъ  ум4лъ  слезой  притворной 
Къ  себ4  доверенность  вселять. 
Насмешкой  скромность  побеждать, 
И,  побеждая,  видъ  покорный 
Хранить  —  иль  весь  огонь  страстей 
Мгновенно  открывать  предъ  ней!... 
Онъ  очертилъ  волшебнымъ  кругом!, 
Ёя  желанья;  в^далъ  онъ, 
Что  быть  не  могъ  ея  супругомъ, 
Что  раздЬлялъ  ихъ  нашъ  закошэ  — 
И  обольщенная  упала 
На  грудь  убхйцы  своего! 
Кроме  любви,  она  не  зна.1а, 
Она  не  знала  ничего... 

«Но  скоро  скуку  пресыщенья 
Постигъ  виновный  Изманлъ. 
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Таиться  не  было  терпенья , 

Когда  погасъ  минутный  пыль; 

Оставилъ  жертву  обольститель 

И  удалился  въ  край  родной, 

Забывъ,  что  есть  на  неб^^  мститель, 

А  на  земл4  еще  другой! 

Моя  рука  его  отыщетъ 

Въ  толп*,  въ  лйсахъ,  въ  степи  пустой, 

И  казни  грозный  мечъ  просвищетъ 

Надъ  непревлонной  головой. 

Пусть  ликъ  одежда  изм^няетъ; 

Не  взоръ — душа  врага  узнаетъ!... 

XXVII. 

аЧеркесъ!  ты  понялъ,  вижу  я, 
Какъ  справедлива  месть  моя. 
Ужъ  на  устахъ  твоихъ  проклятья! 
Ты,  внемля,  вздрагивалъ  не  разъ!... 
О,  если  бъ  могъ  пересказать  я. 
Изобразить  ужасный  часъ, 
Когда  прелестное  созданье 
Я  въ  униженьи  увидалъ 
И  безотчетное  страданье 
Въ  глазахъ  увядшихъ  прочиталъ  I . . . 
Она  разсудокъ  потеряла: 
Рядилась,  п'Ёла  и  плясала. 
Иль  сидя  молча  у  овна. 
По  цЁлымъ  днямъ,  вавъ  бы  не  зная, 
Что  нзмЪнилъ  онъ  ей,  вздыхая, 
Ждала  измЬннива  она. 
Вся  жизнь  погибшей  д'Ьвы  милой 
Остановилась  на  быломъ; 
Ея  безумье  даже  было 
Любовь  въ  нему  и  мысль  о  немъ... 
Какой  дупгЬ  не  зналъ  онъ  цЬну!...» 
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И  долго  русски  говорплъ 
Про  месть,  про  счастье,  про  измену. 
Его  не  слушалъ  Измаилъ. 
Лишь  знаетъ  онъ,  да  Богъ  единый, 
Чтб  подъ  спокойною  личиной 
Тогда  происходило  въ  немъ. 
Стйснивъ  дыханье,  вверхъ  лицомъ 
(Хоть  сердце  гордое  и  взгляды 
Не  ждали  отъ  небесъ  отрады), 
Дежалъ  онъ  на  земл'Ё  сырой, 
Еакъ  ты,  зешя,  и  мрачный  и  н]^мой. 

ХХУШ. 

Видали  ль  вы,  какъ  хипщые  и  злые 
Къ  оставленному  трупу,  въ  тих1й  долъ. 
Слетаются  наследники  земные, 
МогильнБЕЙ  воронъ,  коршунъ  и  орелъ? 
Такъ  есть  мгновенья,  кратмя  мгновенья, 
Когда,  столпясь,  вс4  адск1я  мученья 
Слетанугся  на  сердце  и  грызуп>! 
В^ка  печали  стоютъ  ткхъ  минуть.... 
Лишь  дунетъ  вихрь  —  и  сломится  лилея; 
Таковъ  съ  душой  кто  слабою  рожденъ: 
Не  вынесетъ  минуть  подобныхъ  онъ; 
Но  мощный^  умь,  крепясь  и  каменея, 
Ихь  обращаеть  въ  пытку  Прометея. 
Не  сгладить  время  ихь  глубок1й  атЬдъ: 
Все  въ  М1р*  есть  —  забвенья  только  нЬть.... 

XXIX. 

Св^таеть.  Горы  снЬговня 
На  небосклонЬ  голубомъ 
Зубцы  подъемлютъ  золотые; 
Слилися  съ  утреннимь  лучомъ 
Края  волнистаго  тумана. 
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И  на  верху  горы  Шайтана 
Огонь,  стыдясь  передъ  зарей, 
Бл^днЬетъ.  Тихо  приподнялся, 
Какъ  передъ  смертш  больной, 
Угрюмый  внязь  съ  земли  сырой. 
Казалось,  вспомнить  онъ  стара.1ся 
Разсказъ  ужасный,  и  желалъ 
Себя  увЬрить  онъ,  что  спал7>; 
Желалъ  бы  счесть  онъ  все  мечтою, 
И  по  челу  провелъ  рукою; 
Но  грусть— жестойй  властелинъ! 
Съ  чела  не  сгладнлъ  онъ  морщинъ. 

XXX. 

Онъ  всталъ,  онъ  хочетъ  непременно 
Пришельцу  быть  проводникомъ; 
Не  зная  думать  что  о  немъ, 
Согласенъ  юноша  смуп1;енный. 
Идутъ  они  глухимъ  путемъ; 
Но  ихъ  тревожить  все:  то  птица 
Изъ-подъ  ноги  у  нихъ  вспорхнетъ. 
То  Ераснобокая  лисица 
Въ  кусты  цвЬтупце  нырнетъ. 
Они  все  ниже,  ниже  сходятъ 
И  рукъ  отъ  сабель  не  отводятъ. 
Черезъ  опасный  переходъ 
СпЬшатъ,  нагнувшись,  безъ  оглядки; 
И  вновь  на  холмъ  крутой  взошли  — 
И  цЬцью  РУССК1Я  палатки, 
Какъ  на  ночлегЬ  журавли, 
Б'Ьл'Ьютъ  смутно  ужъ  вдали. 
Тогда  черкесъ  остановился, 
За  руку  русскаго  схватилъ  — 
И  кто  бы,  кто  не  удивился? 
По-русски  съ  нимъ  заговорнлъ. 
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XXXI. 

«Прощай!  ты  можешь  безопасно 
Теперь  идти  въ  шатры  свои. 
Но,  если  веришь  мкЬ,  напрасно 
Ты  хочешь  потопить  въ  врови 
Свою  печаль!  Страшись;  быть  можетъ, 
Раскаянье  прибавишь  къ  ней. 
Бол^^зни  этой  не  поможетъ 
Ни  кровь  врага,  ни  рЬчь  друзей! 
Напрасно  зд'Ьсь,  въ  краю  далекомъ, 

» 

Ты  губишь  прелесть  юныхъ  дней. 

Н'Ьтъ!  не  достать  вражд'Ь  твоей 

Главы,  постигнутой  ужъ  рокомъ! 

Онъ  палачаиъ  судей  земныхъ 

Не  уступаетъ  жертвъ  своихъ! 

Твоя  бъ  рука  не  устрашила 

Того,  кто  борется  съ  судьбой: 

Ты  худо  знаешь  Измаила; 

Смотри  жъ:  юнъ  зд'Ьсь  передъ  тобой!» 

И  съ  видомъ  гордаго  презрЬнья 

Ответа  князь  не  ожидалъ; 

Онъ  скрылся  межъ  уступовъ  скалъ.... 

И  долго  русски,  безъ  движенья, 

Одинъ,  какъ  вкопанный  стоял ъ. 

хххп. 

Межъ  тЬмъ,  передъ  горой  Шайтаномъ, 
Расположась  военнымъ  станомъ. 
Толпа  червесовъ  удалыхъ 
Сид'Ьла  вкругъ  огней  своихъ. 
Они  любили  Измаила: 
Съ  нимъ  вмЬсгЬ  слава,  иль  могила, 
Имъ  все  равно,  лишь  только  бъ  съ  нимъ! 
Но  не  могла  бъ  судьба  однимъ 
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И  н42кнызгь  чувствомъ  межъ  собою 
Сковать  людей  съ  умомъ  простымъ 
И  съ  безпоЕойною  душою: 
Ихъ  всЬхъ  обид'Ьлъ  Росламбэк7>1 
(Таковъ  повсюду  челов*въ). 

ХХХ1П. 

Сидятъ  на-бздники  безпечно. 
Курятъ  турещай  свой  табакъ; 
И  князя  ждутъ  они.  «Конечно, 
Когда  нсчезнетъ  ночи  мракъ, 
Онъ  къ  намъ  сойдетъ,  и  взоръ  орлиный 
Смирить  враждебныя  дружины, 
И  вздрогнуть  передь  нимъ  они, 
Какъ  Росламбэкь  и  уздени!» 
Такъ,  нЬсню  воли  нап4вая, 
Шептала  шайка  удалая. 

XXXIV. 

Безмолвно,  грустно,  всторонЬ, 
Поднявъ  глаза  свои  кь  лун*, 
ПодругЬ  думь.  любви  мятежной. 
Прекрасный  юноша  стояль  — 
Цв*токъ  для  смерти  слишкомь  н-бжннй! 
Онъ  также  Измаила  ждаль, 
Но  не  безпечно.  Трепетъ  тайный 
Порывам!,  сердца  изм*нялъ, 
И  вздохь  тяжелый,  не  случайный. 
Не  разъ  изъ  груди  вылеталь; 
И  онъ  явился  къ  Измаилу, 
Чтобъ  разделить  съ  ниш,— хоть  могилу; 
Увы!  такая  ли  рука 
Въ  куски  изрубипэ  казака? 
Такой  ли  взорь,  стыдливый,  скромный, 
Глядитъ  на  М1ръ,  чтобъ  вид-бть  кровь? 

Лермовтовь,  т.  I.  а 
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Зач4мъ  онъ  зд-Ьсь,  и  ночью  темной 
Лицомъ  прелестный,  вакъ  любовь, 
Одинъ  въ  кругу  черкесовъ  праздныхъ, 
Жестокихъ,  буйныхъ,  безобразнвкъ? 
Хотя  страшился  онъ  сказать, 
Не  трудно  бъ  было  отгадать, 
Когда  бъ....  Но  сердце,  ч4мъ  моложе, 
Т4мъ  боязливЬе,  гЬмъ  строже, 
Хранить  причину  отъ  людей 
Своихъ  надеждъ,  своихъ  страстей. 
И  тайна  юнаго  Селима, 
Чуждаясь  устъ,  ланитъ,  очей, 
Отъ  любопытныхъ,  какъ  отъ  зм^^й, 
Въ  груди  сокрылась  невредима. 


ЧАСТЬ     ТРЕТЬЯ. 
I. 

Еак1Я  степи,  горы  и  моря 
Оружш  славянъ  сопротивлялись? 
И  гд%  веленью  русскат'о  царя 
Измена  и  вражда  не  покорялись? 
Смирись,  черкесъ!  и  западъ  и  востокъ, 
Выть  можетъ,  скоро  твой  разд'Ьлятъ  рокъ. 
Настанетъ  часъ,  и  скажешь  самъ  надменно: 
«Пускай  я  рабъ,  но  рабъ  царя  вселенной!» 
Настанетъ  часъ — ^и  новый,  грозный  Римъ 
Украсить  сЬверъ  Августомъ  другимъ. 

п. 

Горятъ  аулы:  н4тъ  у  нихъ  защиты, 
Врагомъ  сыны  отечества  разбиты. 
-И  зарево,  какъ  вечный  метеоръ. 
Играя  въ  облакахъ,  пугаетъ  взоръ. 
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Какъ  хищный  зв^рь,  въ  смиренную  обитель 
Врывается  штыками  победитель; 
Онъ  убиваетъ  старцевъ  и  д^тей; 
НевинБЫХъ  д'Ьвъ  и  юныхъ  матерей 
ЛасЕаетъ  овъ  кровавою  рукою; 
Но  жены  горъ  не  съ  женскою  душою: 
За  пов^Ьлуемь  вслгЬдъ  звучитъ  кинжалъ — 
Отпрянулъ  русски,  захрипЬлъ  и  палъ. 
«Отмсти,  товарищь!»  и  въ  одно  мгновенье 
(Достойное  за  смерть  уб1йцы  мщенье) 
Простая  сакля,  веселя  ихъ  взоръ, 
Горитъ — черкесской  вольности  костеръ. 

га. 

Въ  аул*  дальнемъ  Росламбэкъ  угрюмый 
Сокрылся  вновь,  не  ужасомъ  объятъ. 
Но  у  него  коварныя  есть  думы — 
Имъ  помЬшать  теперь  не  можетъ  братъ. 
Гд-Ь  жъ  Измаилъ? — Безвестными  горами 
Блуждаетъ  онъ,  дерется  съ  казаками, 
И  заманивъ  толпы  ихъ  за  собой. 
Пустыню  усыпаетъ  ихъ  костями, 
И  манитъ  новыхъ  по  дороге  той. 
За  нимъ  устали  руссюе  гоняться, 
На  крепости  природныя  взбираться; 
Но  отдохнуть  черкесы  не  даютъ: 
То  скроются,  то  снова  нападутъ; 
Они — какъ  гЬнь,  какъ  дымное  вид4нье, 
И  далеко  и  близко  въ  то  жъ  мгновенье. 

IV. 

Но  въ  буряхъ  битвъ  не  думалъ  Измаилъ 
Сыскать  самозабвенья  и  покоя. 
Не  за  отчизну,  за  друзей  онъ  мстилъ, 
И  не  пленялся  именемъ  героя; 
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Онъ  кЬдалъ  цЬну  почестей  и  словъ, 
ИзобрЬтенныхъ  только  для  глупцовъ. 
Недолги  жарь  погасъ;  душой  усталый, 
Его  бы  не  желалъ  онъ  воскресить: 
И  не  родной  аулъ — родныя  скалы 
Р-Ьшился  он1.  отъ  русскихт.  защитить. 

Садится  день,  од'Ьтый  мглою, 
Какъ  за  прозрачной  пеленою.... 
Ни  кЬтра  на  земл-Ь,  ни  тучъ 
На  б.тЬдномъ  свод*.  Чуть  приметно 
Орла  на  вышин^^  безцв^тной; 
Межъ  скаль  блуждая,  желтый  лучт» 
Въ  пещеру  дикую  прокрался, 
И  гладк1й  черепъ  озари.17э, 
И  самъ  на  жителе  могють 
Передъ  кончиной  разыгрался, 
И  по  разбросаннымъ  костямъ. 
Травой  поросшимъ,  зд4сь  и  тамъ 
Скользн)'лъ  огнистой  полосою,. 
Дивясь  их7>  вечному  покою. 
Но  прежде  встр'Ьтилъ  онъ  двоихъ 
Недвижныхъ  также — но  живыхъ... 
И  как7)  н*Ьмыя  жертвы  гроба, 

Они  безпечны  были  оба. 

* 

VI. 

Одинъ....  такъ  точно — Измаилъ. 
Безв'Ьстной  думой  угнетаемъ, 
Онъ  солнце  тусклое  сл-Ьдиль, 
Какъ  мы  нерЬ;1дсо  провожаем7> 
Гостей  докучливыхъ;  на  незп> 
Черкессый  панцырь  и  шелом7»; 
И  пятна  крови  омрачали 
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М'Ьстани  блескъ  военной  стали. 
Младую  голову  Селимъ 
Вождю  склоняетъ  на  еол']^нн; 
Онъ  всюду  сл4дуетъ  за  нимъ, 
Хранительной  нодобно  гЬни: 
Никто  ни  ропота,  ни  пени 
Не  слышалъ  на  его  устахъ.... 
Боится  онъ,  или  устанетъ, 
На  Измаила  только  взглянетъ — 
И  веселъ  трудъ  ему  и  страхъ. 

УП. 

Онъ  спитъ,  и  длинныя  рЬсншщ 
Закрыли  очи  подъ  собой; 
Въ  ланитахъ  кровь,  какъ  у  д'Ёвнцы, 
Играетъ  розовой  струей; 
И  на  кольчугЬ  боевой 
Ему  не  жостко.  Съ  сожал-Ьньемъ 
На  эти  Н&ЖННЯ  черты 
Взираетъ  витязь,  и  мечты 
Его  исполнены  мтченьемъ. 
Такъ  свЬтлой  каплею  роса, 
Оставя  край  свой,  небеса. 
На  листъ  увядшй  упадаетъ; 
Блистая  райскимъ  жемчугомъ. 
Она  покоится  на  немъ 
П,  беззаботная,  не  знаетъ, 
Что  скоро  листъ  увядш1й  тотъ 
Пожнетъ  коса,  иль  конь  сомнетъ. 

VIII. 


Съ  полуоткрытыми  устами. 
Прохладой  вечера  дыша, 
Онъ  спитъ;  но  мирная  душа 
Взволнована;  полусловами 
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Онъ  съ  к^мъ-то  говорить  во  сн4. 

Усшшалъ  Енязь  и  удивился; 

Къ  устамъ  Селима  въ  тишикЁ 

Прилежнымъ  ухомъ  навлонился. 

Бшъ  можетъ,  черезъ   этотъ  сонь 

Его  судьбу  узнае1гь  онъ. 

«Ты  могъ  забшъ? — Любви  ненужно 

Одной  лишь  нЬжности  наружной..,. 

Оставь  же!»  соннбй  говори лъ. 

— Кого  оставить? — ^князь  спросилъ. 

Селимъ  умолвъ,  но  на  мгновенье; 

Онъ  продолжалъ:  «къ  чему  сомненье? 

На  всемъ  лежитъ  его  презр'Ьнье.... 

Увы!  что  значитъ  передъ  нимъ 

Простая  д^ва,  иль  Селимъ? 

Такъ  будетъ  в4чно  между  нами... 

ЗачЬмъ  безцЬнными  устами 

Онъ  это  имя  освятилъ?» 

— Не  я  ль?  подумалъ  Измаилъ; 

И,  погодя,,  онъ  слышитъ  снова: 

«Ужасно,  Боже!  для  дЬтей 

Проклятхе  отца  роднаго. 

Когда  на  склонЬ  позднихъ  дней 

Оставленъ  ими....  но  страшнЬй 

Его  слеза!...»  Еще  два  слова 

Селимъ  сказалъ,  и  слабый  стонъ 

Бдругъ  поднялъ  грудь,  какъ  стонъ  прощанья, 

И  улегЬлъ. — Изъ  состраданья, 

Князь  прерБ1ваетъ  тяжйй  сонъ. 

IX. 

и  вздрогнувъ,  юноша  проснулся, 
Бзглянулъ  вовругъ,  и  улыбнулся, 
Когда  онъ  ясно  увидалъ. 
Что  на  ко.тЬняхъ  друга  спалъ. 
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Но  поЕрасн^^вши,  сновид']^нье 
Пересказать  стыдился  онъ, 
Еакъ  будто  бы  лукавый  сонь 
Им&[ъ  съ  судьбой  его  сношенье. 
Не  отвечая  на  вопросъ 
(ПрюгЬта  явная  печали), 
Щипалъ  онъ  листья  дивнхъ  розъ 
И  наконецъ  две  капли  слезь 
Въ  очахъ  склоненныхъ  заблистали; 
И  съ  быстротой  отворотясь, 
Онъ  слезы  осушилъ  рукою.... 
Все  прим^^чалъ,  все  вид'Ьлъ  князь; 
Но  не  смутился  онъ  душою 
И  пршшсалъ  онъ  простоте, 
ЗатЪямъ  Д'Ьтсхимъ  слезы  т^^. 
Конечно,  самъ  давно  не  зналъ  онъ 
Печалей  сладостшххъ  любви, 
И  самъ  давно  не  нредавалъ  онъ 
Слезамъ  страдашя  свои. 

Не  знаю....  но  въ  другихъ  онъ  чувства 

Судить  отвыкъ  ужъ  по  своимъ. 

Не  разъ,  личиною  искусства, 

Слезой  и  сердцемъ  ледянымъ. 

Когда  обмановъ  самъ  чуждался, 

Обманутъ  былъ  онъ — и  боялся 

Онъ  нЬрить  только  потому. 

Что  в4рилъ  некогда  всему... 
И  презиралъ  онъ  этотъ  М1ръ.  ничтожный, 
Гд*]^  жизнь — изм^нъ  взаимныхъ  нЬчныйрядъ, 
Гд-Ь  радость  и  печаль — ^всепризракъ  ложный, 
Гд*  память  о  добрЬ  и  зл4 — все  ядъ; 
Гд*  льститъ  намъ  зло,  но  бол*е  тревожнтъ; 
Гд*  сердце  утЬшать  добро  не  можетъ. 


I 
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И  гд-Ь  они,  покорствуя  страстямъ, 
Раскаянье  одно  приносятъ  нам7>.... 

XI. 

1 

Селимъ  встаеть,  на  гору  всходить.... 
Сребристый  стелется  ковыль 
Вокругъ  пещеры;  сумракъ  бродить 
Вдали....  Вотъ  топоть;  воть  и  пыль, 
Желт]^я,  поднялась  въ  лощинб, 
И  крикъ  черкесовъ  по  зарЬ 
Гудить,  теряяся  въ  пустынЬ.... 
Селимь  все  слышал7>  на  гор*; 
Стремглавъ  въ  пещеру  онъ  вб*гае1ъ: 
«Они!  они!»  онъ  воск.1ицаетъ, 
И  князя  нужною  рукой 
Влечеть  онъ  быстро  за  собой. 
Вотъ  первый  всадникъ  показался; 
Онъ,  мнилось,  изъ  земли  рождался. 
Когда  въ'Ьзжалъ  на  холмъ  крутой; 
За  нимъ  другой,  еще  другой — 
И  вереницею  тянулись 
Они  по  узкому  пути: 
Тамъ,  если  бъ  два  коня  сто.1кнулись, 
Назадъ  бы  оба  не  вернулись, 
П  не  могли  бъ  впередъ  идти. 

XII. 

Толпа  джигитовъ  *  удалая, 
Передъ  горой  остановясь, 
Съ  коней  измученныхъ  сл^Ьзая, 
Шумип>.  Но  къ  нпмъ  подходить  князь — 
И  все  утихю;  уваженье 
Въ  ихъ  выразптельныхъ  чертахъ; 


Наездники. 
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■ 

Но  уважеше — не  страхъ, 

Не  власть  его  основа — мненье; 

«Кашя  в^Ьсти?» — Руссый  стань 

Пришелъ  къ  Оссаевскому  Полю, 

Имъ  льстить  и  бедность  нашихь  странь! 

Ихь  много!  «Кто  не  любить  волю?» 

Молчать.  «Такь  дайте  жь  отдохн}тъ 

Своимь  конямь.  Сь  зарею  въ  путь. 

Въ  бою  мы  рады  лечь  костями; 

Чего  же  лучшаго  намь  ждать? 

Но  въ  цв^тЪ  жизни  умирать, 

Селимъ,  ты  не  пойдешь  сь  нами!...» 

хш. 

Бл*дн*еть  юноша,  и  взоръ 
Понятно  выразил!,  укорь. 
«Нить!  говорить  онь:  я  повсюду 
Вь  изгнаньи,  вь  битвЬ — спутникь  твой; 
Н'Ьть!  клятвы  я  не  позабуду — 
Угаснуть  или  жить  съ  тобой. 
Не  робокь  я  додъ  свистомь  пули — 
Ты  вид-бль  это,  Измаиль! 
Меня  враги  не  ужаснули, 
Когда  ты,  князь,  со  мною  былт,. 
И  сь  твоего  чела  не  я  ли 
Смыв1аль  такь  часто  пыль  и  кровь? 
Когда  друзья  твои  б-Ьжали, 
Чьи  рЬчи,  ласки  прогоняли 
Суровый  мракь  твоей  печали? 
Мои  слова,  моя  любовь! 
Возьми,  возьми  меня  сь  собою! 
Ты  знаешь,  я  влад'Ьть  стрелою 
Могу . . .  .И  что  мн4  смерть?  О,  н*тт,! 
Красой  и  счастье>гь  юных7»  ;гЬть 
Моя  душа  не  дорожила; 
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Все,  все  оставлю,  жизнь  и  св^тъ — 
Но  не  оставлю  Измаила!» 

XIV. 

Взглянулъ  на  небо  молча  князь, 
И  навонецъ,  отворотясь, 
Онъ  протянулъ  Селиму  руку; 
И  крепко  тотъ  ее  пожалъ 
За  то,  что  смерть,  а  не  разлуку 
Печальный  знакъ  сей  об'Ёщалъ. 
И  долго  витязь  такъ  стоялъ; 
И  подъ  нависшими  ^бровями 
Блеснуло  что-то;  и  а1езами 
Я  могъ  бы  этогь  блескъ  назвать, 
Когда  бь  не  скрылся  онъ  опять. 

XV. 

По  косогору  ходятъ  кони; 
Колчаны,  ружья,  сЪдлы,  брони 
Въ  пещеру  на  ночь  снесены; 
Огни  у  входа  зажжены. 
На  князй  яркая  кольчуга 
Блеститъ  краснЬя;  погруженъ 
Въ  мечтанье  горестное  онъ; 
И  отъ  страстей,  какъ  отъ  недуга, 
Б^жнтъ  спокойств1е  и  сонъ. 
И  говоритъ  Селимъ:  анав-Ьрио, 
Тебя  терзаетъ  духъ  пещерной! 
Дай,  нЬсню  я  тебЬ  спою; 
НерЬдко  д-Ьва  молодая 
Ее  поетъ  въ  моевгь  краю, 
На  битву  друга  отпуская. 
Она  печальна;  но  другой 
Я  не  слыхалъ  въ  стране  родной; 
Ее  п'Ьвала  мать  родная 
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Надъ  Еолнбелш  моей. 

Ты,  слушая,  забудешь  муки, 

И  на  глаза  нанЬютъ  звуни 

ВсЪ  сновиденья  д^тскихъ  дней.» 
Селшгь  зап^лъ  и  ночь  вругомъ  внимаетъ, 
И  1гЬсню  ей  пустыня  повторяетъ: 

П  Ф  с  Н  я     СЕЛИМА. 

Ы'Ьсщь  плнветъ 

И  тихъ  и  спокоень; 

А  юноша-воинъ 

На  битву  идетъ. 
Ружье  заряжаетъ  джигип» 
И  д-Ьва  ему  говорить: 

аМой  милый!  см']^л']^е 
ВкЬряйся  ты  року, 
Молися  Востоку, 
Будь  в4ренъ  Пророку, 
Любви  будь  в^рнЪе! 

аВсегда  награжденъ, 

Кто  любить  до  гроба; 

Ни  зависть,  ни  злоба 

Ему  не  законъ; 
Пускай  его  смерть  и  погубить: 
Одинъ  не  погибнетъ,  кто  любить! 


«Любви  измЪнивппй — 
Изм]^ной  кровавой, 
Врага  не  сразивши, 
Погибнетъ  безъ  славы; 
Дожди  его  рань  не  обмоютъ 
И  звбри  костей  не  зароюгь!» 

Ы'Ьсщь  плыветь 
И  тихь  и  спокоенъ; 
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А  юн(Ш1а-воиш> 
На  битву  идетъ... 


«Прочь  эту  1гЬсню!»  какъ  безумный 
Восклцкнулъ  Енязь:  <сзач4мъ  упрекъ?... 
Тебя  ль  послушаетъ  Пророкъ?... 
Тамъ,  облить  кровью,  въ  битвй  шумной, 
Твои  слова  я  заглушу, 
И  разорву  ея  оковы, 
И  память  въ  сердцЬ  удушу.... 
Вставайте!...  Какъ?  Вы  не  готовы?... 
Прочь  п^ни!  крови  мн^!  пора!... 
Друзья,  коней!...  Вы  не  слыхали 
Удары,  топотъ,  визгь  ядра, 
И  крикъ,  и  трескъ  разбитой  стали? 
Я  слышалъ....  О,  не  пой,  не  пой! 
Тронь  сердце,  какъ  дрожитъ!  И  что  же? 
Ты  недовольна?  Боже,  Боже!... 
Зач4мъ  казнить  ея  рукой?....» 
Такъ  рЬчь  его  оторвалася 
Отъ  бл4дныхъ  устъ  и  пронеслася 
Невнятно,  какъ  далеий  громъ. 
Неровнымъ,  трепетнымъ  огнемъ 
До  половины  осв6ш;енный, 
Ужасенъ,  съ  шашкой  обнаженной, 
Стоялъ  недвижимъ  Измай  ль, 
Какъ  призракъ  злой,  от1>  сна  могилъ 
Волшебнымъ  словомъ  пробужденный. 
Онъ  взоръ  всей  силой  устремил!» 
Въ  пустую  степь,  грозилъ  рукою, 
Чему-то  страшному  грозилъ; 
Иначе,  какъ  бы  Измаплъ 
Смутиться  твердой  могъ  душою? — 
И  понялъ  наконецъ  Селимъ, 
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Что  витязь  ГОВОрИЛЪ  не   СЪ  Ш1МЪ.... 

Неосторожный!  онъ  коснулся 
Душевпыхъ  струнъ — и  звукъ  проснулся, 
Расторгнувъ  хладную  тюрьму.... 
И  самъ  искусству  своему 
Селимъ  невольно  ужасну.1ся.... 

Толпа  садится  на  коней. 
При  свАтЬ  гаснущихъ  огней 
Мелькаютъ  сумрачныя  лица. 
Такъ  опоздавшая  станица 
Пустынныхъ  б'Ьлыхъ  журавлей 
Вдругъ  поднимается  съ  полей.... 
См'&хЪу  крики,  ропотъ,  стукъ  н  ржанье — 
Все  дшпетъ  буйствомъ  и  ройной; 
Во  всемъ  прилнч1я  незнанье. 
Отвага  дерзости  слЬпой. 

XVII. 

СвЬтл'Ьетъ  небо  полосами; 
Заря  межъ  синими  рядами 
Ревнивыхъ  тучъ  ужъ  занялась. 
Вдоль  по  лощин^^  'Ьдетъ  князь, 
За  нимъ  черкесы  1^пью  длинной. 
Признаться,  конь  по  сЬдоку: 
Б-Ьжить — и  будто  нЬтрт>  пустынный, 
Скользящ1й  шумно  по  песку, 
Крутится,  вьется  на  скалу; 
Онъ  б*дъ  какъ  снЬгъ:  во  мравЬ  ночи 
Его  заметить  могуп»  очи. — 
Съ  колчаномъ  звонкимъ  за  спиной, 
Отягощенъ  своимъ  нарядомъ, 
Селимъ  проворный  "Ьдетт.  рядомъ, 
На  кобыл ицЬ  вороной. 
Такъ  б'Ьлый  облакъ  вт,  полдень  знойной 
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Плыветъ  отважно  и  спокойно — 
И  вдругъ  по  тверди  голубой 
Отрывокъ  тучи  громовой, 
Грозы  днхашемъ  гонимый, 
Какъ  черный  лоскутъ  мчится  мимо; 
Но  какъ  ни  бейся,  въ  вышине 
Онъ  съ  т4мъ  не  станетъ  наравне. 

ХУШ. 

Ужъ  близко  роковое  поле. 
Кому-то  пасть  р-Ьшить  судьба?... 
Вдругъ  имъ  послышалась  стр-Ьльба, 
И  каждый  мигъ  все  бол^^,  бол^^; 
И  пушекъ  голосъ  громовой 
Раздался  скоро  за  горой. 
И  вспыхнулъ  князь,  махну лъ  рукою: 
«Впередъ!»  воскликнулъ  онъ;  «за  мною!» 
Сказалъ — и  бросилъ  повода. 
Н-Ьтъ,  такъ  прекрасенъ  никогда 
Онъ  не  казался!  Повелитель, 
Герой  по  взррамъ  и  рЪчамъ, 
Леткхъ  къ  опаснымъ  онъ  врагамъ, 
Лет4лъ,  какъ  ангелъ-истребитель: 
И  въ  этотъ  мигъ,  скажи,  Селимъ, 
Кто  бъ  не  посл-Ьдовадъ  за  нимъ? 

XIX. 

Межъ  гЬмъ,  съ  безпечною  отвагой, 
Отрядъ  могучихъ  казаковъ 
Гнался  за  малою  ватагой 
Неустрапшмыхъ  удальцовъ. 
Всю  эту  ночь  они  блуждали 
Вкругъ  непрхязненннхъ  шатровъ, 
Ихъ  часовые  увидали — 
И  пушка  грянула  по  нимъ. 
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И  витязи  сп4шатъ  на  встречу. 
Едва  съ  отчаяньемъ  н^мымъ 
Они  поддерживали  с^чу, 
Стндяся  въ  б^гств]^  поБазать, 
Что  смерть  ихъ  можетъ  испугать. 
Ихъ  кругъ  тЬснйй  ужъ  становился: 
Одннъ  подъ  саблею  свалился, 
Другой,  пробитый  въ  грудь  свинцомъ, 
Бнлъ  въ  поле  унесенъ  конемъ 
И,  мертвый,  на  сЬдл^  все  бился.... 
Оружье  брось — ^надежды  нЬтъ; 
Черкесъ,  читай  свои  молитвы! 
Въ  крови  твой  шелковый  бешметъ, 
ТебЬ  другой  не  видеть  битвы.... 
Вдругъ  пыль  и  крикъ — онъ  имъ  знакомъ: 
То  крикъ  родной,  не  безполезный! 
Глядятъ — и  видятъ  надъ  холмомъ 
Стоить  ихъ  князь  въ  бронЬ  железной. 

XX. 

Недолго  Измаилъ  стоялъ: 
Вздохнуть  коню  онъ  только  далъ, 
Взглянулъ  и  ринулся,  и  смялъ 
Враговъ,  и  путь  за  нимъ  кровавый 
Межъ  ихъ  рядами  вид'Ьнъ  сталъ. 
Везд'Ь,  нал'Ьво  и  направо, 
Чертя  по  воздуху  круги, 
Удары  шашки  упадаютъ: 
Не  видятъ  блескъ  ея  враги, 
И  беззапщтно  умираютъ. 
Какъ  юный  левъ,  разгорячась, 
Въ  средину  ихъ  врубился  князь; 
Кругомъ  свистятъ  и  рЬютъ  пули; 
Но  что  жъ?  Его  хранить  Пророкъ! 
Шеломъ  удары  не  согнули, 
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И  худо  м4тится  стрЬлокъ. 
За  нимъ,  погибель  разсыпая, 
Вломилась  шайка  удалая, 
И  чрезъ  минуту  шумный  бой 
Разсыпался  въ  долин^Ь  той.... 

XXI. 

Далеко  отъ  сраженья,  межъ  кустовъ, 
Питомецъ  см-Ьлый  трамскихъ  табуновт>, 
РазсЬдланный,  хладЬя  постепенно, 
Лежалъ  издохш1й  конь,  и  передъ  ним7|, 
Участ1емъ  исполненный  живымъ, 
Стоялъ  черкесъ.  Соратника  лишенный, 
Крестомъ  сжавъ  руки,  и  кидая  взглядт» 
Завистливый  туда,  на  пол^^  боя, 
Онъ  проклинать  судьбу  свою  былъ  радъ. 
Его  печаль — была  печаль  героя. 
И  весь  въ  поту,  усталостью  томимъ, 
Къ  нему  въ  испуг*  подбЬжалъ  Селимъ 
(Онъ  лукъ  не  напрягалъ  еп1;е,  и  стр-Ьлы 
Вс*  до  одной  въ  колчан*  были  ц^ты). 

XXII. 

— БЬда!  сказалъ  онъ:  князя  не  видать! 
Куда  онъ  скрылся?  «Если  хочешь  знать, 
Взгляни  туда,  гд*  бранный  дымъ  краснЬе, 
Гд*  гуш;е  пыль  и  смерти  крикъ  сильнЬе, 
Гд*  кровью  облить  мертвый  и  живой, 
Гд*  въ  бегств*  н*тъ  надежды  никакой. 
Онъ  тамъ....  Смотри:  летитъ  какъ  съ  неба  пламя. 
Ею  шишакъ  и  конь — вотъ  наше  знамя! 
Онъ  тамъ;  какъ   духъ,  разитъ  и  невредимъ, 
И  все  б'Ьжитъ,  иль  падаетъ  предъ  нимъ!» 
Такт»  отв-Ьчалъ  Селиму  сынъ  природы, 
А  лесть  была  чужда  степей  свободы. 
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XXIII. 

Кто  этотъ  руссйй  съ  саблею  вт>  рук*, 
Въ  фуражЕ*  б^лой?  Страха  онъ  не  знаетъ; 
Онъ  между  всЬхъ  отличенъ  вдалеке, 
И  казаковъ  прим-Ьромь  ободряетъ; 
Онъ  ищетъ  Измаила — и  нашелъ, 
И  вынулъ  пистолетъ  свой,  и  навелъ, 
И  выстрЬлил!!....  Напрасно!  Обманулся 
Его  свинецъ! — но  выстрЬлъ  роковой 
Услышавъ  князь,  и  мигомъ  обернулся, 
И  задрожалъ:  сстн  вновь  передо  мной!... 
Свидетель  Богъ:  не  я  тому  виной!...» 
Воскликнул ъ  онъ  и  шашка  зазве1гЬла, 
И  отд-Ьлясь  отъ  трепетнаго  тЬла, 
Какъ  зрЬлый  плодъ  оп»  вЬтки  молодой, 
Скатилась  голова,  и  конь  ретивый 
Всталъ  на  дыбы,  заржалъ  мотая  гривой; 
И  скоро  обезглавленный  с^Ьдокъ 
Свалился  на  растоптанный  песокъ. 
Недолго  это  сердце  увядало, 
И  миръ  ему!  въ  единый  мигъ  оно 
Любить  и  ненави д'Ёть  перестало: 
Не  вс*мъ  такое  счастье  суждено. 

ХХ1У. 

Все  жарче'  бой,  главы  валятся 
Подъ  взмахомъ  княжеской  рпи. 
Спасая  дни  свои,  тЬснятся, 
Б']^гуа*ь  въ  разстройств!^  казаки. 
Какъ  злые  духи,  горцы  мчатся 
Съ  поб'Ьднымъ  воевгь  имъ  во  слЬдъ, 
И  никому  пощады  н4тъ. 
Но  что  жъ?  Победа  изм^нй^га. 
Раздал  с  д  вдругъ  нежданный  громъ. 
Все  въ  дым4  скрылося  густомъ, 

ЛермоотоЬъ,  т.  I.  5 
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и  предъ  глазами  Измаила 
На  землю  съ  бЬтешагь  ноней 
Кровавой  грудою  Еостей 
Свалился  рядъ  его  друзей... 
Какъ  градъ  посыпалась  вартеча. 
Пальбу  услншавъ  издалеча, 
Направя  сив1е  штыки, 
Сп^шатъ  ширванспе  полки... 
На  встрЬчу  гибельновсу  строю, 
Одинъ,  съ  отчаянной  душою, 
ХотЬлъ  пуститься  Измай лъ; 
Но  зйг  поводъ  коня  схватилъ 
Черкесъ,  и  въ  горы  за  собою  — 
Какъ  ни  противился  сЬдокъ  — 
Коня  могучаго  увлекъ. 
И  ни  мал^^йшаго  движенья 
Среди  всеобщаго  смятенья 
Не  упустилъ  младой  Селимъ: 
Онъ  бегство  князя  прим'ЬчаетЪу 
Ударъ  судьбы  благословляетъ, 
И  быстро  сл-Ьдуеть  за  нимъ. 
Не  стндъ,  но  горькая  досада 
Героя  медленно  грызетъ. 
Жизнь — поб'Ёжденнымъ  не  награда... 
Онъ  на  друзей  не  кинулъ  взгляда 
И,  мнится,  ихъ  не  узнаетъ. 

XXV. 

Чймъ  рЬже  насъ  балуетъ  счастье, 
Т^мъ  слаще  предаваться  намъ 
Предположеньямъ  и  мечтамъ. 
Родится  ль  тайное  пристрастье 
Къ  другому  М1ру,  хоть  и  тамъ 
Судьбы  прим^^тно  самовластье, 
Мы  век  свободнее  даримъ 
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Ему  надежды  и  желанья, 
И  уврашаемъ,  кавъ  хотпмъ, 
Свои  воздушныя  созданья. 
Когда  забота  и  печаль 
Покой  душевный  возмущаютъ, 
Мы  забываемъ  скЬтъ,  и  въ  даль 
Душа  и  мысли  улетаютъ, 
И  ловятъ  сны,  въ  которыхъ  нЬтъ 
Сл^^довъ  и  гЬни  прежнихъ  л'Ьтъ. 
Но  умъ,  сомнЬньемъ  охлажденный, 
И  спорить  съ  рокомъ  прхученный, 
Не  усладить,  не  позабыть 
Свои  страдашя  желаетъ, 
И  если  иногда  мечтаетъ, 
То  онъ  мечтаетъ — победить. 
И  зная  собственную  силу. 
Пока  не  сброситъ  прахъ  въ  могилу, 
Онъ  не  оставить  гордыхъ  думъ... 
Такой  непоб^Ьдимый  умъ 
Природой  данъ  былъ  Измаилу. 

XXVI. 

Онъ  раненъ;  кровь  еготечетъ; 
А  онъ  не  чувствуетъ,  не  слышитъ; 
Въ  опасный  путь  его  несетъ 
Ретивый  конь,  хранить  и  пышетъ; 
Одинъ  Селимъ  не  отстаетъ: 
За  гриву  ухватясь  руками. 
Едва  сидить  онъ  на  сбдл^; 
Боязни  бледность  на  чел*; 
Онъ  очи,  полныя  слезами. 
Порой  кидаеть  на  того, 
Кто  все  на  свЬт*  для  него. 
Кому  надежду  жизни  милой 
Готовъ  онъ  въ  жертву  принести, 
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И  чье  поатЬднее  «прости» 
Его  бы  съ  жизнью  разлучило. 
Будь  передъ  юромъ  онъ  злодМ — 
Что  для  любви  слова  людей? 
Что  ей  небесъ  опредйленье? 
Н-Ьтъ,  охладить  любовь — гоненье 
Еще  ни  разу  не  могло: 
Она  сама  свое  добро  и  зло. 

XXVII. 

Умолкъ  докучный  крпкъ  погони; 
Дымясь  и  въ  п-Ьн*  скачутъ  кони, 
Между  проваломъ  и  горой, 
Кремнистой,  тЬсною  тропой; 
Они  дорогу  знаютъ  сами 
И  презираютъ  сЬдока, 
И  безполезная  рука 
Ужъ  не  влад'Ьетъ  поводами. 
Направо  темные  кусты 
Висятъ,  за  шапки  зад'Ьвая; 
И  съ  неприступной  высоты, 
На  новыхъ  путниковъ  взирая, 
Черн4етъ  серна  молодая... 
Налево — ^пропасть;  по  краямъ 
Рядъ  красныхъ  камней,  зд'Ёсь  п  тамъ 
Всегда  обрушиться  готовый . 
НшгЬмъ  невидимый  потокъ. 
Внизу  свир&пъ  и  одипокъ, 
Какъ  тигръ  Америки  суровый, 
Б']^житъ  гремучею  волной: 
То  блеш;етъ  бахромой  перловой. 
То  изумрудною  каймой; 
Какъ  дв*  семьи  враждебный  гешй — 
Два  гребня  разд-бляеть  онъ. 
Вдали  на  сишй  небосклонъ 
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Нагихъ,без1иодныхъ  горъ  ступени 
Ведутъ  желаше  и  взглядъ 
Сквозь  облака,  которпхъ  тЬни 
По  нимъ  мелькаютъ  и  сп^шатъ: 
СзгЬняя  въ  зависти  другъ  друга, 
Они  б^гуть  впередъ,  назадъ, 
И  мнится,  что  подъ  солнцемъ  юга 
Въ  нихъ  страсти  южныя  кипятъ. 

XXVIII. 

Ужъ  полдень.  Измаилъ  слабйеть..» 
Пылаетъ  солнце  высоко; 
Но  есть  надежда:  дымъ  спн4етъ. 
Родной  аулъ  недалеко... 
Тамъ,гд'Ь  кустарникомъ  прикрыты, 
Бстаютъ  красивые  граниты 
Какимъ-то  пасмурнймъ  вЪнцомъ, 
Есть  поворотъ  и  путь,  прорытый 
Арбы  скрипучнмъ  колесоиъ. 
Отт)'да  кровы  земляные. 
Мечеть,  бйл-Ьюнцй  заборъ, 
Аргуны  воды  голубыя, 
Какъ  подъ  ногами,  встретить  взоръ... 
Достигнуть  поворотъ  желанный; 
Вотъ  и  в4нецъ  горы  туманной, 
Вотъ  слышенъ  р^Ьчки  ревъ  глухой; 
И  б^^ый  конь  сильн]^й  рванулся... 
Но  вдругъ  переднею  ногой 
Онъ  оступился;  спотыкнулся, 
И  на  скаку,  между  камней, 
Упалъ  всей  тяжестью  своей. 

XXIX. 

И  всадникъ,  кровью  истекая, 
Лежалъ  безъ  чувства  на  земл*; 
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Въ  устахъ  недвижность  гробовая 

И  бледность  м)кн  на  чеогЬ; 

Казалось,  часъ  его  еончины 

Ждалъ  знавъ  условный  въ  небесахъ, 

Чтобы  слетЬть,  и  въ  мигъ  единый 

Изъ  человека  сд'Ьлать  прахъ. 

Ужель  степная  лишь  могила 

Ничтожный  юь  шр*  будегь  сл*дъ 

Того,  чье  сердце  столько  л*тъ 

Мысль  о  ничтожестве  томила? 

Н-Ьтъ!  нЬтъ!  в4дь  здйсь  еще  Селимъ... 

Склонясь  въ  отчаяньи  надъ  нимъ, 

Еакъ  въ  бурю  ива  молодая 

Надъ  падшимъ  гнется  алтаремъ — 

Снималъ  онъ  панцнрь  и  шеломъ; 

Но  сердце  въ  сердцу  прижимая. 

Не   СЛЫШИТЪ  жизни  ни  въ   0ДН0М7>, 

И  если  бъстрапшое  мгновенье 
ВсЬ  силы  не  убило  въ  немъ. 
Судиться  сталъ  бы  онъ  съ  Творцомъ 
И  проклиналъ  бы  провид'Ьнье. . . 

XXX. 

Встаетъ,  глядитъ  кругомъ  Селпмъ: 
Все  неподвижно  передъ  нимъ: 
Зоветъ — и  тучка  дождевая 
Летитъ  на  зовъ  его  одна, 
По  в-Ьтру  крылья  простирая, 
Еакъ  смерть  темна  и  холодна. 
Вотъ  иаконецъ  сырымъ  покровомъ 
Од-Ьла  путниковъ  она — 
И  юноша  въ  испуг4  новомъ! 
Прижавшись  къ  другу  съ  быстротой: 
«О,  пощади  его...  постой!» 
Воскликнулъ  онъ:  «я  вижу  ясно. 
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Что  ты  пришла  меня  ^гашить 
Того,  кого  люблю  такъ  страстно, 
Кого  слабМ  нельзя  любить; 
Ступай,  ищи  другихъ  по  свЬту; 
Вс^^  жертвы  Бога  твоего!... 
Ужель  меня  несчастиЬй  н^Ьту, 
И  н4тъ  виновнее  его?» 

XXXI. 

Межь  т^мъ,  подобно  дымной  т^ни, 
Хотя  не  понялъ  онъ  молешй, 
Угрюмый  облакъ  пролегЬлъ. 
Когда  жъ  Селнмъ  взглянуть  посм4лъ — 
Онъ  быль  далеко.  Осв^^женный 
Его  прохладою  мгновенной. 
Очнулся  бл^^дный  Измаилъ, 
Взглянулъ,  потомъ  глаза  открыл'^. 
Онъ  слабъ:  другую  шцетъ  руку 
Еще  дрожащая  рука; 
И  каждому  внимая  звуку, 
Онъ  пьетъ  дцханье  вЬтерка, 
И  все,  чтд  близко,  отдаленно, 
Предъ  нимъ  яснЪетъ  постепенно... 
Гд*  жъ  другъ  посл^дшй,  гдй  Селимъ? 
Глядитъ. .  .и  что  же  передъ  нимъ? 
Глядитъ...  уста  оледекЬли, 
И  мысли  зрЪньемъ  овлад'Ьли. . . 
Не  могъ  бы  описать  подобный  мигъ 
На  ангельсшй,  ни  демонск1й  языкъ. 

XXXII. 

Селимъ...  и  кто  теперь  не  отгадаетъ? 
На  немъ  мохнатой  шапки  больше  н^тъ, 
Раскрылась  грудь,  на  шелковый  бешметъ 
Волна  кудрей,  черная,  ниспадаетъ — 
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Бъ  печадп  женщинъ  лучш1й  ихъ  уборъ. 
Молитва  стихла  на  устахъ...  а  взоръ... 
О,  небо,  небо!  есть  ли  въ  сущахъ  рая 
Глаза,  гд*  слезы,  робость  и  печаль 
Оставить — страшно,  уничтожить— ^зкаль? 
Скажи  мнФ:  есть  ли  Зара  молодая 
Межъ  д'Ьвъ  твоихъ,  и  плачетъ  ли  она, 
И  любить  ли?  Но  ионялъ  я  молчанье! 
Не  встретить  мнЬ  подобное  созданье: 
На  иеб^  неум^^стно  подражанье, 
А  Зара  на  земл'Ь  била  одна. 

хзат. 

Узналъ,  узналъ  онъ  образъ  позабытый 
Среди  душевныхъ  бурь  и  бурь  войны; 
Пох^овалъ  онъ  н'Ьжныя  ланиты — 
И  красЕи  жизни  имъ  возвращены. 
Она  чело  на  грудь  ему  склонила; 
Смущаютъ  Зару  ласки  Измаила; 
Но  сердцу  какъ  ума  не  соблазнить? 
И  какъ  любви  стыда  не  победить? 
Ихъ  рЬчи — пламень;  в4чная  пустыня 
Восторгомъ  и  блаженствомъ  ихъ  полна. 
Любовь  для  неба  и  земли  святыня 
И  только  для  людей  порокъ  она; 
Во  всей  природ*  дышетъ  сладострастье, 
И  только  люди  покупаютъ  счастье. 


Прошло  два  года,  все  кипнтъ  война; 
Безплоднаго  Еавказа  племена 
Питаются  разбоемъ  и  обманомъ; 
И  въ  знойный  день,  и  подъ  ночнымъ  туманомь 
Отважность  ихъ  ;1дя  русскаго  страшна. 
Казалося,  двухъ  братьевъ  помирила 


1832.  ЧАСТЬ  ТРЕТЬЯ.  73 

Слепая  месть  и  къ  родин*  любовь. 
Везд-Ь,  гд-Ь  врать  б4житъ  и  льется  кровь, 
Видна  рука  и  шашка  Измаила. 
Но  отчего  ни  Зара,  ни  Селимъ, 
Теперь  уже  не  сл-Ьдувотъ  за  нимъ? 
Куда  лезгинка  н^Ьжная  сокрылась? 
Какой  ударь  ту  грудь  оледениль, 
Гд4  для  любви  такое  сердце  билось, 
Какимь  владеть  онъ  недостоинъ  быль? 
Измена  ли  причина  ихъ  разлуки? 
Жива  ль  она,  иль  спить  посл'Ьднимъ  сномъ? 
Родныя  ль  вь  гробь  ее  сложили  руки? 
Последнее  «прости»  съ  слезами  муки 
Сказали  ль  ей  на  язык*  родномь? 
И  если  смерть  щадить  ее  понын* — 
Между  какихъ  людей,  вь  какой  пустыне? 
Кто  бъ  Измаила  смйль  спросить  о  томь. 

Однажды,  вь  чась,  когда  лучи  заката 
По  облакамь  кидали  искры  злата, 
Задумчивь  на  курган*  Измапль 
Спд-бль.  Еще  ребенкомь  онь  любпль 
Природы  дикой  пышныя  картины, 
Разливь  зари  и  льдистыя  вершины, 
Блестяпця  на  неб4  голубомь; 
Не  изменилось  только  эао  вь  немь. 
Четыре  горца  близь  него  стояли 
И  мысли  по  лицу  узнать  желали; 
Но  кто  проникнеть  вь  глубину  морей 
И  вь  сердце,  гд*  тоска,  но  н4ть  страстей? 
О  чемь  бы  онь  ни  думаль — Западь  дальной 
Не  привлекаль  мечты  его  печальной; 
Друпя  вспоминанья  и  другой. 
Другой  предметь  владйдь  его  душой... 
Но  что  за  выстрЬль?...  Дымь  взвился  б-ктЬя, 
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В'Ьрна  рука,  и  в^ренъ  гладъ  злод']^я1 

Съ  свинцонъ  въ  груди,  простертнй  на  земл^^ 

Съ  печатью  смерти  на  крутомъ  чел4, 

Друзьями  окруженъ,  любимецъ  брани 

Лежалъ,  навыки  н^мъ  для  ихъ  призвашй. 

Посл'Ьдшй  луть  зари  еще  игралъ 

На  пасмурныхъ  чертахъ  и  прндавалъ 

Его  лицу  румянецъ,  и  казалось, 

Что  въ  немъ  отъ  жизни  что-то  оставалось; 

Что  мысль,  которой  угнетенъ  былъ  умъ. 

Последняя  его  тяжелнхъ  думъ. 

Когда  душа  отторгнулась  отъ  гЬла 

Его  лица  оставить  не  усп&[а. 

Небесный  судъ  да  будетъ  надъ  тобой, 

Жестошй  братъ,  завистникъ  вероломный; 

Ты  самъ  нам^тилъ  выстрЬлъ  роковой; 

Ты  не  нашелъ  въ  горахъ  руки  наемной... 

Гремуч1й  ключъ  катился  невдали, 

Къ  его  струямъ  черкесы  принесли 

Кровавый  трупъ.  Разстегнутъ  изсь  рукою 

Чекмень,  пробитый  пулей  роковою, 

И  грудь  омыть  они  уже  хотятъ... 

Но  почему  ихъ  омрачился  взглядъ? 

Чего  они  такъ  явно  ужаснулись? 

Зач^мъ,  вскочивъ,  такъ  хладно  отвернулись? 

ЗачЬмъ?  Какой-то  локонъ  золотой 

(Конечно  талисманъ  земли  чужой), 

Подъ  грубою  одеждою  измятый, 

И  б^лый  крестъ  на  ленгЬ  полосатой 

Блистали  на  груди  у  мертвеца... 

— «И  кто  бы  отгададъ! — джяуръ  проклятый! 

Н^Ьтъ,  ты  не  стоишь  лучшаго  конца; 

Н-Ьтъ,  мусульманинъ  вЬрный — ^Измаилу, 

Отступнику,  не  выроетъ  могилу!... 

Того,  кто  презиралъ  людей  и  рокъ, 


1836.  РУСАЛКА.  75 

Кто  смертш  играяъ  такъ  своенравно, 
Лишь  ты  низвергнуть  сы^лъ,  святой  Пророкъ! 
Пусть,  не  опдаканъ,  онъ  сгшетъ  безславно; 
Пусть  кончить  жизнь,  вавъ  началъ,  одиноеъ! ...» 


РУСАЛКА. 

Русалка  плыла  по  рЫ&  голубой, 

Озаряема  полной  луной; 
И  старалась  она  доплеснуть  до  луны 

Серебристую  п-Ьну  волны. 

И  шумя  и  крутясь,  колебала  рЬка 

Отраженныя  въ  ней  облака; 

И  пЬла  русалка — и  звукъ  ея  словъ 

Долеталъ  до  крутыхъ  береговъ. 

И  пила  русалка:  ана  двгЬ  у  меня 

Играетъ  мерцаше  дня; 
Тамъ  рыбокъ  златня  гуляютъ  стада, 

Тамъ  хрустальные  есть  города. 

сИ  тамъ  на  подушке  изъ  яркихъ  песковъ, 
Подъ  •Лвш  гу<гшхъ  тростниковъ, 

Спит1>  витязь,  добыча  ревнивой  волны, 
Спить  витязь  чужой  стороны. 

«Разчесывать  кольца  шелковыхь  кудрей 
Мы  лнбимъ  во  мрак^  ночей, 

И  вь  чело  и  въ  уста  мы  вь  полуденный  часъ 
Целовали  красавца  не  разъ. 

«Но  въ  страстнымь  лобзаньямь,  не  знаю  зач^^мъ, 
Остается  онъ  х.тадень  и  нЬмъ; 


"в  ЕВРЕЙСКАЯ  МК10Д1Я.  ВЪ  АЛЬБОМЪ. 

Онъ  спитъ — И  СКЛОНИВШИСЬ  на  перси  ко  мв*, 

Онъ  не  дышетъ,  не  шенчетъ  во  снЫ...» 

Такъ  нЬла  русалка  надъ  синей  р*кой, 
Полна  непонятной  тоской; 

И  шумно  катясь,  колебала  рЬка 

Отраженный  въ  ней  облака. 


1836 


ЕВРЕЙСКАЯ  МЕЛ0Д1Я. 

(ИЗЪ   БАЙРОНА). 

Душа  моя  мрачна.  Скорей,  п'Ьвецъ,  скорЬй! 

Вотъ  арфа  золотая: 
Пускай  персты  твои,  промчавшися  по  ней, 

Пробудятъ  въ  струнахъ  звуки  рая. 
И  если  не  нав*къ  надежды  рокъ  унесъ — 

Он*  въ  груди  моей  проснутся, 
И  если  есть  въ  очахъ  застывшихъ  капля  слезъ — 

ОнЬ  растаютъ  и  прольются. 

Пусть  будетъ  пЬснь  твоя  дика.  Какъ  мой  в*нецъ, 

Мн4  тягостны  веселья  звуки! 
Я  говорю  теб4:  я  слезъ  хочу,  п4вецъ, 

Иль  разорвется  грудь  отъ  муки. 
Страданьями  была  упитана  она; 

Томилась  долго  и  безмолвно; 
И  грозный  часъ  насталъ — теперь  она  полна, 

Какъ  кубокъ  смерти,  яда  полный. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ. 

(ИЗЪ   БАЙРОНА). 

Какъ  одинокая  гробница 
Вниманье  путника  зоветъ. 
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ТаЕъ  эта  бл^Ьдная  страница 

Пусть  милый  взоръ  твой  привлечетъ. 

И  если  поел*  многихъ  хЬтъ 
Прочтешь  ты,  какъ  мечталъ  поэтъ, 
И  вспомнишь,  кавъ  тебя  любилъ  онъ, 
То  думай,  что  его  ужъ  нЬтъ, 
Что  сердце  зд'Ьсь  похоронилъ  онъ. 


УМИРАЮЩ1Й  ГЛАДТАТОРЪ. 

^  888  Ье^оте  те  %Ъе  ^1ас[1а1;ог  Не. . .  В  у  г  о  п 

Ликуетъ  буйный  Римъ...  Торжественно  гремитъ 
РуЕоплесканьяни  шировая  арена — 
А  онъ,  пронзенный  ш,  грудь,  безмолвно  онъ  лежитъ, 
Во  прах«  н  крови  скользя1ъ  его  колена... 
И  молить  жалости  напрасно  мутный  взоръ: 
Надменный  временщивъ  и  льстець  его,  сенаторъ, 
В]^нчаютъ  похвалой  поб'Ьду  и  позоръ... 
Что  яростной  толпЬ  сраженный  глад1аторъ? 
Онъ  презр^нъ  и  забытъ...  освистанный  актеръ! 
И  кровь  его  течетъ — посл4дтя  мгновенья 
Мелькаютъ — близокъ  часъ...  Вотъ  лучъ  воображенья 
Сверкнулъ  въ  его  душ4...  предъ  нимъ  шумитъ  Дунай... 
И  родина  цвЁтетъ — свободной  жизни  край; 
Онъ  виднтъ  кругъ  семьи,  оставленной  для  брани, 
Отца,  простершаго  н^м^Ьюпця  длани, 
Зовущаго  Еъ  себ']Ь  опору  дряхлыхъ  дней... 
Д']^тей  играюш;ихъ — ^возлюбленныхъ  д'Ьтей! 
ВсЬ  ждутъ  его  назадъ  съ  добычею  и  славой... 
Напрасно!  жалк1й  рабъ,  онъ  палъ,  какъ  зв^^рь  лесной, 
Безчувственной  толпы  мннутною  забавой... 
«Прости,  развратный  Римъ! — Прости,  о  край  родной!» 
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ДВА  ВЕЛИКАНА. 

Въ  шашгб  золота  литаго 
Старый  РУССВ1Й  веливанъ 
Поджидалъ  къ  себ*  другаго 
Изъ  далекихъ  чуждыхъ  странъ. 

За  горами,  за  долами 
Ужъ  грем'&лъ  о  немъ  разсвазъ, 
П  пом^ряться  главами 
ЗахогЬлось  имъ  хоть  разъ. 

Ж  пришелъ  съ  грозой  военной 
Трезшед-Ьльный  удалецъ, 
И  руною  дерзновенной 
Хвать  за  врахесвШ  в^нецъ. 

Но  улнбвой  роковою 
Руссйй  витязь  отв4чалъ —  , 
ПосмотрЬлъ,  тряхвулъ  главою: 
Ахнулъ  дерзк1й — и  упа.1ъ... 

Но  упалъ  онъ  въ  дальнемъ  мор^ 
На  неведомый  гранить, 
Тамъ,  гдЬ  буря  на  простор* 
Надъ  пучиною  шумитъ. 


ЖЕЛАН1Е. 

Отворите  ын4  темницу, 
Дайте  мнЬ  пянье  дня, 
Черноглазую  девицу, 
Черногриваго  коня! 
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Дайте  разъ  по  синю  полю 
Проскавать  на  томъ  кон]^; 
Дайте  разъ  на  жизнь  и  волю, 
Какъ  на  чуждую  мнЬ  долю, 
Посмотреть  поближе  мнЬ. 

Дайте  мнЬ  челнокъ  досчатый 
Съ  полусгнившею  скамьей, 
Парусъ  с4рый  и  косматый, 
Ознакомленный  съ  грозой. 
Я  тогда  пущуся  въ  море 
Беззаботенъ  и  одинъ; 
Разгуляюсь  на  простор* 
И  потЬшусь  въ  буйномъ  спор** 
Съ  дикой  прихотью  пучинъ. 

Дайте  МП*  дворецъ  высокой 
И  вругомъ  зеленый  садъ, 
Чтобъ  въ  тЬни  его  широкой 
ЗрЬлъ  янтарный  виноградъ, 
Чтобъ  фонтанъ,  не  умолкая, 
Въ  зал*  мраморномъ  журчалъ, 
И  меня,  въ  мечтаньяхъ  рая. 
Хладной  пылью  орошая, 
Усыплялъ  и  пробуждалъ... 


Гляжу  на  будущность  съ  боязнью, 
Гляжу  на  прошлое  съ  тоской, 
И  какъ  преступникъ  передъ  казнью, 
Ищу  кругомъ  души  родной!... 
Придетъ  ли  в4стникъ  избавленья 
Открыть  мнЬ  жизни  назначенье. 
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Ц'&п»  уповашй  и  страстей, 
Поведать,  чтд  мн*  Богъ  готовнлъ, 
Зач^Ьиъ  такъ  горько  прекословилъ 
Надежданъ  юцости  моей? 

Збмл'Ь  я  отдалъ  дань  земную 
Любви,  надехдъ,  добра  и  зла. 
Начать  готовь  я  жизнь  другую... 
Молчу  и  жду...  Цора  пришла... 
Я  въ  юрЬ  не  оставлю  брата; 
И  тьмой  и  холодомъ  объята 
Душа  усталая  моя! 
Еакъ  ранн1й  плодъ,  лишенный  сока, 
Она  увяла  въ  буряхъ  рока 
Подъ  знойнымъ  солш][е)гь  быт1я. 


* 

4с      « 


Она  поетъ — и  звуки  таютъ, 
Канъ  иолсЬлуи  на  устахъ; 
Глядитъ — и  небеса  играютъ 
Въ  ея  божественннхъ  глазахъ; 
Идетъ  ли — вс4  ея  движенья, 
Иль  молв1Ггъ  слово — всЬ  черты 
Такъ  полны  чувства,  выраженья, 
Такъ  полны  дивной  простоты! 


*   * 


Какъ  небеса,  твой  взоръ  блистаетъ 
Эмалью  голубой; 

Какъ  поц'Ьлуй,  звучит'ъ  и  таетъ 
Твой  голосъ  молодой. 
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За  звуЕъ  одинъ  волшебной  р^чи, 

За  твой  единый  взглядъ, 

Я  радъ  отдать  красавца  сЬчи — 

Грузинсшй  мой  булатъ... 

И  онъ  порою  сладко  блещетъ, 

Заманчиво  звучит!*; 
При  звукЬ  томъ  душа  трепещетъ 

И  въ  сердцб  кровь  кипитъ. 

Но  жизнью  бранной  и  мятежной 

Не  тЬшусь  я  съ  тЬет»  поръ, 

Кает>  услыхалъ  твой  голосъ  нужный 
И  встрЬтилъ  милый  взоръ! 


НА  СМЕРТЬ   ПУШКИНА. 

Погибъ  поэтъ,  невольникъ  чести, 
Паль  оклеветанный  молвой, 
Съ  свинцомъ  въ  груди  и  съ  жаждой  мести, 
Поникнувъ  гордой  головой. 
Не  вынесла  душа  поэта 
Позора  мелочныхъ  обидъ; 
Возсталъ  онъ  противъ  мк]^тй  св^^та 
Одинъ,  какъ  прежде — и  убитъ! 
У  бить  I...  Къ  чему  теперь  рыданья, 
Похвалъ  и  слезъ  ненужный  хоръ, 
И  жалкШ  лепетъ  оправданья — 
Судьбы  свершился  приговоръ! 
Не  вы  ль  сперва  такъ  до.тго  гнали 
Его  свободный,  чудный  даръ, 

Л#умокто1ъ,  т.  I. 
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И  дла  ткугЬхв  возбуждали 

Чуть  затаивпийся  пожаръ... 

Что  жъ?  Веселитесь! . . .  Онъ  мученхй 

Посл4днихъ  перенесть  не  могъ. 

Угасъ,  вакъ  сйточъ,  дивный  генй, 

Увялъ  торжественный  вЬнокъ!... 

Его  уб1йца  хладновровно 

Навелъ  ударъ — спасенья  н-Ьты 

Пустое  сердце  бьется  ровно, 

Въ  рук4  не  дрогнетъ  пистолетъ. 

И  что  за  диво?...  Издалека, 

Подобно  сотнямъ  б'Ьглецовъ, 

На  ловлю  счастья  и  чиновъ 

Заброшенъ  въ  намъ  по  ъол^  рока, 

См^^ясь,  онъ  дерзко  презиралъ 

Земди  чужой  языкъ  н  нравы: 

Не  могъ  щадить  онъ  нашей  славы. 

Не  могъ  понять  въ  сей  мигъ  кровавый 

На  что  онъ  руку  подымалъ! 

* 

И  онъ  погибъ  и  взять  могилой, 
Какъ  тотъ  пЬвецъ  неведомый,  но  милый, 

Добыча  ревности  н^^мой, 
ВоспЬтый  имъ  съ  такою  чудной  силой, 
Сраженный,  какъ  и  онъ,  безжалостной  рукой. 
Зач4мъ  отъ  мирныхъ  нйгъ  и  дружбы  простодушной 
Вступилъ  онъ  въ  этоть  свЬтъ  завистливый  и  душный 
Для  сердца  вольнаго  и  пламенныхъ  страстей? 
Зач^мъ  онъ  руку  даль  клеветникамъ  безбожнымъ, 
Зач^мъ  повЪрилъ  онъ  словамъ  и  ласкамъ  ложнымъ  — 

Онъ,  съ  юныхъ  лЬтъ  постигнувши  людей! 
И  прежн1й  снявъ  вЪнокъ,  они  вЪнецъ  терновый, 
Увитый  лаврами,  над^^  на  него; 
Но  иглы  тайныя  сурово 
Язвили  славное  чело... 
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Отравлены  его  посл'Ьдшя  мгновенья 
Коварнымъ  шопотомъ  безчувственныхъ  невбждъ, 

И  умеръ  онъ  съ  глубокой  жаждой  мщенья, 
Съ  досадой  тайною  обманутмхъ  надеждъ... 

Замолкли  звуки  дивныхъ  п^сенъ, 
Не  раздаваться  имъ  опять, 
Прштъ  пЬвца  угрюмъ  и  гЬсенъ 
И  на  устахъ  его  печать! 

А  вы,  надменные  потомки 
Известной  подлостью  прославленныхъ  отцовъ, 
Пятою  рабскою  поправшхе  обломки 
Игрою  счастк  обиженныхъ  родовъ! 
Вы,  жадною  толпой  стояпце  у  трона, 
Свободы,  гешя  и  славы  палачи! 
Таитесь  вы  подъ  сЬшю  закона, 
Предъ  вами  судъ  и  правда — все  молчи! 
Но  есть  и  Бож1Й  судъ,  наперсники  разврата, 
Есть  грозный  суд1я,  онъ  ждетъ, 
Онъ  недоступенъ  звону  злата, 
И  мысли  и  д'Ьла  онъ  знаетъ  напередъ. 
Тогда  напрасно  вы  приб']^гнете  къ  злословью: 

Оно  вамъ  не  поможетъ  вновь, 
И  вы  не  смоете  всей  вашей  черной  кровью 
Поэта  праведную  кровь! 


ВЬТКА  ПАЛЕСТИНЫ. 

Скажи  мн^^,  в^тка  Палестины^ 
Гд*  ты  росла,  гд*  ты  цвЬла? 
Еакихъ  холмовъ,  какой  долины 
Ты  украшешемъ  была? 
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У  водъ  ли  чистыхъ  1ордана 
Бостона  луть  тебя  ласкалъ, 
Ночной  ли  вЬтръ  въ  горахъ  Ливана 
Тебя  сердито  колыхалъ? 

Молитву  ль  тихую  читали, 
Иль  иЬли  п'Ьсни  старины, 
Когда  листы  твои  сплетали 
Солима  б']Ьдные  сыны? 


И  пальма  та  жива  ль  понынЬ? 
Все  также  ль  манить  въ  л4тшй  зной 
Она  прохожаго  въ  пустын4 
ШироЕолнственной  главой? 

Или  въ  разлуЕ'Ь  безотрадной 
Она  увяла,  какъ  и  ты, 
И  дольшй  прахъ  ложится  жадно 
На  пожелтЬвпае  листы?... 

Пов^^дай:  набожной  рувою 
Кто  въ  этотъ  край  тебя  занесъ? 
Грустилъ  онъ  часто  надъ  тобою? 
Хранишь  ты  сл4дъ  горючихъ  слезь? 

Иль  Божьей  рати  лучпий  воинъ, 
Онъ  быль,  сь  безоблачнымь  челомъ, 
Какъ  ты,  всегда  небесъ  достоинъ 
Передь  людьми  и  божествомъ?... 

Заботой  тайною  хранима, 
Передь  иконой  золотой 
Стоишь  ты,  в^^твь  Еру  салима, 
Святыни  верный  часовой! 
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Прозрачный  сунравъ,  лучъ  лампады, 
Кивотъ  и  крестъ,  синволъ  святой... 
Все  полно  мира  и  отрады 
Вокругъ  тебя  и  надъ  тобой. 


БОРОДИНО. 

«Скажи-ва,  дядя,  вЪдь  не  даронъ 
Москва,  спаленная  пожаромъ, 

Французу  отдана? 
В^^дь  были  жъ  схватки  боевыя? 
Да,  говорятъ,  еще  вак1я1 
Не  даромъ  помнить  вся  Росс1я 

Про  день  Бородина! я 

—  Да,  были  люди  въ  наше  время, 
Не  то,  что  нынешнее  племя: 

Богатыри  —  не  вы1 
Плохая  имъ  досталась  доля: 
Немнопе  вернулись  съ  поля... 
Не  будь  на  то  Господня  воля. 

Не  отдали  бъ  Москвы! 

Мы  долго,  молча  отступали. 
Досадно  было,  боя  ждали. 

Ворчали  старики: 
а  Что  жъ  мы?  На  ЗИМН1Я  квартиры? 
Не  см'&ютъ  что  ли  командиры 
Чуяае  изорвать  мундиры 

О  русск1е  штыки?» 

И  вотъ  нашли  большое  пате: 
Есть  разгуляться  гд*  на  вол*! 
Построили  редутъ. 
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У  нашихъ  ушки  на  макулш'^Ы 
Чуть  утро  осеЬтило  пушки 
И  л^Ьса  сишя  верхушки — 

Французы  тутъ-какъ-тутъ. 

Забилъ  зарядъ  я  въ  пушку  туго, 
И  дуналъ:  угошу  я  друга! 

Постой-ка,  брать  мусью! 
Что  тутъ  хитрить,  пожалуй  къ  бою; 
Ужъ  мы  пойдеиъ  ломить  стеною, 
Ужъ  постоимъ  мы  головою 

За  родину  свою! 

Два  дня  мы  были  въ  перестрблк'Ь. 
Что  толку  въ  этакой  безд'ЬлкЬ? 

Мы  ждали  трепй  день. 
Повсюду  стали  слышны  рЪчи:  ^ 

«Пора  добраться  до  картечи!  ^ 
И  вотъ  на  поле  грозной  сЪчи 

Ночная  пала  тЬнь. 

Прилегъ  вздремнуть  я  у  лафета, 
И  слышно  было  до  разсв^та 

Еакъ  ликовалъ  французъ. 
Но  тихъ  былъ  нашъ  бивакъ  открытый: 
Ето  киверъ  чистилъ  весь  избитый, 
Кто  штыкъ  точилъ,  ворча  сердито. 

Кусая  длинный  усъ. 

И  то^1ько  небо  засветилось — 
Все  шумно  вдругъ  зашевелилось, 

Сверкнулъ  за  строемъ  строй. 
Полковникъ  нашъ  рожденъ  былъ  хватомъ, 
Слуга  царю,  отецъ  солдатамъ... 
Да,  жаль  его:  сраженъ  булатомъ, 

Онъ  спитъ  въ  земл4  сырой. 
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И  молвилъ  онъ,  сверкну въ  очами: 
«Ребята!  не  Москва  ль  за  нами? 

Умремте  жъ  подъ  Москвой, 
Еакъ  наши  братья  умирали!» 
—  И  умереть  мы  об-Ьщали, 
И  клятву  вАрностн  сдержали 

•  Мы  въ  БородинскШ  бой. 

Ну-жъ  быль  денёкъ!  Сквозь  дымъ  летуч1й 
Французы  двинулись,  какъ  тучи, 

И  все  на  нашъ  редутъ. 
Уланы  съ  пестрыми  значками, 
Драгуны  съ  конскими  хвостами — 
ВС*  промелькнули  передъ  нами, 

Вс^  побывали  тутъ. 

Вамъ  не  видать  тавихъ  сражен1й!... 
Носились  знамена  какъ  тЬни, 

Въ  дыму  огонь  блест&хъ, 
Звучалъ  булатъ,  картечь  визжала. 
Рука  бойцовъ  колоть  устала, 
И  ядрамъ  пролетать  мешала 

Гора  кровавыхъ  т'Ьлъ. 

ИзвЪдалъ  врагъ  въ  тотъ  день  немало. 
Что  значить  русскхй  бой  удалой, 

Напгь  рукопашный  бой!... 
Земля  тряслась — ^какъ  наши  груди; 
Смешались  въ  кучу  кони,  люди; 
И  залпы  тысячи  оруд1й 

Слились  въ  протяжный  вой... 

Вотъ  смерклось.  Были  век  готовы 
Заутра  бой  затЬять  новый 

И  до  конца  стоять... 
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Вотъ  затредалп  барабаны — 
И  отступили  басурианы. 
Тогда  считать  мы  стали  раны, 
Товарищей  считать... 

Да,  были  люди  въ  наше  время, 
Могучее,  лихое  племя: 

Богатыри — ^не  вы! 
Плохая  имъ  досталась  доля: 
Немнопе  вернулись  съ  поля... 
Когда  бъ  на  то  не  Божья  воля, 

Не  отдали  бъ  Москвы! 


П^СНЯ 

ПРО  ЦАРЯ  ИВАНА  ВАСИЛЬЕВИЧА,  МОЛОДАГО  ОПРИЧНИКА  И  УДАЛАГО 

КУПЦА  КАЛАШНИКОВА. 

Охъ  ТЫ  гой  еси,  царь  Иванъ  Васильевичъ! 
Про  тебя  нашу  пЪсню  сложили  мы, 
Про  твово  любимаго  опричника, 
Да  про  сзгк1аго  купца,  про  Калашникова; 
Мы  сложили  ее  на  старинный  ладъ. 
Мы  п^Ьвали  ее  подъ  гуслярный  звонъ, 
И  причитывали,  да  присказывали. 
Православный  народъ  ею  гЬшиася; 
А  бояринъ  МаткЬй  Ромодановск1й 
Намъ  чарку  поднесъ  меду  п-Ьинаго; 
А  боярыня  его  б'Ьлолицая 
Поднесла  намъ  на  блюд'Ь  серебряном?) 
Полотенце  новое,  шолкомъ  шитое. 
Угощали  насъ  три  дня,  три  ночп, 
И  все  слушали — не  наслушались. 
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I. 

Не  С1детъ  на  пебЬ  солнце  красное, 
Не  любуются  имъ  тучки  сишя: 
То  за  трйпезой  сидитъ  во  златомъ  в^нц'Ь, 
Сидитъ  грозный  царь  Иванъ  Васнльевичъ. 
Позади  его  стоять  стольники, 
Супротивъ  его  все  бояре  да  князья. 
По  бокамъ  его  все  опричники;   * 
И  пируетъ  царь  во  славу  Бох1ю, 
Въ  удовольств1е  свое  и  весел1е. 

Улыбаясь,  царь  повел^Ьлъ  тогда 
Вина  сладкаго  заиорскаго 
НацЬдить  въ  свой  золоченый  вовшъ 
И  поднесть  его  опричникамъ. 

—  И  вс4  пили,  царя  славили. 

Лишь  одинъ  изъ  нихъ,  изъ  опричниковъ, 
Удалой  боецъ,  буйный  мблодецъ, 
Въ  золотоиъ  ковпгЬ  не  мочилъ  усовъ; 
Опустилъ  онъ  въ  землю  очи  темныя, 
Опустилъ  головушку  на  широку  грудь — 
А  въ  груди  его  была  дума  крЬпкая. 

Вотъ  нахмурилъ  царь  брови  черныя 
И  навелъ  на  него  очи  зорк1я, 
Словно  ястребъ  взглянулъ  съ  высоты  небесъ 
На  младаго  голубя  сизокрылаго — 
Да  не  поднялъ  глазъ  молодой  боецъ. 

—  Вотъ  объ  землю  царь  стукнулъ  палкою, 
И  дубовый  полъ  на  полчетверти 

Онъ  жел'Ьзнымъ  пробилъ  оконечннкомъ — 
Да  не  вздрогнулъ  и  тутъ  молодой  боецъ. 

—  Вотъ  промолвилъ  царь  слово  грозное — 
И  очнулся  тогда  добрый  молодецъ. 
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«Гей  ти,  верный  нашъ  слуга,  Еириб'Ёевичъ, 
Аль  ты  думу  затаплъ  нечестивую? 
Али  славЪ  нашей  завидуешь? 
Али  служба  теб^  честная  прискучила? 
Когда  всходить  мйсяцъ — зв4зды  радуются, 
Что  свЬтл4й  имъ  гулять  по  поднебесью; 
А  которая  въ  тучку  прячется—^ 
Та  стремглавъ  на  землю  падаетъ... 
Неприлично  же  теб'^Ь,  Еирйб'Ьёвичъ, 
Царской  радостью  гнушатися; 
А  изъ  роду  ты  в^^дь  Скуратовыхъ 
И  семьею  ты  вскормлёнъ  Малютиной!...» 

Отв^^чаетъ  тавъ  Еириб'Ьевичъ, 
Царю  грозному  въ  поясъ  кланяясь: 

—  Государь  ты  нашъ,  Иванъ  Васильевичъ! 

Не  кори  ты  раба  недостойнаго: 

Сердца  жаркаго  не  залить  виномъ, 

Думу  черную — ^не  запотчивать! 

А  прогнЬвалъ  я  тебя — воля  царская! 

Прикажи  казнить,  рубить  голову: 

Тяготить  она  плечи  богатырск1я 

И  сама  къ  сырой  землЪ  она  клонится. 

И  сказалъ  ему  царь  Иванъ  Васильевичъ: 
«Да  объ  чемъ  тебЬ,  молодцу,  кручиниться? 
Не  истерся  ли  твой  парчовой  кафтанъ? 
Не  измялась  ли  шапка  соболиная? 
Не  казна  ли  у  тебя  поистратилась? 
Иль  зазубрилась  сабля  закалбная? 
Или  конь  захромалъ  худо-кованый? 
Или  съ  ногъ  тебя  сбилъ  на  кулачномъ  бою, 
На  МосквЬ-р4гЬ,  сннъ  купеческхй?» 
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Отйчаетъ  такъ  КирибЬевичъ, 
Поначавъ  головою  кудрявою: 

—  Не  родилась  та  рука  заколдованная 
Ни  въ  боярскоиъ  роду,  ни  въ  купеческомъ! 
Аргамакъ  мой  степной  ходить  весело; 
Еакъ  стекло  горитъ  сабля  вострая; 

А  на  праздничный  день,  твоей  милостью. 
Мы  не  хуже  другаго  нарядимся. 

—  Какъ  я  сяду-поЬду  на  лнхомъ  конЬ 
За  Москву-рЪву  покататися, 
Кушачкомъ  подтянуся  шолковымъ, 
Заломлю  на  бочокъ  шапку  бархатную, 
Чернымъ  соболемъ  отороченную — 

У  воротъ  стоять  у  тесовнихь 
Красны  девушки  да  молодушки, 
И  любуются,  глядя,  перешоптываясь; 
Лишь  одна  не  глядить,  не  любуется, 
Полосатой  фатой  закрывается... 

—  На  святой  Руси,  нашей  матушк-Ь, 
Не  найти,  не  сыскать  такой  красавицы: 
Ходить  плавно — будто  лебёдушка, 
Смотрить  сладко— какъ  голубушка. 
Молвить  слово — соловей  поетъ. 
Горять  П1;еки  ея  румяныя, 

Какь  заря  на  неб^  Бошемъ; 
Косы  русыя,  золотистыя, 
Въ  ленты  ярк1я  заплетенныя, 
По  плечамь  б^Ьгутъ,  извиваются, 
Съ  грудью  б'Ьлою  цалуются. 
Во  семь'Ь  родилась  она  купеческой, 
Прозывается  Алёной  Дмитревной. 
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—  Какъ  увижу  ее,  я  и  самъ  не  свой: 
Опускаются  руки  сильння, 
Помрачаются  очи  бойк1я; 

Скучно,  грустно  мн4,  православный  царь. 
Одному  по  св4ту  маяться. 
Опостыли  ъаА  кони  легк1е, 
Опостыли  наряды  парчёвые, 
И  не  надо  мн^^  золотой  казны  : 
Съ  к^мъ  казною  своей  под'Ьлюсь  теперь? 
Передъ  к4мъ  покажу  удальство  свое? 
Передъ  кЪмъ  я  нарядомъ  похвастаюсь?... 
Отпусти  меня  въ  степи  приволжск1я, 
На  житье  на  вольное,  на  казацкое. 
Ужъ  сложу  я  тамъ  буйную  головушку 
И  сложу  на  копье  басурманское; 
И  разд'^гятъ  по  себ^  злы  татаровья 
Коня  добраго,  саблю  острую 
И  сЬдельце  бранное  черкасское. 
Мои  очи  слезныя  коршунъ  выклюетъ, 
Мои  кости  снрыя  дождикъ  вымоетъ, 
И  безъ  похоронъ  горемычный  прахъ 
На  четыре  стороны  развеется... 

И  сказалъ,  смеясь,  Иванъ  Васильевичъ: 
«Ну,  мой  верный  слуга!  я  твоей  бйд*. 
Твоему  горю  пособить  постараюся. 
Вотъ  возьми  перстенёкъ  ты  мой  яхонтовый. 
Да  возьми  ожерелье  жемчужное. 
Прежде  свах^^  смышлёной  покланяйся, 
И  пошли  дары  драгоц^^нные 
Ты  своей  Алён*  Дмитревн*: 
Какъ  полюбишься — празднуй  свадебку, 
Не  полюбишься — не  прогневайся.» 

—  Охъ  ты  гой  еси,  царь  Иванъ  Васильевичъ! 
Обманулъ  тебя  твой  лукавый  рабъ. 
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Не  сказалъ  гебЬ  правды  иствнной, 
Не  повЬдалъ  теб*!,  что  красавица 
Въ  церкви  Бож1ей  перевбнчапа, 
Перевенчана  съ  молодымъ  купцомъ 
По  закону  нашему,  хриспанскоиу... 

Ай,  ребята,  пойте — только  гусли  стройте! 
Ай,  ребята,  пейте — д^ло  разумейте! 
Ужъ  потешьте  вы  добраго  боярина 
И  боярыню  его  б'Ьлолищ'ю! 


II. 


За  прилавкою  сидитъ  молодой  купецъ, 
Статный  мблодець  Степанъ  Парамоновичъ, 
По  нрозванш  Калашниковъ; 
Шелковые  товары  раскладываетъ, 
Р^чью  ласковой  гостей  онъ  заманиваетъ, 
Злато,  серебро  пересчитываетъ. 
Да  не  добрый  день  задался  ему: 
Ходятъ  мимо  баре  богатые, 
Въ  его  лавочку  не  заглядываютъ. 

Отзвонили  вечерню  во  святыхъ  церквахъ; 
За  Кремлемъ  горитъ  заря  туманная, 
Наб'Ьгаютъ  тучки  на  небо — 
Гонитъ  ихъ  метелица  распйваючи; 
ОпустЬлъ  широюй  гостиный  дворъ. 
Запираетъ  Степанъ  Парамоновичъ 
Свою  лавочку  дверью  дубовою 
Да  замкомъ  н^^мецкимъ  со  пружиною; 
Злато  пса-ворчуна  зубастаго 
На  железную  чЬпь  привязываетъ. 
И  пошелъ  онъ  домой,  призадумавшись, 
Къ  молодой  хозяйке,  за  Москву-рЬку. 
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и  приходить  ОНЪ  ВЪ  свой    ВНС0К1Й  домъ, 

и  дивится  Степанъ  Парамоновичъ: 

Не  встрЬчаетъ  его  молода  жена, 

Не  накрыть  дубовый  столь  б^лой  скатертью, 

А  св^^ча  передъ  образомь  еле-теллится. 

И  кличетъ  онь  старую  работницу: 

«Ты  скажи,  скажи,  Ерем-Ьевна, 

А  куда  д'Ьвалась,  затаилася 

Въ  такой  П03ДН1Й  часъ  Алёна  Днитревна? 

А  чт5  д-Ьтки  мои  любезныя — 

Чай  заб^Ьгались,  заигралися, 

Спозаранку  спать  уложилися?» 

—  Господинь  ты  мой,  Степанъ  11а11шоновичь! 

Я  скажу  теб*  диво  дивное: 

Что  кь  вечернЬ  пошла  Алёна  Дмитревна; 

Воть  ужъ  попь  прошелъ  съ  молодой  попадьей, 

ЗасвЬтили  св4чу,  сЬли  ужинать — 

А  по-сго-пору  твоя  хозяюшка 

Изъ  приходской  церкви  не  вернулася. 

А  что  Д'Ьтки  твои  малыя 

Почивать  не  легли,  не  играть  пошли — 

Плачемь  плачу ть,  все  не  унимаются. 

И  смутился  тогда  думой  крЬпкою 
Молодой  купецъ  Еалашниковь. 
И  ОНЪ  сталь  кь  окну,  глядить  на  улицу— 
А  на  улицЁ  ночь  темнёхонька; 
Валить  б'&ный  снЪгь,  разстилается, 
Заметаетъ  слЬдь  человйчестй. 

Воть  онь  слыпшть,  въ  сЪняхь  дверью  хлопнули, 
Потомь  слыпшть  шаги  торопливые; 
Обернулся,  глядить — сила  крестная! 
Передъ  нимь  стоить  молода  жена. 
Сама  бледная,  простоволосая, 
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Косы  русыя,  расплетенныя, 
СнАгомь-инеемь  пересыпаны, 
Смотрятъ  очи  мутныя,  какъ  безумныя; 
Уста  шепчутъ  р^чи  непонятныя . 

ссУжъ  ты  гд'Ь,  жена,  хена,  шаталася? 
На  накомь  на  дворб,  на  площади, 
Что  растрепаны  твои  волосы, 
Что  одёжа  вся  твоя  изорвана? 
Ужъ  гуляла  ты,  пировала  ты. 
Чай,  съ  сынками  все  боярснимц?... 
Не  на  то  предъ  святыми  иконами 
Мы  съ  тобой,  жена,  обручалися. 
Золотыми  кольцами  вгЁнялися!... 
Еакъ  запру  я  тебя  за  желчный  замокъ. 
За  дубовую  дверь  окованную. 
Чтобы  снЬту  Божьяго  ты  не  видела. 
Мое  имя  честное  не  порочила...» 

И  услышавъ  то,  Алёна  Дмитревна 
Задрожала  вся,  моя  голубу пша. 
Затряслась,  какъ  листочекъ  осиновый. 
Горько-горько  она  врсплакалась, 
Въ  ноги  мужу  повал илася. 

«Государь  ты  мой,  красно-солнышко. 
Иль  убей  меня,  или  выстушай! 
Твои  рЬчи — будто  острый  ножъ; 
Отъ  нихъ  сердце  разрывается. 
Не  боюся  смерти  лютыя, 
Не  боюся  я  людской  молвы, 
А  боюсь  твоей  немилости. 

«Отъ  вечерни  я  домой  шла  нонече 
Вдо.1ь  по  улицЬ  одинёшенька. 
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и  послышалось  мнЬ,  будто  сн4гъ  хруститъ; 

Оглянулася — челов4къ  б-Ьжить. 

Мои  ноженьки  подкоси  лися, 

Шелковой  фатой  я  закрнлася. 

И  онъ  сильно  схватилъ  меня  за  руки 

И  сказалъ  мнЬ  такъ  тихимъ  шопотомъ: 

—  Что  пужаешься,  красная  красавица? 
Я  не  1юръ  какой,  душегубъ  л4сной, 

Я  слуга  царя,  царя  грознаго, 

Прознваюся  Еириб'Ьевичемъ, 

А  изъ  славной  семьи  изъ  Малютиной.... 

«Испугалась  я  пуще  прежняго; 
Закружилась  моя  б^Ьдная  головушка. 
И  онъ  сталь  меня  цаловать- ласкать, 
И  цалуя,  все  приговаривалъ: 

—  ОтвЬчай  мн4,  чего  теб4  надобно. 
Моя  милая,  драгоценная! 

Хочешь  золота,  али  жемчугу? 

Хочешь  яркихъ  камней,  аль  цветной  парчи? 

Какъ  царицу,  я  наряжу  тебя, 

Станутъ  всЬ  теб4  завидовать. 

Лишь  не  дай  мн^  умереть  смертью  грешною: 

Полюби  меня,  обними  меня 

Хоть  единый  разъ  на  прощаше! 

аИ  ласкалъ  онъ  меня,  цаловалъ  меня: 
На  ш;екахъ  моихъ  и  теперь  горятъ, 
Живымъ  пламенемъ  разливаются 
Поцалуи  его  окаянные... 
А  смотрен  въ  калитку  сосЬдушки; 
СуЛючесъ,  на  насъ  пальцемъ  показывали... 

«Какъ  изъ  рукъ  его  я  рванулася 
И  домой  стремглавъ  бежать  бросилась, 
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и  остались  въ  рувахъ  у  разбойнива 
Мой  узорный  платоБъ — твой  иодарочекъ, 
И  фата  моя  бухарская. 
Опозорилъ  онъ,  осрамилъ  меня, 
Меня  честную,  непорочную  — * 
И  что  скажутъ  злыя  сосЬдушки? 
И  кому  на  глаза  покажусь  теперь? 

а  Ты  не  дай  меня,  свою  верную  жену, 
Злымъ  охульникамъ  въ  поругате! 
На  кого,  кром4  тебя,  мн4  надеяться? 
У  кого  просить  стану  помощи? 
На  б-Ьлбмъ  св^гЬ  я  сиротинушка: 
Родной  батюшка  ужъ  въ  сырой  землЬ, 
Рядомъ  съ  нимъ  лежитъ  моя  матушка, 
А  мой  старш1й  братъ,  самъ  ты  выдаешь, 
На  чужой  сторонушк*  пропалъ  безвЬсти, 
А  меньшой  мой  брать — дитя  малое, 
Дитя  малое,  неразумное...» 

Говорила  такъ  Алёна  Дмитревна; 
Горючьми  слезами  залпвалася. 

Посылаетъ  Степанъ  Парамоновичъ 
За  двумя  меньшими  братьями; 
И  пришли  его  два  брата,  поклонилися, 
И  такое  слово  ему  молвили: 
(сТы  повЬдай  нам7),  старшбй  нашъ  братъ 
Что  съ  тобой  случилось,  приключил ося. 
Что  послалъ  ты  за  нами  во  теьгаую  ночь. 
Во  темную  ночь,  морозную?» 

—  Я  скажу  вамъ,  братцы  любезные. 
Что  лиха  б']^да  со  мною  приключилася: 
Опозорилъ  семью  нашу  честную 
Злой  опричникъ  царск1й,  Бириб^евичъ; 

Лермоятогь.  т.  I.  7 
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А  такой  обиды  не  стерп'Ьть  душ*, 

Да  не  вынести  сердцу  молодецкомл'. 

Уягь  какъ  завтра  будетъ  кулачный  бой 

На  Москв^-р]^к'Ь  при  самомъ  цар^, 

И  я  выйду  тогда  на  опричника, 

Буду  на-смерть  биться,  до  посл-Ьднихъ  силъ; 

А  побьетъ  онъ  меня — выходите  вы 

За  святую  правду-матушку. 

Не  сробейте,  братцы  любезные! 

Вы  моложе  меня,  св^зг]^й  сплою, 

На  васъ  меньше  гр']^ховъ  накопил ося, 

Такъ  авось  Господь  васъ  помплуетъ! 

И  въ  ответь  ему  братья  молвплп: 
«Куда  вЬтеръ  дуетъ  въ  поднебесьп. 
Туда  мчатся  и  тучки  послу шныя, 
Когда  сизой  орелъ  зоветъ  голосомъ 
На  кровавую  долину  побоища, 
Зоветъ  циръ  пировать,  мертвецовъ  убирать, 
Къ  нему  малые  орлята  слетаются: 
Ты  нашъ  старшШ  брать,  намъ  второй  отець; 
Д']^лай  самъ,  какъ  знаешь,  какъ  выдаешь, 
А  ужъ  мы  тебя  роднаго  не  выдадпмъ!» 


* 


Ан,  ребята,  пойте — ^только  гусли  стройте! 
Ай,  ребята,  пейте  —  д-Ьло  разумейте! 
Ужъ  погЬшьте  вы  добраго  боярпна 
И  боярыню  его  бЬлолицую! 


III 


Надъ  Москвой  великой,  златоглавою, 
Надъ  сгЬной  кремлевской  белокаменной, 
Изъ-за  дальнихъ  л-Ьсовъ,  пзъ-за  синихъ  горъ, 
По  тесовымъ  кровелькамъ  играючи. 
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Тучки  сЬрня  разгоняючи, 
Заря  алая  подымается; 
Разметала  кудри  зодотистыя, 
Умывается  снегами  разсыпчатыми; 
Еакъ  красавица,  глядя  въ  зеркальце, 
Въ  небо  чистое  смотритъ,  улыбается. 
Ужъ  зач^Ьмъ  ты,  алая  заря,  просыпал ася? 
На  какой  ты  радости  разыгралася? 

Еакъ  сходилися,  собиралися 
Удалые  бойцы  московсше 
На  Москву-рЬку,  на  кулачный  бой. 
Разгуляться  для  праздника,  погЬшиться. 
II  прйхалъ  царь  со  дружиною. 
Со  боярами  и  опричниками, 
II  вел^лъ  растянуть  цЬпь  серебряную, 
Чистымъ  золотомъ  въ  кольцахъ  спаянную. 
ОцЬпили  м4сто  въ  двадцать  пять  саженъ 
Для  охотницкаго  бою,  одиночнаго. 
II  встЬлъ  тогда  царь  Иванъ  Васильевичъ 
Кличъ  кликать  звонкимъ  голосомъ: 
«Ой,  ужъ  гд*  вы,  добрые  молодцы? 
Вы  погЬшьте  царя,  нашего  батюшку! 
Выходите-ка  во  широкШ  кругъ: 
Кто  побьетъ  кого,  того  царь  наградитъ, 
А  кто  будетъ  побитъ,  тому  Богъ  проститъ!» 

И  выходить  удалой  Кириб'Ьевичъ, 
Царю  въ  поясъ  молча  кланяется, 
Скидаетъ  съ  могучихъ  плечъ  шубу  бархатную. 
Подпершися  въ  бокъ  рукою  правою, 
Поправляетъ  другой  шапку  алую, 
Ожидаетъ  онъ  себ-Ь  противника... 
Трижды  громый  кличъ  прокликали — 
Ни  одинъ  боецъ  и  не  тронулся, 
Лишь  стоятъ,  да  другъ  друга  поталкпваютъ. 
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На  простор^^  опричннЕъ  похаживаетъ,' 
Надъ  плохими  бойцами  подсм^иваетъ: 
аПрисмирЬли,  не  бойсь,  призадумались! 
Такъ  и  быть,  обещаюсь,  для  праздника, 
Отпущу  Живаго  съ  покаяшемъ. 
Лишь  поташу  царя  нашего  батюшку.» 

Вдругъ  толпа  раздалась  на  об-Ь  стороны — 
И  выходить  Степанъ  Параноновичъ, 
Молодой  купецъ,  удалой  боець, 
По  прозвашю  Калапшиковъ. 
Поклонился  прежде  царю  грозному, 
После  бЬлощ  Кремлю  да  евятыз1ъ  церквамъ, 
А  потомъ  всему  народу  русскому. 
Горятъ  очи  его  соколиныя 
На  опричника  смотрятъ  пристально. 
Супротивъ  него  онъ  становится, 
Боевыя  рукавицы  натягиваетъ, 
Могутныя  плечи  распрямливаетъ, 
Да  кудряву  бороду  поглаживаетъ. 

И  сказалъ  ему  Еириб']^евичъ: 
аА  пов^^дай  мнЬ,  добрый  молодецъ, 
Ты  какого  роду,  племени, 
Еакимъ  именемъ  прозываешься? 
Чтобы  знать,  по  комъ  панихиду  служить, 
Чтобы  было  ч^мъ  и  похвастаться.» 

ОтвЬчаетъ  Степанъ  Парамоновичъ: 
«А  зовутъ  меня  Степаномъ  Еалашннковымъ, 
А  родился  я  отъ  честнова  отца, 
И  жилъ  я  по  закону  Господнему: 
Не  позорилъ  я  чужой  жены. 
Не  разбойничалъ  ночью  темною, 
Не  таился  отъ  свЬта  небеснаго.,. 


••  • 

.V 


•    •    • 
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и  промолвидъ  ты  правду  истинную: 

По  одномъ  изъ  насъ  будутъ  панихиду  пЬть, 

И  не  позже,  какъ  завтра  въ  часъ  полуденный; 

И  одинъ  изъ  насъ  будетъ  хвастаться, 

Съ  удалыми  друзьями  пируючи... 

Не  шутку  шутить,  не  людей  см-Ьшить 

Къ  теб4  вышелъ  я  теперь,  басурмансий  сынъ, 

Бышелъ  я  на  страшный  бой,  на  цосхЬдшй  бой!» 

И  услышавъ  то,  Кирибйевинъ 
ПоблДдкЬлъ  въ  лидЁ,  какъ  осеншй  сн^^гъ; 
Бойки  очи  его  затуманились. 
Между  сильныхъ  плечъ  проб'Ьжалъ  морозъ. 
На  раскрытыхъ  устахъ  слово  замерло... 

Вотъ  молча  оба  расходятся, 
БогатырскШ  бой  начинается. 

Размахнулся  тогда  Кириб'Ьевичъ 
И  ударилъ  въ-перв5й  купца  Калашникова, 
И  ударилъ  его  посередь  груди — 
Затрещала  грудь  молодецкая. 
Пошатнулся  Степанъ  Парамоновичъ; 
На  груди  его  широкой  висЬлъ  медный  крестъ 
Со  святыми  мопщми  изъ  Юева, 
И  погнулся  крестъ,  и  вдавился  въ  грудь; 
Какъ  роса  изъ-подъ  него,  кровь  закапа.1а. 
И  подумалъ  Степанъ  Парамоновичъ: 
«Чему  быть  суждено,  то  и  сбудется; 
Постою  за  правду  до-посл'Ьднева!» 
изловчился  онъ  приготовился , 

Собрался  со  всею  силою  1 

И  ударилъ  своего  ненавистника,  I 

Прямо  въ  л^^вый  високъ  со  всего  плеча.  \ 
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И  опричникъ  молодой  застоналъ  слегка, 
Закачался,  упалъ  замертво; 
Повалился  онъ  на  холодный  сн-Ьгъ, 
На  холодный  свгЬгъ,  будто  сосенка, 
Будто  сосенка,  во  сыромъ  бору 
Подъ  смолистый  подъ  корень   подрубленная. 
И,  увид'Ьвъ  то,  царь  Иванъ  Васильевичъ 
Прогневался  гнЬвомъ,  топнулъ  о  землю 
И  нахмурилъ  брови  черныя; 
Повел-бль  онъ  схватить  удалаго  купца 
И  привесть  его  предъ  лицо  свое. 

Какъ  возгбворилъ  православный  царь: 
«Отвечай  мпЬ  по  правд*,  по  совести, 
Вольной  волею,  или  нехотя, 
Тн  убилъ  на  смерть  мово  вЬрнаго  сту, 
Мово  лучшего  бойца,  Кириб^евича?» 

— Я  скажу  тебе,  православный  царь: 
Я  убилъ  его  вольной  волею, 
А  за  что,  про  что— не  скажу  тебЪ; 
Скажу  только  Богу  единому. 
Прикажи  меня  казнить — и  на  плаху  несть 
МнЬ  головушку  повинную; 
Не  оставь  лишь  малыхъ  детушекъ. 
Не  оставь  молодую  вдову. 
Да  двухъ  братьевъ  моихъ  своей  милостью... 

«Хорошо  т.еб*,  д-Ьтинушка, 
Удалой  боецъ,  сынъ  купеческхй, 
Что  отв^тъ  держалъ  ты  по  совести. 
Молодую  жену  и  сиротъ  твоихъ 
Изъ  казны  моей  я  пожалую, 
Твоимъ  братьямъ  велю  отъ  сего  же  дня 
По  всему  царству  русскому  широкому 
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,    Торговать  безданно,  безпошдннно. 
А  ты  самъ  ступай,  д-Ьтинушка, 
На  высокое  »гЬсто  лобное. 
Сложи  свою  буйную  головушку. 
Я  топоръ  велю  наточить-навострить. 
Палача  велю  од4ть-нарядить, 
Въ  большой  колоколъ  прикажу  звонить. 
Чтобы  знали  вс]^  люди  московсюе, 
Что  и  ты  не  оставленъ  моей  милостью...» 

Какъ  на  площади  народъ  собирается; 
Заунывный  гудитъ-воетъ  колоколъ, 
Разглашает1>  всюду  в4сть  недобрую. 
По  высокому  м4сту  лобному. 
Во  рубах^^  красной  съ  яркой  запайкой, 
Съ  большимъ  топоромъ,  навострёныимъ, 
Руки  голыя  потираючи, 
Палачъ  весело  похаживает7>, 
Удалова  бойца  дожидается; 
А  лихой  боецъ,  молодой  купецъ, 
Со  родными  братьями  пронзается: 

всУжт»  вы,  братцы  мои,  други  кровные, 
Поцалуемтесь,  да  обнимемтесь 
На  последнее  разставанхе. 
Поклонитесь  отт»  меня  АлёнЬ  ДмитревнЬ, 
Закажите  ей  меньше  печалиться, 
Про  меня  моизгь  д-Ьтушкамъ  не  сказывать. 
Поклонитесь  дому  родительскому, 
Поклонитесь  всЬмъ  нашимъ  товарищамъ. 
Помолитесь  сами  въ  церкви  Бож1ей 
Вы  за  душу  мою,  душу  гр-Ьшную!» 

И  казнили  Степана  Калашникова 
Смертью  лютою,  позорною; 
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И  головушка  безталанная 

Бо  крови  на  плаху  покатил ася. 

Схоронили  его  за  Москвой-р*кой, 
На  чистбмъ  пол*  промежъ  трехъ  дорогъ: 
Промежъ  тульской,  рязанской,  владимхрской, 
И  бугоръ  земли  сырой  тутъ  насыпали, 
И  кленовый  крестъ  тутъ  поставили. 
И  гуляютъ,  шумятъ  в4тры  буйные 
Надъ  его  безыменной  могилкою. 
И  проходятъ  мимо  люди  добрые: 
Пройдетъ  старъ  челов4къ — перекрестится, 
Пройдетъ  молод ецъ — пр10санится, 
Пройдетъ  девица — пригорюнится, 
А  пройдутъ  гусляры — сноютъ  песенку. 

* 

Гей  вы,  ребята  удалые, 

Гусляры  молодые. 

Голоса  заливные! 
Красно  начинали — красно  и  кончайте. 
Каждому  правдою  и  честью  воздайте. 

Тороватому  боярину  слава! 

И  красавиц']^-боярын'Ь  слава! 

И  всему  народу  христ1анскому  слава! 


УЗНИКЪ. 

Отворите  мп-Ь  темницу. 
Дайте  мн4  схянье  дня. 
Черноглазую  Д'Ьвицу, 
Черногриваго  коня. 
Я  красавицу  младую 
Прежде  сладко  поцЬлую, 
На  коня  потомъ  вскочу, 
Въ  степь  какъ  в^теръ  улечу. 
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Но  окно  тюрьмы  высоко; 
Дверь  тяжелая  съ  замкомъ; 
Черноокая  далеко 
Въ  пышномъ  тереме  своемъ; 
Добрый  конь  въ  зеленомъ  пол*]^ 
Безъ  узды,  одинъ,  по  вол-Ь 
Скачетъ  веселъ  и  игривъ, 
Хвостъ  по  в^тру  распустивъ. 

Одинокъ  я— нить  отрады: 
СтЬны  голыя  кругомъ; 
Тускло  св-Ьтить  лучъ  лампады 
Умирающимъ  огнемъ; 
Только  слышно:  за  дверями, 
Звучном^рнымн  шагами, 
Ходить  въ  тишине  ночной 
Безотв^^тный  часовой. 


МОЛИТВА. 

Я,  Матерь  Бож1я,  нын*]^  съ  молитвою 
Предъ  твоимъ  образомъ,  яркимъ  С1яшемъ, 
Не  о  спасеши,  не  передъ  битвою, 
Не  съ  благодарностьн1^  иль  покаяшемъ; 

Не  за  свою  молю  душу  пустынную , 
За  душу  странника  въ  св4гЬ  безроднаго; 
Но  я  вручить  хочу  д-Ьву  невинную 
Теплой  заступнш^  М1ра  холоднаго. 

Окрулш  счаст1емъ  счастья  достойную, 
Дай  ей  сопутниковъ,  полныхъ  внимашя, 
Молодость  свЬтлую,  старость  покойную, 
Сердцу  незлобному  миръ  уповашя. 
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Срокъ  ли  приблизится  часу  прощальному 
Въ  утро  ли  шумное,  въ  ночь  лп  безгласную, 
Ты  воспр1Ять  пошли  къ  ложу  печальном)' 
Лучшаго  ангела  душу  прекрасную. 


•г. 


Разстались  мы;  но  твой  портретъ 
Я  на  груди  моей  храню: 
Какъ  бледный  призракъ  лучшихъ  /Ътъ, 
Онъ  душу  радуетъ  мою. 

И  новымъ  преданный  страстямъ, 
Я  разлюбить  его  не  згогъ: 
Такъ  храмъ  оставленный — все  храмъ, 
Кумиръ  поверженный — все  Богъ! 


* 


Когда  волнуется  желгЬющая  нива 
И  свЪж1й  л4съ  шумиттэ  при  звук4  в4терка, 
И  прячется  втэ  саду  малиновая  слива 
Подъ  гЬнью  сладостной  зеленаго  листка; 

Когда  росой  обрызганный  душистой, 
Румяными,  вечеромъ,  иль  утра  въ  час7>  златой, 
Изъ-подъ  куста  мкЬ  ландншъ  серебристый 
Приветливо  киваетъ  головой; 

Когда  студёный  ключъ  играетъ  по  оврагу 
И,  погружая  мысль  въ  какой-то  С1мутный  сонъ, 
Лепечетъ  мн4  таинственную  сагу 
Про  мирный  край,  откуда  мчится  ош» — 


1837.  сосвдъ.  107 

Тогда  смиряется  души  моей  тревога, 
Тогда  расходятся  морщины  на  чел-Ь, 
И  счастье  я  могу  постигнуть  на  земхЬ, 
И  въ  небесахъ  я  вижу  Бога... 


СОСЪДЪ. 

Кто  бъ  ни  былъ  ты,  печальный  мой  сосЬдъ, 
Люблю  тебя,  какъ  друга  юныхъ  жкть, 
Тебя,  товарищъ  мой  случайный, 
Хотя  судьбы  коварною  игрой 
Навыки  мы  различены  съ  тобой 
СтЬной  теперь — а  посл-Ь  тайной. 

Когда  зари  румяный  полусв^тъ 
Въ  окно  тюрьмы  прощальный  свой  приветь 
МнЬ,  умирая,  посылаетъ, 
И  опершись  на  звучное  ружье, 
Нашъ  часовой,  про  старое  житье 
Мечтая,  стоя  засыпаетъ, 

Тогда  чело  склонивъ  къ  сырой  ст^нЬ, 
Я  слушаю — и  въ  мрачной  тишин* 
Твои  напевы  раздаются. 
О  чемъ  они — ^не  знаю,  но  тоской 
Исполнены,  и  звуки  чередой, 
Какъ  слезы,  тихо  льются,  льются... 

И  лучшихъ  л-Ьтъ  надежды  и  любовь — 
Въ  груди  моей  все  оживаетъ  вновь, 
И  мысли  далеко  несутся, 
И  лолош»  умъ  желан1й  и  страстей, 
И  кровь  кипитъ — и  слезы  изъ  очей, 
Какъ  зври,  другъ  за  другомъ  льются. 
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ДУМА. 

Печально  я  гляжу  на  наше  покол'бнье! 
Его  грядущее — ^иль  пусто,  иль  темно; 
Межъ  тЬмъ,  подъ  бременемъ  нознанья  и  сонн^^я, 

Въ  бездМствш  состарится  оно. 

Богаты  мы,  едва  изъ  Еолыбели, 
Ошибками  отцовъ  и  позднимъ  ихъ  умомъ, 
И  жизнь  ужъ  насъ  томить,  ЕаЕъ  ровный  путь  безъ  ц&зи 
Еавъ  пиръ  на  праздниЕ'6  чужомъ. 

Къ  добру  и  злу  постыдно  равнодушны, 
Въ  начал "6  поприща  мы  вянемъ  безъ  борьбы, 
Передъ  опасностью  позорно-малодушны, 
И  передъ  властш  презрЬнные  рабы. 

Такъ  топцй  плодъ,  до  времени  созрелый. 
Ни  вкуса  нашего  не  радуя,  ни  глазъ, 
Виситъ  между  цяЬтовъ,  пришлецъ  осирот'Ьлый, 
И  часъ  ихъ  красоты — его  паденья  часъ! 

Мы  изсушили  умъ  наукою  безплодной. 
Тая  завистливо  отъ  ближнихъ  и  друзей 
Надежды  лучшхя  и  голосъ  благородный 

Невйрхемь  осм'Ьянныхъ  страстей. 
Едва  касались  мы  до  чаши  наслажденья, 

Но  юныхъ  силъ  мы  гкмъ  не  сберегли; 
Изъ  каждой  радости,  бояся  проснщенья. 

Мы  лучпий  сокъ  навыки  извлекли. 

Мечты  поэзш,  создашя  искусства 
Восторгомъ  сладостнымъ  нашъ  умъ  не  шевелятъ; 
Мы  жадно  бережемъ  въ  груди  остатокъ  чувства — 
Зарытый  скупостью  и  безполезный  кладъ. 
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И  ненавидимъ  мы,  и  любинъ  мы  случайно, 

Нич^^мъ  не  жертвуя  ни  злоб*,  ни  любви, 

И  царству етъ  въ  душЬ  какой-то  холодъ  тайный, 

Когда  огонь  кипитъ  въ  крови. 
И  предвовъ  скучны  намъ  роскошныя  забавы, 
Ихъ  добросовЬстный,  ребячески  развратъ; 
И  къ  гробу  мы  сп-Ьпшмъ  безъ  счастья  и  безъ  славы, 

Глядя  насм^^шливо  назадъ. 

Толпой  угрюмою  и  скоро  позабытой, 
Надъ  м1ромъ  мы  пройдемъ  безъ  шума  и  сл']^да, 
Не  бросивши  в^камъ  ни  мысли  плодовитой, 

Ни  гешемъ  начатаго  труда. 
И  прахъ  нашъ,  съ  строгостью  судьи  и  гражданина, 
Потомокъ  оскорбитъ  презрительнымъ  стпхомъ, 
Насмешкой  горькою  обманутаго  сына 
Надъ  промотавшимся  отцомъ. 
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Д  Е  М  О  Н  Ъ. 

ВОСТОЧНАЯ     ПОВЕСТЬ. 

(1829—1838). 


ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 

I. 

Печальный  Демонъ,  духъ  изгнанья, 
Леталъ  надъ  гр-Ьшною  землей, 
И  лучшяхъ  дней  воспоминанья 
Предъ  нимъ  тЬспилися  толпой — 
Т'Ьхъ  дней,  когда  въ  жилищЬ  св^та 
Блисталъ  онъ,  чистый  херувимъ, 
Когда  бегущая  комета 
Улыбкой  ласковой  привата 
Любила  поменяться  съ  нимъ; 
Когда  сквозь  вечные  туманы, 
Познанья  жадный,  онъ  следил?» 
Кочуюпце  караваны 

Въ  пространствЬ  брошенныхъ  св4тилъ; 
Когда  онъ  в^рилъ  и  любилъ, 
Счастливый  первенецъ  творенья. 
Не  зналъ  ни  злобы,  ни  сомненья, 
П  не  грозилъ  уму  его 
ВЬковъ  безплодныхъ  рядъ  унылый... 
И  много,  много...  и  всего 
Припомнить  не  им'Ьлъ  онъ  силы. 

II. 

Давно,  отверженный,  блужда.1ъ 
Въ  пустынЬ  М1ра  безъ  пр1юта. 
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Во  сл'Ёдъ  за  кЬеомъ  в^еъ  б']^жалъ, 
Какъ  за  минутою  минута, 
Однообразной  чередой. 
Ничтожной  властвуя  землей, 
Онъ  сЬялъ  зло  безъ  наслажденья; 
Нигд-Ь  искусству  своему 
Онъ  не  встрЬчалъ  сопротивленья — 
И  зло  наскучило  ему. 

III. 

и  надъ  вершинами  Кавказа 
Изгнанникъ  рая  пролеталъ. 
Подъ  нимъ  Казбекъ,  какъ  грань  алмаза. 
Снегами  вечными  схялъ, 
И  глубоко  внизу  черная, 
Какъ  трещина,  жилище  зм'Ья, 
Вился  излучистый  Дарьялъ, 
П  Терекъ,  прыгая  какъ  львица 
Съ  косматой  гривой  на  хребгЬ, 
РекЬлъ;  и  горный  зв^рь,  и  птица, 
Кружась  въ  лазурной  высот*, 
Глаголу  водъ  его-  внима.1И, 
И  золотыя  облака 
Изъ  южныхъ  странъ,  издалека, 
Его  на  с4веръ  провожали; 
И  скалы  гЬсною  толпой, 
Таинственной  дремоты  полны, 
Надъ  нимъ  склонялись  головой, 
Сл-Ьдя  мелька10Щ1Я  волны; 
И  башни  замковъ  на  ска.1ахъ 
СмотрЬли  грозно  сквозь  туманы: 
У  врать  Кавказа  на  часахъ 
Сторожевые  великаны! 
И  дикъ,  и  чуденъ  былъ  вокругъ 
Весь  Бож1й  М1ръ,  но  гордый  духъ 
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Презрительнымъ  окинулъ  окомъ 
Творенье  Бога  своего, 
И  на  чел*  его  высоком!» 
Не  отразилось  ничего. 

IV. 

И  передъ  нимъ  иной  вартины 
Красы  жнвыя  разцвЪли: 
Роскошной  Груз1и  долины 
Еовромъ  расЕинулись  вдали. 
Счастливый,  пышный  край  земли! 
Столпообразныя  руины, 
ЗвонЕО-б^гупце  ручьи 
По  дну  изъ  камней  разноцв^тныхъ, 
И  кущи  розъ,  гд-Ь  соловьи 
Поюгь  красавицъ,  безотвЬтныхъ 
На  сладкхй  голосъ  ихъ  любви; 
Чинартэ  развЬсистыя  сЬни, 
Густымъ  вгЬнчанныя  плющемъ, 
Пеш;еры,  гд*  паляш;имъ  днемъ 
Таятся  робте  олени, 
И  блескъ,  и  жизнь,  и  шумъ  листовъ, 
Стозвучный  говоръ  голосовъ, 
Дыханье  тысячи  растеши, 
И  полдня  сладострастный  зной, 
И  ароматною  росой 
Всегда  увлаженныя  ночи, 
И  звезды  ярЕ1я,  каЕъ  очи, 
Какъ  взоръ  грузинки  молодой. 
Но  вром*  зависти  холодной 
Природы  блескъ  не  возбудил7> 
Въ  груди  изгнанника  безплотной 
Ни  новыхъ  чувствт»,  ни  новыхъ  силъ — 
и  все,  что  предъ  собой  онтэ  вид-Ьдъ, 
Онъ  презиралъ,  иль  ненави дйлъ. 
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■  V. 

ВНС0К1Й  домъ,  широв1й  дворъ 
С-Ьдой  Гудалъ  себЬ  прстроилъ... 
Трудовъ  и  слезъ  онъ  много  стоил!» 
Рабамъ,  послушнымь  съ  давнихъ  поръ. 
Съ  утра  на  скатъ  сосЬднихъ  горъ 
Отъ  стЬнъ  его  ложатся  тЬнн; 
Въ  скал-Ь  нарублены  ступени.; 
Он-Ь  отъ  башни  угловой 
Ведутъ  къ  р*к*;  по  нимъ  мелькая, 
Покрыта  бЪлою  чадрой, 
Еняжна  Тамара  молодая 
Къ  Арагв4  ходитъ  за  водой. 

п. 

Всегда  безмолвно  на  долины 
Гляд4лъ  съ  утеса  мрачный  домъ; 
'Но  пиръ  большой  сегодня  въ  немъ, 
Звучитъ  зурна  и  льются  вины: 
Гудалъ  .со<жаталъ  дочь  свою; 
На  пиръ  онъ  созвалъ  всю  семью. 
На  кровл^^,  устланной  коврами, 
Сидитъ  невЪста  межъ  подругъ; 
Средь  игръ  и  п-Ьсенъ  ихъ  досугь 
Проходитъ.  Дальними  горами 
Ужъ  спрятанъ  солнца  полукругъ. 
Въ  ладони  мЬрно  ударяя, 
ОнЬ  поютъ,  и  бубенъ  свой 
Беретъ  нев-Ьста  молодая — 
Ж  вотъ  она,  одной  рукой 
Кружа  его  надъ  головой. 
То  вдругъ  помчится  легче  птицы. 
То  остановится — глядитъ, 
И  влажный  взоръ  ея  блеститъ 
Изъ-подъ  завистливой  ресницы; 

Л«рмонтовъ,  т.  ].  .  ^ 
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То  черной  бровью  поведетъ, 

То  вдругъ  наклонится  немножко, 

И  по  ковру  скользить,  плыветъ 

Ёя  божественная  ножка; 

И  улыбается  она, 

Веселья  д'Ьтскаго  полна. 

И  лучъ  лунп,  по  влагЬ  зыбкой 

Слегка  играюпцй  порой, 

Едва  ль  сравнится  съ  той  улыбкой, 

Какъ  жизнь,  какъ  молодость,  живой. 

VII. 

Клянусь  полночною  зв^^здой, 
Лучемъ  заката  и  востока. 
Властитель  Персш  златой 
И  ни  единый  царь  земной 
Не  цЬловалъ  такого  ока; 
Гарема  брызжупцй  фонтанъ 
Ни  разу,  жаркою  порою, 
Своей  жемчужною  росою 
Не  брызгалъ  на  подобный  станъ; 
Еп1;е  ни  чья  рука  земная. 
По  милому  челу  блуждая, 
Такихъ  волосъ  не  расплела. 
Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  М1ръ  липшлся  рая. 
Клянусь,  красавица  такая 
Подъ  солнцемъ  юга  не  цв^ла. 

VIII. 

Въ  посл]^дн1й  разъ  она  плясала. . . 
Увы!  заутра  ожидала  . 
Ее,  наслЬдницу  Гудала, 
Свободы  рЬзвое  дитя, 
Судьба  печальная  рабыни. 
Отчизна  чуждая  понын]^ 


1838.  ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ.  115 

И  незнакомал  семья. 

И  часто  тайное  сомненье 

Темнило  свЬтлня  черты; 

Но  былЕ'вск  ея  движенья 

Тавъ  стройны,  полны  выраженья, 

Такъ  полны  милой  простоты, 

Что  если  бъ  Демонъ,  пролетая, 

Въ  то  время  на  нее  взглянулъ, 

То,  прежнихъ  братьевъ  вспоминая, 

Онъ  отвернулся  бъ — и  вздохнулъ... 


IX. 


И  Демонъ  вид-Ьдъ...  На  мгновенье 
Неизъяснимое  волненье 
Въ  себ*  почувствовалъ  онъ  вдругъ. 
Шмой  души  его  пустыню 
Наполнилъ  благодатный  звукъ, 
И  вновь  постигнулъ  онъ  святыню 
Любви,  добра  и  красоты... 
И  долго  сладостной  картиной 
Онъ  любовался — и  мечты 
О  прежнемъ  счасть'Ь  цЬпью  длинной, 
Какъ  будто  за  зк1здой  зв^да, 
Предъ  нимъ  катилися  тогда. 
Прикованный  незримой  силой, 
Онъ  съ  новой  грустью  сталъ  знакомъ, 
Въ  немъ  чувство  вдругъ  заговорило 
Роднымъ  когда-то  языкомъ. 
То  былъ  ли  признакъ  возрожденья? 
Онъ  словъ  коварныхъ  искушенья 
Найти  въ  ум'Ь  своемъ  не  могъ. 
Забыть? — Забвенья  не  далъ  Богъ, 
Да  онъ  и  не  взялъ  бы  забвенья. 


у 
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X. 

Измучивъ  доброго  коня, 
На  брачный  пиръ,  еъ  закату  дня, 
С1гЬшитъ  женихъ  нетерп^^швой,, 
Арагвы  светлой  онъ  счастливо 
Достигъ  зеленьгхъ  береговъ. 
Подъ  тяжкой  ношею  даровъ 
Едва-едва  переступая, 
За  нинъ  верблюдовъ  длинный  рядъ 
Дорогой  тянется;  мелькая, 
Ихъ  колокольчики  звенятъ... 
Онъ  самъ,  властитель  Синодала, 
'  Ведетъ  богатый  вараванъ. 
Ремнемъ  затянуть  ловшй  стань; 
Оправа  сабли  и  кинжала 
Блестить  на  солнце;  за  спиной 
Ружье  сь  насечкой  выр-Ьзной; 
Играе1гь  в^^терь  рукавами 
Его  чухи;*  кругомъ  она 
Вся  галуномъ  обложена. 
Цветными  выпшто  шелками 
Его  сбдло;  узда  сь  кистями; 
Подь  нимь  весь  въ  мыл^^  вонь  лихой, 
БезцЁниой  масти  золотой. 
Питомецъ  р^^вый  Карабаха, 
Прядетъ  ушьми  и,  полный  страха, 
Храпя,  косится  сь  крутизны 
На  п^ну  скачущей  волны. 
Опасень,  узокь  путь  прибрежной: 
Утесы  сь  л^вой  стороны, 
Направо  глубь  рЬки  мятежной. 
Ужь  поздно.  На  вершин^^  сн]^жной 


*  Верхняя  одежда  съ  откидными  рукавами. 
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Руиянецъ  гаснетъ;  всталъ  туманъ... 
Прибавилъ  шагу  караванъ. 


XI. 


И  вотъ  часовня  на  дорогЬ... 
Тутъ  съ  давнихъ  дгЬтъ  поч1етъ  въ  БогЬ 
КаЕОй-то  князь,  теперь  святой, 
Убитйй  мстительной  рукой. 
Съ  тЬхъ  доръ,  на  празднякъ  иль  на  битву, 
Куда  бы  путникъ  ни  спЬшилъ, 
Всегда  усердную  молитву 
Онъ  у  часовни  приносилъ; 
И  та  молитва  сберегала 
Отъ  мусульманскаго  кинжала. 
Но  прёзр^лъ  молодой  женихъ 
Обычай  прадйдовь  своихъ — 
Его  коварною  мечтою 
Лукавый  Демонъ  вазмущалъ: 
Онъ  въ  мысляхъ  подъ  ночною  тьмою 
Уста  невЬсты  п:Ьловалъ... 
Вдругъ  впереди  мелькнули  двое, 
И  больше...  Выстр^лъ...  Что  такое?... 
Привставъ  на  авонкихъ  стременахъ, 
Надвинувъ  на  брови  папахъ,* 
Отважный  князь  не  молвилъ  слова; 
Въ  рукЬ  сверкнулъ  турецк1й  стволъ; 
Нагайка  щёлкъ-^и  какъ  орелъ 
Онъ  кинулся....  и  выстрЬлъ  снова; 
И  ДИК1Й  крикъ,  и  стонъ  глухой 
Промчались  въ  глубинЬ  долины... 
Недолго  продолжался  бой: 
Б-Ьжали  робкхе  грузины. 


*  Шапка  врод']Ь  эриванки. 
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хп. 

И  стихло  все....  Теснясь  толпой, 
Верблюды  съ  ужасомъ  гляд^п 
На  трупы  всадниЕовъ.  Порой 
Ихъ  колоЕольчиЕи  звбккии. 
Разграбленъ  пыпшый  караванъ 
И  надъ  телами  христханъ 
Чертить  круги  ночная  птица. 
Не  ждетъ  ихъ  мирная  гробница 
Подъ  слоемъ  монастырснихъ  плитъ, 
Гд^^  прахъ  отцовъ  ихъ  быль  зарыть; 
Не  придутъ  сестры  съ  матерями, 
Покрыты  длинными  чадрами, 
Съ  тоской,  рыданьемъ  и  мольбами 
На  гробъ  ихъ  изъ  далекихъ  м&стъ. 
За-то  усердною  рукою, 
Зд^ь  у  дороги,  подъ  скалою, 
На  память  водрузится  крестъ; 
И  плющъ,  разроспийся  весною, 
Его,  ласкаясь,  обовьетъ 
Своею  сеткой  изумрудной; 
И  своротивъ  съ  дороги  трудной. 
Не  разъ  усталый  п^шеходъ 
Подъ  Божьей  тЬнью  отдохнетъ.... 

XIII. 

Несется  конь  быстрее  лани, 
Хранить  и  рвется  будто  къ  брани; 
То  вдругъ  осадить  на  скаку. 
Прислушается  къ  в4терку. 
Широко  ноздри  раздувая; 
То  разомъ  въ  землю  ударяя 
Шипами  звонкими  копытъ, 
Взмахнувъ  растрепанною   гривой, 
Впередъ  безъ  памяти  летитъ. 
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На  немъ  есть  всаднивъ  молчаливой; 
Онъ  бьется  на  сЬдл^  порой, 
Припавъ  на  гриву  головой. 
Ужъ  онъ  не  править  поводами, 
Задвинулъ  ноги  въ  стремена, 
И  Еровь  пшроЕими  струями 
На  чепраке  его  видна.... 
Скавунъ  лихой,  ты  господина 
Изъ  боя  вннесъ  ванъ  стр^а. 
Но  злая  пуля  осетина 
Его  во  мрак^^  догнала. 

XIV. 

Въ  семь'Ё  Гудала  плачъ  и  стоны; 
Толпится  на  двор^  народъ: 
Чей  вонь  примчался  запаленный, 
И  палъ  на  камни  у  воротъ? 
Кто  этотъ  всаднивъ  бездыханный? 
Хранили  сл-Ёдъ  тревоги  бранной 
Морщины  смугл аго  чела. 
Въ  крови  оруж1е  и  платье; 
Въ  посл'Ьднемъ  бЬшеномъ  пожать'Ё 
Рука  на  грив^  замерла. 
Недолго  жениха  младова. 
Невеста,  взоръ  твой  ожидалъ  — 
Сдержалъ  онъ  княжеское  слово: 
На  брачный  пиръ  онъ  прискакалъ.... 
Увы!  но  никогда  ужъ  снова 
Не  сядетъ  на  коня  лихова...     - 

хг. 

На  беззаботную  семью 
Какъ  громъ  слег&ха  Божья  кара. 
Упала  на  постель  свою, 
Рыдаетъ  бедная  Тамара; 


у 
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Слеза  катится  за  слезой, 
Грудь  высоки  и  трудно  дышетъ.... 
И  вотъ  она  какъ  будто    слышитъ 
Волшебный  голосъ  надъ  собой: 
ссНе  плачь,  дитя,  не  плачь  напрасно! 
Твоя  слеза  на  трупъ  безгласный 
Живой  росой  не  упадетъ; 
Она  лишь  взоръ  туманить  ясный, 
Ланиты  д'Ьвственныя  жжетъ. 
Онъ  далекб,  онъ  не  узнаетъ. 
Не  оп$нитъ  тоски  твоей; 
Небесный  св4тъ  теперь   ласкаетъ 
Безплотный  взоръ  его  очей; 
Онъ  слышитъ  райСЕхе  напевы.... 
Что  жизни  мелочные  сны, 
И  стонъ,  и  слезы  б']^дной  д'Ьвы 
Для  гостя  райской  стороны? 
Н^тъ,  лребхй  смертнаго  творенья, 
Пов^^рь  мн1^,  ангелъ  мой  земной, 
Не  стоитъ  одного  мгновенья 
Твоей  печали  дорогой. 

«На  воздушномъ  океанЬ, 

Безъ  руля  и  безъ  вЬтрилъ, 

Тихо  плаваютъ  въ  тумане 

Хоры  стройные  св4тнлъ. 

Средь  полей  необозримыхъ 

Въ  небЬ  ходятъ  безъ  сл-Ьда 

Облаковъ  неуловимыхъ 

Волокнистыя  стада. 

Часъ  разлуки,  часъ  свиданья — 

Имъ  не  радость,  не  печаль; 

Имъ  въ  грядуп1;емъ  нЬтъ  желанья, 

Имъ  прошедшаго  не  жаль. 

Въ  день  томительный  несчастья 

Ты  о  нихъ  лишь  вспомяни, 
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Будь  къ  земному  безъ  участья 

И  безпечла,  какъ  они. 
«Лишь  только  ночь  своимъ  повровомъ 
Верхи  КавЕяза  осбнитъ, 
Лишь  тольно  М1ръ,  волшебнымъ  словомъ 
Завороженный,  замолчнтъ; 
Лишь  только  в^^теръ  надъ  скалою 
Увядшей  шевельнетъ  травою, 
И  птичка,  спрятанная  въ  ней, 
Порхнетъ  во  мрак^  весел^^й; 
И  подъ  лозою  виноградной, 
Росу  небесъ  глотая  жадно, 
Цв4токъ  распустится  ночной; 
Лишь  только  М'Ьсяцъ  золотой 
Изъ-за  горы  тихонько  встанетъ 
И  на  тебя  украдкой  взглянетъ  — 
Къ  теб*  я  стану  прилетать,» 
Гостить  я  буду  до  деннпцы, 
И  на  шелковыя  р^снпцы 
Сны  золотые  нав^^вать....)) 

XVI. 

Слова  умо.1Кли....  Въ  отдал еньи 
Во  сл4дъ  за  звукомъ  умеръ  звукъ.... 
Она,  вскочивъ,  глядитъ  вокруп..... 
Невыразимое  смятенье 
Въ  ея  груди;  печаль,  испугъ. 
Восторга  пылъ — ничто  въ  сравненьи; 
ВсЬ  чувства  въ  ней  кип4ли  вдругъ. 
Душа  рвала  свои  оковы. 
Огонь  по  жиламъ  проб']^галъ, 
И  этотъ  голосъ  чудно  новый. 
Ей  мнилось,  все  еще  звучалъ. 
И  передъ  утромъ  сонъ  желанный 
Г.1аза  усталые  смежилъ; 
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Но  мысль  ея  онъ  возмутилъ 

Мечтой  пророческой  и  странной: 

Пришлецъ  туманный  и  н']^мой, 

Красой  блистая  неземной, 

Еъ  ея  склонился  изголовью; 

И  взоръ  его  съ  такой  любовью, 

Такъ  грустно  на  нее  смотр^лъ, 

Кавъ  будто  онъ  объ  ней  жал^ъ. 

То  не  былъ  ангелъ-небожитель, 

Ёя  божественный  хранитель: 

В'Ьнецъ  изъ  радужныхъ  лучей 

Не  украшалъ  его  кудрей; 

То  не  былъ  ада  духъ  ужасный, 

Порочный  мученикъ  —  о,  н^тъ! 

Овъ  былъ  нохожъ  на  вечеръ  ясный: 

Ни  день,  ни  ночь,  ни  мракъ,  ни  св^^тъ... 


ЧАСТЬ  ВТОРАЯ. 

I. 

«Отецъ!  отецъ!  оставь  угрозы. 
Свою  Тамару  не  брани. 
Я  плачу.  Видишь  эти  слезы?... 
Уже  не  первыя  они.... 
Напрасно  женихи  толпою 
СпЬшатъ  сюда  изъ  дальнихъ  жЪстъ,, 
Не  мало  въ  Груз1и  ненЬстъ; 
А  мн]^  не  быть  ни  чьей  женою... 
О,  не  брани,  отецъ,  меня! 
Ты  самъ  замЬтилъ:  день  отъ  дня 
Я  вяну  —  жертва  злой  отравы! 
Меня  терзаетъ  духъ  лукавый 
Неотразимою  мечтой; 
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Я  гибну  —  сжалься  надо  мной! 

Отдай  въ  священную  обитель 

Дочь  безразсудную  свою: 

Танъ  защитить  меня  Спаситель, 

Предъ  нимъ  тоску  мою  пролью. 

На  св4тЬ  н4тъ  ужъ  мнЬ  веселья.... 

Святыни  миромъ  осЪня, 

Пусть  приметь  сумрачная  келья, 

Еакъ  гробъ,  заранЬе  меня.» 

II. 

И  въ  монастырь  уединенный 
Ее  родные  отвезли, 
И  власяницею  смиренной 
Грудь  молодую  облекли. 
Но  и  въ  монашеской  одежд^^, 
Какъ  подъ  узорною  парчой, 
Все  беззаконною  мечтой 
Въ  ней  сердце  билося,  какъ  прежде. 
Предъ  алтаремъ,  при  блеске  св^чъ, 
Въ  чвси  торжественнаго  п^Ьнья, 
Знакомая,  среди  моленья, 
Ей  часто  слышалася  р'Ьчь. 
Подъ  сводомъ  сумрачнаго  храма 
Знакомый  образъ  иногда 
Скользилъ  безъ  звука  и  слЬда; 
Въ  туман^^  легкомъ  еим1ама 
С1ялъ  онъ  тихо,  какъ  звезда, 
Манилъ  и  звалъ  онъ....  но  куда?... 

III. 


Въ  прохладе  межъ  двумя  холмами 
Таился  монастырь  святой. 
Чинаръ  и  тополей  рядами 
Онъ  окруженъ  былъ  —  и  порой. 
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Когда  ложилась  ночь  въ  ущельи, 
Сквозь  нихъ  мелькала  въ  окнахъ  кельп 
Лампада  схинняцы  младой. 
Кругомъ  въ  т^ни  деревъ  миндальныхъ, 
Гд*  рядъ  стоить  крестовъ  печальныхъ, 
Безмолвннхъ  сторожей  гробницъ, 
Сп^^вались  хоры  легкихъ  птищ>; 
По  намнямъ  прыгали,  шумели 
Ключи  студёною  волной, 
И  подъ  нависшею  скалой, 
Сливаясь  дружески  въ  ущельн, 
Катились  дальше  межъ  кустовъ, 
Покрытыхъ  инеемъ  цв^^товъ. 

IV. 

На  сФверъ  видны  были  горы. 
При  блеске  утренней  авроры. 
Когда  «синЁюпцй  дымокъ 
Крутится  въ  глубин*  долины, 
И  обращаясь  на  востокъ, 
Зовутъ  къ  молитв*  муэззины; 
И  звучный  колокола  гласъ 
Дрожитъ,  обитель  пробуждая, 
Въ  торжественный  и  мирный  часъ, 
Когда  грузинка  молодая 
Съ  кувшиномъ.  длиннымъ  за  водой 
Съ  горы  спускается  крутой  — 
Вершины  ц*пи  снеговой, 
Св*тло-лиловою  сгЬной, 
На  чистомъ  неб*  рисовались; 
Л  въ  часъ  заката  одевались 
Он*  румяной  пеленой. 
И  между  нихъ,  прор*завъ  тучи, 
Стоялъ  вс*хъ  выше  головой 
Казбекъ,  Кавказа  дарь  могуч1й, 
'  Въ  ча.1М*  и  риз*  парчевой. 
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V. 

Но,  полно  думою  преступной, 
Тамары  сердце  недоступно 
Восторгамъ  чистымъ.  Передъ  ней 
Весь  М1ръ  од^тъ  угрюмой  тЬнью; 
И  все  ей  въ  немъ  предлогъ  къ  мученью  — 
И  утра  лучъ,  и  мракъ  ночей. 
Бывало,  только  ночи  сонной 
Прохлада  землю  обойметъ, 
Передъ  бо&ественной  иеоной 
Она  въ  безумья  упадетъ, 
И  плачетъ;  и  въ  ночномъ  молчаньи 
Ёя  тяжелое  рыданье 
ТревожитТ)  путника  вниманье, 
И  мыслитъ  онъ:  «то  горный  духъ 
Прикованный  въ  пещерЬ  стонеп»!» 
И  чутк1й  напрягая  слухъ. 
Коня  измученнаго  гонитъ.... 

VI. 

Тоской  и  трепетомъ  полна, 
Тамара  часто  у  окна 
Сидитъ  въ  раздумья  одинокомтэ 
И  смотритъ  въ  даль  прилежным7>  окомъ, 
И  1^лый  день,  вздыхая,  ждетъ.... 
Ей  кто-то  шепчетъ:  «онъ  придетъ!» 
Не  даромъ  сны  ее  ласкали. 
Не  даромъ  онъ  являлся  ей 
Съ  глазами  полными  печали 
И  чудной  нЬжностью  р'Ьчей. 
Ужъ  много  дней  она  томится, 
Сама  не  зная  почему; 
Святымъ  захочетъ  ли  молиться, 
А  сердце  молится  ему; 
Утомлена  борьбой  всегдашней 
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Склонится  ли  на  ложе  сна  — 
Поду  шва  звгжетъ,  ей  душно,  страшно, 
И  вся,  всвочивъ,  дрожитъ  она;  ^ 

Трепещетъ  грудь,  пылаютъ  плечи, 
Н4тъ  силъ  дышать,  тумань  въ  очахъ, 
Объятья  жадно  иш;утъ  встрЬчи, 
Лобзанья  таютъ  на  устахъ.... 


VII. 


Вечерней  мгли  нокровъ  воздушный 
Ужъ  холмы  Грузш  од-Ьлъ. 
Привычв^  сладостной  послушный, 
Въ  обитель  Демонъ  прилетЬлъ. 
Но  долго,  долго  онъ  не  см*лъ 
Святыню  мирнаго  пршта 
Нарушить  —  и  была  минута. 
Когда,  казалось,  онъ  готовь 
Оставить  умыселъ  жестомй. 
Задумчивь,  у  ст4ны  высокой 
Онъ  бродить;  отъ  его  шаговь 
Безь  в4тра  листь  въ  тЬни  трепещетъ. 
Онъ  подняль  взорь:  ея  окно, 
Озарено  лампадой,  блещеть; 
Кого-то  ждеть  она  давно. 
И  воть  средь  общаго  молчанья 
Чингара  *  стройное  бряцанье 
И  звуки  п'Ьсни  раздались; 
И  звуки  тЬ  лились,  лились, 
Какь  слезы,  м'Ьрно,  другь  за  другомь; 
И  эта  пЬснь  была  н^жна. 


Чингаръ,  чингара  — родъ  гитары. 
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Какъ  будто  для  земли  она 

Была  на  небЪ  сложена. 

Не  ангелъ  ли  съ  забытымъ  другомъ 

Вновь  повидаться  захот&гь, 

Сюда  украдЕою  слет^^ъ, 

И  о  быломъ  ему  пронк[ъ, 

Чтобъ  усладить  его  мученье?... 

Тоску  любви,  ея  волненье 

Постигнулъ  демонъ  въ  первый  разъ... 

Онъ  хочетъ  въ  страх*  удалиться  — 

Его  крыло  не  шевелится! 

И  чудо!  изъ  померкшихъ  глазъ 

Слеза  тяжелая  катится.... 

Поныне  ВОЗЛЕ  кельи  той 

Насквозь  прожженный  видЪнъ  камень 

Слезою  жаркою  какъ  пламень, 

Не  человеческой  слезой... 

VIII. 

и  входитъ  онъ,  любить  готовый, 
Съ  душой  открытой  для  добра; 
И  мыслить  онъ,  что  жизни  новой 
Пришла  желанная  пора. 
Неясный  трепетъ  ожиданья, 
Страхъ  неизвЬстности  н^мой, 
Какъ  будто  6ъ  первое  свиданье. 
Спознались  съ  гордою  душой; 
То  было  злое  предв6ш;анье . . . 
Онъ  входитъ,  смотритъ,  передъ  нимъ 
Посланникъ  рая  —  херувимъ, 
Хранитель  грешницы  прекрасной, 
Стоитъ  съ  блистаюш;имъ  челомъ, 
И  отъ  врага  съ  улыбкой  ясной 

ПрюсЬнилъ  ее  крыломъ 

И  лучъ  божественнаго  снЬта 
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Вдругъ  осл*пилъ  нечистый  взоръ, 
И  вм-Ьсто  сладкаго  прийта 
Раздался  тягостный  укоръ: 

IX. 

ссДухъ  безпокойный,  дух7>  порочный, 
Кто  звалъ  тебя  во  тьм4  полночной? 
Твоихъ  поклонникрвъ  зд'Ьсь  н-Ьтъ, 
Зло  не  дышало  зд'Ьсь  поншгЫ 
К7э  моей  любви,  къ  моей  святыне 
Не  пролагай  преступный  сл-Ьдъ! 
Кто  звалъ  тебя?» 

Ему  въ  отвЬпэ 
Злой  духъ  коварно  усм4хн)\1ся; 
Зарделся  ревност1Ю  взглядъ, 
И  вновь  въ  душЬ  его  проснулся 
Старинной  ненависти  ядъ. 
«Она  моя1  сказа.1ъ  онъ  грозно  — 
Оставь  ее!  она  моя! 
Явился  ты,  защитникъ,  поздно, 
И  ей,  какъ  мвгЬ,  ты  не  судья. 
На  сердце,  полное  гордыни, 
Я  наложилъ  печать  мою; 
Зд'Ьсь  больше  н4тъ  твоей  святыни; 
Зд'Ьсь  я  владЬю  и  люблю!» 

И  ангелъ  грустными  очамп 
На  жертву  бЬдную  взглянулъ 
И,  медленно  взмахнувъ  врылами, 
Въ  эеирЬ  неба  потону.п,.... 
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X. 

ТАМАРА. 

О,  КТО  ТЫ?  Р4чь  ТВОЯ  ужасна! 
Тебя  послалъ  ннЪ  адъ.иль  рай? 
Чего  ты  хочешь? 

ДЕМОНЪ. 

Ты  прекрасна! 

ТАМАРА. 

Но  кто  ты,  кто  ты?...  ОтвЬчай!... 

ДЕМОНЪ. 

я  тотъ,  которому  внимала 
Ты  въ  полуночной  тишине, 
Чья  мысль  душЪ  твоей  шептала, 
Чью  грусть  ты  смутно  отгадала, 
Чей  образъ  вид']^ла  во  сн^; 
Я  тотъ,  чей  взоръ  надежду  губить, 
Едва  надежда  разцвЬтетъ; 
Я  тотъ,  кого  никто  не  любитъ. 
Но  все  живуш;ее  клянетъ. 
Ничто  пространство  мнЪ  и  годы; 
Я  бичъ  рабовъ  моихъ  земныхъ, 
Я  царь  познанья  и  свободы, 
Я  врагъ  небесъ,  я  зло  природы, 
И  видишь — я  у  ногъ  твоихъ! 
ТебФ  принесъ  я  въ  умиленьи 
Молитву  тихую  любви. 
Земное  первое  мученье 
И  слезы  первыя  мои. 
О,  выслушай  изъ  сожаленья! 
Меня  добру  и  небесамъ 
Ты  возвратить  могла  бы  словомъ; 
Твоей  любви  святызгь  покрововгь 

Лерноятов»,  7.  I.  9 
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ОдЬтый,  я  предсталъ  бы  тамъ, 

ЕаЕъ  новый  ангелъ  въ  бдеск'Ь  новомъ. 

01  только  выслушай,  молю; 

Я  рабъ  твой,  я  тебя  люблю! 

Лишь  только  я  тебя  увид^лъ — 

И  тайно  вдругъ  возненавид'&къ 

Безсмерпе  и  власть  мою. 

Я  позавидовалъ  невольно 

Неполной  радости  земной; 

Не  жить  какъ  ты — мн^^  стало  больно, 

И  страшно — ^розпо  жить  съ  тобой. 

Въ  безкровномъ  сердп^^  лучъ  нежданый 

Опять  затеплился  живМ, 

И  грусть  на  днЬ  старинной  раны 

Зашевелилася  какъ  зм]^й. 

Что  безъ  тебя  мнЬ  эта  вечность? 

Моихъ  влад']^н1й  безконечность? 

Пустыя,  звучныя  слова, 

Обширный  храмъ  безъ  божества! 

ТАМАРА. 

Оставь  меня,  о  духъ  лукавый! 
Молчи,  не  в4рю  я  врагу! 
Творещ»!...  увы,  я  не  могу 
Молиться...  гибельной  отравой 
Мой  умъ  слабЪюпцй  объятъ. 
Послушай,  ты  меня  погубишь; 
Твои  слова— огонь  и  ядъ... 
Скажи,  зач^мъ  меня  ты  любишь? 

ДЕМОНЪ. 

Зач^Ьмъ,  красавица?  Увы, 
Не  знаю!  полонъ  жизни  новой, 
Съ  моей  преступной  головы 
Я  гордо  снялъ  в^^нецъ  терновый, 


« 
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Я  все  былое  бросилъ  въ  прахъ; 
Мой  рай,  мой  адъ  въ  твоихъ  очахъ! 
Люблю  тебя  не  зд'Ьшней  страстью, 
Еавъ  полюбить  не  можешь  ты: 
Вс&мъ  упоешемъ,  всей  властью 
Безсмертной  мысли  и  мечты. 
Вь  душ^  моей  съ  начала  М1ра 
Твой  образъ  былъ  напечатл'&нъ, 
Передо  мной  носился  онъ 
Въ  пустыняхъ  вЪчнаго  эеира. 
Давно,  тревожа  мысль  мою, 
М1гЬ  имя  сладкое  звучало; 
Во  дни  блаженства  жн^  въ  раю 
Одной  тебя  недоставало. 
01  если  бъ  ты  могла  понять, 
.  Кавое  горькое  томленье 
Всю  жизнь — ^вЬка  безъ  разд-Ьленья — 
И  наслаждаться  и  страдать. 
За  зло  похвалъ  не  ожидать. 
Ни  за  добро  вознагр1ажденья; 
Жить  для  себя,  скучать  собой, 
И  этой  в4чною  борьбой 
Безъ  торжества,  безъ  примиренья; 
Всегда  жал'Ьть  и  не  желать. 
Все  знать,  все  чувствовать,  все  вид'Ьть, 
Все  противъ  воли  ненавид^Ьть, 
И  все  на  свбгЬ  презирать!... 

Лишь  только  Бож1е  проклятье 
Исполнилось,  съ  того  же  дня 
Природы  жарыя  объятья 
На  в^къ  остыли  для  меня... 
Сннкю  предо  мной  пространство, 
Я  вид4лъ  брачное  убранство 
Св^^тилъ,  знакомыхь  мнЪ  давно... 
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Они  текли  въ  в&нцахъ  изъ  злата; 

Но  что  же? — ^прежняго  собрата 

Не  узнавало  ни  одно! 

Изгнанников,  себ*  подобных*, 

Я  звать  въ  отчаяши  сталъ, 

Но  словъ,  и  лицъ,  и  взоровъ  злобннхъ, 

Увы1  я  самъ  не  узнавалъ. 

И  въ  страх:]^  я,  взмахнувъ  Ернламн, 

Помчался...  но  куда?  зач4мъ? — 

Не  знаю.  Прежними  друзьями 

Я  быль  отвергнуть;  какъ  эдемъ 

М1ръ  для  меня  сталъ  глухъ  и  нЬмъ. 

По  вольной  прихоти  теченья, 

Такъ  поврежденная  ладья 

Везъ  парусовъ  и  безъ  руля 

Плыветъ,  не  зная  назначенья; 

Такъ  ранней  утренней  порой 

Отрывокъ  тучи  громовой, 

Въ  лазурной  вншинЬ  черная, 

Одинъ,  ни  гд-Ь  пристать  не  см4я, 

Летитъ  безъ  1^и  и  сд4да, 

Богъ  в*сть,  откуда  и  куда! 

И  я  людьми  недолго  правилъ, 
ГрЬху  недолго  ихъ  училъ; 
Все  благородное  безславилъ 
И  все  прекрасное  хулйлъ 
Недолго...  Пламень  чистой  в^ры 
Легко  на  ^квъ  я  залилъ  въ  нихъ... 
И  стоили  ль  трудовъ  моихъ 
Одни  глупцы,  да  лицемеры? 
И  скрылся  я  въ  ущельяхъ  горъ; 
И  сталъ  бродить,  какъ  метеоръ, 
Во  мрак*  долночи  глубокой... 
И  мчался  путникъ  одинокой, 
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Обмануть  близЕикъ  огоньеомъ, 
И  въ  бездну  падая  съ  коненъ, 
Напрасно  звалъ— и  сл'Ьдъ  Еровавый 
За  нимъ  вился  по  крутизне... . 
Но  злобы  мрачння  забавы 
Недолго  нравидися  мн^Ь. 
Въ  борьб*  съ  могучимъ  ураганомъ, 
Какъ  часто,  подымая  прахъ, 
Од'Ётый  молньей  н  туманомъ, 
Я  шумно  мчался  въ  облалахъ, 
Чтобы  въ  толп*  стюай  мятежной 
Сердечный  ропотъ  заглушить, 
Спастись  отъ  думы  неизбежной 
И  незабвенное  забыть! 
Чтд  понЬсть  тягостныхъ  лишешй, 
Трудовъ  и  б4дъ  толпы  людской, 
Грядущихъ,  прошлыхъ  ПОБОлЬнШ, 
Передъ  минутою  одной 
Моихъ  непризнанныхъ  мучешй? 
Чтд  люди?  Что  ихъ  жизнь  й  трудъ? 
Они  прошли,  они  пройдутъ! 
Надежда  есть:  ждетъ  правый  судъ; 
Простить  онъ  можетъ,  хоть  осудить! 
Моя  жъ  печаль  безсм-Ьнио  тутъ 
И  ей  конца,  какъ  мн-Ь,  не  будетъ, 
И  не  вздремнуть  въ  могил'Ь  ей! 
Она — то  ластится  какъ  зм^Ьй, 
То  жжетъ  и  блещетъ  будто  пламень, 
То  давитъ  мысль  мою  какъ  камень — 
Надеждъ  погибшихъ  и  страстей 
Несокрушимый  мавзодеЯ! 

ТАМАРА. 

I 

Зач:Ьмъ  мн*  знать  твои  печали. 
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Зач^мъ  ты  жалуешься  мвгЁ? 
Ты  согрЬшидъ.... 

ДЕМОНЪ. 

Противъ  тебя  ли? 

ТАМАРА. 

Насъ  могутъ  слышать.... 

ДЕМОНЪ. 

Мы  одни. 

ТАМАРА. 

А  Богъ? 

ДЕМОНЪ. 

На  насъ  не  яинетъ  взгляда: 
Онъ  занять  небовгь,  не  землей! 

ТАМАРА. 

А  наказанье?  Муки  ада? 

ДЕМОНЪ. 

Такъ  ЧТО  жъ?  Ты  будешь  тамъ  со  мной! 

•  ТАМАРА. 

Кто  бъ  ни  былъ  ТЫ,  мой  другъ  случайный, 
ПоЕой  на  нбки  погубя, 
Невольно  я  съ  отрадой  тайной, 
Страдалецъ,  слушаю  тебя. 
Но  если  р']^чь  твоя  лукава, 
Но  если  ты,  обманъ  тая... 
О!  пош;ади!...  Какая  слава!... 
На  что  теб*  душа  моя? 
Ужели  небу  я  дороже 
ВсЬхъ  не  зам^^ченныхъ  тобой? 
Он^,  увы!  прекрасны  тоже; 
Какъ  ЗДЕСЬ,  ихъ  девственное  ложе 
Не  смято  смертнаго  рукой!... 
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Штъ1  дай  мн%  Елятву  роковую... 
Скажи,  ты  видишь,  я  тоскую, 
Ты  видишь  женскк  мечты! 
Невольно  страхъ  въ  душ'Ь  ласкаешь... 
Но  ты  все  понялъ,  ты  все  знаешь 
И  сжалишься,  конечно,  ты1 
Клянися  мжЬ...  отъ  злыхъ  стяжашй 
Отречься  нын4  дай  обить! 
Ужель  ни  клятвъ,  ни  об'Ьш;ашй 
Ненарушимыхъ  больше  н]^тъ?... 

ДЕМОНЪ. 

Елянусь  я  первымъ  днемъ  творенья, 
Клянусь  его  посл'Ьднимъ  днеиъ; 
Клянусь  позоромъ  преступленья 
И  вечной  правды  торжествомъ; 
Клянусь  паденья  горькой  мукой, 
Поб']^ды  краткою  мечтой; 
Клянусь  свидашемъ  съ  тобой 
И  вновь  грозяп];ею  разлукой; 
Клянуся  сонмищемъ  духовъ, 
Судьбою  брат1й  ми*  подвластныхъ. 
Мечами  ангеловъ  безстрастныхъ, 
Моихъ  недремлюп1;ихъ  враговъ; 
Клянуся  небомъ  я  и  адомъ, 
Зевшой  святыней  и  тобой; 
Клянусь  твоимъ  послЪднимъ  взглядомъ, 
Твоею  первою  слезой, 
Незлобныхъ  устъ  твоихъ  дыханьемъ. 
Волною  шелковыхъ  кудрей; 
Клянусь  блаженствомъ  и  страданьемъ, 
Клянусь  любов1Ю  моей — 
Отрекся  я  отъ  старой  мести,  ^ 

Отрекся  я  отъ  гордыхъ  думъ; 
Отныне  ядъ  коварной  лести 
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Ни  чей  ужъ  не  встревожить  умъ; 

Хочу  я  съ  небомъ  примириться, 

Хочу  любить,  хочу  молиться, 

Хочу  я  веровать  добру. 

Слезой  раскаянья  сотру 

Я  на  чел4,  тебя  достойномъ, 

Сл^^ды  небеснаго  огня; 

И  М1ръ  въ  невбд'Ьньи  спокойномъ 

Пусть  доцвЬтаетъ  безъ  меня! 

О!  в^рь  мнЬ:  я  одинъ  понынЬ 

Тебя  постигь  и  оцЬнилъ. 

Избравъ  тебя  моей  святыней, 

Я  власть  у  ногъ  твоихъ  сложялъ. 

Твоей  любви  я  жду  вакъ  дара, 

И  вечность  дамъ  те&к  за  мигь; 

Въ  любви,  кавъ  въ  злоб'Ь,  в^рь,  Тамара,     ' 

Я  неизмбненъ  и  великъ. 

Тебя  я,  вольный  сынъ  эеира. 

Возьму  въ  надзв^дные  края, 

И  будешь  ты  царицей  м1ра. 

Подруга  первая  моя; 

Безъ  сожаленья,  безъ  участья. 

Смотреть  на  землю  станешь  ты, 

Гд4  н4тъ  ни  истиннаго  счастья. 

Ни  долговечной  красоты, 

Гд'Ь  преступленья  лишь  да  казни, 

ГдЪ  страсти  мелкой  только  жить, 

Гд*  не  ум-Ьють  безъ  боязни 

Ни  ненавид'Ьть,  ни  любить. 

Иль  ты  не  знаешь,  что  такое 

Людей  минутная  любовь? 

Волненье  крови  молодое — 

Но  дни  б^гуть  и  стынетъ  кровь. 

Кто  устоитъ  противъ  разлуки. 

Соблазна  новой  красоты. 
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Противъ  усталости  и  скуки, 

И  своенрав1я  мечта? 

Н'Ьтъ!  не  теб*,  моей  подруге, 

Узнай,  назначено  судьбой 

Увянуть  молча  въ  т-Ьсномъ  круг-Ь 

Ревнивой  грубости  рабой, 

Средь  малодушныхъ  и  холодныхъ 

Друзей  притворннхъ  и  враговъ, 

Боязней  и  надеждъ  безплодннхъ, 

Пустыхъ  и  тягостныхъ  трудовъ! 

Печально  за  стеной  высокой 

Ты  не  угаснешь  безъ  страстей, 

Среди  молитвъ,  равно  далеко 

Отъ  божества  и  отъ  людей. 

О,  н^^тъ!  прекрасное  созданье, 

Къ  иному  ты  присуждена: 

Тебя  иное  ждетъ  страданье, 

Иныхъ  восторговъ  глубина! 

Оставь  же  прежшя  желанья 

И  жалК1й  свЬтъ  его  судьб*: 

Пучину  гордаго  познанья 

Въ  зам'Ьнъ  открою  я  теб'Ь. 

Толпу  духовъ  моихъ  служебныхъ 

Я  приведу  въ  твоимъ  стопамъ; 

Прислужницъ  легкихъ  и  волшебныхъ 

Теб^^,  красавица,  я  дамъ; 

И  для  тебя  съ  звЬзды  восточной 

Сорву  вЬнецъ  я  золотой. 

Возьму  съ  цв&товъ  росы  полночной, 

Его  усыплю  той  росой; 

Лучемъ  румянаго  заката 

Твой  станъ,  какъ  лентой,  обовью; 

Дыханьемъ  чистымъ  аромата 

Окрестный  воздухъ  напою! 

Всечасно  дивною  игрою 
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Твой  слухъ  лелйять  буду  я; 

Чертоги  пышные  построю 

Изъ  бирюзы  и  янтаря; 

Я  опущусь  на  дно  морское, 

Я  полечу  за  облака, 

Я  дамъ  теб'б  все,  все  зеиное — 

Люби  меня!... 

XI. 

— И  онъ  слегка 
Коснулся  жаркими  устами 
Къ  ея  трепещунщмъ  губамъ; 
Соблазна  полными  речами 
Онъ  отвФчалъ  ея  мольбамъ. 
Могуч1й  взоръ  смотрЬлъ  ей  въ  очи. 
Онъ  жогъ  ее.  Во  мракЬ  ночи, 
Предъ  нею  прямо  онъ  сверкалъ 
Неотразимый,  какъ  кинжалъ. 
Увы1  злой  духъ  торжествовалъ! 
Смертельный  ядъ  его  лобзанья 
Мгновенно  въ  грудь  ея  проникъ... 
Мучительный,  уакасный  крикъ 
Ночное  возмутилъ  молчанье... 
Въ  немъ  было  все:  любовь,  страданье, 
Упрекъ  съ  последнею  мольбой, 
И  безнадежное  прощанье — 
Прощанье  съ  жизнью  молодой... 


хп. 

Въ  то  время  сторожъ  полуночный, 
Одинъ  вокругъ  стЬны  крутой. 
Свершая  тихо  путь  урочный, 
Бродилъ  съ  чугунною  доской, 
И  возл^Ь  кельи  д^^вы  юной 
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Онъ  шагъ  свой  ы']^рннй  увратилъ, 
•  И  руку  надъ  доской  чугунной, 
Смутясь  душой,  остановилъ; 
И  сквозь  окрестное  молчанье, 
Ему  казалось,  слышалъ  онъ 
Двухъ  устъ  согласное  лобзанье, 
Минутный  крикъ,  и  слабый  стонъ.... 
И  нечестивое  сомнЬнье 
Проникло  въ  сердце  старика.... 
Но   пронеслось  еще  мгновенье  — 
И  стихло  все;  издалека 
Лишь  дуновенье  ветерка 
Роптанье  лнстьевъ  приносило, 
Да  съ  темнымъ  берегомъ  уныло 
Шепталась  горная  р^ка. 
Еанонъ  угодника  святаго 
Сп^Ьшитъ  онъ  въ  страхе  прочитать, 
Чтобъ  навожденье  духа  злаго 
Отъ  гр-Ьшной  мысли  отогнать; 
Крестить  дрожащими  перстами 
Мечтой  взволнованную  грудь, 
И,  молча,  скорыми  шагами 
Обычный  продол жаетъ  путь... 


хга. 


I 


Еакъ  нери  спящая  мила, 
Она  въ  гробу  своемъ  лежала; 
Б^Шй  и  чище  покрывала 
Былъ  томный  1щЬтъ  ея  чела. 
На  в^къ  опущены  ресницы... 
Но  кто  бъ,  о  небо!  не  сказалъ, 
Что  взоръ  подъ  ними  лишь  дремалъ, 
И,  чудный,  только  ожидалъ 
Иль  по1^Ьлуя,  иль  денницы? 
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Но  безполезно  лучъ  дневной 
Скользилъ  по  нииъ  струей  златой; 
Надраено  ихъ  въ  нЬмой  печали 
Уста  родння  11:Ьловали... 
Нить,  смерти  в4чнуго  печать 
Ничто  ни  въ  силахъ  ужъ  сорвать! 

Х1У. 

Ни  разу  не  былъ  въ  дни  веселья, 
Такъ  разнодвйтенъ  и  богатъ 
Тамары  праздничный  нарядъ: 
ЦвЪты  родимаго  ущелья 
(Такъ  древвай  требу етъ  обрядъ) 
Надъ  нею  льютъ  свой  ароматъ, 
И,  сжаты  мертвою  рукою, 
Какъ  бы  прощаются  съ  землею. 
И  ничего  Бъ  ея  лиц;^ 
Не  намекало  о  конце 
Въ  пылу  страстей  и  упоенья; 
И  были  вс4  ея  черты 
Исполнены  той  красоты, 
Еакъ  мраморъ,  чуждой  выраженья. 
Лишенной  чувства  и  ума. 
Таинственной,  какъ  смерть  сама. 
Улыбка  странная  застыла. 
Мелькнувши  по  ея  устамъ, 
О  многомъ  грустномъ  говорила 
Она  внимательнымъ  глазамъ. 
Въ  ней  было  хладное  презр'Ьнье 
Души,  готовой  отщЛсти, 
Последней  мысли  вырая^енье, 
Земл4  беззвучное:  прости! 
Напрасный  отблескъ  жизни  прежней. 
Она  была  еще  мертвМ, 
Еще  для  сердца  безнадежн'Ьй 
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На  вЬкъ  угаснувшихъ  очей. 
Такъ  въ  часъ  торжественный  заката, 
Когда,  растаявъ  въ  мор4  злата, 
Ужъ  сврылась  колесница  дня, 
Сн^га  Кавказа  на  мгновенье, 
Отдивъ  пурпурный  сохраня, 
С1яютъ  въ  темномъ  отдаленье; 
Но  этотъ  лучъ  полуживой 
Въ  пустынЬ  отблеска  не  встрЬтитъ 
И  путь  ни  чей  онъ  не  освЬтитъ 
Съ  своей  вершины  ледяной... 

XV. 

Толпой  сосЬди  и  родные 
Ужъ  собрались  въ  печальный  путь. 
Терзая  локоны  с^дые, 
Безмолвно  поражая  грудь, 
Въ  послйдшй  разъ  Гудалъ  садится 
На  б'кюгриваго  коня, 
И  по-Ьвдъ  тронулся. — Три  дня. 
Три  ночи  путь  ихъ  будетъ  длиться. 
Межъ  старыхъ  д'Ьдовскихъ  костей 
Пршгъ  покойный  вырыть  ей. 
Одинъ  изъ  праотцевъ  Гудала, 
Грабитель  странниковъ  и  селъ. 
Когда  бол^нь  его  сковала 
И  часъ  раскаянья  пришелъ, 
ГрЬховъ  минувшихъ  въ  искупленье, 
Построить  церковь  об'Ьщалъ 
На  высоте  гранитныхъ  скалъ, 
ГдЬ  только  вьюги  слышно  пЬнье, 
Куда  лишь  коршунъ  залеталъ. 
И  скоро  межъ  снЬговъ  Казбека 
Поднялся  одинокий  храмъ, 
И  кости  злаго  человека 
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Вновь  успоЕОИЛися  тамъ; 

И  превратилася  въ  кладбище 

Овала  родная  облавамъ: 

Какъ  будто  ближе  къ  небесамъ 

ТеплМ  посмертное  жилище,  ' 

Какъ  будто  дальше  отъ  людей  1 

Послйдшй  сонь  не  возмутится?... 

Напрасно!  мертвнмъ  не  приснится  ^ 

Ни  грус1ъ,  ни  радость  прежнихъ  дней. 

XVI. 

Въ  пространств^^  синяго  эеира 
Одинъ  изъ  ангеловъ  святыхъ 

ЛетЬпъ  на  крыльяхъ  золотыхъ,  ' 

И  душу  грЬшную  отъ  М1ра 
Онъ  несъ  въ  объят1яхъ  своихъ; 
И  сладкой  р^чью  упованья 
Ея  сомненья  разгонялъ, 
И  сл-Ьдъ  проступка  и  страданья 
Съ  нея  слезами  онъ  смывалъ. 
Издалека  ужъ  звуки  рая 
Къ  нимъ  доносилися — какъ  вдругъ, 
Свободный  путь  пересекая, 
Взвился  изъ  бездны  адскШ  духъ.... 
Онъ  былъ  могучъ,  какъ  вихорь  шумный, 
Блисталъ,  какъ  молши  струя, 
И  гордо,  въ  дерзости  безумной, 
Онъ  говорилъ:  «она  моя1» 

Къ  груди  хранителя  прижалась. 
Молитвой  ужасъ  заглуша, 
Тамары  грешная  душа. 
Судьба  грядущаго  р'Ьшалась: 
Предъ  нею  снова  онъ  стоялъ... 
Но,  Боже!  кто  бъ  его  узналъ? 
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Какинъ  снотр'Ьлъ  онъ  злобниыъ  взглядомъ, 
Кавъ  полонъ  бнлъ  смертельннмъ  ядомъ 
Вражды,  не  знающей  конца, 
И  в^^яло  могильннмъ  хладомъ 
Отъ  неподвижнаго  лица. 

«Исчезни,  мрачный  дуть  сомненья!» 
Посланникъ  неба  отв^чалъ: 
«Довольно  ты  торжествовалъ, 
Но  часъ  суда  теперь  насталъ, 
И  благо  Бож1е  рЬшенье! 
Дни  испытан1Я  прошли; 
Съ  одеждой  бренною  земли 
Оковы  зла  съ  нея  ниспали. 
Узнай,  давно  ее  мы  ждали! 
Ея  душа  была  изъ  ткхъ, 
Еоторыхъ  жизнь — одно  ш'новенье 
Невыносимаго  мученья, 
Недосягаемыхъ  ут4хъ; 
Творецъ  изъ  лучшаго  эеира 
Соткалъ  живыя  струны  ихъ, 
ОнЬ  не  созданы  для  М1ра, 
И  М1ръ  бызъ  созданъ  не  для  нихъ! 
Щной  жестокой  искупила 
Она  сомн'Ьтя  свои... 
Она  страдала  и  любила — 
И  рай  открылся  для  любви! 9 

И  ангелъ  строгими  очами 
На  искусителя  взглянулъ, 
И  радостно  взмахнувъ  крылами, 
Въ  С1яньи  неба  потонулъ. 
И  проклялъ  Демонъ  побежденный 
Мечты  безумныя  свои, 
И  вновь  остался  онъ  надменный 
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Одинъ,  вавъ  прежде,  во  вселенной 
Безъ  упованья  и  любви!... 


На  свлон]^  каменной  горн, 
Надъ  ЕайшаурсЕОЮ  долиной, 
Еще  стоять  до  сей  поры 
Зубца  развалины  старинной. 
Разсвазокь  страшныхъ  для  д^Ьтей 
О  нихъ  еще  преданья  полны... 
^Савъ  призравъ,  памятнивъ  безмолвный, 
Свидетель  т'Ьхъ  волшебныхъ  дней, 
Между  деревьями  черн^етъ. 
Внизу  разсыпался  аулъ; 
Земля  цв-Ьтеть  и  зеленЬетъ; 
И  голосовъ  нестройный  гулъ 
Теряется,  и  караваны 
Идутъ,  звеня,  издалека; 
И  низвергаясь  сквозь  туманы, 
Блеститъ  и  п]&нится  р'Ёка; 
И  жизнью  вЪчно-молодою, 
Прохладой,  солнцемъ  и  весною 
Природа  ТЕШИТСЯ  шутя, 
Еакъ  беззаботное  дитя. 

Но  грустенъ  замокъ,  отслуживш1й 
Когда-то  очередь  свою, 
Кавъ  б'Ьдный  старе1ц>,  переживш1й 
Друзей  и  милую  семью. 
И  только  ждуть  луны  восхода 
Его  незримые  жильцы: 
Тогда  имъ  праздникъ  и  свобода: 
Жужжать,  б'Ьгуть  во  всё  концы. 
С^дой  паукь,  отшельникъ  новый. 
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Прядетъ  сЬтей  своихъ  основы; 
Зеленыхъ  ящерицъ  семья 
На  Еров^дгЬ  весело  играетъ, 
И  осторожная  зм^^я 
Изъ  темной  щели  внползаетъ 
На  плиту  стараго  крыльца: 
То  вдругь  совьется  въ  три  кольца, 
То  ляжетъ  длинной  полосою, 
И  блещетъ,  какъ  булатный  мечъ, 
Забытый  въ  пол'Ь  давнихъ  с^^чъ, 
Ненужный  падшему  герою.... 
— ^Все  дико.  Шть  ни  гд-Ь  слйдовъ 
Минувшихъ  л-Ьтъ:  рука  в4ковъ  ^ 
Прилежно,  долго  ихъ  сметала, 
И  не  напомнить  ничего 
О  славномъ  имени  Гудала, 
О  милой  дочери  его... 
Но  церковь  на  крутой  вершинЬ, 
Гд'Ь  взяты  кости  ихъ  землей. 
Хранима  власпю  святой. 
Видна  межъ  тучъ  еще  понын*]^; 
И  у  воротъ  ея  стоять 
На  страж^^  черные  граниты. 
Пластами  сн']&жными  покрыты, 
И  на  груди  ихъ,  вместо  лать, 
Льды  в^ковЬчные  горять. 
Обваловъ  сонныя  громады 
Съ  уступовь,  будто  водопады 
Морозомъ  схваченные  вдругь, 
Висять,  нахмурившись,  вокругъ. ' 
И  тамъ  метель  дозоромъ  ходить, 
Сдувая  пыль  со  стЬнь  с4дыхъ, 
То  пЬсню  долгую  заводить, 
То  окликаеть  часовыхь. 
Услыша  в*сти  въ  отдалень* 

Лерковтоп,  т.  I  10 
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6  чудномъ  храм*  въ  той  стран*, 
Съ  востоЕа  облава  одн* 
СпЬшатъ  толпой  на  поклоненье; 
Л  И  надъ  сехьей  могильныхъ  плнть 

*  Давно  никто  ужъ  не  грустить. 

Скала  угрюмаго  Казбека 
Добычу  жадно  сторожить, 
И  вечный  ропотъ  человека 
Ихъ  вечный  миръ  не  возмутить. 
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МОЛИТВА. 

Въ  минуту  жизни  трудную, 
Тиснится  ль  въ  сердце  грусть: 
Одну  молитву  чудную 
Твержу  я  наизусть. 

Есть  сила  благодатная 
Въ  созвучьи  словъ  живнхъ, 
И  дшпеть  непонятная, 
Сватая  прелесть  въ  нихъ. 

Съ  души  какъ  бремя  скатится, 
Сомн'Ьнье  далеко — 
И  верится,  и  плачется, 
И  такъ  легко,  легко... 
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ТРИ  ПА-51^МЫ. 

(восточное  сказашв). 

Въ  песчаныхъ  степяхъ  арав1йской  земли 
Три  гордыя  пальмы  высоко  росли. 
Родникъ  между  ними  изъ  почвы  безплодной, 
Журча,  пробивался  волною  холодной, 
Хранимый  подъ  с^^нью  зелепыхъ  листовъ 
Отъ  знойныхъ  лучей  и  летучихъ  песковъ. 

И  мнопе  годы  неслышно  прошли^ 
Но  странниЕъ  усталый,  изъ  чуждой  земли. 
Пылающей  грудью  во  влаг^  студёной 
Еще  не  склонялся  подъ  кущей  зеленой, 
И  стали  ужъ  сохнуть  отъ  знойныхъ  лучей 
Роскошные  листья  и  звучный  ручей. 

И  стали  три  пальмы  на  Бога  роптать: 
«На  то  ль  мы  родились,  чтобъ  зд^^сь  увядать? 
Безъ  пользы  въ  пустыне  росли  и  пдЬли  мы. 
Колеблемы  вихремъ  и  зноемъ  палимы. 
Ни  чей  благосклонный  не  радуя  взоръ?... 
Не  правъ  твой,  о  небо,  святой  приговоръ!...» 

И  только  замолкли — въ  дали  голубой 
Столбомъ  ужъ  крутился  песокъ  золотой, 
Звонковъ  раздавались  нестройные  звуки. 
Пестрей  коврами  покрытые  вьюки, 
И  шелъ,  колыхаясь  какъ  въ  мор^^  челнокъ, 
Берблюдъ  за  верблюдомъ,  взрывая  песокъ. 

Мотаясь,  ВИСЕЛИ  межъ  твердыхъ  горбовъ 
Узорныя  полы  походныхъ  шатровъ; 
Ихъ  смугл ыя  ручки  порой  подымали, 
И  черныя  очи  оттуда  сверкали... 
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И  стань  худощавые  ^ъ'И^кк  наооня, 
Арабъ  горячилъ  вороыаго  коня. 

И  Еонь  на  дыбы  подымался  порой, 
И  прнгалъ,  ваЕъ  барсъ  пораженный  стр']^лой; 
И  б'Ьлой  одежды  нрасивыя  свладви 
По  плёчамъ  фариса  вились  въ  безиорядЕ*!; 
И  съ  крикомъ  и  свистомъ  несясь  по  песку, 
Бросалъ  и  ловилъ  онъ  копье  на  скаку. 

Вотъ  въ  пальмамъ  подходить,  шумя,  вараванъ; 
Вь  ТЕНИ  ихъ  веселый  раскинулся  стань. 
Кувшины,  звуча,  налилися  водою, 
И  гордо  вявая  махровой  главою, 
Прив^тствують  пальмн  нежданыхъ  гостей, 
И  П1;едро  поить  ихь  студёный  ручей. 

Но  тольво-что  сумракь  на  землю  упаль. 
По  ворнямь  упругимь  топорь  застучаль — 
И  пали  безь  жизни  питомцы  стол^^тШ! 
Одежду  ихь  сорвали  малыя  ^фт, 
Изрублены  были  т^ла  ихь  потомъ, 
И  медленно  жгли  ихь  до  утра  огнемь. 

Еогда  же  на  западь  умчался  тумань, 
Уро^шый  свой  путь  совершаль  вараванъ; 
И  сл']&домъ  печальнымъ  на  почв^^  безплодиой 
Видн&[ся  лишь  пене  ль  сЬдой  и  холодной; 
И  солнце  остатки  суххе  дожгло, 
А  в^^тромь  ихъ  въ  степи  потомъ  разнесло. 

и  ннн4  все  дико  и  пусто  кругомъ- 
Не  шепчутся  листья  съ  гремучимь  влючемъ: 
Напрасно  пророва  о  гЬни  онъ  просить — 
Его  лишь  песовь  расваленный  заносить, 
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Да  коршунъ  хохлатый,  степной  нелюдимъ, 
Добычу  терзаетъ  и  щиплетъ  надъ  Н1^1ъ. 


ДАРЫ  ТЕРЕКА. 

Терекъ  воетъ,  дикъ  и  злобенъ, 
Межъ  утесистнхъ  громадъ, 
Бур*  плачъ  его  подобенъ, 
Слезы  брызгами  летятъ. 
Но,  по  степи  разб-Ьгаясь, 
Онъ  лукавый  припялъ  видъ, 
И  приветливо  ласкаясь, 
Морю  Касшю  журчитъ: 

«Разступись,  о  старецъ-море, 
Дай  прштъ  моей  волиЬ! 
Погулялъ  я,  на  простор* 
Отдохнуть  пора  бы  мн*. 
Я  родился  у  Казбека, 
Вскормленъ  грудью  облаковъ, 
Съ  чуждой  властью  человека 
ВЪчно  спорить  былъ  готовъ. 
Я  сынамъ  твоимъ  въ  забаву, 
Раззорилъ  родной  Дарья лъ, 
И  валуновъ  имъ,  на  славу. 
Стадо  ц*лое  пригналъ.» 

Но,  склонясь  на  мягкШ  берегъ, 
Касшй  стихнулъ,  будто  спить, 
И  опять,  ласкаясь,  Теректэ 
Старцу  на  ухо  журчитъ: 

«Я  привезъ  теб*  гостинехц»! 
То  гостинецъ  не  простой: 
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Съ  поля  битвы  кабардинецъ, 
Кабардинец»  удалой. 

аОнъ  въ  кольчуге  драго1^нной, 
Въ  налокотнивахъ  стальныхъ: 
Изъ  Корана  стихъ  священный 
Пнсанъ  золотомъ  на  нить. 
Онъ  угрюмо  сдвинулъ  брови, 
И  усовъ  его  края 
Обагрила  знойной  крови 
Благородная  струя; 
Взоръ  открытый,  безотв'Ьтный, 
Полонъ  старою  враждой; 
По  затылку  чубъ  заветный 
Вьется  черною  косной.» 

Но,  склонясь  на  иягк1й  берегъ, 
Касшй  дремлетъ  и  иолчитъ; 
И  волнуясь,  буйный  Терекъ 
Старцу  снова"  говорить: 

«Слушай,  Дядя:  даръ  безт^нный! 
Чт5  друг1е  всЬ  дары? 
Но  его  оть  всей  вселенной 
Я  таилъ  до  сей  поры. 
Я  примчу  въ  теб'Ь  съ  волнами 
Трунъ  казачки  молодой, 
Съ  темно-бледными  плечами, 
Съ  свЬтло-русою  косой. 
Грустенъ  ликъ  ея  туманный, 
Взоръ  такъ  тихо,  сладко  спитъ, 
А  на  грудь  изъ  малой  раны 
Струйка  алая  бЪжитъ. 
По  красоткЪ-молодш^ 
Не  тоскуетъ  надъ  рЁкой 
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Лишь  одинъ  во  всей  станиц'Ь 
Казачина  гребенской. 

аОсЬдлалъ  онъ  воронаго, 
И  въ  горахъ,  въ  ночномъ  бою, 
На  винжалъ  чеченца  влаго 
Сложить  голову  свою.» 

Замолчалъ  нотокъ  сердитый, 
И  надъ  нимъ,  какъ  снЬгъ  б'Ьла, 
Голова  съ  косой  размытой, 
Колыхался,  всплыла. 

И  старикъ  во  блеск'Ь  власти 
Всталъ,  могушй  важъ  гроза, 
И  од&шсь  влагой  страсти 
Теино-сише  глаза. 

Онъ  взыгралъ,  веселья  полный, 
И  въ  объят1я  свои 
Наб&гаюпця  волвк 
Прннялъ  съ  ропотомъ  любви. 


НЕ  ВЪРЬ  СЕБЪ. 


^ав  поо!  Гоп1  врг&а  1оа1  1в9  ▼и1|^1ге1  вЬом 
По  1001  сев  сЪлгиив!  до!  ДоппеШ  де  и  тоех, 
Ьев  юагеЬапДв  Де  раОю!  е!  1е1  Гаиеип  д*еюрЬаве» 
В1  ЮШ  \9Ш  Ьа1ад1а1  дп!  даовеп!  апг  1а  рЬгааеТ 

А.  В  а  г  Ы  е  г. 


Не  вЬрь,  не  в^рь  себ^,  мечтатель  молодой, 
Какъ  язвы  бойся  вдохновенья... 

Оно — ^тяжелый  бредъ  души  твоей  больной, 
Иль  пл]Ьнной  мысли  раздраженье. 


\ 
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Въ  немъ  признака  небесъ  напрасно  не  ищи: 

То  кровь  кипитъ,  то  силъ  избнтокъ! 
Скорее  жизнь  свою  въ  заботахъ  истощи, 

Разлей  отравленный  напитокъ! 

Случится  ли  тебЬ  въ  зав4тннй,  чудный:  нигъ 

Открыть  въ  душЬ  давно-безмолвной 
Еще  неведомый  и  д'Ьвственный  родникъ, 

Простыхъ  и  сладкихъ  звуковъ  полный — 
Не  вслушивайся  въ  нихъ,  не  предавайся  имъ, 

Набрось  на  нихъ  покровъ  забвенья: 
Стихомъ  раз1гЬреннымъ  и  словомъ  ледянымъ 

Не  передашь  ты  ихъ  значенья. 

Закрадется  ль  печаль  въ  тайникъ  души  твоей, 

Зайдетъ  ли  страсть  съ  грозой  и  вьюгой — 
Не  выходи  тогда  на  шумный  пиръ  людей 

Съ  своею  бЬшеной  подругой; 
Не  унижай  себя.  Стыдися  торговать 

.То  гнЬвомъ,  то  тоской  послушной, 
И  гной  душевныхъ  ранъ  радменно  выставлять 

На  диво  черни  простодушной. 

Какое  дЬло  намъ,  страдалъ  ты  или  нЬтъ? 

На-что  намъ  знать  твои  волненья, 
Надежды  глупыя  первоначальныхъ  л4тъ, 

Разсудка  злыя  сожал'Ьнья? 
Взгляни:  передъ  тобой  играючи  идетъ 

Толпа  дорогою  привычной; 
На  лицахъ  праздничныхъ  чуть  видЬнъ  слЬдъ  заботь. 

Слезы  не  встрЬтишь  неприличной. 

А  между  т4мъ  изъ  нихъ  едва  ли  есть  одинъ,  I 

Тяжелой  пыткой  не  измятый. 
До  преждевременныхъ  добравш1йся  морщинъ 

Безъ  преступленья  иль  утраты... 
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ПовЬрь:  для  нихъ  см-Ьшонъ  твой  плачь  и  твой  укоръ 

Съ  своиыъ  наа']^вомъ  заученнымъ, 
Кавъ  разрумяненный  трагичесЕ1й  автеръ, 

Махаюпцй  мечёмъ  картонннмъ. 


ПАМЯТИ 

АЛЕКСАНДРА  ИВАНОВИЧА  ОДОЕВСКАГО. 

Я  зналъ  его:  мы  странствовали  съ  нимъ 
Въ  горахъ  Востока,  и  тоску  изгнанья 
Д&шли  дружно;  но  къ  полямъ  роднымъ 
Вернулся  я,  и  время  исшгганья 
Промчалося  законной  чередой; 
А  онъ  не  дождался  минуты  сладкой: 
Подъ  бедною  походною  палаткой 
Бол'Ьзнь  его  сразила,  и  съ  собой 
Въ  могилу  онъ  унесъ  летучШ  рой 
Еще  незр'Ьлыхъ,  темныхъ  вдохноветй, 
Обману тыхъ  надеждъ  и  горькнхъ  сожал-Ьихй! 

Онъ  былъ  рожденъ  для  нихъ,  для  гЬхъ  надеждъ, 
Поэзш  и  счастья...  Но,  безумный  — 
Изъ  д'Ьтскихъ  рано  вырвался  одеждъ 
И  сердце  бросилъ  въ  море  жизни  шумной. 
И  снЬтъ  не  пощади лъ,  и  Богъ  не  спасъ! 
Но  до  конца,  среди  волнешй  трудныхъ, 
Въ  толп^  людской  и  средь  пустынь  безлюдныхъ 
Въ  немъ  ТИХ1Й  пламень  чувства  не  угасъ: 
Онъ  сохранилъ  и  блескъ  лазурныхъ  глазъ, 
И  ЗВ0НК1Й  д-Ьтскхй  смЬхъ,  и  р4чь  живую, 
И  нЬру  гордую  въ  людей  и  жизнь  иную. 
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Но  онъ  погибъ  далёко  отъ  друзей... 
Миръ  сердцу  твоему,  мой  ми^гай  Саша! 
Покрытое  землей  чужихъ  полей, 
Пусть  тихо  спить  оно,  какъ  дружба  наша 
Въ  н^момъ  кладбип^  памяти  моей! 
Ты  умеръ,  какъ  и  мнопе,  безъ  шума, 
Но  съ  твердостью.  Таинственная  дума 
Еще  блуждала  на  чел^^  твоемъ. 
Когда  глаза  закрылись  в^чнымъ  сномъ; 
И  то,  что  ты  сказадъ  передъ  кончиной, 
Изъ  слушавшихъ  тебя  не  понялъ  ни  единый... 

И  было  ль  то  — прив^тъ  странЬ  родной. 
Названье  ли  оставденнаго  друга. 
Или  тоска  по  жизни  молодой. 
Иль,  просто,  крикъ  посл-Ьдилго  недуга. 
Кто  скажетъ  намъ?...  Твоихъ  посл4днихъ  словъ 
Глубокое  и  горькое  значенье 
Потеряно.  Д&[а  твои,  и  мнЪнья, 
И  думы — все  исчезло  безъ  слЬдонъ, 
Кажъ  легкШ  паръ  вечернихъ  облаковъ: 
Едва  блеснутъ,  ихъ  в4теръ  вновь  уноситъ  — 
Куда  они?  зач4мъ?  откуда? —  кто  ихъ  спроситъ... 

И  посл'Ь  ихъ  на  неб^^  нЬтъ  слФда, 
Какъ  отъ  любви  ребенка  безнадеяшой, 
Какъ  отъ  мечты,  которой  никогда 
Онъ  не  ввЪрялъ  заботамъ  дружбы  нужной... 
Что  за  нужда?  Пускай  забудетъ  св4тъ 
Столь  чуждое  ему  существованье: 
Зач^мъ  тебЬ  вДнцы  его  вниманья 
И  тершя  пустыхъ  его  клеветъ? 
Ты  не  служилъ  ему.  Ты  съ  юныхъ  л4тъ 
Кровавыя  его  отвергнулъ  цкпя: 
Любилъ  ты  моря  шумъ,  молчанье  синей  степи  — 
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И  храчннхъ  горъ  зубчатые  хребты... 
И  вкругъ  твоей  могилы  неязв^^ной 
Все,  чЪмъ  при  жизни  радовался  ты, 
Судьба  соединила  тавъ  чудесно: 
Шмая  степень  син^Ьетъ,  и  в^^оиъ 
Серебрянымъ  КавЕазъ  ее  объемлетъ;  | 

Надъ  мореиъ  онъ,  нахмурясь,  тихо  дремлетъ,  ] 

Еакъ  велиианъ  склонившись  надъ  щитомъ,  I 

РазсЕазамъ  волнъ  кочующихъ  внимая, 
А  Море  Черное  шумитъ  не  умолкая. 


КАЗОТЪ. 


На  буйномъ  пиршестве  задумчивъ  онъ  сид&гЬу 
Одинъ,  покинутый  безумными  друзьями, 
И  въ  даль  грядущаго,  закрытую  предъ  нами. 
Духовный  взоръ  его  смотркгь. 

И  помню  я,  исполнены  печали. 
Средь  звона  чашъ,  и  криковъ,  и  р'Ьчей, 
И  п^енъ  праздничныхъ,  и  хохота  гостей. 
Его  слова  пророчески  звучали. 

Онъ  говорилъ:  «ликуйте,  о  друзья! 
Что  вамъ  судьбы  дряхл^ющаго  М1ра? 
Надъ  вашей  головой  колеблется  сЬкира, 
Но  что  жъ?...  изъ  васъ  одинъ  ее  увижу  я... 
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П  О  Э  Т  Ъ. 

I 

Отд'З^ой  золотой  блистаетъ  мой  Еинжалъ: 

БлиноЕъ  надежный,  безъ  порока; 
Булатъ  его  хранить  таинственный  закалъ  — 

НаслЬдье  браннаго  Востока. 
НаФзднику  въ  горахъ  служилъ  онъ  много  лйхъ, 

Не  зная  платы  за  услугу; 
Не  по  одной  груди  провелъ  онъ  страшный  слЬдъ 

И  не  одну  прорвалъ  кольчугу. 
Забавы  онъ  д'киилъ  послушн-Ье  раба, 

ЗвенЬлъ  въ  отв'Ьтъ  рЬчамъ  обиднымъ; 
Въ  тк  дни  была  бъ  ему  богатая  р'Ьзьба 

Нарядомъ  чуждымъ  и  постыднымъ. 
Онъ  взять  за  Терекомъ  отважнымъ  казакомъ 

На  хладномъ  труп'Ь  господина, 
И  долго  онъ  лежалъ,  заброшенный  потомъ, 

Въ  походной  лавк'Ь  армянина. 
Теперь  родныхъ  ноженъ,  избитыхъ  на  войнб, 

Лишенъ  героя  спутникъ  б'Ьдннй; 
Игрушкой  золотой  онъ  блещетъ  на  стЬн'Ь  — 

Увы!  безславный  и  безвредный! 
Никто  привычною,  заботливой  рукой 

Его  не  чистить,  не  ласкаетъ, 
И  надписи  его,  молясь  передъ  зарей, 

Никто  съ  усердьемъ  не  читаетъ... 

Въ  нашъ  нЬкъ  изнеженный  не  такъ  ли  ты,  поэтъ, 

Свое  утратилъ  назначенье, 
На  злато  пром4нявъ  ту  власть,  которой  св4хъ 

Внималъ  въ  н^момь  благоговЪньи? 
Бывало,  м'Ьрный  звукъ  твоихъ  могучихъ  словъ 

Воспламенялъ  бойца  для  битвы; 
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Онъ  нуженъ  быль  толгЁ,  Еакъ  чаша  для  пировъ, 

Еавъ  еишамъ  въ  часы  молитвы. 
I  Твой  стихъ,  вакъ  Бош1й  духъ,  носился  надъ  толпой, 

И  отзывъ  мыслей  благородныхъ 
Звучалъ,  Еакъ  еолоеолъ  на  бапга^^  в&чевой, 

Во  дни  торжествъ  и  б'Ьдъ  народныхъ. 
Но  СЕученъ  намъ  простой  и  гордый  твой  языеъ, 

Насъ  тбшатъ  блёстЕп  и  обманы; 
ЕаЕъ  ветхая  краса,  нашъ  вепой  М1ръ  привыЕъ 

Морщины  прятать  подъ  румяны... 
Проснешься  ль  ты  опять,  осм^^янный  пророЕъ, 

Иль  ниЕогда,  на  голосъ  мщенья, 
Изъ  золотыхъ  ноженъ  не  вырвешь  свой  блиноеъ, 

ПоЕрытый  ржавчиной  презр^^нья? 


М  Ц  Ы  Р  И.  * 


Бвушая  ввусихъ  мало  меда,  и  се 
азъ  умираю. 

I  Книга  Царствъ.- 


I. 


Не  много  лЬтъ  тому  назадъ, 
Тамъ,  гд-Ь  сливался  шумятъ, 
Обнявшись  будто  дв*  сестры. 
Струи  Арагвы  и  Куры, 
Былъ  монастырь.  Изъ-за  горы 
И  ныньче  видитъ  пЬшеходъ 
Столбы  обрушенныхъ  воротъ, 


*  Мцыри— на  трузянсБОмъ  лэыв']^  значить  «несдужаицй  монахъ», 
н'Ьчто  въ  ро;г^&  «пбсдушнива». 
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И  башни,  п  церЕОвный  сводъ; 
Но  не  курится  ужъ  подъ  нимъ 
Еаднльницъ  благовонный  дымъ, 
Не  слышно  п^нья  въ  поздтй  часъ 
Молящихъ  иноЕовъ  занасъ. 
Теперь  одпнъ  старикъ  с^^ой, 
Раавалннъ  стражъ  полуживой, 
Людьми  и  смертш  забыть, 
Сметаетъ  пыль  съ  могильныхъ  плитъ, 
Которыхъ  надпись  говорить 
О  слакЬ  прошлой  —  и  о  томь, 
ЕаЕъ,  удрученъ  своимъ  вЬнцомъ, 
Такой-то  царь,  въ  такой-то  годъ, 
Вручилъ  Россш  свой  народъ. 

* 

И  Божья  благодать  сошла 
На  Грузш!  —  Она  хщЬла 
Съ  гЬхъ  поръ  въ  тЪни  своихъ  садовъ, 
Не  опасаяся  враговъ, 
За  гранью  дружескихъ  штнковъ. 

п. 

Однажды  русск1й  генералъ 
Изъ  горъ  къ  Тифлису  про&жалъ, 
Ребенка  плЪннаго  онъ  везъ. 
Тотъ  занемогъ,  не  перенесъ 
Трудовъ  далекаго  пути. 
Онъ  былъ,  казалось,  л^Ьтъ  шести; 
Какъ  серна  горъ,  пугливъ  и  дикъ, 
И  слабъ  и  гибокъ,  какъ  тростникъ; 
Но  въ  немъ  мучительный  недугъ 
Развилъ  тогда  могучШ  духъ 
Его  отцовъ.  Безъ  жалобъ  онъ 
Томился,  даже  слабый  стонъ 
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Изъ  д-Ьтскихь  губъ  не  вылеталъ, 
Онъ  вяаЕОМъ  пшцу  отвергалъ, 
И  тихо,  гордо  умиралъ. 
Изъ  жалости  одинъ  ионахъ 
Больнаго  призрЬлъ,  и  въ  сгЬнахъ 
Хранителъннхъ  остался  онъ 
Иснусствомъ  дружесЕихь  спасенъ. 
Но  т)^ждъ  ребяческихъ  утЬхъ, 
Сначала  б'Ьгалъ  онъ  отъ  вс&сь, 
Бродплъ  безмолвенъ,  одиновъ, 
СмотрЪлъ  вздыхая  на  востокъ, 
Тоиимъ  неясною  тоской 
По  сторон^^  своей  родной. 
Но  посл^  Еъ  пл'Ьну  онъ  привыЕъ, 
Сталъ  понимать  чужой  язнвъ, 
Бнлъ  окрещенъ  святнмъ  отцовгь, 
И  съ  шумнымъ  свАтомъ  незнакомъ, 
Уже  хотЬлъ  во  цвЬтЬ  л4тъ 
Изречь  монашеск1й  об^тъ, 
Еакъ  вдругъ  однажды  онъ  исчезъ 
Осенней  ночью.  Темный  хксъ 
Тянулся  по  горамъ  кругомъ. 
Три  дня  всЬ  поисЕи  по  немъ 
Напрасны  были;  но  потомъ 
Его  въ  степи  безъ  чувствъ  нашли 
И  вновь  въ  обитель  принесли. 
Онъ  страшно  бл'Ьденъ  былъ  и  худъ 
И  слабъ,  какъ  будто  долгШ  трудъ, 
Болезнь,  иль  голодъ  испыталъ. 
Онъ  на  допросъ  не  отвЬчалъ 
И  съ  важдымъ  днемъ  прим^^тно  вялъ. 
И  близовъ  сталъ  его  конещ». 
Тогда  пришелъ  къ  нему  чернецъ 
Съ  ув^щеваньемъ  и  мольбой; 
И  гордо  выслушавъ,  больной 
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Привсталъ,  собравъ  остатокъ  силъ, 
И  долго  такъ  онъ  говори  ль: 

III. 

«Ты  слушать  исповЬдь  мою 
Сюда  пришелъ,  благодарю. 
Все  лучше  передъ  к^мъ  нибудь 
Словами  облегчить  мн*  грудь. 
Но  людямъ  я  не  д']^лалъ  зла, 
И  потому  мои  д-Ьла 
Не  много  пользы  вамъ  узнать  — 
А  душу  можно  ль  разсказать? 
Я  мало  жилъ,  и  жилъ  въ  пл^^ну. 
Такихъ  дв*  жизни  за  одну, 
Но  только  полную  тревогъ, 
Я  пром-Ьнялъ  бы,  если  бъ  могъ. 
Я  зналъ  одной  лишь  думы  власть, 
'  Одну  —  но  пламенную  страсть: 
Она  вакъ  червь  во  м1гЬ  жила. 
Изгрызла  душу  п  сожгла. 
Она  мечты  мои  звала 
Отъ  кел1й  душныхъ  и  молитвъ 
Въ  тотъ  чудный  М1ръ  тревогъ  и  битвъ, 
Гд*  въ  тучахъ  прячутся  скалы, 
Гд'Ь  люди  вольны,  какъ  орлы. 
Я  эту  страсть  во  тьм4  ночной 
Вскормилъ  слезами  п  тоской; 
Ее  предъ  небомъ  и  землей 
Я  нын'Ё  громко  признаю 
И  о  пропценьи  не  молю. 

IV. 

«Старикъ!  я  слышалъ  много  разъ, 
Что  ты  меня  отъ  смерти  спасъ  — 
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Зач4мъ?...  Угрюмъ.и  одинокъ, 

Грозой  оторванный  листокъ, 

Я  выросъ  въ  сумрачныхъ  стЬнахъ, 

Душой  дитя,  судьбой  монахъ. 

Я  ниЕому  не  могъ  сказать 

Священныхъ  словъ  в^отецъ»  и  «мать». 

Конечно,  ты  хот^лъ,  старикъ, 

Чтобъ  я  въ  обители  отвнкъ 

Отъ  этихъ  сладостныхъ  именъ  — 

Напрасно:  звуЕъ  ихъ  былъ  рожденъ 

€о  мной.  Я  вид'Ьлъ  у  другихъ 

Отчизну,  домъ,  друзей,  родныхъ, 

А  у  себя  не  находилъ 

Не  только  милыхъ  душъ — могилъ! 

Тогда,  пустнхъ  не  тратя  слезъ, 

Въ  душ'Ь  я  клятву  произнесъ: 

Хотя  на  мигъ  когда  ннбудь 

Мою  пылающую  грудь 

Прижать  съ  тоской  къ  груди  другой. 

Хоть  незнакомой,  но  родной. 

Увы!  теперь  мечтанья  т4 

Погибли  въ  полной  красотЬ, 

И  я,  какъ  жилъ,  въ  земл'Ь  чужой 

Умру  рабомъ  и  сиротой. 

«Меня  могила  не  страшить: 
Тамъ,  говорят!^,  страданье  спитъ 
Въ  холодной  вечной  тишин*. 
Но  съ  жизнью  жаль  разстаться  мнй. 
Я  молодъ,  молодъ...  зналъ  литы 
Разгульной  юности  мечты? 
Или  не  зналъ,  или  забылъ, 
Еакъ  ненави д'киъ  н  любил ъ; 
Какъ  сердце  билося  живЪй 

Лерловтовъ,  т.  I.  Ц 
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При  вид'6  солнца  и  полей 
Съ  высокой  башни  угловой, 
Гд*  воздухъ  св*жъ,  и  гд-Ь  порой 
Въ  глубокой  скважин4  ст'Ьны, 
Дитя  невЬдомой  страны, 
Прижавшись,  голубь  молодой 
Сидитъ,  испуганный  грозой? 
Пускай  теперь  прекрасный  св^Ьтъ 
Теб4  поспялъ:  ты  слабъ,  ты  сЬдъ, 
И  отъ  желашй  ты  отвыкъ. 
Что  за  нужда?  Ты  жилъ,  старикъ! 
Теб*  есть  въ  М1р*  чтб  забыть, 
Ты  жилъ-г-я  также  могъ  бы  жить! 

VI. 

«Ты  хочешь  знать,  что  вид'Ьлъ  я 
На  вол4? — Пышныя  поля. 
Холмы,  покрытые  в^^нцомъ 
Деревъ,  разросшихся  кругомъ, 
Шумяпщхъ  св^^жею  толпой, 
Какъ  братья  въ  пляск^^  круговой. 
Я  вид'Ьлъ  груды  темныхъ  скалъ, 
Когда  потокъ  ихъ  разд4лялъ, 
И  думы  ихъ  я  угадалъ: 
Мн^  было  свыше  то  дано! 

1 

Простерты  въ  воздух*  давно 

Объятья  ваменныя  ихъ 

И  жажду тъ  встрйчи  каждый  мигъ; 

Но  дни  бйгутъ,  б'Ьгутъ  года — 

Имъ  не  сойтиться  никогда! 

Я  вид'Ьлъ  горные  хребты. 

Причудливые  какъ  мечты, 

Когда  въ  часъ  утренней  зари 

Курилися  какъ  алтари 

Ихъ  выси  въ  неб*  голубомъ, 
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И  облачко  за  облачвомъ, 

Покинувъ  тайный  свой  ночлегъ, 

Къ  востоку  направляло  бЬгъ — 

Какъ  будто  6&1ЫЙ  караванъ 

Залетныхъ  птип:ь  изъ  дальнихъ  странъ! 

Вдали  я  вид'клъ  сквозь  туманъ, 

Въ  сн^^агь,  горящихъ  какъ  алмазъ, 

С-Ьдой,  незыблемый  Кавказъ — 

И  было  сердцу  моему 

Легко,  не  знаю  почему. 

МнЬ  тайный  голосъ  говори лъ, 

Что  некогда  и  я  тамъ  жиль, 

И  стало  въ  памяти  моей 

Прошедшее  ясн4й,   ясн4й... 

VII. 
«И  ВСПОМНИЛЪ  я  0ТЦ0ВСК1Й  домъ, 

Ущелье  наше,  и  кругомъ 
Въ  т^ни  разсыпанный  аулъ; 
Мн*]^  слышался  вечертй  гулъ 
Домой  бЬгупщхъ  табуновъ 
И  дальшй  лай  знакомыхъ  псовъ. 
Я  помннлъ  смуглыхъ  стариковъ, 
При  св^тЬ  лунныхъ  вечеровъ 
Противъ  отцовскаго  крыльца 
Сид']^впшхъ  съ  важностью  лица; 
И  блескъ  оправленныхъ  ножонъ 
Еинжаловъ  длинныхъ...  и  какъ  сонь 
Все  это  смутной  чередой 
Вдругъ  пробегало  предо  мной. 
А  мой  отецъ?  Онъ  какъ  живой 
Въ  своей  одежде  боевой 
Являлся  мн^^,  и  помнилъ  я 
Кольчуги  звонъ,  и  блескъ  ружья, 
И  гордый,  непреклонный  взоръ; 
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И  молоднхъ  моихъ  сестеръ... 
Лучи  ихъ  сладостныхъ  очей, 
И  звусъ  ихъ  пЪсенъ  и  рЪчей 
Надъ  Еолыбе^ою  моей... 
Въ  ущелья  томъ  б'Ьжалъ  потокъ, 
Онъ  шуменъ  быль,  но  не  глубокъ; 
Къ  нему,  на  золотой  песокъ, 
Играть  я  въ  полдень  уходилъ 
И  взоромъ  ласточекъ  сл'&дилъ, 
Когда  он]^  передъ  дождемъ 
Волны  васалися  врыломъ. 
И  вспомнилъ  я  нащъ  мирный  домъ 
И  предъ  вечернимъ  очагомъ 
Разсвазы  долпе  о  томъ, 
Еакъ  жили  люди  прежнихъ  дней. 
Когда  быль  м1ръ  еще  пышп^^й. 

УШ. 

«Ты  хочешь  знать,  чт5  д-Ьлалъ  я 
На  вол^Ь?  Жиль — и  жизнь  моя 
Безъ  этихъ  трехъ  блаженныхъ  дней 
Была  бъ  печальн^^й  и  мрачн^^й 
Безсильной  старости  твоей. 
Давнымъ-давно  задумалъ  я 
Взглянуть  на  дальшя  поля, 
Узнать,  преврасна  ли  земля. 
Узнать,  для  1^0 ли  иль  тюрьмы 
На  этотъ  св*тъ  родимся  мы — . 
И  въ  часъ  ночной,  ужасный  часъ, 
Когда  гроза  пугала  васъ. 
Когда,  столпясь  прн  алтар'Ь, 
Вы  ницъ  лежали  на  земл*!, 
Я  уб'Ьжа.1ъ.  О!  я  какъ  братъ 
Обняться  съ  бурей  былъ  бы  радъ! 
Глазами  тучи  я  сл-Ьдилъ, 
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Рукою  молшю  ловилъ... 
Сваяси  1шЬ,  чтб  средь  этихъ  сгбнъ 
Могли  бы  дать  вы  мн%  въ  зааг^нъ 
Той  дружбы  краткой,  но  живой, 
Межъ  бурнымъ  сердцемъ  и  грозой?... 

и. 

«Б-Ьжаль  я  долго — гд-Ь?  куда? 
Не  знаю!  Ни  одна  зв^да 
Не  озаряла  трудный  путь. 
]УШ  было  весело  вдохнуть 
Въ  мою  измученную  грудь 
Ночную  свЬжесть  тЬхъ  л4совъ — 
И  только.  Много  я  часовъ 
Б'Ьжалъ,  и  навонецъ,  уставь, 
Прилегъ  между  высокихъ  травъ; 
Прислушался:  погони  н^^тъ. 
Гроза  утихла.  Бледный .  св4тъ 
Тянулся  длинной  полосой 
Межъ  темнымъ  небомъ  и  землей, 
И  различалъ  я,  кавъ  узоръ. 
На  ней  зубцы  далекихъ  горъ. 
Недвижимъ,  молча,  я  лежалъ. 
Порой  въ  ущелш  шакалъ 
Кричалъ  и  плакалъ,  вакъ  дитя, 
И  гладкой  чешуей  блестя, 
Зм^я  скользила  эгежъ  камней; 
Но  страхъ  не  сжалъ  души  моей; 
Я  самъ,  какъ  зв^рь,  былъ  чуждъ  людей, 
И  ползъ  и  прятался,  какъ  змМ. 

X. 

«Внизу  глубоко  подо  мной 
Потокъ,  усиленный  грозой, 
Шумктъ,  и  шумъ  его  глухой 
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Сердитыхъ  сотни  голосовъ  . 

Подобился.  Хотя  безъ  словъ, 

МнЬ  внятенъ  былъ  тотъ  разговоръ, 

Немолчный  ропотъ,  кЬчныйспоръ 

Съ  упрямой  грудою  камней. 

То  вдругъ  стихалъ  онъ,  то  сильней 

Онъ  раздавался  въ  тишин'Ё; 

И  вотъ,  въ  туманной  выпшн*]^ 

Зап&ии  птичЕи,  и  востоеъ 

Озолотился;  в^тероЕъ 

Сырые  шевельнулъ  листы; 

Дохнули  сонные  цвЬтн, 

И  ваЕъ  они,  на  встр'Ьчу  дню 

Я  ноднялъ  голову  мою... 

Я  осмотрЬлся;  не  таю: 

Мн^  стало  страшно;  на  краю 

Грозящей  бездны  я  лежалъ, 

Гд*  вылъ,  крутясь,  сердитый  валъ; 

Туда  вели  ступени  скалъ: 

Но  лишь  злой  духъ  по  нимъ  шагалъ, 

Когда,  яизверженный  съ  небесъ, 

Въ  подземной  пропасти  исчезъ. 

XI. 

(кКругомъ  меня  цв'блъ  Бож1й  садъ; 
Растеши  радужный  нарядъ 
Хранилъ  сл^^ды  небесныхъ  слезъ, 
И  кудри  виноградныхъ  лозъ 
Вилнс^/,  красуясь  межъ  деревъ 
Прозрачной  зеленью  листовъ; 
И  грозды  полные  на  нихъ, 
Серегъ  подобье  дорогихъ, 
Дис^ли  пышно,  и  порой 
Къ  нимъ  птицъ  леталъ  пугливый  рой. 
И  снова  я  къ  земл'б  припал ъ, 
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И  снова  вслушнваться  сталъ 

Къ  волшебБНмъ,  страннннъ  голосамъ; 

Они  шептались  по  пустамъ, 

Еавъ  будто  р^чь  свою  вели 

О  тайнахъ  неба  и  земли; 

И  вс^  природы  голоса 

Сливались  тутъ;  не  раздался 

Въ  торжественный  хваленья  часъ 

Лишь  человека  гордый  гласъ. 

Все,  чтд  я  чувствовалъ  тогда, 

Т4  думы — имъ  ужъ  н^тъ  сл-Ьда — 

Но  я  бъ  желалъ  ихъ  разсвазать, 

Чтобъ  жить,  хоть  мысленно,  опять. 

Въ  то  утро  быль  небесный  сводъ 

Такъ  чисть,  что  ангела  полетъ 

Прилежный  взоръ  сл'бдить  бы  могъ; 

Онъ  такъ  прозрачно  былъ  глубовъ, 

Такъ  пол  онъ  ровной  синевой! 

Я  въ  немъ  глазами  и  душой 

Тонулъ,  нова  полдневный  зной 

Мои  мечты  не  разогналъ, 

И  жаждой  я  томиться  сталъ. 

ХП. 

«Тогда  къ  потоку  съ  высоты. 
Держась  за  гибв1е  кусты, 
Съ  плиты  на  плиту  я,  какъ  могъ. 
Спускаться  началъ.  Изъ-подъ  ногъ 
Сорвавшись,  камень  иногда 
Катился  внизъ — за  нимъ  бразда 
Дымилась,  прахъ  вился  столбомъ; 
Гудя  и  прыгая,  потомъ 
Онъ  поглощаемъ  былъ  волной; 
И  я  виеЬлъ  надъ  глубиной — 
Но  юность  вольная  сильна, 
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И  смерть  казалась  не  страшна! 
Лишь  только  я  съ  крутнхъ  высотъ 
Спустился,  свЬжесть  горныхъ  водъ 
ПокЬяла  на  встрЬчу  мнЬ, 
И  жадно  я  припалъ  въ  волн'6. 
Вдругъ  голосъ — легкШ  шумъ  шаговъ... 
Мгновенно  скрывшись  мехъ  кустовъ, 
Невольнымъ  трепетомъ  объять, 
Я  поднялъ  боязливый  взглядъ 
И  жадно  вслушиваться  сталь: 
И  ближе,  ближе  все  звучаль 
Грузинки  голось  молодой, 
Такъ  безьискусственно  живой, 
Такь  сладко  вольный,  будто  онъ 
Лип1ь  звуки  дружескихъ  имень 
Произносить  быль  прхученъ. 
Простая  п^ня  то  была. 
Но  вь  мысль  она  мнЬ  залегла, 
И  мнб,  лишь  сумракъ  настаетъ. 
Незримый  духь  ее  поеть. 

хш. 

«Держа  кувшйнь  надъ  головой, 
Грузинка  узкою  тропой 
Сходила  къ  берегу.  Порой 
Она  скользила  межъ  камней, 
См:6ясь  неловкости  своей. 
И  б'Ёдень  быль  ея  нарядъ; 
И  шла  она  легко,  назад ъ 
Изгибы  длинные  чадры 
Откинувъ.  Л'Ьтн1е  жары 
Покрыли  ТЕНЬЮ  золотой 
Лицо  и  грудь  ея;  и  зной 
Дншаль  оть  устъ  ея  и  щекь, 
И  мракъ  очей  быль  такь  глубокь, 
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Такъ  полонъ  тайнами  любви, 

Что  думы  ПЫЛЁ1Я  мои 

Смутились.  Помню  только  я 

Кувшина  звонъ  —  когда  струя 

Вливалась  медленно  въ  него  — 

И  шорохъ...  больше  ничего. 

Когда  же  я  очнулся  вновь 

И  отлила  отъ  сердца  кровь, 

Она  была  ужъ  далеко; 

И  шла  хоть  тише  —  но  легко, 

Стройна  подъ  ношею  своей, 

Какъ  тополь,  царь  ея  нолей... 

Недалеко,  въ  прохладной  мгл'6, 

Казалось,  приросли  къ  скал*]^- 

ДвЬ  сакли  дружною  четой; 

Надъ  плоской  кровлею  одной 

Дымокъ  струился  голубой; 

Я  вижу,  будто  бы  теперь, 

Какъ  отперлась  тихонько  дверь 

И  затворилася  опять... 

—  Теб-Ь,  я  знаю,  не  понять 

Мою  тоску,  мою  печаль; 

И  если  бъ  могъ  —  мн4  было  бъ  жаль: 

Воспоминанья  тЬхъ  минутъ 

Во  мнЬ,  со  мной  пускай  умрутъ. 

XIV. 

«Трудами  ночи  изнуренъ, 
Я  легъ  въ  т4ни.  Отрадный  сонъ 
Сомкну лъ  глаза  невольно  мн'б... 
И  снова  вид'Ьлъ  я  во  сн^^ 
Грузинки  образъ  молодой. 
И  странной,  сладкою  тоской 
Опять  моя  заныла  грудь. 
Я  долго  силился  вздохнуть  — 
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И  пробудился.  Ужъ  луна 
Вверху  с1яла,  и  одна 
Лишь  тучка  Ералася  за  ней, 
Еавъ  за  добычею  своей, 
Объятья  жадныя  раснрывъ. 
М1ръ  темень  былъ  и  молчал ивъ; 
Лишь  серебристой  бахромой 
Вершины  фил  снеговой 
Вдали  сверяали  предо  мной, 
Да  въ  берега  плесяалъ  потокъ. 
Въ  знакомой  сапл'Ь  огонекъ 
То  трепетадъ,  то  снова  гасъ: 
На  небесахъ  въ  полночный  часъ 
Такъ  гаснетъ  яркая  зв^да! 
Хотелось  мн4...  но  я  туда 
Взойти  не  см&1ъ.  Я  ц^ль  одну, 
Пройти  въ  родимую  страну, 
Им4лъ  въ  дупгЬ  —  и  превозмогъ 
Страданье  голода,  вакъ  могъ. 
И  вотъ  дорогою  прямой 

ЦуСТИЛСЯ,   робкШ   и  НЕМОЙ. 
Но   скоро  въ  глубине  Л'ЁСНОЙ 

Изъ  виду  горы  потеря лъ 

И  тутъ  съ  пути  сбиваться  сталь. 

XV.  . 

«Напрасно,  въ  б^шенств^^,  порой, 
Я  рваль  отчаянной  рукой 
Терновникь,  спутанный  плющемъ: 
Все  л'Ьсъ  бы.1ь,  вЬчный  л-Ьсь  кругомь, 
СтрапшЬй  и  гуще  каждый  часъ; 
И  милл1ономъ  черныхь  глазь 
Смотр-Ьла  ночи  темнота 
Сквозь  вЪтви  каждаго  куста... 
Моя  кружилась  голова. 


1839.  МЦЫРИ.  171 

Я  сталь  вл^ать  на  дерева; 

Но  даже  на  краю  небесъ 

Все  тотъ  же  былъ  зубчатый  л&съ. 

Тогда  на  землю  я  упалъ 

И  въ  изстунленш  рыдалъ, 

И  грызъ  сырую  грудь  земли, 

И  слезы,  слезы  потекли 

Въ  нее  горючею  росой... 

Но,   В^^рЬ  МН%,  помощи  ЛЮДСЕОЙ 

Я  не  желалъ...  Я  былъ  чужой 
Для  нигь  нав^въ,  вавь  звгЬрь  степной; 
И  если  бъ  хоть  минутный  вривъ 
МнЬ  измйнилъ  —  клянусь,  старикъ, 
Я  бъ  вырвалъ  слабый  мой  языкъ. 

ХУ1. 

бсТы  помнишь,  въ  д']^тск1е  года 
Слезы  не  зналъ  я  никогда; 
Но  тутъ  я  плакалъ  безъ  стыда. 
Кто  внд'Ьть  могъ?  Лишь  темный  л'Ьсъ, 
Да  м&сяцъ,  ПЛЫВШ1Й,  средь  небесъ! 
Озарена  его  лучемъ. 
Покрыта  мохомъ  и  пескомъ, 
Непроницаемой  стеной 
Окружена,  передо  мной 
Была  поляна.  Вдругъ  по  ней 
Мелькнула  тЬнь,  и  двухъ  огней 
Промчались  искры....  и  потомъ 
Какой-то  зв^^рь  однимъ  прыжкомъ 
Изъ  чащи  выскочилъ  и  легъ. 
Играя,  навзничь  на  песовъ. 
То  былъ  пустыни  вечный  гость  — 
Могуч1й  барсъ.  Сырую  кость 
Онъ  грызъ  и  весело  визжалъ; 
То  взоръ  кровавый  устремлялъ. 
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Мотая  ласково  хвостомъ, 
На  полный  м4сяцъ  —  и  на  немъ 
Шерсть  отливалась  серебромъ. 
Я  ждалъ,  схвативъ  рогатый  сукъ, 
Минуту  битвы;  сердце  вдругъ 
Зажглося  жаждою  борьбы 
И  крови...  да,  рука  судьбы 
Меня  вела  инымъ  путемъ... 
Но  ныньче  я  увйренъ  въ  томъ, 
Что  бык»  бы  могъ  въ  краю  отцовъ 
Не  изъ  посл4днихъ  удальцовъ. 

ХУП. 

ссЯ  ждалъ.  И  воть  въ  тЪни  ночной 
Врага  почуялъ  онъ,  и  вой 
Протяжный  жалобный,  какъ  стонъ. 
Раздался  вдругъ...  и  началъ  онъ 
Сердито  лапой  рыть  песокъ, 
Всталъ  на  дыбы,  потомъ  прилегъ, 
И  первый  бешеный  скачокъ 
МнЬ  страпшой  смертш  грозилъ... 
Но  я  его  предупредилъ. 
Ударъ  мой  вЬренъ  былъ  и  скоръ. 
Надежный  сукъ  мой,  какъ  топоръ, 
Широшй  лобъ  его  разсЬкъ... 
Онъ  застоналъ,  какъ  человгЬкъ, 
И  опрокинулся.  Но  вновь  — 
Хотя  лила  изъ  раны  кровь 
Густой;  широкою  волной  — 
Бой  закип-Ьдъ,  смертельный  бой! 

XVIII. 

«Ко  мнЬ  онъ  кинулся  на  грудь; 
Но  въ  горло  я  усп-бль  воткнуть 
и  тамъ  два  раза  довернуть 
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Мое  оружье...  Онъ  завылъ, 
Рванулся  изъ  послгЬднихъ  силъ, 
И  мы,  сплетясь,  еееъ  пара  зм^й, 
Обнявшись  крЬпче  двухъ  друзей. 
Упали  разомъ,  и  во  мгл']^ 
Бой  продолжался  на  земл*]^. 
И  я  былъ  страшенъ  въ  этотъ  мигъ; 
Какъ  барсъ  пустынный,  золъ  и  дикъ, 
Я  пламенЬлъ,  визжалъ,  ЕаЕЪ  онъ: 
Какъ  будто  самъ  я  былъ  рожденъ 
Въ  семейств*  барсовъ  и  волковъ, 
Подъ  св^^жимъ  пологомъ  л^овъ. 
Казалось,  что  слова  людей 
Забылъ  я  —  и  въ  груди  моей 
Родился  тотъ  ужасный  крикъ, 
Какъ  будто  съ  д-Ьтства  мой  языкъ 
Къ  иному  звуку  не  привыкъ... 
Но  врагъ  мой  сталъ  изнемогать. 
Метаться,  медленпЬй  дышать, 
Сдавилъ  меня  въ  посл^дшй  разъ... 
Зрачки  его  недвижныхъ  глазъ 
Блеснули  грозно  —  и  потомъ 
Закрылись  тихо  в^^чнымъ  сномъ; 
Но  съ  торжествуюпщмъ  врагомъ 
Онъ  встрЬтилъ  смерть  лицомъ  къ  лицу, 
Какъ  въ  битв*  сл-Ьдуетъ  бойцу!... 

хк. 

«Ты  видишь  на  груди  моей 
Сл4ды  глубокхе  когтей; 
Еще  они  не  заросли 
И  не  закрылись;  но  земли 
Сырой  покровъ  ихъ  осв4житъ, 
И  смерть  на  в*ки  заживит7). 
О  нихъ  тогда  я  позабылъ, 
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И,  вновь  собравъ  остатокъ  силъ, 
Побрелъ  я  въ  глубине  лесной... 
Но  тщетно  спорилъ  я  съ  судьбой: 
Она  см^^ялась  надо  мной! 

XX. 

«Я  вышелъ  изъ  л-Ьсу.  И  вотъ 
Проснулся  день,  и  хороводъ 
Св4тилъ  напутственныхъ  исчезъ 
Въ  его  лучахъ.  Туманный  л*съ 
Заговорилъ.  Вдали  аулъ 
Куриться  началъ.  Смутный  гулъ 
Въ  долинЬ  съ  вЬтромъ  проб^жалъ... 
Я  сЬлъ  и  вслушиваться  сталъ; 
Но  смолБъ  онъ  вм-ЬсгЬ  съ  вЬтеркомъ. 
И  кинулъ  взоры  я  кругомъ: 
Тотъ  край,  казалось,  мн'6  знавдмъ.  > 
И  страшно  было  мн-Ь  —  донять 
Не  могъ  я  долго,  что  опять 
Вернулся  я  въ  тюрьме  моей; 
Что  безполезно  столько  дней 
Я  тайный  замыселъ  ласкалъ, 
Терп4лъ,  томился  и  страдалъ, 
И  все  зачймъ?  —  Чтобъ  въ  цв4тЬ  лить, 
Едва  взглянувъ  на  Вож1й  свЬтъ, 
При  звучномъ  ропот*  дубравъ 
Блаженство  вольности  познавъ, 
Унесть  въ  могилу  за  собой 
Тоску  по  родинЬ  святой, 
Надеждъ  обманутыхъ  укоръ 
И  вашей  жалости  позоръ!... 
Еш;е  въ  сомн'Ьнье  погружеиъ, 
Я  думалъ  —  это  страшный  сонь... 
Вдругъ  дальтй  колокола  звонъ 
Раздался  снова  въ  тишинЬ  — 
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И  тутъ  все  ясно  стало  мн4... 
О,  я  узналъ  его  тотчасъ! 
Онъ  съ  д-Ьтскихъ  глазъ  уже  не  разъ 
Сгонялъ  вид*нья  сновъ  живызсь 
Про  милыхъ  ближв!йхъ  и  родныхъ, 
Про  волю  дикую  степей, 
Про  легкихъ  б'Ьшеныхъ  коней, 
Про  битвы  чудныя  межъ  скалъ, 
Гд*  вс4хъ  одинъ  я  поб'Ьждалъ!... 
И  слушалъ  я  безъ  слезъ,  безъ  силъ. 
Казалось,  звонъ  тотъ  выход  и  лъ 
Изъ  сердца  —  будто  кто  нибудь 
Жел-Ьзомъ  ударялъ  мнЬ  въ  грудь. 
И  смутно  понялъ  я  тогда. 
Что  мнЬ  на  родину  сл^да 
Не  проложить  ужъ  никогда. 

XXI. 

«Да,  заслужилъ  я  жреб1й  мой1 
Могуч1й  конь,  въ  степи  чужой 
Плохаго  сбросивъ  сЬдока, 
На  родину  издалека 
Найдетъ  прямой  и  краткхй  путь... 
Чтд  я  предъ  нимъ?  —  Напрасно  грудь 
Полна  желаньемъ  и  тоской; 
То  жаръ  безсильный  и  пустой. 
Игра  мечты,  болезнь  ума. 
На  мн%  печать  свою  тюрьма 
Оставила...  Таковъ  цв-Ьтокъ 
Темничный:  выросъ  одинокъ 
И  блЬденъ  онъ  межъ  плитъ  сырыхъ; 
И  долго  листьевъ  молодыхъ 
Не  распу скалъ,  все  ждалъ  лучей 
Живнтельнмхъ.  И  много  дней 
Прошло,  и  добрая  рука 
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Печалью  тронулась  цв4тка, 

И  былъ  онъ  въ  садъ  перенесенъ, 

Въ  сосЬдство  розъ.  Со  в(Лхъ  сторонъ 

Дышала  сладость  быт1Я... 

Но  что  жъ?  Едва  взошла  заря, 

ПаляшДй  лучъ  ея  обжогъ 

Въ  тюрьме  воспитанный  цвЬтокъ... 

ХХ1Г. 

(сИ  ЕаЕъ  его,  палилъ  меня 
Огонь  безжалостнаго  дня. 
Напрасно  пряталъ  я  въ  траву 
Мою  усталую  главу: 
Изсохппй  листъ  ея  вЬнцомъ 
Терновымъ  надъ  моимъ  челомъ 
Свивался  —  и  въ  лицо  огнемъ 
Сама  земля  дышала  мнЬ. 
Сверкая  быстро  въ  вшпин^^, 
Кружились  искры;  съ  бЬлыхъ  скалъ 
Струился  паръ.  М1ръ  БожШ  спалъ, 
Въ  01гЬпен4ши  глухомъ, 
Отчаянья  тяжелымъ  сномъ. 
Хотя  бы  крикнулъ  коростель, 
Иль  стрекозы  живая  трель 
Послышалась,  или  ручья 
Ребяч1й  лепетъ...  Лишь  зм-Ья, 
Сухимъ  бурьяномъ  шелестя, 
Сверкая  желтого  спиной, 
Какъ  будто  надписью  златой 
Покрытый  до-низу  клинокъ, 
Браздя  разсыпчатый  песокъ. 
Скользила  бережно;  потомъ. 
Играя,  яЬжа.ск  на  немъ, 
Тройнымъ  свивалася  кольцомъ; 
То  будто  вдругъ  обожжена. 
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Металась,  прыгала  она 

И  въ  дальнихъ  пряталась  вустахъ... 

ххт. 

«Л  было  все  на  небесахъ 
СнЬтло  и  тихо.  Севозь  пары 
Въ  дали  черн&[и  дв^^  горы. 
Нашъ  монастырь  изъ-за  одной 
Сверкалъ  зубчатою  стЬной. 
Внизу  Арагва  и  Кура, 
Обвивъ  каймой  изъ  серебра 
Подошвы  св^жихъ  острововъ, 
По  ворнямъ  шепчущихъ  кустовъ 
Б'Ёжали  дружно  и  легко... 
До  нихъ  ЖЕск  было  далеко! 
ХотЬлъ  я  встать  —  передо  мной 
Все  закружилось  съ  быстротой; 
ХотЬдъ  кричать  —  языкъ  сухой 
Беззвученъ  и  недвижимъ  былъ... 
Я  умиралъ.  Меня  томилъ 
Предсмертный  бредъ. 

Казалось  мн^^, 
Что  я  лежу  на  влажномъ  днЬ 
Глубокой  рЬчки  —  и  была 
Кругомъ  таинственная  мгла. 
И  жажду  в^^чную  поя, 
Какъ  ледъ  холодная  струя, 
Журча,  вливалася  мн*  въ  грудь... 
И  я  боялся  лишь  заснуть  — 
Такъ  было  сладко,  любо  мнЪ... 
А  надо  мною  въ  вышине 
Волна  тЁсннлася  къ  волн'Ь 
И  солнце  сквозь  хрусталь  волны 
С1ЯЛ0  сладостней  луны... 
И  рыбокъ  пестрыя  стада 

Дернонтовъ,  т.  I.  12 
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Въ  лучахъ  играли  иногда. 

И  помню  я  одну  изъ  нихъ: 

Она  принЬтлинЬй  другихъ 

Ко  шЛ  ласкалась.  Чешуей 

Бнла  поЕрыта  золотой 

Ея  спина.  Она  вилась 

Надъ  головой  моей  не  разъ, 

И  взоръ  бк  зеленнхъ  глазъ 

Бнлъ  грустно-нЬженъ  и  глубокъ... 

И  надивиться  я  не  могъ: 

Ея  сребристый  голосоЕЪ 

МнЬ  ркчж  странныя  шепталъ, 

И  н&къ,  и  снова  замолЕалъ. 

Онъ  говорилъ: 

ее  Дитя  мое, 

Останься  зд'&сь  со  мной: 

Въ  водЪ  привольное  житье  — 

И  холодъ  и  повой. 

«Я  созову  моихъ  сестеръ: 

Мы  ПЛЯСЕОЙ  ЕруГОВОЙ 

Развесел имъ  туманный  взоръ 
И  духъ  усталый  твой. 

«Усни1  постель  твоя  мягЕа, 
Прозраченъ  твой  поЕровъ. 
Пройдутъ  года,  пройдутъ  в*Еа 
Подъ  говоръ  чудныхъ  сновъ. 

ссО  милый  мой!  не  утаю, 
Что  я  тебя  люблю. 
Люблю,  Еакъ  вольную  струю. 
Люблю,  каЕъ  жизнь  мою... 9 
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«И  долго,  долго  слушалъ  я; 
И  мнилось,  звучная  струя 
Сливала  тих1й  ропоть  свой 
Съ  словами  рнбки  золотой. 
Тутъ  я  забылся.  Болай  св4тъ 
Въ  глазахъ  угасъ.  Безумный  бредъ 
Безсилъю  т^а  уступилъ... 

XXIV. 

«Такъ  я  найдёнъ  и  поднять  былъ... 
Ты  остальное  знаешь  самъ.    ^ 
Я  кончилъ.  В'Ёрь  моимъ  словамъ 
Или  не  в^^рь,  мкЬ  все  равно. 
Меня  печалить  лишь  одно: 
Мой  трунь  холодный  и  н1^ой 
Не  будетъ  тл4ть  вь  земл4  родной, 
И  повесть  горьЕихъ  мукь  моихъ 
Не  призоветъ  межь  ст4нъ  глухихь 
Вниманье  скорбное  ничье 
На  имя  темное  мое. 

XXV. 

«Прощай,  отецъ...  дай  руку  мн-Ь: 
Ты  чувствуешь,  моя  вь  огн4.... 
Знай,  этоть  пламень,  съ  юныхъ  дней 
Таяся,  жиль  въ  груди  моей; 
Но  нынЪ  пищи  нЪтъ  ему, 
И  онъ  прожогъ  свою  тюрьму, 
И  возвратится  вновь  къ  Тому, 
Кто  всЬмъ  законной  чередой 
Даетъ  страданье  и  покой... 
Но  что  мн-Ь  въ  томъ?  Пускай  въ  раю, 
Въ  святомъ,  заоблачномь  краю, 
Мой  духъ  найдетъ  себ4  пршть... 
Увы!  за  нисколько  минуть 
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Между  кругыхъ  и  темныхъ  скалъ, 

Гд-Ь  я  въ  ребячеств*  игралъ, 

Я  бъ  рай  и  вечность  промйнялъ!... 

«Когда  я  стану  умирать, 
И  в4рь,  тебЪ  не  долго  ждать  — 
Ты  перенесть  меня  вели 
Въ  нашъ  садъ,  въ  то  м^^сто,  гд**  цв^^и 
Акащй  б^лыхъ  два  куста... 
Трава  межъ  ними  такъ  густа, 
И  св^^Ж1й  воздухъ  такъ  душистъ, 
И  такъ  прозрачно  золотистъ 
ИграющШ  на  солш^  листъ! 
Тамъ  положить  вели  меня. 
С1яньемъ  голубаго  дня 
Упьюся  я  въ  посл^^дшй  разъ. 
Оттуда  вид'Ёнъ  и  Еавказъ! 
Быть  можетъ,  онъ  съ  своихъ  высотъ 
Приветь  прощальный  мн'Ь  пришлетъ,  • 
Пришлетъ  съ  прохладнымъ  вЬтеркомъ... 
И  близъ  меня  передъ  концомъ 
Родной  опять  раздастся  звукъ! 
И  стану  думать  я,  что  другъ 
Иль  братъ,  склонившись  надо  мной, 
Отеръ  внимательной  рукой 
Съ  лица  кончины  хладный  потъ, 
И  что  въ-полголоса  поетъ 
Онъ  мн-Ь  про  милую  страну... 
И  съ  этой  мыслью  я  засну, 
И  никого  не  прокляну!...» 

[1839  год»,  августА  б]. 
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1840 


ПЕРВОЕ  ЯНВАРЯ. 

Кавъ  часто  пестрою  толпою  окруженъ, 

Еогда  передо  мной,  вавъ  будто  бы  сквозь  сонь, 

При  шу]УгЬ  музнЕИ  и  плясви, 
При  дикомъ  шопогЬ  затверженныхъ  р'Ьчей, 
Мелькаютъ  образы  бездушные  людей  — 

Прнличьекъ  стянутыя  маски; 

Когда  касаются  холодныхъ  рукъ  моихъ, 

Съ  небрежной  см^^остью,  красавшц»  городскнхъ 

Давно-безтрепетныя  руки  — 
Наружно  погружась  въ  ихъ  блескъ  и  суету, 
Ласкаю  я  въ  дупгЬ  старинную  мечту, 

Погибшнхъ  лЪтъ  святые  звуки. 

И  если  кавъ  нибудь  на  мигъ  удастся  тлж^ 
Забыться  —  памятью  къ  недавней  старин]^ 

Лечу  я  вольной,  вольной  птицей; 
И  вижу  я  себя  ребенкомъ;  и  кругомъ 
Родныя  все  мЪста:  высошй  барсшй  домъ 

И  садъ  съ  разрушенной  теплицей; 

Зеленой  сЬтью  травъ  подернуть  спяпцй  прудъ, 
А  за  прудомъ  село  дымится  —  и  встают'ъ 

Вдали  туманы  надъ  полями. 
Въ  аллею  темную  вхожу  я;  сквозь  кусты 
Глядитъ  вечершй  лучъ,  и  желтые  листы 

Шумятъ  подъ  робкими  шагами. 

И  странная  тоска  тЬснитъ  ужъ  грудь  мою: 
Я  думаю  объ  ней,  я  плачу  и  люблю, 
Люблю  мечты  моей  созданье 
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Съ  глазами  полными  лазурнаго  огня, 
Съ  улыбвой  розовой,  вакъ  молодаго  дня 
За  рощей  первое  С1янье. 

Тавъ  царства  дивнаго  всесильный  господинъ  — 
Я  долг1е  часы  просихивалъ  одинъ, 

И  память  ихъ  жива  понынЬ, 
Подъ  бурей  тягостныхъ  сомн&шй  и  страстей, 
Еавъ  св^^яай  острововъ  безвредно  средь  морей 

Цв^тетъ  на  влажной  ихъ  пустын^^. 

Когда  жъ,  опомнившись,  обманъ  я  узнаю, 

И  шумъ  толпы  людской  спугнетъ  мечту  мою  — 

На  праздникъ  нёзванную  гостью, 
О  какъ  мнЬ  хочется  смутить  веселость  ихъ, 
И  дерзко  бросить  нмъ  въ  глаза  жел^^зный  стихъ. 

Облитый  горечью  и  злостью!... 


КАЗАЧЬЯ  КОЛЫБЕЛЬНАЯ  ПЪСНЯ, 

Спи,  младепеп:ь  мой  прекрасный, 

Баюшки-баю. 
Тихо  смотритъ  мЬсяцъ  ясный 

Въ  колыбель  твою. 
Стану  сказывать  я  сказки, 

Шсенку  спою; 
Ты  жъ  дремли,  закрывпш  глазки, 

Баюшки-баю . 

По  камнямъ  струится  Терекъ, 

Плеп1;етъ  мутный  валъ; 
Злой  чеченъ  ползетъ  на  берегъ, 

Точитъ  свой  кннжалъ; 
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Но  отецъ  твой  —  старый  воинъ, 

Зава  лень  въ  бою; 
Спи,  малютка,  бу]р>  спокоенъ, 

Баюшви-баю. 

ч 

Самъ  узнаешь  —  будетъ  время  — 

Бранное  житье; 
См^ло  вд']^неп1ь  ногу  въ  стремя 

И  возьмешь  ружье. 
Я  седельце  боевое 

Шолкомъ  разошью... 
Спи,  дитя  мое  родное, 

Баюшки-баю. 

Богатырь  ты  будешь  съ  виду 

И  казавъ  душой. 
Провожать  тебя  я  выйду  — 

Ты  махнешь  рукой... 
Сколько  горьвихъ  слезь  украдкой 

Я  въ  ту  ночь  пролью!... 
Спи,  мой  ангелъ,  тихо,  сладко, 

Баюшки-баю. 

Стану  я  тоской  томиться, 

БезутЬшно  ждать; 
Стану  ц4лый  день  молиться, 

По  ночамъ  гадать; 
Стану  думать,  что  скучаешь 

Ты  въ  чужомъ  краю... 
Спи  жъ,  пока  заботъ  не  знаешь^ 

Баюшки-баю. 


Дамъ  теб'Ь  я  на  дорогу 
Образокъ  святой; 

Ты  его,  моляся  Богу, 

Ставь  передъ  собой; 
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Да,  готовясь  въ  бой  опасный, 

Помни  мать  свою... 
Спи,  младенецъ  мой  преврасный, 

Баюшви-баю. 


ЖУРНАЛИСТЪ,  ЧИТАТЕЛЬ  И  ПИСАТЕЛЬ. 

« 

Ьев  род1е>  гезаетЫев!  аох  оага,  до!  ш& 
попгпмоп!  еа  ви9>о(  1оиг  раИе. 

1пё(11 

Комната  писателя;  опущенныя  шторы.  Онъ  сндитъ  въ  больпшхъ  врес* 
лахъ  передъ  каииномъ.  Читатель,  съ  сигарой,  стоптъ  спиной  къ  яа- 

мину.  ЖурналЕстъ  входить. 

ЖУРНАЛИСТЪ. 

я  очень  радъ,  что  вы  больны: 

Бъ  заботахъ  жизни,  въ  шум^Ь  св'Ьта 

Теряетъ  скоро  умъ  поэта 

Свои  божественные  сны. 

Среди  различныхъ  впечатл^шй, 

На  мелочь  душу  разм^нявъ, 

Онъ  гибнетъ  жертвой  общихъ  мн^Ьшй. 

Когда  ему  въ  пылу  забавъ 

Обдумать  зрелое  творенье?... 

За  то  какая  благодать, 

Коль  небо  вздумаетъ  послать 

Ему  изгнанье,  заточенье. 

Иль  даже  долгую  бол'Ьзнь: 

Тотчасъ  въ  его  уединеньи 

Раздастся  сладостная  1гкть1 

Порой  влюбляется  онъ  страстно 

Въ  свою  нарядную  печаль... 

Ну,  чтб  вы  пишете?  Нельзя  ль 

Узнать? 

ПИСАТЕЛЬ. 

Да  ничего.,. 
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ЖУРНАЛИСТЪ. 

Напрасно! 

писатель. 

О  чемъ  писать?  Востовъ  и  югъ 
Давно  описаны,  воспеты; 
Толпу  ругали  вс4  поэты, 
Хвалили  вс%  семейный  вругъ; 
ВсЬ  въ  небеса  неслись  душою, 
Взывали  съ  тайною  мольбою 
Къ  N.  К.,  невЬдомой  крас4,  — 
И  страшно  надо'кш  всЪ. 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Й  я  скажу  —  нужна  отвага 

Чтобы  открыть...  хоть  вашъ  журналъ 

(Онъ  мд*  ужъ  руки  обломалъ): 

Во-первыхъ,  сбрая  бумага; 

Она,  битъ  можетъ,  и  чиста. 

Да  какъ-то  страшно  безъ  перчатокъ... 

Читаешь — соиш   опечатокъ! 

Стихи — такая  пустота; 

Слова  безъ  смысла,  чувства  нЪту, 

Натянуть  каждый  оборотъ; 

Притомъ — сказать  ли  по  секрету? 

И  въ  риемахъ  часто  недочетъ. 

Возьмешь,  ли  прозу? — переводъ. 

А  если  вамъ  и  попадутся 

Разсказы  на  родимый  ладъ, 

То  вЪрно  надъ  Москвой  см'&ются. 

Или  чиновниковъ  бранятъ. 

Съ  кого  они  портреты  пишутъ? 

Гд4  разговоры  эти  слышутъ? 

А  если  и  случалось  имъ, 

Такъ  мы  ихъ  слышать  не  хотимъ... 
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Когда  же  на  Руси  безплодной, 
Разставшись  съ  ложной  мпшурой, 
Мысль  обрЬтетъ  языкъ  простой 
И  страсти  голосъ  благородный? 

ЖУРНАЛИСТЪ. 

я  ТОЧНО  ТО  же  говорю; 
Какъ  вы,  открыто  негодуя, 
На  музу  русскую  смотрю  я. 
Прочтите  критику  мою. 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Читалъ  я.  Мелк1я  нападки 

На  шрифтъ,  виньетки,    опечатки, 

Намеки  тонк1е  на  то. 

Чего  не  вЬдаетъ  никто. 

Хотя  бъ  забавно  было  св-Ьту!... 

Въ  чернилахъ  вашихъ,  господа, 

И  желчи  "Ьдкой  даже  нЬту  — 

А  просто  грязная  вода. 

ЖУРНАЛПСТЪ. 

И  съ  этимъ  надо  согласиться. 
Но  вЬрьте  мвгЬ,  душевно  радъ 
Я  былъ  бы  вовсе  не  браниться — 
Да  какъ  же  быть?...  меня  бранятъ! 
Войдите  въ  наше  положенье! 
Читаетъ  насъ  и  низш1й  кругъ: 
Нагая  р'Ьзкость  выраженья 
Не  ВСЯК1Й  оскорбляетъ  слухъ; 
Приличье,  вкусъ — ^все  такъ  условно; 
А  деньги  всЬ  нЬдь  платятъ  ровно! 
ПовЬрьте  мн-Ь:  судьбою  несть 
Даны  намъ  тяжкхя  вериги. 
Скажите,  каково  прочесть 
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Весь  этотъ  вздорь,  всЬ  эти  книги — 
И  все  за  ч^^мъ?  Чтобъ  ваиъ  сказать, 
Что  НТВ  ненадобно  читать!... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

За  то  какое  наслажденье, 
Какъ  отдыхаетъ  умъ  и  грудь, 
Коль  попадется  какъ  нибудь 
Живое,  св^^тлое  творенье! 
Вотъ,  наприм^^ръ,  прхятель  мой: 
Влад]^етъ  онъ  изряднымъ  слогомъ; 
И  чувствъ  н  мыслей  полнотой 
Онъ  одаренъ  всевышнивгь  Богомъ. 

ЖУРНАЛИСТЪ. 

Все  это  такъ,  да-  вотъ  б4да. 
Не  пишутъ  эти  господа. 

ПИСАТЕЛЬ. 

о  чемъ  писать?...  Бываетъ  время. 
Когда  заботъ  спадаетъ  бремя. 
Дни  вдохновеннаго  труда, 
Когда  и  умъ  и  сердце  полны, 
И  риемы  дружныя,  какъ  волны, 
Журча,  одна  во  сл4дъ  другой 
Несутся  вольной  чередой. 
Восходить  чудное  свЬтило 
Въ  дупгЬ  проснувшейся  едва: 
На  мысли,  дышащ1я   силой, 
Какъ  жемчугъ  нижутся  слова... 
Тогда  съ  отвагою  свободной 
Поэтъ  на  будущность  глядитъ, 
И  м1ръ  мечтою  благородной 
Предъ  нимъ  очищенъ  и  обмыть. 
Но  эти  странныя  творенья 
Читаеть  дома  онъ  одинъ, 
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и  ими  посл'б,  беаъ  зазр^нья, 
Онъ  затопляетъ  свой  каминъ. 
Уже  ль  ребяческк  чувства, 
Воздушный,  безотчетный  бредъ 
Достойны  строгаго  исскуства? 
Ихъ  осм4етъ,  забудетъ  св4тъ... 

Бываютъ  тягостныя  ночи: 
Безъ  сна,  горятъ  и  плачут?»  очи, 
На  сердце  —  жадная  тоска; 
Дрожа,  холодная  рука 
Подушку  жаркую  объемлетъ; 
Невольный  страхъ  власы  подъемлетъ; 
Бол'Ьзненный ,  безумный  крикъ 
Изъ  груди  рвется — и  языкъ 
Лепечетъ  громко,  безъ  сознанья, 
Давно  забытыя  названья; 
Давно  забытыя  черты 
Бъ  С1яньи  прежней  красоты 
Рисуетъ  память  своевольно: 
Въ  очахъ  любовь,  въ  устахъ  обманъ — 
И  веришь  снова  имъ  невольно, 
И  вакъ-то  весело  и  больно 
Тревожить  язвы  старыхъ  рань... 
Тогда  пишу.  Диктуетъ  совЬсть, 
Перомъ  сердитый  водить  умъ: 
То  соблазнительная  пов'Ьсть 
Сокрытыхъ  д'Ьлъ  и  тайныхъ  думъ; 
Картины  хладныя  разврата. 
Преданья  глупыхъ  юныхъ  дней. 
Давно  безъ  пользы  и  возврата 
Погибшихъ  въ  омут4  страстей. 
Средь  битвъ  незримыхъ,  но  упорныхъ, 
Среди  обманщицъ  и  нев^^ждъ. 
Среди  сомн^шй  ложно-черныхъ 
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И  ложно-радужннхъ  надеждъ. 

Судья  безкЬстный  и  случайный, 

Не  дорожа  чужою  тайной, 

Приличьемъ  сврашенный  лорокъ 

Я  сжЬло  предаю  позору; 

Неумолимъ  я  и  жестокъ... 

Но  право,  этнхъ  горькихъ  строкъ 

Неприготовленному  взору 

Я  не  р^^ся  показать... 

Скажите  жъ  мкЬ,  о  чекъ  писать? 

Къ  чему  толпы  неблагодарной 

МнЬ  злость  и  ненависть  навлечь, 

Чтобъ  бранью  назвали  коварной 

Мою  пророческую  р^Ьчь? 

Чтобъ  тайный  ядъ  страницы  знойной 

Смутилъ  ребенка  сонь    покойный 

И  сердце  слабое  увлекъ 

Въ  свой  необузданный  потокъ? 

О  н^тъ!  преступною  мечтою 

Не  осл']^пляя  мысль  мою. 

Такой  тяжелою  1^ною 

Я  вашей  славы  не  куплю... 

21  март»  1840. 
Под»  «рестомъ  н»  арсенаиной  тлуитшлхтк. 


ВОЗДУШНЫЙ  КОРАБЛЬ. 

(ИЗЪ   ЗЕЙДЛИЦА). 

По  синимъ  волнамъ  океана, 
Лишь  звЬзды  блеснуть  въ  небесахъ, 
Карабль  одинок1й  несется. 
Несется  на  всЬхъ  парусахъ. 

Не  гнутся  ВЫС0К1Я  мачты. 
На  нихъ  флюгера  не  шумятъ, 
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И  молча,  въ  отЕрытые  люки 
Чугунныя  цупши  глядятъ. 

Не  слышно  на  немъ  капитана, 
Не  видно  матросовъ  на  немъ; 
Но  скалы  и  тайныя  мели, 
Н  бури  ему  ни  почемъ. 

Есть  островъ  на  томъ  океан'Ь — 
Пустынный  и  мрачный  гранить; 
На  остров^^  томъ  есть  могила, 
А  въ  ней  императоръ  зарытъ. 

Зарыть  онъ  безь  почестей  бранныхъ 
Брагами  въ  сыпуч1й  песокъ; 
Лежить  на  немъ  камень  тяжелый, 
Чтобъ  встать  онъ  изъ  гроба  не  могь. 

И  въ  чась  его  грустной  кончины, 
Бь  полночь,  какъ  свершается  годь, 
Къ  высокому  берегу  тихо 
Боздушный  корабль  нристаеть. 

Изъ  гроба  тогда  императоръ. 
Очнувшись,  является  вдругъ; 
На  немъ  треугольная  шляпа 
И  сЬрый  походный  сюртукъ. 

Скрестивши  могуч1я  руки. 
Главу  опустивши  на  грудь, 
Идеть  и  къ  рулю  онъ  садится 
И  быстро  пускается  въ  путь. 

Несется  онъ  къ  Франщи  милой,  . 
Гд*Ь  славу  оставилъ  и  тронь, 
Оставилъ  насл']^дника-сына, 
И  старую  гвард1ю  онъ. 


>! 
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И  только-что  землю  родную 
Завидитъ  во  ирак'б  ночномъ, 
Опять  его  сердце  трепещетъ 
И  очи  пылаютъ  огнемъ. 

На  берегъ  большими  шагами 
Онъ  см4ло  и  прямо  и  деть, 
Соратниковъ  громко  онъ   кличетъ 
И  маршаловъ  грозно  зоветъ. 

Но  спять  усачи-гренадеры — 
Въ  равнине,  гд4  Эльба  шумить, 

ПОДЪ   СН-ЬГОМЬ  холодной  Р0СС1И, 

Подъ  знойнымъ  пескомъ  пирамидъ. 

И  маршалы  зова  не  слышать: 
Иные  погибли  вь  бою, 
Друг1е  ему  изменили 
И  продали  шпагу  свою. 

И  топнувь  о  землю  ногою, 
Сердито  онъ  взадь  и  впередъ 
По  тихому  берегу  ходить, 
И  снова  онъ  громко  зоветь; 

Зоветъ  онъ  любезнаго  сына — 
Опору  въ  превратной  судьб*6; 
Ему  об*6щаетъ  полм1ра, 
А  Франдш  только  —  себ-Ь. 

Но  въ  цв4гЬ  надежды  и  силы 
Угась  его  царственный  сынь, 
И  долго,  его  поджидая, 
Стоить  императорь  одинъ. 


4 
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Стоить  онъ  и  тяжко  вздыхаетъ, 
Пока  озарится  востокъ, 
И  вапаютъ  горьшя  слезы 
Изъ  глазъ  на  холодный  песокъ. 

Потомъ  на  корабль  свой  волшебный, 
Главу  опустивши  на  грудь, 
Идетъ  и,  махнувши  рукою, 
Въ  обратный  пускается  путь. 


^     И  СКУЧНО  и  ГРУСТНО. 

■ 

и  скучно,  и  грустно,  и  некому  руку  подать 

Въ  минуту  душевной  невзгоды... 
Желанья!...  что  пользы  напрасно  и  в^^чно  желать?... 

А  годы  проходятъ  —  все  лучппе  годы! 

Любить...  но  кого  же?...  на  время — не  стоить  труда, 

А  вЪчно  любить  невозможно. 
Вь  себя  ли  заглянешь? — тамь  прошлаго  нЬть  и  сл4да: 

И  радость,  и  муки,  и  в^е  такь  ничтожно... 

Что  страсти? — ^вйдьрано  иль  поздно  ихъ   сладк1й  недугь 

Исчезнеть  при  слонЬ  разсудка; 
И  жизнь,  какь  посмотришь  сь  холоднымь  вниманьемь  вокругь- 

Такая  пустая  и  глупая  шутка... 


РЕБЕНКУ. 

О  грёзахь  юности  томимь  воспоминаньемъ, 
Съ  отрадой  тайною  и  тайнымъ  содроганьемъ. 
Прекрасное  дитя,  я  на  тебя  смотрю... 
О,  если  бъ  знало  ты,  какь  я  тебя  люблю! 
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ч 

Кавъ  мплы  мн^  твои  улыбки  молодыя, 

И  быстрые  глаза,  и  кудри  золотыя, 

И  ЗВ0НК1Й  грлоеокъ! — Не  правда  ль,  говорятъ, 

Ты  на  нее  похожъ? — Увы!  года  летятъ; 

Страдан1я  ее  до  срока  изнгбнили. 

Но  вЬрныя  мечты  тотъ  образъ  сохранили 

Въ  груди  моей;  тотъ  взоръ,  исполненный  огня, 

Всегда  со  мной.  А  ты,  ты  любиш1>  ли  меня? 

Не  скучны  ли  теб%  непрошеныя  ласки? 

Не  слишкомъ  часто  ль  я  твои  цЬлуго  глазки? 

Слеза  моя  ланитъ  твоихъ  не  обожгла  ль? 

Смотри  жъ,  не  говори  ни  про  мою  печаль, 

Ни  вовсе  обо  мнрЬ.  Къ  чему?  Ее,  быть  можетъ, 

РебяческШ  разсказъ*разсердитъ  иль  встревожить... 

Но  мн]^  ты  все  пов^^рь.  Когда  въ  вечершй  часъ^ 
Предъ  образомъ  съ  тобой  заботливо  склонясь, 
Молитву  д']^тскую  она  теб'Ь  шептала 
И  въ  знаменье  креста  персты  твои  сжимала, 
И  ВСЁ  знакомыя,.родныя  имена 
Ты  повторялъ  за  ней — скажи,  тебя  она 
Ни  за  кого  еще  молиться  не  учила? 
БлЬщкя^  можетъ  быть,  она  произносила 
Назваше,  теперь  забытое  тобой... 
Не  вспоминай  его...- Что  имя? — звукъ  пустой! 
Дай  Вогъ,  чтобъ  для  тебя  оно  осталось  тайной. 
Но  если,  какъ  нибудь,  когда  нибудь,  случайно 
Узнаешь  ты  его — ребячесйе  дни 
Ты  вспомни,  и  его,  дитя,  не  прокляни! 


Лермовтовъ.  т.  I.  «■• 
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ОТЧЕГО. 

МнЬ  грустно,  потому  что  я  тебя  люблю, 
И  знаю:  молодость  цветущую  твою 
Не  пощадить  молвы  коварное  говенье. 
За  Еажднй  светлый  день,  иль  сладкое  мгновенье 
Слезами  и  тоской  заплатишь  ты  судьбе. 
Мн-Ь  грустно...  потому  что  весело  теб-Ь. 


БЛАГОДАРНОСТЬ. 

За  все,  за  все  Тебя  благодарю  я; 
За  тайныя  мучешя  страстей, 
За  горечь  слезь,  отраву  поцелуя, 
За  месть  враговь  и  клевету  друзей; 
За  жарь  души,  растраченный  въ  пустын-Ь, 
За  все,  ч^^мь  я  обмануть  въ  жизни  быль.. 
Устрой  лишь  такь,  чтобы  Тебя  отнын-Ь 
Недолго  я  еш;е  благодариль. 


ИЗЪ  ГЕТЕ. 

Горныя  вершины 
Спять  во  тьм^^  ночной; 
Тюая  долины 
Полны  св^^жей  мглой; 
Не  пылить  дорога, 
Не  дрожать  листы... 
Подожди  немного. 
Отдохнешь  и  ты. 
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ТУЧИ. 

ТучЕи  небесныя,  вечные  странники! 
Степью  лазурною,  ц'ёпью  жемчужною 
Мчитесь  вы,  будто,  какъ  я  же,  изгнанники 
Съ  нилаго  севера  въ  сторону  южную. 

Кто  же  васъ  гонитъ:  судьбы  ли   рЬшете? 
Зависть  ли  тайная?  Злоба  ль  открытая? 
уЕ[ли  на  васъ  тяготить  преступлеше? 
Или  друзей  клевета  ядовитая? 

Н^тъ,  ваиъ  наскучили  нивы  безплодныя... 
Чужды  вамъ  страсти  и  чужды  страданхя; 
Мчно-холодныя,  вЪчно-свободныя, 
Н4тъ  у  васъ  родины,  нЬтъ  вамъ  изгнанхя. 

АжрАдь  18Ю. 


СОСНА. 

(и  ЗЪ   ГЕЙНЕ). 

На  с^вер'Ь  дальномъ  стоить  одиноко 

На  голой  вершине  сосна, 
И  дремлетъ  качаясь,  и  снЬгомъ  сыпучимъ 

Од^^та,  какъ  ризой,  она. 

И  снится  ей  все,  что  въ  пустыне  далекой, 
Въ  томь  кра-Ь,  гд*  солнца  восходъ, 

Одна  и  грустна  на  утесЬ  горючемъ 
Прекрасная  пальма  растеть. 
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(кн.   МАРЬФ  АЛЕКСФЕВНФ  ЩЕРБАТОВОЙ). 

На  СВ&ТСК1Я  п^пи, 
На  блескъ  упоительный  бала 

Цвйтупця  стеди 
Украины  она  променяла. 

Но  юга  роднаго 
На  ней  сохранилась  примата 

Среди  ледянаго, 
Среди  безпощаднаго  св^^та. 

Еакъ  ночи  Украины 
Бъ  иерцаши  зв^здъ  незакатныхъ — 

Исполнены  тайны 
Слова  ея  устъ  аронатныхъ. 

Прозрачны  и  сини, 
Еакъ  небо  тЪхъ  странъ,  ея  глазки; 

Еакъ  в&теръ  пустыни, 
И  н]^жатъ  и  жгутъ  ея  ласки. 

И  зрЬющей  сливы 
Румянецъ  на  щечкахъ  пушистыхъ, 

И  солнца  отливы 
Играютъ  въ  кудряхъ  золотистыхъ. 

И  следуя  строго 
Печальной  отчизны  дри1г]^ру, 

Бъ  надежду  на  Бога 
Хранить  она  датскую  вЬру. 
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Какъ  племя  родное 
7  чужднхъ  опоры  не  просить, 

И  въ  гордомъ  повоЪ 
Наси^Ьшку  и  зло  переносить. 

Отъ  дерзкаго  взора 
Въ  ней  страсти  не  вспыхнуть  пожаромь, 

Полюбить  не  скоро, 
За  то  не  разлюбить  ужъ  даромъ. 


ЛЮБОВЬ  МЕРТВЕЦА. 

Пускай  холодною  землею 

Засыпань  я, 
О,  другь!  всегда,  вездЪ  сь  тобою 

Душа  моя. 
Любви  безумнаго  томленья, 

Жилецъ  могиль, 
Вь  стране  повоя  и  забвенья, 

Я  не  забыль. 

Безь  страха,  вь  чась  последней  муки, 

Покинувь  свЪть, 
Отрады  ждаль  я  оть  разлуки — 

Разлуки  н«ть1 
Я  вид'&ггь  прелесть  безт&кесныхь, 

И  тосковаль, 
Что  образь  твой  въ  чертахь  небесныхъ 

Не  узнаваль. 

Что  жеЬ  С1янье  Божьей  власти 

И  рай  святой! 
Я  перенесь  земныя  страсти 

Туда  сь  собой: 
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Ласкаю  я  мечту  родную 

Везд-Ь  одну; 
Желаю,  плачу  и  ревную, 

Еакъ  встарину. 

Еоснется  ль  чуждое  дыханье 

Твоихъ  ланитъ, 
Душа  моя  въ  нЬмомъ  страдань*]^ 

Вся  задрожитъ. 
Случится  ль — шепчешь,  засыпая, 

Ты  о  другомъ; 
Твои  слова  текутъ,  пылая, 

По  мн'Ь  огнемъ. 

Ты  не  должна  любить  другова, 

Ють,  не  должна! 
Ты  мертвецу  святыней  слова 

Обручена. 
Увы!  твой  страхъ,  твои  моленья, 

Къ  чему  он4? 
Покоя  мира  и  забвенья 

Не  надо  мн1^! 


ПОСВЯЩЕШЕ  КЪ  ПОЭМЪ  ДЕМОНЪ. 

ТебЪ,  Кавказъ,  суровый  царь  земли, 
Я  посвящаю  снова  стихъ  небрежный: 
Какъ  сына  ты  его  благослови 
И  осЬни  верщиной  б'&лосн^^жной. 
Отъ  юннхъ  л^^тъ  къ  теб'б  мечты  мои 
Прикованы  судьбою  неизб'Ьжной; 
На  сЪверЬ,  въ  странЬ  теб4  чужой, 
Я  сердцемъ  твой,  всегда  и  всюду  твой. 
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Еще  ребенкомъ,  робкими  шагами 
Взбирался  я  на  гордня  сЕалн, 
Увитня  туманными  чалмами, 
Кавъ  головы  повлоннивовъ  Аллы. 
Тамъ  вЪтеръ  машетъ  вольными  крылами, 
Тамъ  ночевать  слетаются  орлы; 
Я  въ  гости  Еъ  нимъ  леталъ  мечтой  послушной 
И  сердцемъ  быль  товарипц»  ихъ  воздушный. 

Съ  тЪхъ  поръ  прошло  тяжелыхъ  много  лЪтъ, 
И  вновь  меня  межъ  скалъ  своихъ  ты  встрЬтилъ; 
КаЕъ  н'ЬЕОГда  ребешку,  твой  приветь 
Изгнаннику  быль  радостенъ  и  свЬтелъ; 
Онъ  пролилъ  въ  грудь  мою  забвенье  бЪдъ 
И  дружески  на  дружшй  зовъ  отвЪтилъ. 
И  нын'Ь  зд^Ьсь,  въ  полуночномъ  краю, 
Все  о  теб'Ь  мечтаю  и  пою. 


АЛЕКСАНДРА  ОСИПОВНА  СМИРНОВОЙ. 

Ведь  васъ  хочу  сказать  вамъ  ^гаого, 
При  васъ  я  слушать  васъ  хочу; 
Но,  молча,  вы  глядите  строго — 
И  я  въ  смущенш  молчу. 
Что  жъ  делать?...  Р4чью  неискусной 
Занять  вашъ  умъ  ияЬ  не  дано... 
Все  это  было  бы  смешно, 
Когда  бы  не  было  такъ  грустно... 
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ЙЪ ПОРТРЕТУ 

ГРАФИНИ   А.   К.   ВОРОНЦОВОЙ-ДАШКОВОЙ. 

Какъ  мальчикъ  кудрявый,  рФзва; 
Нарядна,  какъ  бабочка  л']^томъ; 
Значенья  пустаго  слова 
Въ  устахъ  ея  полны  привЁтомъ.  ч 

Ей  нравиться  долго  нельзя, 
Какъ  цЬнь,  ей  несносна  привычка; 
Она  ускользнетъ,  какъ  зм'бя, 
Порхнетъ  и  умчится,  какъ  птичка. 

Таитъ  молодое  чело 
По  вол4 — и  радость  и  горе. 
Въ  глазахъ,  какъ  на  неб^^,  светло; 
Въ  душ'Ь  ея  темно,  какъ  въ  мор*]^. 

То  истиной  дышетъ  въ  ней  все. 
То  все  въ  ней  притворно  и  ложно; 
Понять  невозможно  ее. 
За  то  не  любить  невозможно. 


МАРЬЪ  ПАВЛОВИЧ  СОЛОМИРСКОЙ. 

Надъ  бездной  адскою  блуждая, 
Душа  преступная  порой 
Чнтаетъ  на  воротахъ  рая 
'  Узоры  надписи  святой; 

И  часто  тайную  отраду 
Находить  мук'Ь  неземной, 
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За  непреклонную  ограду 
.  Стремясь  завистливой  мечтой. 

Тавъ,  разбирая  въ  заточеньи 
Досель  мн^^  чуждня  чертн, 
Я  быль  свободенъ  на  мгновенье 
Могучей  волею  мечты. 

Залогомъ  вольности  желанной, 
Лучемъ  надежды  въ  мор*]^  б'Ьдъ 
Мн^^  сталъ  тогда  вашъ  безъимянный, 
Но  н]^чно-памятный  нрпв^^тъ. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ  АВТОРУ  «КУРДЮКОВОЙ: 

(ив.    ПЕТР.    МЯТЛЕВУ). 

На  нашихъ  дамъ  морозиыхъ 
Съ  досадой  я  смотрю, 
Угрюмыхъ  п  серьезныхъ 
Фигуръ  ихъ  не  терплю. 
Вотъ  дама  Курдюкова! 
Ея  разсказъ  такъ  миль, 
Я  отъ  слова  до  слова 
Его  бы  затвердилъ. 
Мой  умъ  свакалъ  за  нею, 
И  часто  былъ  готовь 
Я  броситься  на  шею 
Къ  тайате  (1е-Курдюковъ. 
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КЪ  ГР.  Э.  К.  МУСИНОЙ-ПУШКПНОЙ. 

Графиня  Эмиля 
Б&Е^^е,  ч'Ьмъ  ЛИЛ1Я; 
Стройн^^й  ея  тал1п 
На  свЪтЬ  не  встретится, 
И  небо  Итал1и 
Въ  глазахъ  ея  светится: 
Но  сердце  Эмил1и 
Подобно  Бастил1и. 


ИЗЪ  АЛЬБОМА 

СОФЬИ   НИВОЛАЕВНЫ  КАРАМЗИНОЙ. 

Любилъ  н  я  ВЪ  былые  годы, 
Въ  невинности  души  моей, 
И  бури  шумныя  природы, 
и  бури  тайныя  страстей. 

Но  красоты  ихъ  безобразной 
Я  скоро  таинство  постигъ, 
И  мн'Ь  наскучилъ  ихъ  несвязной 
И  оглушающ1й  языкъ. 

Люблю  я  больше,  годъ  отъ  году, 
Желаньямъ  мирнымъ  давъ  простор!), 
Поутру  ясную  погоду, 
Подъ  вечеръ — ^тих1й  разговоръ... 
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ГРАФИНЬ  РОСТОПЧИНОЙ. 

Я  в4рю:  лодъ  одной  зв4здою 
Мы  съ  ванн  были  рождены; 
Мы  шли  дорогою  одною, 
Насъ  обманули  т4  же  сны. 
Но  что  жъ?— Отъ  цЬли  благородной 
Оторванъ  бурею  страстей, 
Я  позабылъ  въ  борьб*  безплодной 
Преданья  юности  моей. 
Предвидя  в4чную  разлуку, 
Боюсь  я  сердцу  волю  дать, 
Боюсь  предательскому  звуку 
Мечту  напрасную  вв4рять... 

Такъ  дв*  волны  несутся  дружно 
Случайной,  вольною  четой 
Въ  пустынь  моря  голубой: 
Ихъ  гонитъ  вмЬсгЬ  в4теръ  южной: 
Но  ихъ  разгонитъ  гд*  нибудь 
Утеса  каменная  грудь... 
И  полны  холодомъ  привычнымъ, 
ОнЬ  несутъ  брегамъ  разлнчнымъ 
Безъ  сожаленья  и  любви 
Свой  ропотъ  сладостный  и  томный, 
Свой  бурный  шумъ,  свой  блескъ  заемный 
И  ласки  вЬчныя  свои. 


*     * 


Слышу  ли  голосъ  твой 
Звонв1й  и  ласковый — 
Какъ  птичка  въ  клАтк* 
Сердце  запрыгаетъ. 
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Встречу  ль  глаза  твои 
Лазурью  глубоюе — 
Душа  на  встрЬчу  имъ 
Изъ  груди  просится. 

И  каЕъ-то  весело! 
И  плавать  хочется... 
И  тавъ  на  шею  бы 
Теб*  я  кинулся... 


1^1 


Есть  рЬчи — значенье 
Темно  иль  ничтожно, 
Но  ннъ  безъ  волненья 
Внимать  невозможно. 

Какъ  полны  ихъ  звуки 
Безумствомъ  желанья! 
Въ  нихъ  слезы  разлуки, 
Въ  нихъ  трепетъ  свиданья. 

Не  встретить  отвЬта 
Средь  шума  м1рскова 
Изъ  пламя  и  св^Ьта 
Рожденное  слово; 

Но  въ  храмЪ,  средь  боя, 
И  гд*  я  ни  буду, 
Услышавъ,   его  я 
Узнаю  повсюду; 
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Не  кончивъ  молитвы, 
На  звувъ  тотъ  отв4чу, 
И  брошусь  И8ъ  битвы 
Ему  я  на  встрйчу. 


ЗАВЪЩАШЕ. 

Наедин^^  съ  тобою,  братъ, 
Хот&1ъ  бы  я  побыть: 
На  св^тЬ  маю,  говорятъ, 
Мн^^  остается  жить! 
Пойдешь  скоро  ты  домой: 
Смотри  лгь...  Да  что!  моей  судьбой, 
Сказать  по  правд'Ь,  очень 
Никто  не  озабоченъ. 

А  если  спросить  кто  нибудь... 
Ну  кто  бы  ни  спросилъ — 
Скажи  имъ,  что  на  вылетъ  въ  грудь 
Я  пулей  раненъ  былъ; 
Что  умерь  честно  за  царя, 
Что  плохи  наши  лекаря, 
И  что  родному  краю 
Поклонь  я  посылаю. 

Отца  и  мать  мою  едва  ль 
Застанешь  ты  вь  живыхь... 
Признаться,  право,  было  бъ  жаль 
МнЬ  опечалить  1хь; 
Но  если  кто  изь  нить  и  живь, 
Скажи,  что  я  писать  л^Ьнивъ, 
Что  полкь  въ  походь  послали, 
И  чтобь  меня  не  ждали. 
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СосЬдка  есть  у  нихъ  одна... 
Кавъ  вспокнишь,  кавъ  давно 
Разсталнсь...  Обо  мн^Ь  она 
Не  спросить...  Все  равно, 

Тн  разскажп  всю  правду  ей, 
Пустаго  сердца  не  жал4й — 
Пускай  она  поплачетъ . . . 
Ей  ничего  не  значить! 


0ПРАВДАН1Е. 

Когда  одни  воспоминанья 
О  заблуждешяхь  страстей, 
На  м'Ьсто  славнаго  названья. 
Твой  другь  оставить  межь  лгодей- 


И  будеть  спать  вь  земл'Ь  безгласно 
То  сердце,  тхк  кипела  кровь, 
Гд'Ь  такъ  безумно,  такъ  напрасно 
Сь  враждой  боролася  любовь; 

Когда  предъ  общпмь  приговоромь 
Ты  смолкнешь,  голову  склоня, 
И  будеть  для  тебя  позоромь 
Любовь  безгрЬшная  твоя — 

Того,  кто  страстью  и  порокомъ 
Затми  ль  твои  младые  дни, 
Молю,  язвительннмь  упрекомь 
Ты  въ  оный  часъ  не  помяни. 
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Но  предъ  судомъ  толпы  лукавой 
Скаги,  что  суднтъ  насъ  Иной, 
И  что  прощать  святое  право 
Страданьемъ  куплено  тобой. 


РОДИНА. 

Люблю  отчизну  я,  но  странною  любовью; 
Не  поб'Ьдитъ  ея  разсудокъ  мой1... 
Ни  слава,  купленная  кровью, 
Ни  полный  гордаго  довЪрхя  покой. 
Ни  темной  старины  занЁтныя  преданья 
Не  шевелятъ  во  жвЬ  отраднаго  мечтанья. 

Но  я  люблю — за  что,  не  знаюсамъ — 
Ея  степей  холодное  молчанье, 
Ея  л^овъ  безбрежныхъ  колыханье, 
Разливы  рЪкъ  ея,  подобные  морямъ; 
Проселочнымъ  путемъ  люблю  скакать  въ  телеге 
И  взоромъ  медленнымъ  пронзая  ночи  тЬнь, 
Встречать  по  сторонамъ,  вздыхая  о  ночлеге, 
Дрожапце  огни  печальныгь  деревень. 
Люблю  дымокъ  спаленной  жнивы, 
Въ  степи  кочуюпцй  обозъ, 
И  на  холм'Ь,  средь  желтой  нивы. 
Чету  бЬлЬющихъ  березъ. 
Съ  отрадой,  многимъ  незнакомой, 
Я  вижу  полное  гузшо, 
Избу,  покрытую  соломой, 
Съ  разными  ставнями  окно; 
И  въ  праздникъ,  вечеромъ  росистымъ, 
СмотрЬть  до  полночи  готовь 
На  пляску  съ  топаньемъ  и  свистомъ, 
Подъ  говоръ  пьяныхъ  мужичковъ. 
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'     ПОСЛЕДНЕЕ  НОВОСЕЛЬЕ. 

Межъ  тЬмъ,  какъ  Франщя,  среди  руноплесЕашй 
И  Еликовъ  радостныхъ,  ьстрЬчв.еть  хладный  прахъ 
Погибшаго  давно  среди  нЬмыхъ  страдашй 

Въ  нзгнаньн  мрачномъ  и  въ  цЬпяхъ; 
Мел;ъ  'Лжъ,  каЕъ  М1ръ  услужливой  хвалою 
В^нчаегъ  поздняго  расваянья  порнвъ, 
И  вздорная  толпа,  довольная  собою, 

Гордится,  прошлое  забывъ — 
Негодовашю  и  чувству  давъ  свободу, 
Понявъ  тщеслав1е  сихъ  праздничннхъ  заботъ, 
Мн^  хочется  сказать  великому  народу: 

Ты  жалк1й  и  пустой  народъ! 
Ты  жалокъ,  потому  что  в*ра,  слава,  генШ, 
Все,  все  великое,  священное  земли, 
Съ  насмЬшкой  глупою  ребяческихъ  сомн'Ьшй 

Тобой  растоптано  въ  пыли. 
Изъ  славы  сд'Ьлалъ  ты  игрушку  лицем^^рья, 
Изъ  вольности —орудье  палача, 
И  всЬ  завЪтння  отцевсЕ1я  поверья 

Ты  имъ  рубилъ,  рубилъ  съ  плеча— 
Ты  погибалъ...  и  онъ  явился  съ  строгимъ  взоромъ, 
Отмеченный  божественнымъ  перстомъ, 
И  признанъ  за  вождя  всеобщимъ  приговоромъ, 

И  ваша  жизнь  слилася  въ  немъ — 
И  вы  окрЬпли  вновь  въ  т^ни  его  державы, 
И  М1ръ  трепешуп1;1й  въ  безмолвш  взиралъ 
На  ризу  чудную  могуш;ества  и  славы. 

Которой  васъ  онъ  од'Ьвалъ. 
Одинъ — онъ  былъ  везде,  холодный,  неизменный, 
Отецъ  с^дыхъ  дружинъ,  любимый  сынъ  молвы, 
Въ  степяхъ  египетскихъ,  у  стЬнъ  покорной  Вены, 

Въ  снегахъ  пылающей  Москвы. 
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А  вы  что  Д'ктсяли,  скажите,  въ  это  время, 
Когда  въ  полдхъ  чужихъ  онъ  гордо  погибалъ? 
Вн  потрясали  власть,  избранную  ванъ  бремя. 

Точили  въ  темноте  кинжалъ! 
Среди  носл'Ёднихъ  битвъ,  отчаянныхъ  усилШ, 
Въ  испугб  не  понявъ  позора  своего,  • 
Еакъ  женщина,  ему  вы  изменили, 

И  накъ  рабы,  вн  предали  его1 
Лишенный  правъ  и  м^ста  гражданина, 
Разбитый  свой  вЬнецъ  онъ  снялъ  и  бросилъ  самъ, 
И  вамъ  оставилъ  онъ  въ  залогъ  роднэто  сына — 

Вы  сына  выдали  врагамъ! 
Тогда,  отяготивъ  позорными  цепями, 
Героя  увезли  отъ  плачущихъ  дружинъ — 
П  на  чужой  скал'Ь,  за  синими  морями. 

Забытый,  онъ  угасъ  одинъ — 
Од  инь,  замученъ  мщешемъ  безплоднымъ. 
Безмолвною  и  гордою  тоской, 
И  какъ  простой  солдатъ,  въ  плащ'Ь  своемъ  походномъ 

Зарытъ  наемною  рукой... 

Но  годы  протекли,  и  ветреное  племя 

Кричитъ:  «подайте  намъ  священный  этотъ  прахъ! 

Онъ  нашъ;  его  теперь,  великой  жатвы  с^^мя, 

Зароемъ  мы  въ  спасенныхъ  имъ  ст^нахъ1х) 
И  возвратился  онъ  на  родину.  Безумно, 
Какъ  прежде,  вкругъ  него  тЬснятся  и  б'Ьгутъ 
И  въ  пышный  гробъ,  среди  столицы  шумной. 

Остатки  тл4нные  кладутъ. 
Желанье  позднее  ув^^нчано  успЬхомъ! 
И  краткхй  свой  восторгъ  см^нивъ  уже  другимъ. 
Гуляя,  топчетъ  ихъ  съ  самодовольнымъ  см'Ьхомъ 

Толпа,  дрожавшая  предъ  нимъ! 

Лермовтовъ,  т.  I.  14 
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И  грустно  мн'Ё,  Еогда  подумаю,  что  нын'Ь 

Нарушена  святая  тишина 

ВоЕругъ  того,  кто  ждалъ  въ  своей  пустыне 

Такъ  жадно,  стодьво  лЪтъ — сповойств1я  и  сна1 
И  если  духъ  вождя  примчится  на  свиданье 
Съ  гробницей  новою,  гд'6  прахъ  его  лежитъ, 
Какое  въ  немъ  негодованье 

При  этомъ  вид^^  заЕипитъ! 
Какъ  будетъ  онъ  жал^Ьть,  печалш  томимый, 
О  знойномъ  остров^^  подъ  небомъ  дальнихъ  странъ, 
Гд'Ь  сторожилъ  его,  кавъ  онъ  непоб'Ьдимнй, 

Какъ  онъ  велиЕ1й,  океанъ! 


КИНЖАЛЪ. 

Люблю  тебя,  булатный  мой  кинжалъ, 
Товарищъ  св^^тлый  и  холодный. 
Задумчивый  грузинъ  на  месть  тебя  ковалъ, 
На  грозный  бой  точилъ  черкесъ  свободный. 

Лилейная  рука  тебя  жкк  поднесла 
Въ  знавъ  памяти,  въ  минуту  разставанья, 
И  въ  первый  разъ  не  кровь  вдоль  по  теб'Ё  текла, 
Но  светлая  слеза — жемчужина  страданья. 

И  черные  глаза,  остановясь  на  мн*]^, 
Исполнены  таинственной  печали, 
Какъ  сталь  твоя  при  трепетномъ  огн%, 
То  вдругъ  тусквгЬли,  то  сверкали. 

Ты  данъ  мнЬ  въ  спутники,  любви  залогъ  н^^мой, 
И  страннику  въ  теб'Ь  прим^^ръ  не  безполезный: 
Да,  я  не  изменюсь  и  буду  твердъ  душой 
Какъ  ты,  какъ  ты,  мой  другъ  жел-Ьзный. 
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ПЛЕННЫЙ  РЫЦАРЬ. 

Молча  сижу  подъ  окопшомъ  темницы. 
Синее  небо  отсюда  мн4  видно: 
Въ  неб*  играютъ  всё  вольныя  птицы; 
Глядя  на  нихъ,  мнЬ  и  больно  и  стыдно. 

Н4тъ  на  устахъ  ыоихъ  грЬшной  молитвы, 
Шту  ни  пЬсни  во  славу  любезной; 
Помню  я  только  старинныя  битвы, 
Мечъ  мой  тяжелый,  да  нанцырь  жел^^ный. 

Въ  каменный  нанцырь  я  нын*  закованъ, 
Каменный  шлемъ  мою  голову  давить, 
Щитъ  мой  отъ  стрЬлъ  и  меча    заколдованъ. 
Конь  мой  бйжнтъ,  и  никто  имъ  не  нравитъ. 

Быстрое  время — мой  конь  неизменный, 
Шлема  забрало — р'Ьшотка  бойницы. 
Каменный  панцырь — высотя  сгЬны, 
Щитъ  мой — чугунныя  двери  темницы. 

Мчись  же  быстрЬе,  летучее  время! 
Душно  подъ  новой  бронею  мнЬ  стало! 
Смерть,  какъ  прйдемъ,  подержитъ  мнЬ  стремя; 
Сл4зу  и  сдерну  съ  лица  я  забрало. 


СОСЕДКА. 


Не  дождаться  ъшЬ  видно  свободы, 
А  тюремные  дни  будто  годы; 
И  окно  высоко  надъ  землей, 
А  у  двери  стоить  часовой. 
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Умереть  бы  ужъ  мн4  въ  этой  е.тЬтк'Ь, 
Кабы  не  было  милой  сос]^деи... 
Мы  проснулись  сегодня  съ  зарей; 
Я  кивнудъ  ей  слегка  головой. 

Разлучивъ  насъ,  сдружила  неволя, 
Познакомила  общая  доля, 
Породнило  желанье  одно, 
Да  съ  двойною  р^шоткой  окно. 

У  окна  лишь  поутру  я  сяду, 
Волю  дамъ  ненасытному  взгляду — 
Вотъ  напротивъ  окошечко  стукъ! 
ЗанавЬска  подымется  вдругъ. 

На  меня  посмотрела  плутовка! 
Опустилась  на  ручку  головка, 
А  съ  плеча,  будто  сдулъ  вЪтерокъ, 
Полосатый  скатился  платокъ. 

Но  бл4дна  ея  грудь  молодая; 
И  сидитъ  она  долго,  вздыхая: 
Видно,  буйную  думу  тая. 
Все  тоскуетъ  по  вол 4,  какъ  я. 

Не  грусти,  дорогая  сосЬдка! 
Захоти  лишь — отворится  клетка, 
И  какъ  Божш  птички,  вдвоемъ 
Мы  въ  широкое  поле  порхнемъ. 

У  отца  ты  ключи  мнЬ  украдешь, 
Сторожей  за  пирушку  усадишь; 
А  ужъ  съ  т4мъ,  что  поставленъ  къ  дверямъ, 
Постараюсь  я  справиться  самъ. 
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Избери  только  ночь  потемнее, 
Да  отцу  дай  вина  похм^^тьнЬе, 
Да  повЬсь,  чтобы  нЬдать  я  могъ, 
На  ОЕно  полосатый  шгатокъ. 


ДОГОВОРЪ. 

Пускай  толпа  клеймить  презр^ньемъ 
Напгь  неразгаданный  союзъ, 
Пускай  людскимъ  предуб'Ьхденьемъ 
Ты  лишена  семейныхъ  узъ — 

Но  передъ  идолами  свЪта 
Не  гну  кол^Ьни  я  мои; 
Какъ  ты,  не  знаю  въ  немъ  предмета 
Ни  сильной  злобы,  ни  любви; 

Какъ  ты,  кружусь  въ  весельи  шумномъ, 
Не  отличая  никого: 
Д'&1юся  съ  умнымъ  и  безумнымъ, 
Живу  для  сердца  своего. 

Земнаго  счастья  мы  не  цЬнимъ; 
Людей  привыкли  мы  ценить; 
Себ'Ё  мы  оба  не  изм']Ьнимъ, 
А  намъ  не  могутъ  пзм'Ёнить. 

Въ  толп*  другъ  друга  мы  узнали; 
Сошлись  и  разойдемся  вновь. 
Была  безъ  радостей  любовь, 
Разлука  будетъ  безъ  печали. 

V 
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Тн  помнишь  ли,  Еавъ  мы  съ  тобою 
Прощались  позднею  порою? 
Вечершй  выстрЬлъ  загремЬлъ, 
И  мы  съ  волнешемъ  внимали... 
Тогда  лучи  ужъ  догорали 
И  на  мор4  тумань  густ4лъ;. 
Ударь  съ  усил1емъ  промчался 
И  вдругъ  за  бездною  скончался. 

Окончивь  трудь  дневныхъ  работь, 
Я  часто  о  теб^  мечтаю; 
Бродя  вблизи  пустынныхъ  водь, 
Вечернимь  выстр&1ам'ь  внимаю. 
И  между  т^мь  какь  чередой 
Глушить  волнами  ихь  седыми, 
Я  плачу,  я  томимъ  тосной, 
Я  умереть  желаю  съ  ними... 


*    * 


Изъ-подь  таинственной,  холодной  полумаски 
Звучаль  мнЬ  голосъ  твой,  отрадный  накъ  мечта, 
Светили  мн^  твои  пленительные  глазви 
И  улыбалися  лувавыя  уста. 

Сквозь  дымку  легкую  замЬтилъ  я  невольно 
И  д'Ьвственныхь  ланить  и  шеи  белизну. 
Счастливш^!  вид^^ъ  я  и  локонъ  своевольный, 
Родныхъ  кудрей  покинувши  волну... 

■ч 

и  создаль  я  тогда  въ  моемъ  воображеньи 
По  легкимъ  признакамъ  красавицу  мою, 
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И  съ  той  поры  безплотное  виденье 
Ношу  въ  душЪ  моей,  ласкаю  и  люблю. 

И  все  мн^^  кажется:  живня  эти  рЬчи 
Въ  года  минувпие  слнхалъ  когда-то  я; 
И  кто-то  шепчетъ  мн&,  что  послЬ  этой  встр'Ьчи 
Мы  вновь  увидимся,  какъ  старые  друзья. 


*    * 


Не  плачь,  не  плачь,  мое  дитя! 
Не  стбитъ  онъ  бевумной  муки. 
ВЪрь,  онъ  ласкалъ  тебя  шутя, 
В^Ьрь,  онъ  любилъ  тебя  отъ  скуки! 
И  мало  ль  въ  Груз1и  у  насъ 
Прекрасныхъ  юношей  найдется? 
Быстрей  огонь  ихъ  черныхъ  глазъ, 
И  черный  усъ  ихъ  лучше  вьется! 

Иэъ  дальней,  чуждой  стороны 
Онъ  къ  намъ  заброшенъ  былъ  судьбою; 
Онъ  ищетъ  славы  и  войны — 
И  чт(^  жъ  онъ  могъ  найти  съ  тобою? 
Тебя  онъ  эолотомъ  дарилъ. 
Клялся,  что  в^чно  не  изм^Ьнигь; 
Онъ  ласки  дорого  цЬнилъ, 
Но  слезъ  твоихъ  онъ  не  оцЪнитъ! 


Это  случилось  въ  посл-Ьдше  годы  могучаго  Рима. 
Царствовалъ  грозный  Тивер1й  и  гналъ  христганъ  безпощадно; 
Но  ежедневно,  на  жкугЬ  отрубленныхъ  нЬтвей,  у  древа 
Церкви  Христовой  юные  вновь  зеленели  поб^ти. 
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Въ  тайной  пещере,  над7>  Тибромъ  ревущимъ,  скрывался  въ  то 

время 
Праведный  старецъ,  въ  пост^Ь  и  молитве  свой  кЬвъ  доживая; 
Богъ  его  въ  людяхъ  своей  благодатью  прославилъ. 
Чудный  онъ  даръ  получи  ль:  изцЬлять  отъ  недуговъ  т&леснызиь 
И  огь  страдатй  душевныхъ.  Рано  утромъ  однажды, 
Горько  рыдая,  приходить  къ  нему  старуха  простаго 
Звашя;  съ  нею  и  мужъ  ея,  грусти  безмолвной  исполненъ. 
Просить  она  воскресить  ея  дочь,  внезапно  во  цв^т^ 
Девственной  жизни  умершую...  «Вотъ  ужъ  два  дня  и  двЬ 

ночи» — 
Такъ  она  говорила — «мы  нашихъ  боговъ  неотступно 
Молимъ  во  храмахъ  и  жжемъ  ароматы  на  мраморе  хладномъ. 
Золото  сыплемъ  жрецамъ  ихъи  плачемъ...  новее  безполезно( 
Если  бъ  зналъ  ты  Виргишю  нашу,  то  жалость  стеснила  бъ 
Сердце  твое,  равнодушное  къ  прелестямъ  м1ра:  какъ  часто 
Дряхлые  старпд,  любуясь  на  б^^лыя  плечи,  волнистыя  кудри. 
На  темныя  очи  ея — ^молод'Ьли;  юноши  страстнымъ 
Взоромъ  ее  провожали,  когда,  нап'Ьвая  простую 
П^^ню,  амфору  держа  надъ  главой,  осторожно  тропинкой 
Къ  Тибру  спускалась  она  за  водою,  иль  въ  пляске, 
Передъ  домапгаимъ  порогомъ,  подругъ  побеждала  искусствомъ, 
Звонкимъ  ребяческимъ  см^хомъ  родительскШ  слухъ  ут&шая. 
Только  въ  последнее  время  прим^^тно  она  изменилась: 
Игры  наскучили  ей  и  взоръ  отуманился  думой, 
Изъ  дома  стала  она  уходить  до  зари,  возвращаясь 
Вечеромъ  темнымъ,  и  ночи  безъ  сна  проводила.  При  с^кЛ 
Поздней  лампады  я  видела  разъ,  какъ  она,  на  колЪняхъ, 
Тихо,  усердно  и  долго  молилась...  кому?...  неизвестно... 
Созвали  мы  стариковъ  и  родныхъ  для  совета;  решили... 
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КАЗБЕКУ. 

С1г6ша  на  с^веръ  издалека, 
Изъ  теплнхъ  и  чужихъ  сторонъ, 
Теб%,  ЕазбеЕЪ,  о  стражъ  Востова, 
Привезъ  я — странникъ — свой  повлонъ. 

Чалмою  б^ою  отъ  в^ка 
Твой  лобъ  наморщенный  увить, 
И  гордый  ропотъ  челов^ва 
Твой  гордый  миръ  не  возмутить. 

Но  сердца  тихаго  моленье 
Да  отнесутъ  твои  свалы 
Въ  надзв^дный  врай,  въ  твое  влад']^нье — 
Кь  престолу  вЬчному  Аллы. 

Молю,  да  снидеть  день  прохладный 
На  знойный  долъ  и  пыльный  путь, 
Чтобь  мнЬ  въ  пустын*  безотрадной 
На  вамнЪ  въ  полдень  отдохнуть; 

Молю,  чтобь  буря  не  заста.1а. 
Гремя  въ  наряде  боевомь, 
Въ  ущельи  мрачнаго  Дарьяла 
Меня  съ  измученнымь  вонемь. 

Но  есть  еще  одно  желанье... 
Боюсь  свазать...  душа  дрожить... 
Чтд...  если  я  со  дня  изгнанья 
Совс^^мъ  на  родин'Ь  забыть! 

Найду  ль  тамь  прежн1Я  объятья? 
Старинный  встречу  ли  приветь? 
Узнають  ли  друзья  и  братья 
Страдальщ1  посл-Ь  зшогихь  лЬть? 
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Или,  среди  могилъ  холодннхъ, 
Я  наступлю  на  прахъ  родной 
ТЪхъ  добрыгь,  пнлвихъ,  благородныхъ, 
Д^ившихъ  молодость  со  мной? 

01  если  тавъ1...  своей  метелью, 
Еазбевъ,  засыпь  меня  сЕорЪй, 
И  прахъ  бездомной  по  ущелью 
Без7>  сожал^Ьшя  развей! 


*    * 


Я  не  хочу,  чтобъ  свЬтъ  узналъ 
Мою  таинственную  повесть, 
Еавъ  я  любилъ,  за  что  страдалъ: 
Тому  судья  лишь  Вогь  да  совесть. 

Имъ  сердце  въ  чувствахъ  дастъ  отчетъ, 
У  нихъ  попросить  сожаленья  — 
И  пусть  меня  накажетъ  Хоть, 
Кто  изобр&зъ  мои  мученья, 

У  корь  невЬждъ,  укоръ  людей 
Души  высокой  не  печалить; 
Пускай  шумить  волна  морей — 
Утесь  гранитный  не  повалить: 

Его  чело  межь  облаковъ; 
Онъ  двухь  СТИХ1Й  жилещ»  угрюмый, 
И  кром^^  бури  да  громовь 
Онь  никому  не  вверить  думы. 
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Не  см^^йся  надъ  моей  пророческой  тоскою. 
Я  зналъ — дударь  судьбы  меня  не  обойдетъ; 
Я  зналъ,  что  голова,  любимая  тобою, 
Съ  твоей  груди  на  плаху  перейдетъ. 
Я  говорилъ  тебЪ:  нисчаст1я,  ни  славы 
Мнй  въ  М1р^  не  найти.  Настанетъ  часъ  кровавый, 

И  я  паду — и  хитрая  вражда 
Съ  улыбкой  очернить  мой  недоцв^тпий  гетй, 
И  я  погибну  безъ  сл^да 
Моихъ  надеждъ,  моихъ  мучевой.;. 
Но  я  безъ  страха  жду  довременный  конецъ; 
Давно  пора  мнД  М1ръ  увидать  новый. 
Пускай  толпа  растопчетъ  мой  в^^ецъ, 
ВЪнеЩ|  п^вца,  вЪнецъ  терновый — 
Пускай!  я  имъ  не  дорожи  ль  I... 


ВИДЪ   ГОРЪ  ИЗЪ  СТЕПЕЙ  КОЗЛОВА, 
(изъ  акрымсвихъ  сонетовъя  мицкввича). 

ПИЛИГРИМЪ. 

Аллахъ  ли  тамъ,  среди  пустыни 
Застывшихъ  волпъ,  воздвигъ  твердыни, 
Притоны  ангеламъ  своимъ; 
Иль  Дивы,  словомъ  роковымъ. 
Стеной  умЬли  такъ  высоко 
Громады  скалъ  нагромоздить, 
Чтобъ  путь  на  сЬверъ  заградить 
ЗвЪздамъ,  вочующимъсъ  востока? 
Вотъ  свЪтъ  все  небо  озарилъ: 
То  не  пожаръ  ли  Цареграда? 
Иль  Богъ  ко  сводамъ  пригвоздилъ 
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Тебя,  полночная  лампада, 
МаяЕъ  спасительный,  отрада 
Плывущнхъ  по  морю  св4тилъ? 

МИРЗА. 

Тамъ  былъ  я:  тамъ  со  дня  созданья 
Бушуетъ  вечная  метель; 
Потоковъ  вид^ъ  Еолыбель, 
Дохнулъ — и  мервнулъ  паръ  дыханья. 
Я  пролозкилъ  свой  смелый  сл'Ьдъ, 
Гд-Ь  для  орловъ  дороги  н*тъ, 
и  дремлетъ  громъ  надъ  глубиною, 
И  тамъ,  гд%  надъ  моей  чалмою 
Одна  сверкала  лишь  зв4зда — 
То  Чатырдагъ  бы-тъ... 

пилигримъ. 
А!... 


БЪГЛЕЦЪ. 

ГОРСКАЯ   ЛЕГЕНДА. 

Гарунъ  бЬжалъ  быстрее  лани. 
Быстрей  ч*мъ  заяцъ  отъ  орла: 
Б']Ьжалъ  онъ  въ  страх*]^  съ  поля  бранп, 
Гд'Ё  вровь  черкесская  текла. 
Отецъ  и  два  родные  брата 
За  честь  и  вольность  тамъ  легли — 
И  подъ  пятой  у  супостата 
Лежатъ  ихъ  головы  въ  пыли. 
Ихъ  кровь  течетъ  и  проснтъ  мщенья. 
Гарунъ  забылъ  свой  долгъ  и  стыдъ, 
Онъ  растерялъ  въ  пылу  сраженья 
Винтовку,  шашку — п  б-Ьжитъ. 
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И  скрылся  день;  клубясь,  туманы 
ОдЪли  темныя  поляны 
Широкой  б'кюй  пеленой. 
Пахнуло  холодомъ  съ  востока 
И  надъ  пустынею  Пророка 
Всталъ  тихо  м4сящ,  золотой. 
Усталый,  жаждою  томимый, 
Съ  лица  стирая  кровь  и  потъ, 
Гарунъ  мсжъскалъ  аулъ  родимый 
При  лунномъ  св4т4  узнаетъ. 
Подкрался  онъ,  никЁмъ  незримый; 
Кругомъ  молчанье  и  покой. 
Съ  кровавой  битвы  невредимый 
Лишь  онъ  одинъ  пришелъ  домой, 
И  къ  сакл'Ь  онъ  спЬпштъ  знакомой; 
Тамъ  блещетъ  св4тъ:  хозяинъ — дома. 
Скр^^пясь  душой,  какъ  только  могъ, 
Гарунъ  стунилъ  черезъ  порогъ. 
Селима  звалъ  онъ  прежде  другомъ; 
Старивъ  пришельца  не  узналъ. 
На  лож^  мучимый  недугомъ, 
Одинъ,  онъ  молча  умиралъ. 
сВеликъ  Аллахъ:  отъ  злой  отравы  ' 
Онъ  свЪтлымъ  ангеламъ  своимъ 
Вел'Ьлъ  беречь  тебя  для  славы... 
Что  новаго?...»  спросилъ  Селимъ, 
Поднявъ  слаб'Ёюпця  в']^жды. 
И  взоръ  блеснулъ  огнемъ  надежды, 
И  онъ  нривсталъ,  и  кровь  бойца 
Вновь  разыгралась  въ  часъ  конца. 
— Два  дня  мы  билися  вът4снин4: 
Отецъ  мой  палъ  и  братья  съ  нимъ, 
И  скрылся  я  одинъ  въ  пустынЬ. 
Какъ  звЬрь  пресл^дуемъ,  гонимъ, 
Съ  окровавленными  ногами 
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Отъ  острыхъ  камней  и  Еустовъ, 
Я  шелъ  безвестными  тропами 
По  сл^ду  вепрей  и  волковъ. 
Черкесы  гибнуть.  Врагъ  повсюду. 
Прими  меня,  мой  старый  другъ, 
И  вотъпророкъ! — твоихъ  засдугъ, 
Я  до  могилы  не  забуду.  — 
А  умираюпцй  въ  ответь: 
«Ступай!  достоинъ  ты  презренья! 
Ни  крова,  ни  благословенья 
Зд*сь  у  меня  для  труса  н^тъ!» 
Стыда  и  тайной  муки  полный, 
Везъ  гн4ва  вытерп-Ьвъ  упрекъ, 
Ступилъ  опять  Гарунъ  безмолвный 
За  неприветливый  порогъ. 
И  саклю  новую  минуя, 
На  мигъ  остановился  онъ, 
И  прежнигь  дней  летушй  сонь 
Вдругъ  обдалъ  жаромъ  поцЬлуя 
Его  холодное  чело. 
И  стало  сладко  и  светло 
Его  дупгЬ;  во  мрак^  ночи, 
Казалось,  пламенныя  очи 
Блеснули  ласково  предъ  нимъ, 
И  онъ  подумалъ:  ая  любимъ... 
Она  лишь  мной  живетъ  идышетъ...» 
И  хочетъ  онъ  войти — и  слышитъ... 
И  слыпштъ  п^сню  старины. 
И  ста.1ъ  Гарунъ  бл-Ьди-Ьй  луны. 

«М-Ьсяцъ  плыветъ, 

И  тихъ,  и  спопоенъ, 

А  юноша-воинъ 

На  битву  идетъ. 

Ружье  заряжаетъ  джигитъ, 

И  д-Ьва  ему  говорить: 
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«Мой  мишй,  С11^1'Ье 
ВвЬряйся  ты  року. 
Молися  Востоку, 
Будь  вЬренъ  Пророку, 
Будь  слав-Ь  в4рн4й. 

СВОИМЪ   ИЗМ^НИВШ1Й — 

Изменой  кровавой, 

Брага  не  сразивши, 

Погибнетъ  безъ  славы; 

Дожди  его  ранъ  не  обмоютъ^ 

И  зв4ри  костей  не  зароютъ.» 

Въ  горахъ  никого  н-Ьтъ, 

Кто  бъ  вынесъ  позорь, 

И  труса  прогонитъ 

Красавица  горъ!» 
Главой  поникнувъ,  съ  быстротою 
Гарунъ  свой  продол жаетъ  путь, 
И  крупная  слеза,  порою, 
Съ  ресницы  падаетъ  на  грудь. 
Но  вотъ,  отъ  бури  наклоненный, 
Предъ  нимъ  родной  б-Ьл^еть  домъ; 
Надеждой  снова  ободренный, 
Гарунъ  стучится  подъ  окномъ; 
Тамъ,  В'Ьрно  теплыя  молитвы 
Восходятъ  къ  небу  за  него; 
Старуха-мать  ждетъ  сына  съ  битвы, 
Но  ждетъ  его — не  одного. 
«Мать,  отвори!  Я  странникъ  бедный, 
Я  твой  Гарунъ,  твой  младш1й  сынъ, 
Сквозь  пули  РУССК1Я  безвредно 
Пришелъ  къ  теб-Ь...» 

— Одинъ? 

«Одинъ.» 
— А  гдй  отецъ  и  братья? 

«Пали. 


224  БЪГЛЕЦЪ.  1841. 

Пророкъ  ихъ  смерть  бдагословилъ, 
И  ангелы  ихъ  души  взяли.» 
— Ты  отомстилъ? 

«Не  отомсти Л7>... 
Но  я  стрелой  пустился  въ  горы, 
Оставивъ  мечъ  въ  чужомъ  краю, 
Чтобы  твои  угЬшить  взоры 
И  утереть  слезу  твою.» 
— Молчи,  молчи!  гяуръ  лукавый, 
Ты  умереть  не  могъ  со  славой! 
Такъ  удались,  живи  одинъ. 
Твоимъ  стыдомъ ,  бЬгл  ецъ  свободы , 
Не  омрачу  я  стары  годы. 
Ты  рабъ  и  трусъ...  амнЬ  не  сынъ! — 
Умолкло  слово  отверженья, 
И  все  кругомъ  объято  сномъ. 
Проклятья,  стоны  и  моленья 
Звучали  долго  подъ  окномъ, 
И  наконецъ  ударъ  кинжала 
Прес^Ькъ  несчастнаго  позоръ, 
И  мать  по  утру  увидала, 
И  хладно  отвернула  взоръ. 
И  трупъ,  отъ  праведныхъ  изгнанный, 
Никто  къ  кладбищу  не  отнесъ, 
И  кровь  его  съ  глубокой  раны 
Лизалъ,  рыча,  домашшй  песъ. 
Ребята  малые  ругались 
Надъ  хладнымъ  т^ломъ  мертвеца; 
Въ  преданьяхъ  вольности  остались 
Позорь  и  гибель  б'Ьглеца. 
Душа  его  отъ  глазъ  Пророка 
Со  страхомъ  удалилась  прочь, 
И  т4нь  его  въ  горахъ  Востока 
ПонынЬ  брод1ггь  въ  темпу  ночь; 
И  подъ  окномъ,  по  утру  рано, 
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Онъ  въ  санлю  просится,  стуча; 
Но  внемля  громЕ1й  стихъ  Корана, 
Б^^житъ  опять  подъ  с^^нь  тумана, 
Какъ  прежде  б-Ьгалъ  отъ  меча. 


АННЪ  ГРИГОРЬЕВИЧ 

ХОМУТОВОЙ. 

Сл^пецъ,  страданьемъ  вдохновенный, 
Вамъ  строки  чудныя  писалъ,  * 
И  прежнихъ  л4тъ  восторгъ  священный, 
Воспоминаньемъ  оживленный, 
Онъ  передъ  вами  излнвалъ. 
Онъ  васъ  не  зрЬлъ,  но  ваши  рбчи, 
Какъ  отголосокъ  юныхъ  дней, 
При  первомъ  звук^^  новой  встрЬчи 
Его  встревожили  сильней. 
Тогда  признательную  руку 
Въ  отвЪтъ  на  вашъ  приватный  взоръ, 
На  встрЬчу  радостному  звуку 
Онъ  въ  упоеши  простеръ. 

И  я,  поверенный  случайный 
Надеждъ  и  думъ  его  живыхъ, 
Я  буду  дорожить,  какъ  тайной, 
Печальнымъ  выраженьемъ  ихъ. 
Я  в4рю,  годы  не  убили. 
Изгладить  даже  не  могли — 
Все,  что  вы  прежде  возбудили 
Въ  его  возвышенной  груди. 
Но  да  сойдетъ  благословенье 


*  Поэгь-сл'Ьпецъ  Ив.  Ив.  Боздовъ. 

Лерконтовъ,  т.  I.  15 
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На  вашу  жизнь  за  то,  что  вы 
Хоть  на  единое  мгновенье 
7м^§ли  снять  в&нещ»  мученья 
Съ  его  преклонной  головы! 


ВАЛЕРИКЪ. 

Я  Еъ  вамъ  пишу  случайно;  право, 
Не  знаю  ваЕъ  и  для  чего. 
Я  потеря лъ  ужъ  это  право. 
И  что  скажу  вамъ?  —  Ничего!... 
Что  помню  васъ?...  Но,  Боже  правый! 
Вы  это  знаете  давно, 
И  вамъ  конечно  все  равно. 
И  знать  вамъ  также  жкгу  нужды  — 
Гд*  я,  чтд  я,  въ  какой  глуши? 
Душою  мы  другъ  другу  чужды... 
Да  врядъ  ли  есть  родство  души! 
Страницы  прошлаго  читая, 
Ихъ  по  порядку  разбирая 
Теперь  остннувшимъ  умомъ, 
Разув^^ряюсь  я  во  всемъ; 
См^Ьшно  же  сердцемъ  лицем'Ьрить 
Передъ  собою  столько  л4тъ; 
Добро  бъ,  еще  морочить  св-Ьтъ... 
Да  и  притомъ,  чтд  пользы  верить 
Тому,  чего  ужъ  больше  нить, 
Безумно  ждать  любви  заочной?... 
Бъ  нашъ  в^^ъ  всЬ  чувства  лишь  на  срокъ. 
Но  я  васъ  помню  —  да  и  точно 
Я  васъ  никавъ  забыть  не  могъ! 
Во-первыхъ,  потому  что  много 
И  долго,  долго  васъ  любилъ, 
Потомъ  страданьемъ  и  тревогой 
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За  дни  блаженства  запдатилъ, 
Погонь  въ  раскаяньи  безплодномъ 
Влачилъ  я  гфпь  тяжелыхъ  лЪтъ, 
И  размшилендемъ  холодннмъ 
Убилъ  посл^днШ  жизни  ЦВЁТЪ... 
Съ  людьми  сближаясь  осторожно, 
Забнлъ  я  шумъ  младнхъ  провазъ, 
Любовь,  поэзш...  но  васъ 
Забыть  ниЬ  было  невозможно! 
И  въ  мысли  этой  я  привыЕъ; 
Мой  крестъ  несу  я  безъ  роптанья: 
То  иль  другое  наказанье  — 
Не  все  ль  одно!  Я  жизнь  постигъ. 
СудьбЬ,  какъ  туроЕъ  иль  татаринъ. 
За  все  равно  я  благодаренъ; 
У  неба  счастья  не  прошу 
И  молча  зло  переношу... 
Быть  можетъ,  небеса  Востока 
Меня  съ  ученьемъ  ихъ  Пророка 
Невольно  сблизили.  Притомъ 
И  жизнь  всечасно  кочевая, 
Труды,  заботы,  ночь  и  днемъ, 
Все,  размышленш  м^^шая, 
Приводить  въ  первобытный  видь 
Больную  душу;  сердце  спить. 
Простора  н^тъ  воображенью 
И  БгЬть  работы  голове... 
За  то  лежишь  въ  густой  травЪ 
И  дремлешь  подь  широкой  тЬеью 
Чинарь  иль  виноградныхъ  лозъ. 
Кругомь  б^Шются  палатки; 
Казачьи  топця  лошадки 
Стоять  рядкомь,  повЪся  нось; 
У  м^дныхъ  пушекъ  спить  прислуга; 
Едва  дымятся  фитили; 
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Попарно  ц^пь  стоить  вдали, 

Штыки  горятъ  подъ  солнцемъ  юга. 

Вотт^  —  разговоръ  о  старин* 

Въ  палатЕ*  ближней  слышенъ  мн*: 

Какъ  при  Ёрмолов^^  ходили 

Въ  Чечню,  въ  Авар1Ю,  къ  горамъ, 

И  вакъ  дрались,  канъ  мы  ихъ  били, 

Какъ  доставалося  и  намъ... 

И  вижу  я,  неподалеку, 

У  р-ЬчЕи,  следуя  пророку, 

Мирн5й  татаринъ  свой  намазъ 

Творить,  не  подымая  глазъ. 

И  воть  кружкомъ  сидять  другхе: 

Люблю  я  цв4ть  ихъ  желтыхъ  лицъ, 

Подобный  щЛту  наговйць, 

Ихъ  шапки,  рукава  худые, 

Ихъ  томный  и  лукавый  взорь 

И  ихъ  гортанный  разговоръ. 

Чу!  —  дальшй  выстрЬлъ...  прожужжала 
Шальнаи  пуля...  славный  звукъ!... 
Воть  крикъ  —  и  снова  все  вокругъ 
Затихло...  Но  жара  ужъ  спала, 
Ведутъ  коней  на  водопой, 
Зашевелилася  пехота; 
Воть  просвакалъ  одинъ,  другой... 
Шумъ,  говорь...  «Гд-Ь  вторая  рота?» 
«Что?  Вьючить?»  —  «Что  же  капитань?» 
«Повозки  выдвигайте  живо!» 
«Савельичъ!...»  —  Ой  ли? — «Дай  огниво!» 
Подъемъ  удариль  барабань; 
Гудитъ  музыка  полковая; 
Между  колоннами  въ'бзжая, 
Звенятъ  орудья;  генераль 
Впередъ  со  свитой  поскакалъ; 
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Разснпались  въ  шировомъ  пол'б, 

ЕаЕЪ  пчелы,  съ  гиномъ  казаки; 

Ужъ  повазалися  значки 

Тамъ,  на  опушкЬ  —  два  и  болЬ; 

А  вотъ  въ  чалм*  одинъ  зшридъ 

Въ  червеск]^  красной  "Ьдегь  важно, 

Конь  свЪтло-сЪрый  весь  кипитъ; 

Онъ  машетъ,  кличетъ...  Гд*  отважный? 

Кто  выйдетъ  съ  нимъ  на  смертный  бой?... 

Сейчасъ...  Смотрите:  въ  шанк4  черной 

Еазавъ  пустился  гребенской, 

Винтовку  выхватнлъ  проворно, 

Ужъ  близко...  выстрк1ъ...  легк1й  дымъ... 

аЭй  вы,  станичники,  за  нимъ!...» 

<(Чт6?  раненъ?»  —  Ничего,  безд-йлка!  — 

И  завязалась  перестройка. 

Но  въ  этихъ  спшбкахъ  удалыхъ 
Забавы  много,  толку  мало; 
Прохладнымъ  вечеромъ,  бывало, 
Мы  любовалися  на  нихъ 
Безъ  кровожаднаго  волненья, 
Какъ  на  трагическ1й  балетъ; 
За  то  видалъ  я  представленья, 
Какихъ  у  васъ  на  сцен*  н-Ьтъ... 

Разъ  —  это  было  подъ  Гехами  — 
Мы  проходили  темный  лФсъ; 
Огнемъ  дыша,  пылалъ  надъ  нами 
Лазурно-яркй  сводъ  небесъ. 
Намъ  былъ  об'Ьщанъ  бой  жестокой. 
Шъ  горъ  Ичкерш  далекой 
Уже  въ  Чечню  на  страшный  зовъ 
Толпы  стекались  удальдовъ. 
Надъ  допотопными  л-Ьсами 
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Мелькаля  маяЕИ  вругомъ 

И  днмъ  ихъ  то  вился  столбомъ, 

То  разстилался  облаками; 

И  оживилися  лЬса, 

Свливались  диео  голоса 

Подъ  ихъ  зелеными  шатрами... 

Едва  лишь  выбрался  обозъ 

Въ  поляну  —  д-Ьло  началось. 

Чу1  въ  арьергардъ  орудье  просятъ; 

Вотъ  ружья  изъ  кустовъ  внносятъ, 

Вотъ  тащутъ  за  ноги  людей 

И  кличутъ  громко  лекарей... 

И  вотъ  изъ  л^^са,  изъ  опушки, 

Вдругъ  съ  гикомъ  кинулись  на  пушки... 

И  градомъ  пуль  съ  вершинъ  деревъ 

Отрядъ  осыпанъ...  Впереди  же 

Все  тихо...  Тамъ,  между  кустовъ 

Б^жалъ  потокъ;  подходимъ  ближе; 

Пустили  БгЬсколько  гранатъ; 

Еще  подвинулись...  молчатъ! 

Но  вотъ,  подъ  бревнами  завала 

Ружье  какъ  будто  заблистало, 

Потомъ  мелькнуло  шапки  дв-Ь  — 

И  внозь  все  спряталось  въ  трав^. 

То  было  грозное  молчанье; 

Недолго  длплося  оно, 

Но  въ  этомъ  страшномъ  ожидань*]^ 

Забилось  сердце  не  одно... 

Вдругъ  залпъ...  глядимъ:  лежатъ  рядами. 

Что  нужды?  Зд-Ьшше  полки 

Народъ  испытанный...  Въ  штыки!... 

Дружнее!  —  раздалось  за  нами. 

Кровь  загорЬлася  въ  груди! 

Вс]^  офицеры  впереди; 

Верхомъ  помчался  на  зава.ты, 
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Кто  не  усп&лъ  спрыгнуть  съ  еоня. 

Ура!  —  и  смолкло...  Вонь  кинжалы... 

Въ  приклады!...  и  пошла  рЪзня... 

И  два  часа  въ  струяхъ  потока 

Бой  длился;  резались  жестоко. 

Какъ  звЬри,  молча,  съ  грудью  грудь... 

Ручей  тЬлами  запрудили. 

ХогЬлъ  воды  я  зачерпнуть  — 

И  зной  и  битва  утомили 

Меня  —  но  мутная  волна 

Была  тепла,  была  красна... 

На  берегу,  подъ  тЬнью  дуба, 
Пройдя  заваловъ  длинный  рядъ,' 
Стоялъ  кружокъ.  Одинъ  солдатъ 
Былъ  на  кол^кнахъ;  мрачно,  грубо 
Казалось  выраженье  лнцъ, 
Но  слезы  капали  съ  р']Ьсницъ. 
Покрытый  пылью,  на  шинели. 
Спиною  къ  дереву,  лежалъ 
Ихъ  капитанъ...  Онъ  умиралъ: 
Въ  груди  его  едва  черн-Ьли 
ДвЬ  раны;  кровь  изъ  нихъ  чуть-чуть 
Сочилась;  но  высоко  грудь 
И  трудно  подымалась;  взоры 
Бродили  страшно;  онъ  шепталъ: 
«Спасите,  братцы!...  Тащутъ  въ  горы!... 
Постойте!...  Гд4  же  генералъ?... 
Не  слышу...»  Долго  онъ  стоналъ. 
Но  все  слаб-Ьй,  и  понемногу 
Затихъ  —  и  душу  отдалъ  Богу. 
На  ружья  опершись,  кругомъ. 
Стояли  усачи  с1^дые 
И  тихо  плакали...  потомъ 
Его  останки  боевые 
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Покрыли  бережно  плащенъ 

П  понесли...  Тоской  томимый 

Имъ  всл'Ьдъ  смотрблъ  я  недвижимый. 

Уже  затихло  все;  т^ла 
Стащили  въ  кучу...  Кровь  текла 
Струею  дымной  по  каменьямъ: 
Ея  тяжелымъ  испареньемъ 
Быль  полонъ  воздухъ.  Генералъ 
Сид'Ьлъ  въ  гЬни  на  барабан*]^ 
И  донесеиья  принималъ. 
Окрестный  л^^съ,  какъ  бы  въ  тума&1^, 
Син&[ъ  въ  дыму  пороховомъ; 
А  тамъ  вдали  —  грядой  нестройной, 
Но  в^Ьчно  гордой  и  спокойной, 
Въ  своемъ  наряд^Ь  снбгововгь 
Тянулись  горы — и  Казбекъ 
Сверкалъ  главой  остроконечной. 
/    И  съ  грустью  тайной  и  сердечной 
Я  думалъ:  жалкШ  человЬкъ! 
Чего  онъ  хочетъ?...  Небо  ясно; 
Подъ  небомъ  мЪста  много  вс^кмъ, 
Но  безпрестанно  и  напрасно 
Одинъ  вражду етъ  онъ...  За  ч']Ьмъ?... 
Галубъ*  прервалъ  мое  мечтанье, 
Ударивъ  по  плечу  —  онъ  былъ 
Кунакъ  мой  —  я  его  спроси лъ, 
Какъ  м^сту  этому  названье? 
Онъ  отвЬчалъ  мн4:  «Валерикъ  — 
А  перевесть  на  вашъ  языкъ, 
Такъ  будетъ  —  рЬчка  смерти;  вЬрно, 
Дано  старинными  людьми!» 
—  А  сколько  ихъ  дралось,  примерно, 
Сегодня? — «Тысячъ  до  семи.» 


*  Собственное  имя. 
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—  А  много  горцы  потеряли? 

«Какъ  знать!  за  ч^^мъ  вы  не  считали?» 

—  Да,  будетъ,  кто-то  тутъ  сказал ъ, 
Инъ  въ  память  этотъ  день  кровавый! 
Чеченецъ  посмотр-Ьдъ  лукаво 

II  головою  покачалъ... 

Но  я  боюся  вамъ  наскучить. 
Въ  забавахъ  св^та  вамъ  см'Ьшны 
Тревоги  ДИК1Я  войны; 
Свой  умъ  вы  не  привыкли  мучить 
Тяжелой  думой  о  конп;]^; 
На  вашемъ  молодомъ  лнп^^ 
Сл'Ёдовъ  заботы  и  печали 
Не  отыскать,  и  вы  едва  ли 
Вблизи  когда  нибудь  видали, 
Какъ  умираютъ...  Дай  вамъ  Богъ 
И  не  видать!...  Иныхъ  тревогъ 
Довольно  есть;  въ  самозабвеньи 
Не  лучше  ль  кончить  жизни  путь, 
И  безпробуднымъ  сномъ  заснуть 
Съ  мечтой  о  близкомъ  пробужденьп? 

Теперь  прощайте!  —  Если  васъ 
Мой  безъискусственный  разсказъ 
Развесел итъ,  займетъ  хоть  малость  — 
Я  буду  счастливъ;  а  не  такъ... 
Простите  мн-Ь  его,  какъ  шалость, 
И  тихо  молвите:  чудакъ! 


СКАЗКА  ДЛЯ  Д^ТЕЙ. 

Умчался  в^къ  эпическихъ  поэмъ 
И  пов^^сти  въ  стихахъ  пришли  вь  упадокъ; 
Поэты  въ  томъ  виновны  не  совсЬмъ 
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(Хотя  у  нногихъ  стихъ  не  вовсе  гладовъ). 

И  публика  не  права,  между  тЬмъ. 

Кто  виноватъ,  кто  правь,  ужъ  я  не  знаю, 

А  самъ  стнховъ  давно  я  не  читаю. 

Не  потому,  чтобъ  не  любилъ  стиховъ, 

А  такъ  —  смешно  жъ  терять  для  звучныхъ  строфъ 

Златое  время...  Въ  нашеиъ  ^Ькк  зр^ом7>. 

Известно  вамъ,  всЬ  занятье  мы  д'ЬлоШ). 

Стиховъ  я  не  читаю,  но  люблю 
Марать,  шутя,  бумаги  листъ  летуч1й; 
Свой  стихъ  за  хвостъ  отважно  я  ловлю; 
Я  безъ  ума  отъ  тройственныхъ  созвучхй 
И  влажныхъ  риемъ,  кавъ  наприм^ръ,  на  ю. 
Вотъ  почему  пишу  я  эту  сказку. 
Ея  волшебно-темную  завязку 
Не  стану  я  подробно  объяснять, 
Чтобъ  кой-какихъ  допросовъ  изб^Ьжать; 
За  то  конецъ  не  будетъ  безъ  морали, 
Чтобы  ее  хоть  д4ти  прочитали. 

Герой  изв^стенъ  и  не  новъ  предметъ. 
Тймъ  лучше:  устарЬло  все,  что  ново! 
Кипя  огнемъ  и  силой  юныхъ  л^тъ, 
Я  прежде  п^ъ  про  демона  инова: 
То  былъ  безумный,  страстный,  д-Ьтскхй  бредъ. 
Богъ  знаетъ,  гд^к  заветная  тетрадка? 
Касается  ль  душистая  перчатка 
Ея  листовъ  и  слышно:  с'ез!  ^о1^!... 
Иль  мышь  надъ  ней  старается  въ  пыли. 
Но  этотъ  чортъ  совсЬмъ  инаго  сорта  — 
Аристократъ  и  не  похожъ  на  чорта. 

Перенестись  теперь  прошу  сейчасъ 
За  мною  въ  спальню:  розовыя  шторы 
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Опущены;  съ  трудомъ  лишь  можетъ  глазъ 
Сл^^дить  ковра  восточные  узоры; 
Прхятный  трепетъ  вдругъ  объемлетъ  васъ, 
И  д'Ьвственныиъ  дыханьемъ  напоенный, 
Огнемъ  въ  лицо  вамъ  пышетъ  воздухъ  сонный. 
Вотъ  ручка,  вотъ  плечо,  и  возл4  нихъ, 
На  кисеЪ  подушекъ  кружевныхъ. 
Рисуется  младой,  но  стропи  профиль... 
И  на  него  взираетъ  Мефистофель. 

То  быль  ли  самъ  велишй  сатана, 
Иль  мелЕ1й  б^съ  изъ  самыхъ  нечиновныхъ, 
Которыхъ  дружба  людямъ  такъ  нужна 
Для  тайныхъ  дЬлъ,  семейныхъ  и  любовныхъ  — 
Не  знаю.  Если  бъ  имъ  была  дана 
Зе^гаая  форма,  по  роганъ  и  платью 
Я  могъ  бы  сволочь  различить  со  знатью. 
Но  духъ  —  известно,  что  такое  духъ: 
Жизнь,  сила,  чувство,  зрЬнье,  голосъ,  слухъ, 
И  мысль  безъ  тЬла  —  часто  въ  видахъ  разныхъ 
(Б'Ьсовъ  вобще  рисуютъ  безобразныхъ) . 

Но  я  не  тавъ  всегда  воображадъ 
Врага  святыхъ  и  чистыхъ  побуждетй. 
Мой  юный  умъ,  бывало,  возмуп^алъ 
Могуч1й  образъ.  Межъ  иныхъ  вид^й, 
Еакъ  царь,  вгЬмой  и  гордый  онъ  С1ялъ 
Такой  волшебно-сладкой  красотою. 
Что  было  страшно...  И  душа  тоскою 
Сжималася  —  и  этотъ  дикШ  бредъ 
Пресл'Ьдовалъ  мой  разумъ  много  лЪтъ. 
Но  я,  разставшись  съ  прочими  мечтами, 
И  огь  него  отдЪлался  —  стихами! 

Оруж1е  отличное:  врагамъ 
Кидаете  въ  лицо  вы  эпиграммой... 
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Вамъ  насолить  захочется  ль  друзьямъ? 

Пустите  въ  нихъ  поэмой  или  драмой... 

Но  полно,  къ  д4лу.  Я  сказалъ  ужъ  ваз1ъ, 

Что  въ  спадьн*  той  таился  хитрый  демонъ; 

Невиннымъ  сномъ  быль  тронуть  несовсЬмъ  онъ  — 

Не  в1удрено:  кип^^ла  въ  немъ  не  кровь, 

И  понймалъ  иначе  онъ  любовь; 

И  рЁчь  его  коварныхъ  исвушешй 

Была  полна  —  вЬдь  онъ  не  даромъ  геюй! 

ссНе  знаешь  ты,  кто  я,  но  ужъ  давно 
Читаю  я  въ  дупгЬ  твоей;  незримо, 
Неслышно  говорю  съ  тобою;  но 
Слова  мои,  какъ  тЬнь,  проход ятъ  мпмо 
Ребяческаго  сердца,  и  оно 
Дивится  имъ  спокойно  и  въ  молчань*]^. 
Пускай!  За  ч^^мъ  тебЬ  мое  названье? 
Ты  съ  ужасомъ  отвергнула  бъ  мою 
Безумную  любовь.  Но  я  люблю 
По-свдему:  тернЬть  и  ждать  могу  я; 
Не  надо  мнЬ  ни  ласкъ,  ни  поцелуя. 

«Когда  ты  спишь,  о  ангелъ  мой  земной! 
И  шибко  бьется  д^Ьвственною  кровью 
Младая  грудь  подъ  грёзою  ночной, 
Знай,  это  я,  склонившись  къ  изголовью, 
Любуюся  и  говорю  съ  тобой; 
И  въ  тишин4,  наставникъ  твой  случайный, 
Чудесныя  разсказываю  тайны... 
А  много  было  взору  моему 
Доступно  и  понятно,  потому 
Что  узами  земными  я  не  связанъ 
И  вечностью  и  знашеэгь  наказанъ... 

«Тому  назадъ  еще  не  много  лЬтъ, 
Я  пролеталъ  надъ  сонною  столицей; 
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Кидала  ночь  свой  странный  полускЬтъ; 
Румяный  западъ  съ  новою  денницей 
На  с^вер'Ь  сливались  —  какъ  прпв^тъ 
Свидашя  съ  молешемъ  разлуки; 
Надъ  городомъ  таинственные  звуки, 
Какъ  грЬшныхъ  сновъ  нескромныя  слова, 
Неясно  раздавались  —  и  Нева, 
Межъ  кораблей  сверкая  на  простор*. 
Журча,  съ  волной  ихъ  уносила  В1>  море. 

«Задумчиво  столбы  дворцовъ  н4мыхъ 
По  берегамъ  т4снилися,  какъ  тЬни,       » 
И  въ  пйнЬ  водъ  —  гранитныхъ  крылецъ  ихъ 
Купал ися  широк1Я  ступени; 
Минувпшхъ  л4тъ  событ1й  роковнхъ 
Волна  сл^^ды  смывала  роковые... 
И  улыбались  звезды  голубыя, 
Глядя  съ  внсотъ  на  гордый  прахъ  земли, 
Какъ  будто  М1ръ  достоинъ  ихъ  любви, 
Какъ  будто  имъ  земля  небесъ  дороже... 
И  я  тогда...  я  улыбнулся  тоже. 

«И  я  кругомъ  глубойй  кинулъ  взглядъ; 
И  увидалъ  съ  невольрою  отрадой 
Преступный  сонъ  подъ  сЬнш  палатъ, 
Корыстный  трудъ  предъ  топ^ею  лампадой, 
И  страшныхъ  тайнъ  везд*  печальный  рядъ. 
Я  сталъ  ловить  блуждаюпце  зври, 
Веселый  смЪхъ  п  вривъ  последней  муки: 
То  ликовалъ  иль  мучился  порокъ! 
Въ  молип*  я  подслушивалъ  упрекъ, 
Въ  бреду  любви  —  безстыдное  желанье! 
Везд*  обманъ,  безумство,  иль  страданье! 

«Но  близъ  Невы  одинъ  старинный  дозгъ 
Каза^тся  полнъ  священной  тишиною. 


' 


238  СКАЗКА  для  ДФТЕй.  1841. 

Все  важностью  наслгЬдственною  въ  немъ 
И  роскошью  дышало  в^^еовою: 
Украшенъ  бкиъ  онъ  княжескимъ  гербомъ; 
Изъ  мрамора  волнистаго  колонны 
Еругомъ  гЬснились  чинно,  и  балконы 
Чугунные,  воздушною  семьей, 
Межъ  нихъ  гордились  дивною  рЬзьбой; 
И  оконъ  рядъ,  всегда  прозрачно  темныхъ, 
Манилъ,  пугая,  взоръ  очей  нескромныхъ. 

«Пора  была,  боярская  пора! 
Т^^снилась  знать  въ  роскошные  покои  — 
Былая  знать  минувшаго  двора, 
Забытыхъ  д^^ъ  померкш1е  герои! 
Музыкой  тутъ  гремели  вечера, 
Въ  НевЬ  дробился  блескъ  высокихъ  оконъ. 
Напудренный  мелькалъ  и  вился  л  оконъ, 
И  часто  ножка  съ  краснымъ  каблучкомъ 
Давала  знахъ  условный  подъ  столомъ; 
И  старики,  въ  зв^^дахъ  и  брилл1янтахъ, 
Судили  р^ко  о  тогдашнпхъ  франтагь. 

«Тотъ  кЬкъ  прошелъ,  и  люди  т4  прошли; 
См^^нили  ихъ  друпе;  родъ  **старинный 
Перевелся;  въ  готической  пыли 
Портреты  гордыхъ  баръ,  1фаса  гостинной, 
Забытые,  тускн'Ьли;  поросли 
Дворы  травой,  и  блескъ  сн^^нивъ  быва^юй. 
Сырая  мгла  и  сумракъ  длинной  залой 
Спокойно  завлад'Ьли...  Тиххй  домъ 
Казался  пусть;  но  жиль  хозяинъ  въ  немъ  — 
Старикъ  худой  и  съ  виду  величавый, 
Озлобленный  на  новый  кЬкъ  и  нравы. 

«Онъ  ростомъ  былъ  двенадцати  вершковъ; 
Съ  домашними  былъ  строгъ  неумолимо; 
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Всегда  молчалъ;  ходилъ  до  двухъ  часовъ, 

Об^Ьдалъ,  спалъ...  да  иногда,  томимый 

Безсонннцей,  собранье  острыхъ  словъ 

Перебирать  или  читалъ  Вольтера. 

Какъ  быть!  —  сильна  къ  преданьямъ  въ  людяхъ  в^ра... 

Им:к|гь  онъ  дочь  четырнадцати  л^тъ; 

Но  съ  ней  видался  рЬдко;  за  об^^дъ 

Она  являлась  въ  фартучк^Ь,  съ  мадамой, 

Сид^^а  чинно  и  держалась  прямо. 

ссВсегда  одна,  запугана  отцомъ 
И  англичанки  строгостью  небрежной, 
Она  росла,  какъ  ландышъ  за  стекломъ, 
Или,  скорей,  какъ  б&гай  цвЪтъ  подснежный. 
Она  была  стройна,  но  съ  каждымъ  днемъ 
Съ  ея  лица  сбЬталл  жизни  краски, 
Задумчивей  больппе  стали  глазки; 
Покинувъ  книжку  скучную,  она 
ОхотнЬе  садилась  у  окна  — 
И  вдалеке  мечты  ея  летали. 
Пока  ее  играть  не  посылали. 

«Тогда  она  сходила  въ  длинный  залъ, 
Но  бегать  въ  немъ  ей  какъ-то  страшно  было, 
И  какъ-то  странно  детск1й  шагъ  звучалъ 
Между  колоннъ.  Разрытою  могилой 
Надъ  юной  жизнью  воздухъ  тамъ  дышалъ, 
И  въ  зеркалахъ  являлися  предметы 
Длиннее  и  безцветнее,  одеты 
Какой-то  мертвой  дымкою;  и  вдругъ 
Неясный  шорохъ  слышался  вокругъ: 
То  загремитъ,  то  снова  тише,  тише... 
(То  были  тени  предковъ  или  мыши). 

«И  чтожъ?  —  Она  привыкла  толковать 
По-своему  развалинъ  говоръ  странный, 
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И  стала  мысль  горячая  летать 
Надъ  бледною  головкой,  и  туманный, 
Воздушный  рой  вид']^Н1й  нав^^вать. 
Я  съ  ней  не  разлучался.  ДЬтскШ  лепетъ 
Подслушивать,  невинной  груди  трепетъ 
Следить,  ея  дыхашемъ  съ  н4мой, 
Мучительной  и  жадною  тоской, 
Еакъ  жизнью,  упиваться...  это  было 
Смешно  —  но  мн-Ь  такъ  ново  и  такъ  мпло! 

«Влюбился  я...  И  точно  хороша 
Была  не  въ  шутку  маленькая  Нина. 
Н^тъ,  никогда  свинецъ  карандаша 
Рафаэля,  иль  кисти  Перуджина 
Не  начертали,  пламенемъ  дыша. 
Подобный  профиль.  Всё  ея  движенья 
Особаго,  казалось,  выраженья 
Исполнены.  Но  съ  самыхъ  д-Ьтскихъ  дней 
Ея  глаза  не  изм]^няли  ей, 
Тая  равно  надежду,  радость,  горе  — 
И  было  тбмно  въ  нпхъ,  какъ  въ  синемъ  мор'Ь. 

аЯ  понялъ,  что  душа  ея  была 
Изъ  тЬхъ,  которымъ  рано  все  понятно. 
Для  мукъ  и  счастья,  для  добра  и  зла 
Въ  нихъ  пищи  много;  только  невозвратно 
Окк  идутъ,  куда  ихъ  повела 
Случайность,  безъ  раскаянья,  упрековъ 
И  жалобы.  Имъ  въ  жизни  н^^тъ  уроковъ; 
Ихъ  чувствамъ  повторяться  не  дайо... 
Так1Я  души  я  любилъ  давно 
Отыскивать  по  св4ту  на  свободе: 
Я  самъ  ВЕДЬ  былъ  немножко  въ  этомъ  род*]^! 

«Ее  смущали  странныя  мечты. 
Порой,  она  средп  пустаго  за.та 
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С1янье,  роскошь,  музыку,  цв^Ьты, 
Толпу  гостей  и  шумъ  воображала; 
КитгЬла  кровь  отъ  душной  тбснотн. 
На  платьи!^  чудесные  узоры 
ВиднЬлись  ей — и  вотъ  греи^^и  шпоры: 
Къ  ней  кавалеръ  незримый  подходилъ 
И  въ  мнимый  вальсъ  съ  собою  уноснлъ; 
И  вотъ  она  кружилась  въ^  вихр'Ь  бала, 
И  утомясь,  на  кресла  упадала... 

«И  тутъ  она,  склонивъ  лукавый  взоръ 
И  выставивъ  едва  приметно  ножку. 
Двусмысленный  и  темный  разговоръ 
Съ  ннмъ  завести  старалась  понемноцку. 
Сначала  онъ  былъ  веселъ  и  остеръ, 
А  иногда  и  черезчуръ  небреженъ; 
Но  подъ  конецъ  за  то  какъ  милъ  и  н^женъ!... 
Что  д4лать  ей?  Притворно-строгхй  взглядъ 
Его,  какъ  громъ,  отталкивалъ  назадъ, 
И  сердце  билось  въ  ней  такъ  шибко,  шибко... 
И  по  устамъ  зм^илася  улыбка. 

аПредъ  зеркаломъ,  бывало,  1^ый  часъ 
То  волосы  пригладитъ,  то  красивый 
ДнЬтокъ  пришпилить  къ  нимъ;  движенью  глазъ, 
Головк'Ь  наклоненной  видъ  л^^нивый 
Придавъ,  стоить...  и  учится.  Не  разь 
ХогЬлось  мн4  совйть  ей  дать  лукавый; 
Но  умь  ея,  и  см'Ьтливый  и  здравый, 
Отгадываль  все  мигомъ  самь  собой... 
Такъ  годы  П1ЛИ  безмолвной  чередой, 
И  вотъ  насталь  тотъ  возрасть,  о  которомъ 
Такъ  полны  ваши  книги  всякимъ  вздоромъ. 

«То  былъ  велний  день:  семнадцать  л4тъ1 
Все,  что  досель  таилось  за  р4шоткой, 

Лериовтоп.  т.  I.  -^^ 
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Теперь  надменно  явится  на  св^тъ1... 
Старикъ-отещ»  послалъ  за  старой  теткой, 
И  съехались  родные  на  совать: 
Ихъ  затруднялъ  удачный  выборъ  бала. 
Что?  будетъ  дворъ,  иль  нЬтъ?  Иныхъ  пугала 
Застенчивость  дикарки  молодой; 
Но  очень  тонко  зам4чалъ  другой, 
Что  это  вндъ  ей  дастъ  оригинальный. 
Погомъ  нарядъ  осматривали  бальный. 

«Но  вотъ  насталъ  и  вечеръ  роковой. 
Она  съ  утра  была  какъ  въ  лихорадке; 
Поплакала  немножко;  золотой 
Браслетъ  сломала;  въ  суетахъ,  перчатка 
Разорвала...  Со  страхомъ  п  тоской 
Она  въ  карегу  сЬла,  и  дордгой 
Была  полна  мучительной  тревогой, 
И  выходя,  споткнулась  на  крыльц'Ь, 
И  съ  бледностью  печальной  на  лице 
Вступила  въ  залу...  Странный  шопотъ  встретил7> 
Ея  явленье — свЬтъ  ее  зам4тилъ. 

«Кип'Ьлъ,  С1ялъ  ужъ  въ  полномъ  блеск'Ь  балъ. 
Тутъ  было  все,  что  называютъ  свЬтомъ... 
Не  я  ему  названье  это  далъ. 
Хоть  смыслъ  глубошй  есть  въ  названьи  этомъ. 
Своихъ  друзей  я  тутъ  бы   не  узналъ: 
Улыбки,  лица  лгали  такъ  искусно, 
Что  даже  мнЬ  чуть-чуть  не  стало  грустно. 
Прислушаться  хотЬлъ  я;  но  едва 
Ловилъ  мой  слухъ  летуч1Я  слова, 
Отрывки  безъименныхъ  чувствъ  и  мн^игй — 
Эпиграфы  нев^^домыхъ  творешй!... 
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СПОРЪ. 

Какъ-то  разъ,  передъ  толпою 

Соплеменннхъ  горъ 
У  Казбека  съ  Шатъ-горою  * 

Былъ  велиЕ1й  споръ. 
«Берегись!»  СЕазалъ  Еазбеву 

Седовласый  Шатъ: 
«Покорился  человеку 

Ты  не  даромъ,  брать! 
Онъ  настроить  дымныхъ  кел1й 

По  уступамь  горь; 
Вь  глубин*  твоихъ  ущел1й 

Загремитъ  топорь; 
И  хел'Ьзная  лопата 

Въ  каменную  грудь, 
Добывая  м'Ьдь  и  злато, 

Вр'Ьжетъ  страшный  путь. 
Ужъ  проходятъ  караваны 

Черезъ  гЬ  скалы, 
Та^  носились  лишь  туманы. 

Да  цари-орлы. 
Люди  хитры!  Хоть  и  трудень 

Первый  былъ  скачекъ — 
Берегися!  многолюденъ 

И  могучъ  Востокъ!» 

— Не  боюся  я  Востока! 

От|гЬчалъ  Казбекь: 
Родъ  людской  тамъ  спить  глубоко 

Ужъ  девятый  в4къ. 
Посмотри:  вь  гЬни  чинары, 

П'Ьну  сладкихъ  винъ 


*  Эльбрусъ. 
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На  узорные  шальвары 

Сонный  льетъ  грузинъ; 
И  склонясь  въ  дыму  кальяна 

На  1щЬтной  днванъ, 
У  жемчужнаго  фонтана 

Дремлетъ  Тегеранъ. 
Вотъ  у  ногъ  Ерусалима, 

Богомъ  сожжена, 
Безглагольна,  недвижима 

Мертвая  страна. 
Дальше,  в4чно  чуждый  тЬни, 

Моетъ  желтый  Нилъ 
Раскаленныя  ступени 

Царственныхъ  могилъ. 
Бедуинъ  забылъ  на']^ды 

Для  цв^тныхъ  шатровъ, 
И  поетъ,  считая  звезды, 

Прд  д-Ьла  отцовъ. 
Все,  что  зд-Ьсь  доступно  оку, 

Спить,  покой  1уЬня. 
Н4тъ1  не  дряхлому  Востоку 

Покорить  меня! — 

«Не  хвались  еще  заран'Ы» 

Молвилъ  старый  Шатъ: 
«Вотъ  на  сЬв&рЬ  въ  тумане 

Что-то  видно,  братъ!» 

Тайно  былъ  Еазбекъ  огромный 

Вестью  той  смущенъ; 
И  смутясь,  на  с^^веръ  темный 

Взоры  кинул ъ  онъ; 
И  туда  въ  недоум4нь4 

Смотритъ,  полный  думъ: 
Видитъ  странное  движенье, 

СЛЫШИТЪ  ЗВОНЪ  и   П1УМЪ. 
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Отъ  Урала  до  Дуная, 

До  большой  рЬки, 
Колыхаясь  и  сверкая 

Движутся  полки; 
В^ютъ  б'кгае  султаны, 

Какъ  степной  ковыль; 
Мчатся  пестрые  уланы, 

Подымая  пыль; 
Боевые  батальйоны 

Т'Ьсно  въ  рядъ  идутъ, 
Впереди  несутъ  знамёны, 

Въ  барабаны  быотъ; 
Батареи  1гЬднымъ  строемъ 

Скачутъ  и  гремятъ, 
И  дымясь,  какъ  передъ  боемъ, 

Фитили  горятъ. 
И  испытанный  трудами 

Бури  боевой, 
Ихъ  ведетъ,  грозя  очами, 

Генералъ  сЬдой. 
Идутъ  всЬ  полки,  могучи, 

Шумны  какъ  потокъ, 
Страшно-медленны  какъ  тучи, 
«  Прямо  на  Востокъ. 

И  томнмъ  злов^^п];ей  думой. 

Полный  черныхъ  сновъ, 
Сталъ  считать  Казбекъ  угрюмый, 

И  не  счелъ  враговъ. 
Грустнымъ  взоромъ  бпъ  окинулъ 

Племя  горъ  своихъ, 
Шапку  на  брови  надвинулъ — 

И  нав^къ  затихъ. 
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сонъ. 

Бъ  полдневный  жарь,  въ  долпн^^  Дагестана, 
Съ  свинцомъ  въ  груди  лежалъ  недвпжимъ  я; 
Глубокая  еще  дымилась  рана, 
По  канл^^  Еровь  точилася  моя. 

Лежалъ  одинъ  я  на  песк^^  долины; 
Уступы  скалъ  т4снилися  кругомъ, 
И  солнце  жгло  ихъ  желтыя  вершины 
И  жгло  меня — ^но  спалъ  я  мертвымъ  сномъ. 

И  снился  МН^  С1ЯЮЩ1Й  01;нями 

Вечершй  пнръ  въ  родимой  стороне; 
Межъ  юныхъ  женъ,  ув^чанныхъ  цветами, 
Шелъ  разговоръ  веселый  обо  миФ. 

Но  въ  разговоръ  веселый  не  вступая, 
Снд'Ьла  тамъ  задумчиво  одна, 
И  въ  грустный  сонъ  душа  ея  младая 
Богъ  знаетъ  ч4мъ  была  погружена. 

И  снилась  ей  долина  Дагестана; 
Знакомый  трупъ  лежалъ  въ  долин^^  той, 
Бъ  его  груди,  дымясь,  чернЬла  рана 
И  кровь  лилась  хладЬюп^ей  струей... 


У  Т  Е  С  Ъ. 

Ночева.1а  тучка  золотая 
На  груди  утеса  великана. 
Утромъ  въ  путь  она  умчалась  рано. 
По  лазури  весело  играя; 
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Но  остался  влажный  сл^^дъ  въ  морщине 
Стараго  утеса.  Одиноко 
Онъ  стоить;  задумался  глубоко 
И  тихонько  плачетъ  онъ  въ  пустыне... 


(ИЗЪ     ГЕЙНЕ). 

Они  любиш  другъ  друга  такъ  долго  и  нЬжно 
Съ  тоскою  глубокой  и  страстью  безумно-мятежной; 
Но  какъ  враги,  изб'Ьгали  признанья  и  встр^^чп, 
И  были  пусты  и  хладны  ихъ  кратия  р'Ьчи. 
Они  разстались  въ  безмолвномъ  и  гордомъ  страдань'Ь 
И  милый  образъ  во  сн^^  лишь  порою  видали; 
И  смерть  пришла;  наступило  за  гробом7>  свиданье — 
Но  въ  М1р*  новомъ  другъ  друга  они  не  узнали. 


ТАМАРА. 

Въ  глубокой   гЬснии'Ь  Дарья ла, 
Гд'Ь  роется  Терекъ  во  мгл^Ь, 
Старинная  башня  стояла, 
Черн^Ья,  на  черной  скалЬ. 

Въ  той  башнЪ  высокой  и  гЬсной 
Царица  Тамара  жила, 
Прекрасна,  какъ  ангелъ  небесный, 
Какъ  демонъ — коварна  и  зла. 

И  тамъ,  сквозь  туманъ  полуночи, 
Блисталъ  огонекъ  золотой, 
Кидался  онъ  путнику  въ  очи, 
Маннлъ  онъ  па  отдыхъ  ночной. 
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И  слышался  голосъ  Тамара — 
Онъ  весь  былъ  желанье  и  страсть, 
Въ  неиъ  были  всесильныя   чары, 
Была  непонятная  власть. 

На  голосъ  невидимой  пери 
Шелъ  воинъ,  купецъ  и  пастухъ; 
Предъ  нимъ  отворялися  двери, 
Встр^^чалъ  его  мрачный  евнухъ. 

На  мягкой  пуховой  постели, 
Въ  парчу  и  жемчугъ  убрана, 
Ждала  она  гостя.  Шип&1и 
Предъ  нею  два  кубка  вина. 

Сплетались  горяч1я  руки. 
Уста  прилипали  къ  устамъ, 
И  страстные,  дик1е  звуки 
Всю  ночь  раздавалися  тамъ — 

Какъ  будто  въ  ту  башню  пустую 
Сто  юношей  пылкнхъ  и  женъ 
Сошлися  на  свадьбу  ночную. 
На  тризну  большихъ  похоронъ. 

Но  только-что  утра  С1янье 
Кидало  свой  лучъ  по  горамъ. 
Мгновенно  и  мракъ  и  молчанье 
Опять  воцарялися  тамъ. 

Лишь  Терекъ  въ  тЬстпА  Дарьяла,. 
Гремя,  нарушалъ  тишину; 
Волна  на  волну  наб'Ьгала, 
Волна  погоняла  волну. 
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И  съ  плачемъ  безгласное  тЪло 
СггЬшаля  он%  унести... 
Въ  окн^Ь  тогда  что-то  б^д^^о, 
Звучало  оттуда  «прости!» 

И  было  таЕъ  н'Ьжно  прощанье ^ 
Такъ  сладко  тотъ  голосъ  звучалъ, 
Какъ  будто  восторги  свиданья 
И  ласки  любви  обЬцалъ... 


СВИДАН1Е. 

Ужъ  за  горой  дремучею 

Погах5ъ  вечерюй  лучъ, 
Едва  струей  гремучею 

Сверкаетъ  жарк1й  ключъ; 
Сады  благоухашемъ 

Наполнились  живымъ; 
Тифлисъ  объять  молчатемъ; 

Въ  ущельи  мгла  и  дымъ; 
Летаютъ  сны  мучители 

Надъ  грЬпшыми  людьми^ 
И  ангелы  хранители 

БесЬдуютъ  съ  д^^тьми. 

Тамъ,  за  твердыней  старою, 

На  сумрачной  гор'Ё 
Подъ  свежею  чинарою 

Лежу  я  на  коврЬ  — 
Лежу  одинъ  и  думаю: 

Ужели  не  во  сн^Ь 
Свиданье  въ  ночь  угрюмую- 

Назначила  ты  мнЬ? 
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И  въ  этотъ  часъ  таинственный, 

Но  сладЕ1й  для  любви, 
Тебя,  мой  другъ  единственный, 

Зовутъ  мечты  мои. 

Внизу  огни  дозорные 

Лишь  на  мосту  горятъ, 
И  волоЕольни  черныя 

Еавъ  сторожи  стоять; 
И  поступью  несмелою 

Изъ  бань  со  вс^^хъ  сторонъ 
Внходятъ  ц;Ьпью  б-Ьдою 

Четы  грузинскихъ  женъ; 
Вотъ  улицей  пустынною 

Бредутъ,  едва  скользя... 
Но  подъ  чадрою  длинною 

Тебя  узнать  нельзя! 

Твой  домикъ  съ  крышей  гладкою 

МнЬ  вид'Ьнъ  вдалек^^, 
Крыльцо  съ  ступенью  шаткого 

Купается  въ  рЬк-Ь. 
Среди  прохлады,  в4ющей 

Надъ  синею  Курой, 
Онъ  с*тью  зеленеющей 

Окутанъ  плющевой. 
За  тополью  высокою 

Я  вижу  тамъ  окно... 
Но  скЬчкой  одинокою 

Не  светится  оно! 

Я  жду.  Въ  недоум-Ьши 

Напрасно  бродить  взоръ; 
Кипжаломъ  вь  нетерпЬши 

Изр-Ьзалъ  я  коверъ. 


^^^1-  СВИДАН1Е. 

Я  жду  съ  ТОСКОЙ  безплодного; 

Мн*  грустно,  тяжело... 
Вотъ  сыростью  холодною 

Съ  востока  понесло; 
Красн^ютъ  за  туманами 

С4дыхъ  вершинъ  зубцы; 
Выходятъ  съ  караванами, 

Изъ  города  купцы... 

Прочь,  прочь,  слеза  позорная! 

Кипи,  душа  моя! 
Твоя  измЬна  черная 

Понятна  мн4,  змЬя! 
Я  знаю^  ч4мъ  утЬшенный 

По  звонкой  мостовой 
Вчера  скакалъ,  какъ  б4шеный, 

Татаринъ  молодой. 
Недаромъ  онъ  красуется 

Передъ  твоимъ  окнозгъ, 
И  твой  отецъ  любуется 

Персидскимъ  жеребцомъ! 

Возьму  винтовку  длинную  у 

Пойду  я  изъ  вороп,: 
Тамъ,  подъ  скалой  пустынною 

Есть  узк1й  поворотъ. 
До  полдня  за  могильною 

Часовней  подожду, 
И  на  дорогу  пыльную 

Винтовку  наведу. 
Напрасно  грудь  колышется! 

Я  легъ  между  камней... 
Чу!  блнзкШ  топотъ  слышится. 

Л!  это  ты,  злод-Ьй! 
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Дубовый  листокъ  оторвался  отъ  в^тки  родимой 
и  въ  степь  укатился,  жестокою  бурей  гонимый; 
Засохъ  и  увялъ  онъ  отъ  холода,  зноя  и  горя, 
И  вотъ,  наконецъ,  докатился  до  Чернаго  Моря. 

У  Чернаго  Моря  чинара  стоить  молодая,' 
Съ  ней  шепчется  вбтеръ,  зеленыя  в^тви  лаская; 
На  вЬтвяхъ  зеленыхъ  качаются  райсия  птицы, 
Поютъ  он%  п^ни  про  славу  морской  царь-д^^вицы. 

И  странникъ  прижался  у  корня  чинары  высокой, 
Пршта  на  время  онъ  молитъ  съ  тоскою  глубокой. 
И  такъ  говорить  онъ:  «я  б'Ёдный  листочекъ  дубовый. 
До  срока  созр&лъ  я  и  выросъ  въ  отчизн^Ь  суровой. 

«Одинъ  и  безъ  цЬли  по  снЬту  ношуся  давно  я, 
Засохъ  я  безъ  т^ни,  увялъ  я  безъ  сна  и  покоя. 
Прими  же  пришельца  межъ  листьевъ  своихъ  изумрудныхъ 
Немало  я  знаю  разсвазовъ  мудреныхъ  и  чудныхъ.» 

—  На  что  мн^&  тебя!  отв^чаетъ  младая  чинара: 
Ты  пыленъ  и  желтъ,  и  сынамъ  моимъ  свбжимъ  не  пара. 
Ты  много  видалъ,  да  къ  чему  мн'Ё  твои  небылицы? 
Мн'Ь  слухъ  утомили  давно  ужъ  и  рай(!к1я  птицы... 

Иди  себ^  дальше,  о  странникъ!  тебя  я  не  знаю. 
Я  солнцемъ  любима,  цвЪту  для  него  и  блистаю; 
По  небу  я  нбтви  раскинула  зд'к^ь  на  простор^Ь, 
И  корни  мои  умываетъ  холодное  море. 
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Ютъ,  не  тебя  такъ  пылео  я  люблю, 
Не  для  меня  красы  твоей  блистанье  — 
Люблю  въ  теб'Ь  я  прошлое  страданье 
И  молодость  погибшую  мою. 

Когда,  порой,  я  на  тебя  смотрю, 
Въ  твои  глава  вникая  долгимъ  взоромъ, 
Таинственнымъ  я  занять  разговоромъ. 
Но  не  съ  тобой  я  сердцемъ  говорю  — 

Я  говорю  съ  подругой  юныхъ  дней, 
Въ  твоихъ  чертахъ  иш;у  черты  друг1Я, 
Въ  устахъ  живыхъ  —  уста  давно  н4мыя, 
Въ  глазахъ  —  огонь  угаснувшихъ  очей. 


*    * 
* 


'    Выхожу  одинъ  я  на  дорогу: 
Сквозь  туманъ  кремнистый  путь  блеститъ; 
Ночь  тиха;  пустыня  внемлетъ  Богу, 
И  зв&зда  съ  зв&здою  говорить. 

Въ  небесахъ  торжественно  и  чудно! 
Спить  земля  въ  С1янь^  голубомъ... 
Что  же  мнЬ  такъ  больно  и  такъ  трудно: 
Жду  ль  чего?  Жал'Ью  ли  о  чемь? 

Ужъ  не  жду  отъ  жизни  ничего  я, 
И  не  жаль  мн^^  прошлаго  ничуть; 
Я  ищу  свободы  и  покоя: 
Я  бъ  хот&зъ  забыться  и  заснуть... 


' 
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Но  не  гЬмъ  хододнымъ  сномъ  могилы  — 
я  бъ  желал ъ  навыки  такъ  заснуть, 
Чтобъ  въ  груди  дрожали  жизни  С1иы, 
Чтобъ,  дыша,  вздымалась  тихо  грудь; 

Чтобъ  всю  ночь,  весь  день  мой  слухъ  лел-Ья, 
Про  любовь  мкЬ  сладк1й  голосъ  п'Ьлъ; 
Надо  мной  чтобъ,  вбчно  зеленая, 
Темный  дубъ  склонялся  и  шум'Ьлъ. 


I 
I 


МОРСКАЯ  ЦАРЕВНА. 

Въ  морЬ  царевичъ  купает1>  коня, 
Слышнтъ:  «царевичъ,  взгляни  на  меня!)) 

Фыркаетъ  конь  и  ушами  нрядетъ, 
Брызжетъ  и  плещетъ,  н  дал-Ь  плыветъ. 

Слышитъ  царевичъ:  «я  царская  дочь; 
Хочешь  провесть  ты  съ  царевною  ночь?» 

Вотъ  показалась  рука  изъ  воды, 
Ловитъ  за  кисти  шелковой  узды. 

Вышла  младая  нотомъ  голова; 
Въ  косу  вплелася  морская  трава. 

Син1я  очи  любовью  горятъ, 

Брызги  на  ше^^  какъ  жемчугъ  дрожатъ. 

Мыслитъ  царевичъ:  «добро  же,  постой!)» 
За  косу  ловко  схвати.ть  онъ  рукой. 

Держитъ.  Рука  боевая  сильна... 
Плачетъ,  и  молитъ,  и  бьется  она. 
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Къ  берегу  витязь  отважно  плыветъ; 
Выплылъ,  товарищей  громко  зоветъ. 

«Эй  вн1  сходитесь,  лих1е  друзья! 
Гляньте,  кавъ  бьется  добыча  моя... 

«Что  жъ  вы  стоите  смущенной  толпой? 
Али  красы  не  видали  такой?» 

Вотъ  оглянулся  царевичъ  назадъ, 

Ахнулъ!  —  померкъ  торжествуюпцй  взглядъ. 

Видитъ:  лежнтъ  на  песк'Ь  золотомъ 
Чудо  морское  съ  зеленымъ  хвостомъ. 

Хвостъ  чешу  ею  зм'ёиной  покрыть, 
Весь  замирая,  свиваясь,  дрожитъ. 

Шна  струями  сб4гаетъ  съ  чела. 
Очи  од&[а  смертельная  мгла. 

Бл^дныя  руки  хватаютъ  песокъ, 
Шепчутъ  уста  непонятный  упрекъ... 

Ъдетъ  царевичъ  задумчиво  прочь... 
Будетъ  онъ  помнить  про  царскую  дочь! 


ПРОРОКЪ. 

Съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  Вечный  Суд1я 
МнЬ  далъ  всев^Ьд•Ьнье  пророка, 
Въ  очахъ  людей  читаю  я 
Страницы  злобы  и  порока. 
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Провозглашать  я  сталъ  любви 
И  правды  чистня  ученья; 
Въ  меня  вс^  ближше  мои 
Бросали  б^^шено  ваменья. 

Поснпалъ  пепломъ  я  главу, 
Ивъ  городовъ  б']^жалъ  я  нищ1й, 
И  вотъ,  въ  пустынЬ  я  живу, 
Какъ  птицы  —  даромъ  Божьей  пищи. 

Зав*тъ  Предв4чнаго  храня, 
МнЬ  тварь  покорна  тамъ  земная, 
И  зв^^ды  слушаютъ  меня, 
Лучами  радостно  играя. 

Когда  же  черезъ  шумный  градъ 
Я  пробираюсь  торопливо, 
То  старцы  д'Ьтямъ  говорятъ 
Съ  улыбкою  самолюбивой: 

«Смотрите:  вотъ  примерь  для  васъ! 
Онъ  гордъ  былъ,  не  ужился  съ  нами; 
Глупець  —  хот^лъ  увЬрить  насъ. 
Что  Богъ  гласить  его  устами! 

«Смотрите  жъ,  д-Ьти,  на  него, 
Какъ  онъ  угрюмъ,  и  худъ,  и  бл4денъ1 
Смотрите,  какъ  онъ  нагъ  и  б^^денъ! 
Какъ  презираютъ  всЬ  его!» 


V 
\ 


ГЕРОЙ  НАШЕГО  ВРЕМЕШ1. 


(1839—1840). 


ПРЕДИСЛ0В1Е 

во   2-МУ   ИЗДАНПО. 

Во  всякой  книгЬ  предисловхе  есть  первая  и  вм4ст4  съ  т*мъ 
яосЛдняя  вещь.  Оно  нли  служить  объяснешемъ  цЬли  сочине- 
Н1Я,  плп  оправдашемъ  и  отв^^томъ  на  вритнЕИ.  Но  обывновенно 
читателямъ  д-Ьла  н4тъ  до  нравственной  цЬли  и  до  журнальныхъ 
нападковъ,  и  потому  они  не  читаютъ  предислов1й.  А  жаль,  что 
это  такъ;  особенно  у  насъ!Наша  публиватакъ  еще  молода  и  про- 
стодушна, что  не  понимаетъ  басни,  если  въ  вонц^  ея  не  нахо- 
дить нравоучешя.  Она  не  угадываетъ  шутки,  не  чувствуеть  иро- 
ши;  она,  просто,  дурно  воспитана.  Она  еще  не  знаеть,  что  вь 
порядочномь  обществе  и  вь  порядочной  книгЬ  явная  брань  не 
зюжеть  им'Ёть  м'Ьста;  что  современная  образованность  изобрела 
•орудхе  бол'Ье  острое,  почти  невидимое,  и  т4мъ  не  мен4е  смер- 
тельное,  которое,  подь  одеждою  лести,  наносить  неотразимый  и 
лирный  ударь.  Наша  публика  похожа  на  провинцхала,  который, 
лодслушавь  разговорь  двухь  дипломатовь,  принадлежащихь  кь 
враждебнымь  дворамь,  остался  бы  ув^Ьрень,  что  каждый  изь 
нихь  обманываеть  свое  правительство  вь  пользу  взаимной  н^ж- 
н*йшей  дружбы. 

Эта  книга  испытала  на  себ'6  еще  недавно  несчастную  довер- 
чивость н'^^Еоторыхь  читателей  и  даже  журналовь  кь  букваль- 
ному значешю  словь.  Иные  ужасно  обиделись,  и  не  шутя,  что 
лмь  ставять  въ  примерь   такого  безнравственнаго  человека, 

Л«рнонтоп,  т.  I.  Х7 
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вакъ  «Герой  НашегоВремени» ;  другхе  же  очень  тонко  зам'Ьчали, 
что  сочинитель  нарисовалъ  свой  портретъ  и  портреты  своихъ 
знавомыхъ...  Старая  и  жахкая  шутЕа!  Но,  видно,  Русь  ужъ 
таЕъ  сотворена,  что  все  въ  ней  обновляется,  кром^Ь  глупостей. 
Самая  волшебная  изъ  волшебннхъ  СЕазокъ  у  насъ  едва  ли  изб'бг- 
нетъ  упреЕа  въ  поЕушенш  на  осворблете  личности. 

«Герой  Нашего  Времени)),  милостивые  государи  мои,  точно 
портретъ,  но  не  одного  человека;  это  портретъ,  составленный 
изъ  нороЕОвъ  всего  нашего  покол'Ьшя,  въ  полномъ  ихъ  развитхи. 
Вы  мкЬ  опять  скажете,  что  человЪвъ  не  можетъ  быть  тавъ  ду- 
ренъ;  а  я  вамъ  сяажу,  что  ежели  вы  в^^рнли  возможности  суще- 
ствовашя  вс^хъ  трагическихъ  и  романтическихъзлод'Ьевъ,  отчего 
же  вы  не  кЬруете  въ  дМствительность  Печорина? Если  вы  любо- 
вались вымыслами,  гораздо  бол^^е  ужасными  и  уродливыми,  от- 
чего же  этотъ  характеръ,  даже  яавъ  вымыселъ,  не  находитъ  у 
васъ  поп1;ады?  Ужъ  не  оттого  ли,  что  въ  немъ  больше  правды, 
нежели  вы  того  желали? 

Вы  скажете,  что  нравственность  отъ  этого  не  выигрываетъ? 
Извините.  Довольно  людей  кормили  сластями:  у  нихъ  отъ  этого 
испортился  желудоЕъ;  нужны  горьЕ1я  леварства,  ^^дк1Я  истины. 
Но  не  думайте,  однако,  посл4  этого,  чтобъ  авторъ  этой  книги 
им-Ьдъ  когда-нибудь  гордую  мечту  сд-Ьлатьсяисправителемълюд- 
скихъ  пороковъ.  Боже  его  избави  отъ  такого  невежества!  Ему, 
просто,  было  весело  рисовать  современнаго  человека,  какимъ 
онъ  его  понимаетъ  и,  къ  его  и  вашему несчаст1ю,  слипшомъ  ча- 
сто встр^Ьчадъ.  Будетъ  и  того,  что  болЬзнь  указана,  а  какъ  ее 
излечить — это  ужъ  Богъ  знаетъ! — (1841). 


I. 
БЭЛА. 


Я  "Ёхалъ  на  перекладныхъ  изъ  Тифлиса.  Вся  поклажа  моей 
тележки  состояла  изъ  одного  небольшаго  чемодана,  который  до 
половины  былъ  набитъ  путевыми  записками  о  Грузш.  Ббльшая 
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часть  изъ  нихъ,  къ  счарт1Ю  для  васъ,  потеряна,  а  чемоданъ  съ 
остальББШи  вещами,  къ  счастш  для  меня,  остался  ц&гь. 

7жъ  солнце  начинало  прятаться  за  снеговой  хребетъ,  когда 
я  въ4халъ  въ  Койшаурскую  Долину.  Осетинъ-извощикъ  неуто- 
мимо погонялъ  лошадей,  чтобъ  успЬть  до  ночи  взобраться  на 
Койшаурскую  гору,  и  во  все  горло  расп]^валъ  п^сни.  Славное 
м^сто  эта  долина!  Со  всЬхъ  сторонъ  горы  неприступння,  крас- 
новатня  скалы,  обв^Ьшенныя  зеленымъ  плющемъ  и  увЪнчанныя 
купами  чинаръ,  желтые  обрывы,  исчерченные  промоинами,  а 
тамъ  высоко,  высоко,  золотая  бахрома  снЬговъ,  а  внизу  Арагва, 
обнявшись  съ  другой  безъименной  рЪкой,  шумно  вырывающейся 
изъ  чернаго,  полнаго  мглою  ущелья,  тянется  серебристою  нитью 
и  сверкаетъ,  какъ  зм^я  своею  чешуею. 

Подъ^авъ  къ  подошвЪ  Еойшаурской  горы,  мы  останови- 
лись возл^^  духана.  Тутъ  толпились  шумно  десятка  два  грузинъ 
и  горцевъ:  по  близости  караванъ  верблюдовъ  остановилря  для 
ночлега.  Я  долженъ  былъ  нанять  быковъ,  чтобъ  втапщть  мою 
тележку  на  эту  проклятую  гору,  потому  что  была  уже  осень  и 
гололедица — а  эта  гора  имЪетъ  около  двухъ  верстъ  длины. 

Нечего  Д'Ьлать,  я  нанял ъ  шесть  быковъ  и  н'Ьсколькихъ  осе- 
тинъ.  Одинъ  изъ  нихъ  взвалилъ  себ'6  на  плечи  мой  чемоданъ, 
друг1е  стали  помогать  быкамъ  почти  однимъ  крикомъ. 

За  моею  тележкою  четверка  быковъ  тащила  другую,  какъ  ни 
въ  чемъ  не  бывало,  не  смотря  на  то,  что  она  была  до  верху  на- 
кладена. Это  обстоятельство  меня  удивило.  За  нею  шелъ  ея  хо- 
зяинъ,  покуривая  изъ  маленькой  кабардинской  трубочки,  обд^ 
ланной  въ  серебро.  На  немъ  былъ  офицерскхй  сюртукъ  безъ  эпо- 
легь  и  черкеская  мохнатая  шапка.  Онъ  казался  л^тъ  пятидесяти; 
смуглый  цв^тъ  лица  его  показывалъ,  что  оно  давно  знакомо  съ 
закг1вказскимъ  солнцемъ,  и  преждевременно  пос^Д'Ьвшге  усы  не 
соотвЬтствовали  его  твердой  походк*  и  бодрому  виду.  Я  подо- 
шелъ  къ  нему  и  поклонился;  онъ  молча  отв^^чалъ  мнЬ  на  по- 
клонъ  и  пустилъ  огромный  клубъ  дыма. 

—  Мы  съ  вами  попутчики,  кажется? 

Онъ  молча  опять  поклонился. 
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—  Вы,  вйрно,  4дете  въ  Ставрополь? 

—  ТаБъ-съ  точно...  съ  казенными  вещами. 

—  Скажите,  пожалуйста,  отчего  это  вашу  тяжелую  тележку 
четыре  быка  тащатъ  шутя,  а  мою,  пустую,  шесть  скотовъ  едва 
подвигаютъ  съ  помощью  этихъ  осетинъ? 

Онъ  лукаво  улыбнулся  и  значительно  взгляну. 1ъ  на  меня. 

—  Вы,  в^рно,  недавно  на  Еавказ*)^? 

—  Съ  годъ,  отв^чалъ  я. 
Онъ  улыбнулся  вторично. 

—  А  что  жъ? 

—  Да  такъ-съ;  ужасныя  бестш  эти  аз1яты!  Вы  думаете  они 
помогаютъ,  что  кричатъ?  А  чортъ  ихъ  разберетъ,  что  они  крп- 
чатъ?  Быки-то  ихъ  понимаютъ;  запрягите  хоть  двадцать,  такъ 
коли  онр  крикнуть  по-своему,  быки  все  ни  съ  мЬста...  Ужасные 
плуты!  А  что  съ  нихъ  возьмешь?  Любятъ  деньги  драть  съ  про- 
^жающихъ...  Избаловали  мошенниковъ!  Увидите,  они  еще  съ 
васъ  возьмутъ  на  водку.  Ужъ  я  ихъ  знаю;  меня  не  проведу тъ! 

—  А  вы  давно  здЬсь  служите? 

—  Да  я  ужъ  зд-Ьсь  служилъпри  АлексЬ-Ь  Петрович*,*  отвЬ- 
чалъ  онъ,  прхосанившись.  Когда  онъ  прйхалъ  на  Линш,  я  бнлъ 
подпоручикомъ  —  прибавилъ  онъ  —  и  при  немъ  получилъ  два 
чина  за  д']^а  противъ  горцевъ. 

—  А  теперь  вы? 

—  Теперь  считаюсь  въ  третьемъ  лпнейномъ  батальон*.  А 
вы,  см*ю  спросить? 

Я  сказалъ  ему. 

Разговоръ  этимъ  кончился,  и  мы  продолжали  молча  идтп 
другъ  подл*  друга.  На  вершин*  горы  нашли  мы  сн*гъ.  Солнце 
закатилось,  и  ночь  последовала  за  днемъ  безъ  промежутка,  какъ 
это  обыкновенно  бываетъ  на  югЬ;  но  благодаря  отливу  снЬговъ, 
мы  легко  могли  различать  дорогу,  которая  все  еще  шла  въ  гору, 
хотя  уже  не  такъ  круто.  Я  вел'Ьлъ  положить  чемоданъ  въ  те- 
лежку, заменить  быковъ  лошадьми,  и  въ  постЬдшй  разъ  огля- 


*  Ерхолов-Ь. 
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нулся  внизъ  на  долину;  но  густой  туманъ,  нахшнувииб  вол- 
нами изъ  ущелШ,  поврывалъ  ее  совершенно,  и  ни  единый  звукъ 
не  долеталъ  уже  оттуда  до  нашего  слуха.  Осетины  шумно  обсту- 
пили меня  и  требовали  на  водку;  ноштабсъ-вайитанътакъ  грозно 
нанихъприЕриЕнулъ,  что  они  въ  мигъ  разб'Ьжались. — В'^^дь 
этаЕОй  народъ!сЕазалъонъ:ихл^^бапорусски  назвать  не  ум-беть, 
а  выучилъ:  «офицеръ,  дай  на  водку?»  Ужъ  татары  но  мнЬ  лучше: 
тк  хоть  непьюпце... 

До станцш  оставалось  еще  съ  версту.  Кругомъ  было  тихо,  такъ 
тихо,  что  по  жужжанш  комара  можно  было  сл^^дить  за  его  по- 
летомъ.  Нал']^во  черн^^о  глубокое  уп1;елье;  за  нимъ  и  впереди 
насъ  темносишя  вершины  горъ,  изрытыя  морП1;инами,  покрытыя 
слоями  снЬга,  рисовались  на  бл'бдномъ  небосклон!,  еще  сохра- 
нившемъ  посл^дшй  отблескъ  зари.  На  темномъ  яебЬ  начинали 
мелькать  звезды  и,  странно,  ми*!  показалось,  что  он%  гораздо 
выше,  ч'^^мъ  у  насъ,  на  скверк.  По  об'Ьимъ  сторонамъ  дороги 
торчали  голые,  черные  камни,  кой-гд^Ь  изъ-подъ  снЬга  вымя- 
дывали  кустарники;  но  ни  одинъ  сухой  листокъ  не  шевелился, 
и  весело  было  слышать  среди  этого  мертваго  сна  природы  фыр- 
канье усталой  почтовой  тройки  и  неровное  побрякиванье  рус- 
скаго  колокольчика. 

Завтра  будетъ  славная  погода!  сказалъ  я.  Штабсъ-капитанъ 
не  отвЪчалъни  слова  и  указалъмкЬпальцемъ  на  высокую  гору, 
поднимавшуюся  прямо  противъ  насъ. 

—  Что  жъ  это?  спроси  ль  я. 

—  Гутъ-Гора. 

—  Ну,  такъ  что  жъ? 

—  Посмотрите,  какъ  курится. 

И  въ  самомъ  д-Ьй,  Гутъ-Гора  курилась;  по  бокамъ  ея  пол- 
зали легк1я  струйки  облаковъ,ана  вершине  лежала  черная  туча, 
такая  черная,  что  на  темномъ  яе&к  она  казалась  пятномъ. 

Ужъ  мы  различали  почтовую  станцш,  кровли  окружающнхъ 
ее  саклей,  и  передъ  нами  мелькали  приватные  огоньки,  когда 
пахнулъ  сырой,  холодный  вЬтеръ,  ущелье  загуд'^о  ипошелъ 
мелшй  дождь.  Едва  усп&1ъ  я  накинуть  бурку,  какъ  повалилъ 
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сн^гъ.    я    съ    благогов^ше1гь  посиотр'Ьлъ    на  штабсъ-Еапи- 
тана •  •  ■ 

—  Намъ  придется  здЪсь  ночевать,  сказалъ  онъ  съ  досадою: 
въ  такую  метель  черезъ  горы  не  пере'бдешь.Что?  Были  ль  обвалы 
на  Крестовой?  спросилъ  онъ  извощива. 

—  Не  было,  господинъ,  отвФчалъ  осетинъ-извощивъ:  —  а 
виситъ  много,  много. 

За  неимЬшемъ  комнаты  для  про^жающихъ  на  станцш,  намъ 
отвели  ночлегъ  въ  дымной  сакл^^.  Я  нригласилъ  своего  спутника 
выпить  вм'Ьстб  ставанъ  чаю,  ибо  со  мною  быль  чугунный  чай- 
никъ — единственная  отрада  моя  въ  путешеств1яхъ  по  Кавказу. 

Сакля  была  прил^^плена  однимъбокомъ  къ  скал^Ь;  три  скольз- 
кая мокрыя  ступени  вели  къ  ея  двери.  Ощупью  вошелъ  я  и  на- 
ткнулся на  корову  (ххЬвъ  у  этихъ  людей  зам'Ьняетъ  лакейскую) . 
Я  не  зналъ  куда  даваться:  тутъ  бл^^ятъ  овцы,  тамъ  ворчитъ  со- 
бака. Къ  счаст1ю,  въ  сторон]^  блеснулъ  тусклый  св'Ьтъ  и  по- 
могъ  мнЬ  найти  другое  отверстхе  на  подобхе  двери.  Тутъ  откры- 
лась картина,  довольно  занимательная:  широкая  сакля,  которой 
крыша  опиралась  на  два  закопченные  столба,  была  полна  на- 
рода. По  середине  треп1;алъогонекъ,  разложенный  на  земл'Ь,  и 
дымъ,  выталкиваемый  обратно  кЬтромъ  изъ  отверстхя  въ  крышЪ, 
разстнлался  вокругъ  такой  густой  пеленою,  что  я  долго  не  могъ 
осмотреться;  у  огня  сидели  дв*  старухи,  множество  д4тей  и 
одинъ  худощавый  грузинъ,  вс4въ  лохмотьяхъ.  Нечего  было  де- 
лать! мы  пр1ютнлись  у  огня,  закурили  трубки,  и  скоро  чайникъ 
зашип^ъ  приветливо. 

—  Жалк1е  люди!  сказалъ  я  штабсъ-капитану,  указывая  на 
нашихъ  грязныхъ  хозяевъ,  которые  молча  на  насъ  смотрели  въ 
какомъ-то  остолбененш. 

—  Преглупый  народъ!  отвЬчалъ  онъ.  ПовЬрите  ли?  Ничего 
не  умЁютъ,  неспособныни  къ  какому  образованию!  Ужъ  по  край- 
ней мерЬнашикабардинцы,  или  чеченцы,  хотя  разбойники,  го- 
лыши, за  то  отчаянныя  башки;  а  у  этихъ  и  къ  оруж1Ю  никакой 
охоты  нЬтъ:  порядочнаго  кинжала  ни  на  одномъ  не  увидишь. 
Ужъ  подлинно  осетины! 
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—  А  вы  долго  были  въ  Чечн4? 

—  Да  я  л*тъ  десять  стоялъ  тамъ  въ  крЬпости  съ  ротою,  у 
Камевоааго  Брода — знаете? 

—  Слыхалъ. 

—  Вотъ,  батюшка,  надо&ш  намъ  эти  головор^ы.  Ннньче, 
слава  Богу,  смирнее;  а  бывало,  на  сто  шаговъ  отойдешь  за  валъ, 
ужъ  гд*]^  нибудь  косматый  дьяволъ  сидитъ  и  караулить:  чуть  за- 
зывался, того  и  гляди — ^либо  аркань  на  ше'6,  либо  пуля  въ  за- 
тылке. А  молодцы!... 

—  А,  чай,  много  съ  вами  бывало  приключенШ?  сказалъ  я, 
подстрекаемый  любопытствомъ. 

—  Еакъ  не  бывать!  бывало... 

Тутъ  онъ  нача.тъ  щипать  л4вый  усъ,  повЬсиль  голову  и  при- 
задумался. МнЬ  страхъ  хогЬлось  вытянуть  изъ  него  какую  ни- 
будь истор1йку — ^желаше,  свойственное  всЬмъпутешествуюпщмъ 
и  записывающимъ  людямъ.  Между  тЫмъ  чай  посп*Ьлъ;  я  выта- 
щилъ  изъ  чемодана  два  походные  стаканчика,  налиль  и  поста- 
вилъ  одинъ  передъ  нимъ.  Онъ  отхлебнулъ  и  сказалъ  какъ  будто 
про  себя:  «да,  бывало!»  Это  восклицаше  подало  мнЫ  больпия 
надежды.  Я  знаю,  старые  кавказцы  любятъ  поговорить,  пораз- 
сказать;  имъ  такъ  рЫдко  это  удается:  другой  л4тъ  пять  стоить 
гд4  нибудь  въ  захолусть*  съ  ротой,  и  цЬлыя  пять  л4тъ  ему  ни- 
кто не  скажеть:  здравствуйте  (потому  что  фельдфебель  гово- 
рить здрав1я  желаю).  А  поболтать  было  бы  о  чемь:  кругомь 
народь  ДИК1Й,  любопытный;  каждый  день  опасность;  случаи  бы- 
ваютъ  чудные,  и  тутъ  поневол*  пожалЬешь  о  томь,  что  унасъ 
такъ  мало  записывають. 

—  Не  хотите  ли  подбавить  рому?  сказалъ  я  моему  собесед- 
нику: у  меня  есть  бЫлый,  изъ  Тифлиса;  теперь  холодно. 

—  НЫть-съ,  благодарствуйте,  не  пью. 

—  Что  такъ? 

—  Да  такъ.  Я  даль  себ*  заклятье.  Когда  я  быль  еще  под- 
поручикомъ,  разъ,  знаете,  мы  подгуляли  между  собою,  а  ночью 
сд-Ьлалась  тревога;  вотъ  мы  и  вышли  передъ  фронтъ  навеселе, 
да  ужъ  и  досталось  намъ,  какъ  Алексей  Петровичь  узналь:  не 
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дай  Господи,  вакъ  онъ  разсердился!  чуть-чуть  не  отдалъ  подъ 
судъ,  оно  и  точно:  другой  разъ  ц;Ьлый  годъ  живешь  никого  не 
видишь,  да  какъ  тутъ  еш;е  водка — пропадшхй  челов4къ! 
Услышавъ  это,  я  почти  потерялъ  надежду. 

—  Да  вотъ  хоть  черкесы,  прододжалъ  онъ:  какъ  напьются 
бузы  на  свадьб*]^,  или  на  похоронахъ,  такъ  и  пошла  рубка.  Я  разъ 
насилу  ноги  унесъ,  а  еще  у  мирнова  князя  былъ  въ  гостяхъ. 

—  Какъ  же  это  случилось? 

—  Вотъ...  (онъ  набилъ  трубку,  затянулся  и  началъ  разска- 
зывать)  вотъ  изволите  видеть,  я  тогда  стоялъ  вт.  крЬпости  за 
Терекомъ  съ  ротой — этому  скоро  пять  л-Ьтъ.  Разъ,  осенью,  при- 
шелъ  транспортъ  съ  провхантомъ;  въ  транспоргЬ  бы.1ъ  офи- 
церъ,  молодой  человЬкъ  л'Ьтъ  двадцати-пяти.  Онъ  яви.тся  ко 
мн4  въ  полной  форм*  п  объявилъ,  что  ему  велено  остаться  у 
меня  въ  крЬпости.  Онъ  былъ  такой  тоненьтй,  б'Ьленьшй;  на 
немъ  мундиръ  былъ  такой  новеньтй,  что  я  тотчасъ  догадался, 
что  онъ  на  Кавказ*  у  насъ  недавно.  «Вы,  вЬрно»,  спросплъ  я 
его,  «переведены  сюда  изъ  Росс1и?» — Точно  такъ,  господпнъ 
штабсъ-капитанъ,  отв*чалъ  онъ.  Я  взялт»  его  за  руку  и  сказа лъ: 
«Очень  радъ,  очень  радъ.  Вамъ  будетъ  немножко  скучно...  ну, 
да  мы  съ  вами  будемъ  жить  попр1Ятельски.  Да,  пожалуйста,  зо- 
вите меня  просто  Максимъ  Максимычъ,  и  пожалуйста — къ  чему 
эта  полная  форма?  приходите  ко  мнЬ  всегда  въ  фуражк*.»  Ему 
отвели  квартиру,  и  онъ  поселился  въ  крЬпости. 

—  А  какъ  его  звали?  спросилъ  я  Максима  Максимыча. 

—  Его  звали...  Григорьемъ  Александровичемъ  Печори- 
ны мъ.  Славный  былъ  малый,  см-Ью  васъ  увЬрить;  только  не- 
множко страненъ.  В'Ьдь,  наприм*ръ,  въ  дождикъ,  вт^  холодъ, 
п:Ьлый  день  на  охот*;  всЬ  иззябнутъ,  устанутъ — а  ему  ничего. 
А  другой  разъ  сидитъ  у  себя  въ  комнатЬ,  в*теръ  пахнётъ,  увЬ- 
ряетъ,  что  простудился;  ставнемъ  стукнетъ,  онъ  вздрогнетъ  и 
побл'ЬднЬетъ;  а  при  мн*  ходилъ  на  кабана  одинъ  на  одинъ; 
бывало,  по  цЬлымъчасамъ  словане  добьешься,  за  то  ужъ  иногда 
какъ  начнетъразсказывать,  такъ  животики  надорвешь  со  смЬху... 
Да-съ,  съ  большими  странностями,  и  должно  быть  богатый  че- 
лов*къ:  сколько  у  него  было  разныхъ  дорогих7>  вепщцъ.... 
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—  А  долго  онъ  съ  вами  жилъ?  спросилъ  я  опять. 

—  Да  съ  годъ.  Ну,  да  ужъ  за  то  памятенъ  мн4  этотъ  годъ; 
надЬдалъ  онъ  мн4  хлопотъ,  не  тЬжъ  будь  помянуть!...  В'Ьдь 
есть,  право,  эташе  люди,  у  которыхъ  на  роду  написано,  что  сь 
ними  должны  случаться  разныя  необыкновенныя  вещи! 

—  Необыкновенныя?  воскликнулъя  (Л>  видомъ  любопытства^ 
подливая  ему  чаю. 

—  А  вотъ  я  вамъ  разскажу.  Верстъ  шесть  отъкрЬпости  жилъ 
одинъ  мирнбй  князь.  Сынишко  его,  мальчикъ  л'бтъ  пятнадцати, 
повадился  къ  намъ  Ьздить  всяк1й  день,  бывало,  то  за  тЬмъ,  то 
задругимъ.  И  ужъ  точно  избаловали  мы  его  съ  Григорьемъ  Але- 
ксандровичемъ.  А  ужъ  какой  былъ  головорЁзъ,  проворный  на 
что  хочешь;  шапку  ли  поднять  на  всемъ  скаку,  изъ  ружья  ли 
стр^^ять.  Одно  было  въ  немъ  нехорошо:  ужасно  падокъ  былъ 
на  деньги.  Разъ,  для  см']^а,  ГригорШ  Александровичъ  об'Ьщался 
ему  дать  червонецъ,  коли  онъ  ему  украдетъ  лучшаго  козла  изъ 
отцовскаго  стада;  и  что  жъ  вы  думаете:  на  другую  же  ночь  при- 
тащилъ  его  за  рога.  А,  бывало,  мы  его  вздумаемъ  дразнить^ 
такъ  глаза  кровью  и  нальются,  и  сейчасъ  за  кинжалъ.  «Эй,  Аза- 
матъ,  не  сносить  теб4  головы»,  говорилъ  я  ему:  «яманъ  будегь 
твоя  башка!» 

—  Разъ,  пр1Ьзжаетъ  самъ  старый  князь  звать  насъ  на  свадьбу: 
онъ  отдавалъ  старшую  дочь  замужъ,  а  мы  были  съ  ними  ку- 
наки: такъ  нельзя  же,  знаете,  отказаться,  хоть  онъ  и  татаринъ. 
Отправились.  Въ  аулЬ  множество  собакъ  встретило  насъ  гром- 
кимъ  лаемъ.  Женпщны,  увндя  насъ,  пряталась;  тЁ,  которыхъ 
мы  могли  разсмотр'бть  въ  лицо,  были  далеко  не  красавицы.  аЯ 
им^^ъ  гораздо  лучшее  мн^ше  о  черкешенкахъ» ,  сказалъ  мкЬ 
Григорхй  Александровичъ. — Погодите,  откЬчалъ  я,  усмЬхаясь. 
У  меня  было  свое  на  умЬ. 

—  У  князя  въ  саклй  собралось  уже  множество  народа.  У 
аз1ятовъ,  знаете,  обычай  всЬхъ  встр'Ьчныхъ  и  поперечныхъ  при- 
глашать на  свадьбу.  Насъ  приняли  со  вс^^ми  почестями  и  по- 
вели въ  кунацкую.  Я  однако  же  не  позабылъ  подм-Ьтить,  гд'6 
поставили  нашихъ  лошадей,  знаете,  для  непредвидимаго  случая. 
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—  Кавъ  же  у  нихъ  празднуютъ  свадьбу?  спросилъ  я  штабсъ- 
капитана. 

—  Да  обнЕновенно.  Сначала  1сулла  щючитаегь  нмъ  что-то 
нзъ  корана;  потомъ  дарятъ  молоднхъ  и  всЁхъ  ихъ  родствен- 
ниЕовъ;  ^^дятъ,  ньютъ  бузу,  потомъ  начинается  джигитовка  и 
всегда  одинъ  какой  нибудь  оборвышъ,  засаленный,  на  скверной 
хромой  лошадешД,  ломается,  паясничаетъ,  смЬпштъ  честную 
компанш;  потомъ,  когда  смеркнется,  въ  кунацкой  начинается, 
по  нашему  сказать,  балъ.Б'Ьдннй  старичишка  бренчитъ  на  трех- 
струнной... забнлъ  какъ  по  ихнему...  ну,  да  въ  родЬ  нашей 
балалайки.  ДЪвки  и  молодые  ребята  становятся  въ  дв^  шеренги, 
одна  противъ  другой,  хлопаютъ  въ  ладоши  и  поютъ.  Вотъ  вы- 
ходитъ  одна  дЪвка  и  одинъ  мужчина  на  середину,  и  начиваютъ 
говорить  другъ  другу  стихи  нарасп4въ,  что  попало,  а  осталь- 
ные подхватываютъ  хоромъ.  Мы  съ  Печоринымъ  сидЪли  на  по- 
четномъ  м%ст^^  и  вотъ  къ  нему  подошла  меньшая  дочь  хозяина, 
девушка  лЪгь  шестнадцати,  и  пропЬла  ему... какъ  бы  сказать?... 
въ  родЪ  ковшлимента. 

—  А  что  жъ  такое  она  пропала,  не  помните  ли? 

—  Да,  кажется,  вотъ  такъ:  «стройны,  дескать,  наши  моло- 
дые джигиты,  и  кафтаны  на  нихъ  серебромъ  выложены,  а  мо- 
лодой руссйй  офицеръ  стройпЬе  ихъ,  и  галуны  на  немъ  золо- 
тые. Онъ  какъ  тополь  между  ними,  только  не  расти,  не  цв'Ьсти 
ему  въ  нашемъ  саду».  Печоринъ  всталъ,  поклонился  ей,  при- 
ложилъ  руку  ко  лбу  и  сердцу,  и  просилъ  меня  отвечать  ей;  я 
хорошо  знаю  по-ихнему,  и  перевелъ  его  отвЬтъ. 

—  Когда  она  отъ  насъ  отошла,  тогда  я  шепнулъ  Григорью 
Александровичу:  ну  что,  какова?  —  Прелесть!  отвЬчалъ  онъ;  а 
какъ  ее  зовутъ? — Ее  зовутъ  Бэлою,  отвЬчалъ  я. 

—  И  точно,  она  была  хороша:  высокая,  тоненькая,  глаза 
черные,  какъ  у  горной  серны,  такъ  и  заглядывали  къ  вамъ  въ 
душу.  Печоринъ  въ  задумчивости  не  сводилъ  съ  нея  глазъ,  и 
она  частенько изподлобьянанего  посматривала.  Только  не  одинъ 
Печоринъ  любовался  хорошенькой  княжной:  нзъ  угла  комнаты 
на  нее  смотрЬли  друпе  два  глаза,  неподвижные,  огненные.  Я 
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сталь  вглядываться,  и  узналъ  моего  стараго  знакомаго  Базбича. 
Онъ,  знаете,  быль  не  то,  чтобъ  мирной,  не  то,  чтобъ  немирнбй. 
ПодозрЪшй  на  него  было  много,  хоть  онъ  ни  въ  какой  шалости 
не  быль  зам^ченъ.  Бывало,  онъ  приводилъ  къ  намъ  въ  вр]^- 
пость  барановъ  н  нродавалъ  дешево,  только  никогда  не  торго- 
вался: что  запросить,  давай, — ^хоть  зар4жь,  не  уступить.  Го- 
ворили про  него,  что  онъ  любить  таскаться  за  Еубань  съ  абре- 
ками, и  правду  сказать,  рожа  у  него  была  самая  разбойничья; 
маленькШ,  сухой,  широкоплече...  А  ужь  ловокь-то,  лововъ-то 
быль,  какь  бЪсъ!  Бешметь  всегда  изорванный,  въ  заплаткахъ, 
а  оруше  въ  серебр^^.  А  лошадь  его  славилась  въ  цЪлой  Кабар- 
д'Ь — и  точно,  лучше  этой  лошади  ничего  выдумать  невозмояшо. 
Недаромь  ему  завидовали  всЬ  на^дники,  и  не  разь  пытались 
ее  украсть,  только  не  удавалось.  Какь  теперь  гляжу  на  эту  ло- 
шадь: вороная  какь  смоль,  ноги — струнки,  и  глаза  не  хуже  чЪмь 
у  Бэлы;  а  какая  сила!  скачи  хоть  на  50  версть;  а  ужь  выез- 
жена— ^какь  собака  бЪгаетъ  за  хозяиномь;  голосъ  даже  его  знала! 
Бывало,  онъ  ее  никогда  и  не  привязываеть.  Ужь  такая  разбой- 
ничья лошадь!... 

—  Въ  этоть  вечерь  Казбичъ  быль  угрюм-Ье,  ч4мь  когда 
нибудь,  и  я  замЬтиль,  что  у  него  подъ  бешметомь  надета  коль- 
чуга.— «Недаромь  на  немь  эта  кольчуга» ,  подумаль  я:  «ужь 
онъ  вЬрно  что  нибудь  замышляетъ.я 

—  Душно  стало  вь  сакл*,  и  я  вышель  на  воздухъ  освЬ- 
житься.  Ночь  ужь  ложилась  на  горы,  и  тумань  начиналь  бро- 
дить по  ущельямь. 

—  МнЬ  вздумалось  завернуть  подъ  навЬсъ,  гдЬ  стояли  наши 
лошади,  посмотреть,  есть  ли  у  нихь  кормь,  и  притомь  осто- 
рожность никогда  не  м^шаетъ;  у  меня  же  была  лошадь  славная, 
и  ужь  не  одинь  кабардинецъ  на  нее  умильно  поглядываль,  при- 
говаривая: якши  тхе,  чекь  яшки! 

—  Пробираюсь  вдоль  забора,  и  вдругь  слышу  голоса;  одинъ 
голосъ  я  тотчась  узналъ:  это  быль  повеса  Азамать,  сыпь  на- 
шего хозяина;  другой  говориль  рЪже  и  тише.  «О  чемь  они  тутъ 
толкуютъ?»  подумаль  я:  «ужь  не  о  моей  ли  .юшадк^?»   Воть 
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нрпс^^  я  у  забора  и  сталь  прислушиваться,  стараясь  не  про- 
пустить ни  одного  слова.  Иногда  шумъ  п^^сенъ  и  г(]|эоръ  голо- 
совъ,  вылетая  изъ  савлн,  заглушали  лыбопытный  для  неня  раз- 
говоръ. 

—  «Славная  у  тебя  лошадь!  говорилъ  Л^^а^тъ;  если  бъ  я 
былъ  хозяинъ  въ  дом'6  и  ин^ъ  табунъ  въ  триста  кобылъ,  то 
отдалъ  бы  половину  за  твоего  скакуна,  Еазбичъ!» 

—  А!  Казбичъ! — подумалъ  я,  и  вспомнилъ  кольчугу. 

—  «Да»,  отв^чадъ  Казбичъ  поел*  нЬкотораго  молчашя:  «въ 
ц4лой  Кабард-Ь  не  найдешь  такой.  Разъ — ^это  было  за  Тере- 
комъ — я  ']^дилъ  съ  абреками  отбивать  русск1е  табуны;  намъ  не 
посчастливилось,  и  мы  разсыпались  кто  куда.  За  мной  неслись 
четыре  Щ1зака;  ужъ  я  слышалъ  за  собою  крики  гяуровъ  и  передо 
мною  былъ  густой  л4съ.  Прилегъ  я  на  с4дло,  поручилъ  себя 
Аллаху,  и  въ  первый  разъ  въ  жизни  оскорбилъ  коня  ударомъ 
плети.  Еакъ  птица  нырнулъ  онъ  между  в^^твями;  острыя  ко- 
лючки рвали  мою  одежду,  сух1е  сучья  карагача  били  меня  по 
лицу.  Конь  мой  прыгалъ  черезъ  пни,  разрывалъ  кусты  грудью. 
Лучше  было  бы  мяЬ  его  бросить  у  опушки  и  скрыться  въ  лЬсу 
п^пшомъ,  да  жаль  было  съ  нимъ  разстаться  —  и  пророкъ  воз- 
наградилъ  меня.  Н^Ьсколько  пуль  провизжало  надъ  моей  голо- 
вою; я  ужъ  слышалъ,  какъ  сп^шивш1еся  казаки  бежали  по  сл^^- 
дамъ...  Вдругъ  передо  мною  рытвина  глубокая;  скаку нъ  мой 
призадумался — и  прыгнулъ.  Заднхя  его  копыта  оборвались  съ 
противнаго  берега,  и  онъ  повнсъ  на  переднихъ  ногахъ.  Я  бро- 
силъ  поводья  и  полег&лъ  въ  оврагъ;  это  спасло  моего  коня:  онъ 
выскочилъ.  Казаки  все  это  вид'Ьли,  только  ниодинъне  пустился 
меня  искать:  они  вЪрно  думали,  что  я  убился  до  смерти,  и  я 
слышалъ,  какъ  они  бросились  ловить  моего  коня.  Сердце  мое 
облилось  кровью;  поиолзъ  я  по  густой  травЬ  вдоль  по  оврагу — 
смотрю:  л'&съ  кончился,  н]^сколько  казаковъ  вы']^жаютъ  изъ 
него  на  поляну,  и  вотъ  выскакиваетъ  прямо  къ  нимъ  мой  Ка- 
рагёзъ;  вс^  кинулись  за  нимъ  съ  крикомъ;  долго,  долго  они  за 
нимъ  гонялись,  особенно  одинъ  раза  два  чуть-чуть  не  накинулъ 
ему  на  шею  арканъ;  я  задрожал  ъ,  опусти лъ  глаза  и  началъ  мо- 
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литься.  Черезъ  нЬсколько  мгновешй  поднимаю  ихъ— и  вижу, 
мой  Карагёзъ  летитъ,  развевая  хвостъ,  вольный  какъ  вЬтеръ, 
а  гяуры  далеко  одинъ  за  другимъ  тянутся  ло  степи  на  измучен- 
ныхъ  Еоняхъ.  Валлахъ!  это  правда,  истинная  правда!  До  позд- 
ней ночи  я  сид-Ьдъ  въ  своемъ  оврагЬ.  Вдругъ,  что  жъ  ты  ду- 
маешь, Азаматъ?  во  мракЬ  слышу,  б'Ьгаетъ  по  берегу  оврага 
вонь,  фыркаетъ,  ржетъ  и  бьетъ  копытами  о  землю;  я  узналъ 
голосъ  моего  Карагёза,  это  быль  онъ,  мой  товарил1;ъ!...  СътЬхъ 
поръ  мы  не  разлучались.» 

—  И  слышно  было,  какъ  онъ  трепалъ  рукою  по  гладкой  ше* 
своего  скакуна,  давая  ему  разныя  нЪжныя  названья. 

—  «Если  бъ  у  меня  бнлъ  табунъ  въ  тысячу  кобнлицъ,  ска- 
залъ  Азаматъ:  то  отдалъ  бы  теб*  его  весь  за  твоего  Карагёза.» 

—  «Йокъ,  не  хочу»,  отв4чалъ  равнодушно  Казбичъ. 

—  «Послушай,  Каабичъ,  говорилъ,  ласкаясь  къ  нему,  Аза- 
матъ:— ^ты  добрый  челов^къ,  ты  храбрый  джигитъ,  а  мой  отецъ 
боится  русскихъ  и  не  пускаетъ  меня  въ  горы;  отдай  шск  свою 
лошадь,  и  я  сделаю  все,  что  ты  хочешь;  украду  для  тебя  у  отца 
лучшую  его  винтовку,  или  шашку,  что  только  пожелаешь  —  а 
шашка  его  настоящая  гурда:  приложи  лезвеемъ  къ  рук%,  сама 
въ  ткло  вопьется;  а  кольчуга  такая,  какъ  твоя,  ни  почемъ.» 

—  Казбичъ  молчалъ. 

—  «Въ  первый  разъ,  какъ  я  увидЬлъ  твоего  коня,  про- 
должалъ  Азаматъ:  когда  онъ  подъ  тобой  крутился  и  прыгалъ 
раздувая  ноздри,  и  кремни  брызгами  летали  изъ-подъ  копытъ 
его,  въ  моей  дупгЬ  сделалось  что-то  непонятное,  и  сътЬхъпоръ 
все  мн4  опостыл ило:  на  лучшихъ  скакуновъ  моего  отца  смо- 
тр'к1ъ  я  съ  презр^темъ,  стыдно  бвио  мн%  на  нихъ  показаться, 
и  тоска  овладела  мной;  и  тоскуя,  просиживалъ  я  на  утесЬ  цЬ- 
лые  дни,  и  ежеминутно  ьшслямъ  моимъ  являлся  вороной  ска- 
кунъ  твой  съ  своей  стройной  поступью,  съ  своимъ  гладкимъ, 
прямымъ,  какъ  стр&ла,  хребтомъ;  онъ  смотр^кзъ  мн^  въ  глаза 
своими  бойкими  глазами,  какъ  будто  хотЬлъ  слово  вбшголвить. 
Я  умру,  Казбичъ,  если  ты  мнЬ  не  продашь  его!»  сказалъ  Аза- 
матъ дрожащимъ  голосомъ. 
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—  Мн]&  послышалось,  что  онъ  заллавалъ;  а  надо  ваыъ  сва- 
затЬу  что  Азаиатъ  былъ  преупрямнб  мальчишка,  и  ничЪмъ, 
бывало,  у  него  слезь  не  выбьешь,  даже  когда  онъ  былъ  и  по- 
моложе. 

—  Въ  ответь  на  его  слезы  послышалось  что-то  въ  род'Ь 
смоха. 

—  «Послушай,  сказалъ  твердымъ  голосомъ  Азаматъ:  ви- 
дишь, я  навсерЬшагось,  Хочешь,  я  украду  для  тебя  мою  сестру? 
Какъ  она  пляшетъ!  какъ  поетъ!  а  вышиваетъ  золотомъ — ^чудо! 
не  бывало  такой  жены  и  у  турецкаго  падишаха...  Хочешь?  До- 
ждись меня  завтра  ночью,  тамъвъ  уш;ель'Ь,  гдЪ  б'Ьжитъ  потокъ  -. 
я  пойду  съ  нею  мимо  въ  сосбдтй  аулъ — и  она  твоя.  Неужели 
не  стоитъ  Бэла  твоего  скакуна?» 

—  Долго,  долго  молчалъ  Казбичъ;  наконецъ,  вмЬсто  отвЬта, 
онъ  затянулъ  старинную  нЬсню  вполголоса:  * 

Много  красавш(ъ  въ  аулахъ  у  насъ, 
Звезды  с1&ютъ  во  ирлкЬ  ихъ  гдазъ, 
Сладко  любить  ихъ— завидная  доля; 
Но  веселей  молодецкая  воля. 
Золото  купитъ  четыре  жены, 
Еонь  же  лихой  пе  им^^етъ  Ц'Ьны: 
Онъ  и  отъ  вихря  въ  степи  не  отстанетъ, 
Онъ  не  изменить,  онъ  не  обманетъ. 

—  Напрасно  упрашивалъ  его  Азаматъ  согласиться,  и  пла- 
калъ,  и  льстилъ  ему,  и  клялся;  наконеп:ь  Казбичъ  нетерп&1иво 
прервалъ  его: 

—  «Поди  прочь,  безумный  мальчишка!  Гд4  тебЬ  -бздить  на 
моемъ  кон*]^?  На  первыхъ  трехъ  шагахъ  онъ  тебя  сброситъ,  и 
ты  разобьешь  себ^^  затылокъ  объ  камни. » 

—  «Меня!»  крикнулъ  Азаматъ  въ  б4шенств6,  и  желЬзо  дЬт- 
скаго  кинжала  зазвенЬло  объ  кольчугу.  Сильная  рука  оттолк- 
нула его  прочь  и  онъ  ударился  объ  плетень  такъ,   что  плетень 

*  Прошу  прощен1ау  читателей  въ  тоиъ,  что  переложилъ  въ  стихи 
п^сню  Казбича,  переданную  ин'Ь  разумеется  прозой,  но  привычка— 
вторая  натура. 
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зашатался.  «Будетъ  потЁха1))подумалъ  я,  кинулся  въконюшню^ 
взнуздалъ  лошадей  нашихъ  и  вывелъ  ихъ  на  задн1й  дворъ.  Че- 
резъ  ДВ&  минутнужъ  въ  савл^  бнлъ  ужасный  гвалтъ.  Вотъ  что 
случилось:  Азаматъ  вб'Ьжалъ  туда  въ  разорванномъ  бешметб, 
говоря,  что  Еазбичъ  хогблъ  его  зар]^ть.  Вс^^  выскочили,  схва- 
тились за  ружья — и  пошла  пот^^1  Крикъ,  шунъ,  выстрелы; 
только  Казбичъ  ужъ  быль  верхомъ  и  вертЬлся  среди  толпы  по 
улихф,  какъ  б^съ,  отмахиваясь  шашкой.  ссПлохое  д'Ьло — ^въ  чу- 
жомъ  пиру  пох]г6льеФ,  сказалъ  я  Григорью  Александровичу, 
поймавъ  его  за  руку:  «не  лучше  ли  намъ  поскорЬй  убраться?» 

—  Да  погодите,  ч4мъ  кончится. 

—  Да  ужъ,  вЬрно,  кончится  худо;  у  этихъ  азхятовъ  все  такъ: 
натянулись  бузы — и  пошла  рЬзня!  —  Мы  сбли  верхомъ  и  уска- 
кали доиой. 

—  А  что  Казбичъ?  спросплъ  я  нетерпеливо  у  штабсъ-ка- 
питана. 

—  Да  что  этому  народу  д-Ьлается!  отвЬчалъ  онъ,  допивая 
стаканъ  чая — в^дь  ускользнулъ! 

—  И  не  раненъ?  спросилъ  я. 

—  А  Богъ  его  знаетъ!  Живупщ  разбойники!  Видалъ  я-съ 
иныхъ  въ  д'к1гЬ,  наприм'Ьръ:  кЬдь  весь  исколотъ,  какъ  решето, 
штыками,  а  все  махаетъ  шашкой.  —  Штабсъ-капитанъ  посл^ 
нЬкотораго  молчан1я  продолжалъ,  топнувъ  ногою  о  землю. 

—  Никогда  себ4  не  прошу  одного:  чортъменя  дернулъ,  прь 
Ъхавъ  въ  крепость,  пересказать  Григорью  Александровичу  все, 
что  я  слышалъ,  сидя  за  заборомъ;  онъ  посмеялся  —  такой  хит- 
рый!— а  самъ  задумать  кое-что. 

—  А  что  такое?  Разскажите,  пожалуйста. 

—  Ну,  ужъ  нечего  делать!  началъ  разсказывать,  такъ  надо 
продолжать. 

—  Дня  черезъ  четыре  прх'Ьзжаетъ  Азаматъ  въ  крепость.  По 
обшшовенш,  онъ  зашелъ  къ  Григорью  Александровичу,  кого- 
рый  его  всегда  кормилъ  лакомствами.  Я  былъ  тутъ.  Зашелъ 
разговоръ  о  лошадяхъ,  и  Печоринъ  началъ  расхваливать  ло- 
шадь Казбича:  ужъ  такая-то  она  рЬзвая,  красивая,  словно  сер- 
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на  —  ну,    просто,  по  его  словамъ,  этакой  и  въ  цЬзомъ  ьпр-Ь 
л4тъ. 

—  Засверкали  глазёнки  у  татарченка,  а  Печоринъ  будто  не 
«ам-Ьчаеть;  я  заговорю  о  другомъ,  а  онъ,  смотришь,  тотчас7э 
собьетъ  разговоръ  на  лошадь  Казбича.  Эта  истор1я  продолжа- 
лась ВСЯК1Й  разъ,  какъ  пр14зжалъ  Азаматъ.  Недели  три  спустя, 
€талъ  я  замечать,  что  Азаматъ  бл-ЬднЬетъ  и  сохнетъ,  ка1Гь  бн- 
вает7>  отъ  любви  въ  романахъ-съ.  Что  за  диво?... 

—  Вотъ  видите,  я  ужъ  посл4  узналъ  всю  эту  штуку:  Грп- 
гор1й  Александровичъ  до  того  его  раздразнилъ,  что  хоть  въ 
воду.  Разъ,  онъ  ему  и  скажи:  «Вижу,  Азаматъ,  что  теб*  больно 
понравилась  эта  лошадь,  а  не  видать  теб*  ея,  какъ  своего  за- 
тылка! Ну,  скажи,  что  бы  ты  далътому,  ктотеб'Ьееподарилъбы?» 

—  Все,  что  онъ  захочетъ,  отв^чалъ  Азаматъ. 

—  Въ  такомъ  случа*  я  теб*  ее  достану,  только  съ  усто- 
В1емъ...  Поклянись,  что  ты  его  исполнишь... 

—  Клянусь...  Клянись  и  ты! 

—  Хорошо!  Клянусь,  ты  будешь  влад-Ьть  конемъ;  только 
за  него  ты  долженъ  отдать  мнЬ  сестру  Бэлу:  Карагёзъ  будетъ 
€я  калымомъ.  Надеюсь,  что  торгъ  для  тебя  выгоденъ. 

—  Азаматъ  молчалъ. 

—  Не  хочешь?  Ну,  лакъ  хочешь!  Я  думалъ,  что  ты  муж- 
чина, а  ты  еще  ребенокъ:  рано  теб*  ездить  верхомъ. . . 

—  Азаматъ  вспыхнулъ. 

—  А  мой  отецъ?  сказалъ  онъ. 

—  РазвЬ  онъ  никогда  не  у4зжаетъ? 

—  Правда... 

—  Согласенъ?... 

—  Согласенъ,  прошепталъ  Азаматъ,  б  л-Ьдный  какъ  смерть. — 
Когда  же? 

—  Въ  первый  разъ,  какъ  Казбичъ  прйдетъ  сюда;  онъ  обе- 
щался пригнать  десятокъ  барановъ;  остальное — ^мое  дЬло.  Смо- 
три же,  Азаматъ! 

—  Вотъ  они  и  сладили  это  д4ло...  по  правд*  сказать,  не- 
хорошее дЬло!Я  посл^Ь  п  говорплъ  это  Печорину,  да  только  он7> 
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МБ'Ь  откЬчалъ,  что  дикая  черЕешенка  должна  быть  счастлива, 
им'Ья  такого  ш1лаго  мужа,  какъ  онъ,  потому  что^,  по  ихнему, 
онъ  все*таки  ея  мужъ,  а  что  Казбичъ — ^разбойшшъ,  котораго 
надобно  было  наказать.  Сами  посудите,  что  жъ  я  могъ  отве- 
чать противъ  этого?...  Но  въ  то  время  я  ничего  не  зналъ  объ 
ихъ  заговор'Ь.  Вотъ,  разъ  пр1'&салъ  Казбичъ  и  спрашиваетъ, 
не  нужно  ли  барановъ  и  меду;  я  вел&гь  ему  привести  на  другой 
день.  «Азаматъ!»  сказалъ  ГригорЦ  Александровнчъ:  «завтра 
Еарагёзъ  въ  моихъ  рукахъ;  если  ныньче  ночью  Бэла  не  будетъ 
зд'Ьсь,  то  не  видать  тебй  коня...» 

—  Хорошо!  сказалъ  Азаматъ  и  поскакалъ  въ  аулъ.  Вече- 
ромъ  Григорий  Александровнчъ  вооружился  и  вьгЬхалъ  изъ  кр^ 
пости:  какъ  они  сладили  это  д^^о — не  знаю,  только  ночью  они 
оба  возвратились,  и  часовой  вид'Ёлъ,  что  поперегъ  сЪдла  Аза- 
мата  лежала  женщина,  у  которой  руки  и  ноги  были  связаны,  а 
голова  окутана  чадрой. 

—  А  лошадь?  спроси лъ  я  у  штабсъ-капитана. 

—  Сейчасъ,  сейчасъ.  На  другой  день  утромъ  рано  прйхалъ 
Казбичъ  и  пригналъ  десятокъ  барановъ  на  продажу.  Привязавъ 
лошадь  у  забора,  онъ  вошелъ  ко  мнЬ;  я  поподчивалъ  его  чаемъ, 
потому  что  хотя  разбойникъ  онъ,  а  все-таки  былъ  моимъ  ку- 
накомъ.  * 

—  Стали  мы  болтать  о  томъ  о  семъ...  Вдругъ,  смотрю,  Каз- 
бичъ вздрогнулъ,  перем'Ьнился  въ  лиц^^  —  и  къ  окну;  но  окно, 
къ  несчастш,  выходило  на  задворье.  —  «Что  съ  тобой?»  спро- 
силъ  я. 

—  Моя  лошадь!...  лошадь!  сказалъ  онъ,  весь  дрожа. 
Точно,  я  услышалъ  топотъ  копытъ: — это,  вЬрно,  какой  ни- 
будь казакъ  пр1']^халъ... 

—  Н^тъ!  Урусъ-яманъ,  яманъ!  заревЬлъ  онъ  и  опрометью 
бросился  вонъ,  какъ  дик1й  барсъ.  Въ  два  прыжка  онъ  былъ  ужъ 
на  двор^;  у  воротъ  крепости  часовой  загородилъ  ему  путь  ружь- 
емъ;  онъ  перескочилъ  черезъ  ружье  и  кинулся  б'Ьжать  по  до* 


"^  Кунакъ  значить  пр1ятсль. 

Лермовтоп,  т.  I.  2^ 
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рогЬ...  Вдали  вилась  пыль  —  Азаматъ  скакал7>  на  лихозгь  Ка- 
рагёз*; на-б'Ьгу  Казбичъ  выхватилъ  изъ  чехла  ружье  и  выстр'Ь- 
лил7>.  Съ  минуту  онъ  остался  неподвиженъ,  пока  не  убедился, 
что  далъ  промахъ;  потомъ  завизжалъ,  ударилъ  ружье  о  камень, 
разбилъ  его  въ  дребезги,  повалился  на  землю  и  зарыда^1ъ  какъ 
ребенокъ...  Вотъкругомъ  него  собрался  народъ  изъ  крепости — 
онъ  никого  не  зам4чалъ:  постояли,  потолкова,1и,  и  пошли  на- 
задъ;  я  велЬлъ  возл*  него  положить  деньги  за  баранов!.  —  онъ 
ихъ  не  тронулъ,  лежалъ  себ*  ничкомъ,  какъ  мертвый.  Пова- 
рите ли,  онъ  такъ  пролежалъ  до  поздней  ночи  и  ц'Ьтую  ночь?... 
Только  на  другое  утро  пришелъ  онъ  въ  кр-Ьпость  и  сталъ  про- 
сить, чтобъ  ему  назвали  похитителя.  Часовой,  который  вид-Ьдъ 
какъ  Азаматъ  отвязалъ  коня  и  ускакалъ  на  немъ,  не  поче.гь  за 
нужное  скрывать.  При  этомъ  имени  глаза  Казбича  засверка.1и, 
и  онъ  отправился  въ  аулъ,  гд*  жилъ  (пещу  Азамата. 

—  Что  же  отецъ? 

—  Да  въ  томъ-то  и  штука,  что  его  Казбить  не  наше.1ъ:  онъ 
куда-то  у4зжалъ  дней  на  шесть,  а  то  уда.1ось  ли  бы  Азамату 
резти  сестру? 

—  А  когда  отецъ  возвратился,  то  ни  дочери,  ни  сына  не 
было.  Такой  хитрецъ:  в4дь  смекнулъ,  что  не  сносить  ему  голо- 
вы, если  бъ  онъ  попался.  Такъ  съгЬхъ  поръ  и  пропалъ:  в^Ьрно, 
присталъ  къ  какой  нибудь  шайк4  абрековъ,  да  сложилъ  буй- 
ную голову  за  Терекомъ,  или  за  Кубанью;  туда  и  дорога!... 

—  Признаюсь,  и  на  мою  долю  порядочно  досталось.  Какъ  я 
только  провЬдалъ,  что  черкешенка  у  Григорья  Александровича, 
то  над'Ьлъ  эполеты,  шпагу  и  пошелъ  къ  нему. 

—  Он'ь  лежалъ  въ  первой  комнат*  на  постели,  подложивъ 
одну  руку  подъ  затылокъ,  а  другой  держа  погасшую  трубку; 
дверь  во  вторую  комнату  была  заперта  на  замокъ,  и  ключа  въ 
замк-Ьне  было.  Я  все  это  тотчасъ  зам-Ьтилъ...  Я  начал ъ кашлять 
и  постукивать  каблуками  о  порогъ — только  онъ  притворялся, 
будто  не  слышитъ. 

—  Господинъ  прапорш;икъ!  сказалъ  я  как7>  моишо  строже: — 
разв4  вы  не  видите,  что  я  къ  вамъ  прижап.? 
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—  Ахъ,  здравствуйте,  Максимъ  Максимычъ!  Не  хотите  ли 
трубку?  отв4чалъ  онъ,  не  поднимаясь. 

—  Извините,  я  не  Максимъ  Максимычъ:  я  штабсъ-капитанъ. 

—  Все  равно.  Не  хотите  ли  чаю?  Если  бъ  вы  знали,  какая 
мучить  меня  забота! 

—  Я  все  знаю,  отв^чалъ  я,  подошедъ  къ  кровати. 

—  Т^мъ  лучше:  я  не  въ  дух4  разсказывать. 

—  Господинъ  прапорщикъ,  вы  сд'Ьлали  проступокъ,  за  кото- 
рый и  я  могу  отвечать... 

—  И,  полноте!  что  жъ  за  бйда?  В*дь  у  насъ  давно  все 
пополамъ. 

—  Что  за  шутки!  Пожалуйте  вашу  шпагу! 

—  Митька,  шпагу!... 

—  Митька  принесъ  шпагу.  Исполнивъ  долгъ  свой,  с4лъ  я 
къ  нему  на  кровать  и  сказалъ:  послушай,  Григор1й  Алексан- 
дровичъ;  признайся,  что  не  хорошо. 

—  Что  не  хорошо? 

—  Да  то,  что  ты  увезъ  Бэлу...  Ужъ  эта  мнЬ  бест1я  Аза- 
матъ!...  Ну,  признайся,  сказалъ  я  ему. 

—  Да  когда  она  мн^Ь  нравится? 

—  Ну,  что  прикажете  отвечать  на  это?...  Я  сталъ  въ-ту- 
пикъ.  Однако  жъ,  посл^^  нЬкотораго  молчашя,  я  ему  сказалъ, 
что  если  отеп>  станетъ  ее  требовать,  то  надо  будетъ  отдать. 

—  Вовсе  не  надо! 

—  Да  онъ  узнаетъ. 

—  А  какъ  онъ  узнаетъ? 

—  Я  опять  сталъ  въ-тупикъ. — «Послушайте,  Максимъ  Мак- 
симычъ!» сказалъ  Печоринъ,  приподнявшись:  ссв^дь  вы  добрый 
челов^къ  —  а  если  отдадимъ  дочь  этому  дикарю,  онъ  ее  зарЬ- 
жетъ,  или  продастъ.  ДЬло  сд-Ьлано,  не  надо  только  охотою  пор- 
тить, оставьте  ее  у  меня,  а  у  себя  мою  шпагу...» 

—  Да  покажите  мн4  ее,  сказалъ  я. 

—  Она  за  этой  дверью;  только  я  самъ  ныньче  напрасно  хо- 
тЬлъ  ее  видеть:  сидитъ  въ  углу,  закутавшись  въ  покрывало,  не 
говорить  и  не  смотритъ;  пуглива,  какъ  дикая  серна.  Я  нанялъ 
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нашу  духанщицу:  она  знаетъ  потатарски,  будетъ  ходить  эа  нею 
и  пр1учитъ  ее  къ  мысли,  что  она  моя;  потому  что  она  никому 
не  будетъ  принадлежать  вром^^  меня — ^прибавилъ  онъ,  ударивъ 
кулакомъ  по  столу.  —  Я  и  въ  этомъ согласился...  Что  прикаже- 
те д'Ьлать?  Есть  люди,  съ  которыми  непременно  должно  согла- 
шаться. 

—  А  что?  спросилъ  я  у  Максима  Максимыча:  въ  самомъ  ли 
д'к!^^  онъ  прхучилъ  ее  къ  себ*]^,  или  она  зачахла  въ  неволе,  съ 
тоски  по  родин4? 

—  Помилуйте,  отчего  же  съ  тоски  по  родинЬ?  Изъ  крепости 
видны  были  т^  же  горы,  что  изъ  аула  —  а  этимъ  дикарямъ 
больше  ничего  не  надобно.  Да  притомъ  Григорхй  Александро- 
вичъ  каждый  день  дарилъ  ей  что  нибудь;  первые  дни  она,  мол- 
ча, гордо  отталкивала  подарки,  которые  тогда  доставались  ду- 
ханпщц^^  и  возбуждали  ея  краснорЬч1е.  Ахъ,  подарки!  чего  не 
сдЬлаетъ  женпщна  за  цветную  тряпичку...  Ну,  да  это  въ  сто- 
рону... Долго  бился  съ  нею  Григорй  Александровичъ,  между 
т^мъ  учился  потатарсви,  и  она  начинала  понимать  по-нашему. 
Мало  по  малу,  она  пр1училась  на  него  смотреть,  сначала  из- 
подлобья,  искоса;  и  все  грустила,  напевала  свои  пЬсни  въ  пол- 
голоса, такъ  что,  бывало,  и  мн4  становилось  грустно,  когда 
слушалъ  ее  изъ  соседней  комнаты.  Никогда  не  забуду  одной 
сцены:  шелъ  я  мимо  и  заглянулъ  въ  окно;  Бэла  сид&ка  на  ле- 
жат*, пов4сивъ  голову  на  грудь,  а  ГригорШ  Александровичъ 
стоялъ  передъ  нею.  «Послушай,  моя  пери,»  говорилъ  онъ: 
((В^дь  ты  знаешь,  что  рано  или  поздно  ты  должна  быть  моею 
—  отчего  же  только  мучишь  меня?  Разв^  ты  любишь  какого  ни- 
будь чеченца?  Если  такъ,  я  тебя  сейчасъ  отпуш;у  домой?» — Она 
вздрогнула  едва  примАтно  и  покачала  головой. — «Или»,  про- 
должалъ  онъ,  «я  теб*  совершенно  ненавистенъ?» — Она  вздох- 
нула.— «Или  твоя  вЬра  запрещаетъ  полюбить  меня?» — Она  по- 
бл-Ьдн^ла  и  молчала. — «Пов*рь  мнЬ,  Аллахъ  для  всЬхъ  пле- 
менъ  одинъ  и  тотъ  же,  н  если  онъ  мн^  позволяетъ  любить  тебя, 
отчего  же  защютитъ  теб*Ь  платить  мнЬ  взаимностью?» — Она  по- 
смотрела ему  пристально  въ  лицо,  какъ  будто  пораженная  этой 
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новой  мыслш;  въ  гдазахъ  ея  выразились  не  доверчивость  и  же- 
лате  уб'1диться.  Что  за  глаза!  они  такъ  и  сверкали,  будто  два 
угля. 

—  Послушай,  милая,  добрая  Бэла!  лродолжалъ  Печоринъ: 
ты  видишь,  какъ  я  тебя  люблю;  я  все  готовь  отдать,  чтобы  тебя 
развеселить!  я  хочу,  чтобъ  ты  была  счастлива;  а  если  ты  снова 
будешь  грустить,  то  я  умру.  Скажи,  ты  будешь  веселей? — Она 
призадумалась,  не  спуская  съ  него  черныхъ  глазъ  своихъ;  по- 
томъ  улыбнулась  ласково  и  кивнула  головой  въ  знакъ  соглас1Я. 
Онъ  взялъ  ея  руку  и  сталь  ее  уговаривать,  чтобъ  она  его  подЬ- 
ловала;  она  слабо  защипцалась  и  только  повторяла:  «поджалу- 
ста,  не  нада,  не  нада» .  Онъ  сталь  настаивать;  оца  задрожала, 
заплакала. — «Я  твоя  пл^нница^,  говорила  она:  «твоя  раба,  ко- 
нечно, ты  можешь  меня  принудить» — и  опять  слезы. 

—  Григорхй  Александровичь  ударилъ  себя  въ  лобъ  кула- 
комъ  и  выскочилъ  въ  другую  комнату.  Я  зашель  кь  нему;  онъ 
сложа  руки  прохаживался  угрюмый  взадъ  и  впередъ.  «Что,  ба- 
тюшка?» сказаль  я  ему. — «Дьяволъ,  а  не  женпщна!»  отв4чалъ 
онъ:  «только  я  вамь  даю  мое  честное  слово,  что  она  будеть 
моя...»  Я  покачалъ  головою.  «Хотите  пари?»  сказаль  онъ:  «че- 
резь  нед-Ьлю!» — Извольте! — мы  ударили  по  рукамь  и  разо- 
шлись. 

—  На  другой  день  онъ  тотчась  отправиль  нарочнаго  въ 
Кизляръ  за  разными  покупками;  привезено  было  множество  раз- 
ныхь  перси дскихъ  матер1й,  всЬхъ  не  перечесть. 

—  Какъ  вы  думаете,  Максимъ  Максимычь,  сказаль  онъ  мнЬ, 
показывая  подарки: — у  стоить  ли  аз1атская  красавица  противь 
такой  батареи?  —  Вы  черкешенокъ  не  знаете,  отвЬчаль  я;  это 
совсЬмъ  не  то,  что  грузинки  или  закавказстя  татарки — совсЬмъ 
не  то.  У  нихъ  свои  правила;  онЬ  иначе  воспитаны. — ГригорШ 
Александровичь  улыбнулся  и  сталь  насвистывать  маршъ. 

—  А  в4дь  вышло,  что  я  быль  правь:  подарки  подМство- 
вали  только  въ  половину:  она  стала  ласковЬе,  дов4рчив4е — ^да 
и  только;  такъ  что  онъ  р-Ьшился  на  последнее  средство.  Разь 
утромь  онъ  вел'Ьль  оседлать  лошадь,  од-блся  почеркесски,  во- 


278  ГВРОЙ  НАШЕГО  ВРЕМЕНИ.  1839- 

оружился  и  вошел1>  еъ  ней.  «Бэла!»  сказалъ  онъ:  сеты  знаешь, 
какъ  я  тебя  люблю.  Я  решился  тебя  резти,  думая,  что  ты,  ког- 
да узнаешь  меня,  полюбишь;  я  ошибся — прощай!  оставайся 
полной  хозяйкой  всего,  что  я  нм'Ью;  если  хочешь,  вернись  къ 
отцу — ты  свободна.  Я  виноватъ  передъ  тобой  и  долженъ  нака- 
зать себя.  Прощай,  я  -Ьду-^-куда?  почему  я  знаю!  Авось,  недол- 
го буду  гоняться  за  пулей  или  ударомъ  шашки;  тогда  вспомни 
обо  мн4  и  прости  меня.» — Онъ  отвернулся  и  протянулъ  ей  руку 
на  прощанье.  Она  не  взяла  руку,  молчала.  Только,  стоя  за 
дверью,  я  могъ  въ  щель  разсмотр'Ьть  ея  .тицо;  и  мнЪ  стало  жаль 
— такая  смертельная  бледность  покрыла  это  милое  .тичико!  Не 
слыша  ответа,  Печоринъ  сд'к1ал7>  несколько  шаговъ  къ  двери; 
онъ  дрожалъ — и  сказать  ли  вамъ?  я  думаю,  онъ  въ  состояши 
былъ  исполнить  въ  самомъ  д-Ьл*  то,  о  чемъ  говорилъ  ш)"гя. 
Таковъ  ужъ  былъ  человЬкъ,  Богъ  его  знаетъ!  Только  едва  онъ 
коснулся  двери,  какъ  она  вскочила,  зарыдала  и  бросилась  ему 
на  шею. — Поварите  ли?  я,  стоя  за  дверью,  также  заплакалъ,  то 
есть,  знаете,  не  то  чтобъ  заплакалъ,  а  такъ — глупостЕ>!... 
Штабсъ-капитат>  замолчалъ. 

—  Да,  признаюсь,  сказал7>  онъ  потомъ,  теребя  усы:  мнЬ 
ста.10  досадно,  что  никогда  ни  одна  женщина  меня  такъ  не  лю- 
била. 

—  И  продолжительно  было  ихъ  счастхе?  спроси лъ  я. 

—  Да,  она  намъ  призналась,  что  С1>  того  дня,  как1>  увидала 
Печорина,  ош>  часто  ей  грезился  во  снЬ,  и  что  ни  один7>  муж- 
чина никогда  не  производи.1ъ  на  нее  такого  впечатл'Ьн1Я. — Да, 
они  были  счастливы! 

—  Как7*  это  скучно!  воскликнулъ  я  невольно.  Въ  самомъ 
д'Ьл*,  я  ожидалъ  трагической  развязки,  и  вдр}Т7>  такъ  неожи- 
данно обман)ть  мои  надежды!...  «Да  неужели,»  продол жалъ  я: 
«отец7>  не  догадался,  тго  она  у  васъ  въ  крепости?» 

—  То  есть,  кажется,  01гь  подозр'Ьвалъ.  Спустя  н^^сколько 
дней,  узнали  мы,  что  стариктэ  убигь.  Вотъ  какъ  это  случилось..* 

Внимаше  мое  пробудилось  снова. 
—  Надо  вам7>  сказать,  что  Казбич7>  вообразил7>,  будто  Аза- 
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мать  съ  соглас]я  шца  увралъ  у  него  лошадь,  по  крайней  м^рЬ 
я  такъ  полагаю.  Вота»  он^>  разъ  и  дожидался  у  дороги,  версты 
три  за  ауломъ;  стариЕъ  возвращался  изъ  напрасных1>  понсковъ 
за  дочерью;  уздени  его  отстали — это  было  въ  сумерки  —  онъ 
йхала.  задумчиво  шагомъ,  какъ  вдруг^?  Казбичъ,  будто  кошка, 
нырнулъ  изъ-за  куста,  прыгъ  сзади  езо  на  лошадь,  ударомъ 
кинжала  свалилъ  его  на  земь,  схвати  ль  поводья — и  былъ  та- 
ковъ;  некоторые  уздеш!  все  это  видели  съ  пригорка;  они  бро- 
сились догонять,  только  не  догнали. 

—  Он'ь  вознаградилъ  себя  за  потерю  коня  и  отмстилъ,  ска- 
залъ  я,  чтобъ  вызвать  мнЬн1е  моего  собеседника. 

—  Конечно,  по-ихнему,  сказалъ  штабсъ-капитанъ,  —  онъ 
былъ  совершенно  нрав'ь. 

Меня  невольно  поразила  способность  русскаго  человека  при- 
меняться къ  обычаям1|  тЬхъ  народовъ,  среди  которыхъ  ему  слу- 
чается жить.  Не  знаю,  достойно  порицан1я  или  похвалы  это 
свойство  ума,  только  онъ  доказываетъ  неимовЬрную  его  гиб- 
кость и  присутств1е  этого  яснаго,  здраваго  смысла,  который 
прощаетъ  зло  вездЬ,  гд4  видитъ  его  необходимость,  пли  невоз- 
можность его  уничтожетя. 

Между  тЫъ  чай  былъ  вы1штъ;  давно  запряженные  кони 
продрогли  на  сн'Ьгу;  м-Ьсяцъ  бл'ЬднЪлъ  на  запад*  и  готовь  ужъ 
былъ  погрузиться  ВТ.  черныя  свои  тучи,  вис'Ьвш1я  на  дальнихъ 
вершинахъ,  какъ  клочки  разодраннаго  занавЬса.  Мы  вышли  изт! 
сакли.  Вопреки  предсказан1Ю  моего  спутника,  погода  проясни- 
лась и  оЗ^щала  намъ  тихое  утро;  хороводы  звЬздъ  чудными 
узорами  сплетались  на  далекомъ  небосклон*  и  одна  за  другою 
гасли  по  м'ЬрЬ  того,  как1>  бледноватый  отблескъ  востока  разли- 
вался по  темно-лиловому  своду,  озаряя  постепенно  крутыя  от- 
логости горъ,  покрытыя  девственными  снегами.  Направо  и  на- 
лево чернЬли  мрачныя,  тапнственныя  пропасти;  и  т)-маны, 
клубясь  и  извиваясь  какъ  змеи,  сползали  туда  по  морп];инамъ 
сосЬднихъ  скал1|,  будто  чувствуя  и  пугаясь  приближешя  дня. 

Тихо  было  все  на  небЬ  и  на  землЬ,  какъ  въ  сердце  человека 
В1.  минуту  утренней  молитвы;  только  изредка  набегалъ  про- 
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хладны  л  нЬтеръ  С7>  востока,  приподнимая  гриву  лошадей,  по- 
крытую инеемъ.  Мы  тронулись  въ  путь;  съ  трудомъ  пять  ху- 
дыхъ  клячъ  тащили  наши  повозки  по  извилистой  дорогЬ  на 
Гудъ-гору.  Мы  шли  пЬшкомъ  сзади,  подкладывая  камни  подъ 
колеса,  когда  лошади  выбивались  изъ  силъ;  казалось,  дорога 
вела  на  небо,  потому  что,  сколько  глазъ  ногъ  разгляд^^ть,  она 
все  поднималась  и  наконецъ  пропадала  въ  облак^^,  которое  еще 
съ  вечера  отдыхало  на  вершин*  Гудъ-горы,  какъ  коршунъ, 
ожидаюпцй  добычу;  сн^^гъ  хрустк1ъ  подъ  ногами  нашими;  воз- 
духъ  становился  такъ  р'Ьдокъ,  что  было  больно  дышать:  кровь 
поминутно  приливала  въ  голову,  но  со  вс4мъ  тЬмъ  какое-то 
отрадное  чувство  распространилось  по  всЬмъ  моимъ  жилам7>,  и 
мн4  было  какъ-то  весело,  что  я  такъ  высоко  надъ  М1ромъ — чув- 
ство датское,  не  спорю,  но,  удаляясь  отъ  условШ  общества  и 
приближаясь  къ  природ'Ь,  мы  невольно  становимся  д'Ьтьми:  все 
прюбрЬтенное  отпадаетъ  отъ  души,  и  она  делается  вновь  такою, 
какой  была  некогда  и  в4рно  будетъ  когда  нибудь  опять.  Тотъ, 
кому  случалось,  какъ  мн*,  бродить  по  горамъ  пустыннымъ  и 
долго- долго  всматриваться  въ  ихъ  причуд.1ивые  образы,  п  жад- 
но глотать  животворяпцй  воздухъ,  разлитый  въ  пхъ  ущельяхъ, 
тотъ,  конечно,  пойметъ  мое  желаше  передать,  разсказать,  нари- 
совать эти  волшебныя  картины.  Вот7>,  наконецъ,  мы  взобрались 
на  Гудъ-гору,  остановились  и  оглянулись:  на  пей  висЬло  сЬрое 
облако,  и  его  холодное  дыхаше  грозило  близкой  бурею;  но  на 
восток'Ь  все  было  такъ  ясно  и  золотисто,  что  мы,  то  есть  я  и 
штабс7>-капитанъ,  совершенно  о  немъ  забыли...  Да,  и  штабсъ- 
капитанъ:  въ  сердцахъ  простыхъ  чувство  красоты  и  велпч1Я  при- 
роды сильнЬе,  жив^е  во  сто  кратъ,  чЬмъ  въ  нас7>,  восторжен- 
ныхъ  разскащикахъ  на  словахъ  и  на  бумаг^^. 

—  Вы,  я  думаю,  привыкли  къ  этимъ  великол4пнымъ  карти- 
намъ?  сказалъ  я  евсу. 

—  Да-съ,  и  къ  свисту  пули  можно  привыкнуть,  то  есть  при- 
выкнуть скрывать  невольное  бхеше  сердца. 

—  Я  слышалъ,  напротивъ,  что  для  иныхъ  старыхъ  вонновт» 
эта  музыка  даже  пр1ятна? 
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—  Разумеется,  если  хотите,  оно  пр1Ятно;  только  все  же  по- 
тому, что  сердце  бьется  силькЬс.  Посмотрите,  прибавилъ  онъ, 
указывая  на  востокъ:  что  за  край! 

И  точно  такую  панораму  врядъ  ли  гд4  еще  удастся  мв4  ви- 
д']^ть:  подъ  нами  лежала  Еайшаурская  долина,  пересекаемая 
Арагвой  и  другой  рЬчкой,  какъ  двумя  серебряными  нитями; 
голубоватый  тумань  скользилъ  по  ней,  убегая  Vь  сос^дтя  тЬс- 
нины  отъ  теплыхъ  лучей  утра;  направо  и  налево  гребни  горъ, 
одинъ  выше  другаго,  пересекались,  тянулись,  покрытые  сне- 
гами, кустарнико^гь;  вдали  те  же  горы,  но  хоть  бы  две  скалы 
П0Х0Ж1Я  одна  на  другую — и  все  эти  снега  горели  румянымъ 
блескомъ  такъ  весело,  такъ  ярко,  что  кажется,  тут1>  бы  и  остал- 
ся жить  на  веки;  солнце  чуть  показалось  изъ-за  темносиней 
горы,  которую  только  привычный  глазъ  могъ  бы  различить  отъ 
грозовой  тучи;  но  надъ  солнцемъ  была  кровавая  полоса,  на  ко- 
торую мой  толарищъ  обратилъ  особенное  внимате.  «Я  гово- 
рилъвамъ»,  воскликнулъ  онъ,  «что  ныньчебудетъ  погода;  надо 
торопиться,  а  то,  пожалуй,  она  застанетъ  насъ  на  Крестовой. 
Трогайтесь!»  закричалъ  онъ  ямщикамъ. 

Подложили  п^пи  подъ  колеса  вместо  тормазовъ,  чтобъ  они 
не  раскатывались;  взяли  лошадей  подъ-уздцы  и  начали  спу- 
скаться; направо  былъ  утесъ,  налево  пропасть  такая,  что  целая 
деревушка  осетинъ,  живущихъ  на  дне  ея,  казалась  гнездомъ 
ласточки;  я  содрогнулся,  подумавъ,  что  часто  здесь,  въ  глухую 
ночь,  по  этой  дороге  где  две  повозки  не  могугь  разъехаться, 
какой  нибудь  курьеръ  разъ  десять  въ  годъ  проезжаетъ,  не  вы- 
лезая изъ  своего  тряскаго  экипажа.  Одинъ  изъ  нашихъ  изво- 
1циковъ  бы.ть  руссшй  ярославск1й  мужикъ,  другой  осетинъ.  Осе- 
тинъ велъ  коренную  подъ-уздцы  со  всеми  возможными  предо- 
сторожностями, отпрягши  заранее  уносныхъ — а  нашъ  безпеч- 
ный  русакъ  даже  не  слезъ  съ  облучка!  Когда  я  ему  заметилъ, 
'гго  онъ  могъ  бы  побезпокоиться  въ  пользу  хотя  моего  чемода- 
на, за  которымъ  я  вовсе  не  желалъ  лазить  въ  эту  бездну,  онъ 
отвечал7>  мне:  «И,  баринъ!  Богъ  дастъ  не  хуже  ихъ  доедемъ; 
ведь  нам7,  не  впервые!» — и  онъ  былъ  правъ:  мы  точно  могли 
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бы  не  доехать,  однако  жъ  все-таки  доехали.  И  если  бъ  вс1^  люди 
побольше  разсуждали,  то  убедились  бы,  что  жизнь  не  стоить 
того,  чтобъ  объ  ней  такъ  много  заботиться... 

Но,  можетъ  быть,  вы  хотите  знать  окончаше  исторш  Бэлы? 
— Во-первыхъ,  я  пишу  не  повЬсть,  а  путевыя  записки:  сл'Ьдова- 
тельно,  не  могу  заставить  штабсъ-капитана  разсказывать  преж- 
де, нежели  онъ  началъ  разсказывать  въ  самомъ  д-Ьл*.  Итакъ, 
погодите,  или,  если  хотите  переверните  несколько  страницъ, 
только  я  вамъ  этого  не  советую,  потому  что  пере'Ьздъ  черезъ 
Крестовую  гору  (или,  какъ  называетъ  ее  ученый  Гамба,  1е  Моп* 
81.-СЬг181;орЬе)  достоинъ  вашего  любопытства.  Н  такъ,  мы  спу- 
скались съ  Гудъ-горы  въ  Чертову ю долину...  Вотъ  романтиче- 
ское назван1е!  Вы  уже  видите  гнездо  злаго  духа  между  непри- 
ступными утесами — не  тутъ-то  было:  назваюе  Чертовой  доли- 
ны происходить  отъ  слова  «черта»,  а  не  «чортъ» — ^ибо  зд4сь 
когда-то  была  граница  Грузш.  Эта  долина  была  завалена  спЬ- 
говыми  сугробами,  напоминавшими  довольно  живо  Саратовт*, 
Тамбовъ  и  проч1я  милыя  м^ста  нашего  отечества. 

«Вотъ  и  Крестовая!»  сказалъ  мнЬ  штабсъ-капитанъ,  когда 
мысъ4ха,1и  въ  Чертовую  долину,  указывая  на  холмъ,  покрытый 
пеленою  сн-Ьга;  на  его  вершинЬ  черн'Ьлся  каменный  крестъ,  и 
мимо  его  вела  едва-едва  заметная  дорога,  по  которой  про*з- 
жаютъ  только  тогда,  когда  боковая  завалена  сн^гомъ:  наши  из- 
вощнки  объявили,  что  обвал овъ  еш;е  не  было,  п  сберегая  лоша- 
дей, повезли  насъ  кругомъ.  При  поворогЬ  встретили  мы  чело- 
в4къ  пять  осетинъ;  они  предложили  намъ  свои  услуги  и,  уц4- 
пясь  за  колеса,  съ  крикомъ  принялись  тап1;ить  и  поддерживать 
нашу  тележку.  И  точно,  дорога  опасная:  направо  висЬли  надъ 
нашими  головами  груды  сн-Ьга,  готовыя,  кажется,  при  первомъ 
порыв*  в-Ьтра  оборваться  въ  уп1;елье;  узкая  дорога  часию  была 
покрыта  снЬгомъ,  который  въ  иннхъмЬстахъ  проваливался  подъ 
ногами,  В7>  друхихъ  превращался  въ  ледъ  отъ  дкйствхя  солнеч- 
ныхъ  лучей  и  ночныхъ  морозовъ,  такъ  что  ст,  трудом11  мы  сами 
пробирались;  лошади  падали; — налево  31яла  глубокая  разсЬли- 
на,  гд-Ь  катился  потовъ,  то  скрываясь  подъ  ледяной  корою,  то 
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съ  п^ною  прыгая  по  чернымъ  вамнямъ.  Въ  два  часа  едва  могли 
мы  обогнуть  Крестовую  гору — дв4  версты  въ  два  часа!  Между 
гЬмъ  тучи  С11)хтилнсь,  повалилъ  градъ,  сиЬгъ;  вЬтеръ,  вры- 
ваясь въ  ущелья,  ревЪдъ,  свисталъ,  какъ  Соловей-Разбойникъ, 
и  скоро  каменный  крестъ  скрылся  въ  туман4,  котораго  волны, 
одна  другой  гуще  и  гЬсн'Ье,  набегали  съ  востока...  Кстати,  объ 
этомъ  кресгЬ  существу етъ  странное,  но  всеобщее  предаше,  буд- 
то его  поставилъ  императоръ  Петръ1,  проезжая  черезъ  Кавказъ; 
но,  во-первыхъ,  Петръ  былъ  только  въ  Дагестане,  и  во-вто- 
рыхъ,  на  кресте  было  написано  крупными  буквами,  что  онъ  по- 
ставленъ  по  приказашю  ген.  Ермолова,  а  именно  въ  1824  году. 
Но  преданГе,  не  смотря  на  надпись,  такъ  укоренилось,  что,  пра- 
во, не  знаешь  чему  верить,  гЬмъ  бол'Ье,  что  мы  не  привыкли 
в'Ьрить  надписямъ. 

Намъ  долашо  было  спускаться  еще  верстъ  пять  по  обледе- 
нЬвшнмъ  скаламъ  и  топкому  снЬгу,  чтобъ  достигнуть  станщи 
Коби.  Лошади  измучились,  мы  продрогли;  мете.1ь  гуд-Ьла  силь- 
нее и  сильн'Ье,  то^шо  наша  родимая,  северная;  только  ея  див1е 
напевы  были  печальнее,  заунывнЬе.  «И  ты,  изгнанница,»  ду- 
малъ  я,  «плачешь  о  своихъ  широкихъ,  раздольныхъ  степяхъ! 
Тамъ  есть  гд*  развернуть  холодныя  крылья,  а  зд'Ьсь  теб*  душ- 
но и  гЬсно  какъ  орлу,  который  съ  крикомъ  бьется  о  р'Ьшетку 
жел'Ьзной  своей  клЬткн.» 

—  Плохо!  говорилъ  штабсъ-капитанъ:  посмотрите,  кругомъ 
ничего  не  видно,  только  тумат>  да  снЬгъ;  того  и  гляди,  что 
свалимся  въ  пропасть  или  засядемъ  въ  трущобу;  а  тамъ  пони- 
же, чай,  Байдара  такъ  разыгралась,  что  и  не  пере-Ьдешь.  Ужъ 
эта  мн'Ь  Аз1я!  что  люди,  что  рЬчки — никакъ  нельзя  положиться. 

Извощики  съ  крикомъ  и  бранью  колотили  лошадей,  которыя 
фыркали,  упирались,  не  хотели  ни  за  что  въ  св'Ьт'Ь  тронуться 
съ  мЬста,  несмотря  накраснорЬч1екнутов1>.  «Ваше  благородхе,» 
сказалъ  наконещ.  одинъ:  «вЬдь  мы  ныньче  до  Коби  не  до'Ьдемъ; 
не  прикажете  ли,  покам'Ьстъ  можно,  своротить  налево?  Вонъ 
тамъ  что-то  на  косогорЬ  чернеется — вЬрно,  сакли:  тамъ  всег- 
да-съ  про'Ьзжающ1е  останав.1иваются  В1>  погоду;  они  говорятъ, 
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что  проведутъ,  если  дадите  на  водку,»  прибавилъ  онъ,  указы- 
вая на  осетина. 

—  Знаю,  братецъ,  знаю  безъ  тебя!  сказалъ  штабсъ-капи- 
танъ.  Улгь  эти  бестш!  рады  придраться,  чтобъ  сорвать  на 
водку. 

—  Признайтесь,  однако,  сказалъ  я,  что  безъ  нихъ  на№1>  бы- 
ло бы  хуже. 

-^  Все  такъ,  пробормоталъ  онъ: — ужъ  эти  мнЬ  проводники! 
чутьемъ  слышатъ,  гд-Ь  можно  попользоваться,  будто  безъ  нихъ 
н  нельзя  найти  дороги. 

•  Вотъ  нн  свернули  налево  и  кое-какъ,  поел*  многихъ  х^ю- 
потъ,  добрались  до  скуднаго  пршта,  состоящаго  и^зъ  двухъ  сак- 
лей, сложенныхъ  изъ  плитъ  и  булыжника  и  обведенныхъ  такою 
же  сгЬною.  Оборванные  хозяева  насъ  приняли  радушно.  Я  поел* 
узналъ,  что  правительство  имъ  платить  и  кормитъ  ихъ  съ 
услов1емъ,  чтобъ  они  принимали  путешественниковъ,  застигну- 
тыхъ  бурею. — Все  къ  лучшему,  сказалт>  я,  присЬвъ  у  огня: — 
теперь  вы  мнЬ  доскажете  вашу  истор1Ю  про  Бэлу;  я  ув*ренъ, 
что  этимъ  не  кончилось. 

—  А  почему  ять  вы  такъ  унЬрены?  отв4чалъ  мн4  штабсъ- 
капитанъ,  примигивая  съ  хитрой  улыбкою. 

—  Оттого,  что  это  не  въ  порядк^^  веш;ей:  что  нача.1ось  не- 
обыкновеннымъ  образомъ,  то  должно  такъ  же  и  кончиться. 

—  Видь  вы  угадали... 

—  Очень  радъ. 

—  Хорошо  вамъ  радоваться,  а  мнЬ  такъ  право  грустно, 
какъ  вспомню*  Славная  была  д']^вочка,  эта  Бэла.  Я  къ  ней  на- 
конецъ  такъ  привыкъ,  какъ  къ  дочери,  и  она  меня  любила.  На- 
до вамъ  сказать,  что  у  меня  нЬтъ  семейства:  объ  отц4  и  матери 
я  л-Ьтъ  двенадцать  улгь  не  имЬю  извЬстхя,  а  запастись  женой 
не  догадался  раньше  —  такъ  теперь  ужъ,  знаете,  и  не  къ  лицу; 
я  и  радъ  былъ,  что  нашелъ  кого  баловать.  Она,  бывало,  намъ 
поетъ  п4сни,  иль  пляшетъ  лезгинку...  А  ужъ  какъ  п.1ясала! 
Видалъ  я  нашихъ  губернскихъ  барышень,  а  разъ  былъ-съ  и  въ 
Москве  въ  благородномъ  собрати,  .йтъ  двадцать  тому  назадъ, 
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— ;ТОлько  куда  имъ1  совсЬмъ  не  то!...  ГригорШ  Александровнчъ 
наряхалъ  ее  какъ  вуЕОЛку,  ходилъ,  лел'1ялъ,  и  она  у  него  такъ 
похорош^а,  что  чудо!  съ  лица  и  съ  рукъ  сошелъ  загаръ,  ру- 
манецъ  разыгрался  на  щекахъ...  Ужъ  какая,  бывало,  веселая, 
и  все  надо  мной,  проказница,  подшучивала... Богъ  ей  прости!... 

—  А  что,  когда  вы  ей  объявили  о  смерти  отца? 

-^  Мы  дол1'о  отъ  нея  это  скрывали,  пока  оца  не  привыкла 
къ  своему  положешю;  а  когда  сказали,  такъ  она  дня  два  попла- 
кала, а  потомъ  забыла. 

—  М'Ьсяца  четыре  все  шло  какъ  нельзя  лучше.  Григорхй 
Александровнчъ,  я  ухъ  кажется  говорилъ,  страстно  любилъ 
охоту:  бывало,  такъ  его  въ  л'Ьсъ  и  подмываетъ  за  кабанами, 
или  козами — а  тутъ  хоть  бы  вышелъ  за  кр']^постной  валъ.  Вотъ, 
однако  жъ,  смотрю,  онъ  сталъ  снова  задумываться;  ходить  по 
комнат^Ь,  загнувъ  руки  назадъ;  потомъ  разъ,  не  сказавъ  никому, 
отправился  стр^тять — ^цЬлое  утро  пропадалъ;  разъ  и  другой, 
все  чаще  и  чаще...  осНехорошо,»  подумалъ  я:  «в^рно  между 
ними  черная  кошка  проскочила.» 

—  Одно  утро  захожу  къ  нимъ — ^какъ  теперь  передъ  глазами: 
Бэла  сид'Ёла  на  кровати  въ  черномъ  шелковомъ  бешметЬ, 
бледненькая,  такая  печальная,  что  я  испугался. 

—  А  гд4  Печоринъ?  спросилъ  я. 

—  На  охот*. 

—  Сегодня  ушелъ? — Она  молчала,  какъ  будто  ей  трудно 
было  выговорить. 

—  Штъ,  еще  вчера,  наконецъ  сказала  она  тяжело  вздох- 

НУВЪ. 

—  Ужъ  не  случилось  ли  съ  нимъ  чего? 

—  Я  вчера  цклый  день  думала,  думала,  отв^^чала  она  сквозь 
слезы;  придумывала  разныя  несчаспя:  то  казалось  мнЬ,  что 
его  ранилъ  дик1й  кабанъ,  то  чеченецъ  утащилъ  въ  горы...  А 
ныньче  мн'Ь  ужъ  кажется,  что  онъ  меня  не  любить. 

—  Право,  милая,  ты  хуже  ничего  не  могла  придумать! 

—  Она  заплакала,  потомъ  съ  гордостью  подняла  голову, 
отерла  слезы  и  продолжала: 
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—  Если  онъ  меня  не  любитъ,  то  кто  ему  м-Ьшаегь  отослать 
меня  домой?  Я  его  не  принуждаю.  А  если  это  такъ  будетъ  про- 
должаться, то  я  сама  уйду:  я  не  раба  его — я  княжеская  дочь!... 

—  Я  сталъ  ее  уговаривать.  Послушай,  Бэла,  кЬдь  нельзя 
же  ему  в*къ  сидеть  зд-Ьсь,  какъ  пришитому  къ  твоей  юбк*:  онъ 
челов^къ  молодой,  любитъ  погоняться  за  дичьюг — поход итъ  да 
и  придеп>;а  если  ты  будешь  грустить,  то  скорей  ему  наскучишь. 

—  Правда,  щзавда,  отвечала  она:  я  буду  весела. — И  съ  хо- 
хотомъ  схватила  свой  бубенъ,  начала  п4ть,  плясать  и  прыгать 
около  меня;  только  и  это  не  было  продолжительно:  она  опять 
упа.1а  на  постель  и  закрыла  лицо  руками. 

—  Что  было  съ  нею  мнЬ  делать?  Я,  знаете,  никогда  съ  жен- 
щинами не  обрап1;ался:  думалъ,  дума.1ъ,  ч^мъ  ее  ут'Ьшить,  и 
ничего  не  приду малъ;  несколько  времени  мы  вба  молча.1и... 
Пренепр1Ятное  положеше-съ! 

Наконецъ  я  ей  сказалъ:  «хочешь,  пойдемъ  прогуляться  на 
валъ,  погода  славная!» — Это  было  въ  сентябре.  И  точно,  день 
былъ  чудесный,  светлый  и  не  жарк1й;вс'Ьгоры  видны  были  какъ 
на  блюдечк*.  Мы  пошли,  походили  по  крЬпостному  валу  взадъ 
и  впередъ,  молча;  наконепд>  она  сЬла  на  дернъ,  и  я  сЬлъ  возл-Ь 
нея.  Ну,  право,  вспомнить  см*шно:  я  б'Ьгалъ  за  нею,  точно 
какая  нибудь  нянька. 

—  Крепость  наша  стояла  на  высокомъ  мЬсгЬ,  и  видъ  бы.1ъ 
съ  ва.1а  прекрасный:  съ  одной  стороны  широкая  поляна,  изры- 
тая несколькими  балками,*  оканчива.1ась  лЬсомъ,  который  тя- 
нулся до  самаго  хребта  горъ;  кое-гд*  на  ней  дымились  аулы, 
ходили  табуны;  съ  другой  бежала  мелкая  р^чка,  и  къ  ней  при- 
мыкалъ  частый  кустарникъ,  покрывавпий  кремнистыя  возвышен- 
ности, которыя  соединялись  съ  главной  и:Ьпью  Кавказа.  Мы  си- 
дели на  углу  баспона,  такъ  что  въ  об*  стороны  могли  видеть 
все.  Вотъ,  смотрю:  изъ  л-Ьса  вы'Ьзжаетт»  кто-то  на  с4рой  лоша- 
ди, все  ближе  и  ближе,  и  наконецъ  остановился  по  ту  сторону 
рЬчки  саженяхъ  во  сто  отъ  насъ,  и  началъ  кружить  лошадь  свою 

•  Овраги. 
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кавъ  б']^шеный.  Что  за  притча!...  «Посмотри-ка,  Бэла,  еказалъ 
я:  у  тебя  глаза  молодые,  что  это  за  джигитъ:  кого  это  онъ  пр!- 
^халъ  тЬшить?...» 

—  Она  взглянула,  и  вскрикнула:  «это  Казбичъ!» 

—  Ахъ  онъ  разбойникъ!  смеяться  что  ли  прйхалъ  надъ 
нами? — Всматриваюсь,  точно  Казбичъ:  его  смуглая  рожа,  обор- 
ванный, грязный  какъ  всегда.  —  «Это  лошадь  отца  моего,» 
сказала  Бэла,  схвативъ  меня  за  руку;  она  дрожала  какъ  листъ, 
и  глаза  ея  сверкали. — Ага!  подумалъ  я:  и  въ  теб*,  душенька, 
не  молчитъ  разбойничья  кровь! 

—  Подойди-ка  сюда,  еказалъ  я  часовому:  осмотри  ружье,  да 
ссади  ми*  этого  молодца — получишь  рубль  серебромъ. — «Слу- 
шаю, ваше  высокоблагород1е;  то.тько  онънестоитъ  на  мЬстЬ...» 
— Прикажи!  еказалъ  я,  см-Ьясь.  —  «Эй!  любезный!»  закричалъ 
часовой,  махая  ему  рукой:  «подожди  маленько,  что  ты  крутишь- 
ся, какъ  волчекъ?» — Казбичъ  остановился  въ  самомъ  ^^,^^  и 
сталъ  вслушиваться:  вйрно  думалъ,  что  съ  нимъ  заводятъ 
переговоры — какъ  не  такъ1...  Мой  гренадеръ  приложился... 
бащ»!...  мимо; — только-что  порохъ  на  полкЬ  вспыхну лъ,  Каз- 
бичъ толкнулъ  лошадь,  и  она  дала  скачекъ  въ  сторону.  Онъ 
привсталъ  на  стременахъ,  крикнулъ  'гго-то  по  своему,  погро- 
зи.1ъ  нагайкой— и  былъ  таковъ. 

—  Какъ  теб*  не  стыдно!  сказа.1ъ  я  часовому. 

—  Ваше  высокоблагород1е!  умирать  отправился,  отв^чалъ 
онъ:  такой  проклятый  народъ,  съ  разу  не  убьешь. 

—  Четверть  часа  спустя,  Печоринъ  вернулся  съ  охоты.  Бэла 
бросилась  ему  на  шею,  и  ни  одной  жалобы,  ни  одного  упрека 
за  долгое  отсутствае...  Даже  я  ужъ  на  него  разсердился. — По- 
милуйте, говорилъ  я:  кЬдь  вотъ  сейчасъ  тутъ  быу1ъ  за  рЬчкою 
Казбичъ,  и  мы  по  немъ  стрЬляли;  ну,  долго  ли  вамъ  на  него 
наткнуться?  Эти  горцы  народъ  мстительный;  вы  думаете,  что 
онъ  не  догадывается,  что  вы  част1ю  помогли  Азамату?  А  я 
бьюсь  объ  закладъ,  что  ныньче  онъ  узналъ  Бэлу.  Я  знаю,  что 
годъ  тому  назадъ  она  ему  больно  нравилась  —  онъ  миЬ  самъ 
говорилъ — и  если  бъ  надеялся  собрать  порядочный  калымъ,  то 
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в4рно  бы  посватался... — Тутъ Печоринъ  задумался. — ^Да,  отвЬ- 
чалъ  онъ:  надо  быть  осторожн'Ье...  Бэла!  съ  нын'Ьпшяго  дня  ты 
не  должна  бол'Ье  ходить  на  крепостной  валъ. 

—  Вечеромъ  я  имЬлъ  съ  нимъ  длинное  объяснеше:  мнЬ 
было  досадно,  что  онъ  переменился  къ  этой  бедной  д-Ьвочк*; 
кроме  того,  что  онъ  половину  дняпроводилъ  на  охоте,  его  обра- 
щеше  стало  холодно,  ласкалъ  онъ  ее  редко,  и  она  заметно  на- 
чинала сохнуть,  личико  ея  вытянулось,  больпие  глаза  потуск- 
нели. Бывало  спросишь:  о  чемъ  ты  вздохнула,  Бэла?  ты  печаль- 
на?— «Нетъ.»  Тебе  чего  нибудь  хочется?  аНетт>».  Ты  тоскуешь 
по  роднымъ?  с(7  меня  нетъ  родныхъ.»  Случалось  по  целымъ 
днямъ,  кроме  «еда»  да  «нетъ»,  отъ  нея  ничего  больше  не  добь- 
ешься. 

—  Вотъ  объ  этомъ-то  я  и  сталъ  ему  говорить.  «Послушайте, 
МаксимъМаксимычъ,»отвечалъ  он1>:  «у  меня  несчастный  харак- 
теры воспиташе  ли  меня  сделало  такимъ,  Богъ  ли  такъ  меня 
создалъ — не  знаю;  знаю  только  то,  что  если  я  причиною  несча- 
СТ1Я  другихъ,  то  и  самъ  не  менее  несчастливъ.  Разумеется,  это 
имъ  плохое  утешете — только  дело  въ  томъ,  что  это  такъ.  Въ 
первой  моей  молодости,  съ  той  минуты,  когда  я  вышелъ  нзъ 
опеки  родныхъ,  я  сталъ  наслаждаться  бешено  всеми  удоволь- 
СТВ1ЯМИ,  которыя  можно  достать  за  деньги,  и  разумеется,  удо- 
вольств1я  эти  мне  опротивели.  Потомъ  пустился  я  въ  большой 
светъ,  и  скоро  обп];ество  мне  также  надоело;  влюблялся  въ  свет- 
скихъ  красавицъ,  и  былъ  любимъ;  но  ихъ  любовь  только  раз- 
дражала мое  воображешеисамолюбхе,  а  сердце  осталось  пусто... 
Я  сталъ  читать,  учиться — науки  также  надоели;  я  виде.ть,  что 
ни  слава,  ни  счастье  отънихъ  не  зависятъ нисколько,  потому  что 
самые  счастливые  люди — ^невежды,  а  слава — удача,  и  чтобъ  до- 
биться ея,  надо  только  быть  ловкимъ.  Тогда  мне  стало  скучно... 
Вскоре  перевели  меня  на  Кавказъ:  это  самое  счастливое  время 
моей  жизни.  Я  надеялся,  что  скука  не  живетъ  подъ  чеченскими 
пулями — напрасно:  черезъ  месяцъ  я  такъ  привыкъ  къ  ихъ  жуж- 
жанью и  къ  близости  смерти,  что  право  обращалъ  больше 
внимашя  на  комаровъ,  и  мнЬ  стало  скучнее  прежняго,  потому 
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что  я  потерялъ  почти  посхЬднюю  надежду.  Когда  я  увид'Ьлъ 
Бэлу  въ  своемъ  дом4,  когда  въ  первый  разъ,  держа  ее  на  кол^Ь- 
нахъ,  п^овалъ  ея  черные  ловоны,  я,  глупецъ,  подумалъ,  что 
она  ангелъ,  посланный  мнЬ сострадательной  судьбой...  Я  опять 
опшбся:  любовь  дикарки  немногимъ  лучше  любви  знатной  ба- 
рыни; невежество  и  простосердеч1е  одной  также  надоЬдаютъ, 
какъ  и  кокетство  другой.  Если  вы  хотите,  я  ее  еще  люблю,  я  ей 
благодаренъ  за  нисколько  минуть  довольно  сладкихъ,  я  за  нее 
отдамъ  жизнь — только  мн4  съ  нею  скучно...  Глупецъ  я,  или 
злодей — не  знаю;  но  то  вйрно,  что  я  также  очень  достоинъ  со- 
жал^тя,  можетъ  быть  больше,  нежели  она:  во  мн*]^  душа  испор- 
чена свЬто1гь,воображетебезпокойное,  сердце  ненасытное;  мн* 
все  мало;  къ  печали  я  также  легко  привыкаю,  какъ  къ  наслаж- 
дешго,  и  жизнь  моя  становится  пустЬе  день  отъ  дня;  мнЬ  оста- 
лось одно  средство:  путешествовать.  Какъ  только  будетъ  мож- 
но, отправлюсь — только  не  въ  Европу,  избави  Боже! — по^ду  въ 
Америку,  въ  Арав1Ю,  въ  Инд1Ю — авось  гд^Ь  нибудь  умру  на  до- 
рогЬ!  Бо  крайней  м4р4,  я  увЬренъ,  что  это  последнее  утЬшен1е 
не  скоро  пстопщтся,  съ  помопцю  бурь  и  дурныхъ  дорогъ.» — 
Такъ  онъ  говори лъ  долго,  и  его  слова  врЬзались  у  меня  въ  па- 
мяти, потому  что  въ  первый  разъ  я  слышалъ  так1Я  вепщ  от7> 
двадцатипяти-л-Ьтняго  человека,  и  Богъ  дастъ  въ  послЬдтй... 
Чт5  за  диво!  Скажите-ка,  пожалуста,  продолжахт»  штабсъ-ка- 
питанъ,  обращаясь  ко  мнЬ:  вы  вот7>,  кажется,  бывали  въ  сто- 
лице, п  недавно — неужто  тамошняя  молодежь  вся  такова? 

Я  отв^чалъ,  что  много  есть  людей,  говорящихъ  то  же  самое; 
'гго  есть,  вероятно,  и  таме,  которые  говорятъ  правду;  что 
впрочемъ  разочароваше,  какъ  всЬ  моды,  начавъ  съ  высшихъ 
слоевъ  общества,  спустилось  къ  низшимъ,  которые  его  донаши- 
ваютъ,  и  что  ныньче  гЬ,  которые  больше  всЬхъ  и  въ  самомъ 
д^л^Ь  ск}^аютъ,  стараются  скрыть  это  несчастае,  какъ  порокъ.— 
Штабс7>-капитанъ  не  понял7>  этихъ  тонкостей,  покачалъ  головою 
и  улыбнулся  лукаво. 

—  А  все,  чай,  французы  ввели  моду  скучать? 

—  Штъ,  англичане. 

ЛермонтожЪу  т.  I.  19 
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—  Ага,  вотъ  что!...  отв4чалъ  онъ:  да  в4дь  они  всегда  бы- 
ли отъявленные  пьяницы  I . . . 

Я  невольно  вспомнилъ  объ  одной  московской  барынЬ,  кото- 
рая утверждала,  что  Байронъ  былъ  больше  ничего,  какъ  пьяни- 
ца. Впрочемъ,  зам4чаше  штабсъ-капитана  было  извинительнЬе: 
чтобъ  воздержаться  отъ  вина,  онъ  конечно  старался  унЬрять 
себя,  что  всЬ  въ  мхрЬ  несчастк  происходятъ  отъ  пьянства. 

Между  гЬмъ  онъпродолжалъ  свой  разсказъ  такимъ  образомъ: 

—  Казбичъ  не  являлся  снова.  Только,  не  знаю  почему,  я  не 
могъ  выбить  изъ  головы  мысль,  что  онъ  не  даромъ  пр1'Ьзжалъ 
и  затЬваетъ  что-нибудь  худое. 

—  Вотъ,  разъ  уговариваетъ  меня  Печоринъ  "Ьхать  съ  нимъ 
на  кабана;  я  долго  01*н^^кивался:  ну,  что  мн*]^  былъ  за  диковин- 
ка кабанъ!  Однако  жъ  утащилъ-таки  онъ  меня  съ  собою. — Мы 
взяли  человЁкъ  пять  солдатъ  и  убхали  рано  утромъ.  До  десяти 
часовъ  шныряли  по  камышамъ  ипол^^у — в/Ьтъ  зв^^ря.  «сЭй,  не 
воротиться  ли?»  говорилъ  я.  «Къ  чему  упрямиться?  Ужъ,  вид- 
но, такой  задался  несчастный  день!»  Только  Григорхй  Александ- 
ровичъ,  не  *смотря  на  зной  и  усталость,  не  хогккъ  воротиться 
безъ  добычи...  Таковъ  ужъ  былъ  человЬкъ:  что  задумаетъ — 
подавай;  видно,  въ  д'бтстк]^  былъ  маменькой  избалованъ... — На- 
конець  въ  полдень  отыскали  проклятаго  кабана — ^пафъ!  пафъ! 
не  тутъ-то  было:  ушелъ  въ  камыши...  такой  ужъ  былъ  несчаст- 
ный день!...  Вотъ  мы,  отдохнувъ  маленько,  отправились  домой. 

—  Мы  "Ьхали  рядомъ,  молча,  распустивъ  поводья,  и  были 
ужъ  почти  у  самой  кр^^пости;  только  кустарникъ  закрывалъ  ее 
отъ  насъ.  Вдругь  выстрЬлъ...  Мы  взглянули  другъ  на  друга: 
насъ  поразило  одинаковое  подозр^^ше...  Опрометью  поскакали 
мы  на  выстрЬлъ — смотримъ:  на  валу  солдаты  собрались,  въ  ку- 
чу и  указываютъ  въ  поле,  а  тамъ  летитъ  стремглавъ  всадникъ 
и  держитъ  что-то  б4лое  на  с*длЬ.  Григор1й  Александровичъ 
взвизгнулъ  не  хуже  любаго  чеченца;  ружье  изъ  чехла — и  туда; 
я  за  нимъ. 

—  Къ  счастью,  по  причинЬ  неудачной  охоты,  наши  кони 
не  были  измучены:  они  рвались  изъ-подъ  с]^дла  и  съ  каждымъ 
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мгновешемъ  мы  били  все  ближе  и  ближе...  И  наконец^  я  узналъ 
Еазбича,  тольео  не  могъ  разобрать,  что  такое  онъ  держалъ  пе- 
редъ  собою.  Я  тогда  поравнялся  съ  Печоринпмъ  и  кричу  ему: 
Это  Казбичъ!...  Онъ  носмотрЁлъ  на  меня,  кивнулъ  головою,  и 
ударилъ  коня  плетью. 

—  Вотъ  наконецъ  мы  были  ужъ  отъ  него  на  ружейный  вы- 
стрЁлъ;  измучена  ли  была  у  Казбича  лошадь,  или  хуже  нашихъ, 
только,  не  смотря  на  всЬ  его  старашя,  она  не  больно  подвига- 
лась впередъ.  Я  думаю,  въ  эту  минуту  онъ  вспомни лъ  своего 
Карагёза... 

—  Смотрю:  Бечоринъ  на  скаку  приложился  изъ  ружья... 
«Не  стреляйте!»  крикнулъ  я  ему:  «берегите  зарядъ;  мы  и  такъ 
его  догонимъ.» — Ужъ  эта  молодежь!  вЬчно  некстати  горячит- 
ся... Но  выстрЬлъ  раздался  и  пуля  перебила  заднюю  ногу  ло- 
шади: она  сгоряча  сд&иала  епце  прыжковъ  десятокъ,  споткну- 
лась и  упала  на  кбхЬни.  Казбичъ  соскочилъ,  и  тогда  мы  уви- 
д'Ьли,  что  онъ  держалъ  на  рукахъ  своихъ  женпщну,  окутанную 
чадрою...  Это  была  Бэла...  б-Ьдная  Бэла! — Онъ  что-то  намъ  за- 
кричалъ  по-своему  и  занесъ  надъ  нею  кинжалъ...  Медлить  бы- 
ло нечего:  я  выстрйлилъ  въ  свою  очередь,  на  удачу;  вЬрно 
пуля  попала  ему  въ  плечо,  потому  что  вдругъ  онъ  опустилъ  ру- 
ку. Когда  дымъ  разс&ялся,  на  землб  лежала  раненая  лошадь  и 
ъоджк  нея  Бэла;  а  Казбичъ,  бросивъ  ружье,  по  кустарннкамъ, 
точно  кошка,  карабкался  на  утесъ.  Хотелось  мнЬ  его  снять  от- 
туда— да  не  было  заряда  готоваго!  Мы  соскочили  съ  лошадей  и 
кинулись  къ  БэлЬ.  Б'Ьдняжка,  она  лежала  неподвижно  и  кровь 
лилась  изъ  раны  ручьями...  Такой  злодМ!  хоть  бы  въ  сердце 
ударилъ  —  ну,  такъ  ужъ  и  быть,  однимъ  разомъ  все  бы  кон- 
чилъ,  а  то  въ  спину...  самый  разбойнич1й  ударъ!  Она  была  безъ 
памяти.  Мы  изорвали  чадру  и  перевязали  рану  какъ  можно  ту- 
же. Напрасно  Печоринъ  1^Ьловалъ  ея  холодныя  губы — ничто  не 
могло  привести  ее  въ  себя. 

—  Печоринъ  сЬлъ  верхомъ;  я  поднялъ  ее  съ  земли  и  кое- 
какъ  посадилъ  къ  нему  на  с^дло;  онъ  обхватилъ  ее  рукой,  и  мы 
по4хали  назадъ.  Поел*  нЬско.1ькихъ  минутъ  молчан1я,  Григо- 
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р1й  Алевсандровичъ  свазалъ  мнЪ:  апосдушайте,  Максимъ  Мав- 
СИМНЧ1»,  мы  эта1Рь  ее  не  довеземъ  живую.» — «Правда!»  сказаль 
я,  и  мы  пустили  лошадей  во  весь  духъ. — Насъ  у  воротъ  крепо- 
сти ожидала  толпа  народа.  Осторожно  перенесли  мы  раненую 
къ  Печорину  и  послали  за  лекаремъ.  Онъ  былъ  хотя  пьянь,  но 
пришелъ,  осмотр-Ьдъ  рану  и  объятиъ,  что  она  больше  дня  жить 
не  можетъ;  тольво  онъ  ошибся... 

—  Выздоровела?  спросилъ  я  у  штабсъ-капитана,  схвативъ 
его  за  руку  и  невольно  обрадовавшись. 

—  Н^тъ,  отвЬчалъ  онъ: — а  ошибся  лекарь  тЬмь,  что  она 
еш;е  два  дня  прожила. 

—  Да  объясните  мн^,  каки»п>  образомъ  ее  иохпти.ть  Каз- 
бичъ? 

—  А  вотъ  какъ:  не  смотря  на  запреш;еше  Печорина,  она  вы- 
шла изъ  крепости  къ  рйчке.  Было,  знаете,  очень  жарко;  она 
сЬла  на  камень  и  опустила  ноги  въ  воду.  Вотъ  Казбичъ  под- 
крался— ^цапъ-царапъ  ее,  зажалъ  ротъ  и  поташ;ил7*  въ  кусты,  а 
тамъ  вскочи.1Ъ  на  коня,  да  и  тягу.  Она,  между  тЬмъ,  успЬла  за- 
кричать; часовые  всполошились,  выстрелили,  да  мимо,  а  мы 
тутъ  и  подоспфди. 

—  Да  зач4мъ  Казбичъ  ее  хотЬлъ  увезти? 

—  Помилуйте!  да  эти  черкесы  известный  воровской  народъ: 
что  плохо  лежитъ,  не  могутъ  не  стянуть;  другое  и  не  нужно, 
а  все  украдетъ...  ужъ  въ  этомъ  прошу  ихъ  извинить!  Да  при- 
томъ  она  ему  давно-таки  нравилась. 

—  И  Бэла  умерла? 

—  Умерла;  только  долго  мучилась,  и  мы  ужъ  съ  нею  изму- 
чились порядкомъ.  Около  десяти  часовъ  вечера  она  пришла  въ 
себя;  мы  сид4ли  у  постели;  только  что  она  открыла  глаза,  на- 
чала звать  Печорина. — «Я  здЬсь,  подл4  тебя,  моя  джанечка» 
(то  есть,  понашему,  душенька),  отвЬчалъ  онъ,  взя.1ъ  ее  за  ру- 
ку.— Я  умру!  сказала  она. 

—  Мы  начали  ее  угЬшать:  говорили,  тго  лекарь  об-Ьщадъ 
ее  вы.течитъ  непременно.  Она  покачала  головой  и  отвернулась 
къ  сгЬне:  ей  не  хогЬлось  умирать!... 
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—  Ночью  она  начала  бредить;  голова  ея  горкт;  но  всему 
тЬлу  иногда  пробегала  дрожь  лихорадки.  .Она  говорила  несвяз- 
ныя  р4чи  объ  отп:Ь,  братЬ;  ей  хотелось  въ  горы,  домой...  По- 
томъ  она  таЕже  говорила  о  Печорине,  давала  ему  разныя  н'Ьж- 
ныя  назвашя,  или  упрекала  его  въ  томъ,  что  онъ  разлгобилъ 

свою  джанечку. 

—  Онъ  слушалъ  ее  молча,  опустивъ  голову  на  руки;  но  толь- 
ко я  во  все  время  не  зам]&тнлъ  ни  одной  слезы  на  р^^ницахъ 
его:  въ  самомъ  ли  д^^л^^  онъ  не  могъ  плавать,  или  влад'Ьлъ  со- 
бою— не  знаю; что  до  меня,  то  я  ничего  жальче  этого  не  видалъ. 

' —  Къ  утру  бредъ  прошелъ;  съ  часъ  она  лежала  неподвиж- 
ная, бледная,  и  въ  такой  слабости,  что  едва  можно  было  зам^^- 
тить,  что  она  дышетъ;  потомъ  ей  стало  лучше,  и  она  начала  го- 
ворить, только,  какъ  вы  думаете,  о  чемъ?...  Этакая  мысль  придетъ 
в*дь  только  умирающему!...  Начала  печалиться  о  томъ,  что 
она  не  христханка,  и  что  на  томъ  св^гб  душа  ея  никогда  не 
встретится  съ  душою  Григорья  Александровича,  и  что  иная  жен- 
пщна  будетъ  въ  раю  его  подругой.  МнЬ  пришло  на  мысль  окре- 
стить ее  передъ  смертью:  я  ей  это  предложилъ;  она  посмотрЬ- 
ла  на  меня  въ  нерешимости  и  долго  не  могла  слова  вымолвить; 
наконецъ  отвечала,  что  она  умретъ  въ  той  в^р-Ь,  въ  какой  ро- 
дилась. Такъ  прошелъ  ц^лыйдень.  Какъ  она  переменилась  въ 
этотъ  день!  Бледныя  щеки  впали,  глаза  сделались  большхе, 
больппе;  губы  горе.1и;  она  чувствова.1а  внутреншй  жаръ,  какъ 
будто  въ  груди  у  ней  лежало  раскаленное  железо. 

—  Настала  другая  ночь;  мы  не  смыкали  глазъ,  не  отходили 
отъ  ея  постели.  Она  ужасно  мучилась,  стонала,  и  только-что 
бо.1ь  нач1гаала  утихать,  она  старалась  ув^рть  Григорья  А.1е- 
ксандровича,  что  ей  лучше,  уговаривала  его  идти  спать,  п:Ьлова- 
л  а  его  руку,  не  выпускала  ея  изъ  своихъ.  Передъ  утромъ  стала 
она  чувствовать  тоску  смерти,  начала  метаться,  сбила  перевяз- 
ку и  кровь  потекла  снова.  Когда  перевязали  рану,  она  на  ми- 
нуту успокоилась  и  нача-та  просить  Печорина,  чтобъ  онъ  ее  по- 
ц-кювалъ.  Онъ  сталъ  на  ко.тЬни  возле  кровати,  приподнялъ  ея 
голову  съ  подушки  и  прижалъ  своп  губы  къ  ея  холодеющнмъ 
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губамъ:  она  к^^пко  обвила  его  шею  дрожащими  руками,  будто 
въ  этомъ  погскту*  хот4ла  передать  ему  свою  душу...  Н4тъ,  она 
хорошо  сделала,  что  умерла!  Ну,  чтб  бы  съ  ней  сталось,  если  бъ 
Григорай  А.1ександровичъ  ее  покинулъ?  А  это  бы  случилось 
рано  или  поздно... 

—  Половину  сл]^дуюп1;аго  дня  она  была  тиха,  молчалива  и 
послушна,  вакъ  ни  мучилъ  ее  нашъ  лекарь  припарками  и  мик- 
стурой.— Помилуйте!  говорилъ  я  ему:  вкдь  вы  сами  сказали, 
что  она  умретъ  непрем^^нно,  такъ  зачЪмъ  тутъ  всЬ  ваши  пре- 
параты?— Все-таки  лучше,  Максимъ  Максимычъ,  отв4чалъ  онъ: 
чтобъ  совЬсть  была  покойна. — ^Хороша  совЬсть! 

—  Поел*  полудня  она  начала  томиться  жаждой.  Мы  отво- 
рили окна,  но  на  дворЬ  было  жарче,  ч^мъ  въ  комнаг]^;  поста- 
вили льду  около  кровати — ничего  не  помогало.  Я  зналъ,  что 
эта  невыносимая  жажда — признакъ  приближешя  конца,  и  ска- 
залъ  это  Печорину. 

—  Воды,  воды!...  говорила  она  хриплымъ  го.1осомъ,  при- 
поднявшись съ  постели. 

—  Онъ  сделался  бл^Ьденъ  какъ  полотно,  схвати.ть  стаканъ, 
налилъ  и  подалъ  ей.  Я  закрылъ  глаза  руками  п  сталъ  читать 
молитву  —  не  помню  какую...  Да,  батюшка,  впда.ть  я  много, 
какъ  люди  умираютъ  въ  госпиталяхъ  и  на  пол*  сражен1я,  толь- 
ко это  все  не  то,  совсЪмъ  не  то!..  Еще,  признаться,  меня  вотъ 
что  печалитъ:  она  передъ  смертью  ни  разу  не  вспомнила  обо 
мн-Ь;  а  кажется  я  ее  любилъ  какъ  отецъ...Ну,  да  Богъ  ее 
проститъ!...  И  вправду  молвить:  что  же  я  такое,  чтобъ  обо  мвгЬ 
вспоминать  передъ  смертью?... 

—  Только-что  она  испила  воды,  какъ  ей  стало  легче,  а  ми- 
нуты черезъ  три  она  скончалась.  Приложили  зеркало  къ  губамъ 
— гладко!... 

Я  вывелъ  Печорина  вонъ  изъ  комнаты  и  мы  пошли  на  кр:Ь- 
постной  валъ;  долго  мы  ходили  взадъ  и  впередъ  рядомъ,  не  го- 
воря ни  слова,  загнувъ  руки  на  спину;  его  .тицо  ничего  не  вы- 
ражало особеннаго,  и  мнЬ  стало  досадно:  я  бы,  на  его  м4сгЬ, 
умеръ  съ  горя.  Наконецъ  онъ  сЬлъ  на  зем.1Ю,  въ  т4ни,  и  на- 
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чалъ  что-то  чертить  палочкой  на  пескЬ.  Я,  знаете,  больше  для 
прилич1я,  хотЪлъ  утешить  его,  началъ  говорить;  онъ  поднялъ 
голову  и  засмеялся....  У  меня  морозъ  проб'Ьжалъ  по  кож%  отъ 
этого  см^ха...  Я  пошелъ  заказнвать  гробъ. 

—  Признаться,  я  частш  для  развлечетя  занялся  этимъ.  У 

меня  быль  вусовъ  термаламн,  я  обилъ  ею  гробъ  и  украсилъ  его 

черкессЕИми  серебряными  галунами,  воторнхъ  ГригорШ  Але- 
ксандровичъ  навупнлъ  длянея  же. 

—  На  другой  день  рано  утромъ  мы  ее  похоронили  за  крЬ- 
постью,  у  р'ЬчЕИ,  возл^^  того  мЬста,  щЬ  она  въ  посл^Ьдшй  разъ 
сид'Ьла:  вругомъ  ея  могилеи  теперь  разрослись  вусты  б'Ьлой  ава- 
щи  и  бузины.  Я  хот&гь  было  поставить  крестъ,  да,  знаете,  не- 
ловво:  все-тави  она  была  не  христханва... 

—  А  что  Печоринъ?  спросилъ  я. 

—  Печоринъ  былъ  долго  нездоровъ,  исхудалъ,  бАднязЕва; 
тольво  нивогда  съ  этихъпоръ  мы  не  говорили  о  Бэл^^;  я  видЪлъ, 
что  это  ему  будетъ  непрхятно,  тавъ  зачЪмъ  же! — М-Ьсяца  три 
спустя,  его  назначили  въ  е — й  полвъ,  и  онъ  у^халъ  въ  Гру- 
зш.  Мы  съ  гЬхъ  поръ  не  встречались...  Да,  помнится,  вто-то 
недавно  мнЪ  говорилъ,  что  онъ  возвратился  въ  Россш,  но  въ 
привазахъ  по  ворпусу  не  было.— Впрочемъ  до  нашего  брата  в*- 
сти  поздно  доходятъ. 

Тутъ  онъ  пустился  въ  длинную  диссертащю  о  томъ,  вавъ 
не1ф1ятно  узнавать  новости  годомъ  позже — вероятно  для  того, 
чтобъ  заглушить  нечальныя  воспоминан1я. 

Я  не  перебивалъ  его  и  не  слушалъ. 

Черезъ  часъ  явилась  вазможность  йхать;  метель  утихла, 
небо  прояснилось,  и  мы  отправились.  Дорогой  невольно  я  опять 
завелъ  разговоръ  о  Бэл*  и  ПечоринЬ. 

—  А  не  слыхали  ли  вы,  что  сд'Ьлалось  съ  Казбичемъ?  спро" 
силъ  я, 

—  Съ  Казбичемъ?  А,  право,  не  знаю...  Слышалъ  я,  что  на 
правомъ  фланг*  у  шапсуговъ  есть  вавой-то  Казбичъ,  удалецъ, 
воторый  въ  врасномъ  бешмет*  разъ*зжаетъ  шажвомъ  подъ  на- 
шими выстрелами  и  прев*жливо  раскланивается,  вогда  пуля 
прожужжитъ  близко;  да  врядъ  ли  это  тотъ  самый!... 
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Въ  Коби  мы  разсталнсь  съ  Макснмомъ  МаЕСимычемъ;  я  по- 
^халъ  на  почтовыхъ,  а  онъ  по  причин']^  тяжелой  поклажи  не 
могъ  за  мной  сл^^довать.Мы  не  над'Ьялись  никогда  бол'Ье  встре- 
титься, однако  встретились,  и  если  хотите,  я  разскажу:  это 
цЪлая  ИСТ0Р1Я...  Сознайтесь,  однако  жъ,  что  Мавсимъ  Шкси- 
мнч7>  человЪкъ  достойный  уважешя?...  Если  вы  сознаетесь  въ 
этомъ,  то  я  вполне  буду  вознагражденъ  за  свой,  можетъ  быть, 
слишкомъ  длинный  разсказъ. 


II. 
МАКСИМЪ   МАКСИМЫЧЪ. 

Разставшись  съ  Макснмомъ  Мавснмычемъ,  я  живо  проска- 
калъ  Терекское  и  Дарьяльское  ущел1я,  завтракалъ  въ  Казбеке, 
чай  пилъ  въ  Ларсе,  а  къ  ужину  поспешилъ  въ  Владикавказъ. 
Избавляю  васъ  отъ  описанхя  горъ,  отъ  возгласовъ,  которые  ни- 
чего неизображаютъ,  особенно  для  техъ,  которые  тамъ не  были, 
п  отъ  статистическихъ  замечан1й,  которыхъ  решительно  никто 
Ч1ггат1,  не  станетъ. 

Я  остановился  въ  гостиннип:Ь,  где  останавливаются  все  про- 
езж1е,  п  где  между  темъ  некому  велеть  зажарить  фазана  и 
сварить  щей,  ибо  три  инвалида,  которымъ  она  поручена,  такъ 
глупы,  или  такъ  пьяны,  что  отъ  нихъ  никакого  толка  нельзя 
добиться. 

Мне  объявили,  что  я  долженъ  прожить  тутъ  еш,е  три  дня, 
ибо  «оказ1я»  изъ  Ёкатеринограда  еще  не  прппыа  и  следователь- 
но отправиться  обратно  не  можетъ.  Что  за  оваз1я!...  Но  дур- 
ной каламбуръ  не  утешен1е  для  русскаго  чаювека,  и  я  для 
развлечен1я  вздумалъ  записывать  разсказъ  Максима  Максимы- 
ча  о  Бэле,  не  воображая,  что  онъ  будетъ  первымъ  звеномъ 
длинной  лепи  повестей;  видите,  какъ  иногда  маловажный  слу- 
чай имеетъ  жестоюя  последствхя!...  А  вы  можетъ  быть  не 
знаете  что  такое  «оказхя»?  Это — прикрыпе,  состоящее  изъ  пол- 
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роты  пехоты  и  пушки,  съ  Боторымъ  ходятъ  обозы  чрезъ  Кабар- 
ду  изъ  Владикавказа  въ  Ёкатериноградъ. 

Первый  день  я  провелъ  очень  скучно;  на  другой,  рано  утромъ 
въ']^жаетъ  на  дворъ  повозка...  А!  Мавсииъ  Максннычъ!...  Мы 
встретились  какъ  старые  прхятели.  Я  предложилъ  ему  свою  ко)[- 
нату;  онъ  не  церемонился,  даже  ударилъ  меня  по  плечу  и  скри- 
ви лъ  ротъ  на  манеръ  улыбки.  Такой  чудакъ!... 

Максимъ  Максимычъ  им^лъ  глубошя  свед'Ьн1я  въ  поварен- 
номъ  искусстве:  онъ  удивительно  хорошо  зажарилъ  фазана, 
удачно  полилъ  его  огуречнымъ  разсоломъ,  и  я  долженъ  при- 
знаться, что  безъ  него  пришлось  бы  остаться  на  сухояденш. 
Бутылка  вахетинскаго  помогла  намъ  забыть  о  скромномъ  числ']^ 
блюдъ,  воторыхъ  было  всего  одно,  и  закуривъ  трубки,  мы  усе- 
лись—я  у  окна,  онъ  у  затопленной  печи,  потому  что  день  былъ 
сырой  и  холодный.  Мы  молчали.  О  чемъ  было  намъ  говорить?... 
Онъ  ужъ  разсказалъ  мн^  о  себ'6  все,  что  было  занимательнаго, 
а  мн^  было  нечего  разсказывать.  Я  смотр'кть  въ  окно.  Множе- 
ство низеиькихъ  домиковъ,  разбросанныхъ  по  берегу  Терека, 
который  разбегается  шире  и  шире,  мелькали  изъ-за  деревъ,  а 
дальше  синелись  зубчатого  стЬною  горы  и  изъ-за  нихъ  выгля- 
дывалъ  Казбекъ  въ  своей  б^лой  архирейской  шапк^.  Я  съ 
ними  мысленно  прощался:  мкЬ  стало  ихъ   жалко... 

Такъ  сидели  мы  долго.  Со.1нце  пряталось  за  холодныя  вер- 
шины, и  беловатый  туманъ  начиналъ  расходиться  въ  до.1инахъ, 
когда  на  улид^  раздался  звонъ  дорожнаго  колокольчика  и  крикъ 
извопщковъ.  несколько  повозовъ  съ  грязными  армянами  въеха- 
ло на  дворъ  гостинницы  и  за  ними  пустая  дорожная  коляска; 
ея  легк1й  ходъ,  удобное  устройство  и  ш;егольской  видъ  име.1П 
какой-то  заграничный  отпечатокъ.  За  нею  шелъ  челов^въ  съ 
бо.1ьшими  усами,  въ  венгерке,  довольно  хорошо  одетый  для  ла- 
кея; въ  его  званш  нельзя  было  ошибиться,  видя  ухарскую  за- 
машку, съ  которою  онъ  вытряхивалъ  золу  изъ  трубки  и  покри- 
кивалъ  на  ямщика.  Онъ  явно  былъ  балованный  слуга  леннваго 
барина — нечто  вроде  русскаго  Фигаро. — «Сказки,  любезный, 
закричалъ  ему  въ    окно,  что  это — оказ1я  пришла,  что  лп!» — 


298  ГЕРОЙ  НАШЕГО  ВРЕМЕНИ.  1839. 

Онъ  посмотр&гь  довольно  дерзко,  попраБилъ  гадстухъ  и  отвер- 
нулся; шедш1й  возл(  него  армянинъ,  улыбаясь,  отвЬчалъ  за 
него,  что  точно  пришла  оказ1я  и  завтра  утромъ  отправится  об- 
ратно.— «Слава  Богу!»  сказалъ  Мавсимъ  Мавсимнчъ,  подошед- 
пий  къ  окну  въ  это  время.  «Экая  чудная  коляска!»  прнбавнлъ 
онъ:  ск&рно  какой  нибудь  чиновнивъ  "Ьдеть  на  сл^^дств1е  въ 
Тифлисъ.  Видно  не  знаетъ  нашихъ  горокъ?  Н'Ьтъ,  шутишь,  лю- 
безный: окЬ  не  свой  братъ,  растрясутъ  хоть  англ1йсвую!я  —  А 
кто  бы  это  такое  былъ — ^подойдемте-ка  узнать...»  Мы  вышли  въ 
ворридоръ.  Въ  концЬ  корридора  была  отворена  дверь  въ  боко- 
вую комнату.  Лакей  съ  извош;икомъ  перетаскивали  въ  нее  че- 
моданы. 

—  Послушай,  братецъ,  спроснлъ  у  него  штабсъ-капитанъ: 
чья  эта  чудесная  коляска?...  а?...  Прекрасная  коляска!...  Лакей, 
не  оборачиваясь,  бормоталъ  что-то  про  себя,  развязывая  чемо- 
данъ.  Максимъ  Максимычъ  разсердился:  онъ  тронулъ  неучтив- 
ца по  плечу  и  сказалъ:  я  теб*  говорю,  любезный... 

—  Чья  коляска?...  Моего  господина... 

—  А  кто  твой  господинъ? 

—  Печоринъ... 

—  Что  ты?  что  ты?  Печоринъ?...  Ахъ,  Боже  мой!...  да  не 
служилъ  ли  онъ  на  Кавказе?.. .  воскликнулъ  Максимъ  Макси- 
мычъ, дернувъ  меня  за  рувавъ.  У  него  въ  глазахъ  сверкала 
радость. 

—  Служилъ,  кажется — да  я  у  нихъ  недавно. 

—  Ну,  такъ!...  такъ!...  Григорхй  Александровичъ?...  Такъ 
в4дь  его  зовутъ?...  Мы  съ  твоимъ  бариномъ  были  пр1яте.1И, 
прибавилъ  онъ,  ударивъ  дружески  по  плечу  лакея,  такъ  что 
заставилъ  его  пошатнуться... 

—  Позвольте,  сударь;  вы  мнЬ  вгЬшаете,  сказалъ  тотъ,  на- 
хмурившись. 

—  Экой  ты,  братецъ!...  да  знаешь  ли,  мы  съ  твоимъ  бари- 
номъ были  друзья  закадычные,  жиливм^^ст^?...  Да  гд'Ь  жъ  онъ 
самъ  остался?... 

Слуга  объявилъ,  что  Печоринъ  остался  ужинать  и  ночевать 
у  полковника  Н... 
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—  Да  не  зайдетъ  ли  онъ  вечеромъ  сюда?  сказалъ  Максимъ 
Максимнчъ:  или  ты,  любезный,  не  пойдешь  ли  еъ  нему  за 
ч*Ьмъ  ннбудь?...  Коли  пойдешь,  такъ  СЕажи,  что  зд'Ьсь  МаЕсимъ 
Мавсюшчъ — такъ  и  скажи...  у жъ  онъ  знаетъ...  Я  теб%  дамъ 
восьмигривенннй  на  водку... 

Лакей  сд'Ьлалъ  презрительную  вшну,  слыши  такое  скромное 
об']^щаше,  однако  згв^рилъ  Максима  Максимнча,  что  онъ  исполг 
нитъ  его  поручеше. 

—  В'Ьдь  сейчасъ  приб^^житъ!...  Сказалъ  тшк  Максимъ  Мак- 
симнчъ съ  торжествующимъ  видомъ:  пойду  за  ворота  его  до- 
жидаться... Эхъ!  жалко,  что  я  не  знакомъ  съ  Н... 

Максимъ  Максимнчъ  с&гь  за  воротами  на  скамейку,  а  я 
ушелъ  въ  свою  комнату.  Признаюсь,  я  также  съ  нЬкоторнмъ 
нетерпЬшемъ  ждалъ  появлешя  этого  Печорина;  хотя,  по  разска- 
зу  штабсъ-капитана,  я  составилъ  себ'6  о  немъ  не  очень  внгод- 
ное  понят1е,  однако  нЪкоторня  черты  въ  его  характере  показа- 
лись мкЬ  зам^^чательными.  Черезъ  часъ  инвалидъ  принесъ  ки- 
пяпцй  самоваръ  и  чайникъ.  «Максимъ  Максимнчъ,  не  хотите 
ли  чаю?»  закричалъ  я  ему  въ  окно. 

—  Благодарствуйте;  что-то  не  хочется. 

—  Эй  внпейте!  Смотрите,  вЬдь  ужъ  поздно,  холодно. 

—  Ничего  благодарствуйте... 

—  Ну,  какъ  угодно!  Я  сталъ  пить  чай  одинъ;  минутъ  че- 
резъ десять  входить  мой^старикъ. 

—  А  вЬдь  вн  правн:  все  лучше  внпить  чайку  —  да  я  все 
ждалъ.  Ужъ  человЬкъ  его  давно  къ  нему  пошелъ,  да  видно  что 
нибудь  задержало. 

Онъ  наскоро  выхлебнулъ  чашку,  отказался  отъ  второй  и 
ушелъ  опять  за  ворота  въ  какомъ-то  безпокойств^Ь:  явно  было, 
что  старика  огорчало  небрежете  Печорина,  и  т4мъ  бол^Ье,  что 
онъ  мнЬ  недавно  говорилъ  о  своей  съ  нимъ  дружбе,  и  еще  часъ 
тому  назадъ  былъ  ув4ренъ,  что  онъ  прибйжитъ,  какъ  только 
услншитъ  его  имя, 

Ужъ  бнло  поздно  и  темно,  когда  я  снова  отвори.1ъ  окно  н 
сталъ  звать  Максима  Максимыча,  говоря,  что  пора  спать;  онъ 
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что-то  пробормоталъ  сввозь  зубы;  я  повтори.1ъ  прнглашенхе  — 
онъ  ничего  не  отвДчалъ. 

Я  легъ  на  диванъ,  завернувшись  въ  шинель  и  оставивъ 
свЬчу  на  лежанк']^,  скоро  задремалъ  и  проспалъ  бы  спокойно, 
если  бъ  уже  очень  поздно  Максимъ  Максимычъ,  войдя  В1>  ком- 
нату, не  разбудилъ  меня,  Онъ  бросилъ  трубку  на  столь,  сталъ 
ходить  по  комнатЬ,  шевырять  въ  печи,  наконецъ  легъ,  но  дол- 
го кашлялъ,  плевалъ,  ворочался... 

—  Не  клопы  ли  васъ  кусаютъ?  спросилъ  я. 

—  Да  клопы...  отвЬчалъ  онъ,  тяжело  вздохнувъ. 

На  другой  день  утромъ  я  проснулся  рано,  но  Максимъ  Мак- 
симычъ предупредилъ  меня.  Я  нашелъ  его  у  воротъ  сидящаго 
на  скамейк'6:  ссМнЬ  надо  сходить  къ  коменданту»,  сказалъ 
онъ:  атакъ  пожалуста,  если  Печоринъ  придетъ,  приш.1ите  за 
мной...» 

Я  обещался.  Онъ  поб-Ьжаль,  какъ  будто  члены  его  получи- 
ли вновь  юношескую  силу  и  гибкость. 

Утро  было  свежее  и  прекрасное.  Золотыя  облака  громозди- 
лись на  горахъ,  какъ  новый  рядъ  воздушныхъ  горъ;  передъ  во- 
ротами разстилалась  широкая  плоп|;адь;  за  нею  базарь  кипЁлъ 
народомъ,  потому  что  было  воскресенье:  босые  ма.1ьчики-осети- 
ны,  неся  за  плечами  котомки  сь  сотовымь  медомъ,  верт^^шсь 
вокругъ  меня;  я  ихь  проклиналь:  мн-Ь  было  не  до  нихъ — я  на- 
чиналь  разд'кяять  безпокойство  добраго  штабсъ-капитана. 

Не  прошло  десяти  минуть,  какъ  на  конц^^  плош;адн  пока- 
зался тотъ,  котораго  мы  ожидали.  Онъ  шель  съ  полковникомь 
Н...,  который,  доведя  его  до  гостинницы,  простился  съ  нимь  и 
поворотиль  въ  крепость,  я  тотчасъ  же  послаль  инвалида  за 
Максимомь  Максимычемь. 

На  встречу  Печорина  вышать  его  лакей  и  доложиль,  что 
сейчасъ  стануть  закладывать,  подаль  ему  япщкъ  съ  сигарами, 
и  получпвъ  несколько  приказан1й,  отправился  хлопотать.  Его 
господинъ,  закуривь  сигару,  зЪвнулъ  раза  дваи  с*лъ  на  скамью 
по  другую  сторону  воротъ.  Теперь  я  до.тженъ  нарисовать  вамъ 
его  портреть. 
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Онъ  быль  средняго  роста;  стройный,  тоне1й  стань  его  и 
широв1Я  плечи  доказывали  кр'Ьнкое  сложеше,  способное  перено- 
сить ВСЁ  трудности  кочевой  жизни  и  перемены  климатовъ,  не- 
поб'Ьжденное  ни  развратомъ  столичной  жизни,  ни  бурями  ду- 
шевными; пыльный  бархатный  сюртучекъ  его,  застегнутый  толь- 
ко на  дв^^  нижшя  пуговицы,  позволялъ  разглядеть  ослепитель- 
но-чистое белье,  изобличавшее  привычки  порядочнаго  человека; 
его  запачканныя  перчатки  казались  нарочно  сшитыми  по  его 
маленькой  аристократической  руке,  и  когда  онъ  снялъ  одну 
перчатку,  то  я  быль  удивленъ  худобой  его  блбдныхъ  пальцевъ. 
Его  походка  была  небрежна  и  ленива,  но  я  заметилъ,  что  онъ 
не  размахивалъ  руками — верный  призракъ  некоторой  скрытно- 
сти характера.  Впрочемъ,  это  мои  собственны»  замечатя,  ос- 
нованныя  на  моихъ  же  наблюдетяхъ,  и  я  вовсе  не  хочу  васъ 
заставить  веровать  въ  нихъ  слепо.  Когда  онъ  опустился  на 
скамью,  то  прямой  стань  его  согнулся,  какъ  будто  у  него  въ 
спине  не  было  ни  одной  косточки;  положеше  всего  его  тела 
изобразило  какую-то  нервическую  слабость;  онъ  сидель,  какъ 
сидитъ  Бальзакова  тридцатилетняя  кокетка  на  своихъ  пуховыхъ 
кресдахъ  после  утомительнаго  бала.  Сь  перваго  взгляда  на  ли- 
цо его,  я  бы  не  даль  ему  более  двадцатитрехь  летъ,  хотя  по- 
сле я  готовь  быль  дать  ему  тридцать.  Въ  его  улыбке  было  что- 
то  детское.  Его  кожа  имела  какую-то  женскую  нежность;  бе- 
локурые волосы,  вьюпцеся  отъ  природы,  такъ  живописно  обри- 
совывали его  бледный,  благородный  лобь,  на  которомь  только 
по  долгомъ  наблюдеши  можно  было  заметить  следы  морш;инъ, 
пересекавшихъ  одна  другую  и,  вероятно,  обозначавшихся  го- 
раздо явственнее  въ  минуты  гнева,  или  душевнаго  безпокой- 
ства.  Не  смотря  на  светлый  цветь  его  волось,  усы  его  и  брови 
были  черные — признакъ  породы  въ  человеке,  такъ  какъ  черная 
грива  и  черный  хвость  у  белой  лошади.  Чтобь  докончить  порт- 
ретъ,  я  скажу,  что  у  него  быль  немного  вздернутый  носъ,  зу- 
бы ослепительной  белизны  и  кархе  глаза;  о  г.?азахъ  я  должень 
сказать  еп];е  несколько  словь. 

Во-первыхъ,  они  не  смеялись,  когда  онъ  смея  лея. — Вамънё 
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а1учалось  замечать  такой  странности  у  н4которыхъ  людей?... 
Это  признаЕъ  или  злаго  нрава,  или  глубокой,  постоянной  гру- 
сти. Изъ-за  полуопущенныхъ  р^сннцъ  они  С1ялн  какииъ-то  фос- 
форическимъ  блескомъ,  если  можно  такъ  выразиться.  То  не  бы- 
ло отражеше  жара  душевнаго,  или  играющаго  воображешя:  то 
быль  блескъ,  подобный  блеску  гладкой  стали,  ослепительный, 
но  холодный;  взглядъего — непродолжительный,  но  проницатель- 
ный и  тяжелый,  оставлялъ  по  себ'Ь  непрхятное  впечатлЪше  не- 
скромнаго  вопроса  и  могъ  бы  казаться  дерзкимъ,  если  бъ  не 
быль  столь  равнодупшо-спокоенъ.  ВсЬ  эти  зам^^чашя  пришли 
мн'Ё  на  умъ,  можетъ  быть,  только  потому,  что  я  зналъ  нЬкото- 
рыя  подробности  его  жизни,  и,  можетъ  быть,  на  другаго  видъ 
его  произвелъ  бы  совершенно  различное  впечатлите;  но  такъ 
какъ  вы  о  немъ  не  услышите  ни  отъ  кого,  кром^^  меня,  то  по 
невол^^  доляшы  довольствоваться  этимъ  изображещемъ.  Скажу 
въ  заключеше,  что  онъ  былъ  вообще  очень  недуренъ  я  им^лъ 
одну  изъ  т^хъ  оригинальныхъ  физ10ном1й,  которыя  особенно  нра- 
вятся женщинамъ. 

Лошади  были  уже  заложены;  колокольчикъ  по  временамъ 
звен'к1ъ  надъ  дугою,  и  лакей  уже  два  раза  подходилъ  къ  Печо- 
рину съ  докладомъ,  что  все  готово,  а  Максимъ  Максимычъ  еще 
не  являлся.  Еъ  счаст1ю,  Печоринъ  былъ  погруженъ  въ  задузсчи- 
вость,  глядя  на  син1е  зубцы  Кавказа,  и  кажется  вовсе  не  торо- 
пился въ  дорогу.  Я  подошелъ  къ  нему.  «Если  вы  захотите  еще 
немного  подождать^),  сказалъ  я,  «то  будете  им^ть  удовольств1е 
увид'Ьться  съ  старымъ  прхятелемъ...» 

—  Ахъ,  точно!  быстро  откЬчалъ  онъ:  мнЬ  вчера  говори- 
ли; но  гд*  же  онъ? — Я  обернулся  къ  площади  н  увидЬлъ  Мак- 
сима Максимыча,  б'Ьгущаго  что  было  мочи...  Черезъ  несколько 
минутъ  онъ  былъ  уже  возлй  насъ;  онъ  едва  могъ  дышать;  потъ 
градомъ  катился  съ  лица  его;  мокрые  клочки  сЬдыхъ  волосъ, 
вырвавшись  изъ-подъ  шапки,  приклеились  ко  лбу  его;  колени 
его  дрожали...  онъ  хотЬлъ  кинуться  на  шею  Печорину,  но  тотъ 
довольно  холодно,  хотя  съ  приветливой  улыбкой,  протянулъ 
ему  руку.  Штабсъ-капитанъ   на  минуту  остолбенЬлъ,  но  по- 
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томъ  жадно  схвати лъ  его  руку  об'Ьими  руками:  онъ  еще  не  могъ 
говорить. 

—  Какъ  я  радъ,  дорогой  МаЕСимъ  Максимнть!  Ну,  кавъ  вы 
поживаете?  сказалъ  Печоринъ. 

—  А...  ты?...  а  вы?...  пробормоталъ  со  слезами  на  глазахъ 
старикъ:  сколько  л'Ьтъ...  сколько  дней...  да  куда  это?... 

—  "Ьду  въ  Персш — и  дальше... 

—  Неужто  сейчасъ?...  Да  подождите,  дражайш1й1...  Неужто 
сейчасъ  разстанемся?...  Сколько  времени  не  видались... 

—  МнЬ  пора,  Максимъ  Максимычъ, — былъ  отв^^тъ. 

—  Боже  мой,  Боже  мой1  да  куда  это  такъ  сп^Ьшите?...  Мн^^ 
столько  бы  ХОТЕЛОСЬ  вамъ  сказать...  столько  разспросить...  Ну, 
что?  въ  отставке?...  какъ?...  что  подЬлывали?... 

—  Скучалъ!  отвЬчалъ  Печоринъ,  улыбаясь. 

—  А  помните  наше  житье-бытье  въ  крЬпости?...  Славная 
страна  для  охоты!...  В'Ьдь  вы  были  страстный  охотникъ  стр^* 
лять...  А  Бэла?... 

Печоринъ  чуть-чуть  побл^дн-Ьлъ  и  отвернулся... 

—  Да,  помню!  сказалъ  онъ,  почти  тотчасъ  принужденно 
з'Ьвнувъ. 

Максимъ  Максимычъ  сталъ  его  упрашивать  остаться  съ 
нимъ  еще  часа  два.  «Мы  славно  пооб^^даемъ»,  говорилъ  онъ: 
«у  меня  есть  два  фазана;  а  кахетинское  зд^^сь  прекрасное... раз- 
ум-Ьется  не  то,  что  въ  Грузш,  однако  лучшаго  сорта...  Мы 
поговоримъ ...  Вы  мнЬ  разскажете  про  свое  житье  въ  Петербург 
гЬ...  А?...» 

—  Право,  шЛ  нечего  разсказывать,  дорогой  Максимъ  Мак- 
симычъ... Однако  прощайте,  мнЪпора...  я  спАшу...  Благодарю, 
что  не  забыли...  прибавилъ  онъ,  взявъ  его  за  руку. 

Старикъ  нахмурилъ  брови...  Онъ  былъ  печаленъ  и  сердитъ, 
хотя  старался  скрыть  это.  «Забыть! 9  проворчалъ  онъ:  «я-та 
не  забылъ  ничего...  Ну,  да  Богъ  съ  вами...  Не  такъ  я  думалъ 
съ  вами  встретиться... 

—  Ну,  полно,  полно!  сказалъ  Печоринъ,  обнявъ  его  друже- 
ски: неужели  я  не  тотъ  же?...  Что  дЬлать?...  всякому  своя  до- 
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рога,..  Удастся  ли  еще  встрЬтиться  —  Богъ  знаетъ!...  Говоря 
это  онъ  уже  сид^^ъ  въ  коляске  и  яшцнкъ  ужъ  началъ  подби- 
рать возжи. 

—  Постой,  постой!  закричалъ  вдругъ  Максимъ  Максимнчъ, 
ухватясь  за  дверцы  коляски: — совсЬмъ  было  забылъ...  У  меня 
остались  ваши  бумаги,  Григор1й  Александровичъ...  я  игь  тас- 
каю съ  собой...  думалъ  найти  васъ  въ  Груз1и,  а  вотъ  гдЬ  Богъ 
да.1ъ  свид-Ьться...  Что  мнЬ  съ  ними  д-Ьлать?... 

—  Что  хотите!  отв-Ьчалъ  Печоринъ. — Прощайте... 

—  Такъ  вы  въ  Персш?...  а  когда  вернетесь?...  кричалъ  въ 
стбдъ  Максимъ  Максимычъ. 

Коляска  была  уже  далеко,  но  Печоринъ  сд^ладъ  знакъ  ру- 
кой, который  можно  было  перевести  сл'Ьдующимъ  образомъ: 
врядъ  ли!  да  и  не  зач^^мъ! 

Давно  уже  не  слышно  было  ни  звона  колокольчика,  ни  сту- 
ка колесъ  по  кремнистой  дорогЬ,  а  б'Ьдный  старикъ  еще  стоялъ 
на  томъ  же  м-Ьстй  въ  глубокой  задумчивости . 

«Да»,  сказалъ  онъ  наконецъ,  стараясь  принять  равйодуш- 
ный  видъ,  хотя  а1еза  досады  по  временамъ  сверкала  на  его  рЪс- 
ницахъ:  «конечно,  мы  были  пр1ятели  —  ну,  да  что  пр1ятели 
въ  нын'Ьшнемъ  вЬк-Ь!...  Что  ему  во  мкЬ?  Я  не  богатъ,  не  чи- 
новенъ,  да  и  по  л^^тамъ  совсЬмъ  ему  не  пара...  Вишь  какимъ 
онъ  франтомъ  сд'^Iатся,  какъ  побывалъ  опять  въ  Петербург*... 
Что  за  коляска!...  сколько  поклажи!...  и  лакей  такой  гордый!...» 
Эти  слова  были  произнесены  съ  иронической  улыбкой.  «Скажи- 
те, продолжалъ  онъ,  обращаясь  ко  мн4:  ну,  что  вы  объ  этомъ 
думаете?. . . ну,  какой  бЬсъ  несетъ  его  теперь  въ  Персш?. . .  Смеш- 
но, ей-Богу,  см-Ьшно!...  Да  я  всегда  зналъ,  что  онъ  в-Ьтреный 
челойкъ,  на  котораго  нельзя  надеяться...  А  право  жаль,  что 
онъ  дурно  кончитъ...  да  и  нельзя  иначе!...  Ужъ  я  всегда  го- 
ворил ъ,  что  нЬтъ  проку  въ  томъ,  кто  старыхъ  друзей  забы- 
ваетъ!...»  Тутъ  онъ  отвернулся,  чтобъ  скрыть  свое  волнеше,  и 
пошелъ  ходить  по  двору  около  своей  повозки,  показывая,  будто 
осматриваетъ  колеса,  тогда  какъ  глаза  его  поминутно  наполня- 
лись слезами. 
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—  Максшгь  МаЕСИкнчъ,  свазалъ  я,  подошедшн  хъ  нему,  а 
что  это  за  бумаги  вамъ  оставилъ  Печорннъ? 

—  А  Богъ  его  знаетъ!  вав1я-то  записки... 

—  Что  вы  изъ  нихъ  сделаете? 

—  Что?  Я  велю  над-Ьдать  патроновъ. 

—  Отдайте  ихъ  лучше  мн4. 

Онъ  посмотрФлъ  на  меня  съ  удивлешемъ,  проворчалъ  что- 
то  сквозь  зубы  и  началъ  рыться  въ  чемодан^^;  вотъ  онъ  вынулъ 
одну  тетрадку  и  бросилъ  ее  съ  нрезр(н1емъ  на  землю;  потомъ 
другая,  третья  и  десятая  им4ли  ту  же  участь:  въ  его  досад* 
было  что-то  д^^тское;  мн*  стало  смбпшо  и  ясалко... 

—  Вотъ  он*  ВС*,'  свазалъ  онъ;  поздравляю  васъ  съ  на- 
ходкою... 

—  И  я  могу  делать  съ  ними  все,  что  хочу? 

—  Хоть  въ  газетахъ  печатайте.  Какое  мн4  д*ло?...  Что  я, 
разв*  другъ  его  какой,  или  родственникъ?...  Правда,  мы  жили 
долго  подъ  одной  кровлей...  Да  мало  ли  съ  в*мъ  я  не  жилъ?... 

Я  схватилъ  бумаги  и  носкор*е  унесъ  ихъ,боясь,чтобъ  штабсъ- 
вапитанъ  не  раскаялся.  Скоро  пришли  намъ  объявить,  что  че- 
резъ  часъ  тронется  оказ1я;  я  вел*лъ  закладывать.  Штабсъ-ка- 
питанъ  вошелъ  въ  комнату  въ  то  время,  когда  я  уже  над*валъ 
шапку;  онъ,  казалось,  не  готовился  къ  отъ*зду;  у  него  былъ 
какой-то  принужденный,  холодный  видъ. 

—  А  вы,  Максимъ  Максимычъ,  разв*  не  *дете? 

—  Н'Ьтъ-съ. 

—  А  что  такъ? 

—  Да  я  еш;е  коменданта  не  видалъ,  а  мн*  надо  сдать  кой- 
как1я  казенныя  вещи . . . 

—  Да  в*дь  вы  же  были  у  него? 

—  Былъ,  конечно,  сказалъ  онъ,  заминаясь;  да  его  дома  не 
<!ыло...  а  я  не  дождался. 

Я  понялъ  его:  б*дный  старикъ  въ  первый  разъ  от7)  роду, 
можетъ  быть,  бросилъ  д*ла  службы  для  собственной  надоб- 
ности, говоря  языкомъ  бумажнымъ, — и  какъ  фе  онъ  былъ  на- 
гражденъ! 

Лермонтов»,  т.  I,  20 
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—  Очень  жаль,  сЕазалъ  я  ему,  очень  жаль,  Максимъ  Макси- 
мычъ,  что  намъ  до  срока  надо  разстаться. 

—  Гд*  намъ,  необразованнымъ  старикамъ,  за  вами  гонять- 
ся!... Вп  молодежь  снЬтская,  гордая;  еще  покам^стъ  подъ  чер- 
кессБнми  пулями,  тавъ  вы  туда-сюда...  а  посл^  встретитесь, 
такъ  стыдитесь  и  руку  протянуть  нашему  брату. 

—  Я  не  заслужилъ  этнхъ  упрековъ,  Максимъ  Максимнчъ. 

—  Да  я,  знаете,  такъ,  къ  слову  говорю;  а  впрочемъ,  желаю 
вамъ  всякаго  счаст1я  и  веселой  дороги. 

Мы  простились  довольно  сухо.  Добрый  Максимъ  Максимычъ 
сд^^ался  упрямымъ,  сварливымъ  штабсъ-капитаномъ!  И  отчего? 
Оттого,  что  Печоринъ,  въ  разс4янности,  или  отъ  другой  при- 
чины, протянулъ  ему  руку,  когда  тотъ  хот4лъ  кинуться  ему  на 
шею.Грустно  видеть,  когда  юноша  теряетъ  лучшхя  свои  надежды 
и  мечты,  когда  предъ  нимъ  отдергивается  розовый  флеръ,  сквозь 
который  онъ  смотр&гь  на  д-кха  и  чувства  челонЬческк,  хотя 
есть  надежда,  что  онъ  заменить  старыя  заблуждешя  новыми, 
не  мен1е  преходяпщми,  но  за  то  не  мен^^  сладкими...  Но  чЪмъ 
ихъ  зам'Ьнить  въ  лЬта  Максима  Максимыча?  По  невол'Ь  сердце 
очерстнЬетъ  и  душа  закроется... 

Я  уЬхалъ  одинъ. 


ЖУРНАЛЪ  ПЕЧОРИНА. 

ПРЕДИСЛ0В1Е.       ' 

Недавно  я  узналъ,  что  Печоринъ,  возврапщясь  изъ  Перс1и, 
умеръ.  Это  изв^стхе  меня  очень  обрадовало:  оно  давало  мнЪ 
право  печатать  эти  записки,  и  я  воспользовался  случаемъ  по- 
ставить свое  имя  надъ  чужимъ  произведетемъ.  Дай  Богъ,  чтобъ 
читатели  меня  не  наказали  за  такой  невинный  подлогъ! 

Теперь  я  долженъ  несколько  объяснить  причины,  побудив- 
Ш1Я  меня  предать  публшгЬ  сердечныя  тайны  человека,  вотораго 
я  никогда  не  зналъ.  Добро  бы  я  былъ  еще  его  другомъ:  ковар- 
ная нескромность  истиннаго  друга  понятна  каждому;  но  я  ви- 
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д'&1ъ  его  только  разъ  въ  моей  жизни  на  большой  дорогб,  С1&- 
довата1ьно,  не  могу  питать  къ  нему  той  неизъяснимой  ненави- 
сти, которая,  таясь  подъ  личиною  дружбы,  ожидаетъ  только 
смерти  или  несчаст1я  любимаго  предмета,  чтобъ  разразиться 
надъ  его  головою  градомъ  упрековъ,  совЪтовъ,  насм^шекъ  и 
сожал^^н1й. 

Перечитывая  эти  записки,  я  убедился  въ  искренности  того, 
кто  такъ  безпощадно  выставлялъ  наружу  собственныя  слабости 
и  пороки.  Истор1я  души  челов'Ьческойу  хотя  бы  самой  мелкой 
души,  едва  ли  не  любопытн'Ье  и  не  полезнее  исторш  цЬлаго  на- 
рода, особенно  когда  она — сл'Ьдствхе  наблюдешй  ума  зр^аго 
надъ  самимъ  собою,  и  когда  она  писана  безъ  тщесланнаго  же- 
лашя  возбудить  участге  или  удивлеше.  Исповедь  Руссо  им1етъ 
уже  тотъ  недостатокъ,  что  онъ  читалъ  ее  своимъ  друзьямъ. 

Итакъ,  одно  желаше  пользы  заставило  меня  напечатать 
отрывки  изъ  журнала,  доставшагося  жвсЬ  случайно.  Хотя  я  пе- 
рем6ни.ть  вс^  собственныя  имена,  но  т%,  о  которыхъ  въ  немъ 
говорится,  вероятно,  себя  узнаютъ  и,  можетъ  быть,  они  най- 
дутъ  оправдаше  поступкамъ,  въ  которыхъ  до  сей  поры  обви- 
няли человека,  уже  не  им']^ющаго  отныне  ничего  обп1;аго  съ 
зд']^шнимъ  м1ромъ:  мы  почти  всегда  извиняемъ  то,  что  пони- 
маемъ. 

Я  пом4стилъ  въ  этой  книг^  только  то,  что  относилось  къ 
пребывашю  Печорина  на  Кавказ'^.  Въ  моихъ  ррахъ  осталась 
еще  толстая  тетрадь,  гд'Ь  онъ  разсказываетъ  всю  жизнь  свою. 
Когда  нибудь  и  она  явится  на  судъ  св^та;  но  теперь  я  не  см4го 
взять  на  себя  эту  ответственность  по  многимъ  важнымъ  при- 
чинамъ. 

Можетъ  быть,  некоторые  читатели  захотятъ  узнать  мое  мнЬ- 
ше  о  характере  Печорина.  Мой  откЬтъ — заглавхе  этой  книги. 
«Да  это  злая  ирошя!»  скажутъ  они. — Не  знаю. 
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I. 
ТАМАНЬ. 

Тамань  —  самый  сЕверный  городипша  изъ  всЬхъ  прнмор- 
скихъ  городовъ  Россш.  Я  тамъ  чуть-чуть  не  умеръ  съ  голода, 
да  еще  въ  добавокъ  меня  хогЬли  утопить.  Я  прВхалъ  на  пере- 
кладной тележЕ^  поздно  ночью.  Ямщикъ  остановилъ  усталую 
тройку  у  воротъ  единственнаго  каменнаго  дома,  что  при  въ-йзд*. 
Часовой,  черноморск1й  казакъ,  услншавъ  звонъ  колокольчика, 
закричалъ  съ  просонья  дикимъ  голосомъ:  сскто  ндетъ?»  Вшпелъ 
урядникъ  и  десятникъ.  Я  нмъ  объяснилъ,  что  я  офнцеръ,  ^ду 
въ  д'Ёйствующ1й  отрядъ  по  казенной  надобности,  и  сталъ  тре- 
бовать казенную  квартиру.  Десятникъ  насъ  повелъ  по  городу. 
Къ  которой  изб*  ни  подъйдемъ — :занята.  Было  холодно;  я  три 
ночи  не  спалъ,  измучился  и  начадъ  сердиться.  —  Веди  меня 
куда-нибудь,  разбойникъ!  хоть  къ  чорту,  только  къ  мфсту!  за- 
кричалъ я. — «Есть  еще  одна  фатера»,  отв^чалъ  десятникъ,  по- 
чесывая затыловъ:  «только  вашему  благородш  не  понравится: 
тамъ  нечисто!»  Не  понявъ  точнаго  значешя  посл^дняго  слова, 
я  вел^дъ  ему  идти  впередъ,  и  поел*  долгаго  странствоватя  по 
грязнымъ  переулкамъ,  гд*  по  сторонамъ  я  внд*лъ  одни  только 
ветх1е  заборы,  мы  подъехали  къ  небольшой  хат*  на  самомъ  бе- 
регу моря. 

Полный  м*сяць  св*тилъ  на  камышевую  крышку  и  б*лыя 
ст*ны  моего  новаго  жилшца;  на  двор*,  обведенномъ  оградой 
изъ  булыжника,  стояла,  избочась,  другая  лачужка,  мен*е  и 
древнЬе  первой.  Берегъ  обрывомъ  спускался  къ  морю  почти  у 
самыхъ  стЬнъ  ея,  и  внизу  съ  безпрерывнымъ  ропотомъ  плеска- 
лись темносишя  волны.  Луна  тихо  смотр*ла  на  безпокойную, 
но  покорную  ей  стихш,  и  я  могъ  различить  при  св*т*  ея,  да- 
леко отъ  берега,  два  корабля,  которыхъ  черныя  снасти,  подобно 
паутин*,  неподвижно  рисовались  на  бл*дной  черт*  небосклона. 
«Суда  въ  пристани  есть,  подумалъ  я:  завтра  отправлюсь  въ 
Геленджикъ» . 
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При  мн^  псправлялъ  должность  деныцика  линейСЕ1й  казавъ. 
Вел^^въ  ему  внлохнть  чемоданъ  и  отпустить  извощика,  я  сталь 
звать  хозяина — молчать;  стучу — молчать...  что  это?  Наконець 
изь  с^ней  внползъ  мальчикь  л^Ьть  четырнадцати. 

—  «ГдЬ  хозяинъ?» — Не-м{1. — «Какь  совеЬмъ  нЬту?» — Сов- 
симъ. — «А  хозяйка?»  —  Побигла  вь  слободку.  —  «Кто  же  мнЬ 
отопреть  дверь?»  сказаль  я,  ударивь  вь  нее  ногою.  Дверь  сама 
отворилась;  изь  хаты  повеяло  сыростью.  Я  засвДтиль  сЬрную 
спичку  и  поднесь  ее  кь  носу  мальчика;  она  озарила  два  б^Ьлые 
глаза.  Онь  быль  слепой,  совершенно  слепой  оть  природы.  Онъ 
стояль  передо  мною  неподвижно  и  я  началь  разсматривать 
черты  его  лица. 

Признаюсь,  я  имйю  сильное  предуб^ждеше  противъ  всЬхь 
сл*пыхъ,  кривыхь,  глухихь,  нЬмыхь,  безногихъ,  безрукихь, 
горбатыхь  и  проч.  Я  зам4чаль,  что  всегда  есть  какое-то  стран- 
ное отношеше  между  наружностью  человека  и  его  душою;  какь 
будто  сь  потерею  члена  душа  теряеть  какое-нибудь  чувство. 

Итакь,  я  началь  разсматривать  лицо  сл-Ьпаго;  но  чтб  при- 
кажете прочитать  на  лицЬ,  у  котораго  нЬть  глазь?...  Долго  я 
гляд*.1ь  на  него  сь  невольнымь  сожал^юемь,  какь  вдругь  едва 
приметная  улыбка  пробежала  по  тонкимъгубамь  его  и,  не  знаю 
отчего,  она  произвела  на  меня  самое  непр1ятное  впечатлите. 
Вь  голове  моей  родилось  подозр^ше,  что  это  сл4пой  не  такъ 
атЬпь,  какь  оно  кажется;  напрасно  я  старался  увбрить  себя,  что 
б'бльмы  подд^ать  невозможно,  да  и  сь  какой  цктью?  Но  что 
д-Ьлать? — я  часто  склонень  кь  преду бйждешямь... 

—  «Ты  хозяйски  сынь?»  спросиль  я  его  наконець. — Ни. 
— «Кто  же  ты?»  —  Сирота,  убопй. — «А  у  хозяйки  есть  д4ти?» 
— Ни;  была  дочь,  да  утикла  за  море  сь  татариномь. — «Сь  ка- 
кимь  татариномь?»  —  А  бись  его  знаеть!  крымскШ  татаринъ, 
лодочникь  изь  Керчи. 

Я  вошель  вь  хату:  дв*  лавки  и  столь,  да  огромный  сундукъ 
возл*  печи  составля.1и  всю  ея  мебель.  На  стЬн*  ни  одного 
образа  —  дурной  знакь!  Вь  разбитое  стекло  врывался  морской 
вЬтерь.  Я  вытап1;иль  изь  чемодана  восковой  огарокь,  и  засвЬ- 


310  ГЕРОЙ  НАШЕГО   ВРЕМЕНИ.  1839. 

тивъ  его,  сталъ  раскладывать  вещи,  поставилъ  въ  уголь  шашку 
и  ружье,  пистолеты  положилъ  на  столь,  разостлаль  бурку  на 
лавкЪ,  казакъ  свою  на  другой;  череаь  десять  минуть  онь  за- 
хранЬль,  но  я  не  могь  заснуть:  передо  мной  во  мрак^^  все  вер- 
тклся  мальчнкъ  сь  б'кхыми  г.1азами. 

Такъ  прошло  около  часа.  М'Ьсяць  свЪтиль  вь  окно  и  лучь 
его  играль  по  земляному  полу  хаты.  Вдругь  на  яркой  полос]^, 
пересекающей  ноль,  промелькнула  тЬнь.  Я  привсталь  и  взгля- 
нуль  вь  окно:  кто-то  вторично  проб'Ьжаль  мимо  его  и  скрылся 
Богь  знаеть  куда.  Я  не  могь  полагать,  чтобь  это  суш;ество 
сб-Ьжало  по  откЬсу  берега;  однако  иначе  ему  некуда  было  да- 
ваться. Я  встадъ,  накинуль  бешметь,  опоясаль  кинжаль  и  тихо- 
тихо  вышель  изь  хаты;  на  встречу  мн^  слепой  мальчнкъ.  Я 
притаился  у  забора,  и  онь  верной,  но  осторожной  поступью 
прошель  мимо  меня.  Подь  мышкой  онь  несь  какой-то  узель,  и 
повернувь  кь  пристали,  сталь  спускаться  по  узкой  и  крутой 
тропинке.  (сВь  тоть  день  нЪмые  возошють  и  слепые  прозрятъз», 
подумаль  я,  следуя  за  нимь  вь  такомь  разстояшн,  чтобь  не 
терять  его  изь  вида. 

Мелсду  т^мь  луна  начинала  од'Ьваться  тучами  и  на  морЁ 
поднялся  тумань;  едва  сквозь  него  светился  фонарь  на  корм^ 
ближняго  корабля;  у  берега  сверкала  пЬна  валуновь,  ежеми- 
нутно грозяпщхь  его  потопить.  Я,  сь  трудомь  спускаясь,  про- 
бирался по  крутизнЬ,  и  воть  бижу:  слЬпой  пр10становился,  по- 
томь  повернуль  низомь  направо;  онь  шель  такь  близко  оть 
воды,  что,  казалось,  сейчась  волна  его  схватить  и  унесетъ;  но, 
видно,  это  была  не  первая  его  прогулка,  судя  по  уверенности, 
сь  которой  онь  ступаль  сь  камня  на  камень  и  изб^галь  рыт- 
винь.  Наконець  онь  остановился,  будто  прислушиваясь  кь  чему- 
то,  прис4ль  на  землю  и  положиль  возлЬ  себя  узель.  Я  наблго- 
даль  за  его  движешями,  спрятавшись  за  выдавшеюся  скалою 
берега.  Спустя  несколько  минуть,  сь  противоположной  стороны 
показалась  б^лая  фигура;  она  подошла  кь  слепому  и  сЬла  возлЪ 
него.  В4терь  по  временамь  приносиль  мнЬ  ихь  разговорь. 

—  Что,   слепой?  сказаль  женсмй  голось: — буря  сильна; 
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Янко  не  будетъ.  —  Янко  не  боится  бури,  отв4чалъ  тотъ. — Ту- 
нанъ  густЪетъ,  возразилъ  опять  женскШ  голосъ,  съ  вираже- 
темъ  печали. 

—  Въ  тумаиЬ  лучше  пробраться  мимо  сторожевыхъ  судовъ, 
былъ  отвЬтъ. — А  если  онъ  утонетъ?  —  Ну,  что  жъ?  въ  воскре- 
сенье ты  пойдешь  въ  церковь  безъ  новой  ленты. 

ПоатЬдовало  молчате;  меня,  однако,  поразило  одно:  сл*]^- 
пой  говорилъ  со  мною  малоросс1йсвимъ  нар^ч1емъ,  а  теперь 
изъяснялся  чисто  по  русски. 

—  Видишь,  я  правъ,  сказалъ  опять  слепой,  ударивъ  въ  ла- 
доши: —  Янко  не  боится  ни  моря,  ни  в^тровъ,  ни  тумана,  ни 
береговыхъ  сторожей;  прислушайся-ка:  это  не  вода  плещетъ, 
меня  не  обманешь — это  его  длинныя  весла. 

Женщина  вскочила  и  стала  всматриваться  въ  даль  съ  видомъ 
безпокойства. 

—  Ты  бредишь,  слепой!  сказала  она:  я  ничего  не  вижу. 

Признаюсь,  сколько  я  ни  старался  различить  вдалеке  что- 
нибудь  на  подобхе  лодки,  но  безуспешно.  Такъ  прошло  минутъ 
десять;  и  вотъ  показалась  между  горами  волнъ  черная  точка: 
она  то  увеличивалась,  то  уменьшалась.  Медленно  поднимаясь 
на  хребты  волнъ,  быстро  спускаясь  съ  нихъ,  приближалась  къ 
берегу  лодка.  «Отваженъ  былъ  пловеп:ь,  р-Ьшивппйся  въ  такую 
ночь  пуститься  чрезъ  проливъ  на  разстоян1е  двадцати  верстъ , 
и  важная  должна  быть  причина,  его  къ  тому  побудившая.»  Ду- 
мая такъ,  я  съ  невольнылъ  бхешемъ  сердца  гляд^лъ  на  бед- 
ную лодку;  но  она,  какъ  утка,  ныряла,  и  потомъ,  быстро  взмах- 
нувъ  веслами,  будто  крыльями,  выскакивала  изъ  пропасти  среди 
брызговъ  п^ны;  и  вотъ,  я  думалъ,  она  ударится  съ  размаха 
объ  берегъ  и  разлетится  въ  дребезги;  но  она  ловко  поверну- 
лась бокомъ  и  вскочила  въ  маленькую  бухту  невредима.  Изъ 
нея  вышелъ  человЬкъ  средняго  роста,  въ  татарской  бараньей 
шапк-Ь;  онъ  махнулъ  рукою — и  вс4  трое  принялись  вытаскивать 
что-то  изъ  лодки;  грузъ  былъ  такъ  великъ,  что  я  до  сихъ  поръ 
не  понпмаю,  какъ  она  не  потонула.  Взявъ  на  плечи  каждый  по 
узлу,  они  пустились  вдоль  по  берегу,  и  скоро  я  потерялъ  ихъ 
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И8Ъ  вида.  Надо  было  вернуться  домой;  но,  признаюсь,  всЬ  эти 
странности  меня  тревожили,  и  я  насилу  дождался  утра. 

Еазакъ  мой  былъ  очень  удивленъ,  Еогда,  проснувшись,  уви- 
далъ  меня  совс^мъ  од'бтаго;  я  ему,  однако  жъ,  не  СЕазалъ  при- 
чины. Полюбовавшись  н^скольео  времени  изъ  окна  на  голубое 
небо,  усеянное  разорванными  облачвами,  на  дальн1й  берегъ 
Крыма,  который  тянется  лиловой  полосой  и  кончается  утесомъ, 
на  вершин']^  коего  б^л^^ется  маячная  башня,  я  отправился  въ 
крепость  Фанагорш,  чтобъ  узнать  отъ  коменданта  о  час4  моего 
отъ']^да  въ  Гелендживъ. 

Но  —  увы!  комендантъ  ничего  не  могъ  сказать  мн-Ь  рЬши- 
тельнаго.  Суда,  стоявш1я  въ  пристани,  были  всЬ  или  стороже- 
выя,  или  купеческ1я,  которыя  еще  даже  не  начинали  нагру- 
жаться.— «Можетъ  быть,  дня  черезъ  три,  четыре  придетъ  поч- 
товое судно,  сказалъ  комендантъ: — и  тогда  мы  увидимъ».  Я 
вернулся  домой  угрюмъ  и  серднтъ.  Меня  въ  дверяхъ  встр4тплъ 
казакъ  мой  съ  ислутаинымъ  лицомъ. 

—  Плохо,  ваше  благородхе!  сказалъ  онъ  мн^^. 

—  Да,  брать,  Богъ  знаетъ,  когда  мы  отсюда  уЬдемъ! 
Тутъ  онъ  еще  больше  встревожился  и,  наклонясь  ко  мн^, 

сказалъ  шопотомъ: — зд^Ьсь  нечисто!  я  встр'Ьтилъ  сегодня  чер- 
номорскаго  урядника;  онъ  мн^  знакомъ — былъ  прошлаго  года 
въ  отряд'Ь;  вакъ  я  ему  сказалъ,  т^Ь  мы  остановились,  а  онъ 
мн4:  зд4сь,  братъ,  нечисто,  люди  недобрые!...  Да  и  въ  самомъ 
^^^ЬлЬ,  что  это  за  сл&юй!...  ходитъ  везд^Ь  одинъ,  и  на  базарь,  за 
хл'Ьбомь,  и  за  водой...  ужь,  видно,  зд'Ьсь  къ  этому  привыкли. 

—  Да  что  жъ?  по  крайней  иЬрЬ^  показалась  ли  хозяйка?... 

—  Сегодня  безъ  васъ  пришла  старуха  и  съ  ней  дочь. 

—  Какая  дочь?  у  нея  нЬтъ  дочери. — А  Богъ  ее  знаетъ,  кто 
она,  коли  не  дочь;  да  вонь  старуха  сидить  теперь  въ  своей  хагЬ. 

Я  вошель  въ  лачужку.  Печь  была  жарко  натоплена,  и  въ 
ней  варился  об*дъ  довольно  роскошный  для  б^дняковь.  Старуха 
на  всЬ  мои  вопросы  отвечала,  что  она  глуха,  не  слышить.  Что 
было  съ  ней  делать?  Я  обратился  къ  слепому,  который  сид^лъ 
передь  печью  и  подкладываль  въ  огонь  хворость.  «Ну-ка,  ел*- 


1839.  ТАМАНЬ.  313 

пой  чертёнокъ,  сказалъ  я,  взявъ  его  за  ухо: — говори,  куда  ты 
ночью  таскался  съ  узломъ — а?»  Вдругъ  мой  сл'Ьпой  заолавалъ, 
закричаль,  заохалъ:  вудн  я  ходивъ?...  никуды  не  ходикь«.. 
съ  узломъ?...  якимъ  узломъ? — Старуха  на  этотъ  разъ  услы- 
шала и  стала  ворчать:  ссБотъ  вндумываютъ,  да  еще  на  убогаго! 
За  что  ви  его?  что  онъ  вамъ  сд'&халъ?»  МнЬ  это  надо'&ло  и  я 
вышелъ,  твердо  решившись  достать  нлючъ  этой  загадки. 

Я  завернулся  въ  бурку  и  сЬлъ  у  забора  на  камень,  погляды- 
вая въ  даль;  передои  мной  тянулось  ночною  бурею  взволнован- 
ное море,  и  однообразный  шумъ  его,  подобный  ропоту  засыпаю- 
щаго  города,  напомнилъ  мн'Ь  старые  годы,  перенесъ  мои  мысли 
на  сЬверъ,  въ  нашу  холодную  столицу.  Волнуемый  воспомина- 
н1ями,  я  забылся...  Такъ  прошло  около  часа;  можетъ  быть  и 
бол4е...  Вдругъ  что-то  похожее  на  п4сню  поразило  мой  слухъ. 
Точно  это  былап-Ьсня,  иженскШ  св4ж1й  голосокъ — но  откуда?... 
Прислушиваюсь:  напАвъ  стройный — то  протяжный  и  печальный, 
то  быстрый  и  живой.  Оглядываюсь — никого  н4тъ  кругомъ;  при- 
слушиваюсь снова — звуки  какъ  будто  падаютъ  съ  неба.  Я  под- 
нялъ  глаза:  на  крыш'Ь  хаты  моей  стояла  дЪвушка  въ  полоса- 
томъ  платье,  съ  расп)1ценными  косами,  настоящая  русалка. 
Защитивъ  глаза  ладонью  отъ  лучей  солнца,  она  пристально 
всматривалась  въ  даль,  то  см'Ьялась  и  разсу ждала  сама  съ  со- 
бой, то  зап'Ьвала  снова  пбсню. 

Я  запомннлъ  эту  пЬсню  отъ  слова  до  слова: 

Какъ  по  вольной  волюшке  — 
По  зелену  морю, 
Ходятъ  все  кораблики 
Б^лопарусвнви. 

Проиежъ  т1хъ  корабликовъ 
Моя  лодочка, 
Лодка  не  снащеная 
Двухвесельная. 

Буря  ль  разыграется  — 
Старые  кораблики 
Принодыиутъ  крылышки, 
По  морю  размечутся. 
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Стану  морю  Бланяться 
Я  низехонько: 

>У2ъ  не  тронь  ТЕ1,  злое  норе, 
Мою  додочву: 

Везетъ  моя  лодочка 
Вещи  драгоц'Ьнння, 
Править  ею  въ  тенну  ночь 
Буйная  головушка.» 

Мн%  невольно  пришло  на  мысль,  что  ночью  я  слшпалъ 
тотъ  же  голосъ;  я  на  минуту  задумался,  и  когда  снова  посмо- 
треть на  крышу,  дЬвушки  тамъ  не  было.  Вдругъ  она  пробе- 
жала мило  меня,  нанЬвая  что-то  другое,  н  прищелкивая  паль- 
цами, вб'Ьжала  къ  старухе,  и  тутъ  начался  между  ними  спорь. 
Старуха  сердилась;  она  громко  хохотала.  И  вотъ  вижу,  б'Ьжитъ 
опять  въ  припрыжку  моя  ундина;  поровнявпшсь  со  мной,  оста- 
новилась и  пристально  посмотрела  мн^  въ  глаза,  какъ  будто 
удивленная  моимъ  присутствхемъ;  потомъ  небрежно  обернулась 
и  тихо  пошла  къ  пристани.  Этимъ  не  кончилось:  п:кгай  день 
она  вертелась  около  моей  квартиры;  п^ньё  и  прыганье  не  пре- 
кращались ни  на  минуту.  Странное  существо!  На  лип:^  ея  не 
было  никакихъ  признаковъ  безумк;  напротивъ,  глава  ея  съ  бой- 
кою проницательностью  останавливались  на  миб,  и  эти  глаза, 
казалось,  были  одарены  какою-то  магнитическою  властью,  и  вся- 
В1й  разъ  они  какъ  будто  бы  ждали  вопроса.  Но  только  я  начи- 
налъ  говорить,  она  убегала,  коварно  улыбаясь. 

решительно,  я  никогда  подобной  женщины  не  видывалъ. 
Она  была  далеко  не  красавица,  но  я  имЪю  свои  убЪждешя  также 
и  насчеть  красоты.  Въ  ней  было  много  породы...  порода  въ  жен- 
щинахъ,  какъ  и  въ  лошадяхъ,  великое  д^ло:  это  открыт1е  при- 
надлежитъ  юной  Франщи.Она,  т. е.  порода,  а  неюная  Фрашця, 
большею  частью  изобличается  въ  поступи,  въ  рукахъ  и  ногахъ; 
особенно  носъ  очень  много  значить.  Правильный  носъ  въ  Рос- 
С1и  реже  маленькой  ножки.  Моей  певунье  казалось  не  более 
18  летъ.  Необыкновенная  гибкость  ея  стана,  особенное,  ей 
только  свойственное,  наклонеше  головы,  длинные  русые  волосы, 
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какой-то  золотистнй  отливъ  ея  слегка  заго^гЬлой  кожи  на  ш&к 
и  плечахъ,  и  особенно  правильный  носъ — ^все  это  было  для  меня 
обворожительно.  Хотя  въ  ея  косвенныхъ  взглядахъ  я  чнталъ 
что-то  дикое  и  подозрительное,  хотя  въ  ея  улыбк'Ь  было  что-то 
неопред'Ьленное,  но  такова  сила  предуб'Ьждетй:  правильный 
носъ  свелъ  меня  съ  ума;  я  вообрази лъ,  что  пашелъ  Гётеву 
Миньйону — это  причудливое  создаше  его  нЬмецкаго  воображе- 
Н1я;  и  точно,  между  ними  было  много  сходства:  тЬ  же  быстрые 
переходы  отъ  величайшаго  безпокойства  къ  полной  неподвижно- 
сти, г6  же  загадочныя  рЬчн,  тЬ  же  прыжки,  странныя  п^сни... 

Пддъ  вечеръ,  остановивъ  ее  въ  дверяхъ,  я  завелъ  съ  нею  сл%- 
дуюпцй  разговоръ: 

—  Скажи-ка  мнА,  красавица,  спросилъ  я:  —  что  ты  д&[ала 
сегодня  на  кровд4? — А  смотрЬла,  откуда  вйтеръ  дуетъ.  —  За- 
ч^мъ  теб*? — Откуда  в4теръ,  оттуда  и  счастье. — Что  же?  разв& 
ты  пЬснею  зазывала  счастье? — Тк^  поется,  тамъ  и  счастливится* 
— А  какъ  неравно  напоешь  себЬ  горе? — Ну  что  жъ?  гд-Ь  не  бу- 
детъ  лучше,  тамъ  будетъ  хуже,  а  отъ  худа  до  добра  опять  не- 
далеко-— Кто  жъ  тебя  выучилъ  эту  пЬсню? — Никто  не  выучилъ; 
вздумается — запою;  кому  услыхать,  тотъ  услышитъ;  а  кому  не 
должно  слышать,  тотъ  не  пойметъ. — А  какъ  тебя  зовутъ,  моя 
п4вунья? — Кто  крестилъ,  тотъ  знаетъ. — А  кто  крестилъ? — По- 
чему я  знаю. — Экая  скрытная!  А  вотъ  я  кое-что  про  тебя  узналъ 
(она  не  изменилась  въ  лиц'Ь,  не  пошевельнула  губами,  какъ 
будто  не  объ  ней  д4ло).  Я  узналъ,  что  ты  вчера  ночью  ходила 
на  берегъ. — И  тутъ  я  очень  важно  пересказалъ  ей  все,  чтб  ви- 
д^^лъ,  думая  смут'итъ  ее;  нимало!  Она  захохотала  во  все  горло. 
— Много  видели,  да  мало  знаете;  а  что  знаете,  такъ  держите 
подъ  замочкомъ. — А  если  бъ  я,  напримЬръ,  вздумалъ  донести 
коменданту? — и  тутъ  я  сд-Ьлалъ  очень  серьезную,  даже  строгую 
мину.  Она  вдрз^гъ  прыгнула,  запЬла  и  скрылась,  какъ  птичка, 
выпугнутая  изъ  кустарника.  Посл']^дн1я  слова  мои  были  вовсе 
не  ум4ста;  я  тогда  не  подозр'Ьвалъ  ихъ  важности,  но  впостЬд- 
СТВ1И  им^лъ  случай  въ  нихъ  раскаяться. 

Только  что  смерклось,  я  вед'Ьлъ  казаку  нагреть  чайникъ  по 
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походному,  заснЬтилъ  свЬчку  и  сЬлъ  у  стола,  покуривая  ивъ 
дорожной  трубки.  Ужъ  я  доканчивать  второй  стаканъ  чая,  какъ 
вдругъ  дверь  скрипнула,  легюй  шорохъ  платья  и  шаговъ  послы- 
шался за  мной;  я  вздрогнулъ  и  обернулся  —  то  была  она,  моя 
ундина.  Она  сЬла  противъ  меня  тихо  и  безмолвно,  и  устремила 
на  меня  глаза  свои;  и  не  знаю  почему,  но  этотъ  взоръ  пока- 
зался мн-Ь  чудно  нбженъ;  онъ  шА  напомннлъ  одинъ  изъ  т^ъ 
взглядовъ,  которые  въ  старые  годы  такъ  самовластно  играли 
моею  жизнью.  Она,  казалось,  ждала  вопроса,  ноя  молчалъ, 
полный  неизъяснимаго  смуп1;етя .  Лицо  ея  было  покрыто  тусклой 
бледностью,  изобличавшей  волнеше  душевное;  рука  ея  безъ 
ц-Ьли  бродила  по  столу,  и  я  зам4тилъ  въ  ней  легки  трепетъ; 
грудь  ея  то  высоко  подымалась,  то,  казалось,  она  удерживала 
дыхаше.  Эта  комед1я  начинала  мнЬ  надоедать,  и  я  готовь  быль 
прервать  мол  чаше  самымъ  прозаическимъ  образомъ,  то  есть 
предлояшть  ей  стаканъ  чая,  какъ  вдругъ  она  вскочила,  обвила 
руками  мою  шею,  и  влажный,  огненный  поп^уй  прозвучалъ  на 
губахъ  мопхъ.  Въ  глазахъ  у  меня  потемнело,  голова  закружи- 
лась, я  сжалъ  ее  въ  моихъ  объят1Яхъ  со  всею  силою  юношеской 
страсти,  но  она,  какъ  зъЛя,  скользнула  между  моими  руками, 
шепнувъ  мн'Ь  на  ухо:  аныньче  ночью,  какъ  вс]^  уснуть,  выходи 
на  берегъ»,  и  стрблою  выскочила  изъ  комнаты.  Въ  с^няхъ  она 
опрокинула  чайникъ  и  св^чу,  стоявшую  на  полу.  «Экой  б-Ьсь- 
д'Ьвка!»  закричалъ  казакъ,  расположивш1йся  на  соломЪ  и  меч- 
тавши согрЬться  остатками  чая.  Только  тутъ  я  опомнился. 

Часа  черезь  два,  когда  все  на  пристани  умолкло,  я  разбу- 
дилъ  своего  казака.  аБсли  я  выстр&1ю  изъ  пистолета,  сказалъ 
я  ему,  то  б'Ьги  на  берегъ» .  Онъ  выпучиль  глаза  и  машинально 
отв4чадъ:  «слушаю  ваше  благородхе».  Я  заткнулъ  за  поясъ 
пнстолетъ  и  вышелъ.  Она  дожидалась  меня  на  краю  спуска;  ея 
одежда  была  бол-Ье  нежели  легкая,  небольшой  платокъ  опоясы- 
валъ  ея  гибкШ  станъ. 

—  Идите  за  мной!  сказала  она,  взявъ  меня  за  руку,  и  мы 
стали  спускаться.  Не  понимаю,  какъ  я  не  сломплъ  себ'Ь  шеи; 
внизу  мы  повернули  направо  и  пошли  по  той  же  дорогЬ,  гд* 
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накануне  я  с.т]^довалъ  за  сл^^пынъ.  М^кяцъ  еще  не  вставалъ  и 
тольЕО  ДВ&  зв^^дочки,  какъ  два  спасительные  маяка,  сверкали 
на  темносинемъ  свод%.  Тяжелый  волны  м^^рно  и  ровно  катились 
одна  за  другою,  едва  приподнимая  одинокую  лодку,  причален- 
ную къ  берегу.  аВойдемъ  въ  лодку»,  сказала  моя  спутница.  Я 
колебался — я  не  охотникъ  до  сантиментальныхъ  прогулокъ  по 
морю;  но  отсаупать  было  не  время.  Она  прыгнула  въ  лодку,  я 
за  ней,  и  не  уснЬлъ  еще  опомниться,  какъ  замЬтилъ,  что  мы 
плывемъ.  «Что  это  значить?»  сказалъ  я  сердито. — «Это  значитъ, 
отвечала  она,  сажая  меня  на  скамью  и  обвивъ  мой  стань  ру- 
ками:— это  значитъ,  что  я  тебя  люблю...»  И  щека  ея  прижалась 
къ  моей,  и  я  почувствовалъ  на  лип^  моемъ  ея  пламенное  ды- 
хате.  Вдругъ  что-то  шумно  упало  въ  воду;  я  хвать  за  поясъ — 
пистолета  нЬтъ.  01  тутъ  ужасное  подозр^Ьше  закралось  мн%  въ 
душу,  кровь  хлынула  мнЬ  въ  голову!  Оглядываюсь — мы  отъ  бе- 
рега около  пятидесяти  саженъ,  а  я  не  ум^^ю  плавать!  Хочу  от- 
толкнуть ее  отъ  себя  —  она,  какъ  кошка,  В1^пилась  въ  мою 
одеаду,  и  вдругъ  сильный  толчокъ  едва  не  сбросилъ  меня  въ 
море.  Лодка  закачалась,  но  я  справился,  и  между  нами  нача- 
лась отчаянная  борьба;  бешенство  придавало  мн^  силы,  но  я 
скоро  замЬтилъ,  что  уступаю  моему  противнику  въ  ловкости... 
«Что  ты  хочешь!»  закричалъ  я,  кр^Ьпко  сжавъ  ея  маленьк1я  руки; 
пальцы  ея  хрусг&ли,  но  она  не  вскрикнула:  ея  зм^Ьиная  натура 
выдержала  эту  пытку. 

—  Ты  вид^лъ,  отвечала  она:  ты  донесешь!  и  сверхъесте- 
ственнымъ  усилхемъ  повалила  меня  на  бортъ;  мы  оба  по  поясъ 
свесились  изъ  лодкн;  ея  волосы  касались  воды;  минута  была 
решительная.  Я  уперся  колонкою  въ  дно,  схватилъ  ее  одной 
рукой  за  косу,  другой  за  горло,  она  выпустила  мою  одежду,  и 
я  мгновенно  сбросилъ  ее  въ  волны. 

Было  уже  довольно  темно;  голова  ея  мелькнула  раза  два 
среди  морской  п4ны,  и  больше  я  ничего  не  видалъ... 

На  днЬ  лодки  я  нашелъ  половину  стараго  весла,  и  кое-какъ, 
посл4  ДОЛГИХ!»  усил1й,  причалнлъ  къ  пристани.  Пробираясь  бе- 
регомъ  къ  своей  хатЬ,  я  невольно  всматривался  въ  ту  сторону, 
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гд^  наканун^^  слепой  дожидался  ночнаго  пловца.  Луна  уже  ка- 
тилась по  небу  и  мн^  показалось,  что  кто-то  въ  б'&лоиъ  сид'к1ъ 
на  берегу;  я  подкрался,  подстрекаемый  любопнтствоыъ,  и  при- 
легъ  въ  трав%  надъ  обрывомъ  берега;  высунувъ  немного  го- 
лову, я  могъ  хорошо  вид-Ьть  съ  утеса  все,  что  внизу  д-Ьлалось, 
и  не  очень  удивился,  а  почти  обрадовался,  узнавъ  мою  русалку. 
Она  выжимала  морскую  иЬщ  изъ  длинныхъ  волосъ  своихъ; 
мокрая  рубашка  обрисовывала  гибк1й  стань  ея  и  высокую  грудь. 
Скоро  показалась  вдали  лодка:  быстро  приблизилась  она;  изъ 
нея,  какъ  наканун'Ь,  вышелъ  челов^^къ  въ  татарской  шапкЪ,  но 
остриженъ  онъ  былъ  показацки,  и  за  ремеинымъ  поясом'ь  его 
торчалъ  большой  ножъ.  ссЯнко,  сказала  она:  все  пропало! 9  По- 
томъ  разговоръ  ихъ  продолжался,  но  такъ  тихо,  что  я  ничего  не 
могъ  разслушать. — А  гд-Ь  же  сл4пой?  сказалъ  наконецъ  Янко, 
возвыся  голосъ.  «Я  его  послала»,  былъ  ответь.  Черезъ  ни- 
сколько минуть  явился  сл'Ьпой,  таш;а  на  спин'Ь  м^^шокъ,  который 
положили  въ  лодку. 

—  Послушай,  сл4пой1  сказалъ  Янко: — ты  береги  то  м4сто... 
знаешь?  тамь  богатые  товары...  скажи  (имени  я  не  разслушалъ) 
что  я  ему  больше  не  слуга;  д-Ьла  пошли  худо,  онъ  меня  больше 
не  увидитъ;  теперь  опасно;  по'Ьду  искать  работы  въ  другомъ 
м^^стЬ,  а  ему  ужъ  такого  удальца  не  найти.  Да  скажи,  кабы  онъ 
получше  платилъ  за  труды,  такъ  и  Янко  бы  его  не  покинулъ; 
а  мн4  везд-Ь  дорбга,  гд-Ь  только  вЪтеръ  дуеть  и  море  шумитъ! 
— Посл'Ь  н4котораго  молчанхя  Янко  продол  жаль;  она  по'Ьдетъ 
со  мною;  ей  нельзя  зд'к^ь  оставаться;  а  старух'Ь  скажи,  что, 
дескать,  пора  умирать,  зажилась,  надо  знать  и  честь.  Нась  же 
больше  не  увидитъ. 

—  А  я!  сказалъ  сл']^пой  жалобнымъ  голосомъ. 

—  На  что  мн-Ь  тебя?  былъ  отвЬтъ. 

Между  т4мъ  моя  ундина  вскочила  въ  лодку  и  махнула  то- 
варищу рукой;  онъ  что-то  положилъ  слЬпому  въ  руку,  цримол- 
вивъ:  «На,  купи  себ4  пряниковъ.» — Только?  сказалъ  слепой. 
«Ну,  вотъ  теб4  еш;е» — и  упавшая  монета  зазвен-Ьла,  ударясь  о 
камень.  Сл4пой  ее  не   поднялъ.  Янко  сЬлъ  въ  лодку;  вЬтеръ 
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дулъ  отъ  берега;  они  подняли  маленькхй  парусъ  и  быстро  по- 
неслись. Долго  при  снЬтЪ  ]гЁсяца  мелькалъ  б&1нй  парусъ  между 
темннхъ  волнъ;  сл']^пой  все  сидЬлъ  на  берегу,  и  вотъ  мнЬ  по- 
слышалось что-то  похожее  на  рыдаше:  слепой  мальчивъ  точно 
плакалъ,  и  долго,  долго...  Мн4  стало  грустно.  И  зачЬмъ  было 
судьбЪ  кинуть  меня  въ  мирный  кругь  честныхъ  контрабан- 
дистовъ?  ЕаЕъ  вамень,  брошенный  въ  гладвШ  источникъ,  я 
встревожилъ  нхъ  сповойств1е,  и  какъ  камень  едва  самъ  не  по- 
шелъ  ко  дну! 

Я  возвратился  домой.  Въ  с^няхъ  трещала  догоравшая  св^ча 
въ  деревянной  тарелв^^,  и  казакъ  мой,  вопреки  привазанш,  спалъ 
вр^^пкимъ  сномъ,  держа  ружье  об^Ьими  руками.  Я  его  оставилъ 
въ  поколь,  взялъ  скЬчу  и  вошелъ  въ  хату.  Увы!  моя  шкатулка, 
шашка  съ  серебряной  оправой,  дагестанск1й  кинжалъ — ^подарокъ 
пр1ятеля,  все  исчезло.  Тутъ-то  я  догадался,  вашя  веш;и  тащилъ 
проклятый  слепой.  Разбудивъ  казака  довольно  нев^^жливымъ 
толчкомъ,  я  побранилъ  его,  посердился,  а  д'&кать  было  нечего! 
И  не  см^Ьшно  ли  было  бы  жаловаться  начальству,  что  слепой 
мальчикъ  меня  обокралъ,  а  восьмнадцатилЪтняя  девушка  чуть- 
чуть  не  утопила?  Слава  Богу,  поутру  явилась  возможность  -Ьхать, 
и  я  оставилъ  Тамань.  Что  сталось  съ  старухой  и  съ  бЪднымъ 
сл^пшаъ — не  знаю.  Да  и  какое  д'&ю  мн^  до  радостей  и  б^дствШ 
человЬческихъ,  мнЬ,  странствуюш;ему  офицеру,  да  еще  съ  по- 
дорожной по  казенной  надобности!... 


II. 
КНЯЖНА  МЕРИ. 

11-то  мая. 

Вчера  я  пр1']^халъ  въ  Пятигорскъ,  нанялъ  квартиру  на  краю 
города,  на  самомъ  высокомъ  мбст^,  у  подошвы  Машука:  во 
время  грозы  облака  будутъ  спускаться  до  моей  кровли.  Ныньче 
въ  пять  часовъ  утра,  когда  я  отврылъ  окно,  моя  комната  на- 
полнилась запахомъ  цвбтовъ,    раступщхъ  въ  скромномъ  поли- 
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садникЪ.  ВЪтви  цв^тущигь  черешень  смотрятъ  мшЬ  въ  окно  и 
вФтеръ  иногда  усылаетъ  ной  письменннй  столъ  ихъ  б'&шмн 
лепествами.  Видъ  съ  треть  сторонъ  у  меня  чудесный:  на  за- 
падъ  пятиглавый  Бэшту  син^етъ,  кавъ  «последняя  туча  раз- 
с^янной  бури» ;  на  сЬверъ  поднимается  Машукъ,  вавъ  мохнатая 
персидская  шапка,  и  закрываетъ  всю  эту  часть  небосклона;  на 
востокъ  смотреть  веселее:  внизу  передо  мною  пестреет?)  чи- 
стеньЕ1й,  новеньк1й  городокъ,  шумятъ  п^ебные  ключи,  шумитъ 
разноязычная  толпа, — а  тамъ,  дальше,  амфитеатромъ  громоз- 
дятся горы  все  син^  и  туманнее,  а  на  краю  горизонта  тянется 
серебряная  1^пь  скЬговыхъ  верпшнъ,  начинаясь  Еазбекомъ  и 
оканчиваясь  двуглавымъ  Эльборусомъ...  Весело  жить  въ  такой 
земл^!  Какое-то  отрадное  чувство  разлито  во  вс^хъ  моихъ  жи- 
лахъ.  Воздухъ  чисть  и  св^^жъ,  какъ  пои^уй  ребенка;  солнце 
ярко,  небо  синё — ^чего  бы,  кажется,  больше?  ЗачЬмъ  тутъ  стра- 
сти, желашя,  сожалЬшя?...  Однако  пора.  Пойду  къ Елизаветин- 
скому источнику:  тамъ,  говорятъ,  утромъ  собирается  все  водя- 
ное общество. 

Спустясь  въ  середину  города,  я  пошелъ  бульваромъ,  гд^^ 
встрЬтилъ  нисколько  печальныхъ  группъ,  медленно  подымаю- 
щихся въ  гору:  то  были  большею  частш  семейства  степныхъ 
пом^^щиковъ;  объ  этомъ  можно  было  тотчасъ  догадаться  по  ис- 
тертымъ  старомоднымъ  сюртукамъ  мужей  и  по  изысканнымъ 
нарядамъ  женъ  и  дочерей.  Видно,  у  нихъ  вся  водяная  моло- 
дежь была  уже  на  перечете,  потому  что  они  на  меня  посмо- 
трели съ  нЬжнымъ  любопытствомъ;  петербургски  покрой  сюр- 
тука ввелъ  ихъ  въ  заблуждете,  но  скоро,  узнавъ  армейск1е  эпо- 
леты, они  съ  негодованхемъ  отвернулись. 

Жены  местныхъ  властей,  такъ  сказать  хозяйки  водъ,  были 
благосклонпЬе;  у  нихъ  есть  лорнеты;  он^  менЬе  обращаютъ 
внимашя  на  мундиръ;  онЪ  привыкли  на  Еавказ^Ь  встречать 
подъ  нумерной  пуговицей  пылкое  сердце,  и  подъ  бЬлой  фураж- 
кой образованный  умъ.  Эти  дамы  очень  милы,  я  долго  милы1 
Всяк1й  годъ  ихъ  обожатели  сменяются  новыми,  и  въ  этомъ-то, 


1840.  ЕНЯЖНА  МЕРИ.  321 

можетъ  быть,  секреть  ихъ  неутомимой  любезности.  Подымаясь 
но  узкой  тропннЕ^^  Еъ  БлнзаветинсЕому  источниЕу,  я  обогналъ 
толпу  мужчинъ  статсЕйхъ  и  военныхъ,  которые,  какъ  я  узналъ 
посл*]^,  составляютъ  особенный  влассъ  людей  между  чающими 
движешя  воды.  Они  пьютъ — однаЕО  не  воду,  гуляютъ  мало,  во- 
лочатся только  мимоходомъ:  они  играютъ  и  жалуются  на  свуву. 
Они  франты:  опусЕая  свой  оплетенный  ставанъ  въ  володезь 
ЕИСлос']^рной  воды,  они  прннимаютъ  аЕадемичесЕхя  позы;  стат- 
св1е  носятъ  снЬтло-голубые  галстухи,  военные  выпусваютъ  изъ- 
за  воротниЕа  брыжжи.  Они  испов^дываютъ  глубовое  презрите 
въ  провинщальнымъ  дамамъ  и  вздыхаютъ  о  столичныхъ  арнсто- 
кратическихъ  гостиныхъ,  вуда  ихъ  не  пусваютъ. 

Навонецъ  вотъ  и  колодезь...  На  площадЕ*,  близъ  него,  по- 
строенъ  домикъ  съ  врасной  вровлею  надъ  ванной,  а  подальше 
галерея,  гд'Ь  гуляютъ  во  время  дождя.  Несколько  раненыхъ 
офнцеровъ  спд'Ьло  на  лавкЬ,  подобравъ  костыли  —  бл]^дные, 
грустные.  Н^^свольво  дамъ  сворыми  шагами  ходили  взадъ  и  впе- 
редъ  по  площадке,  ожидая  дМств1я  водъ.  Между  ними  были 
два-три  хорошеньв1я  личика.  Подъ  виноградными  аллеями,  по- 
врывающими  сватъ  Машува,  мельвала  порою  пестрая  шляпва 
любительницы  уединешя  вдвоемъ,  потому  что  всегда  возл*  та- 
вой  шляпЕИ  я  зам^^чалъ  или  военную  фуражву,  или  безобразную 
вруглую  шляпу.  На  врутой  скал*,  гд-Ь  построенъ  павильонъ, 
называемый  Эоловой  Арфой,  торчали  любители  видовъ  и  наво- 
дили телескопъ  на  Эльборусъ;  между  ними  были  два  гувернера 
съ  своими  воспитанниками,  пр1^^хавшими  лечиться  отъ  золотухи. 

Я  остановился,  запыхавшись,  на  краю  горы,  и,  прислонясь 
къ  углу  домика,  сталъ  разсматривать  живописную  окрестность, 
кавъ  вдругъ  слышу  за  собой  знавомый  голосъ: 

—  Печоринъ!  давно  ли  зд-Ьсь? 

Оборачиваюсь:  ГрушницЕ1й1  Мы  обнялись.  Я  познавомился 
съ  нимъ  въ  дМствующемъ  отрядЬ.  Онъ  былъ  раненъ  пулей  въ 
ногу  и  по'Ьхалъ  на  воды,  съ  нед'кхю  прежде  меня. 

ГрушницЕ1й — юнверъ.  Онъ  тольво  годъ  въ  служб*;  носитъ, 
по  особенному  роду  франтовства,  толстую  солдатсвую  шинель. 

1врмонтовъ,  т.  1.  21 


/ 
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7  него  георпевсвШ  солдатскхй  крестшгь.  Онъ  хорошо  сложенъ, 
смуглъ  и  черноволосъ;  ему  на  впдъ  можно  дать  25  л^Ьтъ,  хотя 
ему  едва  ли  21  годъ.  Онъ  закиднваетъ  голову  назадъ,  когда  го- 
ворить, и  поминутно  крутить  усы  л'Ьвой  рукой,  ибо  правою  опи- 
рается на  костыль.  Говорить  онь  скоро  и  вычурно;  онь  изь  гЬхъ 
людей,  которые  на  всЪ  случаи  жизни  им'Ьють  готовыя  пышныя 
фразы,  воторыхь  просто  прекрасное  не  трогаеть,  и  которые 
важно  драпируются  вь  необыкновенныя  чувства,  возвышенныя 
страсти  и  исключительння  страданхя.  Производить  эфекть  — 
ихь  наслаждете;  они  нравятся  романтическимь  провивпдалкамъ 
до  безум1я.  Подь  старость  они  делаются  либо  мирными  пом*]^- 
щиками,  либо  пьяницами;  иногда  тЪмъ  и  другимь.  6ъ  ихь  душ^^ 
часто  много  добрыхь  свойствъ,  но  ни  на  грошь  поэзш.  Груш- 
ницкаго  страсть  была  декламировать:  онь  закидываль  вась  сло- 
вами, какь  скоро  разговорь  выходиль  изъ  круга  обыкновенныхь 
П0НЯТ1Й;  спорить  сь  нимь  я  никогда  не  могъ.  Онь  не  отв:]^чаетъ 
на  ваши  возражешя,  онь  вась  не  слушаеть.  Только-что  вы  оста- 
новитесь, онь  начинаеть  длинную  тираду,  повидимому  имею- 
щую какую-то  связь  сь  тЬмь,  что  вы  сказали,  но  которая  вь  са- 
момь  д'Ьл'Ь  есть  только  продол жеше  его  собственной  р']^чи. 

Онь  довольно  остёрь;  эпиграммы  его  часто  забавны,  но  ни- 
когда не  бывають  м'Ьтки  и  злы:  онь  никого  не  убьеть  однимь 
словомь;  онь  не  знаеть  людей  и  ихь  слабыхь  струнь,  потому 
что  занимался  цЬлую  жизнь  однимь  собою.  Его  ц-Ьль  —  сде- 
латься героемь  романа.  Онь  такь  часто  старался  унЬрить  дру- 
гихь  вь  томь,что  онь  существо  не  созданное  для  мара,  обречен- 
ное кавимь-то  тайнымь  страдан1ямь,  что  онь  самь  потги  вь 
этомь  уверился.  Оттого  онь  такь  гордо  носить  свою  толстую 
солдатскую  шинель.  Я  его  поняль,  и  онь  за  это  меня  не  лю- 
бить, хотя  мы  наружно  вь  самыхь  дружескихь  отношешяхь. 
Грушницк1й  слыветь  отличнымь  храбрецомь;  я  его  вид'Ьль  вь 
дйл-Ь:  онь  махаеть  шашкой,  кричить  и  бросается  впередь,  за- 
жмуря  глаза.  Это  что-то  не  русская  храбрость!... 

Я  его  также  не  люблю:  я  чувствую,  что  мы  когда  нибудь  С1> 
нимь  столкнемся  на  узкой  дороге — и  одному  изь  нась  не  сдоб- 
ровать. 
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ПргЬздъ  на  ЕавБазъ — также  сд'Ьдствхе  его  романтнчесваго 
фанатизма.  Я  ув:]^ренъ,  что  нананун'Ь  отъ']^да  нзъ  отцовской 
деревни  онъ  говорилъ  еъ  мрачнымъ  видомъ  какой  нибудь  хо- 
рошенькой сосЬдк*,  что  онъ  "Ьдетъ  не  такъ,  просто,  служить, 
но  что  ищетъ  смерти,  поаому  что...  тутъ  онъ,  вЬрно,  закрывъ 
глаза  рукою,  продолжаетъ  такъ:  «н-бть,  вы  (или  ты)  этого  не 
должны  знать!  Ваша  чистая  душа  содрогнется!  Да  къ  чему?  Чтб 
я  для  васъ?  Поймете  ли  вы  меня?...»  и  такъ  дал-Ье. 

Он5>  мн*  самъ  говорилъ,  что  причина,  побудившая  его  всту- 
пить въ  К.  полкъ,  останется  вечною  тайною  между  нимъ  и  не- 
бесами. 

Впрочемъ,  въ  тЬ  минуты,  когда  сбрасываетъ  трагическую 
мант1ю,  Грушницк1й  довольно  милъ  и  забавенъ.  Мн*  любо- 
пытно вид-Ьть  его  съ  женщинами:  тутъ-то,  я  думаю,  старается! 

Мы  встретились  старыми  прхятелями.  Я  началъ  его  разспра- 
шивать  объ  образе  жизни  на  водахъ  и  о  примЪчательныхъ 
лицахъ. 

—  Мы  ведемъ  жизнь  довольно  прозаическую,  сказалъ  онъ, 
вздохнувъ:  пьюпце  утромъ  воду  —  вялы,  какъ  ъ&к  больные,  а 
пьюп];1е  вино  повечеру — ^несносны,  какъ  век  здоровые.  Женск1я 
обш;ества  есть;  только  отъ  нихъ  небольшое  утЬшеше:  онЬ  игра- 
ютъ  въ  вистъ,  одеваются  дурно,  и  ужасно  говорятъ  по-фран- 
цузски! НынЬштй  годъ  изъ  Москвы  одна  только  княп^ня  Ли- 
товская съ  дочерью;  но  я  съ  ними  не  знакомъ.  Моя  солдатская 
шинель — какъ  печать  отвержешя.  Участхе,  которое  она  возбуж- 
даетъ,  тяжело  какъ  милостыня. 

Въэту  минуту  прошли  къ  колодцу  мимо  насъ  дв*  дамы:  одна 
пожилая,  другая  молоденькая,  стройная.  Ихъ  лицъ  за  шляп- 
ками я  не  разгляд-Ьлъ,  но  онЬ  одЬты  были  по  строгимъ  прави- 
ламъ  лучшаго  вкуса:  ничего  лишняго.  На  второй  было  закрытое 
платье  дг18  йе  рег1е8;  легкая  шелковая  косынка  вилась  во- 
кругъ  ея  гибкой  шеи.  Ботинки  сои1еиг  рисе  стягивали  у  ш;и- 
колки  ея  сухош;авую  ножку  такъ  мило,  что  даже  непосвященный 
въ  таинства  красоты  непременно  бы  ахнулъ,  хотя  отъ  удивле- 
шя.  Ея  легкая,  но  благородная  походка  им-бла  въ  себ*  что-то 
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д-Ьвственное,  ускользающее  отъ  опредЬзешя,  но  понятное  взору. 
Когда  она  прошла  мимо  насъ,  отъ  нея  повЬяло  тЬмъ  неизъяс- 
нимымъ  ароматомъ,,  воторымъ  дншетъ  иногда  запнсЕа  милой 
женщины. 

—  Вотъ  княгиня  Лиговская,  сказалъ  Грушницкй,  и  съ  нею 
дочь  ея  Мери,  такъ  какъ  она  ее  называетъ  на  англ1йсЕ1й  ма- 
неръ.  ОнЬ  зд'Ьсь  только  три  дня. 

—  Однако  ты  ужъ  знаешь  ея  имя? 

—  Да,  я  случайно  слышалъ,  отв4чалъ  онъ  покрасн'Ьвъ. — 
Признаюсь,  я  не  желаю  съ  ними  познакомиться.  Эта  гордая 
знать  смотритъ  на  насъ,  армейцевъ,  какъ  на  дикихъ.  И  какое 
имъ  д-Ьло,  есть  ли  умъ  подъ  нумерованной  фуражкой  и  сердце 
подъ  толстой  шинелью? 

—  Бедная  шинель!  сказалъ  я,  ус^гЬхаясь.  А  кто  этотъ  гос- 
подинъ,  который  къ  нимъ  подходить  и  такъ  услужливо  подаетъ 
имъ  стаканъ? 

—  01  это  московски  франтъРаевичъ.  Онъ  игрокъ:  это  видно 
тотчасъ  по  золотой  огромной  ц:Ьпи,  которая  извивается  по  его 
голубому  жилету.  А  что  за  толстая  трость — точно  у  Робинзона 
Крузоэ;  да  и  борода  кстати,  и  прическа  а  1а  тои]1к. 

—  Ты  озлобленъ  противъ  всего  рода  челов-Ьческаго? 

—  И  есть  за  что... 

—  О!  право? 

Въ  это  время  дамы  отошли  отъ  колодца  и  поровнялись  съ 
нами.  Грушницк1й  успЬлъ  принять  драматическую  позу  съ  по- 
мощью костыля  и  громко  отвЬчалъ  мнЬ  по-французски: 

—  Мод  сЬег,  зе  Ьа18  1е8  Ьоттев  роиг  пе  раз  1е8  тёрпвег, 
саг  аи<;гетеп1  1а  У1е  вега!*  ипе  &гсе  1гор  йё^ойЬалЬе.   . 

Хорошенькая  княжна  обернулась  и  подарила  оратора  дол-' 
гимъ,любопытнымъ  взоромъ.Быражен1е  этого  взора  было  очень 
неопредЬленно,  но  не  насмешливо,  съ  ч^мъ  я  внутренно  отъ 
души  его  поздравилтэ. 

—  Эта  княжна  Мери  прехорошенькая,  сказалъ  я  ему.  —  У 
нея  таюе  бархатные  глаза — именно  бархатные:  я  теб*  советую 
присвоить  это  выражеше,  говоря  объ  ея  глазахъ;  нижшя  и  верх- 
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шя  ресницы  такъ  длинны,  что  лучи  солнца  не  отражаются  въ 
ея  зрачвахъ.  Я  люблю  эти  глаза  безъ  блеска:  они  такъ  мягки, 
они  будто  бы  тебя  гладятъ.  Вирочемъ,  кажется,  въ  ея  лицб 
только  и  есть  хорошаго...  А  что,  у  нея  зубы  б*Ьлы?  Это  очень 
важно!  Жаль,  что  она  не  улыбнулась  на  твою  дышную  фразу. 

—  Ты  говоришь  о  хорошенькой  женщинЬ,  какъ  объ  англ1й- 
ской  лошади,  сказалъ  ГрушницкШ  съ  негодован1еиъ. 

—  Моп  сЬег,  отв4чалъ  я  ему,  стараясь  подделаться  подъ 
его  тонъ:  }е  шёрпве  кз  Геттез  роаг  пе  раз  1ез  аипег,  саг  аа(ге- 
теп<;  1а  У1е  зега!!;  ип  тё1о<1гате  (гор  П(11си1е. 

Я  довернулся  и  пошелъ  отъ  него  прочь.  Съ  полчаса  гулялъ 
я  по  винограднымъ  аллеямъ,  по  известчатымъ  скаламъ  и  вися- 
пщмъ  между  нихъ  кустарникамъ.  Становилось  жарко,  и  я  по- 
спешилъ  домой.  Проходя  мимо  кислосЬрнаго  источника,  я  оста- 
новился у  крытой  галереи,  чтобъ  вздохнуть  подъ  ея  тбнью,  и 
это  доставило  мнЬ  случай  быть  свид'Ьтелемъ  довольно  любо- 
пытной сцены.  ДМствующхя  лица  находились  вотъ  въ  какомъ 
положеши:  княгиня  съ  московскимъ  франтомъ  сид'к^а  на  лавк'Ь 
въ  крытой  галерее,  и  оба  были  заняты,  кажется,  серьёзнымъ 
разговоромъ.  Княжна,  вероятно,  допивъ  ужъ  посл4дн1й  ста- 
канъ,  прохаживалась  задумчиво  у  колодца.  Грушнищий  стоялъ 
у  самаго  колодца;  больше  на  площадк*]^  никого  не  было, 

Я  подошелъ  ближе  и  спрятался  за  угломъ  галереи.  Въ  эту 
минуту  Грушницк1й  уронилъ  свой  стаканъ  на  песокъ  и  усили- 
вался нагнуться,  чтобъ  его  поднять;  больная  нога  ему  м-Ьшала. 
Бедняжка!  какъ  онъ  ухитрялся,  опираясь  на  костыль,  и  все  на- 
прасно. Выразительное  лицо  его  въ  самомъ  д'Ьл^  изображало 
страдан1е . 

Княжна  Мери  вид'кза  все  это  лучше  меня. 

Легче  птички  она  къ  нему  подскочила,  нагнулась,  подняла 
стаканъ  и  подала  ему  съ  гЬлодвижешемъ,  исполненнымъ  не- 
выразимой прелести:  потомъ  ужасно  покраспкка,  оглянулась 
на  галерею  и,  уб'Ёдившись,  что  ея  маменька  ничего  не  видала, 
кажется,  тотчасъ  же  успокоилась.  Когда  ГрушницкШ  ойрылъ 
ротъ,  чтобы  поблагодарить  ее,  она  уже  была  далеко.  Черезъ 


326  ГЕРОЙ  ВАШЕГО  ВРЕМЕНИ.  1840. 

минуту  она  вышла  пзъ  галереи  съ  матерью  и  франтомъ,  но 
проходя  мимо  Групшицкаго,  приняла  видъ  такой  чинный  и  важ- 
ный —  даже  не  обернулась,  даже  не  заметила  его  страстнаго 
взгляда,  Боторымъ  онъ  долго  ее  провожалъ,  пока  спустившись 
съ  горы,  она  не  скрылась  за  липками  бульвара...  Но  вотъ  ея 
шляпка  мелькнула  черезъ  улицу:  она  вбежала  въ  ворота  одного 
изъ  лучшихъ  домовъ  Пятигорска;  за  нею  прошла  княгиня  и  у 
воротъ  раскланялась  съ  Раевичемъ. 

Только  тогда  бедный,  страстный  юнкеръ  замйтилъ  мое  прн- 
сутств1е. 

—  Ты  видйлъ?  сказалъ  онъ,  кр']^пко  пожимая  мнЬ  руку: — 
это  просто  ангелъ! 

—  Отчего?  спроси лъ  я  съ  видомъ  чистЬйшаго  простодупия. 

—  Разв-Ь  ты  не  видалъ? 

—  Н-Ьтъ,  вид'Ьлъ:  она  подняла  твой  стаканъ.  Если  бъ  былъ 
тутъ.  сторожъ,  то  онъ  сд4лалъ  бы  то  же  самое,  и  еще  поснЬш- 
нЬе,  надеясь  получить  на  водку.  Впрочемъ,  очень  понятно,  что 
ей  стало  тебя  жалко:  ты  сд-Ьлалъ  такую  ужасную  гримасу,  когда 
ступилъ  на  прострЬленную  ногу... 

—  И  ты  не  былъ  нисколько  тронуть,  глядя  на  нее  въ  эту 
минуту,  когда  душа  С1яла  на  лиц4  ея? 

—  Штъ. 

Я  лгалъ;  но  мн4  хогЬлось  его  поб-Ьсить.  У  меня  врожденная 
страсть  противоречить;  11:Ьлая  моя  жизнь  была  только  ц^пь 
грустныхъ  противор^чхй  сердцу  или  разсудку.  Присутствхе  энту- 
31аста  обдаетъ  меня  креш.енскимъ  холодомъ  и,  я  думаю,  частыя 
сношешя  съ  вялымъ  флегматикомъ  сдЬлали  бы  изъ  меня  страст- 
наго мечтателя.  Признаюсь  еще,  чувство  непраятное,  но  знако- 
мое, пробежало  слегка  въ  это  мгновере  по  моему  сердцу;  это 
чувство  было — зависть;  я  говорю  см^Ло  «зависть»,  потому  что 
привыкъ  себ4  во  всемъ  признаваться;  и  врядт^  ли  найдется  моло- 
дой челов^къ,  который,  встр-Ьтивъ  хорошенькую  женщину,  при- 
ковавшую его  праздное  вниман1е  и  вдругъ  явно  предъ  нимъ 
отличившую  другаго,  ей  равно  незнакомаго,  врядъ  ли,  говорю, 
найдется  такой  молодой  человЬкъ  (разумеется,  живпий  въ  боль- 
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шомъ  св^^!^  и  привнЕШ1й  баловЕть  свое  самодюб1е),  который  бы 
не  былъ  этимъ  пораженъ  непр1ятно. 

Молча  съ  ГрушницЕимъ  спустились  мы  съ  горы  и  прошли 
по  бульвару  мимо  оконъ  дома,  гд'Ь  скрылась  наша  красавица. 
Она  сид4ла  у  окна.  Грушницв1й,  дернувъ  меня  за  руку,  бро- 
силъ  на  нее  одинъ  изъ  тЬхъ  мутно-нЬжныхъ  взглядовъ,  кото- 
рые такъ  мало  ^Ыству жугь  на  женпщнъ.  Я  навелъ  на  нее  лор- 
нетъ  и  замЬтилъ,  что  она  отъ  его  взгляда  улыбнулась,  и  что 
мой  дерзый  лорнетъ  разсердилъ  ее  не  на  шутку.  И  какъ,  въ  са- 
момъ  д'Ьл']^,  см'Ьетъ  кавказсшй  армееЩ|  наводить  стеклышко  на 
московскую  княжну?... 


13-го  мая. 

Ныньче  по  утру  зашелъ  ко  мн4  докторъ;  его  имя  Вернеръ, 
но  онъ  руссйй.  Что  тутъ  удивительнаго?  Я  зналъ  одного  Ива- 
нова, который  былъ  н^^мецъ. 

Вернеръ  челов'Ькъ  значительный  по  многимъ  причинамъ. 
Онъ  скептикъ  и  матерхалистъ,  какъ  всЬ  почти  медики,  а  вмЪстЪ 
съ  тЬмъ  поэтъ  не  на  шутку — поэтъ  на  дЬл'Ь  всегда,  и  часто  на 
сдовахъ,  хотя  въ  жизнь  свою  не  написалъ  двухъ  стиховъ.  Онъ 
изучалъ  всЬ  живыя  струны  сердца  челов-Ьческаго,  какъ  изу- 
чаютъ  жилы  трупа,  но  никогда  не  ум4лъ  онъ  воспользоваться 
своимъ  знан1емъ:  такъ  иногда  отличный  анатомикъ  не  ум^^етъ 
вылечить  отъ  лихорадки.  Обыкновенно  Вернеръ  исподтишка  на- 
смехался надъ  своими  больными;  но  я  разъ  вид'&хъ,  какъ  онъ 
плакалъ  надъ  умирающимъ  солдатомъ...  Онъ  былъ  б^денъ, 
мечталъ  о  мильонахъ,  а  для  денегъ  не  сд-Ьлалъ  бы  лишняго 
шага.  Онъ  мнЬ  разъ  говорилъ,  что  скорее  сд-Ьлаетъ  одолжеше 
врагу,  ч'Ьмъ  другу,  потому  что  это  значило  бы  продавать  свою 
благотворительность,  тогда  какъ  ненависть  только  усилится  со- 
размерно великодушш  противника.  У  него  былъ  злой  язнкъ: 
подъ  вывЬскою  его  эпиграммы  не  одинъ  добрякъ  прослылъ  пош- 
лымъ  дуракомъ;  его  соперники,  завистливые  водяные  медики, 
распустили  слухъ,  будто  онъ  рисуетъ  каррикатуры  на  своихъ 
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больннхъ — больные  взбеленились:  почти  всЬ  ему  отказали.  Его 
пр1ятеди,  то  есть  всЬ  истинно  порядочные  люди,  служившхе  на 
Кавказе,  напрасно  старались  возстановить  его  упадпий  кредитъ. 

Его  наружность  была  изъ  т4хъ,  которня  съ  перваго  взгляда 
поражаютъ  ненр1ятно,  но  которыя  нравятся  впосл^дствш,  когда 
глазъ  выучится  читать  въ  нсправильныхъ  чертахъ  отпечатокъ 
души  испытанной  и  высокой.  Бывали  примеры,  что  женш,ины 
влюблялись  въ  такихъ  людей  до  безумк  и  не  пром']^няли  бы  ихъ 
безобраз1Я  на  красоту  самыхъ  скЬжихъ  и  розовыхъ  эндимхоновъ. 
Надобно  отдать  справедливость  женщинамъ:  онЬ  им^ютъ  ин- 
стинктъ  красоты  душевной,  оттого-то,  можетъ  быть,  люди,  по- 
добные Вернеру,  такъ  страстно  любятъ  женщинъ. 

Бернеръ  былъ  малъ  ростомъ,  и  худъ  и  слабъ  какъ  ребенокъ; 
одна  нога  была  у  него  короче  другой,  какъ  у  Байрона;  въ  срав- 
ненш  съ  туловин1;емъ,  голова  его  казалась  огромна;  онъ  стригъ 
волосы  подъ  гребенку,  и  неровности  его  черепа,  обнаженныя 
такимъ  образомъ,  поразили  бы  френолога  страннынъ  сплете- 
шенъ  противоположныхъ  наклонностей.  Его  маленьк1е  черные 
глаза,  всегда  безпокойные,  старались  проникнуть  въвапшмысли. 
Въ  его  одежд']^  заметны  были  вкусъ  и  опрятность;  его  худоща- 
выя,  яшлистыя  и  маленьшя  руки  красовались  въ  св^тло-жёлтыхъ 
перчаткахъ.  Его  сюртукъ,  галстухъ  и  жилетъ  были  постоянно 
чернаго  дв4та.  Молодежь  прозвала  егб  Мефистофелемъ;  онъ 
показывал ъ,  будто  сердился  за  это  прозван1е,  но  въ  самомъ 
д4л4  оно  льстило  его  самолюбш.  Мы  другъ  друга  скоро  поняли 
и  сделались  прхятелями,  потому  что  я  къ  дружб*  неспособенъ; 
изъ  двухъ  друзей  всегда  одинъ  рабъ  другаго,  хотя  часто  ни 
одинъ  изъ  нихъ  въ  этонъ  себ'Ь  не  признается;  рабомъ  я  быть 
не  могу,  а  повел-Ьвать  въ  этомъ  случа-Ь — трудъ  утомительный, 
потому  что  надо  вм*стЬ  съ  этимъ  и  обманывать;  да  притомъ, 
у  меня  есть  лакеи  и  деньги!  Вотъ  какъ  мы  сделались  пргяте- 
лями:  я  встр^тилъ  Вернера  въ  С...  среди  многочисленнаго  и 
шумнаго  круга  молодежи;  разговоръ  принялъ  подъ  конецъ  ве- 
чера философско-метафизическое  направленхе;  толковали  объ 
уб-Ьжденхяхъ:  каждый  былъ  уб4ждепъ  въ  разныхъ  разностяхъ. 
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Что  до  меня  касается,  то  я  убЬжденъ  только  въ  одномъ... 
сказалъ  докторъ. 

—  Въ  чемъ  это?  спросилъ  я,  желая  узнать  мн'1^ше  челов'Ька, 
который  до  сихъ  поръ  нолчалъ. 

—  Въ  томъ,  отвАчалъ  онъ:  что  рано  или  поздно,  въ  одно 
прекрасное  утро  я  умру. 

—  Я  богаче  васъ,  сказалъ  я:  у  меня,  кром4  этого,  есть  еще 
уб^ждеше,  ЛиенЕО  то,  что  я  въ  одннъ  прегадкхй  вечерь  нм-^лъ 
несчастхе  родиться. 

ВсЬ  нашли,  что  мм  говорпмъ  вздорь,  а  право  изъ  нихъ 
никто  ничего  умн4е  этого  не  сказалъ.  Съ  этой  минутн  мы  отли- 
чили въ  толп*  другъ  друга.  Мы  часто  сходились  вмЬстЬ  и  тол- 
кова.1и  вдвоемъ  объ  отвлеченныхъ  предметахъ  очень  серьёзно, 
пока  зам'Ьча.1и  оба,  что  мы  взаимно  другъ  друга  морочимъ. 
Тогда,  посмотр-Ьвъ  значительно  другъ  другу  въ  глаза,  какъ 
делали  римск1е  авгуры,  по  словамъ  Цицерона,  мы  начинали 
хохотать,  и  нахохотавшись,  расходились  довольные  своимь 
вечеромъ. 

Я  лежалъ  на  диван'Ь,  устремивь  глаза  въ  потолокъ  и  зало- 
живъ  руки  подъ  затылокъ,  когда  Вернерь  вошелъ  въ  мою  ком- 
нату. Онъ  сЬлъ  въ  кресла,  поставилъ  трость  въ  уголь,  зЬв- 
нуль  и  объявил ъ,  что  на  дворЬ  становится  жарко.  Я  отв^чаль, 
что  меня  безоокоятъ  мухи — и  мы  оба  замолча.1и. 

—  Заметьте,  любезный  докторъ,  сказалъ  я,  что  безъ  дура- 
ковь  было  бы  на  с^тк  очень  скучно...  Посмотрите,  вотъ  нась 
двое  умныхъ  людей;  мы  знаемъ  заран']^е,  что  обо  всемъ  можно, 
спорить  до  безконечности,  и  потому  не  спорнмъ;  мы  знаемъ 
почти  ВС*  сокровенныя  мысли  другъ  друга;  одно  слово  —  для 
нась  ц'Ьлая  истор1я;  видимъ  зерно  каждаго  нашего  чувства 
сквозь  тройную  оболочку.  Печальное  намъ  см']^шно,  см'Ьшное 
грустно,  а  вообще,  по  правд*,  мы  ко  всему  довольно  равно- 
душны, кром*  самихь  себя.  Итакъ,  размена  чу  ветвь  и  отелей 
между  нами  не  можеть  быть:  мы  знаемъ  одинь  о  другомь  все, 
что  хотимь  знать;  и  знать  больше  не  хотимь;  остается  одно  сред- 
ство: разоказывать  новости.  Скажите  же  какую  нпбудь  новость. 
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Утомленный  долгою  р-Ёчью,  я  заврнлъ  глаза  и  з^^внулъ... 
Онъ  отв'Ьчалъ  подумавши:  въ  вашей  галиматье  однако  жъ 
есть  идея. 

—  ДвЪ,  отв4чалъ  я. 

—  Скажите  мн*  одну,  я  вамъ  скажу  другую. 

—  Хорошо,  начинайте!  сказалъ  я,  продолжая  разсматривать 
потолркъ  й  внутренно  улыбаясь. 

—  Вамъ  хочется  знать  каия  нибудь  подробности  на-счетъ 
кого  нибудь  изъ  пр1^зжихъ  на  воды,  и  я  ужъ  догадываюсь  о 
комъ  вы  это  заботитесь,  потому  что  объ  васъ  тамъ  уже  спра- 
шивали. 

—  Докторъ!  р']Ьпштельно  намъ  нельзя  разговаривать:  мы 
читаемъ  въ  дупгЬ  другъ  друга. 

—  Теперь  другая? 

—  Другая  идея  вотъ:  жшк  хот^ось  васъ  заставить  разска- 
зать  что  нибудь;  во-первыхъ,  потому  что  слушать  менЬе  }"гоми- 
гельно;  во-вторыхъ,  нельзя  проговориться;  въ-третьихъ,  можно 
узнать  чужую  тайну;  въ-четвертыхъ,  потому  что  таме  умные 
люди,  какъ  вы,  лучше  любятъ  слушателей,  ч^мъ  разскащиковъ. 
Теперь  къ  Д'&1у;  что  вамъ  сказала  княгиня  Лиговская  обо  мн'Ё? 

—  Вы  очень  унЬрены,  что  это  княгиня...  а  не  княжна? 

—  Совершенно  уб^ждень. 

—  Почему? 

—  Потому  что  княжна  спрашивала  о  Грушницкомъ. 

—  У  васъ  большой  даръ  соображетя.  Княжна  сказала,  что 
она  уверена,  что  этотъ  молодой  человЬкъ  въ  солдатской  ши- 
нели разжал ованъ  въ  солдаты  за  дуэль... 

— Над^^юсь  ,вы  ее  оставили  въ  этомъ  прхятномъ  заблужденш . . . 

—  Разумеется... 

—  Завязка  есть!  закричалъ  я  въ  восхищети;  объ  развязке 
этой  комедш  мы  похлопочемъ.  Явно  судьба  заботится  отомъ, 
чтобъ  мнЬ  не  было  скучно. 

—  Я  предчувствую,  сказалъ  докторъ,  что  бедный  Груш- 
ницк1й  будетъ  вашей  жертвой... 

—  Дальше,  докторъ. 
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—  Княгиня  сказала,  что  ваше  лицо  ей  знакомо.  Я  ей  замЬ- 
тилъ,  что  в^^рно  она  васъ  встречала  въ  Петербур1^Ь,  гд'Ь  ни- 
будь въ  скЬт^...  я  сказалъ  ваше  имя.  Оно  было  ей  известно. 
Кажется,  ваша  исторхя  тамъ  над-блала  много  шуму...  Княгиня 
стала  разсвазывать  о  вашихъ  нохождешяхъ,  прибавляя,  ве- 
роятно, къ  св-Ьтскимь  снлетнямъ  свои  зам^чашя...  Дочка  слу- 
шала съ  лгобопытствомъ.  Въ  ея  воображеши  вы  сделались  ге- 
роемъ  романа  въновомъ  вкусЬ...  Яне  противорЬчилъ княгине, 
хотя  зналъ,  что  она  говорить  вздоръ. 

—  Достойный  другъ!  сказалъ  я,  протянувъ  ему  руку.  Док- 
торъ  пожалъ  ее  съ  чувствомъ  и  продол жалъ: 

—  Если  хотите,  я  васъ  представлю... 

—  Помилуйте!  сказалъ  я,  всплеснувъ  руками;  разв*  ге- 
роевъ  представляютъ?  Они  не  иначе  знакомятся,  какъ  спасая 
отъ  вЬрной  смерти  свою  любезную... 

—  И  вы  въ  самомъ  д^л-Ь  хотите  волочиться  за  княжной?... 

—  Напротивъ,  совсЬмъ  напротивъ!...  Докторъ,  наконедъ  я 
торжествую:  вы  меня  не  понимаете!...  Это  меня,  впрочемъ, 
огорчаетъ,  докторъ,  продолжалъ  я  поел*  минуты  молчашя; 
я  никогда  самъ  не  открываю  моихъ  тайнъ,  а  ужасно  люблю, 
чтобъ  ихъ  отгадывали,  потому  что  такимъ  образомъ  я  всегда 
могу,  при  случа-Ь,  отъ  нихъ  отпереться.  Однако  жъ,  вы  мн4 
должны  описать  маменьку  съ  дочкой.  Что  они  за  люди? 

—  Во-первыхъ,  княгиня — женп1;ина  сорока-пяти  лЬтъ,  отв4- 
чалъ  Вернеръ;  у  ней  прекрасный  желудокъ,  но  кровь  испор- 
чена; на  ш,екахъ  красныя  пятна.  Последнюю  половину  своей 
жизни  она  провела  въ  Москве  и  тутъ,  на  поко4,  растолстЬла. 
Она  любить  соблазнительные  анекдоты  и  сама  говорить  иногда 
неприличныя  вещи,  когда  дочери  н^тъ  въ  комнагЬ.  Она  мн4 
объявила,  что  дочь  ея  невинна  какъ  голубь.  Какое  мн4  д4ло?... 
Я  хотЬлъ  ей  отвечать,  чтобъ  она  была  спокойна,  что  я  никому 
этого  не  скажу.  Княгиня  лечится  отъ  ревматизма,  а  дочь  Богъ 
знаеть  отъ  чего,  Я  вел-Ьлъ  об4имъ  пить  по  два  стакана  въ  день 
кислосЬрной  воды  и  купаться  два  раза  въ  неделю  въ  разводной 
ваннЬ.  Княгиня,  кажется,  не  привыкла  повелевать;  она  питаетъ 
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уважеше  къ  уму  и  знашямъ  дочки,  которая  читала  Байрона  по- 
англИски  и  знаегъ  алгебру:  въ  Москв*,  видно,  барышни  пусти- 
лись въ  ученость,  и  хорошо  д'Ьлаютъ,  право!  Наши  мужчины 
тавъ  не  любезны  вообще,  что  съ  ними  кокетничать  доляшо  быть 
для  умной  женщины  несносно.  Княгиня  очень  любить  молодыхь 
людей;  княжна  смотритъ  на  нихъ  съ  н^которымъ  презрЪшемъ 
— московская  привычка!  Он*]^  въ  Москв^^  только  и  питаются,  что 
сорокал'Ьтними  остряками. 

—  А  вы  были  въ  Москве,  док*горъ? 

—  Да,  я  им-Ьлъ  тамъ  некоторую  практику. 

—  Продолжайте. 

—  Да  я,  кажется,  все  сказалъ...  Да!  вотъ  еще:  княжна,  ка- 
жется, любитъ  разсуждатъ  о  чувствахъ,  страстяхъ  и  проч.  Она 
б1иа  одну  зиму  въ  Петербург*,  и  онъ  ей  не  понравился,  осо- 
бенно общество:  ее,  в&рно,  холодно  приняли. 

—  Вы  никого  у  нихъ  не  видали  сегодня? 

—  Напротивъ,  былъ  одинъ  адъютантъ,  одинъ  натянутый 
гвардеецъ  п  какая-то  дама  изъ  новопрх'Ёзжихъ,  родственница 
княгини  по  мужб,  очень  хорошенькая,  но  очень,  кажется,  боль- 
ная... Не  встретили  ль  вы  ее  у  колодца? — она  средняго  роста, 
блондинка,  съ  правильными  чертами,  цв&тъ  лица  чахоточный, 
а  на  правой  щек*]^  черная  родинка:  ея  лицо  меня  поразило  своею 
выразительностью . 

—  Родицка!  пробормоталъ  я  сквозь  зубы. — Неужели? 
Докторъ  посмотр^^  на  меня  и  сказалъ  торжественно,  поло- 

живъ  МП**  руку  на  сердце:  «она  вамъ  знакома!...»  Мое  сердце^ 
точно,  билось  сильн^^е  обыкновеннаго. 

—  Теперь  ваша  очередь  торжествовать!  сказалъ  я;  только 
я  на  васъ  надеюсь:  вы  мп**  не  изм'Ьните.  Я  ее  не  вида.1ъ  еще, 
но,  ув'Ьренъ,  узнаю  въ  вашемъ  портрегЬ  одну  женщину,  кото- 
рую любилъ  встарину...  Не  говорите  ей  обо  мн*Ь  ни  слова; 
еслп  она  спроситъ,  отнеситесь  обо  мн^Ь^ дурно. 

—  Пожалуй!  сказалъ  Вернеръ,  пожавъ  плечами. 

Когда  онъ  ушелъ,  ужасная  грусть  стЬснила  мое  сердце. 
Судьба  ли  насъ  свела  опять  на  Кавказе,  или  она  нарочно  сюда 
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пр1%хала,  зная,  что  меня  встретить?...  п  вакъ  мы  встретимся?... 
и  потомъ,  она  ли  это?... Мои  предчувствхя  меня  никогда  не  обма- 
нывали. НЬтъ  въ  м1рЬ  человека,  надъ  которнмъ  прошедшее 
1ф1обр*Ьтало  бы  такую  власть,  какъ  надо  мною.  Всякое  напоми- 
нан1е  о  минувшей  печали,  или  радости,  болезненно  ударяетъ 
въ  мою  душу  и  извлекаетъ  изъ  нея  все  тЬ  же  звуки...  Я  глупо 
созданы  ничего  не  забываю — ^ничего! 

Поел*  об^да  часовъ  въ  шесть  я  пошелъ  на  бульваръ;  тамъ 
была  толпа:  княгиня  съ  княхною  сид^ля  на  скамье,  окруженныя 
молодежью,  которая  любезничала  наперерывъ.  Я  поместился  въ 
невоторомъ  разстояти  на  другой  лавкЬ,  остановилъ  двухъ  зна- 
комыхъ  драгунскихъ  офицеровъ,  и  началъ  имъ  что-то  разска- 
зывать;  видно,  было  смЬшно,  потому  что  они  начали  хохотать 
какъ  сумасшедппе.  Любопытство  привлекло  ко  мне  н^которыхъ 
изъ  окружавшихъ  княжну;  мало  по  малу  и  вс4  ее  покинули  и 
присоединились  къ  моему  кружку.  Я  неумолкалъ:  мои  анекдоты 
были  умны  до  глупости,  мои  насмешки  надъ  проход япщми  мимо 
оригиналами  были  злы  до  неистовства...  Я  продолжалъ  увесе- 
лять публику  до  захождетя  солнца,  несколько  разъ  княжна 
подъ  ручку  съ  матерью  проходила  мимо  меня,  сопровождаемая 
какимъ-то  хромымъ  старичкомъ;  несколько  разъ  ея  взглядъ, 
упадая  на  меня,  выражалъ  досаду,  стараясь  выразить  равно- 
душ1е... 

—  Что  онъ  вамъ  разсказывалъ?  спросила  она  у  одного 
изъ  молодыхъ  людей  возвратившихся  къ  ней  изъ  вежливости; 
верно  очень  занимательную  исторш — свои  подвиги  въ  сраже- 
шяхъ?...  Она  сказала  это  довольно  громко  и,  вероятно,  съ  на- 
мерен1емь  кольнуть  меня.  «Ага!»  подумалъ  я:  «вы  не  на  шутку 
сердитесь,  милая  княжна;  погодите,  то  ли  еш;е  будетъ!» 

Грушницк1й  следи  л  ъ  за  нею  какъ  хищный  зверь,  и  не  спу- 
скалъ  ее  съ  глазъ:  бьюсь  объ  закладъ,  что  завтра  онъ  будетъ 
просить,  чтобъ  его  кто  нибудь  представилъ  княгине.  Она  бу- 
детъ рада,  потому  что  ей  скучно. 
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16-го  мая. 

Въ  продолжеше  дву^^г,  /пей  мои  д-Ьла  ужасно  подвинулись. 
Княжна  меня  р']^шитеЛ7'  >  ленавидитъ;  мй^  уже  пересЕазывали 
дв4-три  эпиграммы  на  ь.  (1  счетъ,  довольно  колкк,  но  вм-ЬстЬ 
очень  лестныя.  Ей  ужастно  странно,  что  я,  который  привыкъкъ 
хорошему  обп1;еству,  который  такъ  коротокъ  съ  ея  петербург- 
скими кузинами  и  тетушками,  не  стараюсь  познакомиться  съ 
нею.  Мы  встречаемся  каждый  день  у  колодца,  на  бульваре;  я 
употребляю  ж^  свои  силы  на  то,  чтобъ  отвлекать  ея  обожате- 
лей, блестяп1;ихъ  адъютантовъ,  блЬдныхъ  москвичей  и  другихъ 
— и  МП*  почти  всегда  удается.  Я  всегда  ненавид'Ьлъ  гостей  у 
себя;  теперь  у  меня  каждый  день  полонъ  домъ,  об^дають,  ужи- 
наютъ,  играютъ  и,  увы!  мое  шампанское  торжествуетъ  надъ 
силою  магнитическихъ  ея  глазокъ! 

Вчера  я  ее  встр-Ьтиль  въ  магазине  Челахова;  она  торговала 
чудесный  персидск1й  коверъ.  Княжна  упрашивала  свою  маменьку 
не  скупиться:  этотъ  коверъ  такъ  украсилъ  бы  ея  кабинетъ!... 
Я  далъ  сорокъ  рублей  лишяихъ  и  перекупи лъ  его;  за  это  я  былъ 
вознагражденъ  взглядомъ,  гд-Ь  блистало  самое  восхитительное 
бешенство.  Около  об4да  я  велйлъ  нарочно  провести  мимо  ея 
оконъ  мою  черкесскую  лошадь,  покрытую  этимъ  ковромъ.  Вер- 
неръ  былъ  у  нихъ  въ  это  время  и  говорил ъ  мн4,  что  эффектъ 
этой  сцсЕГЫ  былъ  самый  драматическ1й.  Княжна  хочетъ  пропо- 
вйдывать  противъ  меня  ополчеше;  я  даже  зам^тилъ,  что  ужъ 
два  адъютанта  при  ней  со  мною  очень  сухо  кланяются,  однако 
всякой  день  у  меня  об^даютъ. 

Грушницк1й  принялъ  таинственный  видъ:  ходить  закинувъ 
руки  за  спину  и  никого  не  узнаетъ;  нога  его  вдругъ  выздоро- 
вела; онъ  едва  хромаетъ.  Онъ  нашелъ  случай  вступить  въ  раз- 
говоръ  съ  княгиней  и  сказать  какой-то  комплиментъ  княжне; 
она,  видно,  не  очень  разборчива,  ибо  съ  тЬхъ  поръ  отв4чаетъ 
на  его  поклонъ, самой  милой  улыбкой. 

—  Ты  решительно  не  хочешь  познакомиться  съ  Литовскими? 
сказал ъ  онъ  мне  вчера. 


V    \    ^ 
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—  Р-Ьшительно. 

—  Помилуй!  самый  прхятный  домъ  на  водахъ.  Все  зд'бшнео 
лучшее  общество... 

—  Мой  другъ,  мн4  и  незд-Ьшнее  ужасно  надоело.  А  ты  у 
нихъ  бываешь? 

—  Штъ  еще;  я  говорилъ  раза  два  съ  княжной,  не  бол^^е. 
Знаешь,  какъ-то  напрашиваться  въ  домъ  неловко,  хотя  зд'бсь 
это  и  водится...  Другое  Д'Ьло,  если  бы  я  носилъ  эполеты... 

—  Помилуй!  да  этакъ  ты  гораздо  интереснее!  Ты,  просто, 
не  ум'Ьешь  пользоваться  своимъ  выгоднымъ  положешемъ...  Да, 
солдатская  шинель  въ  глазахъ  всякой  чувствительной  барышни 
тебя  д^лаетъ  героемъ.  и  страдальцемъ. 

ГрушншщШ  самодовольно  улыбнулся . 

—  Какой  вздорь!  сказалъ  онъ. 

—  Я  увЬренъ,  продолжалъ  я,  что  княжна  въ  тебя  ужъ 
влюблена. 

Онъ  покраснЬлъ  до  ушей  и  надулся. 
О  самолюбхе!  ты  рычагъ,  которымъ  Архимедъ  хогЬлъ  при- 
поднять земной  шаръ!... 

—  У  тебя  все  шутки!  сказалъ  онъ,  показывая,  будто  сердит- 
ся; во-первыхъ,  она  меня  еще  такъ  мало  знаетъ,.. 

—  Женщины  любятъ  только  тЬхъ,  которыхъ  не  знаютъ. 

—  Да  я  вовсе  не  им-Ью  претензш  ей  нравиться  я  просто 
хочу  познакомиться  съ  пргятнымъ  домомъ;  и  было  бы  очень 
см'1^шно,  если  бъ  я  им'блъ  как1я  нибудь  надежды...  Вотъ  вы,  на- 
прим^ръ,  другое  Д'Ьло:  вы,  победители  петербургсйе,  только 
посмотрите — такъ  женщины  таютъ...А  знаешь  ли,  Печоринъ, 
что  княжна  о  теб-Ь  говорила?... 

—  Какъ?  Она  теб*Ь  ужъ  говорила  обо  мн-Ь?... 

—  Не  радуйся,  однако.  Я  какъ-то  вступилъ  съ  нею  въ  раз- 
говоръ  у  колодца,  случайно;  третье  слово  ея  было:  «кто  этотъ 
господинъ,  у  котораго  такой  непрхятный,  тяжелый  взглядъ?  онъ 
былъ  съ  вами,  тогда...»  Она  покраснела  и  не  хотела  йазвать 
дня,  вспомнивъ  свою  милую  выходку.  <1сВамъ  не  нужно  сказы- 
вать дня,  отв4чалъ  я  ей,  онъ  вЬчно  мнЬ  будетъ  памятенъ...» 
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Мой  другъ,  Печоринъ!  я  тебя  не  поздравляю:  ты  у  нея  на 
дурномъ  зам']^чан1и...  А  право  жаль,  потоку  что  Мери  очень 
мила!... 

Надобно  заметить,  что  Грушницкхй  изъ  гЬхъ  людей,  кото- 
рые, говоря  о  женщине,  съ  которой  они  едва  знакомы,  назы- 
ванугъ  ее  моя  Мери,  моя  ВорЫе,  если  она  им^^ла  счаспе  имъ 
понравиться. 

Я  прйнялъ  серьёзный  вндъ  и  отв^чалъ  ему: 

—  Да,  она  недурна...  Только  берегись,  Грушницкй!  Рус- 
К1Я  барышни  большею  частью  питаются  только  платоническою 
любовью,  не  примешивая  къ  ней  мысли  о  замужств^;  а  пла- 
тоническая любовь  самая  безпокойная.  Княжна,  кажется,  изъ 
тЬхъ  женпщнъ,  которыя  хотятъ,  чтобъ  ихъ  забавляли;  если 
двЬ  минуты  сряду  ей  будетъ  возл-Ь  тебя  скучно — ты  погибъ  не- 
возвратно: твое  молчаше  должно  возбуждать  ея  любопытство, 
твой  разговоръ — никогда  не  удовлетворять  его  вполн-Ь;  ты  дол- 
женъ  ее  тревожить  ежеминутно;  она  десять  разъ  публично  для 
тебя  пренебрежетъ  мнЬшемъ  и  назоветъ  это  жертвой,  и  чтобъ 
вознаградить  себя  за  это,  станетъ  тебя  мучить,  а  потомъ  про- 
сто скажетъ,  что  она  тебя  терпЬть  не  можетъ.  Если  ты  надъ 
нею  не  пр1обр'6тешь  власти,  то  даже  ея  первый  поц'^луй  не 
дастъ  теб"]^  права  на  второй;  она  съ  тобою  накокетничается  вдо- 
воль, а  года  черезъдва  выйдетъ  замужъ  за  урода,  изъ  покорно- 
сти къ  маменьк4,  и  станетъ  себя  уверять,  что  она  несчастна, 
что  она  одного  только  человека  и  любила,  то  есть  тебя,  но  что 
небо  не  хотЬло  соединить  ее  съ  нимъ,  потому  что  на  немъ  была 
солдатская  шинель,  хоть  подъ  этой  толстой,  с^рой  шинелью  би- 
лось сердце  страстное  и  благородное... 

Грушницк1й  ударилъ  по  столу  кулакомъ  и  сталъ  ходить 
взАдъ  и  впередъ  по  комнат'6. 

Я  внутренно  хохоталъ  и  даже  раза  два  улыбнулся,  но  онъ, 
къ  счастш,  этого  не  задгЬтилъ.  Явно,  что  онъ  влюбленъ,  по- 
тому что  сталъ  дов^рчивйе  прежняго;  у  него  даже  появилось 
серебряное  кольцо  съ  чернью,  здйшней  работы:  оно  мнЬ  показа- 
лось подозрительнымъ.  Я  сталъ  его  разсматривать,  и  что  же?... 
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мелЕими  буквами  имя  Мери  било  вирЬзано  на  внутренней  сто- 
роне, и  рядомъ — число  того  дня,  когда  она  подняла  знамени- 
тый стаканъ.  Я  утаилъ  свое  откршпе;  я  не  хочу  вынуждать  у 
него  призиан1й;  я  хочу,  чтобы  онъ  самъ  выбралъ  меня  въ  свои 
покЬренные — ^и  тутъ-то  я  буду  наслаждаться!... 

Сегодня  я  всталъ  поздно;  прихожу  къ  колодцу — ^никого  ужъ 
нЬтъ.  Становилось  жарко;  б-Ьлыя  мохнатыя  тучки  быстро  бе- 
жали отъ  снЬговыхъ  горъ,  обещая  грозу;  голова  Машука  дыми- 
лась, какъ  загашенный  факелъ;  кругомъ  его  вились  и  ползали, 
какъ  зм^^и,  сЬрые  клочки  облаковъ,  задержанные  въ  своемъ 
стремлеши  и  будто  зал$ш1вп11еся  за  колюч1й  его  кустарникъ. 
Воздухъ  былъ  напоенъ  электричествомъ.  Я  углубился  въ  вино- 
градную аллею,  ведущую  въ  грогь;  мнЬ  было  грустно.  Я  ду- 
малъ  о  той  молодой  женщин]^  съ  родинкой  на  щек%,  про  кото- 
рую говорилъ  мнЬ  докторъ...  За  ч-Ьмъ  она  зд4сь?  И  она  ли?  И 
почему  я  думалъ,  что  это  она?  И  почему  я  даже  такъ  въ  этомъ 
ув^^ренъ!  Мало  ли  женщинъ  съ  рбдинками  на  щекахъ!  —  Раз- 
мышляя такимъ  образомъ,  я подошелъкъ самому  гроту.  Смотрю: 
въ  прохладной  тЬни  его  свода,  на  каменной  скамь'Ь  сидитъ 
женщина,  въ  соломенной  шляпке,  окутанная  черной  шалью, 
опустивъ  голову  на  грудь;  шляпка  закрывала  ея  лицо.  Я  хо- 
•Ллъ  уже  вернуться,  чтобъ  не  нарушить  ея  метчашй,  когда 
она  на  меня  взглянула. 

—  В'бра!  вскрикнулъ  я  невольно. 
Она  вздрогнула  и  нобл^дн&яа. 

—  Я  знала,  что  вы  зд'бсь,  сказала  она. 

Я  сЬлъ  возлЬ  нея  и  взялъ  ее  за  руку.  Давно  забытый  тре- 
петъ  пробЪжалъ  по  моимъ  жиламъ  при  звук^  этого  милаго  го- 
лоса; она  посмотрела  мн^  въ  глаза  своими  глубокими  и  спокой- 
ными глазами;  въ  нихъ  выражалась  недоверчивость  и  что-то 
похожее  на  упрекъ. 

—  Мы  давно  не  видались,  сказалъ  я. 

—  Давно,  и  переменились  оба  во  многомъ! 

—  Стало  быть,  уягь  ты  меня  не  любишь?... 

Л»р«онтоа«,  т.  I.  ^ 


338  ГЕРОЙ  НАШЕГО  ВРЕМЕНИ.  1840. 

—  я  замужеиъ!...  сказала  она. 

—  Опять?  Однако,  несколько  л^тъ  тому  назадъ,  ата  при- 
чина также  существовала,  но  между  т^мъ... 

Она  выдернула  свою    руку  изъ  моей,  щеки  ея  зашиали. 

—  Можетъ  быть,  ты  любишь  своего  втораго  мужа?... 
Она  не  отвечала  и  отвернулась. 

—  Или  онъ  очень  ревнивъ? 
Молчаше. 

—  Что  жъ?  Онъ  молодъ,  хорошъ,  особенно  вЬрно  богатъ? 
и  ты  боишься...  Я  взглянулъ  на  нее  и  испугался:  ея  лицо  вы- 
ражало глубокое  отчаяше;  на  глазахъ  сверкали  слезы. 

—  Скажи  жеЬ,  наконецъ  прошептала  она,  теб'Ь  очень  ве- 
село меня  мучить?  Я  бы  тебя  должна  ненавидеть.  Съ  т^хъ 
поръ,  какъ  мы  знаемъ  другъ  друга,  ты  ничего  мнб  не  далъ, 
кром*]^  страдашй...  Ея  голосъ  задрожалъ;  она  склонилась  ко 
мне  и  опустила  голову  на  грудь  мою. 

«Можетъ  бытья,  подумалъ  я,  «ты  оттого-то  именно  меня  и 
любила:  радости  забываются,  а  печали  никогда...» 

Я  ее  крепко  обнялъ,  и  такъ  мы  оставались  долго.  Наконецъ 
губы  наши  сблизились  и  слились  въ  жаршй,  упоительный  по- 
целуй; ея  руки  были  холодны  какъ  ледъ,  голова  горела.  Тутъ 
между  нами  начался  одинъ  изъ  т&еь  разговоровъ,  которые  на 
бумаге  не  им^ютъ  смысла,  которыхъ  повторить  нельзя,  и  нельзя 
даже  запомнить:  значеше  звуковъ  заменяетъ  и  дополняетъ  зна- 
чеше  словъ,  какъ  въ  итальянской  опере. 

Она  решительно  не  хочетъ,  чтобъ  я  познакомился  съ  ея  му- 
жемъ,  темъ  хромымъ  старичкомъ,  котораго  я  виделъ  мёлькомъ 
на  бульваре;  она  вышла  за  него  для  сына:  онъ  богатъ  и  стра- 
даетъ  ревматизмами.  Я  не  позволилъ  себе  надъ  нимъ  ни  одной 
насмешки:  она  его  уважаетъ  какъ  отца  —  и  будетъ    обманы- 

■ 

вать  какъ  мужа...  Странная  вещь  сердце  человеческое  вообще,  и 
женское  въ  особенности! 

Мужъ  веры,  Семенъ  Васильевичъ  Г...въ,  дальтй  родствен- 
никъ  княгини  Литовской.  Онъ  зЕиветъ  съ  нею  рядомъ.  Вера 
часто  бываетъ  у  княгини;  я  ей  далъ  слово  познакомиться  съ  Ли- 
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говсвими  и  волочиться  за  княжной,  чтобы  отвлечь  отъ  нея  вни- 
маше.  Такнмъ  образомъ  мои  ллвжы.  ни  мало  не  разстроились,  и 
мнЬ  будетъ  весело... 

Весело!...  Да,  я  ужъ прошелътотъ  перюдъ жизни  душевной, 
когда  ищутъ  только  счаст1Я,  когда  сердце  чувствуетъ  необхо- 
димость любить  сильно  и  страстно  кого  нибудь;  теперь  я  только 
хочу  быть  любимымъ,  и  то  очень  немногими;  даже  мнЬ  кажется, 
одной  постоянной  привязанности  мн%  было  бы  довольно:  жал- 
кая привычка  сердца!... 

Одно  мнЬ  всегда  было  странно:  я  никогда  не  дЪлался  ра- 
бомъ  любимой  женщины,  напротивъ  я  всегда  пр1обр6талъ  надъ 
ихъ  волей  и  сердцемъ  непоб']^димую  власть,  вовсе  объ  этомъ  не 
стараясь.  Отчего  это? — оттого  ли,  что  я  никогда  ничЬмъ  очень 
не  дороягу,  и  что  онЬ  ежеминутно  боялись  выпустить  меня  изъ 
рукъ?  пли  это— магнитическое  влхяше  сильнаго  организма?  или 
ъшЬ,  просто,  не  удавалось  встретить  женщину  съ  упорнымъ 
характеромъ? 

Надо  признаться,  что  я,  точно,  не  люблю  женщинъсъ  харак- 
теромъ: ихъ  ли  это  д-Ьло!... 

Правда,  теперь  вспомнилъ:  одинъ  разъ,  одинъ  только  разъ 
я  любилъ  женщину  съ  твердою  волей,  которую  никогда  не  могъ 
победить...  Мы  разстались  врагами  —  и  то,  можетъ  быть, 
если  бъ  я  ее  встр'1^тилъ  пятью  годами  позже,  мы  разстались  бы 
иначе... 

В']^ра  больна,  очень  больна,  хотя  въ  этомъ  и  не  признается; 
я  боюсь,  чтобы  не  было  у  нея  чахотки,  или  той  бол4зни,  кото- 
рую называютъ  Яёуге  1е111е — бол'бзнь  не  русская  вовсе,  и  ей  на 
нашемъ  язык^  н^тъ  назвашя. 

Гроза  застала  йасъ  въ  гротб  и  удержала  лишше  полчаса. 
Она  не  заставила  меня  кляться  въ  верности,  не  спрашивала, 
любилъ  ли  я  другихъ  съ  тЬкъ  поръ,  какъ  мы  разстались...  Она 
ю4рилась  мнй  снова  съ  прежнею  безпечностью — и  я  ее  не  об- 
ману: она  единственная  женщина  въ  шрк,  которую  я  не  въ  сн- 
лахъ  былъ  бы  обмануть.  Я  знаю,  мы  скоро  разлучимся  опять, 
и,  быть  можетъ,  на  вЬки:  обапойдемъ  разными  путями  до  гроба; 
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но  воспоминаше  о  ней  останется  неприкосновеннымъ  въ  душ* 
моей;  я  ей  это  повторялъ  всегда,  и  она  нн*  верить,  хотя  гово- 
рить противное. 

Нанонецъ  мы  разстались;  я  долго  сл^днлъ  за  нею  взоромъ, 
пока  ея  шляпка  не  скрылась  за  Еустарниками  и  свалами.  Сердце 
мое  бол']^ненно  сжалось,  ванъ  поел*  перваго  разетавашя.  О, 
какъ  я  обрадовался  этому  чувству!  Ужъ  не  молодость  ли  съ  сво- 
ими благотворными  бурями  хочетъ  вернуться  ко  мн*  опять,  или 
это  только  ея  прош;альный  взглядъ,  послЬдшй  подарокъ  —  на 
память?...  А  смЬшно  подумать,  что  на  видъ  я  еще  мальчикъ: 
лицо  хотя  бледно,  но  еще  св*жо;  члены  гибки  и  стройны;  гу- 
стыя  кудри  вьются,  глаза  горятъ,  кровь  кипитъ... 

Воэвратясь  домой,  я  сЬлъ  верхомъ  и  посвакалъ  въ  степь.  Я 
люблю  скакать  на  горячей  лошади  по  высокой  трав*,  противъ 
пустыннаго  в*тра;  съ  жадностью  глотаю  я  благовонный  воз- 
духъ  и  устремляю  взоры  въ  синюю  даль,  стараясь  уловить  ту- 
манные очерки  предметовъ,  которые  ежеминутно  становятся  все 
ясн*е  и  ясн*е.  Какая  бы  горесть  ни  лежала  насердц*,  какое  бы 
безпокойство  ни  томило  мысль  —  все  въ  минуту  разсЬется;  на 
дупгЬ  станетъ  легко;  усталость  т*ла  поб-Ьдитъ  тревогу  ума. 
Штъ  женскаго  взора,  котораго  бы  я  не  забылъ  при  вид*  кудря- 
внхъ  горъ,  озаренныхъ  южнымъ  солнцемъ;  при  вид*  голубаго 
неба,  или  внимая  шуму  потока,  падающаго  съ  утеса  на  утесъ. 

Я  думаю,  казаки,  з*ваюпце  на  своихъ  вышкахъ,  видя  меня 
скачущаго  безъ  нужды  и  п$ли,  долго  мучились  этою  загадкой, 
ибо  в*рно  по  одежд*  приняли  меня  за  черкеса.  Мн*  въ  самонъ 
д*л*  говорили,  что  въ  черкесскомъ  костюм*  верхомъ  я  больше 
похожъ  на  кабардинца,  ч*мъ  мнопе  кабардинцы.  И  точно,  что 
касается  до  этой  благородной  боевой  одеждй,  я  совершенный 
денди:  ни  одного  галуна  лишняго,  оруж1е  цЬнное  въ  простой 
отд*лк*,  м*хъ  на  шапк*  не  слишкомъ  длинный,  не  слишкомъ 
воротшй;  ноговицы  и  черевики  пригнаны  со  всевозможной  точ- 
ностью; бешметъ  б*лый,  черкеска  темнобурая.  Я  долго  изучалъ 
горскую  посадку:  нич*мъ  нельзя  такъ  польстить  моему  само- 
любш,  какъ  признавая  мое  искусство  въ  верховой  *зд*  на  кав- 
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казсшй  ладъ.  Я  держу  четырехъ  лошадей:  одну  для  себя,  трехъ 
для  пр1ятелей,  чтобъ  не  скучно  было  одному  таскаться  по  по- 
лямъ;  они  берутъ  моихъ  лошадей  съ  удовольств1емъ  и  никогда 
со  мной  не  "Ёздять  вм*Ьст^^.  Бюо  уже  шесть  часовъ  пополудни, 
когда  вспомни лъ  я,  что  пора  об']^дать.  Лошадь  моя  была  изму- 
чена; я  вы4халъ  на  дорогу,  ведущую  изъ  Пятигорска  въ  немец- 
кую колонш,  куда  часто  водяное  общество  ездить  еп  р^^аеп^- 
дае.  Дорога  и  деть  извиваясь  между  кустарниками,  опускаясь 
въ  небольпие  овраги,  гд4  протекаютъ  шумные  ручьи  подъ 
с^нью  высокихъ  травъ;  кругомъ  амфитеатромъ  возвышаются  си- 
шя  громады  Бешту,  Зм-Ёиной,  Жел^заой  и  Лысой  горы.  Опу- 
стясь въ  одинъ  изъ  такихъ  овраговъ,  называемыхъ  на  зд^шнемь 
нарЬчш  балками,  я  остановился,  чтобъ  напоить  лошадь;  въ 
это  время  показалась  на  дороге  шумная  и  блестящая  каваль- 
када; дамы  въ  эерныхъ  и  голубыхъ  амазонкахъ,  кавалеры  въ 
костюмахъ,  составляюпщхъ  см^сь  черкесскаго  съ  нижего- 
родскимъ:  впереди  "бхалъ  ГрушницкШ  съ  княжною  Мери. 

Дамы  на  водахъ  еще  в^рятъ  нападен1ямъ  черкесовъ  среди 
б4лаго  дня;  вероятно,  поэтому  Грушницкхй  сверхъ  солдатской 
шинели  повиси  лъ  шашку  и  пару  пистолетовъ;  онъ  былъ  довольно 
см4шонъ  въ  этомъ  геройскомъ  облачеши.  Высоый  кустъ  закры- 
валъ  меня  отъ  нихъ;  но  сквозь  листья  его  я  могъ  видеть  все  и 
отгадать  по  выражешямъ  ихъ  дицъ,  что  разговоръ  былъ  санти- 
ментальный. Наконецъ  они  приблизились  къ  спуску;  Грушниц- 
К1Й  взялъ  за  поводъ  лошадь  княжны,  н  тогда  я  услышалъ  ко- 
нецъ  ихъ  разговора: 

—  И  вы  ц-Ьлую  жизнь  хотите  остаться  на  Кавказ*?  гово- 
рила княяша. 

—  Что  для  меня  Росс1я?  отв*чалъ  ея  кавалеръ,  страна,  гд4 
тысячи  людей,  потому  что  они  богаче  меня,  будутъ  смотреть  на 
меня  съ  презр*Н1емъ,  тогда  какъ  зд-Ьсь — зд-Ьсь  эта  толстая  ши- 
нель не  помешала  моему  знакомству  съ  вами... 

—  Напротивъ...  сказала  княжна,  покраснЬвъ. 

Лицо  Грушницкаго  изобразило  удовольствхе.  Онъ  про- 
должалъ: 
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—  Зд-Ьсь  моя  жизнь  протечетъ  шумно,  незаметно  и  быстро, 
подъ  пулями  дикарей,  и  если  бы  Богъ  мн^^  каждый  годъ  посы- 
лалъ  одинъ  светлый  женсЕ1й  взглядъ,  одинъ,  подобный  тому... 

Въ  это  время  они  поровнялись  со  мной;  я  ударилъ  плетью 
по  лошади  и  вы^^халъ  изъ-за  вуста. . . 

—  Моп  01еа,  ип  С1гса881еп1...  вскрикнула  княжна  въ  ужасЪ. 
Чтобъ  ее  совершенно  разувЬрить,  я  отвЬчалъ  по  француз- 
ски, слегка  наклонясь: 

—  N6  ст^пег  пеп,  та(1ате,  ^е  пе  вшз  раз  р1а8  с1а]1ввгеих 
дие  Уо1;ге  сауаИег... 

Она  смутилась— но  отчего?  отъ  своей  ошибки,  или  оттого, 
что  мой  ответь  ей  показался  дерзкимъ?  Я  желалъ  бы,  чтобъ  по- 
следнее мое  предположеше  было  справедливо.  Грушнищай  бро- 
силъ  на  меня  недовольный  взглядъ. 

Поздно  вечеромъ,  т.  е.  часовъ  въ  одинн^ать,  я  пошелъ 
гулять  по  липовой  алле*  бульвара.  Городъ  спалъ;  только  въ 
н]^которыхъ  окнахъ  мелькали  огни.  Съ  трехъ  сторонъ  чернЬли 
гребни  утесовъ,  отрасли  Машука,  на  вершине  котораго  лежало 
зловёш;ее  облачко;  м^сяцъ  подыжался  на  востоке;  вдали  сере- 
бряной бахромой  сверкали  снДговыя  горы.  Оклики  часовыхъ 
перемежались  съ  шумомъ  горячихъ  ключей,  спущенныхъ  на 
ночь.  Порою  звучный  топотъ  коня  раздавался  по  улинЬ,  сопро- 
вождаемый скрипомъ  нагайской  арбы  и  заунывнымъ  татарскимъ 
припЬвомъ.  Я  склъ  на  скамью  и  задумался...  Я  чувствовалъ 
необходимость  излить  свои  мысли  въ  дружескомъ  разговоре... 
но  съ  кЬмъ?...  «Что  дйлаеть  теперь  В-Ьра?»  думалъ  я...  Я  бы 
дорого  далъ,  чтобъ  въ  эту  минуту  пожать  ея  руку. 

Вдругъ слышу  быстрые  и  неровные  шаги...  ВЬрно  Грушниц- 
к1й...  Такъ  и  есть! 

—  Откуда? 

—  Отъ  княгини  Лиговской,  сказалъ  онъ  очень  важно. — 
Какъ  Мери  поетъ  I . . . 

—  Знаешь  ли  что?  сказалъ  я  ему,  я  пари  держу,  что  она 
не  знаетъ,  что  ты  юнкеръ:  она  думаетъ,  что  ты  разжалованный... 

—  Можетъ  быть.  Какое  мнЬ  д-Ьло!,..  сказалъ  онъ  разсЬянно. 
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—  Шть,  я  только  такъ  это  говорю... 

—  А. знаешь  ли,  что  ты  ннньче  ее  ужасно  разсердилъ?  Она 
нашла,  что  это  неслыханная  дерзость;  я  насилу  могъ  ее  уве- 
рить, что  ты  такъ  хорошо  воспитанъ  и  такъ  хорошо  знаешь 
св^тъ,  что  не  могъ  ижкть  намЪрешя  ее  оскорбить.  Она  гово- 
ритъ,  что  у  тебя  наглый  взглядъ,  что  ты  в^рно  о  себЪ  самаго 
впсокаго  мн^шя. 

—  Она  не  ошибается...  А  ты  не  хочешь  ли  за  нее  всту- 
питься? 

]^1н^^  жаль,  что  я  не  имЪю  еп1;е  этого  права... 

«Ого1»  подумалъ  я:  «у  него,  видно,  есть  уже  надежды». 

—  Впрочемъ,  для  тебя  же  хуже,  продолжалъ  Грушнилдай: 
тебЬ  теперь  трудно  познакомиться  съ  ними — ^а  жаль!  это  одинъ 
изъ  самыхъ  прхятннхъ  домовъ,  капе  я  только  знаю... 

Я  внутренно  улыбнулся. 

—  Самый  пр1ятный  домъ  для  меня  теперь  мой,  сказалъ  я, 
з^вая,  и  всталъ,  чтобъ  идти. 

—  Однако  признайся,  ты  раскаиваешься?... 

—  Какой  вздорь!  Если  я  захочу,  то  завтра  же  вечеромъ 
буду  у  княгини... 

—  Посмотримъ... 

—  Даже,  чтобъ  теб*  сд-Ьлать  удовольствхе,  стану  волочиться 
за  княяшой... 

—  Да,  если  она  захочетъ  говорить  съ  тобой... 

—  Я  подожду  только  той  минуты,  когда  твой  разговоръ  ей 
наскучитъ...  Прощай. 

—  А  я  пойду  шататься;  я  ни  за  что  теперь  не  засну...  По- 
слушай, пойдемъ  лучше  въ  ресторащю,  тамъ  игра...  мнЬ  нужны 
пыньче  сильныя  опфцешя... 

—  Желаю  теб'Ь  проиграться. . .  » 
Я  пошелъ  домой. 
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21-го  мая. 

Прошла  почти  нед'Ёля,  а  я  еш;е  не  познакомился  съ  Литов- 
скими. Жду  удобнаго  случая.  ГрушницкШ  какъ  ткиь  сл^^дуетъ 
за  княжной  везд'Ь;  ихъ  разговоры  безконечни;  когда  же  онъ  ей 
наскучить?...  Мать  не  обращаетъ  на  это  вниман1я,  потому  что 
онъ  не  женихъ.  Вотъ  логика  матерей!  Я  подм^^илъ  два,  три 
нбжнне  взгляда — ^надо  этому  положить  конецъ. 

Вчера  у  колодца  въ  первый  разъ  явилась  В^^ра...  Она  съ 
т^хъ  поръ,  какъ  мы  встр^^тились  въ  грот^,  не  выходила  изъ 
дома.  Мы  въ  одно  время  опустили  стаканы  и,  наклонясь,  она 
кн^^  сказала  шопотомъ: 

—  Ты  не  хочешь  познакомиться  съ  Лиговскими?...  Мы 
только  тамъ  можемъ  вид'Ёться... 

Упрекъ!...  скучно!  Но  я  его  заслужнлъ... 

Кстати:  завтра  балъ  по  подписк^^  въ  зал'6  ресторацш^  и  я 
буду  танцовать  съ  княжной  мазурку. 


2д-го  мая. 

Зала  рестораоди  превратилась  въ  залу  благороднаго  собра- 
шя.  Въ  девять  часовъ  всЬ  съЬхаишсъ.  Княгиня  съ  дочерью  яви- 
лась изъ  посл'1^днихъ;  многк  дамы  посмотрели  на  нее  съ  за- 
вистью и  недоброжелательствомъ,  потому  что  княжна  Мери  оде- 
вается со  вкусомъ.  те,  которыя  почитаютъ  себя  здешними  ари- 
стократками, утаивъ  зависть,  примкнулись  къ  ней.  Какъ  быть? 
Где  есть  обш;ество  женщинъ,  тамъ  сейчасъ  ^явится  высппй  и 
НИ8Ш1Й  кругъ.  Подъ  окномъ,  въ  толпе  народа,  стоялъ  Груш- 
НИЦК1Й,  прижавъ  лицо  къ  стеклу  и  не  спуская  глазъ  съ  своей  бо- 
гини; она  проходя  мимо,  едва  приметно  кивнула  ему  головой. 
Онъ  прос1Ялъ  какъ  солнце...  Танцы  начались  польскимъ;  по- 
томъ  заиграли  вальсъ.  Шпоры  зазвенели,  фалды  поднялись  и 
закружились. 

Я  стоялъ  сзади  одной  толстой  дамы,  осененной  розовыми 
перьями;  пышность  ея  платья  напоминала  времена  фижмъ,  а 
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пестрота  ея  негладкой  еожи  —  счастливую  эпоху  мушенъ  изъ 
черной  тафты.  Самая  большая  бородавка  на  ея  ше^  прикрыта 
была  фермуаромъ.  Она  говорила  своему  каважеру,  драгунскому 
капитану: 

—  Эта  княжна  Литовская  пренесносная  девчонка!  Вообра- 
зите, толкнула  меня  и  не  извинилась,  да  еще  обернулась  и  по- 
смотр^^а  на  меня  въ  лорнетъ...  С'е81  1трауаЫе...  И  ч^Ьмъ  она 
гордится?  Ужъ  ее  надо  бы  проучить... 

—  За  этимъ  д'Ьло  не  станетъ!  отвгЬчалъ  услужливый  капи- 
танъ  и  отправился  въ  другую  комнату. 

Я  тотчасъ  подошелъвъкняжиЬ,  приглашая  ее  вальсировать, 
пользуясь  свободой  зд'Ьшнихъ  обычаевъ,  позволяющихъ  танце- 
вать съ  незнакомыми  дамами. 

Она  едва  могла  принудить  себя  не  улыбнуться  и  скрыть  свое 
торжество;  ей  удалось,  однако,  довольно  скоро  принять  совер- 
шенно равнодушный  и  даже  стропи  видъ.  Она  небрежно  опу- 
стила руку  на  мое  плечо,  наклонила  слегка  головку  на  бокъ — 
и  мы  пустились.  Я  не  знаю  талш  бол^^  сладострастной  и  гиб- 
кой! Ея  свежее  дыхаше  касалось  моего  лица;  иногда  локонъ, 
отд'&1ивш1йся  въ  вихрЬ  вальса  отъ  своихъ  товарищей,  своль- 
зилъ  по  горящей  щекк  моей...  Я  сд^алъ  три  тура  (она  валь- 
сируетъ  удивительно  хорошо).  Она  запыхалась,  глаза  ея  пому- 
тились, полурасврытыя  губки  едва  могли  прошептать  необхо- 
димое: шегс1,  шопзхеаг. 

ПослЪ  и'Ьсколькихъ  минуть  молчашя,  я  сказалъ  ей,  принявъ 
самый  покорный  видъ: 

—  Я  слышалъ,  княжна,  что  будучи  вамъ  вовсе  незнахомъ,  я 
им'&1ъ  уже  несчаст1е  заслуашть  вашу  немилость...  что  вы  меня 
нашли  дерзкимъ...  Неужели  это  правда? 

—  И  вамъ  бы  хот^ось  теперь  меня  утвердить  въ  этомъ  мнЁ- 
нш?  отвечала  она  съ  иронической  гримаской,  которая  впро- 
чемъ  очень  идетъ  къ  ея  подвижной  физюномш. 

—  Если  я  тАлъ  дерзость  васъ  ч:Ьмъ  нибудь  оскорбить,  то 
позвольте  мн%  им^Ьть  еще  ббльшую  дерзость:  просить  у  васъ 
прощешя...  И  право  я  бы  очень  желалъ  доказать  вамъ,  что  вы 
насчетъ  меня  ошибались... 
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—  Вамъ  это  будетъ  довольно  трудно... 

—  Отчего  же?... 

—  Оттого,  что  вы  у  насъ  не  бываете,  а  эти  балы  вероятно 
не  часто  будутъ  повторяться. 

«Это  значить»,  подумалъ  я:  «что  ихъ  двери  для  меня  на- 
выки завритн» . 

—  Знаете,  княжна,  СЕазалъ  я  съ  некоторой  досадой,  —  ни- 
когда не  должно  отвергать  кающагося  преступника:  съ  отчаяшя 
онъ  можетъ  сд^^аться  еще  вдвое  преступнее...  и  тогда... 

Хохотъ  и  шушуканье  насъ  окружаюпщхъ  заставили  меня 
обернуться  и  прервать  мою  фразу.  Въ  н]^колькихъ  шагахъ  отъ 
меш  стояла  группа  мужчинъ,  и  въ  ихъ  числ*]^  драгунск1й  капи- 
танъ,  изъявивши  враждебныя  намЪрешя  противъ  милой  вняж- 
нн;  онъ  особенно  бнлъ  ч^мъ-то  очень  доволенъ;  потиралъ  руки, 
хохоталъ  и  перемигивался  съ  товарищами.  Вдругъ  изъ  среды 
ихъ  отд^Ьлился  господинъ  во  фракЬ  съ  длинными  усами  и  крас- 
ной рожей,  и  направилъ  неверные  шаги  свои  прямо  въ  княжн^^: 
онъ  былъ  пьянъ.  Остановясь  противъ  смутившейся  княжны  и 
заложивъ  руки  за  спину,  онъ  уставилъ  на  нее  в1утно-с']^рые  глаза 
и  произнесъ  хриплымъ  дискантомъ: 

—  Пермете...  ну,  да  чтотутъ!...  просто:  ангажирую  васъ 
на  мазурку... 

—  Что  вамъ  угодно?  произнесла  она  дрожащимъ  голосомъ, 
бросая  кругомъ  умоляюпцй  взглядъ.  Увы!  ея  мать  была  далеко, 
и  возл^^  никого  изъ  знакомыхъ  ей  кавалеровъ  не  было;  одинъ 
адъютантъ,  кажется,  все  это  ввжЬлъ^  да  спрятался  за  толпой, 
чтобъ  не  быть  зам^^шану  въ  исторш. 

—  Что  же?  сказалъ  пьяный  господинъ,  мигну  въ  драгунско- 
му капитану,  который  ободрялъ  его  знаками:  —  разв%  вамъ  не 
угодно?...  Я-таки  опять  имЬю  честь  васъ  ангажировать  роаг 
та20и^^ие..•  Вы,  можетъ,  думаете,  что  я  пьянъ?  Это  ничего!... 
Гораздо  свободнее,  могу  васъ  увЬрить... 

Я  вид'Ьлъ,  что  она  готова  упасть  въ  обморокъ  отъ  страха  и 
негодовашя. 

Я  подошелъ  къ  пьяному  господину,   взялъ   его  довольно 
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крЁЕКО  за  руку  и,  поснотр^въ  еиу  пристально  въ  глава,  попро- 
снлъ  удалиться — ^потону,  прибавилъ  я,  что  княжна  давно  ужъ 
обещалась  танцовать  ма^рку  со  мною. 

—  Ну,  нечего  дЬлать!...  въ  другой  разъ!  сказалъ  онъ,  ва- 
си^Ьявшись,  н  удалился  къ  своимъ  пристыженннмъ  товарнщамъ, 
которые  тотчасъ  увели  его  въ  другую  комнату. 

Я  быль  вовнагражденъ  глубокимъ,  чудесннмъ  взглядомъ. 

Еняжва  подошла  къ  своей  матери  и  разсказала  ей  все;  та 
отыскала  меня  въ  толпЪ  и  благодарила.  Она  объявила  мн%,  что 
знала  мою  мать  и  была  дружна  съ  полдюжиной  моихъ  тетушекъ. 

Я  не  знаю,  какъ  случилось,  что  мы  до  сихъ  поръ  съ  вами 
незнакомы,  прибавила  она:  —  но  признайтесь,  вы  этому  одни 
виною;  вы  дичитесь  вс^ъ,  такъ  что  ни  на  что  не  похоже.  Я 
над^^юсь,  что  воздухъ  моей  гостиной  разгонитъ  вашъ  сплинъ... 
Не  правда  ли? 

—  Я  сказалъ  одну  изъ  т^^  фразъ,  которыя  у  всякаго  должны 
быть  заготовлены  на  подобный  случай. 

Еадрили  тянулись  ужасно  долго. 

Наконецъ  съ  хоръ  загрем^^а  музыка;  мы  съ  княжной  усе- 
лись. 

Я  не  намекалъ  ни  разу  ни  о  пьяномъ  господине,  ни  о  преж- 
немъ  моемъ  поведеши,  ни  о  Грушницкомъ.  Впечатлите,  произ- 
веденное на  нее  непр1ятною  сценою,  мало  по  малу  разсЪялось; 
личико  ея  разцвЪло;  она  шутила  очень  мило;  ея  разговоръ  быль 
"остеръ,  безъ  притязашя  на  остроту,  живъ  и  свободенъ;  ея  замЬ- 
чан1я  иногда  глубоки...  Я  далъ  ей  почувствовать  очень  запутан- 
ной фразой,  что  она  мн'Ь  давно  нравится.  Она  наклонила  го- 
ловку и  слегка  покрасн&га. 

—  Вы  странный  человЪкъ!  сказала  она  потомъ,  поднявъ  на 
меня  свои  бархатные  глаза  и  принужденно  засмеявшись. 

—  Я  не  хогЬлъ  съ  вами  знакомиться,  продолямлъ  я:  —  по- 
тому что  васъ  окружаетъ  слишкомъ  густая  толпа  поклонниковъ, 
и  я  боялся  въ  ней  исчезнуть  совершенно. 

—  Вы  напрасно  боялись:  они  всЬ  прескучные... 

—  Вс41  неужели  всЬ? 
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Она  посмотрела  на  меня  пристально,  стараясь  будто  припом- 
нить что-то,  потомъ  опять  слегка  поврасн^ла  и  наЕонецъ  произ- 
несла решительно:  всЫ 

—  Дале  мой  другъ  Грушницкй? 

—  А  онъ  вашъ  другъ?  сказала  она,  показнвая  некоторое  со- 
мнЬше. 

—  Да. 

—  Онъ,  конечно,  не  входить  въ  разрядъ  скучныхъ... 

—  Но  въ  разрядъ  несчастныхъ,  свазалъ  я,  смеясь. 

—  Конечно!  А  вамъ  смешно?  Я  бъ  желала,  чтобъ  вы  бкли 
на  его  м^сгб... 

—  Что  жъ?  я  бнлъ  самъ  некогда  юнверомъ,  и  право  это 
самое  лучшее  время  моей  жизни! 

—  АразвЬ  онъ  юнверъ?...  сказала  она  быстро,  и  потомъ 
прибавила:  а  я  думала... 

—  Что  вы  думали?... 

—  Ничего!...  Кто  эта  дама? 

Тутъ  разговоръ  переменилъ  направлеше  и  къ  этому  ужъ  бо- 
л^е  не  возвращался. 

Ботъ  мазурка  кончилась,  и  мы  разстались  —  до  свидашя. 
Дамы  разъехались.  Я  пошелъ  ужинать  и  встр^тилъ  Вернера. 

—  А-га!  сказалъ  онъ:  тавъ-то  вы!  А  еще  хотели  не  иначе 
знакомиться' съ  княжной,  какъ  спасши  ее  отъ  верной  смерти. 

—  Я  сдЬдалъ  лучше,  отвЬчалъ  я  ему:  спасъ  ее  отъ  обмо- 
рока на  бале... 

—  Какъ  это? — Разскажите. 

—  Нетъ  отгадайте — о  вы,  отгаднваюпцй  все  на  свете! 


30-го  мая. 


Около  семи  часовъ  вечера  я  гулялъ  на  бульваре.  Грушниц- 
К1Й,  увидевъ  меня  издали,  подошелъ  ко  мне;  какой-то  смешной 
восторгъ  блисталъ  въ  его  глазахъ.  Онъ  крепко  пожалъ  мне 
руку  и  сказалъ  трагическимъ  голосомъ: 

—  Благодарю  тебя,  Печоринъ...  Ты  понимаешь  меня?... 
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—  НЬтъ;  но  во  всякомъ  сдуча-Ь  не  стбитъ  благодарности, 
отвЪчалъ  я,  не  им^^я  точно  на  совести  никакого  благод'Ьяшя. 

—  Еакъ?  а  вчера?  ты  разв^  забылъ?...  Мери  мжЬ  все  раз- 
сказала... 

—  А  что?  разв^  у  васъ  ужъ  ннньче  все  общее?  и  благодар- 
ность? 

—  Послушай,  сказалъ  ГрушпицкЙ  очень  важно: — пожалу- 
ста,  не  подшучивай  надъ  моей  лв!>бовью,  если  хочешь  остаться 
моимъ  пр1ятелемъ...  Видишь:  я  ее  люблю  до  безумк...  и  я  ду- 
маю, я  над'Ьюсь,  она  также  меня  любить...  7  меня  есть  до  тебя 
просьба:  тн  будешь  ннньче  у  нихъ  вечеромъ;  обещай  шЛ  за- 
мечать все:  я  знаю,  тн  опнтенъ  въ  этихъ  вещакъ,  тн  лучше 
меня  знаешь  женщинъ...  Женщинн!  женщинн!  кто  ихъ  пой- 
меть?  Ихъ  улнбки  противорЬчатъ  ихъ  взорамъ,  ихъ  слова  06*6- 
щаютъ  и  манятъ,  а  звувъ  ихъ  голоса  отталкиваетъ...  То  ов/Ь 
въ  минуту  постигаюгь  и  угаднваю1*ь  самую  потаенную  нашу 
мнсль,  то  не  понимаютъ  самнхъ  ясннхъ  намековъ...  Вотъ  хоть 
княжна:  вчера  ея  глаза  пнлали  страстью,  останавливаясь  на 
мнб,  ннньче  они  тусклн  и  холодин... 

—  Это,  можетъ  бнть,  слЬдствхе  Д'1йств1я  водъ,  отнЬчалъ  я. 

—  Тн  во  всемъ  видишь  худую  сторону. . .  матерхалистъ!  при- 
бавилъ  онъ  презрительно. — ^Впрочемъ,  перемЬнимъ  матерш— 
и  довольннй  плохимъ  каламбуромъ,  онъ  развеселился. 

Въ  девятомъ  часу  мн  вмЬстЬ  пошли  къ  княгине. 

Проходя  мимо  оконъ  В'брн,  я  вид&гь  ее  у  окна.  Мн  кинули 
другъ  другу  ббглнй  взглядъ.  Она  вскоре  послЪ  насъ  вошла  въ  го- 
стиную Лиговскихъ.  Княгиня  меня  ей  представила,  какъсвоейрод- 
ственнип:^.  Пили  чай;  гостей  бнло  много;  разговоръ  бнлъ  обпцй. 
Я  старался  понравиться  княгине,  шутилъ,  заставлялъ  ее  не- 
сколько разъ  смеяться  отъ  души;  княжне  также  не  разъ  хоте- 
лось похохотать,  но  она  удерживалась,  чтобъ  не  внйти  изъ  при- 
нятой роли:  она  находитъ,  что  томность  къ  ней  идетъ  и,  мо- 
жетъ бнть,  не  ошибается.  Грушницк1й  кажется  очень  радъ,  что 
моя  веселость  ее  не  заражаетъ. 

После  чая  все  пошли  въ  залу. 
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—  Довольна  дь  ты  моимъ  послушашекь^  В'бра?  свазалъ  я, 
проходя  мимо  ея. 

Она  мн]Ь  Еинула  взглядъ,  исполненннй  любви  и  благодар- 
ности. Я  привыЕъ  Еъ  этимъ  взглядамъ;  но  кбвогда  они  состав- 
ляли мое  блаженство.  Княгиня  усадила  дочь  за  фортепьяно; 
вс^  просили  ее  сп^ть  что-нибудь — я  молчалъ  и  пользуясь  су- 
матохой, отошелъ  ЕЪ  ОЕну  съ  Юрой,  Еоторая  мн^&  хот^а  сва- 
зать  что-то  очень  важное  для  насъ  обоихъ...  Вышло — ^вздорь... 

Между  тЬмъ  ЕняжнЬ  мое  равнодуппе  было  досадно,  вавь  я 
могъ  догадаться  по  одному  сердитому,  блестящему  взгляду...  0> 
я  удивительно  понимаю  этотъ  разговоръ,  н]Ьмой,  но  выразитель- 
ный, ЕратЕ1й,  но  сильный!... 

Она  зап&ха;  ея  голосъ  не  дурень,  но  поетъ  она  плохо... 
впрочемъ,  я  не  слушалъ.  За  то  Груп1ницк1й,  облоЕотясь  на 
рояль  противъ  нея,  пожиралъ  ее  глазами  и  поминутно  говорилъ 
вполголоса:  сЬагшапИ  <1ёИс1еах1 

—  Послушай,  говорила  мн4  В'Ьра:  —  я  не  хочу,  чтобъ  ты 
знавомился  съ  моимъ  мужемъ,  но  ты  долженъ  непрем'Ьнно  по- 
нравиться ЕнягинЬ;  теб'Ь  это  легво:  ты  можешь  все,  что  хочешь. 
Мы  зд-Ьсь  тольЕО  будемъ  вид4ться... 

—  ТольЕо?... 

Она  поврасн^а  и  продолжала:  —  ты  знаешь,  что  я  твоя 
раба;  я  нивогда  не  ум&га  теб'6  противиться...  и  я  буду  за  то 
навязана:  ты  меня  разлюбишь!  По  врайней  м6р%,  я  хочу  сбе- 
речь свою  репутащю...  не  для  себя — ты  это  знаешь  очень  хо- 
рошо! ...  О,  я  прошу  тебя:  не  мучь  меня  попрежнему  пустыми  со- 
мненьями и  притворной  холодностью;  я,  можетъ  быть,  своро 
умру;  я  чувствую,  что  слабою  со  дня  на  день...  и  не  смотря 
на  это,  я  не  могу  думать  о  будущей  жизни,  я  думаю  тольво  о 
тебЬ...  Вы,  мужчины,  не  понимаете  наслаждешй  взора,  пожа- 
тая руви...  а  я,  Елянусь  тебЬ,  я,  прислушиваясь  въ  твоему  го- 
лосу, чувствую  тавое  глубовое,  странное  блаженство,  что  самые 
жарв1е  поцЬлуи  не  могутъ  замЬнить  его. 

Между  т4мъ  вняжна  Мери  перестала  пЬть.  Ропотъ  похвалъ 
раздался  вовругъ  нея;  я  подошедъ  въ  ней  поел*  вс4хъ  и  сва- 
залъ ей  что-то  на  счетъ  ея  голоса  довольно  небреягно. 
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Она  сд^лаха  гримаску,  выдвинувъ  нижнюю  губу,  и  приеЬла 
очень  насмешливо. 

—  МнЬ  это  тбмъ  бол^е  лестно,  сказала  она,  что  вы  меня 
вовсе  не  слушали;  но  вн,  можетъ  быть,  не  любите  музыки?... 

—  Напротнвъ...  носл^Ь  об^да  особенно. 

—  Грушннцк1й  правь,  говоря,  что  у  васъ  самые  прозанче- 
ск1е  вкусы...  и  я  вижу,  что  вы  любите  музыку  въ  гастрономи- 
ческомъ  отношеши. 

—  Вы  ошибаетесь  опять;  я  вовсе  не  гастрономъ:  у  меня  пре- 
скверный желудокъ.  Но  музыка  посл'Ь  об'Ьда  усыпляетъ,  а  спать 
послЪ  обЪда  здорово;  сл'Ьдовательно,  я  люблю  музыку  въ  меди- 
цинскомъ  отношеши.  Вечеромъ  же  она,  напротивъ,  слишкомъ 
раздражаетъ  мои  нервы:  мн^  делается  слишкомъ  грустно  или 
слишкомъ  весело.  То  и  другое  утомительно,  когда  ккть  поло- 
жительной причины  грустить  или  радоваться,  и  притомъ  грусть 
въ  обществе  смешна,  а  слишкомъ  большая  веселость  непри- 
лична... 

Она  не  дослушала,  отошла  прочь,  склл  возл^  Грушницкаго, 
и  между  ними  начался  какой-то  сантиментальный  разговоръ; 
кажется,  княжна  отвечала  на  его  мудрыя  фразы  довольно  раз- 
сЬянно  и  неудачно,  хотя  старалась  показать,  что  слушаетъ  его 
со  внимашемъ,  потому  что  онъ  иногда  смотркгь  на  нее  съ  удив- 
лешемъ,  стараясь  угадать  причину  внутренняго  волнешя,  из- 
ображавшагося  иногда  въ  ея  безпокойномъ  взгляд'Ь... 

Но  я  васъ  отгадалъ,  милая  княжна,  берегитесь!  Вы  хотите 
мнЬ  отплатить  тою  же  монетою,  кольнуть  мое  самолюбхе — 
вамъ  не  удастся!  и  если  вы  мн4  объявите  войну,  то  я  буду  без- 
пощаденъ. 

Въ  продолжеше  вечера  я  нк^колько  разъ  нарочно  старался 
вмешаться  въ  ихъ  разговоръ,  но  она  довольно  сухо  встречала 
мои  зам^чашя  и  я  съ  притворною  досадой  наконецъ  удалился. 
Княжна  торжествовала;  Грушннцкхйтоже.  Торжествуйте,  друзья 
мои,  торопитесь...  вамъ  недолго  торжествовать!...  Какъ  быть1 
у  меня  есть  предчувств1е...  Знакомясь  съ  женпщной,  я  всегда 
безошибочно  отгадывалъ,  будетъ  она  меня  любить  или  нЬтъ... 
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Остальную  часть  вечера  я  провелъ  возл^  В'брн  и  доснта 
наговорился  о  старике...  За  что  она  меня  тавъ  любить — право 
не  знаю;  т^мъ  бол^^е,  что  это  одна  женщина,  которая  меня  по- 
ноа  совершенно,  со  всЬми  моими  мелкими  слабостями,  дурны- 
ми страстями...  Неужели  зло  тавъ  привлекательно?... 

Мы  вышли  вмЬст^  съ  Грушницкимъ;  на  улиц^  онъ  взялъ 
меня  подъ  руку  и  посл'Ь  долгаго  молчатя  сказалъ: 

—  Ну,  что? 

«Ты  глупъз» ,  хоткгь  я  ему  отв^>тшъ,  но  удержался  и  только 
пожалъ  плечами. 


6«Г0   1ЮНЯ. 

Вс^^  эти  дни  я  ни  разу  не  отступил ъ  отъ  своей  системы. 
ЕняжнЬ  начинаетъ  нравиться  мой  разговоръ;  я  разсвазалъ  ей 
некоторые  изъ  странныхъ  случаевъ  моей  жизни,  и  она  начи- 
наетъ вид'бть  во  мн^^  челов^^ка  необыкновеннаго.  Я  смеюсь 
надъ  всЁмъ  на  свЬтЬ,  особенно  надъ  чувствами:  это  н{1чинаетъ 
ее  пугать.  Она  при  мн^^  не  см^^етъ  пускаться  съ  Грушницкимъ 
въ  сантиментальныя  прен1Я,  и  уже  несколько  разъ  отвечала  на 
его  выходки  насмешливой  улыбкой;  но  я  всяк1й  разъ,  какъ 
Групшицк1й  подходить  къ  ней,  принимаю  смиренный  видь  и 
оставляю  ихъ  вдвоемь;  въ  первый  разъ  была  она  этому  рада, 
или  старалась  показать;  во  второй  разсердилась  на  меня;  въ 
трет1й — ^на  Грушницкаго. 

—  У  васъ  очень  мало  самолюбхя!  сказала  она  мнЬ  вчера. — 
Отчего  вы  думаете,  что  мнЬ  веселее  съ  Грушницкимъ? 

Я  отвЬчаль,  что  жертвую  счаст1ю  лрхятеля  своимъ  удоволь- 
ств1емъ... 

—  И  моимь,  прибавила  она. 

Я  пристально  посмотрЬлъ  на  нее  и  приняль  серьезный  видь. 
Потомъ  цЬлый  день  не  говори лъ  съ  ней  ни  слова...  Вечеромь 
она  была  задумчива;  ныньче  по  утру  у  колодца  еще  задумчивее. 
Когда  я  подошелъ  къ  ней,  она  разсЬянно  слушала  Грушниц- 
каго,  который  кажется  восхищался  природой,  но  только  что 
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завиД'Ьла  меня,  она  стала  хохотать  (очень  не  нстатн),  показы- 
вая, будто  меня  не  прим^^чаетъ.  Я  отошелъ  подальше  и  украд- 
кой сталъ  наблюдать  за  ней;  она  отвернулась  отъ  своего  собе- 
еЬщЕка.  и  з'^^внула  два  раза«  Р'Ьшительно,  ГрушницкШ  ей  на- 
до-Ьлъ. — ^Еще  два  дня  не  буду  съ  ней  говорить. 


11-го  1ЮНЯ. 

Я  часто  себя  спрашиваю,  за  ч^^мъ  я  такъ  упорно  добиваюсь 
любви  молоденькой  д-Ьвочки,  которую  обольстить  я  не  хочу  и  на 
которой  некогда  не  женюсь?  Къ  чему  это  женское  кокетство? 
В']^ра  меня  любить  больше,  ч^мъ  княжна  Мери  будетъ  любить 
когда  нибудь;  если  бъ  она  мнЬ  казалась  непобедимой  красави- 
цей, то,  можетъ  быть,  я  бы  завлекся  трудностью  предпр1ЯТ1я... 

Но  ни  чуть  не  бывало!  Следовательно,  это  не  та  безпокой- 
ная  потребность  любви,  которая  насъ  мучить  вь  первые  годы 
молодости,  бросаеть  нась  оть  одной  женщины  кь  другой,  пока 
мы  найдемь  такую,  которая  нась  терпЬть  не  можеть:  туть  наг 
чинается  наше  постоянство — истинная,  безконечная  страсть, 
которую  математически  можно  выразить  лишей,  падающей  изъ 
точки  въ  пространство;  секреть  этой  безконечности — только  вь 
невозможности  достигнуть  исЬли,  то  есть  конца. 

Изь  чего  же  я  хлопочу? — Изь  зависти  кь  Грушницкому? 
Бедняжка!  онь  вовсе  ея  не  заслуживаеть.  Или  это  сл^дстиге 
того  сквернаго,  но  непоб-Ьдимаго  чувства,  которое  заставляеть 
нась  уничтожать  сладшя  заблуждешя  ближняго,  чтобь  им4ть 
мелкое  удовольств1е  сказать  ему,  когда  онь  вь  отчаянш  будеть 
спрашивать,  чему  онь  должень  верить: 

—  Мой  другь,  со  мною  было  то  же  само;  и  ты  видишь, 
однако,  я  обедаю,  ужинаю  и  сплю  преспокойно  и,  надеюсь, 
съумЬю  умереть  безъ  крика  н  слезь. 

А  вЪдь  есть  необьятное  наслаждеше  вь  обладанш  молодой, 
едва  распустившейся  души!  Она,  какь  цвЬтокь,  котораго  луч- 
Ш1Й  аромать  испаряется  на  встречу  первому  лучу  солнца;  его 
надо  сорвать  вь  эту  минуту  и,  -подышавь  имь  до  сыта,  бросить 
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на  дорогЬ:  авось  кто  нибудь  подниметъ!  Я  чувствую  въ  себ*  эту 
ненасытную  жадность,  поглощающую  все,  что  встречается  на 
пути;  я  смотрю  на  страдан1я  и  радости  друтихъ  только  въ  отно- 
шеши  къ  себ'6,  какъ  на  пищу,  поддерживающую  мои  душевныя 
силы.  Самъ  я  больше  неспособ енъ  безумствовать  подъ  вл1яшемъ 
страсти;  честолюб1е  у  меня  подавлено  обстоятельствами,  но  оно 
проявилось  въ  другомъ  вид*;  ибо  честолюбхе  есть  не  что  иное, 
кагъ  жажда  власти,  а  первое  мое  удовольствхе — подчинять  моей 
вол-Ь  все,  что  меня  окружаетъ.  Возбуждать  къ  себЬ  чувство 
любви,  преданности  и  страха — не  есть  ли  первый  признакъ  и 
величайшее  торжество  власти?  Быть  для  кого  нибудь  причиною 
страдашй  и  радостей,  не  им'Ья  на  то  никакого  положительнаго 
права — не  самая  ли  это  сладкая  пища  нашей  гордости?  А  что 
такое  счаст1е?  Насыщенная  гордость.  Если  бъ  я  почиталъ  себя 
лучше,  могущественн-Ье  всЬхъ  на  св*тЬ,  я  былъ  бы  счастливъ; 
если  бъ  вс^  меня  любили,  я  въ  себЪ  нашелъ  бы  безконечные 
источники  любви.  Зло  порождаетъ  зло;  первое  страдаше  даетъ 
поняие  объ  удовольствш  мучить  другаго.  Идея  зла  не  можетъ 
*  войти  въ  голову  челов-Ька  безъ  того,  чтобъ  онъ  не  захотЬлъ  при- 
ложить ее  къ  действительности.  Идеи — создашя  органичесшя, 
сказалъ  кто-то:  ихъ  рождеше  даетъ  ужеимъ  форму,  и  эта  форма 
есть  д-Ьйствхе;  тотъ,  въ  чьей  головЬ  родилось  больше  идей,  тотъ 
больше  другихъ  дМствуетъ.  Отъ  этого  гешй,  прикованный  къ 
чиновническому  столу,  долженъ  умереть,  или  сойти  съ  ума, 
точно  также,  какъ  человЬкъ  съ  могучимъ  гЬлосложешемъ,  при 
сидячей  жизни  и  скромномъ  поведенш,  умираетъ  отъ  апоплек- 
сическаго  удара. 

Страсти  не  что  иное,  какъ  идеи  при  первомъ  своемъ  разви- 
тш;  онЬ  принадле2кность  юности  сердца,  и  глупецъ  тотъ,  кто 
думаетъ  дЁлую  жизнь  ими  волноваться:  мнопя  спокойныя  р^ки 
начинаются  шумными  водопадами,  а  ни  одна  не  скачетъ  и  не 
пенится  до  самаго  моря.  Но  это  спокойств1е  часто  признакъ  ве- 
ликой, хотя  скрытой  силы;  полнота  и  глубина  чувствъ  и  мыслей 
не  допускаетъ  бешеныхъ  порывовъ;  душа,  страдая  и  наслаж- 
даясь, даетъ  во  всемъ  себЬ  строгШ  отчетъ  и  убеждается  въ 
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тозгь,  что  такъ  должно;  она  знаетъ,  ^пю  безъ  грозъ  постоянный 
зной  солнца  ее  изсушитъ;  она  проникается  своей  собственной 
жизнью — лел'Ьетъ  и  наказывасть  себя,  вавъ  любнмаго  ребенка. 
Только  въ  этомъ  внсшемъ  состоян1е  самопознан1я  человЬкъ  ио- 
жетъ  оц']^нить  правосудхе  Бояие. 

Перечитывая  эту  страницу,  я  зам^^чаю,  что  далеко  отвлекся 
отъ  своего  предмета...  Но  что  за  нужда?..,  В-Ьдь  этотъ  журналъ 
пишу  я  для  себя  и,  следственно,  все,  что  я  въ  него  ни  брошу, 
будетъ  современемъ  для  меня  драгоцЬннынъ  воспоминан1емъ. 

Пришелъ  Групшицк1й  и  бросился  мн'Ь  на  шею:  онъ  произве- 
денъ  въ  офицеры.  Мы  выпили  шампанскаго.  Докторъ  Вернеръ 
зашелъ  всл'Ьдъ  за  ннмъ. 

—  Я  васъ  не  поздравляю,  сказалъ  онъ  Грушницкому. 

—  Отчего? 

— '  Оттого,  что  солдатская  шинель  къ  вамъ  очень  идетъ,  и 
признайтесь,  что  армейскШ  п'Ьхотный  мундиръ,  сшитый  зд'Ёсь 
на  водахъ,  не  придастъ  вамъ  ничего  интереснаго.*.  Видите  ли, 
вы  до  сихъ  поръ  были  исключетемъ,  а  теперь  подойдете  подъ 
общее  правило. 

—  Толкуйте,  толкуйте,  докторъ!  вы  мнЬ  пе  помешаете  ра- 
доваться. Онъ  не  знаетъ,  прибавилъ  Грушнищай  мнЬ  на  ухо: 
сколько  надеж дъ  придали  шА  эти  эполеты...  О...  эполеты, 
эполеты!  ваши  зв*здочки — путево дительныя  звЬздочки...  Штъ! 
я  теперь  совершенно  счастливъ. 

—  Ты  идешь  съ  нами  гулять  къ  провалу?  спросилъ  я  его. 

—  Я?  Ни  за  что  не  покажусь  княжнЬ,  пока  не  будетъ  го- 
товъ  мундиръ. 

—  Прикажешь  ей  объявить  о  твоей  радости? 

*  —  Н'Ьтъ,  пожалуста,  не  говори...  Я  хочу  ее  удивить... 

—  Скажи  мн4  однако,  какъ  твои  дЬла  съ  нею? 

Онъ  смутился  и  задумался:  ему  хогЬлось  похвастаться,  со- 
лгать— и  было  совЬстно,  а  вм4сгЬ  съ  этимъ  было  стыдно  при- 
знаться къ  ИСТИН'Ь. 

—  Какъ  ты  думаешь,  любить  ли  она  тебя?... 
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—  Любить  ли?  Помилуй,  Печоринъ,  кайя  у  тебя  понятая!... 
ваЕъ  можно  такъ  скоро?...  Да  если  даже  она  и  любнтъ,  то  поря- 
дочная Якенщина  этого  не  скажетъ... 

—  Хорошо!  И,  вероятно,  по  твоему,  порядочный  челов4къ 
долженъ  тоже  молчать  о  своей  страсти?... 

—  Эхъ,  братецъ!  на  все  есгь  манера;  многое  не  говорится, 
а  отгадывается... 

—  Это  правда...  Только  любовь,  которую  мы  читаемъ  въ 
глазахъ,  ни  къ  чему  женпщну  не  обявываетъ,  тогда  какъ  сло- 
ва... Берегись,  ГрушнпцкШ,  она  тебя  надуваетъ... 

—  Она?...  отв^чалъ  онъ,  поднявъ  глаза  къ  небу  и  самодо- 
вольно улыбнувшись:  мн^  жаль  тебя,  Печоринъ!... 

Онъ  ушелъ. 

Вечеромъ  многочисленное  общество  отправилось  п]^шкомъ 
къ  провалу. 

По  мн']^н1Ю  зд'бшнихъ  ученыхъ,  этотъ  провалъ  не  что  иное, 
какъ  угасш1й  кратеръ;  онъ  находится  на  отлогости  Машука,  въ 
верстЬ  отъ  города.  Къ  нему  ведетт>  узкая  тропинка  между  ку- 
старниЕовъ  и  скалъ;  взбираясь  на  гору,  я  подалъ  руку  вняжнЬ, 
и  она  ее  не  покидала  въ  продолжеше  ц'кюй  прогулки. 

Разговоръ  нашъ  начался  злослов1емъ:  я  сталъ  перебирать 
присутствуюш,ихъ  и  отсутствуюш,ихъ  нашихъ  знакомыхъ;  сна- 
чала вывазывалъ  см^^шныя,  а  посл^^  дурныя  ихъ  стороны.  Желчь 
моя  взволновалась.  Я  началъ  шутя  и  овончилъ  искреннею 
злостью.  Сперва  это  ее  забавляло,  а  потомъ  испугало. 

—  Вы  опасный  человЬкъ!  сказала  она  мн4:  я  бы  лучше  же- 
лала попасться  въ  л'Ьсу  подъ  ножъ  убхйцы,  ч'Ьмъ  вамъ  на  язы- 
чокъ...  Я  васъ  прошу  не  шутя:  когда  вамъ  вздумается  обо  мне 
говорить  дурно,  возьмите  лучше  ножъ  и  зарЬжьте  меня — я  ду- 
маю, это  вамъ  не  будетъ  очень  трудно. 

—  РазвЬ  я  похожъ  на  уб1йцу?... 

—  Вы  хуже... 

Я  задумался  на  минуту  и  потомъ  сказалъ,  принявъ  г.тубоко- 
тронутый  видъ: 

—  Да,  такова  была  моя  участь  съ  самаго  д-Ьтства!   всЬ  чи- 
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тали  на  моемъ  лии^  признаки  дурныхъ  свойствъ,  которнхъ  не 
было;  но  ихъ  предполагали — и  они  родились.  Я  быль  скро- 
менъ — ^меня  обвиняли  въ  лукавстнЬ:  я  сталъ  скрытенъ.  Я  глу- 
боко чувствовалъ  добро  и  зло  —  никто  меня  не  ласкалъ,  вс4 
оскорбляли:  я  сталъ  злопамятенъ;  я  былъ  угрюмъ — ^друпя  дЬти 
веселы  и  болтливы;  я  чувствовалъ  себя  выше  ихъ  —  меня  ста- 
вили ниже  ихъ:  я  сд^ался  завистливъ.  Я  былъ  готовъ  любить 
весь  М1ръ  —  меня  никто  не  понялъ:  и  я  выучился  ненавид'Ёть. 
Моя  безцвЬтная  молодость  протекла  въ  борьб*  съ  собой  и  св4- 
томъ;  лучш1я  мои  чувства,  боясь  насмешки,  я  хоронилъ  въ  глу- 
бин* сердца:  они  тамъ  и  умерли.  Я  говорилъ  правду — мнЬ  не 
верили:  я  началъ  обманывать;  узнавъ  хорошо  св*тъ  и  пру- 
жины общества,  я  сталъ  искусенъ  въ  наук*  жизни,  и  вид*лъ, 
какъ  друг1е  безъ  искуства  счастливы,  пользуясь  даромъ  т*ми 
выгодавш,  которыхъ  я  такъ  неутомимо  добивался.  И  тогда  въ 
груди  моей  родилось  отчаяше — не  то  отчаян1е,  которое  лечатъ 
дуломъ  пистолета,  но  холодное ^  безсильное  отчаян1е,  прикрытое 
любезностью  и  добродушной  улыбкой.  Я  сд-Ьлался  нравствен- 
нымъ  калькой:  одна  половина  души  моей  не  существовала,  она 
высохла,  испарилась,  умерла;  я  ее  отрЬзалъ  и  бросилъ — тогда 
какъ  другая  шевелилась  и  жила  къ  услугамъ  каждаго,  и  этого 
никто  не  замЬтилъ,  потому  что  никто  не  зналъ  о  существова- 
нш  погибшей  ея  половины;  но  вы  теперь  во  мн*  разбудили  вос- 
поминап1е  о  ней,  и  я  вамъ  прочелъ  ея  эпитаф1Ю.  Многимъ  вс* 
вообще  эпитафш  кажутся  см-Ьшными,  но  мн* — нЬтъ;  особенно, 
когда  вспомню  о  томъ,  чтб  подъ  ними  покоится.  Впрочемъ,  я 
не  прошу  васъ  разделять  мое  мнЬнхе:  если  моя  выходка  вамъ 
кажется  см-Ьшна  —  пожалуста,  смЬйтесь;  предупреждаю  васъ, 
что  это  меня  не  огорчитъ  ни  мало. 

Въ  эту  минуту  я  встрЬтилъ  ея  глаза:  въ  нихъ  б*гали  слезы; 
рука  ея,  опираясь  на  мою,  дрожала;  щеки  пылали;  ей  было  жаль 
меня!  Сострадан1е  —  чувство,  которому  покоряются  такъ  легко 
ВС*  женщины,  впустило  свои  когти  въ  ея  неопытное  сердце.  Во 
все  время  прогулки  она  была  разс*янна,  ни  сък*мъ  не  кокетни- 
чала —  а  это  велик1й  признакъ. 
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Мы  пришли  Еъ  провалу;  дамп  оставили  своихъ  вавалеровъ, 
но  она  не  покидала  руки  моей.  Остроты  зд'бшнихъ  денди  ее  не 
см^Ьшили;  крутизна  обрыва,  у  котораго  она  стояла,  ее  не  пу- 
гала, тогда  кавъ  друг1Я  барышни  пип1;али  и  закрывали  глаза. 

На  возвратномъ  пути  я  не  возобновлялъ  нашего  печальнаго 
разговора,  но  на  пустые  мои  вопросы  и  шутки  она  отвечала  ко- 
ротко и  разс^янно. 

—  Любили  ли  вы?  спросилъ  я  ее  наконецъ. 

Она  посмотрела  на  меня  пристально,  покачала  головой  и 
опять  впала  въ  задумчивость:  явно  было,  что  ей  хотелось  что- 
то  сказать,  но  она  не  знала  съ  чего  начать;  ея  грудь  волнова- 
лась... Еакъ  быть!  кисейный  рукавъ  слабая  заш;ита,  и  электри- 
ческая искра  проб'Ьхала  изъ  моей  руки  въ  ея  руку;  вс^^  почти 
страсти  начинаются  такъ,  и  мы  часто  себя  очень  обманываемъ, 
думая,  что  насъ  женпщна  любить  за  наши  физическгя  или  нрав- 
ственныя  достоинства;  конечно,  они  приготовляютъ,  распола- 
гаютъ  ея  сердце  къ  принятаю  священнаго  огня;  а  все-таки  пер- 
вое прикосновен1е  рЬшаетъ  д-Ьло. 

—  Не  правда  ли,  я  была  очень  лю^безна  сегодня?  сказала 
МНЕ  княжна  съ  принужденной  улыбкой,  когда  мы  возвратились 
съ  гулянья. 

Мы  разстались. 

Она  недовольна  собой:  она  себя  обвиняетъ  въ  холодности... 
О,  это  первое,  главное  торжество! 

Завтра  она  захочетъ  вознаградить  меня.  Я  все  это  ужъ  знаю 
наизустъ — вотъ  что  скучно. 


12-го  1ЮНЯ. 

Ныньче  я  вид&1ъ  ВЬру.  Она  замучила  меня  своею  ревностью. 
Княжна  вздумала,  кажется,  ей  поверять  свои  сердечныя  тайны: 
надо  признаться,  удачный  выборъ! 

—  Я  отгадываю,  къ  чему  все  это  клонится,  говорила  мнЬ 
В'бра:  лучше  скажи  мн'Ь  просто  теперь,  что  ты  ее  любишь 

—  Но  если  я  ее  не  люблю? 
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—  То  за  ч4мъ  же  ее  преследовать,  тревожить,  волновать  ея 
воображеше!...  О,  я  тебя  хорошо  8наю1  Послушай,  если  ты  хо- 
чешь, чтобъ  я  тебЬ  верила,  то  прх'Ьзжай  черезъ  нед'&кю  въ  Кн- 
словодсЕъ;  посл^^  завтра  мы  пере^жаемъ  туда.  Княгиня  остается 
зд'Ьсь  дольше.  Найми  квартиру  рядомъ:  мы  будемъ  жить  въ 
большомъ  домЪ  близь  источника,  въ  незонинЬ;  внизу  княгиня 
Литовская,  а  рядомъ  есть  домъ  того  же  хозяина,  который  еш,е 
не  занять...  11р14дешь?. . . 

Я  обЬщзаъ,  и  въ  тоть  же  день  послалъ  занять  эту  квартиру, 
Грушнищай  пришель  ко  мн^  въ  шесть  часовъ  и  объявиль, 
что  завтра  будетъ  готовь  его  мундиръ,  какъ  разъ  кь  балу. 

—  Наконещ>  я  буду  съ  нею  танцовать  цЬлый  вечеръ... 
Вотъ  наговорюсь!  прибавиль  онъ. 

—  Когда  же  балъ? 

—  Да  завтра!    Разв^  не  знаешь?    Большой  праздникъ,  и 

зд-Ьшнее  начальство  взялось  его  устрдить... 

—  Пойдемь  на  бульваръ... 

—  Ни  за  что,  въ  этой  гадкой  шинели... 

—  Какъ,  ты  ее  разлюби  ль?... 

Я  ушель  одинь  и,  встр'Ьтивь  княжну  Мери,  позвалъ  ее  на 
мазурку.  Она  казалась  удивлена  и  обрадована. 

—  Я  думала,  что  вы  танцуете  только  по  необходимости, 
какъ  прошлый  разъ,  сказала  она,  очень  мило  улыбаясь... 

Она,  кажется,   вовсе  не  замЬчаеть  отсутств1Я  Грушницкаго. 
,  —  Вы  будете  завтра  прктно  удивлены,  сказалъ  я  ей. 

—  Ч-Ьмь?... 

—  Это  секреть...  на  бай  вы  сами  догадаетесь. 

Я  окончиль  вечеръ  у  княгини;  гостей  не  было,  'кромЬ  ВЬры 
и  одного  презабавнаго  старичка.  Я  быль  въ  дух*,  импровизи- 
ровал ъ  разныя  необыкновенныя  истор1и;  княжна  сидйла  про- 
т^вь  меня  и  слушала  мой  вздорь  съ  такимь  глубокимь,  напря- 
женнымь,  даже  нйжнымъ  внимаюемь,  что  мнЬ  стало  совЬстпо. 
Куда  д-Ьвалась  ея  живость,  ея  кокетство,  ея  капризы,  ея  дерз- 
кая мина,  презрительная  улыбка,  разсЬянный  взглядь? 

Вира  все  это  заметила;  на  ея  бол'Ьзненномь  лицЬ  изобра- 
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жалась  глубокая  грусть;  она  сид^а  въ  тЬвя  у  овна,  погрузясь 
въ  пшроЕ1я  кресла...  МнЪ  стало  жаль  ее. 

Тогда  я  разсказалъ  всю  драматическую  исторгю  нашего  зна- 
комства съ  нею,  нашей  любви — рщнЬетея,  нрикрывъ  все  это 
вымышленными  именами. 

Я  такъ  живо  изобразилъ  мою  н^^жность,  мои  безнокойства, 
восторги;  я  въ  такомъ  выгодномъ  св*т4  выставил  ъ  ея  поступки, 
характеръ,  что  она  поневол'Ё  должна  была  простить  мнЬ  мое 
кокетство  съ  княжной. 

Она  встала,  подс&га  къ  намъ,  оживилась...  и  мы  только  въ 
два  часа  ночи  вспомнили,  что  доктора  велятъ  ложиться  спать 
въ  одиннадцать. 


13-го  шня. 

За  полчаса  до  бала  явился  ко  ъаЪ  Грушннцк1й  въ  полномъ 
С1ЯН1И  армейскаго  п^^хотнаго  мундира.  Къ  третьей  пуговице 
пристегнута  была  бронзовая  цепочка,  на  которой  вискиъ  двой- 
ной лорнетъ;  эполеты,  неимоверной  величины,  были  загнуты 
кверху,  въ  вид'Ь  крылышекъ  Амура;  сапоги  его  скрипели;  въ 
л^вой  рук'Ь  держалъ  онъ  коричневыя  лайковыя  перчатки  и  фу- 
ражку, а  правою  взбивалъ  ежеминутно  въ  мелк1Я  кудри  завитой 
хохолъ.  Самодовольств1е  и  вм-ЬсгЬ  н-Ькоторая  неуверенность 
изображались  на  его  лип;]^;  его  праздничная  наружность,  его 
гордая  походка  заставили  бы  меня  расхохотаться,  если  бъ  это 
было  согласно  съ  моими  намерешами. 

Онъ  бросилъ  фуражку  съ  перчатками  на  столъ  и  началъ  об- 
тягивать фалды  и  поправляться  передъ  зеркаломъ;  черный 
огромный  платокъ,  навернутый  на  высочайШ1й  подгалстучникъ, 
котораго  ш,етина  поддерживала  его  подбородокъ,  высовывался 
на  полвершка  изъ-за  воротника;  ему  показалось  мало:  онъ 
внтапщлъ  его  кверху,  до  ушей;  отъ  этой  трудной  работы — ибо 
воротникъ  мундира  былъ  очень  узокъ  и  безпокоенъ — лицо  его 
налилось  кровью. 

—  Ты,  говорятъ,  эти  дни  ужасно  волочился  за  моей  княж- 
ной? сказалъ  онъ  довольно  небрежно  и  не  глядя  на  меня. 
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—  Гд*  намъ  дуракалгь  чай  нить!  отеЬчадъ  я  ему,  повторяя 
любимую  поговорку  одного  И8ъ  самыхъ  ловкнхь  пов^^съ  прош- 
лаго  времени,  восп]^таго  н^^вогда  Пушкинымъ. 

—  Скажи-ка,  хорошо  на  мн^^  сиднтъ  мундиръ?...  Охъ,  про- 
клятый жидъ!...  какъ  подъ  мышками  р]^жетъ1...  Штъ  ли  у  тебя 
духовъ? 

—  Помилуй,  чего  теб4  еще?  отъ  тебя  и  такъ  ужъ  несетъ 
розовой  помадой. 

—  Ничего,  дай-ка  сюда... 

Онъ  налилъ  себ'Ё  полсткляпки  за  га.тстухъ,  въ  носовой  пла- 
токъ,  на  рукава. 

—  Ты  будешь  танцовать?  спросилъ  онъ. 

—  Не  думаю. 

—  Я  боюсь,  что  мн*Ь  съ  княжной  придется  начинать  ма- 
зурку —  я  не  знаю  почти  ни  одной  фигуры... 

—  А  ты  звалъ  ее  на  мазурку? 

—  Н^тъ  еш,е... 

—  Смотри,  чтобъ  тебя  не  предупредили... 

—  Въ  самомъ  д^тЫ  сказалъ  онъ,  ударивъ  себя  по  лбу.  Про- 
щай... Пойду  дожидаться  ее  у  подъезда.  Онъсхватилъ  фуражку 
и  поб'бжалъ. 

Черезъ  полчаса  и  я  отправился.  На  улиц*  было  темно  и 
пусто;  вокругъ  собранхя,  или  трактира,  какъ  угодно,  гЬснился 
народъ;  окна  его  светились;  звуки  полковой  музыки  доносилъ 
ко  мн*  вечертй  вЬтеръ.  Я  шелъ  медленно;  мнЬ  было  грустно... 
Неужели,  думалъ  я,  мое  единственное  назначеше  на  земл4  — 
разрушать  чуж1Я  надежды?  Съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  я  яшву  и  дей- 
ствую, судьба  какъ-то  всегда  приводила  меня  къ  развязк4  чу- 
ягихъ  драмъ,  какъ  будто  безъ  меня  никто  не  могъ  бы  ни  уме- 
реть, ни  пр1йти  въ  отчаяше!  Я  былъ  необходимое  лицо  пятаго 
акта;  невольно  я  разыгрывалъ  жалкую  роль  палача,  или  пре- 
дателя. Какую  цЬль  им4ла  на  это  судьба?...  Ужъ  не  назна- 
ченъ  ли  я  ею  въ  сочинители  м^щанскихъ  трагед1й  и  семейныхъ 
романовъ  —  или  въ  сотрудноки  поставщику  повестей,  напри- 
м*ръ,  для  (!сБибл10теки  для  Чтенк»?...  Почему  знать?...  Мало 
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ли  людей,  начиная  жизнь,  думаютъ  кончить  ее  какъ  Александръ 
ВелиЕ1й,  или  лордъ  Байронъ,  а  между  тФмъ  ц^лый  нЁкъ  оста- 
ются титулярными  сон]^тнивами?... 

Войдя  въ  залу,  я  спрятался  въ  тошЬ  мужчинъ  и  началъ  д^Ь- 
лать  свои  наблюдешя.  Грушнищой  стоялъ  возл'Ь  княжны  и  что- 
то  говорилъ  съ  болъшнмъ  жаромъ:  она  его  разсЬянно  слушала, 
смотрЬла  но  сторонамъ,  прижавъ  в^^еръ  еъ  губамъ;  на  лш^ 
ея  изображалось  нетерпШе,  глаза  ея  исЕали  Еругомъ  еого-то; 
я  тихонько  подошелъ  сзади,  чтобъ  подслушать  ихъ  разговоръ. 

—  Вы  меня  мучите,  княжна!  говорилъ  Грушницк1й:  вы 
ужасно  перем^Ьнились  съ  ткхь  поръ,  какъ  я  васъ  не  видалъ... 

—  Вы  также  перем'Ьнились,  отвечала  она,  бросивъ  на  него 
быстрый  взглядъ,  въ  которомъ  онъ  не  умЪлъ  разобрать  тайной 
насмЁшки. 

—  Я?  Я  переменился?...  О,  никогда!  Вы  знаете,  что  это  не- 
возможно! Кто  вид'Ьлъ  васъ  однажды,  тотъ  навыки  унесетъ  съ 
собою  вашъ  божественный  образъ. 

—  Перестаньте... 

—  Отчего  же  вы  теперь  не  хотите  слушать  того,  чему  еще 
недавно,  и  такъ  часто,  внимали  благосклонно?... 

—  Потому  что  я  не  люблю  повторешй,  отвЬчала  она, 
смеясь. 

—  О,  я  горько  ошибся!...  Я  думалъ,  безумный,  что  по 
крайней  мЪрЪ  эти  эполеты  дадутъ  мн^.  право  над'Ьяться... 
Нйтъ,  лучше  бы  мнЬ  вЬкъ  остаться  въ  этой  презрЬнной  солдат- 
ской шинели,  которой,  можегь  быть,  я  былъ  обязанъ  вашимъ 
внимашемъ... 

—  Въ  самомъ  д'&тб,  вамъ  шинель  гораздо  бол'Ье  къ  лицу... 
Въ  это  время  я  подошелъ  и  поклонился  княжн'Ь;  она  не- 
множко нокраснкха  и  быстро  проговорила: 

—  Не  правда  ли,  мсьё  Печоринъ,  что  с&рая  шинель  го- 
раздо больше  идетъ  къ  мсьё  Грушницкому?... 

—  Я  съ  вами  не  согласенъ,  отвЬчалъ  я:  въ  мундирЬ  онъ 
еш;е  моложавее. 

Грушницк1й  не  вынесъ  этого  удара:  какъ  всЬ  мальчики,  онъ 


1840.  КНЯЖНА  МЕРИ.  363 

икЪетъ  претенз1Ю  быть  старикомъ;  онъ  дуиаетъ,  что  на  его 
лшсЬ  глубойе  сл4ды  страстей  за1гЬняютъ  отпечатокъ  л^тъ.  Онъ 
на  меня  бросилгь  б']^шеный  взглядъ,  тоннулъ  ногою  и  отошелъ 
прочь. 

—  А  признайтесь,  сказалъ  я  еняжнЬ:  что  хотя  онъ  всегда 
бнлъ  очень  см'Ёшонъ,  но  еще  недавно  онъ  вамъ  казался  ннте- 
ресенъ...  въ  сЪрой  пшнели?... 

Она  потупила  глаза  и  не  отвечала. 

ГрушницкШ  цЬлнй  вечеръ  пресл^Ьдовалъ  княяшу,  танцовалъ 
или  съ  нею,  или  у18-^-У1з;  онъ  пожиралъ  ее  глазами,  взднхалъ 
и  надо^далъ  ей  мольбами  и  упреками.  ПослЪ  третьей  кадрили 
она  его  ужъ  ненавид']^ла. 

—  Я  этого  не  ояшдалъ  отъ  тебя,  сказалъ  онъ,  подойдя  ко 
1шЬ  и  взявъ  меня  за  руку. 

—  Чего? 

—  Ты  съ  нею  танцуешь  мазурку?  спросилъ  онъ  торжествен- 
ннмъ  голосомъ. — Она  мкЬ  призналась... 

—  Ну  такъ  что  жъ?  а  разв-Ь  это  секретъ? 

—  Разумеется...  Я  долженъ  былъ  этого  ожидать  отъ  дЬв- 
чонки,  отъ  кокетки...  Ужъ  я  отомщу! 

—  Шняй  на  свою  шинель,  или  на  свои  эполеты,  а  за  ч^мъ 
же  обвинять  ее?...  ЧЪмъ  она  виновата,  что  ты  ей  больше  не  нра- 
вишься. 

—  За  ч4мъ  же  подавать  надежды? 

—  За  ч^жь  же  ты  надЪялся?  Желать  и  добиваться  чего  ни- 
буть — понимаю;  а  кто  жъ  надеется? 

—  Ты  выигралъ  пари,  только  не  совсЬмъ,  сказалъ  онъ, 
злобно  улыбаясь. 

Мазурка  началась.  Грушницый  выбиралъ  одну  только 
княжну,  друпе  кавалеры  поминутно  ее  выбирали:  это  явно 
былъ  заговоръ  противъ  меня  —  гЬмъ  лучше:  ей  хочется  гово- 
рить со  мною,  ей  м4шаютъ — ей  захочется  вдвое  бол4е. 

Я  раза  два  пожалъ  ей  руку;  во  второй  разъ  она  ее  выдер- 
нула, не  говоря  ни  слова. 

—  Я  дурно  буду  спать  эту  ночь,  сказала  она  мнЬ,  когда 
мазурка  кончилась. 
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—  Этому  виноватъ  Грушншщй. 

—  о,  нЬтъ!  —  И  лицо  ея  стало  такъ  задумчиво,  такъ 
грустно,  что  я  далъ  себ*  слово  въ  этотъ  вечеръ  непремйнно 
поцЬловать  ея  руку. 

Стали  разъ'Ьзжаться.  Сажая  княжну  въ  карету,  я  быстро 
прижалъ  ея  маленькую  ручку  къ  губамъ  сводвгь.  Било  темно, 
и  никто  не  могъ  этого  вид'Ьть. 

Я  возвратился  въ  залу  очень  доволенъ  собою. 

—  За  большимъ  столомъ  ужинала  молодежь  и  между  ними 
ГрушницкШ.  Когда  я  вошелъ,  всЬ  замолчали:  видно,  говорили 
обо  мн]^»  Мнопе  съ  прошедшаго  бала  на  меня  дуются,  особенно 
драгунск1й  капитанъ;  а  теперь,  кажется,  решительно  состав- 
ляется противъ  меня  враждебная  шадка  подъ  командой  Груш- 
ницкаго.  У  него  такой  гордый  и  храбрый  видъ... 

Очень  радъ;  я  люблю  враговъ,  хотя  не  по  христхански.  Они 
меня  забавляютъ,  волнуютъ  мнЬ  кровь.  Быть  всегда  на  страже, 
ловить  каждый  взглядъ,  значеше  каждаго  слова,  угадывать  на- 
м*рен1е,  разрушать  заговоры,  притворяться  обманутымъ,  и 
вдругъ  однимъ  толчкомъ  опрокинуть  все  огромное  и  многотруд- 
ное здаше  ихъ  хитростей  и  замысловъ — вотъ  что  я  называю 
жизнью. 

Въ  продолжеше  ужина  ГрушницкШ  шептался  и  перемиги- 
вался съ  драгунскимъ  капитаномъ. 


14-го  1ЮНЯ. 

Ныньче  поутру  В^Ьра  уЬхала  съ  мужемъ  въ  Кисловодскъ. 
Я  встр'Ьти.1ъ  ихъ  карету,  когда  шелъ  къ  княгинЬ  Лиговской. 
Она  мнЬ  кивнула  головой:  во  взгляд*  ея  былъ  упрекъ. 

Кто  жъ  виноватъ?  За  ч4мъ  она  не  хочетъ  дать  мн*  случай 
видеться  съ  нею  наединЬ?  Любовь,  какъ  огонь  —  безъ  пищи 
гаснетъ.  Авось  ревность  сд-Ьлаетъ  то,  чего  не  могли  мои  просьбы. 

Я  сид'Ьлъ  у  княгини  битый  часъ.  Мери  не  вышла:  больна. 
Вечеромъ  на  бульвар*  ея  не  было.  Вновь  составившаяся  шайка, 
вооруженная    лорнетами,    приняла    въ  самовгь  д*л*  грозный 
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видъ.  Я  радъ,  что  вняжна  больна:  они  сделали  бы  ей  какую  ни- 
будь дерзость.  У  Грушницкаго  растрепанная  прическа  и  отчаян- 
ный видъ:  онъ,  кажется,  въ  самомъ  д-Ьл*]^  огорченъ,  особенно 
самолюб1е  его  оскорблено;  но  в^дь  есть  же  люди,  въ  которыхъ 
даже  отчаяше  забавно!... 

Возвратясь  домой,  я  зам^^тилъ,  что  мкЬ  чего-то  недостаетъ. 
Я  не  видалъ  ея1  Она  больна!  Ужъ  не  влюбился  ли  я  въ  са- 
момъ д-ктЁ?...  Какой  вздоръ! 


15-го  иоЕИ. 

Въ  одиннадцать  часовъ  утра  —  часъ,  въ  который  княгиня 
Лиговская  обыкновенно  пот^^егь  въ  Брмоловсвой  ванк!  —  я 
шелъ  мимо  ея  дома.  Княжна  сид'Ьла  задумчиво  у  окна;  увид'Ьвъ 
меня,  вскочила. 

Я  вошелъ  въ  переднюю,  людей  никого  не  было,  и  я  безъ  до- 
клада, пользуясь  свободой  зд'Ьпшихъ  нравовъ,  пробрался  въ  го- 
стиную. 

Тусклая  бледность  покрывала  милое  лицо  княжны.  Она  сто- 
яла у  фортепьяно,  опершись  одной  рукой  на  спинку  креселъ; 
8та  рука  чуть-чуть  дрожала.  Я  тихо  подошелъ  къ  ней  и  сказалъ: 

—  Вы  на  меня  сердитесь?... 

Она  подняла  на  меня  томный,  глуботй  взоръ  и  покачала 
головой;  ея  губы  хотЬли  проговорить  что-то,  и  не  могли;  глаза 
наполнились  слезами;  она  опустилась  въ  кресла  и  закрыла  лицо 
руками. 

—  Что  съ  вами?  сказалъ  я,  взявъ  ея  руку. 

—  Вы  меня  не  уважаете!...  О,  оставьте  меня!... 

Я  сд'клалъ  н'Ьсколько  шаговъ...  Она  выпрямилась  въ  кре- 
слахъ;  глаза  ея  засверкали. 

Я  остановился,  взявшись  за  ручку  двери,  и  сказалъ: 

—  Простите  меня,  княжна!  я  поступилъ  какъ  безумецъ... 
этого  въ  другой  разъ  не  случится;  я  приму  свои  мЬры...  За  ч4мъ 
вамъ  знать  то,  что  происходило  до  сихъ  поръ  въ  дупгЬ  моей? 
Вы  этого  никогда  не  узнаете  и  тймъ  лучше  для  васъ.  Прощайте. 

Уходя,  мнЬ  кажется,  я  слышалъ,  что  она  плавала. 
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я  до  вечера  бродилъ  нЬшкомъ  по  оврестностямь  Машука, 
утомился  ужасно,  и  пришедши  домой,  бросился  на  постель  въ 
совершенномъ  изнеможенш. 

Ко  МНЕ  зашелъ  Вернеръ. 

—  Правда  ли,  спроси лъ  онъ,  что  вы  женитесь  на  княжнЬ 
Лиговсвой? 

—  А  что? 

—  Весь  городъ  говорить;  всЬ  мои  больные  заняты  этой  важт 
ной  новостью;  а  ужъ  эти  больные  такой  народъ:  все  знаютъ! 

«Это  штуки  Грушницкаго» ,  подума.1ъ  я. 

—  Чтобъ  вамъ  доказать,  докторъ,  ложность  этихъ  словъ, 
объявляю  вамъ  по  секрету,  что  завтра  я  переезжаю  въ  Кисло- 
водскъ... 

—  И  княжна  также?... 

—  Нить;  она  остается  еще  на  нед'Ьлю  зд-Ьсь... 

—  Такъ  вы  не  женитесь?... 

—  Докторъ,  докторъ!  посмотрите  на  меня:  неужели  я  по- 
хожъ  на  жениха,  или  на  что  нибудь  подобное? 

—  Я  этого  не  говорю...  Но  вы  знаете,  есть  атучаи...  приба- 
вилъ  онъ,  хитро  улыбаясь,  въ  которыхъ  благородный  чело- 
в^къ  обязанъ  жениться,  и  есть  маменьки,  которыя  по  крайней 
м4рй  не  предупреждаютъ  этихъ  случаевъ...  Итакъ,  я  вамъ  со- 
ветую, какъ  прхятель,  былъ  осторожнее.  Зд^сь,  на  водахъ, 
преонасный  воздухъ:  сколько  я  вид^лъ  прекрасныхъ  молодыхъ 
людей,  достойныхъ  лучшей  участи,  и  у^^жавшихъ  отсюда  прямо 
подъ  в^нецъ...  Даже,  повЬрите  ли,  меня  хот&ти  женить!  Имен- 
но, одна  уЬздная  маменька,  у  которой  дочь  была  очень  бл']^дна. 
Я  им'^тъ  несчаст1е  сказать  ей,  что  цв^тъ  лица  возвратится  послЬ 
свадьбы;  тогда  она  со  слезами  благодарности  предложила  мкб 
руку  своей  дочери  и  все  свое  состоянхе — пятьдесятъ  дупл»,  ка- 
жется. Но  я  отвЬчалъ,  что  я  къ  этому  неспособенъ. 

Вернеръ  ушелъ  въ  полной  уверенности,  что  онъ  меня  предо- 
стерегъ. 

Изъ  словъ  его  я  зам-Ьтилъ,  что  про  меня  и  княжну  ужъ  рас- 
пуш;енн  въ  город-Ь  разные  дурные  атухн:  это  Грушницкому  да- 
ромъ  не  пройдетъ! 
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18-го  1ЮНЯ. 

Вотъ  ужъ  три  дня,  ваЕъ  я  въ  КисловодсЕ^[^.  Каждый  день 
вижу  ВЬру  у  колодца  и  на  гулянье.  Утромъ,  просыпаясь,  са- 
жусь у  окна  и  навожу  лорнетъ  на  ея  балконъ;  она  давно  ужъ 
од'Ьта  и  ждетъ  условленнаго  знака;  мы  встречаемся,  будто  не- 
чаянно, въ  саду,  который  отъ  нашихъ  домовъ  спускается  къ 
колодцу.  Живительный  горный  воздухъ  возвратилъ  ей  цв^тъ 
лица  и  силы.  Не  даромъ  Нарзанъ  называется  богатырскимъ 
ключомъ.  Зд^шше  жители  утверждаютъ,  что  эоздухъ  Кисло- 
водска располагаетъ  къ  любви,  что  зд'Ьсь  бываютъ  развязки 
всЬхъ  романовъ,  которые  когда  либо  начинались  у  подошвы 
Машука.  И  въ  самомъ  д&1'Ь,  зд'Ьсь  все  дышетъ  уединешемъ; 
здЪсь  все  таинственно — и  густыя  гЬни  диповыхъ  аллей,  склоняю- 
щихся надъ  потокомъ,  который  съ  шумомъ  и  п'Ьною,  падая  съ 
плиты  на  плиту,  прор^зываетъ  себ'Ь  путь  между  зелен]^юпщми 
горами  —  и  ущелья,  полныя  мглою  и  молчанхемъ,  которыхъ 
кЬтви  разбегаются  отсюда  во  всё  стороны — и  свежесть  аровш- 
тическаго  воздуха,  отягощеннаго  испарешями  высокихъ  южныхъ 
травъ  и  белой  акащи  —  и  постоянный  сладостно-усыпительный 
шумъ  студеныхъ  ручьевъ,  которые,  встрЪтясь  въ  концЬ  долины, 
бегутъ  дружно  въ  запуски  и  наконецъ  кидаются  въ  Подкумокъ. 
Съ  этой  стороны  ущелье  шире  и  превращается  въ  зеленую  ло- 
щину; по  ней  вьется  пыльная  дорога.  Всяк1й  разъ,  какъ  я  на 
нее  взгляну,  мнЬ  все  кажется,  что  едетъ  карета,  а  изъ  окна  ка- 
реты выглядываетъ  розовое  личико.  Ужъ  много  каретъ  проехало 
по  этой  дорогЬ  —  а  той  все  н^тъ.  Слободка,  которая  за  кре- 
постью, населилась;  въ  ресторащи,  построенной  на  холме,  въ 
несколькихъ  шагахъ  отъ  моей  квартиры,  начинаютъ  мелькать 
вечеромъ  огни  сквозь  двойной  рядъ  тополей;  шумъ  и  звонъ  ста- 
кановъ  раздаются  до  поздней  ночи. 

Нигде  тавъ  много  не  пьютъ  кахетинскаго  вина  и  минераль- 
ной воды,  какъ  здесь. 

Но  смешивать  два  эти  ремесла 

Есть  тьма  охотноЕОвъ— я  не  ивъ  яхъ  числа. 
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Групшнцк1й  съ  своей  шайкой  бушуетъ  каждый  день  въ  трак- 
тире, и  со  мной  почти  не  кланяется. 

Онъ  только  вчера  прйхалъ,  а  усп-бль  уже  поссориться  съ 
тремя  стариками,  которые  хотЬли  прежде  его  сЬсть  въ  ванну, 
решительно  —  несчаст1я  развиваютъ  въ  немъ  воинственный 
духъ. 


22-го  шня. 

Наконещ>  онЬ  пр^хали.  Я  сидЪлъ  у  окна,  когда  услышалъ 
стукъ  ихъ  кареты,  у  меня  сердце  вздрогнуло...  Что  же  это  та- 
кое? Неужто  я  влюбленъ?...  Я  такъ  глупо  созданъ,  что  этого 
можно  отъ  меня  ожидать. 

Я  у  нихъ  обЪдалъ.  Княгиня  на  меня  смотрела  очень  н^жно, 
и  не  отходить  отъ  дочери...  плохо!  За  то  Мра  ревнуетъ  меня 
къ  княжнЬ  —  добился  же  я  этого  благополучхя!  Чего  женщина 
не  сд^лаеть,  чтобъ  огорчить  соперницу?  Я  помню,  одна  меня 
полюбила  за  то,  что  я  любилъ  другую.  Н^тъ  ничего  парадок- 
сальнее женскаго  ума;  жегацинъ  трудно  убедить  въ  чемъ  ни- 
будь; надо  ихъ  довести  до  того,  чтобъ  онЬ  убедили  себя  сами. 
Порядокъ  доказательствъ,  которыми  онЪ  уничтожаютъ  свои 
предубеждешя,  очень  оригиналенъ;  чтобъ  выучиться  ихъ  Д1а - 
лектшгЬ,  надо  опрокинуть  въ  уме  своемъ  все  школьныя  пра- 
вила логики.  Напримеръ,  способъ  обыкновенный: 

Этотъ  человекъ  любитъ  меня;  но  я  замужемъ:  следователь- 
но, не  должна  его  любить. 

Способъ  женск1й: 

Я  не  должна  его  любить,  ибо  я  замужемъ;  но  онъ  меня  лю- 
битъ— следовательно . . . 

Тутъ  несколько  точекъ,  ибо  разсудокъ  ужъ  ничего  не  гово- 
рить, а  говорятъ  большею  частью:  языкъ,  глаза  и  вследъ  за 
ними  сердце,  если  оное  имеется. 

Что  если  когда  нибудь  эти  записки  попадутся  на  глаза  жен- 
Л1;ине? — «Клевета!»  закричитъ  она  съ  негодоватемъ. 

Съ  техъ  поръ,  какъ  поэты  пишутъ  и  женп1;ины  ихъ  читаютъ 
(за  что  имъ  глубочайшая  благодарность) ,  ихъ  столько  разъ  на- 
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знвали  ангелами,  что  он^^  въ  самомъ  д']Ш,  въ  нростогб  душев- 
ной, пов^Ьрили  этому  Еомплименту,  забывая,  что  т^^  же  поэты 
эа  деньги  величали  Нерона  полубогомъ... 

Не  кстати  было  бы  мнб  говорить  о  нихъ  съ  такою  злостью, 
мнЬ,  который,  кром*]^  ихъ,  на  с^ЬЛ  ничего  не  любить,  мнЬ, 
который  всегда  готовь  быль  имъ  жертвовать  спокойствхемъ, 
честолюбхемъ,  жизшю...  Но  в^дь  я  не  вь  припадк^Ь  досады  и 
оскорбленнаго  самолюб1Я  стараюсь  сдернуть  сь  нихъ  то  волшеб- 
ное покрывало,  сквозь  которое  лишь  привычный  взоръ  прони- 
каетъ.  НЬтб!  все,  что  я  говорю  о  нихъ,  есть  только  сл4дств1е — 

Ума  холодныхъ  наблюден1& 
И  сердца  горестныхъ  заметь. 

Жешцины  должны  бы  желать,  чтобь  вс*]^  мужчины  ихъ  такь- 
же  хорошо  знали,  какъ  я,  потому  что  я  люблю  ихъ  во  сто  разъ 
больше  съ  тЁхъ  порь,  какъ  ихъ  не  боюсь  и  постигъ  ихъ  мелк1я 
слабости. 

Кстати:  Вернерь  намедни  сравниль  женщинь  съ  закол до- 
ваннымъ  л%сомъ,  о  которомь  разсказываетъ  Тассъ  въ  своемь 
«Освобожденномъ  1ерусалим4».  «Только  приступи»,  говориль 
онъ,  «на  тебя  полетять  со  всЬхъ  сторонь  таые  страхи,  что 
Боже  упаси:  долгъ,  гордость,  прилич1е,  общее  мнЬше,  насмеш- 
ка, презрЬше...  Надо  только  не  смотреть,  а  идти  прямо;  мало 
по  малу  чудовища  исчезаютъ  и  открывается  предь  тобой  тихая 
и  светлая  поляна,  среди  которой  цвЪтетъ  зеленый  миртъ.  За  то 
б^да,  если  на  первыхъ  шагахъ  сердце  дрогнегь  и  обернешься 
назадъ!» 


24-го  шня. 

Сегодняшшй  вечерь  бьиъ  обилень  происшеств1ЯМи.  Вер- 
стахъ  въ  трехъ  отъ  Кисловодска,  вь  ущельи,  гд*  протекаеть 
Подкумокъ,  есть  скала  называемая  Кольцомь;  это  —  ворота, 
образованныя  природой;  они  подымаются  на  высокомъ  холм*]^  и 
заходящее  солнце  сквозь  нихъ  бросаеть  на  М1ръ  свой  посл^дшй, 
пламенный  взглядь.    Многочисленная  кавалькада  отправилась 

Лермонтов»,  т«  I.  24 
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туда  посмотреть  на  заватъ  солнца  сквозь  Еаменное  овошео.  Ни- 
кто изъ  нихъ,  по  правд'Ь  сказать,  не  думалъ  о  солшцЪ.  Я  Ьхллъ 
тгЛ  княжны;  возвращаясь  домой,  надо  било  пере^^жать  Под- 
кумоЕъ  въ  бродъ.  Горння  рЪчки  самая  мелтя  опасны  особенно 
тЪмъ,  что  дно  игь  совершенный  калейдоскопъ:  каждый  день 
отъ  напора  волнъ  оно  изменяется:  гдЪ  былъ  вчера  камень,  тамъ 
ныньче  яма.  Я  взялъ  нодъ  устцы  лошадь  княжны  и  свелъ  ее  въ 
воду,  которая  не  была  выше  кол^Ьнъ;  мы  тихонько  стали  подви- 
гаться наискось  противъ  течешя.  Известно,  что,  проЬзжая  бы- 
страя р'Ьчки,  не  должно  смотреть  на  воду,  ибо  тотчасъ  голова 
закружится.  Я  забылъ  объ  этомъ  предварить  княжну  Мери. 

Мы  были  уже  на  срединЬ,  въ  самой  быстроте,  когда  она 
вдругъ  на  с^дл'Ь  покачнулась.  «Мн^^  дурно!»  проговорила  она 
слабымъ  голосомъ.  Я  быстро  наклонился  къ  ней,  обвилъ  рукою 
ея  гибкую  талхю. 

—  Смотрите  на  верхъ!  шепнудъ  я  ей:  это  ничего,  только 
не  бойтесь;  я  съ  вами. 

Ей  стало  лучше;  она  хогЬла  освободиться  отъ  моей  руки, 
но  я  еп1;е  крепче  обвилъ  ея  н^^жный,  мягк1й  станъ;  моя  щека 
почти  касалась  ея  щеки,  отъ  нея  к]Ьяло  пламенемъ. 

—  Что  вы  со  мною  д-Ьлаете?...  Боже  мой1... 

Я  не  обращалъ  внимашя  на  ея  трепетъ  и  смущеше,  и  губы 
мои  коснулись  ея  н'Ьжной  щеки;  она  вздрогнула,  но  ничего  не 
сказала;  вш  "Ьхали  сзади:  никто  не  видалъ.  Когда  мы  выбрались 
на  берегъ,  то  всЬ  пустились  рысью.  Княжна  удержала  свою  ло- 
шадь; я  остался  возлЪ  нея;  видно  было,  что  ее  безпокоило  мое 
молчаше,  но  я  поклялся  не  говорить  ни  слова  —  изъ  любопыт- 
ства. Мжк  хогЬлось  вид'Ьть,  какъ  она  выпутается  изъ  этого  за- 
труднитель  наго  положетя. 

—  Или  вы  меня  презираете,  или  очень  любите!  сказала  она 
наконедъ  голосомъ,  въ  которомъ  были  слезы.  —  Можетъ  быть, 
вы  хотите  посм^^яться  надо  мной,  возмутить  мою  душу,  и  по- 
томъ  оставить...  Это  было  бы  такъ  подло,  такъ  низко,  что  одно 
предположеше...  О,  нЬтъ!  не  правда  ли,  прибавила  она  голо- 
сомъ н'Ьжной  доверенности:  не  правда  ли,  во  мн'6  н^тъ  ни- 
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чего  такого,  что  бн  исключаю  уважеше?  Вашъ  дерзк1й  посту- 
покъ...  я  должна,  я  должна  ванъ  его  простить,  потому  что  по- 
зволила... Отвечайте,  говорите  же,  я  хочу  слышать  вашъ  го- 
лосъ1... 

Въ  послЬднихъ  словалъ  било  такое  женское  нетерп^Ьше,  что 
я  невольно  улыбнулся;  въ  несчастш,  начинало  смеркаться...  Я 
ничего  не  отв&чалъ. 

—  Вы  молчите?  продолжала  она:  вы,  можетъ  быть,  хотите, 
чтобъ  я  первая  вамъ  сказала,  что  я  васъ  люблю... 

Я  молчалъ. 

—  Хотите  ли  этого?  продолжала  она,  быстро  обратясь  ко 
мн]^...  Въ  решительности  ея  взора  и  голоса  было  что-то  страш- 
ное... 

—  За  чЪмъ?  отв^чалъ  я,  пожавъ  плечами. 

Она  ударила  хлыстомъ  свою  лошадь  и  пустилась  во  весь 
духъ  по  узкой,  опасной  дороге;  это  произошло  такъ  скоро,  что 
я  едва  могъ  ее  догнать,  и  то,  когда  ужъ  она  присоединилась  къ 
остальному  обществу.  До  самаго  дома  она  говорила  и  смеялась 
поминутно.  Въ  ея  движешяхъ  было  что-то  лихорадочное;  на 
меня  не  взглянула  ни  разу.  ВсЬ  заметили  эту  необыкновен- 
ную веселость.  И  княгиня  внутренно  радовалась,  глядя  на  свою 
дочку;  а  у  дочки  просто  нервическШ  припадокъ:  она  проведетъ 
ночь  безъ  сна  и  будетъ  плакать.  Эта  мысль  мкб  доставляетъ  не- 
объятное наслаждеше:  есть  минуты,  когда  я  понимаю  Вампира... 
А  еще  слыву  добрымъ  малымъ  и  добиваюсь  этого  назвашя! 

Сл^ши  съ  лошадей,  дамы  вошли  къ  внягинЬ;  я  былъ  взвол- 
нованъ  и  поскакалъ  въ  горы  развеять  мысли,  толпивппяся  въ 
толоVк  моей.  Росистый  вечеръ  дышалъ  упоительной  прохладой. 
Луна  подымалась  изъ-за  темныхъ  вершинъ.  Каждый  шагъ  моей 
некованной  лошади  глухо  раздавался  въ  молчаши  ущел1й;  у 
водопада  я  напоилъ  коня,  жадно  вдохнулъ  въ  себя  раза  два 
св'Ьж1й  воздухъ  южной  ночи  и  пустился  въ  обратный  путь.  Я 
Ьхалъ  черезъ  слободку.  Огни  начинали  угасать  въ  окнахъ;  ча- 
совые на  валу  крепости  и  казаки  на  окрестныхъ  пикетахъ  про- 
тяжно перекликались... 
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Въ  одцомъ  изъ  домовъ  слободЕИ,  построенномъ  на  краю 
оврага,  двжктЕЛъ  я  чрезвычайное  осв^ен1е;  по  временамъ  раз* 
давался  нестройный  говоръ  и  крики,  изобличавппе  военную  пи- 
рушку. Я  слЬзъ  и  подкрался  къ  окну;  неплотно  притворенный 
ставень  позволилъ  жи^  вид^^ть  пируюп1;ихъ  и  разслушать  нхъ 
слова.  Говорили  обо  мнЬ. 

ДрагунсЕ1й  капитанъ,  разгоряченный  виномъ,  ударилъ  по 
столу  кулакомъ,  требуя  внимашя. 

—  Господа!  сказалъ  онъ,  это  ни  на  что  не  похоже.  Печо- 
рина надо  проучить!  Эти  петербургсшя  слётки  всегда  зазнаются, 
пока  ихъ  не  ударишь  по  носу!  Онъ  думаетъ,  что  онъ  только 
одинъ  и  жилъ  въ  свЬгЬ,  оттого  что  носить  всегда  чистыя  пер- 
чатки и  вычищенные  сапоги. 

—  И  что  за  надменная  улыбка!  А  я  ув4ренъ,  между  т4мъ, 
что  онъ  трусъ, — ^да,  трусъ! 

—  Я  думаю  то  же,  сказалъ  Грушниций. — Онъ  любитъ  от- 
шучиваться. Я  разъ  ему  такихъ  вещей  наговори лъ,  что  другой 
бы  меня  изрубилъ  на  м^стЬ,  а  Печоринъ  все  обратилъ  въ  смЬш- 
ную  сторону.  Я  разумеется  его  не  вызвалъ,  потому  что  это 
было  его  д'Ёло;  да  не  хотЬлъ  и  связываться... 

—  Грушницкй  на  него  золъза  то,  что  онъ  отбилъ  у  него 
княжну,  сказалъ  кто-то. 

—  Вотъ  еще  что  вздумали!  Я,  правда,  немножко  волочился 
за  княжной,  да  и  тотчасъ  отсталъ,  потому  что  не  хочу  жениться, 
а  компрометировать  д'Ьвушку  не  въ  моихъ  правилахъ. 

—  Да,  я  васъ  увЬряго,  что  онъ  первЬйппй  трусъ,  то  есть 
Печоринъ,  а  не  Грушницк1й, — а  Групшицк1й  молоде1ц>,  и  при- 
томъ  онъ  мой  истинный  другъ!  сказалъ  опять  драгунск1й  капи- 
танъ. 

—  Господа!  никто  здйсь  его  не  запщщаетъ?  Никто?  Т^мъ 
лучше!  хотите  испытать  его  храбрость?  Это  васъ  позабавить... 

—  Хотимъ;  только  какъ? 

^  А  вотъ  слушайте:  ГрушницкШ  на  него  особенно  сер- 
дитъ — ему  первая  роль!  Онъ  придерется  къ  какой  нибудь  глу- 
пости и  вызоветь Печорина  на  дуэль... Погодите;  вотъ  въ  этомъ- 
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то  и  штука...  Внзоветъ  на  дуэль:  хорошо!  Все  это — вызовъ, 
11риготовлен1я,  условхя,  будетъ  гакъ  можно  торжественнее  и 
ужаснЬе  —  я  за  это  берусь;  я  буду  твоимъ  секундантомъ,  мой 
бедный  другъ!  Хорошо!  Только  вотъ  гд4  закорючка:  въ  писто- 
леты мы  не  положимъ  пуль.  Ужъ  я  вамъ  отвЬчаю,  что  Печо- 
рннъ  струсить — на  шести  шагахъ  ихъ  поставлю,  чортъ  возьми! 
Согласны  ли,  господа? 

—  Славно  придумано!...  Согласны!...  Почему  же  нЬтъ?... 
раздалось  со  ъ&Ьхъ  сторонъ. 

—  А  ты,  Грушницкй? 

Я  съ  трепетомъ  ж  даль  ответа  Грушннцкаго;  холодная  злость 
овлад'кжамною  при  мысли,  что  если  бъ  не  случай,  то  я  могъ  бы 
сд'ккаться  посмЬшищемъ  этихъ  дураковъ.  Если  бъ  Грушнищой 
не  согласился,  я  бросился  бъ  ему  на  шею.  Но  посл'б  нЬкотораго 
молчашя,  онъ  всталъ  съ  своего  м^ста,  протянулъ  руку  капи- 
тану и  сказалъ  очень  важно:  «хорошо,  я  согласенъ!» 

Трудно  описать  восторгъ  всей  честн5й  компаши. 

Я  вернулся  домой,  волнуемый  двумя  различными  чувствами. 
Первое  было  грусть.  «За  что  они  веЬ  меняненавидятъ?»  думалъ 
я. — «За  что?  Обид-Ьлъ  ли  я  кого  нибудь?  Н-Ьтъ.  Неужели  я  при- 
надлежу къ  числу  тЬхъ  людей,  которыхъ  одинъ  видъ  уже  по- 
рождаетъ  недоброжелательство?»  И  я  чувствовалъ,  что  ядови- 
тая злость  мало  по  малу  наполняла  мою  душу.  «Берегитесь, 
господинъ  Грушнищой!»  говорилъ  я,  прохаживаясь  взадъ  ивпе- 
редъ  по  комнагЬ:  «со  мной  этакъ  не  шутять.  Вы  дорого  можете 
заплатить  за  одобреше  вашихъ  глупыхъ  товарищей.  Я  вамъ  не 
игрушка!...» 

Я  не  спалъ  всю  ночь.  Къ  утру  я  былъ  желтъ,  какъ  помера- 
нецъ. 

Поутру  я  встрЬтилъ  княжну  у  колодца. 

—  Вы  больны?  сказала  она,  пристально  посмотрЬвъ  на  меня. 

—  Я  не  спалъ  ночь. 

—  И  я  также...  Я  васъ  обвиняла...  можетъ  быть,  напрасно? 
— Но  объяснитесь,  я  могу  вамъ  простить  все... 

—  Все  ли?... 
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—  Все...  только  говорите  пралду...  только  скорее...  Видите 
ли,  я  много  думала,  стараясь  объяснить,  оправдать  ваше  пове- 
дете: можетъ  бкть,  вы  боитесь  прешп^ствШ  со  стороны  моихъ 
родннхъ...  это  ничего:  когда  они  узнаютъ...  (ея  голосъ  задро- 
жалъ)  я  ихъ  упрошу.  Или  ваше  собственное  положенхе...  но 
знайте,  что  я  всЬмъ  могу  пожертвовать  для  того,  вотораго 
люблю...  О,  отвечайте  скорей— ч^жальтесь...  ва  меня  не  пре- 
зираете— не  правда  ли? 

Она  схватила  меня  за  руку. 

Княгиня  шла  впереди  насъ  съ  мужемъВЪры  и  ничего  не  ви- 
дала; но  насъ  могли  видеть  гуляюпце  больные,  самые  любо- 
пытные сплетники  изъ  вс^^  любопытныгь,  и  я  быстро  освобо- 
дилъ  свою  руку  отъ  ея  страстнаго  пожатая. 

—  Я  вамъ  скажу  всю  истину,  отвЪчалъ  я  княжнЬ:  не  буду 
оправдываться,  ни  объяснять  своихъ  поступвовъ:  я  васъ  не 
люблю. 

Бя  губы  слегка  поблЪднкш. 

—  Оставьте  меня,  сказала  она  едва  внятно. 
Я  пожалъ  плечами,  повернулся  и  ушелъ. 


25-го  1ЮНЯ. 

Я  иногда  себя  презираю...  Не  оттого  ли  я  презираю  и  дру- 
гихъ?...  Я  сталь  неспособенъ  къ  благороднымъ  порывамъ;  я 
боюсь  показаться  см^Ьшнымъ  са^сому  себ'Ь.  Другой  бы,  на  моемъ 
м^^ст^,  предложилъ  княжнб  зоп  соеиг  ек  ва  (ог^апе;  но  надо 
мною  слово  жениться  —  им^^етъ  какую-то  волшебную  власть: 
вакъ  бы  страстно  я  ни  любилъ  женщину,  если  она  мкб  дастъ 
только  почувствовать,  что  я  долженъ  на  ней  жениться — ^прости 
любовь!  мое  сердце  преврап1;ается  въ  камень,  и  ничто  его  не 
разогрЬегь  снова.  Я  готовъ  на  всЪ  жертвы,  кром^  этой;  двад- 
цать разъ  жизнь  свою,  даже  честь  поставлю  на  карту...  но  сво- 
боды моей  не  продамъ.  Отчего  я  такъ  дорожу  ею?  что  мнЬ  въ 
ней?  куда  я  себя  готовлю?  чего  я  жду  отъ  будуп1;аго? . . .  Право, 
ровно  ничего.  Это  какой-то  врожденный  страхъ,  неизъяснимое 
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лредчувствхе...  В^^дь  есть  люди,  которые  безотчетно  боятся  пау- 
ковъ,  таракановъ,  мышей...  Признаться  ли?  Когда  я  былъ  еще 
ребенкомъ,  одна  старуха  гадала  про  меня  моей  матери;  онапред- 
сказала  мн'Ь  смерть  отъ  злой  жены;  это  меня  тогда  глубоко 
поразило:  въ  душ^  моей  родилось  непреодолимое  отвращеше  къ 
женитьб-Ь...  Между  тЬмъ  что-то  мн*  говорить,  что  ея  предска- 
заше  сбудется;  по  крайней  жЬрк  буду  стараться,  чтобъ  оно  сбы- 
лось какъ  можно  позже. 


26-го  1ЮНЯ. 

Вчера  прИхалъ  сюда  фокусникъ  Апфельбаумъ.  На  две- 
ряхъ  ресторащи  явилась  длинная  афишка,  извещающая  почтен- 
нейшую публику  о  томъ,  что  вшпеименованный  удивительный 
фокусникъ,  акробатъ,  химикъ  и  оптикъ,  будетъ  им^ть  честь 
дать  великол^^пное  представлеше  сегодняшняго  числа  въ  восемь 
часовъ  вечера,  въ  зал^  благороднаго  собрашя  (иначе — въ  ре- 
сторащи); билеты  по  два  рубля  съ  полтин9й. 

ВсЬ  собираются  идти  смотр'Ьть  удивительнаго  фокусника; 
даже  княгиня  Лиговская,  не  смотря  на  то,  что  дочь  ея  больна, 
взяла  для  себя  билетъ. 

Ныньче  посжк  обЪда  я  шелъ  мимо  оконъ  ВЪры;  она  сид'кт 
на  балкокЬ  одна;  къ  но1'амъ  моимъ  упала  записка: 

«Сегодня  въ  десятомъ  часу  вечера  приходи  ко  мкЬ  по  боль- 
вшой  л^^тниц^;  муж%  мой  укхАлъ  въ  Пятигорскъ,  и  завтра 
«утромъ  только  вернется.  Моих*  людей  и  горничныхъ  не  бу- 
«детъ  въ  домЬ;  я  имъ  всбмъ  раздала  билеты,  также  и  людямъ 
«княгини. — Я  жду  тебя;  приходи  непременно;» 

«Ага!»  подумалъ  я,  «наконецъ  таки  вышло  по  моему.» 

Въ  восемь  часовъ  пошелъ  я  смотреть  фокусника.  Публика 
собралась  въ  исходе  девятаго;  представлеше  началось.  Въ  зад- 
нихъ  рядахъ  стульевъ  узналъ  я  лакеевъ  и  горничныхъ  В^ры  и 
княгини.  Всё  были  тутъ  наперечетъ.  Грушницк1й  сид^лъ  въ 
первомъ  ряду  съ  лорнетомъ.  Фокусникъ  обрашдлся  къ  нему  вся- 
К1й  разъ,  какъ  ему  нуженъ  былъ  носовой  платокъ,  часы,  кольцо 
и  проч. 
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ГрушницкШ  мн^  не  кланяется  ужъ  несколько  времени,  а 
ныньче  раза  два  посмотр^^лъ  на  меня  довольно  дерзко.  Все  это 
ему  припомнится,  когда  намъ  придется  расплачиваться. 

* 

Въ  исход'6  десятаго  я  всталъ  и  вншелъ. 

На  двор'Ь  было  темно,  хоть  глазъ  выколи.  Тяжелыя,  холод- 
ныя  тучи  лежали  на  вершинахъ  окрестныхъ  горъ;  лишь  изредка 
умираюпцй  в^теръ  шум'кхъ  вершинами  тополей,  овружаюш;ихъ 
ресторацш;  у  оконъ  ея  толпился  народъ.  Я  спустился  съ  горы, 
и  повернувъ  въ  ворота,  прибавилъ  шагу.  Вдругъ  мн^^  показа- 
лось, что  кто-то  и  деть  за  мною.  Я  остановился  и  осмотр^ся. 
Въ  темнотЬ  ничего  нельзя  было  разгляд'Ьть;  однако  я  изъ 
осторожности  обошелъ,  будто  гуляя,  вокругъ  дома.  Проходя 
мимо  оконъ  княжны,  я  услышалъ  снова  шаги  за  собою;  чело- 
в^къ,  завернутый  въ.  шинель,  проб'Ьжалъ  мимо  меня.  Это  меня 
встревожило;  однако  я  прокрался  къ  крыльцу  и  поспешно  взб'Ь- 
жалъ  на  темную  лестницу.  Дверь  отворилась,  маленькая  ручка 
схватила  мою  руку... 

—  Никто  тебя  не  вндалъ?  сказала  шопотомъ  В']^ра,  прижав- 
шись ко  мн*]^. 

—  Никто. 

^ —  Теперь  ты  в-Ьришь  ли,  что  я  тебя  люблю?  01  я  долго  ко- 
лебалась, долго  мучилась...  но  ты  изъ  меня  Д'^таешь  все,  что 
хочешь. 

Ёя  сердце  сильно  билось,  руки  были  холодны,  какъ  ледъ.  На- 
чались упреки  ревности,  жалобы;  она  требовала  отъ  меня,  чтобъ 
я  ей  во  всемъ  признался,  говоря,  что  она  съ  покорностью  пере- 
несетъ  мою  измену,  потому  что  хочетъ  единственно  моего  сча- 
ст1я.  Я  этому  не  совс&мъ  вЬрилъ,  но  успокоилъ  ее  клятвами, 
об'Ьп1;ан1ями  и  проч. 

—  Такъ  ты  не  женишься  на  Мери?  не  любишь  ее?...  А  она 
думаетъ...  знаешь  ли,  она  влюблена  въ  тебя  до  безумхя,  б4д- 
няжка!  ■•• 


Около  двухъ  часовъ  пополуночи  я  отворилъ  окно,  и  связавъ 
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дкЬ  шали,  спустился  съ  верхняго  балкона  на  нижшй,  придер- 
яшьаясь  за  колонну.  У  княжны  еще  гор'Ьлъ  огонь.  Что-то  меня 
толкнуло  къ  этому  окну.  ЗанакЬсъ  былъ  не  совсЬмъ  задернуть, 
и  я  могь  бросить  любопытный  взглядъ  во  внутренность  ком- 
наты. Мери  сид'кяа  на  своей  постели,  скрестивъ  накол'Ьняхь 
руки;  ея  густые  волосы  были  собраны  подъ  ночнымъ  чепчикомъ, 
обшитымъ  кружевами;  большой  пунцовый  платокъ  покрывалъ 
ея  б'^лыя  плечики  и  маленькая  ножка  пряталась  въ  пестрыхъ 
персидскихъ  туфляхъ.  Она  сид'Ьла  неподвижно,  опустивъ  го- 
лову на  грудь;  предъ  нею  на  столик*]^  была  раскрыта  книга,  но 
глаза  ея,  неподвижные  и  полные  неизъяснимой  грусти,  каза- 
лось, въ  сотый  разъ  проб'Ёгали  одну  и  ту  же  страницу,  тогда 
какъ  мысли  ея  были  далеко... 

Въ  эту  минуту  кто-то  шевельнулся  за  кустомъ.  Я  спрыгнулъ 
съ  балкона  на  дернъ.  Невидимая  рука  схватила  меня  за  плечо: 

—  Ага1  сказалъ  грубый  голосъ: — попался!...  будешь  у  меня 
хъ  вняжнамъ  ходить  ночью! 

—  Держи  его  крепче!  закричалъ  другой,  внскочивпйй  изъ- 
за  угла. 

Это  были  Грушницк1й  и  драгунсшй  капитанъ. 

Я  ударилъ  посл-Ьдняго  по  головЬ  кулакомъ,  спшбъ  его  съ 
ногъ  и  бросился  въ  кусты.  ВеЬ  тропинки  сада,  покрывавшаго 
отлогость  противъ  нашихъ  домовъ,  были  мнЬ  изв^тны. 

—  Воры!...  караулъ!...  кричали  они;  раздался  ружейный  вы- 
стрЬлъ;  дымяпцйся  пыжъ  упалъ  почти  къ  моимъ  ногамъ. 

Черезъ  минуту  я  былъ  уже  въ  своей  комнатЬ,  разд'Ьлся  и 
легъ.  Едва  мой  лакей  заперъ  дверь  на  замокъ,  какъ  ко  мн^^  на- 
чали стучаться  Груп1ницк1й  и  капитанъ. 

—  Печоринъ!  вы  спите?  здйсь  вы?...  закричалъ  капитанъ. 

—  Сплю,  отвЬчалъ  я  сердито. 

—  Вставайте! — ^воры...  черкесы... 

—  У  меня  насморкъ,  отвЬчалъ  я;  боюсь  простудиться. 
Они  ушли.  Напрасно  я  имъ  откликнулся:  они  бъ  еще  съ 

часъ  проискали  меня  въ  саду.  Тревога,  между  тбмъ,  сд'блалась 
ужасная.  Изъ  крепости  прискакалъ  казакъ.  Все  зашевелилось; 
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стали  исвать  черкесовъ  во  всЪхъ  вустахъ  —  и  разум^^ся  ни- 
чего не  нашли.  Но  мнопе,  в^^роятно,  остались  въ  твердомъ 
уб'Ёжденш,  что  если  бъ  гарнизонъ  повазалъ  бол^^е  храбрости  и 
посп^Ьшности,  то  по  крайней  ]гЬрЬ  десятка  два  хищниковъ  оста- 
лись бн  на  кЪстЪ. 


27-то  шня. 
Ннньче  поутру  у  колодца  только  и  било  толковъ,  что  о  ноч- 
номъ  нападенш  черкесовъ.  Выпивши  положенное  число  става- 
новъ  нарзана,  пройдясь  разъ  десять  по  длинной  липовой  аллеЪ, 
я  встрЪтилъ  мужа  В'бры,  который  только  что  прх'бхалъ  нзъ 
Пятигорска.  Онъ  взялъ  меня  подъ  руку,  и  мы  пошли  въ  ресто- 
рацш  завтракать;  онъ  ужасно  безпокоился  о  женЬ.  сЕакъ  она 
перепугалась  ныньче  ночью!»  говорилъ  онъ:  св^дь  надобно  жъ, 
чтобъ  это  случилось  именно  тогда,  какъ  я  въ  отсутствш».  Мы 
у&клЕсъ  завтракать  возл'Ь  двери,  ведущей  въ  угловую  комнату, 
гд'Ё  находилось  челов^^къ  десять  молодежи,  въ  числ'б  которой 
быль  и  Грушницюй.  Судьба  вторично  доставила  мн'Ь  случай 
подслушать  разговоръ,  который  долженъ  былъ  решить  его 
участь.  Онъ  меня  не  видалъ  и  сл'Ьдственно  я  не  могъ  подо- 
зревать его  умысла;  но  это  только  увеличивало  его  вину  въ 
моихъ  глазахъ. 

—  Да  неужели  въ  самомъ  д'Ьл'6  это  были  черкесы?  сказалъ 
кто-то. — ^Вид-Ьлъ  ли  ихъ  кто  нибудь? 

—  Я  вамъ  разскажу  всю  истину,  отв^чалъ  Грушницый; 
только  пожалуйста  не  выдавайте  меня.  Вотъ  какъ  это  было: 
вчера  одинъ  человЪкъ,  котораго  я  вамъ  не  назову,  приходитъ 
ко  мнЬ  и  разсказываетъ,  что  вид'Ьлъ  въ  десятомъ  часу  вечера, 
какъ  кто-то  прокрался  въ  домъ  къ  Лиговсвимъ.  Надо  вамъ  за- 
м^^тить,  что  княгиня  была  зд^^сь,  а  княжна  дома.  Вотъ  мы  съ 
нимъ  и  отправились  подъ  окна,  чтобъ  подстеречь  счастливца. 

Признаюсь,  я  испугался,  хотя  мой  собес^дннкъ  очень  былъ 
занятъ  своимъ  завтракомъ:  онъ  могъ  услышать  вещи  для  себя 
довольно  непр1ятныя,  если  бъ  неравно  ГрушницвШ  отгадалъ 
истину;  но,  осл'Ьпленный  ревностью,  онъ  и  не  подозр^валъ  ея. 
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—  Вотъ  видите  ли,  продолжалъ  Груиганцпй:  мы  и  отпра- 
вились, взявши  съ  собой  ружье,  заряженное  холостымъ  патро- 
ноиъ,  только  такъ,  чтобъ  попугать.  До  двухъ  часовъ  ждали  въ 
саду.  Наконецъ  —  ужъ  Богъ  знаетъ  откуда  онъ  явился,  только 
не  изъ  окна,  потому  что  оно  не  отворялось,  а  должно  быть  онъ 
вншелъ  въ  стеклянную  дверь,  что  за  колонной, — наконецъ,  го- 
ворю я,  видимъ  мы,  сходитъ  кто-то  съ  балкона. ..  Какова  княжна? 
—  а?  Ну,  ужъ  признаюсь,  московскк  барышни!  Посл%  этого 
чему  же  можно  верить?  Мы  хогкш  его  схватить,  только  онъ 
вырвался  и  какъ  заяцъ  бросился  въ  кусты;  тутъ  я  по  иемъ 
выстрЬлилъ. 

Вокругъ  Грушницкаго  раздался  ропотъ  недов]^рчивости. 

—  Вы  не  в&рите?  продолжалъ  онъ:  даю  вамъ  честное,  бла- 
городное слово,  что  все  это  сущая  правда,  и  въ  доказательство 
я  вамъ,  пожалуй,  назову  этого  господина. 

—  Скажи,  скажи,  кто  жъ  онъ1  раздалось  со  всЬхъ  сторонъ. 

—  Печоринъ,  отв4чалъ  Грушницк1й. 

Въ  эту  минуту  онъ  поднялъ  глаза — я  стоялъ  въ  дверяхъ 
противъ  него;  онъ  ужасно  покрасн^лъ.  Я  подошелъ  къ  нему  и 
сказалъ  медленно  и  внятно: 

—  Мн4  очень  жаль,  что  я  вошелъ  посл4  того,  какъ  вы  ужъ 
дали  честное  слово  въ  подтверждете  самой  отвратительной  кле- 
веты. Мое  присутств1е  избавило  бы  васъ  отъ  лишней  подлости. 

Грушницк1й  вскочилъ  съ  своего  м^ста  и  хот&1ъ  разгоря- 
читься. 

—  Прошу  васъ,  продолжалъ  я  тЬмъ  же  тономъ:  прошу 
васъ  сейчасъ  же  отказаться  отъ  вашихъ  словъ;  вы  очень  хо- 
рошо знаете,  что  это  выдумка.  Я  не  думаю,  чтобъ  равнодупие 
женщины  къ  вашимъ  блестящимъ  достоинствамъ  заслуживало 
такое  ужасное  мщеше.  Подумайте  хорошенько:  поддерживая 
ваше  мн^Ьте,  вы  теряете  право  на  имя  благороднаго  челов^^ка 
и  рискуете  жизнью. 

Грушницк1й  стоялъ  передо  мною,  опустивъ  глаза,  въ  силь- 
номъ  волнети.  Но  борьба  совести  съ  самолюбхемъ  была  непро- 
должительна. Драгунск1й  капитанъ,  сид']^вш1й  возл'б  него,  толк- 
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нудъ  его  ловтемъ;  онъ  вздрогнулъ  и  быстро  откЬчадъ  мн-Ь,  не 
подымая  глазъ: 

—  Милостивый  государь,  когда  я  что  говорю,  такъ  я  это 
думаю,  и  готовь  повторить...  Я  не  боюсь  вашихъ  угрозъ  и  го- 
товь на  все. 

—  Последнее  вы  уягь  доказали,  отвЬчаль  я  ему  холодно,  и 
взявь  подъ  рру  драгунскаго  капитана,  вышель  изь  комнаты. 

—  Что  вамь  угодно?  спросиль  капитань. 

—  Вы  прктель  Грушницкаго  и,  вЬроятно,  будете  его  секун- 
дантомь? 

Капитань  поклонился  очень  важно. 

—  Вы  отгадали,  отвбчаль  онъ:  я  даже  обязань  быть  его 
секундантомь,  потому  что  обида,  нанесенная  ему,  относится  и 
ко  ми]Ь:  я  быль  сь  нимь  вчера  ночью,  прибавиль  онъ,  вы- 
прямляя свой  сутуловатый  стань. 

—  А1  такъ  это  вась  ударилъ  я  такъ  неловко  по  головЬ?... 
Онъ  пожелтблъ,  посинЬль;  скрвггая  злоба  изобразилась  на 

лицй  его. 

— .Я  буду  имЪть  честь  прислать  къ  вамь  ныньче  моего  се- 
кунданта, прибавиль  я,  раскланявшись  очень  в^^жливо  и  показы- 
вая видь,  будто  не  обращаю  вниман1я  на  его  б'Ьшенство. 

На  крылы]^  ресторащи  я  встр^тиль  мужа  В']^ры.  Кажется, 
онъ  меня  дожидался. 

Онъ  схватиль  мою  руку  сь  чувствомъ,  похожимь  на  во- 
сторгъ. 

—  Благородный  молодой  человЪкъ,  сказать  онъ,  сь  сле- 
зами на  глазахь.  Я  все  слышаль.  Какой  мерзавець!  неблаго- 
дарный!... Принимай  ихь  посл^^  этого  вь  порядочный  домь! 
Слава  Богу,  у  меня  Н'бтъ  дочерей!  Но  вась  наградить  та,  для 
которой  вы  рискуете  жизнью.  Будьте  уверены  въ  моей  скром- 
ности до  поры  до  времени,  продолжаль  онъ. — Я  самь  быль  мо- 
лодь и  служи.ть  въ  военной  служб*]^:  знаю,  что  вь  эти  Д'кха  не 
должно  вмешиваться.  Проп1;айте. 

Б-Ьдияжка!  радуется,  что  у  него  н-Ьтъ  дочерей... 

Я  пошель  прямо  къ  Вернеру,  засталь  его  дома  и  разсказаль 
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ему  все — отношешя  мои  къ  В4р4  и  княжн*,  и  разговоръ,  под- 
слушанный мною,  изъ  котораго  я  узналъ  нам^^ренхе  этихъ  гос- 
подъ — подурачить  меня,  заставивъ  стреляться  холостыми  заря- 
дами. Но  теперь  д^^о  выходило  изъ  границъ  шутки:  они,  ве- 
роятно, не  охидали  такой  развязки. 

Докторъ  согласился  быть  моимъ  секундантомъ;  я  даль  ему 
несколько  наставлешй  насчетъ  условхй  поединка;  онъ  долженъ 
былъ  настоять  на  томъ,  чтобы  д-Ьло  обошлось  какъ  можно  се- 
кретнее, потому  что  хотя  я  когда  угодно  готовь  подвергать  себя 
смерти,  но. ни  мало  не  расположенъ  испортить  навсегда  свою 
будущность  въ  здепшемъ  М1р4. 

После  этого  я  пошелъ  домой.  Черезъ  часъ  докторъ  вернулся 
изъ  своей  эЕСпедищи. 

—  Противъ  васъ,  точно,  есть  заговоръ,  сказалъ  онъ. — Я  на- 
шелъ  у  Грушницкаго  драгунскаго  капитана  и  еще  одного  госпо- 
дина, котораго  фамилш  не  помню.  Я  на  минуту  остановился  въ 
передней,  чтобъ  снять  калоши.  7  нихъ  былъ  ужасный  шумъ  и 
споръ...  «Ни  за  что  не  соглашусь!»  говорилъ  Грушниций:  «онъ 
меня  оскорбилъ  публично;  тогда  было  совсемъ  другое...»  — 
«Какое  тебе  дело?»  отвечалъ  капитанъ:  «я  все  беру  на  себя.  Я 
бы^гь  секундантомъ  на  пяти  дуэляхъ,  и  ужъ  знаю,  какъ  это 
устроить.  Я  все  придумалъ.  Пожалуйста,  только  мне  не  мешай. 
Постращать  не  худо.  А  зачемъ  подвергать  себя  опасности,  если 
можно  избавиться?...»  Въ  эту  минуту  я  вошелъ.  Они  вдругъ 
замолчали.  Переговоры  наши  продолжались  довольно  долго; 
наконещ»  мы  решили  дело  вотъ  какъ:  верстахъ  въ  пяти  отсюда 
есть  глухое  ущелье;  они  туда  поедутъ  завтра  въ  четыре  часа 
утра,  а  мы  выедемъ  полчаса  после  нихъ;  стреляться  будете  на 
шести  шагахъ  —  этого  требовалъ  самъ  Грушнидкй.  Убитаго  — 
на  счетъ  черкесовъ.  Теперь  вотъ  катя  у  меня  подозрЬшя:  они, 
то  есть  секунданты,  должно  быть,  несколько  переменили  свой 
прежшй  планъ  и  хотятъ  зарядить  пулею  одинъ  пистолетъ  Груш- 
ницкаго. Это  немножко  похоже  на  уб1йство,  но  въ  военное 
время,  и  особенно  въ  азхятской  войне,  хитрости  позволяются; 
только  Грушницгай,  кажется,  поблагороднее  своихъ  товарищей. 
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КаЕъ  вн  думаете:  должны  ли  ин   показать  имъ,  что  дога- 
дались? 

—  Ни  за  что  на  св^ктЬ  довторъ!  Будьте  спокойны;  я  югь  не 
поддамся. 

—  Что  же  вы  хотите  д4лать? 

—  Это  моя  тайна. 

—  Смотрите,  не  попадитесь...  в']^дь  на  шести  шагахъ! 

—  Докторъ,  я  васъ  жду  завтра  въ  четыре  часа;  лошади  бу- 
дутъ  готовы . . .  Прощайте . 

Я  до  вечера  просид'кхъ  дома,  запершись  въ  своей  комнате. 
Приходилъ  лакей,  звать  меня  къ  внягинЬ  —  я  вел^^  сказать, 
что  боленъ. 

Два  часа  ночи...  не  спится...  А  надо  бы  заснуть,  чтобъ  зав- 
тра рука  не  дрожала.  Впрочемъ,  на  шести  шагахъ  промахнуться 
трудно.  А1  господинъ  Грушнищий!  ваша  мистифиващя  вамъ  не  * 
удастся...  мы  поменяемся  ролями:  теперь  мнЪ  придется  оты- 
скивать на  вашемъ  бл^дномъ  ли1]с6  признаки  тайнаго  страха. 
За  ч^^мъ  вы  сами  назначили  эти  роковые  шесть  шаговъ?  Вы  ду- 
маете, что  я  безъ  спора  подставлю  свой  лобъ...  но  мы  бросимъ 
жребй...  и  тогда...  тогда...  что,  если  его  счастье  перетянетъ? 
если  моя  звЬзда  наконецъ  мн%  изменить?...  И  немудрено:  она 
такъ  долго  служила  в^рно  моимъ  прихотямъ. 

Что  жъ?  умереть,  такъ  умереть!  потеря  для  М1ра  небольшая; 
да  и  мн-Ь  самому  порядочно  ужъ  скучно.  Я — какъ  человЬкъ,  зЬ- 
ваюпцй  на  бвлЬ,  который  не  ']^детъ  спатъ  только  потому,  что 
еш;е  нЬтъ  его  кареты.  Но  карета  готова...  прошдйте!... 

Пробегаю  въ  памяти  все  мое  прошедшее  и  спрашиваю  себя 
невольно:  за  чЬмъ  я  жиль?  для  какой  цЪли  я  родился?...  А  вбр- 
но  она  существовала,  и  вЬрно  было  мнЪ  назначеше  высокое, 
потому  что  я  чувствую  въ  душ'Ь  моей  силы  необъятныя...  Но  я 
не  угадалъ  этого  назначешя,  я  увлекся  приманками  страстей, 
пустыхъ  и  неблагодарныхъ;  изъ  горнила  ихъ  я  вышелъ  твердъ 
и  холод енъ  какъ  железо,  но  утратилъ  навыки  пылъ  благород- 
ныхъ  стремлетй — лучш1й  цвЪтъ  жизни.  И  съ  той  поры  сколько 
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разъ  уже  я  игралъ  роль  топора  въ  рувахъ  судьбы!  Кавъ  орудае 
вазйн,  я  упадалъ  на  голову  обреченннхъ  жертвъ,  часто  безъ 
злобн,  всегда  безъ  сожал^^шя...  Моя  любовь  никому  не  принесла 
счастья,  потому  что  я  нич^мъ  не  жертвовалъ  для  т^^,  кого 
любнлъ:  я  любнлъ  для  себя,  для  собственнаго  удовольствхя;  я 
только  удовлетворялъ  странную  потребность  сердца,  съ  жад- 
ностью поглощая  ихъ  чувства,  ихъ  нЪяеность,  ихъ  радости  н 
страданья — и  никогда  не  могь  насытиться.  Такъ,  томимый  го- 
лодомъ,  въ  изнеможеши  засыпаетъ  и  видитъ  предъ  собою  рос- 
кошныя  кушанья  и  пшпуч1я  вина;  онъ  пожираетъ  съ  восторгомъ 
воздушные  дары  воображешя,  и  ему  кажется  легче;  но  только 
проснулся  —  мечта  исчезаетъ...  остается  удвоенный  голодъ  и 
отчаяше! 

И  можетъ  быть  я  завтра  умру1...  и  не  останется  на  ^ежжк 
ни  одного  существа,  которое  бы  поняло  меня  совершенно.  Одни 
почитаютъ  меня  хуже,  друг1е  лучше,  ч]^мъ  я  въ  самомъ  д'Ьл^Ь... 
Одни  скажуть:  онъ  былъ  добрый  малый,  другхе — мерзавецъ. 
И  то  и  другое  будетъ  ложно.  Посл^^  этого  стоить  ли  труда  жить? 
а  все  живешь — изъ  любопытства:  ожидаешь  чего-то  новаго... 
См'Ьшно  и  досадно! 


Вотъ  уже  полтора  м^яца,  какъ  я  въ  крепости  N.  Максимъ 
Максимычъ  ушелъ  на  охоту...  я  одинъ;  сижу  у  окна;  сбрыя 
тучи  закрыли  горы  до  подошвы;  солнце  сквозь  туманъ  кажется 
желтымъ  пятномъ.  Холодно;  в^теръ  свищетъ  и  колеблетъ  став- 
ни... Скучно!...  Стану  продолжать  свой  журналъ,  прерванный 

столькими  странными  С0бЫТ1ЯМИ. 

Перечитываю  последнюю  страницу:  см]^шно1  —  Я  думалъ 
умереть;  это  было  невозможно:  я  еще  не  осушилъ  чаши  страда- 
Н1Й,  и  теперь  чувствую,  что  мн*  еще  долго  жить. 

Какъ  все  прошедшее  ясно  и  рЁзко  отлилось  въ  моей  памяти! 
Ни  одной  черты,  ни  одного  оттЬнка  не  стерло  время! 

Я  помню,  что  въ  продол жен1е  ночи,  предшествовавшей  по- 
единку, я  не  спалъ  ни  минуты.  Писать  я  не  могъ  долго;  тайное 
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безповойство  много  овлад^о.  Съ  часъ  я  ходилъ  по  комнатЬ, 
потомъ  сЬдъ  и  открылъ  романъ  Вальтера  Скотта,  лежавппй  у 
меня  на  стол*Ь:  то  были  «Шотлансвхе  Пуритане»;  я  читалъ  сна- 
чала съ  усилхемъ,  потомъ  забылся,  увлеченный  волшебнымъ 
вымысломъ. 

Наконецъ  разсвЬло.  Нервы  мои  успокоились.  Я  посмотрЬлся 
въ  зеркало;  тусклая  бледность  покрывала  лицо  моё,  хранившее 
сл4ды  мучительной  безсонницы;  но  глаза,  хотя  окруженные  ко- 
ричневою гЬнью,  блистали  гордо  и  неумолимо.  Я  остался  дово- 
ленъ  собою. 

Вел^въ  сЬдлать  лошадей,  я  одЬлся  и  сбЬжалъ  къ  купальнЬ. 
Погружаясь  въ  холодный  кипятокъ  Нарзана,  я  чувствовалъ, 
вакъ  т^лесныя  и  душевныя  силы  мои  возврап1,ались.  Я  вышелъ 
изъ  ванны  свЬжъ  и  бодръ,  какъ  будто  собирался  на  балъ.  ПослЬ 
этого  говорите,  что  душа  не  зависитъ  отъ  т*ла1... 

Возвратясь,  я  нашелъ  у  себя  доктора.  На  немъ  были  с4рые 
рейтузы,  архадукъ  и  черкесская  шапка.  Я  расхохотался,  уви- 
д4въ  эту  маленькую  фигурку  подъ  огромной  косматой  шапкой; 
у  него  лицо  вовсе  не  воинственное,  а  въ  этотъ  разъ  оно  было 
еще  длиннее  обывновеннаго. 

—  Отчего  вы  такъ  печальны,  докторъ?  сказалъ  я  ему.  — 
Разв^Ь  вы  сто  разъ  не  провожали  людей  на  тотъ  снЬтъ  съ  вели- 
чайшимъ  равнодушхемъ?  Вообразите,  что  у  меня  желчная  го- 
рячка; я  могу  выздороветь,  могу  и  умереть;  то  и  другое  въ  по- 
рядке вещей;  старайтесь  смотр']^ть  на  меня,  какъ  на  пащента, 
одержимаго  болезнью,  вамъ  еще  неизвЬстной  —  и  тогда  ваше 
любопытство  возбудится  до  высшей  степени;  вы  можете  надо 
мною  сд'&хать  теперь  н]^сколько  важныхъ  физхологическихъ  на- 
блюдешй...  Ожидате  насильственной  смерти  не  есть  ли  уже 
настоящая  болезнь? 

Эта  мысль  поразила  доктора,  и  онъ  развеселился. 

Мы  с^ли  верхомъ.  Вернеръ  уцепился  за  поводья  обеими  ру- 
ками, и  мы  пустились — мигомъ  проскакали  мимо  кр^^пости  че- 
резъ  слободку  и  въ-Ьхали  въ  ущелье,  по  которому  вилась  дорога, 
полузаросшая  высокой  травой  и  ежеминутно  пересЬкаемая  шум- 
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ннмъ  ручьемъ,  черезъ  воторий  нужно  было  переправляться  въ 
бродъ,  къ  великому  отчаянш  доктора,  потому  что  лошадь  его 
каждый  разъ  въ  вод'б  останавливалась. 

Я  не  помню  утра  болЪе  голубаго  и  св^жаго!  Солнце  едва 
^пазалось  изъ-за  зеленыхъ  вершинъ,  и  слхяше  первой  теплоты 
его  лучей  съ  умирающей  прохладой  ночи  наводило  на  вс^^  чув- 
ства какое-то  сладкое  томлеше;  въ  ущелье  не  проникалъ  еще 
радостный  лучъ  молодаго  дня;  онъ  золотилъ  только  верхи  уте- 
совъ,  висящихъ  съ  об'^ю^ъ  сторонъ  надъ  нами;  густолиствен- 
ные кусты,  раступце  въ  ихъ  глубокихъ  трещинахъ,  при  мал^^й- 
шемъ  дыханш  в^Ьтра,  осыпали  насъ  серебрянымъ  дождемъ.  Я 
помню — ^въ  этотъ  разъ,  больше  ч4мъ  когда  нибудь  прежде,  я 
любилъ  природу.  Какъ  любопытно  всматривался  я  въ  каждую 
росинку,  трепещущую  на  широмомъ  листк*  виноградномъ  и  от- 
ражавшую мильоны  радужныхъ  лучей!  какъ  жадно  взоръ  мой 
старался  проникнуть  въ  дымную  даль!  Тамъ  путь  все  стано- 
вился уже,  утесы  синЬе  и  страшнЬе,  и  наконемъ  они,  казалось, 
сходились  непроницаемой  стЬной.  Мы  ^хали  молча. 

—  Написали  ли  вы  свое  зав4щаше?  вдругь  спросилъ  Вер- 
неръ. 

—  Н^тъ. 

—  А  если  будете  убиты?... 

—  Наследники  отыщутся  сами. 

—  Неужели  у  васъ  нЬтъ  друзей,  которымъ  бы  вы  хотЬли 
послать  свое  последнее  прости?... 

Я  покачалъ  головой. 

—  Неужели  н4тъ  на  свЬтЬ  женщины,  которой  вы  хотели 
бы  оставить  что  нибудь  на  память?... 

—  Хотите  ли,  доктбръ,  отв-Ьчалъ  я  ему,  чтобъ  я  раскрылъ 
вамъ  мою  душу?...  Видите  ли,  я  выжилъ  изъ  тбхъ  лФтъ,  когда 
умираютъ,  произнося  имя  своей  любезной  и  зав^^щая  другу 
клочекъ  напомаженныхъ  или  ненапомажепныхъ  волосъ.  Думая 
о  близкой  и  возможной  смерти,  я  думаю  объ  одномъ  себФ;  иные 
не  дЬлаютъ  и  этого.  —  Друзья,  которые  завтра  меня  забудутъ, 
или,  хуже,  взведутъ  на  мой  счетъ  Вогь  знаетъ  какк  небылицы; 

1ермовтовъ,  т.  I.  2о 
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женщины,  Еоторыя,  обнимая  другаго,  будуть  смеяться  надо 
мною,  чтобъ  не  возбудить  въ  немъ  ревности  къ  усопшему  — 
Богъ  съ  ними!  Изъ  жизненной  бури  я  вннесъ  только  несколько 
идей — и  ни  одного  чувства.  Я  взв^Ьшиваю,  разбираю  свои  соб- 
ственныя  страсти  и  поступки  съ  строгимъ  любопнтствомъ,  но 
безъ  участ1я.  Во  мн%  два  человека:  одинъ  живетъ  въ  полномъ 
смысле  этого  слова,  другой  мыслить  и  судить  его;  первый,  быть 
можетъ,  черезъ  часъ  простится  съ  вами  и  мхромъ  навЬки,  а  вто- 
рой... второй?...  Посмотрите,  докторъ:  видите  ли  вы  на  скал^Ь, 
направо,  черн'бются  три  фигуры?  Это,  кажется,  наши  против- 
ники?... 

Мы  пустились. 

У  подошвы  скалы,  въ  кустахъ,  были  привязаны  три  лошади; 
мы  своихъ  привязали  тутъ  же,  а  сами  по  узкой  тропинкЬ  взо- 
брались на  плопщдку,  гд'Ь  ожидалъ  насъ  ГрушницкШ  съ  дра- 
гунскимъ  капитаномъ  и  другимъ  своимъ  секундантомъ,  кото- 
раго  звали  Иваномъ  Дгнатьевичемъ;  фамилш  его  я  никогда  не 
слыхалъ. 

—  Мы  давно  ужъ  васъ  ожидаемъ,  сказалъ  драгунсшй  капи- 
танъ  съ  иронической  улыбкой. 

Я  вынулъ  часы  и  показалъ  ему. 
Онъ  извинился,  говоря,  что  его  часы  уходятъ. 
Шсколько  минутъ  продолжалось    затруднительное   молча- 
те;  наконещ»  докторъ  прервалъ  его,  обратясь  къ  Грушницкому. 

—  Мжк  кажется,  сказалъ  онъ:  что  показавъ  оба  готов- 
ность драться  и  заплативъ  этимъ  долгъ  услов1ямъ  чести,  вы  бы 
могли,  господа,  объясниться  и  кончить  это  д'Ьло  полюбовно. 

—  я  готовъ,  сказалъ  я. 

Еапитанъ  мигвулъ  Грушницкому,  и  этотъ,  думая,  что  я 
трушу,  принялъ  гордый  видъ,  хотя  до  сей  минуты  тусклая  блед- 
ность покрывала  его  щеки.  Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  мы  прх^хали, 
онъ  въ  первый  разъ  поднялъ  на  меня  глаза;  но  во  взгляд'Ь  его 
было  какое-то  безпокойство,  изобличавшее  внутреннюю  борьбу. 

—  Объясните  ваши  услов1я,  сказалъ  онъ;  и  все,  что  я  могу 
для  васъ  сд-Ьлать,  то  будьте  увЬрены... 
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—  Вотъ  мои  услов1я:  вы  ныньче  же  публично  откажетесь 
огь  своей  клеветы  и  будете  просить  у  меня  извинешя... 

—  Милостивый  государь,  я  удивляюсь,  какъ  вы  смеете  мн4 
предлагать  так1я  вещи?... 

—  Что  жъ  я  вамъ  могъ  предложить,  кром4  этого?... 

—  Мы  будемъ  стреляться. 
Я  пожаль  плечами. 

—  Пожалуй;  только  подумайте,  что  одинъ  изъ  насъ  непре- 
м-Ьнно  будетъ  убить. 

—  Я  желаю,  чтобы  это  были  вы..; 

—  А  я  такъ  увЬрень  въ  противномь... 

Онь  смутился,  покраспЬль,  потомъ  принужденно  захохо- 
таль. 

Капитань  взяль  его  подъ  руку  и  отвель  вь  стррону;  они 
долго  шептались.  Я  пр1'Ьхаль  вь  довольно  миролюбивомь  рас- 
положенш  духа,  но  все  это  начинало  меня  басить. 

Ко  мн4  подошелъ  докторъ. 

—  Послушайте,  сказать  онь  съ  явнымь  безпокойствомъ: 
вы  в^рно  забыли  про  ихъ  заговорь?...  Я  не  ужЬю  зарядить  пи- 
столета, но  вь  этомь  случа'Ь...  Вы  странный  челов^^кь!  Ска- 
жите имь,  что  вы  знаете  ихь  нам^^реше — ^и  они  не  посмбютъ... 
Что  за  охота?  подстрЬлятъ  вась  какь  птицу... 

—  Пожалуйста,  не  безпокойтесь,  докторь,  и  погодите...  Я 
все  такь  устрою,  что  на  ихь  сторонЬ  не  будеть  никакой  выгоды. 
Дайте  имь  пошептаться... 

—  Господа!  это  становится  скучно,  сказаль  я  имь  громко: 
драться,  такь  драться;  вы  им^ли  время  вчера  наговориться. 

—  Мы  готовы,  отв4чаль  капитань.  Становитесь,  господа! 
Докторь,  извольте  отмерить  шесть  шаговь... 

—  Становитесь!  повториль  Ивань  Игнатьевичь  пискливымь 
голосомь. 

—  Позвольте!  сказаль  я:  еп1;е  одно  условхе;  такь  какь  мы 
будемъ  драться  на  смерть,  то  мы  обязаны  сд'кхать  все  возмож- 
ное, ^ггобь  это  осталось  тайною  и  чтобь  сек)^данты  наши  не 
были  въ  ответственности.  Согласны  ли  вы?... 
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—  Совершенно  согласны. 

—  Итакъ,  вотъ  что  я  придумалъ.  Видите  ли  на  вершинЬ 
этой  отвесной  скалы,  направо,  узенькую  плоп1ДДку?  оттуда  до 
низу  будетъ  сажень  тридцать,  если  не  больше;  внизу  острые 
камни.  Каждый  изъ  насъ  станетъ  на  самомъ  краю  нлош;адки; 
такимъ  образомъ  даже  легкая  рана  будетъ  смертельна:  это 
должно  быть  согласно  съ  вашимъ  желашемъ,  потому  что  вы 
сами  назначили  шесть  шаговъ.  Тотъ,  кто  будетъ  раненъ,  поле- 
титъ  непрем']Ьнно  внизъ  и  разобьется  въ  дребезги;  пулю  докторъ 
вынетъ,  и  тогда  можно  будетъ  очень  легко  объяснить  эту  ско- 
ропостижную смерть  неудачнымъ  прыжкомъ.  Мы  бросимъ  жре- 
бШ,  кому  первому  стр^^ять.  Объявляю  вамъ  въ  заключете,  что 
иначе  я  не  буду  драться. 

—  Пожалуй!  сказалъ  капитайъ,  посмотрЪвъ  выразительно 
на  Грушницкаго,  который  вивнулъ  головой,  въ  знакъ  согласхя. 
Лицо  его  ежеминутно  менялось.  Я  его  поставилъ  въ  затрудни- 
тельное положеше.  Стреляясь  при  обыкновенныхъ  условхяхъ, 
онъ  могъ  цЬлить  мнЬ  въ  ногу,  легко  меня  ранить  и  удовлетво- 
рить такимъ  образомъ  свою  месть,  не  отягоп1;ая  слипшомъ  своей 
совЬсти;  но  теперь  онъ  долженъ  былъ  выстрЬлить  на  воздухъ, 
или  сд&гаться  убхйцей,  или  наконеп:ь  оставить  свой  подлый  за- 
мыселъ  и  подвергнуться  одинаковой  со  мною  опасности.  Въ 
эту  минуту  я  не  желалъ  бы  быть  на  его  жксгк.  Онъ  отвелъ  ка- 
питана въ  сторону  и  сталъ  говорить  ему  что-то  съ  большимъ 
жаромъ;  я  вид'ккъ,  какъ  посин'Ьвшхя  губы  его  дрожали,  но  ка- 
питанъ  отъ  него  отвернулся  съ  презрительной  улыбкой.  —  Ты 
дуракъ!  сказалъ  онъ  Грушницкому  довольно  громко:  ничего  не 
понимаешь!...  Отправимтесь  же,  господа! 

Узкая  тропинка  вела  между  кустарниками  на  крутизну;  об- 
ломки скалъ  составляли  шатмя  ступени  этой  природной  лЬст- 
ннцы;  ц]^пляясь  за  кусты,  мы  стали  карабкаться.  Грушницк1й 
шелъ  впереди,  за  нимъ  его  секунданты,  а  потомъ  мы  съ  докто- 
ромъ. 

—  Я  вамъ  удивляюсь,  сказалъ  докторъ,  пожавъ  мнЬ  крЬпко 
руку.  —  Дайте  пощупать  пульсъ!...  Ого!  лихорадочный!...  но 
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на  диц^  ничего  не  заметно...  тольео  глаза  у  васъ  блестятъ  ярче 

обыкновеннаго. 

Вдругъ  мел21е  камни  съ  шумомъ   покатились  намъ  подъ 

ноги.  Что  это?  Грушницый  споткнулся;  в^тка,  за  которую  онъ 

уцепился,  изломалась,  и  онъ  скатился  бы  внизъ  на  спинЪ, 

если  бъ  его  секунданты  не  поддержали. 

—  Берегитесь!  закричалъ  я  ему:  не  падайте  заранее;  это 
дурная  примата.  Вспомните  Юл1я  Цезаря! 

Вотъ  мы  взобрались  на  верпшну  выдавшейся  скалы;  пло- 
щадка была  покрыта  мелкимъ  пескомъ,  будто  нарочно  для  по- 
единка. Кругомъ,  теряясь  въ  золотомъ  тумане  утра,  теснились 
вершины  горъ,  какъ  безчисленное  стадо,  и  Эльборусъ  на  югЬ 
вставалъ  б&юю  громадой,  замыкая  цЪпь  льдистыхъ  вершинъ, 
между  которыхъ  ужъ  бродили  волокнистыя  облака,  наб'^Ьжавпия 
съ  востока.  Я  подошелъ  къ  краю  плоп];адки  и  посмотр^Ьлъ  внизъ: 
голова  чуть-чуть  у  меня  не  закружилась;  тамъ,  внизу,  казалось 
темно  и  холодно,  какъ  въ  гроб^^;  мшистые  зубцы  скалъ,  сбро- 
шенныхъ  грозою  и  временемъ,  ожидали  своей  добычи. 

Площадка,  на  которой  мы  должны  были  драться,  изобра- 
жала почти  правильный  треугольникъ.  Отъ  выдавшегося  угла 
отм']^рили  шесть  шаговъ,  и  рЬшили,  что  тотъ,  кому  придется 
первому  встретить  непрхятельсшй  огонь,  станетъ  на  самомъ 
углу  спиною  къ  пропасти;  если  онъ  не  будетъ  убитъ,  то  про- 
тивники м^^няются  местами. 

Я  р'^^шился  предоставить  вс^  выгоды  Грушницкому;  я  хо- 
тЬлъ  испытать  его;  въ  душ^  его  могла  проснуться  искра  вели- 
кодуппя — и  тогда  все  устроилось  бы  къ  лучшему;  но  самолюбхе 
и  слабость  характера  должны  были  торжествовать!...  Я  хот&къ 
дать  себ'Ь  полное  право  не  щадить  его,  если  бы  судьба  меня  по- 
миловала. Кто  не  заключалъ  такихъ  условШ  съ  своею  совестью? 

—  Бросьте  жребхй,  докторъ!  сказалъ  капитанъ. 

Докторъ  вынулъ  изъ  кармана  серебряную  монету  и  поднялъ 
ее  кверху. 

—  Р'Ьшетка!  закричалъ  Грушнищой  поспешно,  какъ  чело- 
в^къ,  котораго  вдругъ  разбудилъ  дружесшй  толчокъ. 
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—  Орелъ!  сказалъ  я. 

Монета  взвилась  и  упала,  звеня;  всЬ  бросились  къ  ней. 

—  Вы  счастливы,  сказалъ  я  Грушнидкому:  вамъ  стрктять 
первому!  Но  помните,  что  если  вы  меня  не  убьете,  то  я  не  про- 
махнусь— даю  вамъ  честное  слово. 

Онъ  покраснЬлъ;  ему  было  стыдно  убить  человека  безоруж- 
наго;  я  гляд'Ьлъ  на  него  пристально;  съ  минуту  мн4  казалось, 
что  онъ  бросится  къ  ногамъ  монмъ,  умоляя  о  прощенш;  но  какъ 
признаться  въ  такомъ  подломъ  умысле?...  Ему  оставалось  одно 
средство— выстрелить  на  воздухъ.  Я  былъ  ув^^ренъ,  что  онъ 
выстрЬлитъ  на  воздухъ!  Одно  могло  этому  помешать:  мысть, 
что  я  потребую  вторичнаго  поединка. 

—  Пора!  шепнулъ  мн*  докторъ,  дергая  за  рукавъ:  если 
вы  теперь  не  скажете,  что  мы  знаемъ  ихъ  нам^^решя,  то  все 
пропало.  Посмотрите,  онъ  ужъ  заряжаетъ...  если  вы  ничего  не 
скажете,  то  я  самъ... 

—  Ни  за  что  на  свЬгЬ,  докторъ!  отвЬчалъ  я,  удерживая  его 
за  руку:  вы  все  испортите;  вы  мн4  дали  слово  не  м-Ьшать... 
Какое  вамъ  дйло?  Можетъ  быть,  я  хочу  быть  убитъ... 

Онъ  посмотрЬлъ  на  меня  съ  удивлешемъ. 

—  О,  это  другое!...  только  на  меня  на  томъ  свЬгЬ  не  жа- 
луйтесь... 

Капитанъ  между  т^мъ  зарядилъ  свои  пистолеты,  подалъ 
одинъ  Грушницкому,  съ  улыбкою  шепнувъ  ему  что-то;  другой 
мн%. 

Я  сталъ  на  углу  площадки,  кр-Ьпко  упершись  л*вой  ногою 
въ  камень  и  наклонясь  немного  впередъ,  чтобы  въ  случа-Ь  лег- 
кой раны  не  опрокинуться  назадъ. 

Групшицшй  сталъ  противъ  меня  и,  по  данному  знаку,  на- 
чалъ  поднимать  пистолетъ.  Колени  его  дрожали.  Онъ  ц:Ьлилъ 
мкЬ  прямо  въ  лобъ. 

Неизъяснимое  бешенство  закипало  въ  груди  моей. 

Вдругъ  онъ  опустилъ  дуло  пистолета  и,  побл-Ьди^въ  какъ 
полотно,  повернулся  къ  своему  секунданту: 

—  Не  могу,  сказалъ  онъ  глухимъ  голосомъ. 
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—  Трусь!  отйчалъ  капитанъ. 

Внстр&гь  раздался.  Пуля  оцарапала  мн^  кол^^но.  Я  не- 
вольно сд'&яазъ  несколько  шаговъ  впередъ,  что&ь  посЕорМ  уда- 
литься отъ  края. 

—  Ну,  брать  Грушнищой,  «аль,  что  промахнулся!  сказалъ 
капитанъ.  Теперь  твоя  очередь,  становись!  Обними  меня  прежде: 
мы  ужь  не  увидимся!  Они  обнялись;  капитань  едва  могъ  удер- 
жаться оть  см4ха.  —  Не  бойся,  прибавиль  онъ,  хитро  взгля- 
нувъ  на  Грушницкаго:  все  вздорь  на  свЬтЬ...  Натура  —  ДУра, 
судьба  —  инд-Ьйка,  а  жизнь  —  копЬйка! 

Посл^  зтой  трагической  фразы,  сказанной  сь  приличною 
важностью,  онь  отошель  на  свое  м^^сто.  Иванъ  Игнатьевичъ 
со  слезами  обнялъ  также  Грушницкаго,  и  воть  онъ  остался 
одинъ  противь  меня.  Я  до  сихь  поръ  стараюсь  объяснить  себ'Ь, 
какого  рода  чувство  кипЬло  тогда  въ  груди  моей:  то  было  и  до- 
сада оскорбленнаго  самолюбхя,  и  презр'Ьте,  и  злоба,  рождав- 
шаяся при  мысли,  что  этотъ  человЬкъ,  теперь  съ  такою  уве- 
ренностью, съ  такой  спокойной  дерзостью  на  меня  глядяоцй, 
двЬ  минуты  тому  назадъ,  не  подвергая  себя  никакой  опасности, 
хотЪлъ  меня  убить  какъ  собаку,  ибо  раненый  въ  ногу  немного 
сильнее,  я  бы  непрем'бнно  свалился  съ  утеса. 

Я  несколько  минуть  смотр^лъ  ему  пристально  въ  лицо,  ста- 
раясь зам-Ьтить  хоть  легий  сл4дъ  раскаяшя.  Но  мнЬ  показа- 
лось, что  онь  удерживалъ  улыбку. 

—  Я  вамь  сов4тую  передъ^смертью  помолиться  Богу,  ска- 
залъ я  ему  тогда. 

—  Не  заботьтесь  о  моей  дупгЬ  больше,  чЬмь  о  своей  соб- 
ственной. Обь  одномь  васъ  прошу:  стреляйте  скорее. 

—  И  вы  не  отказываетесь  оть  своей  клеветы?  не  просите  у 
меня  проп1;ешя?...  Подумайте  хорошенько:  не  говорить  ли  вамь 
чего  нибудь  совЬсть! 

—  Господинь  Цечоринь!  закричаль  драгунсйй  капитань: 
вы  зд-Ьсь  не  для  того,  чтобь  испов-Ьдывать,  позвольте  вамь  за- 
метить... Кончимте  скорее:  неравно  кто  нибудь  пройдеть  по 
уп1;елью — и  нась  увидять. 
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—  Хорошо.  Докторъ,  подойдите  ко  мн4. 

ДоЕторъ  подошелъ.  Б']^дный  докторъ!  онъ  билъ  бл^^днЬе, 
4*611%  ГрушницкШ,  десять  минуть  тому  назадъ. 

Сл^Ьдуюпця  слова  я  произнесъ  нарочно  съ  разстановкой, 
громко  и  внятно,  какъ  произносятъ  смертный  приговоръ: 

—  Эти  господа,  вероятно  въ  торопяхъ,  забили  положить 
нулю  въ  мой  пистолетъ:  прошу  васъ  зарядить  его  снова — и  хо- 
рошенько! 

—  Не  можетъ  быть!  кричалъ  капитанъ:  не  можетъ  быть, 
я  зарядилъ  оба  пистолета:  развб  что  изъ  вашего  пуля  выкати- 
лась... Это  не  моя  вина! — А  вы  не  имЬете  права  переряжать... 
никакого  права...  Это  совершенно  противъ  правилъ;  я  не  поз- 
воляю. 

—  Хорошо!  сказалъ  я  капитану:  если  такъ,  то  мы  будемъ 
съ  вами  стр&ЕЯТЬСЯ  на  тЬхъ  же  условхяхъ... 

Онъ  замялся. 

Грушницкй  стоялъ,  опустивъ  голову  на  грудь,  смуш;енный 
и  мрачный. 

—  Оставь  ихъ!  сказалъ  онъ  наконецъ  капитану,  который 
хотЬлъ  вырвать  пистолетъ  мой  изъ  рукъ»  доктора. — ^Вйдь  ты 
самъ  знаешь,  что  они  правы. 

Напрасно  капитанъ  д^лалъ  ему  разные  знаки — ^Грушницкхй 
не  хот&хъ  и  смотреть. 

Между  тбмъ  докторъ  зарядилъ  пистолетъ  и  подалъ  мн*. 
Увид']^въ  это,  капитанъ  плюнулъ  и  топнулъ  ногой. 

—  Дуракъ  же  ты,  братецъ!  сказалъ  онъ:  пошлый  ду- 
ракъ!...  Уягь  положился  на  меня,  такъ  слушайся  во  всемъ...  — 
По  Д'Ьломъ  же  теб'6!  окол^Ьвай  себЬ  какъ  муха...  Онъ  отвер- 
нулся, и  отходя,  пробормоталъ:  а  а  все  таки  это  совершенно 
противъ  правилъ» . 

—  Грушницк1й!  сказалъ  я,  еще  есть  время:  откажись  отъ 
своей  клеветы  и  я  тебй  прошу  все.  Теб*  не  удалось  меня  поду- 
рачить, и  мое  самолюбхе  удовлетворено.  Вспомни,  мы  были 
когда-то  друзьями . . . 

Лицо  у  него  вспыхнуло,  глаза  засверкали. 
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—  СтрЬляЯте!  отвЬчалъ  онъ:  я  себя  презираю,  а  васъ  не- 
навижу. Если  вы  меня  не  убьете,  я  васъ  заражу  ночью  изъ-за- 
угла.  Намъ  на  зенл%  вдвоемъ  нЪтъ  мЪста... 

Я  выстр]^лилъ... 

Когда  дымъ  разсЪялся,  Грушницваго  на  площадке  не  было. 
Только  прахъ  легвинъ  столбонъ  еще  вился  на  краю  оврага. 
Вс^  въ  одинъ  голосъ  вскрикнули. 

—  Е1ш(а  1а  сотеШа!  сказалъ  я  доктору. 
Онъ  не  отнЬчалъ  и  съ  ужасомъ  отвернулся. 

Я  ножалъ  плечами  и  раскланялся  съ  секундантами  Груш- 
ницкаго. 

Спускаясь  по  тропинке  внизъ,  я  зам^тилъ  между  разс^ли- 
нами  свалъ  окровавленный  трупъ  Групшицкаго.  Я  невольно  за- 
крылъ  глаза. 

Отвязавъ  лошадь,  я  шагомъ  пустился  домой;  у  меня  на 
сердце  былъ  камень.  Солнце  казалось  жЕк  тускло;  лучи  его 
меня  не  грЬли. 

Не  доезжая  слободки,  я  повернулъ  направо  по  ущелью. 
Видъ  человека  былъ  бы  жеЬ  тягостенъ;  я  хот^лъ  быть  одинъ. 
Вросивъ  поводья,  опустивъ  голову  на  грудь,  я  4халъ  долго,  на- 
конецъ  очутился  въ  жЬстЬ,  мн^  вовсе  незнакомомъ;  я  повернулъ 
коня  назадъ  и  сталъ  отыскивать  дорогу;  ужъ  солнце  садилось, 
когда  я  подъ'Ьхалъ  къ  Кисловодску,  измученный  на  измученной 
лошади. 

Лакей  мой  сказалъ  мн^,  что  заходилъ  Вернеръ,  и  подалъ 
мн-Ь  дв4  записки:  одну  отъ  него,  другую...  отъ  В^ры. 

Я  распечаталъ  первую;  она  была  сл^дующаго  содержашя: 

«Все  устроено  какъ  можно  лучше:  ткло  привезено  обезобра- 
женное; пуля  изъ  груди  вынута.  ВсЪ  уверены,  что  причиною 
его  смерти  несчастный  случай;  только  комендантъ,  которому 
вероятно  изнЬстна  ваша  ссора,  покачалъ  головой,  но  ничего 
не  сказалъ.  Доказательствъ  противъ  васъ  ккть  никакихъ,  и 
вы  можете  спатв  спокойно...  если  можете...  Прощайте.» 

Я  долго  не  решался  открыть  вторую  записку...  Что  могла 
она  МН&  писать?...  Тяжелое  предчувств1е  волновало  мою  душу. 
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Вотъ  оно,  это  письмо,  вотораго  каждое  слово  неизгладимо 
врезалось  въ  моей  памяти: 

(кЯ  пишу  Еъ  тебЬ  въ  полной  ув^^ренности,  что  мы  никогда 
бол^Ье  не  увидимся.  Несколько  л^тъ  тому  назадъ,  разставаясь 
съ  тобою,  я  думала  то  же  самое;  но  небу  било  угодно  испы- 
тать меня  вторично;  я  не  ввшесла  этого  испытатя,  мое  слабое 
сердце  покорилось  снова  знакомому  голосу...  ты  не  будешь 
презирать  меня  за  это — не  правда  ли?  Это  письмо  будетъ  вм^^ 
стЪ  прощаньемъ  и  испокЬдью:  я  обязана  сказать  теб'Ь  все,  что 
накопилось  въ  моемъ  сердце  съ  ткхъ  поръ,  какъ  оно  тебя  лю- 
битъ.  Я  не  стану  обвинять  тебя — ^ты  поступи  л  ъ  со  мною,  какъ 
поступилъ  бы  всяшй  другой  мужчина:  ты  любилъ  меня  какъ 
собственность,  какъ  источникъ  радостей,  тревогъ  и  печалей, 
см']^нявшихся  взаимно,  безъ  которыхъ  жизнь  скучна  и  одно- 
образна. Я  это  поняла  сначала...  Но  ты  былъ  несчастлнвъ,  и 
я  пожертвовала  собою,  надеясь,  что  когда  нибудь  ты  оценишь 
мою  жертву,  что  когда  нибудь  ты  поймешь  мою  глубокую  неж- 
ность, независящую  ни  отъ  какихъ  услов1й.  Прошло  съ  тЬхъ 
поръ  много  времени:  я  проникла  во  веб  тайны  души  твоей... 
и  убедилась,  что  то  была  надежда  напрасная.  Горько  мнЬ 
было!  Но  моя  любовь  срослась  съ  душой  моей:  она  потемн'кха» 
но  не  угасла. 

«Мы  разстаемся  на  вбки;  однако  ты  можешь  быть  ув^^ренъ, 
что  никогда  не  буду  любить  другаго:  моя  душа  истощила  на 
тебя  ВСЁ  свои  сокровища,  свои  слезы  и  надежды.  Любившая 
разъ  тебя  не  можетъ  смотр']^ть  безъ  н^котораго  презрЬнк  на 
прочихъ  мужчинъ,-;  не  потому,  чтобъ  ты  былъ  лучше  ихъ,  о, 
н^тъ!  но  въ  въ  твоей  природе  есть  что-то  особенное  —  теб^Ь 
одному  свойственное,  что-то  гордое  и  таинственное;  въ  твоемъ 
голосЬ,  чтд  бы  ты  ни  говорилъ,  есть  власть  непобедимая;  ни- 
кто не  ум*етъ  такъ  постоянно  хотЬть  быть  любимымъ,  ни  въ 
комъ  зло  не  бываетъ  такъ  привлекательно,  ни  чей  взоръ  не 
об-Ьщаетъ  столько  блаженства,  никто  не  ум4етъ  лучше  пользо- 
ваться своими  преимуществами  и  никто  не  можетъ  быть  такъ 
истинно  несчастлнвъ,  какъ  ты,  потому  что  никто  столько  не 
старается  уверить  себя  въ  противномъ. 


1840.  ЕНЯЖНА  МЕРИ.  395 

«Теперь  я  должна  теб'Ь  объяснить  причину  моего  посп^ш- 
наго  отъ'Ьзда;  она  тебЪ  покажется  маловажна,  потому  что  ка- 
сается до  одной  меня. 

сНыньче  поутру  мой  мужъ  вошелъ  ко  мн'Ь  и  разсказадъ  про 
твою  ссору  съ  Грушницкимъ.  Видно,  я  очень  перен^^нилась  въ 
лдцку  пото  му  что  онъ  долго  и  пристально  смотр^ъ  Ж1А  въ 
глаза;  я  едва  не  упала  безъ  памяти  при  мысли,  что  ты  ныньче 
долженъ  драться  и  что  я  этому  причиной;  мн^^  казалось,  что  я 
сойду  съ  ума...  Но  теперь,  когда  я  могу  разсуждать,  я  уве- 
рена, что  ты  останешься  живъ:  невозможно*,  чтобъ  ты  умеръ 
безъ  меня,  невозможно!  Мой  мужъ  долго  ходилъ  по  комнате; 
я  не  знаю,  что  онъ  мн^  говорилъ;  не  помню,  что  я  ему  отв^^- 
чала...  в^рно,  я  ему  сказала,  что  я  тебя  люблю...  Помню  толь- 
ко, что  подъ  конецъ  нашего  разговора  онъ  осворбилъ  меня 
ужаснымъ  словомъ  и  вьппелъ.  Я  слышала,  какъ  онъ  вел'&^ъ 
закладывать  карету...  Вотъ  ужъ  три  часа,  какъ  я  сижу  у  окна 
и  жду  твоего  возврата. . .  Но  ты  живъ,  ты  не  можешь  умереть! . . 
Карета  почти  готова...  Прощай,  проп^ай...  Я  погибла — но  что 
за  нужда?  Если  бъ  я  могла  быть  уверена,  что  ты  всегда  меня 
будешь  помнить  —  не  говорю  ужъ  любить — нЬтъ,  только  пом- 
нить...   Прощай;  идутъ...  я  должна  спрятать  письмо... 

« — Не  правда  ли,  ты  не  любишь  Мери?  ты  не  женишься  на 
ней?  —  Послушай,  ты  долженъ  мнЬ  принести  эту  жертву:  я  для 
тебя  потеряла  все  на  скЬтЬ...» 

Я,  какъ  безумный,  выскочилъ  па  крыльцо,  прыгнулъ  на  сво- 
его Черкеса,  котораго  водили  по  двору,  и  пустился  во  весь  духъ 
по  дорогЁ  въ  Пятигорскъ.  Я  безпощадно  погонялъ  измученнаго 
коня,  который,  храпя  и  весь  въ  п^^н'Ь,  мча.1ъ  меня  по  камени- 
стой дорогЬ. 

Солнце  уже  спряталось  въ  черной  туч^,  отдыхавшей  на  хреб- 
те западныхъ  горъ;  въ  ущель^^  стало  темно  и  сыро.  Подкумокъ, 
пробираясь  по  камнямъ,  ревблъ  глухо  и  однообразно.  Я  ска- 
калъ,  задыхаясь  отъ  нетерпенья.  Мысль  не  застать  ее  въ  Пяти- 
горскЬ  молоткозгь  ударяла  жвЛ  въ  сердце.  Одну  минуту,  еще 
одну  минуту  видйть  ее,  проститься,  пожать  ея  руку...Ямо- 
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лился,  проЕЛИналъ,  плакалъ,  смеялся...  н^гь,  ничто  не  выра- 
зить моего  безпокойства,  отчаяшя!...  При  возможности  поте- 
рять ее  навЁЕИ,  В'Ьра  стала  для  меня  дороже  всего  на  свбтЪ, 
дорожежизни,  чести,  счастья!  Богъ  знаетъ,  каЕ1е  странные,  ка- 
ше б^^шеные  замыслы  роились  въ  голове  моей...  И  между  тЪмъ 
я  все  скакалъ,  погоняя  безпощадно. — И  вотъ  я  сталь  зам'Ьчать, 
что  вонь  мой  тяжелЬе  дышить:  онь  раза  два  ужъ  споткнулся  на 
ровномь  м4стЬ...  Оставалось  пять  версть  до  Есентуковъ — ^ка- 
зачьей  станицы,  щЬ  я  могь  перес^Ьсть  на  другую  лошадь. 

Все  было  бы  спасено,  еслибъ  у  моего  коня  достало  силь  еще 
на  десять  минуть!  Но  вдругъ,  поднимаясь  изь  небольшаго  овра- 
га, при  вы4зд4  изь  горь,  на  крутомь  поворотЬ,  онь  грянулся 
о  землю.  Я  проворно  соскочиль,  хочу  поднять  его,  дергаю  за 
поводь — напрасно:  едва  слышный  стонь  вырвался  сквозь  стис- 
нутые его  зубы;  черезь  несколько  минуть  онь  издохъ;  я  остался 
вь  степи  одинь,  потерявь  последнюю  надежду;  попробовалъ 
идти  п'Ьшкомь — ^ноги  мои  подкосились:  изнуренный  тревогами 
дня  и  безсонницей,  я  упалъ  на  мокрую  траву  и  какъ  ребенокь 
заплакаль. 

И  долго  я  лежалъ  неподвижно  и  плакаль  горько,  не  ста- 
раясь удерживать  слезь  и  рыдашй;  я  думаль,  грудь  моя  разо- 
рвется; вся  моя  твердость,  все  мое  хладнокров1е  исчезли  какь 
дымь;  душа  обезсилЬла,  разсудокь  замолкъ,  и  если  бь  вь  эту 
минуту  кто  нибудь  меня  увид'Ьль,  онь  бы  сь  презр'Ьшемь  от- 
вернулся. 

Когда  ночная  роса  и  горный  в^терь  освежили  мою  горящую 
голову  и  мысли  пришли  вь  обыкновенный  порядокь,  то  я  по- 
няль,  что  гнаться  за  погибшимь  счастхемь  безполезно  и  безраз- 
судно.  Чего  мн4  еще  надобно? — ее  видЬть? — за  чЬмь?  не  все  ли 
кончено  между  нами?  Одинь  горьшй  прощальный  поцелуй  не 
обогатить  моихь  воспоминашй,  а  послб  него  намь  только  труд- 
нее будеть  разставаться. 

Мн'Ь  однако  пр1ятно,  что  я  могу  плакать.  Впрочемь,  можетъ 
быть,  этому  причиной  разстроенные  нервы,  ночь  проведенная 
безъ  сна,  двЬ  минуты  противь  дула  пистолета  и  пустой  желу- 
докь. 
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Все  къ  лучшему!  Это  новое  страдаше,  говоря  военнымъ  сло- 
гомъ,  сд-Ьдало  во  мн4  счастливую  диверсш.  Плакать  здорово, 
и  потомъ,  вероятно,  если  бъ  я  не  проЬхался  верхомъ  и  не  быль 
принужденъ  на  обратномъ  пути  пройти  пятнадцать  верстъ,  то 
и  въ  эту  ночь  сонь  не  сомБнулъ  бы  глазъ  моихъ. 

Я  воз1)ратился  въ  Еисловодскъ  въ  пять  часовъ  утра,  бро- 
сился на  постель  и  заснулъ  сномъ  Наполеона  посл^^  Ватерлоо. 

Когда  я  проснулся,  на  двор-Ь  ужъ  было  темно.  Я  сЬлъ  у  от- 
вореннаго  окна,  разстегнулъ  архалувъ — и  горний  в^теръ  осв^- 
жилъ  грудь  мою,  еще  неуспокоенную  тяжрлнмъ  сномъ  устало- 
сти. Вдали  за  рЪкою,  сквозь  верхи  густнхъ  линь  ее  о&квюо- 
щихъ,  мелькали  огни  въ  строен1яхъ  крЬпости  и  слободки.  На 
двор^^  у  насъ  все  было  тихо,  въ  домЬ  княгини  было  темно. 

Вошелъдокторъ;  лобъ  у  него  былъ  нахмуренъ;  онъ  противъ 
обыкновешя  не  протянулъ  мнЬ  руки. 

—  Откуда  вы,  докторъ? 

—  Отъ  княгини  Литовской;  дочь  ея  больна  —  разслаблеше 
нервовъ...  Да  не  въ  этомъ  д4ло,  а  вотъ  что:  начальство  дога- 
дывается, и  хотя  ничего  нельзя  доказать  положительно,  однако 
я  вамъ  советую  быть  осторожнее.  Княгиня  мн^  говорила  нынь- 
че,  что  она  зяаетъ,  что  вы  стрелялись  за  ея  дочь.  Ей  все  этотъ 
старичекъ  разсказалъ...  какъ  бишь  его?  Онъ  былъ свид^телемь 
вашей  стычки  съ  Грушницктгь  въ  ресторащи.  Я  пришелъ  васъ 
предупредить.  —  Прощайте.  Можетъ  быть,  мы  больше  не  уви- 
димся: васъ  ушлютъ  куда  нибудь. 

Онъ  на  порогЬ  остановился:  ему  хогЬлось  пожать  мпЬ  ру- 
ку... и  если  бъ  я  показалъ  ему  малейшее  на  это  желаше,  то  онъ 
бросился  бы  мне  на  шею;  но  я  остался  холоденъ  какъ  камень 
— и  онъ  вышелъ. 

Вотъ  люди!  все  они  таковы:  знаютъ  заранее  все  дурныя 
стороны  поступка,  помогаютъ,  советуютъ,  даже  одобряютъ  его, 
видя  невозможность  другаго  средства  —  а  потомъ  умываютъ 
руки  и  отворачиваются  съ  негодовашемъ  отъ  того,  кто  имелъ 
смелость  взять  на  себя  всю  тяжесть  ответственности.  Веб  они 
таковы,  даже  самые  добрые,  самые  умные. 
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На  другой  день  утромъ,  получивъ  привазаше  отъ  высшаго 
начальства  отправиться  въ  Ер^Ьпость  К.,  я  зашелъ  къ  княгине 
проститься. 

Она  была  удивлена,  когда  на  вопросъ  ея:  Н1гЬю  ли  я  ей  ска- 
зать что  нибудь  особенно  важное,  я  отвбчалъ,  что  желаю  ей 
быть  счастливой  и  проч. 

—  А  мнЬ  нужно  съ  вами  поговорить  очень  серьезно. 
Я  склъ  молча. 

Явно  было,  что  она  не  знала  съ  чего  начать;  лицо  ея  поба- 
гровело, пузише  ея  палыщ  стучали  по  столу;  наконецъ  онана^ 
ча.7а  такъ,  прернвистымъ  голосомъ: 

—  Послушайте,  мсьб  Печоринъ,  я  думаю,  что  вы  благород- 
ный человЪкъ. 

Я  поклонился. 

—  Я  даже  въ  этомъ  увЬрена,  продолжала  она:  хотя  ваше 
поведете  несколько  сомнительно,  но  у  васъ  могутъ  быть  при- 
чины, воторыхъ  я  не  знаю,  и  нхъ-то  вы  должны  теперь  мнЬ  по- 
варить. Вы  защитили  дочь  мою  отъ  клеветы,  стрелялись  за  нее 
— следственно  рисковали  жизнью...  Не  отвечайте,  я  знаю,  что 
вы  въ  этомъ  не  признаетесь,  потому  что  Грушницкхй  убить  (она 
перекрестилась) .  Богъ  ев1у  простить  —  и  надЬюсь,  вамъ  так- 
же!... Это  до  меня  не  касается...  я  не  смЬю  осуждать  васъ,  по- 
тому что  дочь  моя,  хотя  невинно,  но  была  этому  причиной.  Она 
зшЬ  все  сказала...  я  думаю,  все;  вы  изъяснились  ей  въ  любви... 
она  вамъ  призналась  въ  своей  (тугь  княгиня  тяжело  вздохнула) . 
Но  она  больна,  и  я  уверена,  что  это  не  простая  болезнь!  Пе- 
чаль тайная  ее  убпваетъ;  она  не  признается,  но  я  уверена,  что 
вы  этому  причиной...  Послушайте:  вы,  можетъ  быть,  думаете, 
что  я  ищу  чиновъ,  огромнаго  богатства — разуверьтесь,  я  хочу 
только  счастья  дочери.  Ваше  теперешнее  положеше  незавидно, 
но  оно  можетъ  поправиться:  вы  имеете  состояше;  васъ  любить 
дочь  моя;  она  воспитана  такъ,  что  составить  счасйе  мужа.  Я 
богата,  она  у  меня  одна...  Говорите,  что  васъ  удерживаетъ?... 
Видите,  я  не  должна  была  бы  вамъ  всего  этого  говорить,  но  я 
полагаюсь  на  ваше  сердце,  на  вашу  честь  —  вспомните,  у  меня 
одна  дочь...  одна... 


" 
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Она  заплакала. 

—  Княгиня,  сказалъ  я:  мнЬ  невозможно  отвечать  вамъ; 
позвольте  мн'Ь  поговорить  съ  вашей  дочерью  наединЬ... 

—  Никогда!  воскликнула  она,  вставь  со  стула  въ  сильномъ 
волнеши. 

—  Еакъ хотите,  отв^чалъя,  приготовляясь  уйти. 

Она  задумалась,  сд'Ьлала  мн^  знакъ  рукою,  чтобъ  я  подо- 
ждалъ,  и  внпиа. 

Прошло  минуть  пять;  сердце  мое  сильно  билось,  но  мысли 
были  спокойны,  голова  холодна;  какь  я  ни  искаль  вь  груди  моей 
хоть  искры  любви  кь  милой  Мери,  по  старашя  мои  были  на* 
прасны. 

Вотъ  дверь  отворилась  и  вошла  она.  Боже!  какь  перемени- 
лась съ  тЬхъ  порь,  какь  я  не  видалъ  ее — а  давно  ли? 

Дойдя  до  середины  комнаты,  она  пошатнулась;  я  вскочиль, 
подалъ  ей  руку  и  довель  ее  до  кресель. 

Я  стоялъ  противь  нея.  Мы  долго  молчали;  ея  больппе  глаза, 
исполненные  неизьяснимой  грусти,  казалось,  искали  въ  моихъ 
что  нибудь  похожее  на  надежду;  ея  бл^Ьдныя  губы  напрасно  ста- 
раись  улыбнуться,  ея  н4жши  руки,  сложенння  на  койнягь, 
были  такъ  худы  и  прозрачны,  что  мн'Ь  стало  жаль  ее. 

—  Бияжна,  сказалъ  я:  вы  знаете,  что  я  надь  вами  смеял- 
ся?... Вы  доляЕНы  презирать  меня. 

На  ея  П1;екахь  показался  болезненный  румянецъ. 
Я  продолжаль:  следственно,  вы  меня  любить  не  можете... 
Она  отвернулась,  облокотилась  на  столь,  закрыла  глаза  ру- 
кою, и  мне  показалось,  что  въ  нихъ  блеснули  слезы. 

—  Боже  мой!  произнесла  она  едва  внятно. 

Это  становилось  невыносимо:  еще  минута — ^н  я  бы  у  паль  къ 
ногамъ  ея. 

—  И  такъ,  вы  сами  видите,  сказалъ  я,  сколько  могъ,  твер- 
дымь  голосомъ  и  съ  принужденной  усмешкою:  вы  сами  ви- 
дите, что  я  не  могу  на  вась  жениться.  Если  бъ  вы  даже  этого 
теперь  хотели,  то  скоро  бы  раскаялись.  Мой  разговорь  съ  вашей 
матушкой  принудиль  меня  объясниться  съ  вами  такъ  откровен- 
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но  и  тавъ  грубо;  я  над^^юсь,  что  она  въ  заблуждеши:  вамъ  легко 
ее  разунЬрить.  Вн  видите,  я  играю  въ  вашихъ  глазахъ  самую 
жалЕую  и  гадвую  роль,  и  даже  въ  этомъ  признаюсь — ^вотъ  все, 
тго  я  могу  для  васъ  сд'Ьлать.  Какое  бн  вы  дурное  мнЬше  обо 
мн^  ни  им&га,  я  ему  покоряюсь...  Видите  ли,  я  передъ  вами 
низокъ?...  Не  правда  ли,  если  даже  вы  меня  и  любили,  то  съ 
этой  минуты  презираете?... 

Она  обернулась  ко  мн^,бл^^дная  какъ  мраморъ,  только  глаза 
ся  чудесно  сверкали. 

—  Я  васъ  ненавижу. . .  сказала  она. 

Я  поблагодарилъ,  поклонился  почтительно  и  вышелъ. 

Черезъ  часъ  курьерская  тройка  мчала  меня  изъ  Кисловодска. 
За  несколько  верстъ  отъ  Есентуковъ,  я  узналъ  близъ  дороги 
трупъ  моего  лихаго  коня;  сЬдло  было  снято,  в^^роятно  про^з- 
жимъ  казакомъ,  и  вм^^то  с^^дла  на  стшЪ  его  сяжкт  два  во- 
рона. Я  вздохнулъ  и  отвернулся. . . 

И  теперь,  зд4сь,  въ  этой  скучной  крЬпости,  я  часто,  пробе- 
гая мыслш  прошедшее,  спрашиваю  себя:  отчего  я  не  хотклъ 
ступить  на  этотъ  путь,  открытый  мн4  судьбою,  гдЬ  меня  ожи- 
дали ТИХ1Я  радости  и  спокойствхе  душевное?...  Ють,  я  бы  не 
ужился  съ  этой  долею!  Я  какъ  матросъ,  рожденный  и  выросппй 
на  палуб"]^  разбойничьяго  брига:  его  душа  сжилась  съ  бурями  и 
битвами,  и  выброшенный  на  берегъ,  онъ  скучаетъ  и  томится, 
какъ  ни  мани  его  тенистая  роща,  какъ  ни  свЪти  ему  мирное 
солнце;  онъ  ходитъ  себ4  ц^ый  день  по  прибрежному  песку, 
прислушивается  къ  однообразному  ропоту  наб^гающихъ  волнъ 
и  всматривается  въ  туманную  даль:  не  мелькнетъ  ли  тамъ,  на 
бледной  чергЬ,  отд'кхяющей  синюю  пучину  отъ  с']^рыхъ  тучекъ, 
желанный  парусъ,  сначала  подобный  крылу  морской  чайки,  но 
мало  по  малу  отд&1яюпцйся  отъ  п^ны  валуновъ  и  ровншгь  бЪ- 
гомъ  приближающейся  къ  пустынной  пристани... 
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III. 
ФАТАЛИСТ  Ъ. 

МнФ  какъ-то  разъ  случилосьпрожить  дв%  нед']^ли  въ  вазачьей 
станиц'Ь  на  л'Ьвомъ  фланге;  тутъ  же  стоялъ  батальйонъ  пехо- 
ты; офицеры  собирались  другъ  у  друга  поочередно,  повечерамъ 
играли  въ  карты. 

Однажды,  наскучивъ  бостономъ  и  бросивь^карты  подъ  столь, 
мы  засид-блись  у  майора  С***  очень  долго;  разговоръ,  противъ 
обыЕновешя,  былъ  занимателенъ.  Разсуждалн  о  томъ,  что  му- 
сульманское поверье,  будто  судьба  челов^Ька  написана  на  небе- 
сахъ,  находить  и  между  нами  многихъ  поклонниковъ;  каждый 
разсказываль  разные  необыкновенные  случаи  рго  или  соа(га. 

—  Все  это,  господа,  ничего  не  доказываеть,  сказаль  старый 
майорь, — в^дь  никто  изь  вась  не  быль  свид'Ьтелемъ  тЬхь  стран- 
ныхь  случаевъ,  которыми  вы  подтверждаете  свои  мнЬшя? 

—  Конечно,  никто,  сказали  мнопе:  —  но  мы  слышали  оть 
вЪрныхь  людей... 

—  Все  это  вздорь!  сказаль  кто-то: — ^гд*  эти  верные  люди, 
видЪвпие  списокъ,  на  которомъ  назначенъ  чась  нашей  смер- 
ти?... И  если  точно  есть  предопред&1еше,  то  зач^мь  же  намь 
дана  воля,  разсудокь?  Почему  мы  должны  давать  отчеть  вь  на- 
шихь  поступкахь? 

Вь  это  время  одинь  офицерь,  сид'ЬвШ1й  вь  углу  комнаты, 
всталь,  и  медленно  подойдя  кь  столу,  окинуль  всЬхъ  спокой- 
нымь  и  торжественнымь  взглядомь.  Онь  быль  родомь  сербь, 
какь  видно  было  изь  его  имени. 

Наружность  поручика  Вулича  отвечала  вполне  его  харак- 
теру. Высошй  рость  и  смуглый  цв^ть  лица,  черные  волосы,  чер- 
ные проницательные  глаза,  большой,  но  правильный  нось  — 
принадлежность  его  нащи,  печальная  и  холодная  улыбка,  нЬчно 
блуждавшая  на  губахь  его  —  все  это  какь  будто  согласовалось 
для  того,  чтобы  придать  ему  видь  суй^ества  особеннаго,  неспо- 
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собнаго  делиться  мыслями  и  страстями  съ  т^ми,  воторнгь 
судьба  дала  ему  въ  товарищи. 

Онъ  былъ  храбръ,  спорилъ  мало,  но  рЪзко;  никому  не  по- 
вЪрялъ  своихъ  душевныхъ  и  семейннхъ  тайнъ;  вина  почти  во- 
все не  пилъ;  за  молодыми  казачками — которыхъ  прелесть  труд- 
но постигнуть,  не  видавъ  ихъ — онъ  никогда  не  волочился.  Го- 
ворили, однако,  что  жена  полковника  была  неравнодушна  къ 
его  выразительннмъ  глазамъ;  но  онъ  не  шутя  сердился,  когда 
объ  этомъ  намекали. 

Была  только  одна  страсть,  которой  онъ  не  таи  ль — страсть 
къ  игр^.  За  зеленымъ  столомъ  онъ  забывалъ  все,  и  обыкновенно 
проигрывалъ;  но  постоянныя  неудачи  только  раздражали  его 
упрямство.  Разсказывали,  что  разъ,  во  время  экспедищи,  но- 
чью, онъ  на  подушв'Ь  металъ  банкъ;  ему  ужасно  везло.  Вдругъ 
раздались  выстрелы,  ударили  тревогу,  ъ(Л  вскочили  и  броси- 
лись къ  оружш.  «Поставь  ва-банкъ1»  кричалъ  Вуличъ,  не  по- 
дымаясь, одному  изъ  самыгь  горячихъ  понтёровъ. — Идетъ  се- 
мерка, отв^чалъ  тотъ,  уб^^гая.  Не  смотря  на  всеобщую  сума- 
тоху, Вуличъ  докинулъ  талью;  карта  была  дана. 

Когда  онъ  явился  въ  ц^пь,  тамъ  была  ужъ  сильная  пере- 
стрелка. Вуличъ  не  заботился  ни  о  пуляхъ,  ни  о  шашкахъ  че- 
ченскихъ:  онъ  отыскивалъ  своего  счастливаго  понтёра. 

—  Семерка  дана!  закричалъ  онъ,  увид'Ьвъ  его  наконецъ  въ 
ц'Ьпи  застрял ьпщковъ,  которые  начинали  вытЬснять  изъ  л^^ 
непр1ятеля,  и  подойдя  ближе,  онъ  вынулъ  свой  кошелекъ  и  бу- 
мажникъ,  и  отдалъ  ихъ  счастливцу,  не  смотря  на  возражеше  о 
неум^^стности  платежа.  Исполнивъ  этотъ  непр1ятный  долгъ,  онъ 
бросился  впередъ,  увлекъ  за  собою  солдатъ  и  до  самаго  конца 
д'кка  прехладнокровно  перестр&1ивался  съ  чеченцами. 

Когда  поручикъ  Вуличъ  подошелъ  къ  столу,  то  вс*  замол- 
чали, ожидая  отъ  него  какой  нибудь  оригинальной  выходки. 

—  Господа!  сказалъ  онъ  (голосъ  его  былъ  спокоенъ,  хотя 
тономъ  ниже  обыкновеннаго) : — господа,  къ  чему  пустые  споры? 
Вы  хотите  доказательствъ?  Я  вамъ  предлагаю  испробовать  на 
себЬ;  можетъ  ли  человДкъ  своевольно  располагать  своею  жизнью. 
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или  каждому  изъ  насъ  заранее  назначена  роковая  минута.... 
Кому  угодно? 

—  Не  мн4,  не  мн41  раздалось  со  всЬхъ  сторонъ. — ^Вотъ  чу- 
дакъ!  придетъ  же  въ  голову!... 

—  Предлагаю  пари,  сказалъ  я  шутя. 

—  Какое? 

—  Утверждаю,  что  нЬтъ  предопред'Ьлешя,  сказалъ  я,  вы- 
сыпая на  столъ  десятка  два  червонцевъ — все,  что  было  у  меня 
въ  карман^^. 

—  Держу,  отвЬчалъ  Вуличъ  глухимъ  голосомъ.  —  Майоръ, 
вы  будете,  судьею:  вотъ  пятнадцать  червонцевъ;  остальные 
пять  вы  МНЕ  должны  и  сд&1аете  мнЬ  дружбу,  прибавите  ихъ 
къ  этимъ. 

—  Хорошо,  сказалъ  майоръ;  только  не  понимаю,  право,  въ 
чемъ  д^^о,  и  какъ  вы  решите  спорь?... 

Вуличъ  молча  вышелъ  въ  спальню  майора;  мы  за  нимъ  по- 
следовали. Онъ  подошелъ  къ  ст^н^,  на  которой  висЬло  ору- 
Ж1е,  и  на  удачу  снялъ  съ  гвоздя  одинъ  изъ  разнокалиберныхъ 
писголетовъ.  Мы  еще  его  не  понимали;  по  когда  онъ  взвелъ  ку- 
рокъ  и  насыпалъ  на  полку  пороху,  то  мнопе  невольно  вскрик- 
нувъ,  схватили  его  за  руки. 

—  Что  ты  хочешь  дЬлать?  Послушай,  это  сумасшеств1е1  за- 
кричали ему. 

—  Господа!  сказалъ  онъ  медленно,  освобождая  свою  руку: — 
кому  угодно  заплатить  за  меня  двадцать  червонцевъ? 

Век  замолчали  и  отошли. 

Вуличъ  вышелъ  въ  другую  комнату  и  сЬлъ  у  стола;  веЬ 
последовали  за  нимъ.  Онъ  знакомъ  пригласилъ  насъ  с^сть  кру- 
гомъ.  Молча  повиновались  ему:  въ  эту  минуту  онъ  прюбрЪлъ 
надъ  нами  какую-то  таинственную  власть.  Я  пристально  по- 
смотрЬлъ  ему  въ  глаза,  но  онъ  спокойнымъ  и  неподвижнымъ 
взоромъ  встрЬтилъ  мой  испытуюпцй  взглядъ,  и  бледныя  губы 
его  улыбнулись;  но  не  смотря  на  его  хладнокров1е,  мнЪ  каза- 
лось, я  чнталъ  печать  смерти  на  бл^днонъ  лицЬ  его.  Я  зам^- 
чалъ — и  мноГ1е  старые  воины  подтверждали  мое  зам^чанге  — 
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что  часто  на  ли1^  человДва,  который  долженъ  умереть  черезъ 
нЬсЕОЛЕо  часовъ,  есть  вавой-то  странный  отпечатокъ  неизб^Ьж- 
ной  судьбы,  тавъ  что  привычнымъ  глазомъ  трудно  оши- 
биться. 

—  Вы  ныньче  умрете!  свазалъ  я  ему.  Онъ  быстро  во  мн^^ 
обернулся,  но  отвЬчалъ  медленно  и  сповойно: 

—  Можетъ  быть  да,  можетъ  быть  нЪтъ.,.  Потомъ  обратясь 
въ  майору,  спросилъ:  заряженъ  ли  нистолетъ?  Майоръ  въ  за- 
м^^шательств^^  не  помнилъ  хорошеньво. 

—  Да  полно,  Вуличъ!  завричалъ  вто-то:  —  ужъ  в4рно  заря- 
женъ, воли  въ  головахъ  вис&хъ;  что  за  охота  шутить I... 

—  Глупая  шутва!  подхватилъ  другой. 

—  Держу  пять  десять  рублей  противъ  пяти,  что  пистолетъ 
не  заряженъ!  завричалъ  трет1й. 

Составилось  новое  пари. 

МнЬ  надо^а  эта  длинная  церемошя.  —  Послушайте,  сва- 
залъ я,  —  или  застрелитесь,  или  повысьте  пистолетъ  на  преж- 
нее м^сто,  и  пойдемте  спать. 

—  Разумеется,  восвливнули  мнопе:  пойдемте  спать. 

—  Господа,  я  васъ  прошу  не  трогаться  съ  мЪста!  свазалъ 
Вуличъ,  приставивъ  дуло  пистолета  во  лбу. 

ВсЬ  будто  оваменЬли.  —  Господинъ  Печоринъ,  прибавилъ 
онъ: — ^возьмите  варту  и  бросьте  вверхъ. 

Я  взялъ  со  стола,  вавъ  теперь  помню,  червоннаго  туза  и 
бросилъ  вверху:  дыхавае  у  вс^хъ  остановилось;  век  глаза,  вы- 
ражая страхъ  и  вавое-то  неопределенное  любопытство,  бегали 
отъ  пистолета  въ  рововому  тузу,  воторый,  трепеща  на  воздухе, 
опусвался  медленно;  въ  [ту  минуту,  вавъ  онъ  воснулся  стола, 
Вуличъ  спустилъ  вуровъ...  ос^чва! 

—  Слава  Богу!  всвричали  мнопе: — ^не  заряженъ... 

—  Посмотримъ,  однаво  жъ,  свазалъ  Вуличъ.  Онъ  взвел ъ 
опять  вуровъ,  прицелился  въ  фуражву,  висевшую  надъ  овномъ; 
выстрелъ  раздался — дымъ  наполни лъ  вомнату;  вогда  онъ  раз. 
сеялся,  сняли  фуражву:  она  была  пробита  въ  самбй  середине 
и  пуля  глубово  засела  въ  стене. 
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Минуты  три  ниЕто  не  могъ  слова  вымолвить.  Вуличъ  пре- 
спокойно переснпалъ  въ  свой  кошелекъ  мои  червонцы. ' 

Пошли  толки  о  томъ,  отчего  нистолетъ  въ  первый  разъ  не 
выстрел  иль;  иные  утверждали,  что  вероятно  полка  была  за- 
сорена; друпе  говорили  шопотомъ,  что  прежде  порохъ  быль  сы- 
рой и  что  посл^Ь  Вуличъ  присыпалъ  св&жаго;  но  я  утверждать, 
что  посл'Ьднее  предположеше  несправедливо,  потому  что  я  во 
все  время  не  спускалъ  главъ  съ  пистолета. 

—  Вы  счастливы  въ  игрЫ  сказалъ  я  Вуличу... 

—  Въ  первый  разъ  отъ  роду,  отвбчалъ  онъ,  самодовольно 
улыбаясь: — это  лучше  банка  и  штосса. 

—  За  то  немножко  опаснЬе. 

—  А  что?  Вы  начали  в&рить  предопред'Ьленио? 

—  В^Ьрю;  только  не  понимаю  теперь,  отчего  мнЬ  казалось 
будто  вы  непрем^^нно  должны  ныньче  умереть... 

Этотъ  же  челонЬкъ,  который  такъ  недавно  м^^тилъ  066*6  пре- 
спокойно въ  лобъ,  теперь  вдругъ  вспыхнулъ  и  смутился. 

—  Однако  жъ  довольно!  сказалъ  онъ,  вставая:  —  пари  на- 
ше кончилось  и  теперь  ваши  зам^чашя,  мхА  кажется,  неуме- 
стны... 

Онъ  взялъ  шапку  и  ушелъ.  Это  мн^  показалось  страннымъ — 
и  не  даромъ. 

Скоро  ВСЁ  разошлись  по  домамъ,  различно  толкуя  о  причу- 
дахъ  Вулича  и,  вероятно,  въ  одинъ  голосъ  называя  меня  эго- 
истомъ,  потому  что  я  держалъ  пари  противъ  человека,  который 
хот^ъ  застрЬлиться;  какъ  будто  онъ  безъ  меня  не  могъ  найти 
удобнаго  случая... 

Я  возвращался  домой  пустыми  переулками  станицы;  мЬсяць 
полный  и  красный,  какъ  зарево  пожара,  началъ  показываться 
изъ-за  зубчатаго  горизонта  домовъ;  зв^^ды  спокойно  С1яли  на 
темноголубомъ  свод*]^,  и  мнЬ  стало  смешно,  когда  я  вспомннлъ, 
что  были  некогда  люди  премудрые,  думавшхе,  что  светила  не- 
бесныя  принимаютъ  участ1е  въ  нашихъ  ничтожныхъ  спорахъ 
за  клочекъ  земли  или  за  как1я  нибудь  вымышленныя  права.  И 
что  жъ?  Эти  лампады,  зажженныя    по    ихъ  мнЬшю  только  для 
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того,  чтобъ  оскЬщать  ихъ  бнтвы  и  торжества,  горятъ  съ  преж- 
нимъ  блескомъ,  а  ихъ  страсти  и  надежды  давно  угасли  вжксЛ 
съ  ними,  каЕъ  огонекъ,  зажженный  на  краю  л^Ьсн.  безпечнымъ 
страннивомъ!  Но  за  то  какую  силу  воли  придавала  имъ  уве- 
ренность, что  ц&1ое  небо,  съ  своими  безчисленными  жителями, 
на  нихъ  смотритъ  съ  участхемъ,  хотя  н^мымъ,  но  неизм^н- 
нымъ!...  А  мы,  ихъ  жалие  потомки,  скитающ1еся  по  земл^  безъ 
уб'Ьждешй  и  гордости,  безъ  наслаждешя  и  страха,  кром^  той 
невольной  боязни,  сжимающей  сердце  при  мысли  о  неизбЪжномъ 
концЬ,  мы  неспособны  болЪе  къ  великимъ  жертвамъ  ни  для 
блага  человечества,  ни  даже  для  собственнаго  нашего  счаст1я, 
потому  что  знаемъ  его  невозможность  и  равнодушно  переходимъ 
отъ  сомкЬшя  къ  сомнЬнш,  какъ  наши  предки  бросались  отъ 
одного  заблуждешя  къ  другому,  не  имЪя,  какъ  они,  ни  надеж- 
ды, ни  даже  того  неопределеннаго,  хотя  и  сильнаго  наслажде- 
шя, которое  встрЬчаетъ  душа  во  всякой  борьбе  съ  людьми  или 
съ  судьбою... 

И  много  другихъ  подобныхъ  думъ  проходило  въ  уме  моемъ; 
я  ихъ  не  удерживалъ,  потому  что  не  люблю  останавливаться  на 
какой  «ибудь  отвлеченной  мысли;  и  къ  чему  это  ведетъ?...  Въ 
первой  молодости  моей  я  былъ  мечтателемъ;  я  любилъ  ласкать 
попеременно  то  мрачные,  то  радужные  образы,  которые  рисо- 
вало мне  безпокойное  и  жадное  воображеше.  Но  что  отъ  этого 
мне  осталось? — одна  усталость,  какъ  после  ночной  битвы  съ 
привидешемъ,  и  смутное  воспоминаше,  исполненное  сожале- 
шй.  Въ  этой  напрасной  борьбе  я  истощилъ  и  жаръ  души  и  по- 
стоянство воли,  необходимые  для  действительной  жизни;  я 
вступилъ  въ  эту  жизнь,  переживъ  ее  уже  мысленно,  и  мне  стало 
скучно  и  гадко,  какъ  тому,  кто  читаетъ  дурное  подражаше  дав- 
нб  ему  известной  книге. 

Происшествхе  этого  вечера  произвело  на  меня  довольно  глу- 
бокое впечатлеше  и  раздражило  мои  нервы.  Не  знаю  наверное, 
верю  ли  я  теперь  предопределешю  или  нетъ,  но  въ  этотъ  ве- 
черъ  я  ему  твердо  верилъ;  доказательство  было  разительно,  и 
я,  не  смотря  на  то,  что  посмеося  надъ  нашими  предками  и  ихъ 
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ус^^7&ливо1^  астролопей,  попалъ  невольно  въ  нхъ  колею;  но  я 
остановилъ  себя  во*вреня  на  этомъ  опасномъ  пути,  и  кжкя  пра- 
вило ничего  не  отвергать  решительно  и  ничему  не  вверяться 
сл^по,  отбросилъ  метафизику  въ  сторону  и  сталь  смотреть  подъ 
ноги.  Такая  предосторожность  была  очень  кстати:  я  чуть-чуть 
не  упалъ,  наткнувшись  на  что-то  толстое  и  мягкое,  но  пониди- 
мому  не2кивое.  Наклоняюсь — ъЛсящз  ужъ  св^тилъ  прямо  на  до- 
рогу— и  что  же?  передо  мною  лежала  свинья,  разрубленная  по- 
поламъ  шашкой...  ЕдваяуспЬлъ  ее  разсмотрЪть,  (акъ  услн- 
шалъ  шумъ  шаговъ:  два  казака  бежали  изъ  переулка.  Одинъ 
подошелъ  ко  жкк  и  спросилъ:  не  вндалъ  ли  я  пьянаго  казака, 
который  гнался  за  свиньей.  Я  объявилъ  имъ,  что  не  встрбчалъ 
казака,  и  указалъ  на  несчастную  жертву  его  неистовой  храб- 
рости. 

—  Экой  разбойникъ!  сказалъ  второй  казакъ: — какъ  напьется 

чихщ)я,  такъ  и  пошелъ  крошить  все,  что  ни  попало.  Пойдемъ 
за  нимъ,  Еремеичъ;  надо  его  связать,  а  то... 

Они  удалились,  а  я  продолжалъ  свой  путь  съ  большей  осто- 
рожностью и  наконецъ  счастливо  добрался  до  своей  квар- 
тиры. 

Я  жилъ  у  одного  стараго  урядника,  котораго  любилъ  за 
добрый  его  правь,  а  особенно  за  хорошенькую  дочку,  Настю. 

Она,  по  обнкновешю,  дожидалась  меня  у  калитки,  завер- 
нрпшсь  вь  шубку;  луна  освещала  ея  милыя  губки,  посин'Ьв- 
ппя  оть  ночнаго  холода.  Узнавъ  меня,  она  улыбнулась,  но  шА 
было  не  до  нея.  «Пропцай,  Настя!»  сказаль  я,  проходя  мимо. 
Она  хот^а  что-то  отв^Ьчать,  но  только  вздохнула. 

Я  затвориль  за  собою  дверь  моей  комнаты,  засвЬтиль  св^чу 
и  бросился  на  постель;  только  сонь  на  этоть  разь  заставиль 
себя  ждать  бол'Ье  обыкновеннаго.  Ужъ  востокъ  начиналь  бл'Ьд- 
нДть,  когда  я  заснуль,  но,  видно^  было  написано  на  небесахъ, 
что  въ  эту  ночь  я  не  высплюсь.  Вь  четыре  часа  утра  два  ку- 
лака застучали  ко  мнЬ  вь  окно.  Я  вскочиль:  что  такое?... 
«Вставай,  од'Ьвайся!»  кричало  мн^  н1^колько  голосовь.  Я  не- 
скоро од'Ьлся  и  вышель.  «Знаешь,  что  случилось?»  сказали  мнЬ 
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въ  одинъ  голось  три  офицера,  пришедпйе  за  мною;  они  была 
блЬща,  какъ  смерть. 

—  Что? 

—  Вудичъ  убитъ. 
Я  о€толбен&[ъ. 

—  Да,  убитъ!  продолжали  они. — ^Пойдемъ  скор-Ье. 

—  Да  куда  же? 

—  Дорогой  узнаешь. 

Пошли,  Они  разсвазали  мнЪ  все,  что  случилось,  съ  прнмЬ- 
СЬЮ  разнв1хъ  зам'Ьчашй  насчетъ  страннаго  предопред&хешя, 
которое  спасло  его  отъ  неминуемой  смерти  за  полчаса  до  смер- 
ти. Вуличъ  шелъ  одинъ  по  темной  улиц'Ь;  на  него  наскочилъ 
пьяный  казакъ,  изрубнвш1й  свинью  и,  можетъ  быть,  прошелъ 
бы  мимо,  не  замЬтивъ  его,  если  бъ  Вуличъ,  вдругъ  остановясь, 
не  сказалъ:  «кого  ты,  братецъ,  ип1;ешь? — Тебя!  откЬчалъ  ка- 
закъ, ударивъ  его  шашкой,  и  разрубилъ  его  отъ  плеча  почти 
до  сердца...  Два  казака,  встрЪтивпие  меня  и  сл'Ьднвпае  за  уб1й- 
цей,  ПОДОСПЕЛИ,  подняли  раненаго,  но  онъ  былъ  уже  при  по- 
сл^^днемъ  нздыхаши,  и  сказалъ  только  два  слова:  «онъ  правъ!» 
— Я  одинъ  понималъ  темное  значеше  этигь  словъ:  они  отно- 
сились ко  МНЕ;  я  предсказалъ  невольно  б'Ьдному  его  судьбу;  мой 
инстинктъ  не  обманулъ  меня:  я  точно  прочелъ  па  его  изменив- 
шемся лицЬ  печать  близкой  кончины. 

Уб1йца  заперся  въ  пустой  хат^,  на  конц'Ь  станицы:  мы  шли 
туда.  Множество  женщинъ  бежало  съ  плачемъ  въ  ту  же  сторо- 
ну; по  временамъ  опоздавшШ  казакъ  выскакивалъ  на  улицу, 
второпяхъ  пристегивая  кинжалъ,  и  б'Ьгомъ  опережалъ  насъ.  Су- 
матоха б(иа  страшная. 

Вотъ,  наконецъ,  мы  пришли;  смотримъ:  вокругъ  хаты,  ко- 
торой двери  и  ставни  заперты  изнутри,  стоитъ  толпа.  Офицеры 
и  казаки  толкуютъ  горячо  между  собою;  женщины  воютъ,  при- 
говаривая и  причитывая.  Среди  ихъ  бросилось  мпЬ  въ  глаза 
значительное  лицо  старухи,  выражавшее  безумное  отчаянхе.  Она 
сид'кка  на  толстомъ  бревн^^,  облокотясь  на  свои  колена  и  под- 
держивая голову  руками:  то  была  мать  уб1йцы.  Бя  губы  по- 
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временамъ  шевелились...  молитву  он'Ь  шептали  или  про- 
ыят1е? 

Между  тЬкъ,  надо  было  на  что  нибудь  р^^шиться  и  схва- 
тить преступника.  Никто,  однако,  не  отваживался  броситься 
первый. 

Я  подошелъ  къ  окну  и  посмотр&гь  въ  щель  ставня:  блед- 
ный, онъ  лежалъ  на  полу,  держа  въ  правой  рукЬ  пнстолетъ; 
окровавленная  шашка  лежала  ъогЛ  него.  Выразительные  глаза 
его  страшно  вращались  кругомъ;  порою  онъ  вздрагивалъ  и  хва- 
таль  себя  за  голову,  какъ  будто  неясно  припоминая  вчерашнее. 
Я  не  прочелъ  большой  решимости  въ  этомъ  безпокойноиъ 
ВЗГЛЯД'^  и  сказалъ  майору,  что  напрасно  онъ  не  велитъ  выло- 
мать дверь  и  броситься  туда  казакамъ,  потому  что  Лг^'чше  это 
сд&1ать  теперь,  нежели  посл^,  когда  онъ  совсЬмъ  опомнится. 

Въ  это  время  старый  есаулъ  подошелъ  къ  двери  и  назвалъ 
его  по  имени;  тотъ  откликнулся. 

—  Согрбшилъ,  брать  Ефимычъ,  сказалъ  есаулъ:  —  такъ 
ужъ  нечего  д^Ьлать,  покорись! 

—  Не  покорюсь!  отнЬчалъ  казакъ. 

—  Побойся  Бога!  кЬдь  ты  не  чеченецъ  окаянный,  а  честный 
хрнст1анинъ.  Ну,  ужъ  коли  гр^^хъ  твой  тебя  попуталъ,  нечего 
д^^ать:  своей  судьбы  не  минуеп1ь! 

—  Не  покорюсь!  закричалъ  казакъ  грозно,  и  слышно  было 
какъ  щелкнулъ  взведенный  курокъ. 

—  Эй,  тетка!  сказалъ  есаулъ  старухи:  —  поговори  сыну; 
авось  тебя  послу шаетъ...  В^^дь  это  только  Бога  гнЬвить.  Да  по- 
смотри, вотъ  и  господа  ужъ  два  часа  дожидаются. 

Старуха  посмотрЪла  на  него  пристально  и  покачала  гог 
левой. 

—  Васил1й  Петровичъ,  сказалъ  есаулъ,  подойдя  къ  майору: 
—  онъ  не  сдастся  —  я  его  знаю;  а  если  дверь  разломать,  то 
много  нашихъ  перебьетъ;  не  прикажете  ли  лучше  его  пристре- 
лить? въ  ставнЪ  щель  широкая. 

Въ  эту  минуту  у  меня  въ  голов*  промелькнула  странная 
мысль:  подобно  Вуличу,  я  вздумалъ  испытать  судьбу. 
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—  Погодите,  сказалъ  я  майору: — я  его  возьму  живаго. 
Вел'Ьвъ  есаулу  завести  съ  нимъ  разговоръ  и  поставивъ  у 

дверей  трехъ  казаковъ,  готовить  ее  выбить  и  броситься  мн^  на 
помощь  при  данномъ  зиа1гЬ,  я  обошелъ  хату  и  приблизился  къ 
роковому  окну;  сердце  мое  сильно  билось. 

—  Ахъ,  ты  окаянный!  кричалъ  есаулъ: — что  ты  надъ  нами 
см^^шься  что  ли?  али  думаешь,  что  мы  съ  тобой  не  совлада- 
емъ? — Онъ  сталь  стучать  въ  дверь  изо  всей  силы;  я,  прило- 
живъ  глазъ  къ  щели,  сл^дилъ  за  движешями  казака,  не  ожи- 
давшаго  съ  этой  стороны  нападетя  —  и  вдругъ  оторвалъ  ста- 
вень и  бросился  въ  окно  головой  внизъ.  ВыстрЬлъ  раздался  у 
меня  надъ  самымъ  ухомъ,  пуля  сорвала  эполетъ;  но  дымъ,  на- 
полпивппй  комнату,  пом^^шалъ  моему  противнику  найти  шаш- 
ку, лежавшую  возл^  него.  Я  схватилъ  его  за  руки;  казаки  вор- 
вались, и  не  прошло  трехъ  минуть,  какъ  преступникь  быль  уже 
связань  и  отведень  подь  конвоемъ.  Народь  разошелся;  офице- 
ры меня  поздравляли — и  точно,  было  съ  ч^мъ. 

Посл'6  всего  зтого,  какъ  бы,  кажется,  не  сд'блаться  фата- 
листомь?  Но  кто  знаеть  наверное,  уб'Ьжденъ  ли  онъ  въ  чемь, 
или  н'Ьтъ?...  И  какъ  часто  мы  принимаемь  за  уб^^жденхе  обманъ 
чувствь,  или  промахь  разсудка!...  Я  люблю  сомневаться  во 
всемь:  это  расположенхе  не  м'Ьшаетъ  решительности  характе- 
ра; напротивь,  что  до  меня  касается,  то  я  всегда  смелее  иду 
впередь,  когда  не  знаю,  что  меня  ожпдаетъ.  В^дь  хуже  смерти 
ничего  не  случится  —  а  смерти  не  минуешь. 

Возвратясь  въ  крепость,  я  разсказаль  Максиму  Максимычу 
все,  что  случилось  со  мною  и  чему  быль  я  свидетель,  и  поже- 
лаль  узнать  его  мнЬше  насчеть  предопред^летя.  Онъ  сначала 
не  'Понималъ  этого  слова,  но  я  объяснилъ  его,  какъ  могъ,  и 
тогда  онъ  сказалъ,  значительно  покачавъ  головою: 

—  Да-съ,  конечно-съ1  Это  штука  довольно  мудреная!... 
Впрочемъ,  эти  аз1ятск1е  курки  часто  осекаются,  если  дурно  сма- 
заны, или  недовольно  крепко  прижмешь  пальцемъ.  Признаюсь, 
не  люблю  я  также  винтовокъ  черкесскихъ:  он^  какъ-то  нашему 
брату  неприличны:  прикладъ  маленькШ  —  того  и  гляди,  носъ 
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обожжетъ....  За  то  ужъ    шашки    у   нихъ — просто,    мое    по- 
чтете! 

Потоыъ  онъ  примолвилъ,  яЬсЕОльЕо  подумавъ: 
—  Да,  жаль  беднягу...    Чоргъ    же  его  дернулъ  ночью  съ 
пьяныиъ  разговаривать!...  Впрочемъ,  видно  ужъ  такъ  у  него 
на  роду  было  написано!... 

Больше  я  отъ  него  ничего  не  могъ  добиться:  онъ  вообще  не 
любнтъ  метафивическихъ  прети. 


А  Ш  И  К  Ъ-К  Е  Р  И  Б  Ъ. 


ТУРЕЦКАЯ  СКАЗКА. 


Давно  тому  назадъ,  въ  город]^  Тифлисе  жиль  одинъ  богатый 
турокъ.  Много  Аллахъ  далъ  ему  золота;  но  дороже  золота  была 
ему  единственная  дочь,  Магуль-Мегери.  Хороши  звезды  на  не* 
беси,  но  за  зн]^дами  живутъ  ангелн,  и  они  еще  лучше;  такъ  и 
Магуль-Мегери  была  лучше  вс^гь  д'Ьвушекъ  Тифлиса.  Билъ 
также  въ  Тифлисе  бедный  Ашикъ-Еерибъ.  Пророхъ  не  далъ 
ему  ничего,  кромД  внсокаго  сердца  и  дара  п^сенъ.  Играя  на 
сзва/к  (балалайке)  и  прославляя  древнихъ  витязей  Туркестана, 
ходилъ  онъ  по  свадьбамъ  увеселять  богатнхъ  и  счастливнхъ. 
На  одной  свадьбе  онъ  увид'Ьлъ  Магуль-Мегери,  и  они  полю- 
били другъ  друга.  Мало  было  надежды  у  б^днаго  Ашикъ-Ке- 
риба  получить  ея  руку,  и  онъ  сталъ  грустенъ,  какъ  зимнее 
небо. 

Ботъ,  рааъ  онъ  лежалъ  въ  саду  подъ  виноградникомъ  и  на- 
конецъ  заснулъ.  Въ  это  время  шла  мимо  Магуль-Мегери  съ  сво- 
ими подругами,  и  одна  пзъ  нихъ,  увид'Ьвъ  спавшаго  Ашика 
(балалаечника),  отстала  и  подошла  къ  нему.  «Что  ты  спишь 
подъ  виноградникомъ»,  запала  она,  «вставай,  безумный,  твоя 
газель  идетъ  мимо».  Онъ  проснулся:  девушка  порхнула  прочь, 
какъ  птичка.  Магуль-Мегери  слышала  ея  п^сню  и  стала  ее  бра- 
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пить.  осЕсли  бъ  ты  знала»,  отвечала  та,  «кому  я  п^а  1гЬсню, 
тн  бы  меня  поблагодарила:  это  твой  Ашикъ-Еерибъ.я  —  «Веди 
меня  Еъ  нему!»  сказала  Магуль-Мегери  и  он'Ь  пошли.  Увид'Ьвъ 
его  печальное  лицо,  Магуль-Мегери  стала  его  спрашивать  и 
утЬшать. — «Какъ  мнЬ  не  грустить»,  отвЬчалъ  Ашикъ-Еерибъ, 
(ся  тебя  люблю  и  ты  никогда  не  будешь  моею!»  —  «Проси  мою 
руку  у  отца  моего» ,  говорила  она:  «и  отецъ  мой  сыграетъ  наг 
шу  свадьбу  на  свои  деньги  и  наградить  меня  столько,  что  намъ 
вдвоемъ  достанетъ».  —  «Хорошо»,  отвДчалъ  онъ,  «положимъ, 
Аякъ-Ага  ничего  не  пожалбетъ  для  своей  дочери;  но  кто  зна- 
етъ,  что  послй  ты  не  будешь  меня  упрекать  въ  томъ,  что  я  ни- 
чего не  им'блъ  и  теб^^  всЪмъ  обязанъ?  Штъ,  милая  Магуль- 
Мегери,  я  положилъ  зарокъ  на  свою  душу:  об'Ьшдюсь  семь  л^^ть 
странствовать  по  св^^ту  и  нажить  себ&  богатство,  либо  погиб- 
нуть въ  дальнихъ  пустыняхъ.  Если  ты  согласна  на  это,  то  по 
истеченш  срока  будешь  моею».  Она  согласилась, но  прибавила, 
что  если  въ  назначенный  день  онъ  не  вернется,  то  она  сд^^ается 
женою  Куршудъ-бека,  который  ужъ  давно  за  нее  сватается. 

Пришелъ  Ашикъ-Керибъ  къ  своей  матери,  взялъ  на  дорогу 
ея  благословете,  поцЬловалъ  маленькую  сестру,  повДсилъ  че- 
резъ  плечо  сумку,  оперся  на  посохъ  странннч1й  и  вышелъ  изъ 
города  Тифлиса.  И  вотъ  догоняетъ  его  всадникъ;  онъ  смотритъ: 
это  Куршудъ-бекъ.  «Добрый  путь!»  кричалъ  ему  бекъ,  «куда 
бы  ты  ни  шелъ,  странникъ,  я  твой  товарищъ».  Не  радъ  быль 
Ашикъ  своему  товарищу,  но  нечего  делать.  Долго  они  шли 
вм^^стф,  наконецъ  завид'кги  передъ  собою  рЬку.  Ни  моста,  ни 
брода.  «Плыви  впередъ»,  сказалъ  Еуршудъ-бекъ,  «я  за  тобою 
послЬдую».  Ашикъ  сбросилъ  верхнее  платье  и  поплылъ.  Пере- 
правившись, глядь  назадъ  —  о  горе!  о  всемогупцй  Аллахъ! — 
Куршудъ-бекъ,  взявъ  его  одежду,  уЬхалъ  обратно  въ  Тифлисъ; 
только  пыль  вилась  за  нимъ  зм^ею  по  гладкому  полю.  Приска- 
кавъ  въ  Тифлисъ,  несетъ  бекъ  платье  Ашикъ-Кериба  къ  его 
старой  матери.  «Твой  сынъ  утонулъ  въ  глубокой  рЬк-Ь»,  гово- 
рить онъ,  «вотъ  его  одежда».  Въ  невыразимой  тоск^^  упала 
мать  на  одежды  любимаго  сына  и  стала  обливать  ихъ  жаркими 
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слезами;  потоиъ  взяла  ихъ  и  понесла  въ  нареченной  невЪстЕ'6 
своей,  Магуль-Мегери.  «Мой  сынъ  утонулъ»,  сказала  она  ей: 
«Куршудъ-бекъ  привезъ  его  одежды;  ты  свободна».  Магуль- 
Мегери  улыбнулась  н  отв^^чала:  «Не  вЬрь:  это  все  выдумки 
Куршудъ-бена.  Прежде  истечешя  семи  л*тъ  никто  не  будетъ 
моимъ  мужемъ» .  Она  взяла  со  стЬны  свою  саазъ  и  спокойно  на- 
чала п1ть  любимую  п^Ьсню  б'бднаго  Ашикъ-Кериба. 

Между  т^мъ  страннивъ  пришелъ  босъ  и  нагъ  въ  одну  де- 
ревню. Добрые  люди  од'Ьли  его  и  накормили;  онъ  за  это  тгЬлъ 
имъ  чудесныя  п4сни.  Такимъ  образомъ  переходилъ  онъ  изъ  де- 
ревни въ  деревню,  изъ  города  въ  городъ,  и  слава  его  разнеслась 
повсюду.  Прибылъ  онъ  наконеп^ь  въ  Халафъ.  По  обыкновешю, 
вошелъ  въ  кофейный  домъ,  спросилъ  саазъ  и  сталъ  пЪть'.  Въ 
это  время  жилъ  въ  Халаф'Ь  паша,  большой  охотникъ  до  п^сен- 
никовъ.  Многихъ  къ  нему  приводили — ни  одинъ  ему  не  понра- 
вился. Его  чауши  измучились,  бйгая  по  городу.  Вдругъ,  про- 
ходя мимо  Еофейнаго  дома,  слышать  удивительный  голосъ.  Они 
туда.  «Иди  съ  нами  къ  великому  папгЬ»,  закричали  они,  «или 
ты  отвечаешь  намъ  головою» .  —  «Я  челов&къ  вольный,  стран- 
никъ  изъ  города  Тифлиса»,  говорить  Ашикъ-Керибъ:  «хочу  — 
пойду,  хочу — «кгъ;  пою,  когда  придется,  и  вашъ  паша  тшк  не 
начальникъ».  Однако,  не  смотря  на  то,  его  схватили  и  привели 
Еъ  паш^.  «Пой1»  сказалъ  паша,  и  онъ  зап^лъ.  И  въ  этой  тАсвА 
онъ  славилъ  свою  дорогую  Магуль-Мегери,  и  эта  п^^ня  такъ 
понравилась  гордому  папгЬ,  что  онъ  оставилъ  у  себя  б'Ьднаго 
Ашикъ-Кериба.  Посыпалось  къ  нему  серебро  и  золото,  забли- 
стали на  немъ  богатыя  одежды.  Счастливо  и  весело  сталъ  жить 
Ашикъ-Керибъ  и  сд^^ался  очень  богатъ.  Забылъ  онъ  свою  Ма- 
гуль-Мегери или  н4тъ  —  не  знаю,  только  срокъ  истекалъ.  По- 
сл^Ьдшй  годъ  скоро  долженъ  былъ  кончиться,  а  онъ  не  гото- 
вился къ  отъЬзду.  Прекрасная  Магуль-Мегери  стала  отчаявать- 
ся.  Въ  это  время  отправлялся  одинъ  купецъ  съ  караваномъ  изъ 
Тифлиса  съ  сорока  верблюдами  и  80  невольникаки,  Призываетъ 
она  купца  къ  себ^  и  даетъ  ему  золотое  блюдо.  «Возьми  ты  это 
блюдо»,  говорила  она,  «и  въ  какой  бы  ты  городъ  ни  пр^халъ, 
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выставь  это  блюдо  въ  своей  лавк'Ь  и  объяви  везд^^,  что  тотъ,  кто 
признается  моему  б^юду  хозяиномъ  и  докахетъ  ато,  получить 
его  и,  въ  добавокъ,  вЬсъ  его  золотомъ».  Отправился  вупецъ; 
везд^^  исполнялъ  поручеше  Магуль-Мегери,  но  никто  не  при- 
знался хозяиномъ  золотому  блюду.  У  ять  онъ  продалъ  почти  вс^^ 
свои  товары  и  пр1'Ьхалъ  съ  остальными  въ  Халафъ.  Объявилъ 
онъ  вездЬ  поручеше  Магуль-Мегери.  Услыхавъ  это,  Ашикъ-Ке- 
рибъ  приб'Ьгаетъ  въ  вараванъ-сарай  и  видитъ  золотое  блщо  въ 
лав]гЬ  тифлисскаго  купца.  «Это  мое!»  сказалъ  онъ,  схвативъ 
его  рукою.  —  «Точно  твое»,  сказалъ  купев^ь:  «я  узналъ  тебя, 
Ашикъ-Еерибъ.  Ступай  же  скорее  въ  Тифлисъ:  твоя  Магуль- 
Мегери  вел^а  теб'Ь  сказать,  что  срокъ  истекаетъ,  и  если  ты  не 
будешь  въ  назначенный  день,  то  она  выйдетъ  за  другаго».  Въ 
отчаяши,  Ашикъ-Еерибъ  схватилъ  себя  за  голову:  оставалось 
только  три  дня  до  роковаго  часа.  Однако  онъ  сЬлъ  на  коня^ 
взялъ  съ  собою  суму  съ  золотыми  монетами  и  поскавалъ,  не  жа- 
л'Ья  коня.  Наконецъ,  измученный  б'Ьгунъ  упалъ  бездыханный 
на  Арзиньянъ-гор'6,  что  между  Арзиньяномъ  и  Арзерумомъ. 
Что  ему  было  д'блать?  Отъ  Арзиньяна  до  Тифлиса  два  м^яца 
"бзды,  а  оставалось  только  два  дня.  аАллахъ  всемогупцй!»  вос- 
кликнулъ  онъ,  «если  ты  ужъ  мн^Ь  не  поможешь,  то  мн%  нечего 
на  земл'Ь  д'блать!»  И  хочетъ  онъ  броситься  съ  высокаго  утеса. 
Вдругъ  видить  внизу  человека  на  б&[омъ  кояЬ,  и  слышитъ 
громий  голосъ:  «Огланъ  (юноша),  чтд  ты  хочешь  дЬлать?» — 
«Хочу  умереть»,  отвЬчалъ  Ашикъ.  —  «Слезай  же  сюда,  если 
такъ,  я  тебя  убью».  Ашикъ  спустился  кое-какъ  съ  утеса.  «Сту- 
пай за  мною»,  сказалъ  грозно  всадникъ.  —  «Еакъ  я  могу  за  то- 
бою следовать»,  откЬчалъ  Ашикъ:  «твой  конь  летитъ,  кавъ 
в4теръ,  а  я  отягощенъ  сумою».  —  «Правда.  Повысь  же  суму 
свою  на  с*дло  мое  и  слЬдуй».  Отсталъ  Ашикъ-Еерибъ,  какъ  ни 
старался  бежать.  «Что  жъ  ты  отстаешь?»  спросилъ  всадникъ. — 
«Еакъ  же  я  могу  следовать  за  тобою:  твой  копь  быстр^^е  мысли, 
а  я  ужъ  измученъ» .  —  «Правда.  Садись  сзади  на  коня  моего  и 
говори  всю  правду:  куда  теб4  нужно  Ьхать?»  —  «Хотя  бы  въ 
Арзерумъ  поспать  ныньче»,  отвбчалъ  Ашикъ.  —  «Закрой  же 
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глаза».  Онъ  закрнлъ.  «Теперь  открой».  Смотритъ  Ашивъ:  пе- 
редъ  нимъ  бЪл^ютъ  ст^ны  и  блещутъ  минареты  Арзерума. 
«Виноватъ,  Ага»,  сказалъ  Ашиеъ:  «я  ошибся;  я  хот'Ьлъ  ска- 
зать, что  мн4  надо  въ  Карсъ».  —  «Тото  же!»  отв"Ьчалъ  всад- 
никъ,  «я  лредупредилъ  тебя,  тгобъ  ты  говорилъ  мн-Ь  сущую 
правду.  Закрой  же  опять  глаза.  Теперь  открой».  Апшкъ  себ& 
не  в-Ьрить,  что  дто  Еарсъ.  Онъ  упалъ  на  колени  и  сказалъ: 
сВиновать,  Ага,  трижды  виноватъ  твой  слуга  Ашивъ-Еерибъ; 
но  ты  самъ  знаешь,  что  если  челов^къ  решился  лгать  съ  утра, 
то  долженъ  лгать  до  конца  дня.  МнЬ  по  настоящему  надо  въ 
Тифлисъ». — аЭкой  ты  некЬрный!»  сказалъ  сердито  всадникъ: 
«но,  нечего  д'Ьлать,  прощаю  теб^.  Закрой  же  глаза.  Теперь  от- 
крой», прибавилъ  онъ  по  прошествш  минуты.  Ашикъ  вскрик- 
нулъ  отъ  радости:  они  были  у  воротъ  Тифлиса.  Принеся  искрен- 
нюю благодарность  и  взявъ  свою  суму  съ  с^дла,  Ашикъ-Еерибъ 
сказалъ  всаднику:  «Ага,  конечно,  благод'Ьяше  твое  велико;  но 
сд-блай  еще  больше.  Если  я  теперь  буду  разсказывать,  что  въ 
одинъ  день  посп4лъ  изъ  Арзиньяна  въ  Тифлисъ,  мн4  никто  не 
пов^Ьритъ:  дай  мн^  какое  нибудь  доказательство».  —  «Накло- 
нись», сказалъ  тотъ  улыбнувшись:  «возьми  изъ-подъ  копыта 
коня  комокъ  земли  и  положи  себ^^  за  пазуху,  и  тогда,  если  не 
станутъ  верить  истине  словъ  твоихъ,  то  вели  къ  себ^^  приве- 
сти сл'Ьпую,  которая  семь  л^^тъ  ужъ  въ  этомъ  положенш,  по- 
мажь ей  глаза  —  и  она  увидитъ» .  Ашикъ  взялъ  кусокъ  земли 
изъ-подъ  копыта  б'Ьлаго  коня;  но  только  онъ  поднял ъ  голову — 
всадникъ  и  конь  исчезли.  Тогда  онъ  убедился  въ  душЪ,  что  по- 
кровитель былъ  не  кто  иной,  какъ  Хадерилхазъ  (св.  ГеоргШ). 
Только  поздно  вечеромъ  Ашикъ-Еерибъ  отыскалъ  домъ  свой. 
Стучитъ  онъ  въ  двери  дрожащею  рукою,  говоря:  «Ана,  ана 
(мать),  отвори!  я  БожШ  гость,  и  холоденъ  и  голоденъ:  прошу, 
ради  странствующаго  твоего  сына,  впусти  меня».  Слабый  го- 
лось  старухи  отвЬчалъ  ему:  «Для  ночлега  есть  домы  богатыхъ 
и  сильныхъ;  есть  теперь  въ  город^^  свадьбы — ступай  туда:  тамъ 
можешь  провести  ночь  въ  удовольствш».  —  «Ана»,  отвЬчалъ 
онъ:  «я  зд'Ьсь  никого  знакомыхъ  не  им^^ю,  и  потому  повторяю 
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мою  просьбу:  ради  странствующаго  своего  сына,  впусти  меня!» 
Тогда  сестра  его  говорить  матери:  «мать,  я  встану  и  отворю 
ему  двери». — «Негодная!»  отвечала  старуха:  «ты  рада  прини- 
мать молодыхъ  людей  и  угощать  ихъ,  потому  что  вотъ  уже  семь 
л^тъ,  накъ  я  отъ  слезь  потеряла  зр'Ьше».  Но  дочь,  не  внимая 
ея  упренамъ,  встала,  отворила  дверь  и  впустила  АшиЕъ-Ее- 
риба.  Сказавъ  обычное  прив^тствхе,  онъ  сЬлъ  и  сь  тайнымъ 
волнешемъ  сталь  осматриваться.  И  видитъ  онь:  на  стЬн'Ь  ви- 
ситъ,  въ  пнльномъ  чехлй,  его  сладкозвучная  саазъ,  и  сталь 
спрашивать  у  матери: «Что  виситъ  у  тебя  на  сгЬн4?» — «Любо- 
пытный ты  гость»,  отвечала  она:  «будеть  и  того,что  тебЬ  да- 
дутъ  кусокь  хл-Ьба  и  завтра  отпустятъ  тебя  сь  Богомъ» .  —  «Я 
ужь  сЕазаль  теб^^!»  возразиль  онъ,  «что  ты  моя  родная  мать, 
а  это  сестра  моя,  и  потому  прошу  объяснить  мн*,  что  это  ви- 
ситъ на  стЬн'Ь?»  —  «Это  саазь,  саазъ»,  отвечала  старуха  сер- 
дито, не  вЬря  ему.  «А  что  значить  саазь?»  —  «Саазъ  т6  зна- 
чить, что  на  ней  играютъ  и  поють  л^сни».  И  просить  Ашиеъ- 
Керибь,  чтобь  она  позволила  сестре  снять  саазь  и  поЕазать 
ему.  «Нельзя»,  отвечала  старуха:  «это  саазъ  моего  несчастнаго 
сына.  Вотъ  уже  семь  л^тъ  она  виситъ  на  стбн^  и  ничья  живая 
рука  до  нея  не  дотрогивалась» .  Но  сестра  его  встала  ,  сняла  со 
стЬны  саазъ  и  отдала  ему.  Тогда  онъ  подняль  глаза  еъ  небу  и 
сотвориль  тавую  молитву:  «О,  всемогупцй  Аллахь!  если  я  дол- 
жень  достигнуть  до  желаемой  цбли,  то  моя  семиструнная  саазъ 
дудеть  тавже  стройна,  какъ  въ  тоть  день,  когда  я  въ  посл4д- 
шй  разъ  играль  на  ней!»  И  онъ  удариль  по  м4днымъ  стру- 
намь  —  и  струны  согласно  заговорили;  и  онъ  началъ  п-бть:  «Я 
б4дный  керибь  (страннивь)  и  слова  мои  б4дны;  но  велик1й  Ха- 
дерил1азъ  помогъ  мпЬ  спуститься  сь  крутаго  утеса.  Хотя  я  64- 
денъ  и  бЪдны  слова  мои,  узнай  меня,  мать,  своего  страннива» . 
После  этого  мать  его  зарыдала  и  спрашиваетъ  его:  «Какъ  тебя 
зовутъ?»  —  «Рашидь  (простодушный)»,  отв4чаль  онъ. — «Разъ 
говори,  другой  разъ  слушай,  Рашидь»,  сказала  она:  «своими 
речами  ты  изрЬзаль  сердце  мое  въ  куски.  Нынешнюю  ночь  я 
во  сн4  видйла,  что  на  головЬ  моей  волосы  побйл^ли.  Я  вотъ 
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уже  семь  л^^ть  кавъ  осл'Ьнла  отъ  слевъ..  Скажи  мн^^ты,  кото- 
рый имеешь  его  голосъ,  когда  мой  сынъ  придетъ?»  И  дважды 
со  слезаии  она  повторила  ему  просьбу.  Напрасно  онъ  называлъ 
себя  ея  сыномъ,  но  она  не  в^Ьрила.  И  спустя  н^Ьсколько  вре- 
мени, просить  онъ:  алозвольте,  матушка,  взять  саазъ  и  идти; 
я  слышалъ,  зд^^сь  близко  есть  свадьба;  сестра  меня  проводить. 
Я  буду  п4ть  и  играть,  и  все,  что  получу,  принесу  сюда  и  раз- 
делю съ  вами».  —  «Не  позволю»,  отв-Ьчала  старуха:  «съ  тЬхъ 
поръ,  кавь  н^ть  моего  сына,  его  саазь  не  выходила  изъ  дому». 
Но  онъ  сталь  клясться,  что  не  повредить  ни  одноф  струны.  «А 
если  хоть  одна  струна  порвется»,  продол  жаль  Ашикъ,  «то  от- 
в^^чаю  моимъ  имуществомь» .  Старуха  ощупала  его  суму  и, 
узнавъ,  что  она  наполнена  монетами,  отпустила  его.  Проводивь 
его  до  богатаго  дома,  гд'Ь  шумЪлъ  свадебный  пирь,  (Пестра  оста- 
лась у  дверей  слушать,  что  будеть. 

Въ  этомъ  домЪ  жила  Магуль-Мегери,  и  вь  эту  ночь  она 
должна  была  сд'Ьлаться  женою  Куршудъ-бека.  Куршудь-бекъ 
пироваль  съ  родными  и  друзьями,  а  Магуль-Мегери,  сидя  за 
богатою  чадрой  (занакЬсомъ)  съ  своими  подругами,  держала  въ 
одной  рук'Ь  чашу  съ  ядомъ,  а  въ  другой  острый  кннжаль:  она 
поклялась  умереть  прежде,  ч-Ьмъ  опустить  голову  на  ложе  Кур- 
шудъ-бека. И  слышитъ  она  изъ-за  чадры,  что  пришелъ  незна- 
комецъ,  который  говорилъ:  «селямь  алейкюмь!  вы  зд^^ь  весе- 
литесь и  пируете,  такъ  позвольте  мн^^,  б']^дному  страннику, 
сЬсть  съ  вами,  и  зато  я  споювамь  п'Ьсню». — «Почему  жен^^тъ?» 
сказалъ  Куршудь-бекъ.  «Сюда  должны  быть  впускаемы  песен- 
ники и  плясуны^  потому  что  вх^ь  свадьба.  Спой  же  что  ни- 
будь, ашикъ  (пЬвецъ),  и  я  отпущу  тебя  съ  полной  горстью  зо- 
лота» . 

Тогда  Куршудь-бекъ  спросиль  его:  «А  какъ  тебя  зовуть, 
путникъ?» — «Шинди-гбрурсезь  (скоро  узнаете)». — «Что  это  за 
имя?»  воскликнулъ  тотъ  со  см^^хомь:  «я  въ  первый  разь  слышу». 
—  «Когда  мать  моя  была  мною  беременна  и  мучилась  родами, 
то  мнопе  соседи  приходили  къ  дверямь  спрашивать:  сына  или 
дочь  Богь  ей  даль?  Имъ    отвечали:   шиндн-гёрурсезь  (скоро 
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узнаете).  И  вотъ  поэтому,  когда  я  родился,  нн'Ь  дали  это  имя». 
Посл^  этого  онъ  взялъ  саазъ  и  началъ  тгкть: 

аВъ  городе  ХалафЪ  я  пиль  мисирсвое  вино,  но  Богъ  мнЪ 
далъ  крылья  и  я  лрил'Ьтелъ  сюда  въ  три  дня» . 

Брать  Куршудъ-бева,  челоиЬвъ  налоумный,  выхватилъ  кии- 
жалъ,  восвлнкнувъ:  «Ты  лжешь!  вакъ  можно  изъ  Халафа  прь 
^ать  сюда  въ  три  дня?» 

«За  что  жъ  ты  меня  хочешь  убить?  сказалъ  Ашикъ. 
«Швцы  обыкновенно  со  всЬхъ  четырехъ  сторонъ  собираются 
въ  одно  м'Ьсто;  и  я  съ  васъ  ничего  не  беру,  в^Ьрьте  мнЬ  или  не 
в^Ьрьте» . 

«Пускай  продолжаетъ» ,  сказалъ  женихъ,  и  Ашикъ-Керибъ 
зап^^яъ  снова: 

«Утреншй  намазъ  творилъ  я  въ  Арзиньянской  долин^Ь,  по- 
луденный намазъ  —  въ  городе  Арзерум^Ь;  предъ  захождешемъ 
солнца  творилъ  намазъ  въ  городе  КарсЪ,  и  вечершй  намазъ  — 
въ  Тифлисе.  Аллахъ  далъ  мн^^  крьиья  и  я  прилеткзъ  сюда: 
дай  Богъ,  чтобъ  я  сталъ  жертвою  б^лаго  коня;  онъ  скакалъ 
быстро,  какъ  плясу нъ  по  канату,  съ  горы  въ  ущелье,  изъ  уще- 
лья на  гору:  Мевлянъ  (Господь  нашъ)  далъ  Ашику  крылья  и 
онъ  прилетЬлъ  на  свадьбу  Магуль-Мегери» . 

Тогда  Магуль-Мегери,  узнавъ  его  голосъ,  бросила  ядъ  въ 
одну  сторону,  а  кинжалъ  въ  другую.  «Такъ-то  ты  сдержала 
свою  клятву»,  сказала  ея  подруга:  «стало  быть,  сегодня  ночью 
ты  будешь  женою  Куршудъ-бека?» — «Вы  не  узнали,  а  я  узнала 
милый  ътЬ  голосъ»,  отвечала  Магуль-Мегери,  и  взявъ  ножни- 
цы, она  прорезала  чадру.  Когда  же  посмотр^^ла  и  точно  узнала 
своего  Ашикъ-Кериба,  то  вскрикнула  и  бросилась  къ  нему  на 
шею  и  оба  упали  безъ  чувствъ.  Брать  Куршудь-бека  бросился 
на  нихь  съ  кннжаломъ,  нам^^реваясь  заколоть  обоихъ,  но  Кур- 
шудь-бекь  остановиль  его,  примолвивь:  «Успокойся  и  знай, 
что  написано  у  челов^Ька  на  лбу  при  его  рождеши,  того  онъ  не 
минуетъ». 

Придя  въ  чувство,  Магуль-Мегери  покрасн'кза  оть  стыда, 
закрыла  лицо  рукою  и  спряталась  за  чадру. 
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«Теперь  точно  видно,  что  тн  Ашикъ-Еерибъ» ,  сказалъ  же- 
ннхъ:  «но  поведай,  вакъ  же  тн  могъ  въ  такое  короткое  врекя 
про'Ьхать  такое  великое  пространство?)»  —  «Въ  доказательство 
истины»,  отвЪчалъ  Ашикъ,  «сабля  моя  перерубить  камень; 
если  же  лгу,  то  да  будетъ  шея  моя  тоньше  волоса.  Но  лучше 
всего,  приведите  ко  мн^к  сл^^пую,  которая  бы  семь  лЬть  уже  не 
видала  скЬта  Божьяго,  и  я  возвращу  ей  зрЬше» .  Сестра  Апшкъ^ 
Кериба,  стоя  въ  сЬнягь  у  двери  и  услышавъ  такую  р^^чь,  по- 
бежала къ  матери.  «Матушка!»  закричала  она:  «это  точно 
брать  и  точно  твой  сынь,  Ашикъ-Керибъ!»  и  взявь  старуху 
подь-руку,  привела  ее  на  пиръ  свадебный.  Тогда  Ашикъ  взялъ 
комокъ  земли  изъ-за  пазухи,  развель  его  водою  и  намазалъ  ма- 
тери глаза,  примолвя:  «знайте  всЬ  люди,  какъ  могущъ  и  ве- 
ликь  ХадерилхазьЬ  —  и  мать  его  прозр&[а.  Посл^  того  никто 
не  см^^лъ  сомневаться  въ  истине  словъ  его,  и  Еуршудъ-бекь 
уступиль  ему  безмолвно  прекрасную  Магуль-Мегери. 

Тогда,  въ  радости,  Ашикъ-Керибъ  сказалъ  ему:  «послушай, 
Куршудъ-бекъ,  я  тебя  утЬшу.  Сестра  моя  не  хуже  твоей  преж- 
ней невесты;  я  богатъ,  у  ней  будетъ  не  меньше  серебра  и  зо- 
лота; и  такъ,  возьми  ее  за  себя,  и  будьте  также  счастливы,  какъ 
я  съ  моей  дорогою  Магуль-Мегери». 


ОТРЫВОКЪ  ИЗЪ  НАЧАТОЙ  ПОВЪСТИ. 

I. 

У  графини  В***  быль  музыкальный  вечеръ.  Первые  арти- 
сты столицы  платили  своимь  исвусствомь  за  честь  аристокра- 
тическаго  пр1ема;  въ  числе  гостей  мелькало  несколько  лнте- 
раторовь  и  ученыхъ,  две  или  три  молодыя  красавицы,  несколь- 
ко барышень  и  старушекь,  и  одинь  гвардейскхй  офицерь;  около 
десятка  доморощеныхъ  львовь  красовалось  въ  дверяхъ  второй 
гостиной  и  у  камина.  Все  шло  своимъ  чередомъ;  было  ни  скуч- 
но, ни  весело. 
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Въ  ту  самую  минуту,  Еавъ  новопрх^^жая  иЬвица  подходила 
Еъ  роялю  и  развертнвала  ноты,  одна  молодая  женщина  зевнула, 
встала  и  вншла  въ' соседнюю  комнату,  на  это  время  опустев- 
шую. На  ней  было  черное  платье,  кажется,  по  случаю  придвор- 
наго  траура.  На  плеч^  прншпиленннй  въ  голубому  банту  свер- 
калъ  брилл1антовый  вензель.  Она  была  средняго  роста,  строй- 
на, медленна  и  л'Ьнива  въ  своихъ  движешяхъ;  черные,  длин- 
ные, чудесные  волосы  отгЬняли  ея  еще  молодое  и  правильное, 
но  бледное  лицо,  и  на  лицб  с1яла  печать  мысли. 

—  Здравствуйте,  мсьё  Лугинъ,  сказала  Минская  кому-то. 
Я  устала...  Скажите  что  нибудь. 

И  она  опустилась  въ  широкое  пате  возл^^  камина.  Тотъ,  въ 
кому  она  обращалась,  сЪлъ  противъ  нея  и  ничего  не  отвЪчалъ. 
Въ  комнатЬ  ихъ  было  только  двое,  и  холодное  молчаше  Лугина 
показывало  ясно,  что  онъ  не  принадлежитъ  къ  числу  ея  обожа- 
телей. 

—  Скучно!  сказала  Минская  и  снова  з'Ьвнула.  Вы  видите, 
я  съ  вами  не  церемонюсь,  прибавила  она. 

—  И  у  меня  сплинъ!...  отвЬчалъ  Лугинъ. 

—  Вамъ  опять  хочется  въ  Италш,  сказала  она  посл^^  нЪ- 
котораго  молчашя:  не  правда  ли? 

Лугинъ,  въ  свою  очередь,  не  слыхалъ  вопроса;  онъ  продол- 
жалъ,  положивъ  ногу  на  ногу  и  уставя  глаза  безотчетливо  на 
б^омраморныя  плечи  своей  собеседницы: 

—  Вообразите  какое  со  мной  несчастхе!  Что  мджетъ  быть 
хуже  для  человека,  который,  какъ  я,  посвятилъ  себя  живописи? 
Вотъ  уже  две  недели,  какъ  все  люди  мне  кажутся  желтыми  — 
и  одни  только  люди!  Добро  бы  все  предметы,  тогда  была  бы 
гармошя  въ  общемъ  колорите:  я  бы  думалъ,  что  гуляю  въ  га- 
лерее испанской  школы...  такъ  нетъ!  все  остальное  какъ  и 
прежде:  одни  лица  изменились;  мне  иногда  кажется,  что  у  лю- 
дей, вместо  головъ,  лимоны. 

Минская  улыбнулась. 

—  Призовите  доктора,  сказала  она. 

—  Доктора  не  помогутъ:  это  сплинъ! 
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—  Влюбитесь! 

Во  взгляд'Ь,  к\9торый  сопровождалъ  это  слово,  выражалось 
что-то  похожее  на  следующее:  мкк  бы  хотелось  его  немножко 
помучить. 

—  Въ  кого? 

—  Хоть  въ  меня. 

—  Н-Ьтъ!  вамъ  даже  кокетничать  со  мною  было  бы  скучно, 
и  потому  скажу  вамъ  откровенно:  ни  одна  женщина  не  любитъ 
меня. 

—  А  эта...  какъ  бишь  ее?  итальянская  графиня,  которая 
посл'Ьдовала  за  вами  изъ  Неаполя  въ  Миланъ?... 

—  Вотъ  видите,  отвАчалъ  задумчиво  Лугинъ:  я  сужу  дру- 
гихъ  по  себ'Ь  и  въ  этомъ  отношенш,  ув^ренъ,  не  ошибаюсь. 
Мн'Ь,  точно,  случалось  возбуждать  въ  иныхъ  жешцинахъ  всД 
признаки  страсти.  Но  такъ  какъ  я  очень  знаю,  что  въ  этомъ 
обязанъ  только  искусству  и  привычк-Ь  кстати  трогать  нЬкото- 
рыя  струны  челов^Ьческаго  сердца,  то  и  не  радуюсь  своему  сча- 
СТ1Ю.  Я  себя  спрашивалъ!  «могу  ли  я  влюбиться  въ  дурную?» 
Вышло :  кЪть;  я  дуренъ  и,  сл']^дственно,  женщина  меня  любить 
не  можетъ — это  ясно.  Аристократическое  чувство  развито  въ 
женщинахъ  сильнее,  ч']^мъ  въ  насъ;  он*]^  чаще  и  долЪе  насъ 
покорны  первому  впечатл^шю.  Если  я  ум-Ьлъ  подогреть  въ  н4- 
которыхъ  то,  что  называютъ  капризомъ,  то  это  стоило  мн^  не- 
имовгЬрныхъ  трудовъ  и  жертвъ;  но  такъ  какъ  я  зналъ  подд'кть- 
ность  чувства,  внушеннаго  мною,  и  благодарилъ  за  него  только 
себя,  то  и  самъ  не  могъ  забыться  до  полной,  безотчетной  любви; 
къ  моей  страсти  примешивалось  всегда  немного  злости.  Все  это 
грустно,  а  правда!... 

—  Какой  вздоръ!  сказала  Минская,  и  окннувъ  его  быстрымъ 
взглядомъ,  она  невольно  съ  нимъ  согласилась. 

Наружность  Лугина  была  въ  самомъ  д-Ьл*  ни  чуть  не  при- 
влекательна, не  смотря  на  то,  чтовъ  странномъ  выражеши  глазъ 
его  было  много  огня  и  остроумхя.  Во  всемъ  его  существ*  мы  не 
встрйтимъ  ни  одного  изъ  тЬхъ  услов1й,  которыя  д-Ьлаютъ  че- 
лонЬка  пр1ятнымъ  въ  обществе:  онъ  былъ  неловко  и  грубо  ело- 
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женъ,  говорилъ  р^зко  и  отрывисто;  большхе  и  рбдкге  волосы  на 
вискахъ,  неровный  цвЪтъ  лица — признаки  постояннаго  и  тай- 
наго  недуга — ^дЪлали  его  на  видъ  старее,  ч^Ьнъ  онъ  быль  въ 
самомъ  д'Ьл^.  Онъ  три  года  лечился  въИтал1и  отъ  ииохондрш, 
и  хотя  не  вылечился,  но  по  крайней  м^рЬ  нашелъ  средство  раз- 
влекаться съ  пользою:  онъ  пристрастился  къ  живописи.  При- 
родный талантъ,  сжатый  обязанностями  службы,  развился  въ 
немъ  широко  и  свободно  подъ  животворнымъ  небомъ  юга,  при 
чудныхъ  памятникахъ  древнихъ  учителей.  Онъ  вернулся  истин* 
нымъ  художникомъ,  хотя  одни  только  друзья  им^^и  право  на- 
слаждаться его  прекраснымъ  талантоиъ.  Въ  его  вартинахъ 
всегда  дышало  какое-то  неясное,  но  тяжелое  чувство;  на  нить 
была  печать  той  горькой  поэзш,  которую  нашъ  б^^дный  вЪкъ 
выжимал ъ  изъ  сердца  ея  первыхъ  пропов^дниковъ. 

Лугинъ  уже  два  мЬсяца  какъ  вернулся  въ  Петербургъ.  Онъ 
им^ъ  независимое  состоян]е,  мало  родныхъ  и  н'Ьсколько  ста- 
ринныхъ  знакомствъ  въ  высшемъ  кругу  столицы,  гд'Ь  и  хотЬлъ 
провести  зиму.  Онъ  бывалъ  часто  у  Минской.  Ёя  красота,  рЬд- 
В1Й  умъ,  оригинальный  взглядъ  на  вещи  должны  были  произ- 
вести впечатлите  на  человека  съ  умомъ  и  воображешемъ;  но 
о  любви  между  ними  не  было  и  въ  помнн^^. 

Разговоръ  ихъ  на  время  прекратился  и  они  оба,  казалось, 
заслушались  музыки.  За'Ьзжая  п'Ьвица  п'Ьла  балладу  Шуберта 
на  слова  Гёте:  аЛ'Ьсной  царь».  Когда  она  кончила,  Лугинъ 
всталъ. 

—  Куда  вы?  спросила  Минская. 

—  Прощайте. 

—  Еще  рано. 
Онъ  опять  (Ллъ. 

—  Знаете  ли,  сказа.1ъ  онъ  съ  какою-то  важностью:  что  я 
начинаю  сходить  съ  ума? 

—  Право? 

—  Кром^  шутокъ.  Вамъ  это  можно  сказать:  вы  надо  мною 
не  будете  смеяться.  Вотъ  уже  несколько  дней,  какъ  я  слышу 
голосъ;  кто-то  мн*  твердить  на  ухо  съ  утра  до  вечера,  и — ^какъ 
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вы  думаете,  что? —  адресъ.  Вотъ  и  теперь  слышу:  «въ  Столяр- 
номъ  переулки,  у  Еокушвина  моста,  домъ  титулярнаго  совЬт- 
лика  Штосса,  квартира  нумеръ  27»,  и  тавъ  шибко,  шибко,  точ- 
но торопится...  Несносно!... 

Онъ  побл'ЬднЬлъ,  но  Минская  этого  не  за^Ьтила. 

—  Вы,  однако,  не  видите  того,  кто  говорить?  спросила  она 
разсЬянно. 

—  Н'Ьтъ;  но  голосъ  звонпй,  рЬвкгй  дискантъ. 

—  Когда  же  это  началось? 

—  Признаться  ли?  Я  не  могу  сказать  наверное...  не  знаю... 
вотъ  что,  право,  забавно!  сказалъ  онъ,  принужденно  улыбаясь. 

—  У  васъ  кровь  приливаетъ  къ  головЬ  и  въ  ушагь  зве- 
нить. 

—  Н-Ьтъ,  н-Ьтъ?  Научите,  какъ  мнЬ  избавиться? 

—  Самое  лучшее  средство,  сказала  Минская,  подумавъ  съ 
минуту:  ,идти  къ  Кокушкину  мосту,  отыскать  этотъ  нумеръ, 
и  такъ  какъ,  в'Ьрно,  въ  немъ  живетъ  какой  нибудь  сапожникъ 
или  часовой  мастеръ,  то  для  прилич1я  закажите  ему  работу,  и 
возвратясь  домой,  ложитесь  спать,  потому  что...  Вы  въ  самомъ 
д'кгЬ  нездоровы...  прибавила  она,  взглянувт>  на  его  встрево- 
женное лицо  съ  участхемъ. 

—  Вы  правы,  отв4чалъ  угрюмо  Лугинъ:  я  непремЬнно 
пойду.  Онъ  всталъ,  взялъ  шляпу  и  выше.ть. 

Она  посмотрЬла  ему  всл-Ьдъ  съ  удивлетемъ. 

П. 

Сырое  ноябрьское  утро  лежало  надъ  Петербургомъ.  Мок- 
рый снЪгъ  падалъ  хлопьями;  домы  казались  грязны  и  темны; 
лица  прохожикъ  были  зелены;  извопцики  на  биржахъ  дремали 
подъ  рыжими  полостями  своигь  саней;  мокрая,  длинная  шерсть 
ихъ  б'Ьдныхъ  клячъ  завивалась  барашкомъ;  туманъ  придавалъ 
отдал еннымъ  предметамъ,  какой-то  сЬро-лиловый  цвЬтъ.  По 
тротуарамъ  лишь  изредка  хлопали  калоши  чиновника,  да  иног- 
да раздавался  шумъ  и  хохотъ  въ  подземной  полпивной  лавочке, 
когда  оттуда  выталкивали  пьянаго  молодца  въ   зеленой  фризо- 
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вой  шинели  и  клеенчатой  фуражк-б.  Разум^^ется,  эти  картины 
встрЬтили  бы  вы  только  въ  глухихъ  тастяхъ  города,  какъ  на- 
прим^ръ,  у  Кокушкина  моста.  Черезъ  этотъ  мостъ  шел7>  чело- 
в*къ  средняго  роста,  ни  худой,  ни  толстый,  ни  стройный,  но 
съ  широкими  плечами,  въ  пальто,  и  вообще  од^^тый  со  вскусомъ. 
Жалко  было  вид'Ьть  его  лакированные  сапоги,  вымоченные  сн1- 
гомъ  и  грязью;  но  онъ,  казалось,  объ  этомъ  ни  мало  не  забо- 
тился. Засунувъ  руки  въ  карманы,  понЬся  голову,  онъ  шелъ 
неровными  шагами,  какъ  будто  боялся  достигнуть  дЬл и  своего 
путешеств1я  или  не  им-Ьлъ  ея  вовсе.  На  мосту  онъ  остановился, 
ноднялъ  голову  и  осмотрЬлся.  То  былъ  Лугинъ.  Сл-Ьды  душев- 
ной усталости  виднЬлись  на  его  измятомъ  лиц*;  въ  глазахъ  го- 
рело тайное  безпокойство.  «Гд*  Столярный  переулокъ?»  спро- 
си лъ  онъ  нерЬшительнымъ  голосомъ  у  порожняго  извощика, 
который  въ  ту  минуту  про'Ьзжалъ  мимо  него  шагомъ,  закрыв- 
шись по  ПЕею  мохнатою  полостью  и  насвистывая  камаринскую. 
Извощикъ  посмотр-Ьлъ  на  него,  хлыстну  лъ  лошадь  кончнкомъ 
кнута  и  пробхалъ  мимо. 

Ему  это  показалось  странно.  «Ужъ  полно  есть  ли  Столяр- 
ный переулокъ?»  Онъ  сошелъ  съ  моста  и  обратился  съ  тЬмъ  же 
вопросомъ  къ  мальчику,  который  б-Ьжалъ  съ  полуштофомъ  че- 
резъ улицу. 

—  Столярный?  сказалъ  мальчикъ:  а  вотъ  идите  прямо  по 
Малой  Мещанской  и  тотчасъ  направо;  первый  переулокъ  и  бу- 
детъ  Столярный. 

Лугинъ  успокоился.  Дойдя  до  угла,  онъ  повернулъ  направо 
и  увид-Ьлъ  небольшой  грязный  переулокъ,  въ  которомъ  съ  каж- 
дой стороны  было  не  больше  десяти  внсокихъ  домовъ.  Онъ  по- 
стучалъ  въ  дверь  первой  мелочной  лавочки,  и  вызвавъ  лавоч- 
ника, спросилъ:  гд4  домъ  Штосса? 

—  Штосса?  Не  знаю,  баринъ;  зд^Ьсь  этакихъ  н'Ьтъ;  а  вотъ 
зд'Ёсь  рядомъ  есть  домъ  купца  Блинникова,  а  подальше... 

—  Да  мнЬ  надо  Штосса... 

—  Ну,  не  знаю!...  Штосса?— сказалъ  лавочникъ,  почесавъ 
затылокъ,  и  потомъ  прибавилъ:  н4тъ,  не  слыхать-съ1 
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Лугинъ  самъ  пошелъ  смотреть  надписи:  что-то  ему  гово- 
рило, что  онъ  съ  перваго  взгляда  узнаетъ  домъ,  хотя  никогда 
его  не  видалъ.  Такъ  онъ  добрался  почти  до  конца  переулка  и 
ни  одна  надпись  ни  ч'Ьмъ  не  поразила  его  вообрахешя,  какъ 
вдругъ  онъ  кинулъ  случайно  глаза  на  противоположную  сто- 
рону улицы  и  увидалъ  надъ  одними  воротами  жестяную  доску 
вовсе  безъ  надписи;  онъ  подб'Ёжалъ  къ  этимъ  воротамъ  и  сколько 
ни  разсматривалъ,  не  зам-Ьтилъ  ничего  похожаго  даже  на  сл^Ьдн 
стертой  временемъ  надписи;  доска  была  совершенно  новая.  Подъ 
воротами  дворникъ,  въ  долгополомъ  полинявшемъ  кафтан]^,  съ 
с^^дой,  давно  небритой  бородою,  безъ  шапки  и  подпоясанный 
грязнымъ  фарту комъ,  разметалъ  сн'Ьгъ. 

—  Эй,  дворникъ!  закрича.1ъ  Лугинъ. 
Дворникъ  что-то  проворчалъ  сквозь  зубы. 

—  Чей  это  домъ? 

—  Проданъ!  отв^Ьчалъ  грубо  дворникъ. 

—  Да  чей  он7з  былъ? 

—  Чей? — Кифейкина,  купца. 

—  Не  можетъ  быть!  в-Ьрио  Штосса!  вскрикнулъ  невольно 
Лугинъ. 

—  Н'Ьгь,  былъ  Кифейкина,  а  теперь  такъ  Штосса,  отвЬ- 
чалъ  дворникъ,  не  подымая  головы. 

У  Лугина  руки  опустились. 

Сердце  его  забилось,  какъ  будто  предчувствуя  несчаст1е. 
Долженъ  ли  онъ  былъ  продолжать  свои  пресл-Ьдоватя?  Не 
лучше  ли  вовремя  остановиться?  Кому  не  случалось  находиться 
въ  такомъ  положен1и,  тотъ  съ  трудомъ  пойметъ  его.  Любопыт- 
ство, говорятъ,  сгубило  родъ  челов'Ьческ1й;  оно  и  понын*  наша 
главная,  первая  страсть,  такъ  что  даже  всЬ  остальныя  страсти 
могутъ  имъ  объясниться.  Но  бываютъ  случаи,  когда  таинствен- 
ность предмета  даетъ  любопытству  необычайную  власть:  по- 
корнце  ему,  подобно  камню,  сброшенному  съ  горы  сильною  ру- 
кою, мы  не  можемъ  остановиться,  хотя  увидимъ  ожидающую 
насъ  бездну. 

Лугинъ  долго  стоялъ  передъ  воротами,  наконецъ  обратился 
къ  дворнику  съ  вопросомъ: 
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—  Новый  хозяинъ  зд^Ьсь  живетъ? 

—  Н4ть. 

—  Гд4  же? 

—  А  чортъ  его  знаетъ! 

—  Ты  укъ  давно  зд^ь  дворниконъ? 

—  Давно. 

—  А  есть  въ  этомъ  довгЬ  жильцы? 

—  Есть. 

—  Скажи,  пожалуста,    сказалъ    Лугинъ  поатЬ  н'Ькотораго 
молчатя,  сунувъ  дворнику  цблвовый:  кто  живетъ  въ  27  нумерЪ? 

Дворникъ  поставилъ  метлу  въ  воротамъ,  взялъ  ц^ковый  и 
пристально  посмотрЬлъ  на  Лугина. 

—  Въ  27  нумерЬ?...  Да  кому  тамъ  жить?  Онъ  ужъ  Богъ 
знаетъ  сколько  л'Ьтъ  пустой. 

—  РазвЬ  его  не  нанимали? 

—  Какъ  не  нанимать,  сударь,  нанимали! 

—  Какъ  же  ты  говоришь,  что  въ  немъ  не  живутъ... 

—  А  Богъ  ихъ  знаетъ!  такъ-таки  не  живутъ.  Наймутъ  на 
годъ,  да  и  не  пере^зжакугь. 

—  Ну,  а  кто  же  посл'Ьднгй  нанималъ? 

—  Полковникъ,  нзъ  анженеровъ,  что  ли? 

—  Отчего  же  онъ  не  жилъ? 

—  Да  пере'Ьхалъ  было...  а  тутъ,  говорятъ,  его  сослали  въ 
Вятку  —  такъ  нумеръ  пустой  за  нимъ  и  остался. 

—  А  прежде  полковника? 

—  Прежде  его  было  нанялъ  какой-то  баронъ,  изъ  иЪмцевъ, 
да  этотъ  и  не  пере'Ьзжалъ:  слышно,  умеръ. 

—  А  прежде  барона? 

—  Нанималъ  купецъ  для  какой-то  своей...  гм!  да  обанкру- 
тился,  такъ  у  насъ  и  задатокъ  остался... 

ссСтранно!»  подумалъ  Лугинъ. 

—  А  можно  посмотрЬть  нумеръ? 

Дворникъ  опять  пристально  взглянулъ  на  него. 

—  Какъ  нельзя?  Можно!  отв^^чалъ  онъ  и  пошелъ,  перевали- 
ваясь, за  к.1ючами. 
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Онъ  скоро  возвратился  и  повелъ  Лугина  во  второй  этажъ 
до  широкой,  но  дово^п>но  грязной  л^ктнидсЬ.  Ключъ  заскрнп1^ 
въ  заржавленномъ  замкЪ  н  дверь  отворилась;  имъ  въ  лицо  пах- 
нуло сыростью.  Они  взошли.  Квартира  состооа  изъ  четнрехъ 
хомнатъ  и  кухни.  Старая,  пшьная  мебель,  нЬкогда  позолочен- 
ная, бьиа  правильно  разставлена  кругомъ  стЬнъ,  обтянутыхъ 
обоями,  на  воторшсь  изображены  были,  на  зеленомъ  грунтЬ, 
красные  попугаи  и  золотня  лиры;  изразцовыя  печи  кое-гдЬ  по- 
растрескались; сосновый  ПОЛЬ,  выкрашенный  подъ  наркетъ,  въ 
иныхъ  м^стахъ  скрип^^лъ  довольно  подозрительно;  въ  просгЬн- 
кахъ  висЬли  овальныя  зеркала  съ  рамками  рококо;  вообще  ком- 
наты имЬли  какую-то  странную,  несовременную  наружность. 
Она,  но  знаю  почему,  понравилась  Лугину. 

—  Я  беру  згу  квартиру,  сказал ъ  онъ.  Вели  вымыть  окна  и 
вытереть  мебель...  посмотри  сколько  паутины!...  да  надо  хоро- 
шенько вытопить. — Въ  эту  минуту  онъ  зам'Ьтнлъ  на  сг]^нЬ  по- 
следней комнаты  поясной  портретъ,  изображавш1й  челонЬка 
л^тъ  сорока  въ  бухарскомъ  халатЬ,  съ  правильными  чертами  и 
большими,  серыми  глазами;  въ  правой  рук'Ь  онъ  держалъ  золо- 
тую табакерку  необыкновенной  величины;  на  пальцахъ  красова- 
лось множество  разныхъ  перстней.  Казалось,  этотъ  портретъ 
писанъ  несмйюй  ученической  кистью;  платье,  волосы,  руки, 
перстни  —  все  было  очень  плохо  сд'&ггано;  за  то  въ  выраженш 
лица,  особенно  губъ,  дышала  такая  страшная  жизнь,  что  нельзя 
было  глазъ  оторвать;  въ  лиши  рта  былъ  какой-то  неуловимый 
изгибъ,  недоступный  искусству  и,  конечно,  начертанный  без- 
сознательно,  придававшхй  лицу  выражен1е  насмешливое,  груст- 
ное, злое  и  ласковое  попеременно.  Не  случалось  ли  вамъ  на 
замороженномъ  стекле,  или  въ  зубчатой  тени,  случайно  набро- 
шенной на  стену  какимъ-нибудь  предметомъ,  различать  про- 
филь человеческаго  лица,  профиль,  иногда  невообразимой  кра- 
соты, иногда  непостижимо  отвратительный?  Попробуйте  перело- 
жить ихъ  на  бумагу  —  вамъ  не  удастся;  попробуйте  на  сгЬне 
обрисовать  карандашомъ  силуэтъ,  васъ  такъ  сильно  поразив- 
ппй  —  и  очарован1е  исчезаетъ.  Рука  человека  никогда  съ  на- 
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игбретею»  не  лроизведетъ  этихъ  лиши;  математически  малое 
отступлете  —  и  прежнее  внражете  погибло  невозвратно.  Въ 
лип^  портрета  дышало  именно  то  неизъяснимое,  возможное 
только  генш  или  случаю. 

«Странно,  что  я  зам^тилъ  этотъ  портретъ  только  въ 
ту  минуту,  какъ  сказалъ,  что  беру  квартиру!»  подумалъ  Лу- 
гинъ . 

Онъ  с4лъ  въ  кресло,  опустилъ  голову  на  руку  и  забылся. 

Долго  дворникъ  стоял ъ  противъ  него,  помахивая  ключами. 

—  Что  жъ,  баринъ?  проговорилъ  онъ  наконецъ, 

—  А1 

—  Какъ  же?  Коли  берете,  такъ  пожалуйте  задатокъ. 

Они  условились  въ  д-Ьн*.  Лугннъ  далъ  задатокъ,  поогалъ 
къ  себ'Ь  съ  приказан1емъ  сейчасъ  же  перевозиться,  а  самъ  про- 
си д'Ьлъ  противъ  портрета  до  вечера.  Въ  9  часовъ  самыя  нуяшыя 
вещи  были  перевезены  изъ  гостннницы,  гд'Ь  жилъ  до  сей  поры 
Лугинъ. 

«Вздоръ,  чтобъ  на  этой  квартир*  нельзя  было  жить! я  ду- 
малъ  Лугинъ;  ссмоимъ  предшественникамъ,  видно,  не  суждено 
было  въ  нее  перебраться  —  это,  конечно,  странно!  Но  я  взялъ 
свои  м^Ьры:  пере^халъ  тотчасъ!...  Что  жъ?  —  ничего». 

'  До  двенадцати  часовъ  онъ  съ  своимъ  старымъ  камердине- 
ромъ  Никитой  разставлялъ  вещи...  и,  надо  прибавить,  что  онъ 
выбралъ  для  своей  спальни  комнату,  гд'Ь  висЬлъ  портретъ. 

Передъ  тЬмъ,  какъ  лечь  спать,  онъ  подошелъ  со  св4чей  къ 
портрету,  желая  еще  разъ  на  него  взглянуть  хорошенько,  и  про- 
чита.1ъ  внизу,  вместо  имени  живописца,  красными  буквами 
середа. 

—  Какой  ныньче  день?  спросилъ  онъ  Никиту, 

—  Понед-Ьльникъ,  сударь... 

—  Послезавтра  середа,  сказалъ  разсЬянно  Лугинъ. 

—  Точно  такъ-съ! . 

Богъ  знаетъ,  почему  Лугинъ  на  него  разсердился. 

—  Пошел 71  вон7э!  закричал ъ  онъ,  топнувъ  ногою. 
Старый  Никита  покачалъ  головой  и  вышелъ.     Посд*  того 
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Лугинъ  легъ  въ  постель  и  заснулъ.   На  другой  день  утромъ 
привезли  остальння  вещи  и  кЬсеольео  начатыхъ  картинъ. 

Ш. 

Въ  числ^^  недоконченныхъ  картинъ,  большею  част1ю  малень- 
кихъ,  была  одна,  размера  довольно  значительнаго.  Посреди 
холста,  исчерченнаго  углемъ,  м^омъ,  и  загрунтованнаго  зе- 
лено-коричневой краевой,  эскизъ  женской  головки  остановилъ 
бы  внниаше  знатока;  но,  не  смотря  на  прелесть  рисунка  и  на 
живость  колорита,  она  поражала  непр1ятно  ч'Ьмъ-то  неопред'Ь* 
леннымъ  въ  выраженш  глазъ  и  улыбки.  Видно  было,  что  Лу- 
гинъ перерисовывалъ  ее  въ  другихъ  видахъ  и  не  иогъ  остаться 
довольнымъ,  потому  что  въ  разныхъ  углахъ  холста  являлась 
та  же  головка,  замаранная  коричневой  краской.  То  не  былъ  пор- 
третъ.  Можетъ  быть,  подобно  молодымъ  поэтамъ,  вздыхающимъ 
по  небывалой  красавиц^,  онъ  старался  осуществить  на  холсте 
свой  идеалъ  —  женщину  ангела  —  причуда,  понятная  въ  пер- 
вой юности,  но  редкая  въ  человЪк'Ь,  который  сколько-нибудь 
испыталъ  жизнь.  Однако  есть  люди,  у  которыхъ  опытность  ума 
не  д-Ьйствуетъ  на  сердце,  и  Лугинъ  былъ  изъ  числа  этихъ  не- 
счастныхъ  и  поэтическихъ  создашй.  Самый  тонк1й  плутъ,  самая 
опытная  кокетка  съ  трудомъ  могли  бы  его  провесть,  а  самъ  себя 
онъ  ежедневно  обманывалъ  съ  простодупиемъ  ребенка.  Съ  вА- 
котораго  времени  его  пресл^^довала  постоянная  идея,  мучитель- 
ная и  несносная,  т^мъ  болЪе,  что  отъ  нея  страдало  его  само- 
люб1е.  Онъ  былъ  далеко  не  красавецъ  —  это  правда,  однако  въ 
немъ  ничего  не  было  отвратительнаго,  и  люди,  знавпйе  его  умъ, 
талантъ  и  добродуппе,  находили  даже  выражете  лшщ  его  до- 
вольно пр1ятнымъ.  Но  онъ  твердо  убедился,  что  степень  его 
безобраз1я  исключаетъ  возможность  любви,  и  сталъ  смотр'Ьть 
на  женщинъ,  какъ  на  природныхъ  своихъ  враговъ,  подозревая 
въ  ихъ  случайныхъ  ласкахъ  побуждешя  постороншя  и  объясняя 
грубымъ  и  положительнымъ  образомъ  самую  явную  ихъ  благо- 
склонность. 

Не  стану  разсматривать,  до  какой  степени  онъ  былъ  правъ: 
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но  Д'Ью  въ  томъ,  что  подобное  расположеше  души  извиняеть 
достаточно  фантастическую  любовь  въ  воздушному  идеалу,  лю- 
бовь самую  невинную  и  вм^^ст^  самую  вредную  для  человека  съ 
воображен1емъ. 

Въ  этотъ  день,  который  былъ  вторннкъ,  ничего  особеннаго 
съ  Лугинымъ  не  случилось:  онъ  до  вечера  просид'Ьлъ  дома,  хотя 
ему  нужно  было  куда-то  ^^хать.  Непостижимая  лЬнь  овлад'Ьла 
всФми  чувствами  его;  хогЬлъ  работать  —  кисти  выпадали  изъ 
рукъ;  пробовалъ  читать  —  взоры  его  скользили  надъ  строками 
и  читали  совсЁмъ  не  то,  что  было  написано;  его  бросало  въ 
жаръ  и  холодъ;  голова  болела;  звен'кю  въ  ушахъ.  Когда  смерк- 
лось,  онъ  не  вел'Ьлъ  подавать  св'Ьчъ  и  с'к1ъ  у  окна,  которое  вы- 
ходило на  дворъ.  На  двор4  было  темно;  у  б'Ьдныхъ  сосйдей  туск- 
ло св^Ьтились  окна.  Онъ  долго  сид'Ьлъ;  вдругъ  на  двор^  за- 
играла шарманка;  она  играла  какой-то  старинный  нФмецк1й 
вальсъ:  Лугинъ  слушалъ,  слушалъ;  ему  стало  ужасно  грустно. 
Онъ  началъ  ходить  по  комнатб;  небывалое  безпокойство  имъ 
овлад'бло;  ему  хот^ось  плакать,  хот]^лось  смеяться...  онъ  бро- 
сился на  постель  и  заплакалъ:  ему  представилось  все  его  про- 
шедшее. Онъ  вспомнилъ,  какъ  часто  бывалъ  обмануть,  какъ 
часто  д^^лалъ  зло  именно  тёмъ,  которыхъ  любилъ;  какая  дикая 
радость  иногда  разливалась  по  его  сердцу,  когда  вид^^1ъ  слезы, 
вызванныя  имъ  изъ  глазъ,  нын'Ь  закрытыхъ  нав^Ьки,  и  онъ  съ 
ужасомъ  замЪтилъ  и  признался,  что  онъ  недостоинъ  былъ  любви 
безотчетной  и  истинной — и  ему  стало  такъ  больно,  такъ  тя- 
жело! 

Около  полуночи  онъ  успокоился,  сЬлъ  къ  столу,  зажегъ  св4- 
чу,  взялъ  листъ  бумаги  и  сталъ  что-то  чертить.  Все  было  тихо 
вокругъ.  Св^ча  гор^^а  ярко  и  спокойно.  Онъ  рисовалъ  голову 
старика,  и  когда  кончилъ,  то  его  поразило  сходство  этой  головы 
съ  ч^мъ-то  знакомымъ.  Онъ  поднялъ  глаза  на  портретъ,  висЪв- 
ппй  противъ  него  —  сходство  было  разительное;  онъ  невольно 
вздрогнулъ  и  обернулся:  ему  показалось,  что  дверь  ведущая  въ 
пустую  гостиную,  заскрипкза;  глаза  его  не  могли  оторваться 
огь  двери.  «Кто  тамъ?»  вскрикнулъ  онъ. 


•  •  • 
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За  дверьми  послышался  шорохъ,  вакъ  будто  хлопали  туфли; 
невестка  посыпалась  съ  печи  на  ноль.  «Кто  это?»  повторилъ 
онъ  слабымъ  голосомъ. 

Въ  эту  мину I у  об^  половинЕИ  двери  тихо,  беззвучно  стали 
отворяться;  холодное  дыхаше  повЬяло  въ  комнату;  дверь  отво- 
рилась сама;  въ  той  вомнатЬ  было  темно,  кавъ  въ  погреби. 

Когда  дверь  отворилась  настежь,  въ  ней  показалась  фигура, 
въ  полосатомъ  халатЬ  и  туфляхъ:  то  былъ  еЬдой,  сгорбленный 
старичекъ;  онъ  медленно  подвигался,  прис^кдая;  лицо  его,  блед- 
ное и  длинное,  было  неподвижно,  губы  сжаты;  сЪрые,  мутные 
глаза,  обведенные  красной  каймою,  смотрели  прямо,  безъ  ц:&|[и. 
И  вотъ  онъ  с*лъ  у  стола  противъ  Лугина,  вынулъ  изъ  за  па- 
зухи двЬ  колоды  картъ,  положилъ  одну  противъ  Лугина,  другую 
передъ  собой,  и  улыбнулся. 

—  Что  вамъ  надобно?  сказадъ  Лугинъ  съ  храбростью  от- 
чаятя.  Его  кулаки  судорожно  сжимались  и  онъ  былъ  готовь 
пустить  шандаломь  въ  незванаго  гостя. 

Подъ  халатомъ  вздохнуло. 

—  Это  несносно!  сказаль  Лугинъ  задыхающимся  голосомъ. 
Его  мысли  мЬшались. 

Старичекъ  зашевелился  на  стул'Ь;  вся  его  фигура  изменя- 
лась ежеминутно:  онъ  делался  то  выше,  то  толще,  то  почти  со- 
всЪмъ  съёживался;  наконецъ  принялъ  прежтй  видь. 

«Хорошо»,  подумалъ  Лугинъ:  «если  это  привид'Ьше,  то  я 
ему  не  поддамся» . 

—  Не  угодно  ли,  я  вамъ  промечу  штоссь?  сказаль  стари- 

ЧОЕЪ. 

Лугинъ  взялъ  передъ  ннмъ  лежавшую  колоду  картъ  и  отвЬ» 
чаль  насмЪшливымъ  тономъ: 

—  А  на  что  же  мы  будемь  играть?  Я  васъ  предваряю,  чта 
душу  свою  на  карту  не  поставлю!  (Онъ  думалъ  этимь  озадачить 
привид^ше).  А  если  хотите,  продолжалъ  онъ:  я  поставлю 
влюнгеръ:  не  думаю,  чтобъ  они  водились  въ  вашемъ  воздуш- 
номь  баш^Ь. 

Старика  эта  шутка  ни  мало  не  сконфузила. 
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—  У  меня  въ  банк4  вотъ  это!  отвЬчалъ  онъ,  протяну въ 
руку. 

—  Это?  сказалъ  Лугинъ,  испугавшись  и  кинувъ  глаза  на- 
лево. —  Что  это? 

Возл'Ь  него  колыхалось  что-то  б']^лое,  неясное  в  прозрачное. 
Онъ  съ  отвращешемъ  отвернулся. 

—  Мечите!  погонь  сказалъ  онъ,  оправившись,  и  вннувъ 
изъ  кармана  влюнгеръ,положилъ  его  на  карту. — Идетъ, темная. 

Старичекъ  поклонился,  стасовалъ  карты,  ср']^алъ  и  сталь 
метать.  Лугинъ  поставилъ  семерку  бубенъ,  и  она  соника  была 
убита;  старичекъ  протяну  ль  руку  и  взяль  золотой. 

—  Еще  талью!  сказалъ  съ  досадою  Лугинъ. 
Онъ  покачалъ  головою. 

—  Что  же  это  значить? 

—  Въ  середу,  сказалъ  старичекъ: 

—  А,  въ  середу!  вскрикнуль  въ  бешенств*  Лугинъ.  Такъ 
кбтъ  же!  не  хочу  въ  середу!  завтра  или  никогда!  Слышишь  ли? 

Глаза  страннаго  гостя  засверкали,  и  онъ  опять  безпокойно 
зашевелился. 

—  Хорошо!  наконецъ  сказалъ  онъ,  всталъ,  поклонился  и 
вышель,  приседая.  Дверь  опять  тихо  за  нимь  затворилась;  въ 
сос']^дней  комнат]^  опять  захлопали  туфли  и  мало  по  малу  все 
утихло.  У  Лугина  кровь  стучала  въ  голову  молотком^»;  стран- 
ное чувство  во.1новало  и  грызло  его  душу.  Ему  было  досадно, 
обидно,  что  онъ  проиграль.  «Однако  жъ  я  не  поддался  ему!»  го- 
вори ль  онъ,  стараясь  себя  утЬшить:  сспереупрямилъ!  Въ  се- 
реду! Какъ  бы  не  такъ!  что  я  за  сумасшедппй!  Это  хорошо!... 
очень  хорошо!  онъ  у  меня  не  отд'Ьлается...  А  какъ  похожьна 
этотъ  портретъ!..,  ужасно,  ужасно  похожъ!...  А!  теперь  я  по- 
нимаю!... я 

«Однако  я  не  посмотр&гь  хорошенько  на  то,  что  у  него  въ 
башгЫ))  думаль  онъ:  «в^^рно  что  нибудь  необыкновенное!» 

На  этомь  словЬ  онъ  заснуль  въ  креслахъ.  На  другой  день 
поутру  онъ  никому  о  случившемся  не  говориль,  просид'Ьлъ  г^Ь- 
лнй  день  дома  и  съ  лихорадочнымъ  нетерп^^н1емъ  дожидался  ве- 
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чера.  Когда  наступила  ночь,  онъ  всталъ  съ  своихъ  вреселъ, 
вышелъ  въ  соседнюю  вомнату,  занеръ  на  влючъ  дверь,  веду- 
щую въ  переднюю,  и  возвратился  на  свое  иЪсто.  Онъ  не  долго 
дожидался:  опять  раздался  шорохъ,  хюпанье  туфлей,  кашель 
старика,  и  въ  дверяхъ  показалась  его  мертвая  фигура.  За  нимъ 
подвигалась  другая,  но  до  того  туканная,  что  Лугинъ  не  могъ 
разсмотрЬть  ея  формы.  Старичекъ  с*лъ,какънаканун4,  поло- 
жилъ  на  столъ  дв^Ь  колоды  картъ,  србзалъ  одну  и  приготовился 
метать,  невидимому,  не  02видая  отъ  Лугина  никакого  сопротив- 
летя.  Въ  его  глазахъ  блистала  необыкновенная  унЬренность, 
вакъ  будто  они  читали  въ  будущемъ. 

Лугинъ,  остолбенЬвш1й  совершенно  подъ  магнитичесвимъ 
вл1яшемъ  его  с^Ьрыгь  глазъ,  уже  бросилъ  было  на  столъ  два 
полуимперхала,  какъ  вдругъ  онъ  опомнился. 

—  Позвольте!...  сказалъ  онъ,  покрывъ  рукою  свою  колоду. 
Старичекъ  С11д!клъ  неподвиженъ. 

—  Что,  бишь,  я  хогЬлъ сказать?...  Позвольте...  да!... 
Лугинъ  запутался. 

Навонещ>,  сд'Ьлавъ  усил1е,  онъ  медленно  проговорилъ: 

—  Хорошо...  я  съ  вами  буду  играть...  я  принимаю  вы- 
зовъ...  я  не  боюсь...  только  съ  услов1емъ:  я  долженъ  знать,  съ 
х^^мъ  играю.  Еакъ  ваша  фамилк? 

Старичекъ  улыбнулся. 

—  Я  иначе  не  играю,  проговорилъ  Лугинъ;  а  межъ  тЪмъ 
дрожащая  рука  его  вытаскивала  изъ  колоды  очередную  карту. 

—  Что-съ?  проговорилъ  неизвестный;  насмешливо  улы- 
баясь. 

—  Штоссъ? — ^это?...  У  Лугина  руки  опустились,  онъ  испу- 
гался. 

Въ  эту  минуту  онъ  почуэртвовалъ  возле  себя  чье-то  свежее 
ароматическое  дыхаше,  и  слабый  шорохь,  и  вздохъ  невольный, 
и  легкое,  огненное  прикосновенье.  Странный,  сладкШ  и  вместе 
болезненный  трепетъ  пробежалъ  по  его  жиламъ;  онъ  на  мгно- 
венье обернулъ  голову  и  тотчасъ  опять  устремнлъ  вворъ  на 
карты;  но  этого  минутнаго  взгляда  было  бы  довольно,  чтобы 
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заставить  его  проиграть  душу.  То  било  чудное,  божественное 
вид'Ьнье:  склонясь  надъ  его  плечемъ,  С1яла  женсЕзл  головка;  ея 
уста  умоляли;  въ  ея  глазахъ  была  тоска  невьфазииая;  она  от- 
д'Ьлялась  на  теиннхъ  стенать  коинатъ,  какъ  утренняя  зв&да 
на  туманномъ  востоке.  Никогда  жизнь  не  производила  ничего 
столь  воздушно-неземнаго;  никогда  смерть  не  уносила  изъ  М1ра 
ничего  столь  полнаго  пламенной  жизни;  то  не  било  существо 
земное,  то  были  краски  и  свЪтъ  вместо  формъ  и  тбла,  теплое 
днханге  вмЬсто  крови,  мысль  вместо  чувства;  то  не  быль  также 
пустой  и  ложный  призракъ,  потому  что  въ  неясныхъ  чертахъ 
дышала  страсть  бурная  и  жадная,  желаше,  грусть,  любовь, 
страхъ,  надежда...  то  была  одна  изъ  т&о»  чудныхъ  врасавшц>, 
которыхъ  рисуетъ  намъ  молодое  воображеше,  передъ  которыми, 
въ  волненш  пламенныхъ  грезъ,  стоимъ  и  плачемъ,  и  молимъ, 
и  радуемся,  Богъ  знаетъ  чему;  одно  изъ  тЬхъ  прекрасныхъ  со- 
здашй  молодой  души,  когда  она,  въ  избытк'Ь  силъ,  творитъ  для 
себя  новую  природу,  лучше  и  полжЬе  той,  къ  которой  она  при- 
кована! 

Въ  эту  минуту  Лугинъ  немогъ  объяснить  того,  что  съ  нимъ 
сделалось;  но  съ  этой  минуты  онъ  решился  играть,  пока  не  вы- 
играетъ;  эта  цЬль  сд'Ьлалась  ц^ю  его  жизни:  онъ  былъ  этому 
очень  радъ. 

Старичекъ  сталъ  метать:  карта  Лугина  была  убита.  Блед- 
ная рука  опять  потащила  по  столу  два  полупмпергала. 

—  Завтра!  сказалъ  Лугинъ. 

Старичекъ  вздохнулъ  тяжело,  но  кивнулъ  головой  въ  знакъ 
соглас1Я,  и  вышелъ,  какъ  наканун^^. 

Всякую  ночь  въ  продолжете  мЬсяца  эта  сцена  повторялась. 
Всякую  ночь  Лугинъ  проигрывалъ,  но  ему  не  было  жаль  денегъ: 
онъ  былъ  увйренъ,  что  наконецъ  хоть  одна  карта  будетъ  дана, 
и  потому  все  удвоивалъ  куши.  Онъ  былъ  въ  сильномъ  проигры- 
ше, но  за  то  каждую  ночь  на  минуту  встреча.1ъ  взглядъ  и 
улыбку,  за  которые  онъ  готовъ  былъ  отдать  все  на  свЪтЬ.  Онъ 
похуд'Ьлъ  и  пожелтблъ  ужасно.  Ц']Ул1е  дни  просиживалъ  дома, 
запершись  въ  кабинете;  часто  не  об'Ьдалъ.  Онъ  ожидалъ  вечера, 
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какъ  любовникъ — свиданья,  и  каждый  вечерь  билъ  награжденъ 
взглядомъ  болгЬе  н^^жнымъ,  улыбкой  бол^е  приветливой.  Она — 
не  знаю  какъ  назвать  ее — она,  казалось,  принимала  трепетное 
учаспе  въ  игрб:  казалось,  она  ждала  съ  нетерпЬшемъ  минуты, 
когда  освободится  отъ  ига  несноснаго  старика,  и  всякШ  разъ, 
когда  карта  Лугина  была  убита,  она  съ  грустнымъ  взоромъ  обо- 
рачивала къ  нему  эти  страстные,  глубоше  глаза,  которые,  ка- 
залось, говорили:  «см&гЬе,  не  упадай  духомъ,  подожди:  я  буду 
твоею,  во  что  бы  то  ни  стало;  я  тебя  люблю!» — ^и  жестокая, 
молчаливая  печаль  покрывала  своей  тквью  ея  изм^нчивыя  чер- 
ты. И  ВСЯВ1Й  вечеръ,  когда  они  разставались,  у  Лугина  бол^- 
ненно  сжималось  сердце  отчаяшемъ  и  б^шенствомъ.  Онъ  уже 
продавалъ  вещи,  чтобъ  поддерживать  игру;  онъ  вид'Ьлъ,  что 
невдалеке  та  минута,  когда  ему  нечего  будетъ  поставить  на 
карту.  Надо  будетъ  на  что  нибудь  рЬпшться.  Онъ  рЬпшлся... 


П. 
ДРУГОЙ  ОТРЫВОКЪ  ИЗЪ  НАЧАТОЙ  ПОВЕСТИ. 

Я  хочу  разсказать  вамъ  исторш  женп^ины,  которую  вы  всЪ 
вид-бли  и  которую  никто  ИЗЪ  васъ  не  зналъ.  Вы  ее  встречали 
ежедневно  на  бал'Ь,  въ  театре,  на  гулянье,  у  нея  въ  кабинете. 
Теперь  она  уже  сошла  со  сцены  большаго  св^^та;  ей  тридцать 
л-Ёгь,  и  она  схоронила  себя  въ  деревн'Ь;  но  когда  ей  было  только 
двадцать,  весь  Петербургъ  шумно  занимался  ею  въ  продолжете 
ц&яой  зимы.  Объ  этомъ  совершенно  забыли — ^и  слава  Богу!  по- 
тому что,  иначе,  я  бы  не  могъ  печатать  своей  повести.  Въ  об- 
ществе про  нее  было  въ  то  время  много  разногласныхъ  толковъ. 
Старушки  говорили  объ  ней,  что  она  прехитрая  и  прелукавая, 
приятельницы — что  она  преглупенькая,  соперницы — что  она 
предобрая,  молодыя  женщины — что  она  кокетка,  а  раздушенные 
старики  значительно  улыбались  при  ея  имени  и  ничего  не  гово- 
рили. Еще  прибавлю  странность.  Иные  жал^и,  что  такой  праг 
вильной  и  снЬжей  красоте  недостаетъ  физюномш,  тогда  какъ 
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друпе  утверждали,  что  хотя  она  вовсе  не  хороша,  но  неизъясни- 
мая прелесть  выраженья  въ  ея  лив^  зам^няетъ  всё  проше  не- 
достатки. При  тоиъмужъея,  пятидесятил%тн1й  мужчина,  им^кяъ 
графсв1й  титулъ  и  сомнительно-огромное  состояше.  Всего  этого, 
кажется,  довольно,  чтобы  доставить  молодой  женщинЬ  ту  со- 
блазнительную, мимолетную  славу,  за  которой  он^Ь  всЬ  тавъ 
жадно  гоняются  н  за  которую  нЬкоторыя  изъ  нихъ  такъ  дорого 
платятъ. 

Подробности  моего  разсказа  покажутся  не  очень  нравствен- 
ными, но  ручаюсь  вамъ,  что  въ  немъ  будетъ  заключаться  глу- 
боки нравственный  смыслъ,  который  не  ускользнетъ  ни  отъ 
кого,  разв^Ь  отъ  18-л^Ьтнихъ  барышень — ^да  нмъ  моей  книги  не 
дадутъ;  а  если  она  нмъ  и  попадется  случайно,  то  умоляю  ихъ, 
посл^^  этихъ  строкъ  закрыть  ее  и  не  класть  на  ночь  подъ  по- 
душку, потому  что  отъ  этого  находятъ  дурные  сны.  Молодыя 
же  дамы,  прочитавъ  эти  правдивыя  страницы,  вЬрно,  отдадутъ 
справедливость  моимъ  описан1ямъ  и  зам'Ьчашямъ,  вспомнивъ 
нЪчто  подобное  въ  своей  жизни;  но  онЬ,  конечно,  этого  никому 
не  скажутъ,  тогда  какъ  мнопе  молодые  франты  станутъ  увЬ- 
рять,  что  так1я  приключешя  были  съ  ними  на  дняхъ,  тогда  какъ 
съ  ббльшею  частш  изъ  нихъ  ничего  такого  случиться  даже  не 
можетъ.  Вс^  почти  жалуются  у  насъ  на  однообразхе  свЬтской 
жизни,  и  забываютъ,  что  надо  бегать  за  приключешями,  чтобъ 
они  встретились;  а  для  того  чтобы  за  ними  гоняться,  надо  быть 
взволновану  сильной  страстью  или  им^ть  одинъ  изъ  т&гь  без- 
покойно-любопытннхъ  характеровъ,  которые  готовы  сто  разъ 
пожертвовать  жизтю,  только  бы  достать  ключъ  самой  незамы- 
словатой, повидимому,  загадки.  Но  на  днЪ  одной  есть  ужъ 
вЪрно  другая,  потому  что  все  для  насъ  въ  м1рЬ  тайна,  и  тотъ, 
кто  думаетъ  отгадать  чужое  сердце  или  знать  всё  подробности 
жизни  своего  лучшаго  друга,  горько  ошибается.  Во  всякомъ 
сердцЬ,  во  всякой  жизни  пробежало  чувство,  промелькнуло  со- 
быт1е,  которыхъ  никто  никому  не  откроетъ,  а  они-то  самыя  важ- 
ныя  и  есть;  онн-то  обыкновенно  даютъ  тайное  направлеше  чув- 
ствамъ  и  поступкамъ. 
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Въ  нашеиъ  равнодушномъ  к^^кЪ  любопнтныхъ  и  сграстннхъ 
людей  немного;  но,  оноло  десяти  л^Ьтъ  тому  назадъ,  случился 
одинъ  такой  чудакъ  въ  Петербург!,  и  судьба,  вакъ  нарочно,  по- 
ставила его  предъ  непонятной  женщиною,  которой  исторш  я 
хочу  вамъ  разсказать. 

Александру  Сергеевичу  Арбенину  было  тридцать  л4тъ — 
возрастъ  силы  и  8р1'*лости  для  мужчины,  если  только  молодость 
его  прошла  неслишкомъ  бурливо  и  неслишкомъ  спокойно.  Из- 
вестно, что  въ  природ*]^  противоположныя  причины  часто  про- 
изводятъ  одинак1я  д'Ьйств1я:  лошадь  равно  падаетъ  на  ноги  огь 
застоя  и  отъ  излишней  ^^ды. 

Вотъ  какова  была  молодость  Арбенина. 

Начнемъ  сначала. 

Онъ  родился  въ  Москве.  Скоро  посл*]^  появлешя  его  наэтотъ 
свЬтъ,  его  мать  разъ^алась  съ  его  отцомъ  по  неизвЬстнымъ 
причинамъ.  Сообразивъ  всЬ  городскхе  толки,  можно  было  сде- 
лать только  одно  верное  заключеше,  а  именно,  что  СергЬй  Ва- 
сильевичъ  разъехался  съ  своей  супругой. 

Саша  остался  на  рукахъ  отца.  Когда  ему  минуло  годъ,  его 
посадили  съ  кормилицей  и  няней  въ  карету  и  отвезли  въ  сим- 
бирскую деревню.  СергЬй  Васильевичъ  вскорЬ  самъ  туда  прй- 
халъ  и  поселился  на  житье.  Деревня  эта  находилась  на  берегу 
Волги.  Отъ  барскаго  дома  по  скату  горы  до  самой  р^Ьки  разсти- 
лался  фруктовый  садъ.  Съ  балкона  видны  были  дымяпцяся  села 
луговой  стороны,  синеюпця  степи  и  желтыя  нивы.  Весной,  во 
время  разлива,  рЬка  превращалась  въ  море,  усеянное  л-Ьси- 
стыми  островами;  по  ней  мелькали  бЪлые  парусы  барокъ  и  ве- 
черомъ  раздавались  п-Ьсни  бурлаковъ.  Барсйй  домъ  былъ  по- 
хожъ  на  все  барск1е  домы:  деревянный,  съ  мезониномъ,  выкра- 
шенный желтой  краской,  а  дворъ  обстроенъ  былъ  одноэтаж- 
ными, длинными  флигелями,  сараями,  конюшнями  и  обведенъ 
валомъ,  на  которомъ  качались  и  сохли  жидк1я  ветлы;  среди 
двора  красовались  качели;  по  воскресеньямъ  дворня  толпилась 
вокругъ  нихъ  и,  порой,  дв*  горничныя  садились  на  полусо- 
гнившую  доску,  висящую  межъ  двухъ  сомнительныхъ  веревокъ. 
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и  двое  ивъ  самшгь  любезннхъ  лакеевъ,  взявшись  Еа2ЕДнй  за  ео- 
нещ>  толстаго  каната,  взбрасывали  скромную  черту  подъ  облака; 
мальчишки  били  въ  ладони,  когдапугливыя  дфвы  начинали  виз- 
жать— и  вс^Ьмъ  было  очень  весело  *  Надо  зам^^тить,  что  качели 
среди  барскаго  двора — нризнакъ  отечески-добраго  правлетя,  а 
между  т^мъ  вотъ  какъ  хорошо  судятъ  о  насъ  иностранцы:  въ 
путевыхъ  запискахъ  одного  француза  я  недавно  читалъ,  что  у 
насъ  противъ  господскаго  дома  обыкновенно  торчитъ  виселица. 
Французъ  зам'Ьчалъ  остроумно,  что  это,  должно  быть,  злоупо- 
треблеше,  ибо  смертная  казнь  въ  Россш  уничтожена.  БФдныя 
качели!... 

Мужики  Арбенина  большею  частью  занимались  рыбной  лов- 
лей. Во  время  бури  жены  и  дочери  рыбаковъ  выб'Ьгали  съ  пла- 
чемъ  на  берегь;  въ  жарше  л']^тше  дни  толпы  крестьянскихъ  д*]^- 
вокъ  купались  въ  студенныхъ  струяхъ  Волги;  ихъ  русыя  косы 
мелькали  падъ  пЬнистой  влагой,  ихъ  громшй  смЬхъ  раздавался 
далеко.  Зимой  горничныя  д'Ьвушки  приходили  шить  и  вязать  въ 
д-Ьтскую,  во-первыхъ,  потому  что  нян4  Саши  было  поручено 
женское  хозяйство,  а  во-вторыхъ,  чтобъ  погашать  маленькаго 
барченка.  СапгЬ  было  съ  ними  очень  весело.  Он%  его  ласкали 
и  ц;]^ловали  наперерывъ,  разсказывали  ему  сказки  про  волжскихъ 
разбойниковъ,  и  его  воображенхе  наполнялось  чудесами  дикой 
храбрости  и  картинами  мрачными  и  понят1ями  противуобш;е- 
ствеиными.  Онъ  разлюбилъ  игрушки  и  началъ  мечтать.  Шести 
л^^тъ  онъ  уже  заглядывался  на  закатъ,  усЬянный  румяными  об- 
лаками, и  непонятно-сладостное  чувство  уже  волновало  его 
душу,  когда  полный  мЬсяцъ  св^^тилъ  въ  окно  на  его  д'Ьтскую 
кроватку.  Ему  хот&юсь,  чтобъ  кто  нибудь  его  приласкалъ,  по- 
цЬловалъ,  приголубилъ,  но  у  старой  няньки  руки  были  ташя 
жестк1я1  Отецъ  имъ  вовсе  не  занимался,  хозяйничалъ  и  'Ьздилъ 
на  охоту.  Саша  былъ  преизбалованный,  пресвоевольный  ребе- 
нокъ.  Онъ  семи  л4тъ  умЬлъ  уже  прикрикнуть  на  непослу шнаго 
лакея.  Принявъ  гордый  видъ,  онъ  ум&[ъ  съ  презр^ньемъ  улыб- 
нуться на  низкую  лесть  толстой  ключницы.  Между  т^мъ  при- 
родная всЬмъ  склонность  къ  разрушенш  развивалась  въ  немъ 
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необнЕновенно.  Въ  саду  онъ  то-и-д'Ьло  ломалъ  кусты  и  срывал ъ 
лучпйе  1щЬты,  усыпая  ими  дорожки.  Онъ  съ  истиннымъ  удо- 
вольстемъ  давилъ  несчастную  муху  и  радовался,  когда  бро- 
шенный имъ  камень  сбивалъ  съ  ногъ  б'Ьдную  курицу.  Богъ 
знаетъ,  какое  направлете  принялъ  бы  его  характера,  если  бъ 
не  пришла  на  помощь  корь — бол^нь  опасная  въ  его  возраст  "Ь. 
Его  спасли  отъ  смерти,  но  тяжелый  недугъ  оставилъ  его  въ  со- 
вершенномъ  разслабленш:  онъ  не  могъ  ходить,  не  могъ  припод- 
нять ложки.  Ц'Ьлые  три  года  оставался  онъ  въ  самомъ  жалкомъ 
положеши,  и  если  бъ  онъ  не  получилъ  отъ  природы  желФзнаго 
тЬлосложешя,  то  в^^рно  бы  отправился  на  тотъ  свАтъ.  Во- 
лынь эта  им^а  важныя  сл']^дств1я  и  странное  вл1ян1е  на  умъ 
и  характеръ  Саши:  онъ  выучился  думать.  Лишенный  возмож- 
ности развлекаться  обыкновенными  забавами  д'Ьтей,  онъ  началъ 
искать  ихъ  въ  самомъ  себ^.  Воображеше  стало  для  него  новой 
игрушкой.  Не  даромъ  учатъ  д-Ьтей,  что  съ  огнемъ  играть  не 
должно.  Но — увы!  никто  и  не  подозрЬвалъ  въ  СашД  этого  скры- 
таго  огня,  а  между  тбмъ  онъ  обхвати лъ  все  суп1;ество  б^^днаго 
ребенка.  Въ  продолжеше  мучительныхъ  безсоннищ»,  задыхаясь 
между  горячихъ  подушекъ,  онъ  уже  привывалъ  побеждать  стра- 
данья тЪла,  увлекаясь  грезами  души.  Онъ  воображалъ  себя 
волжскимъ  разбойникомъ,  среди  синихъ  и  студеныхъ  волнъ,  въ 
т^ни  дремучихъ  л^^совъ,  въ  шумЬ  битвъ,  въ  ночныхъ  на'Ьздахъ, 
при  звук^  пЬсенъ,  подъ  свистомъ  волжской  бурп.  В'Ьроятно, 
что  раннее  развитхе  умственныхъ  способностей  немало  пом^ 
шало  его  выздоровлешю... 


МЛСКАРАДЪ. 


ДРАМА  ВЪ   ПЯТИ  ДФЙСТВХЯХЪ. 


ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА: 


ЕВГВН1&  АЛЕЕОАВДРОВИЧЪ  АРВВНИВЪ. 

НИНА,  его  жена. 

ОДИВЬЕА. 


князь  8В%8ДВЧЪ. 

ШПРНХЪ. 

ИГРОКИ. 


ХАВАРИНЪ.  ГООГИ. 


I 


ДЪЙСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 
ЯВЛЕШЕ  1 . 

ИГРОКИ,   князь  ЗВФЗДИЧЪ,  КАЗАРИНЪ  и  ШПРПХЪ. 

(За  стоюмъ  мечутъ  банвъ  и  оонтпруютъ.  Кругонъ  стоять). 

1-й  ПОНТЕРЪ. 

Иванъ  Ильичъ,  позвольте  миЬ  поставить. 

БАНВОМЕТЪ. 

Извольте. 

1-й     ПОНТЕРЪ. 

Сто  рублей. 

БАНКОМЕТЪ. 

Идетъ. 

2-й  ПОНТЕРЪ. 

Ну  добрый  путь. 
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■ 

3-й  ПОНТВРЪ. 

Вамъ  надо  счаспе  поправить... 
И  не  м^Ьшало  бн  загнуть. 

2-й   понтЕРъ. 

На  все?...  ВЬтЬу  жжется! 

4-й  ПОНТЕРЪ. 

Послушай,  милый  другъ,  кто  нпнече  не  гнется, 
Ни  до  чего  тотъ  не  добьется. 

3-й  ПОНТЕРЪ  (тпхо  первому). 
•    Смотри  во  век  глаза. 

•        < 

князь    ЗВФЗДИЧЪ. 

Ва — банкъ. 

2-й     ПОНТЕРЪ. 

Эй,  князь( 
ГнЬвъ  тольЕО  портитъ  кровь;  играйте  не  сердясь! 

князь. 
На  этотъ  разъ  оставьте  хоть  сонЬты. 

БАНКОМЕТ  Ъ. 

Убита. 

князь. 
Чортъ  возьми! 

БАНЕОМЕТЪ. 

Позвольте  получить... 

2-й  ПОНТЕРЪ  (насм^оииво). 

Я  вижу,  вн  въ  пылу  готовы  все  спустить. 
Что  стбятъ  ваши  эполеты? 

князь. 

Я  съ  честью  ихъ  досталъ,  и  вамъ  ихъ  не  купить. 
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ЯВЛБН1Е  П. 

ТФЖЕ  и   АРВВНИНЪ. 

АРБЕНинъ  (входвтъ, хланяегсж  подхоля 

къ  стоду,  потохъ  дЪдаегь 
некоторые  внаки  п  оподкгь 
съБаварпннмъ). 

арбенинъ. 
Ну  что,  ужъ  ты  не  мечешь?...  а?  Казаринъ? 

КАЗАРИНЪ. 

Смотрю,  братъ,  на  другихъ. 
А  ты,  любезиМшй!  женатъ,  богатъ,  сталъ  баринъ, 
И  повабылъ  товарищей  своихъ! 

АРБЕНИНЪ. 

Да,  я  давно  ужъ  не  былъ  съ  вами. 

ВАЗАРИ  НЪ. 

Д'Ьлами  занять  все? 

АРБЕНИНЪ. 

Любовью...  не  д^ами. 

КАЗАРИНЪ. 

Съ  женой  по  баламъ? 

АР  БЕНИНЪ. 

Н4тъ. 

КАЗАРИНЪ. 

Играешь? 

АРБЕНИНЪ. 

Ють...  утихъ! 
Но  зд^ь  есть  новые;  кто  этотъ  франтикъ? 

КАЗАРИНЪ. 

Шприхъ. 
Адамъ  Петровичъ!...  я  васъ  познакомлю  разомъ  — 
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(Ш  п  р  н  X  ъ  подходить  п  кланяется). 

Вотъ  зд'Ьсь  прхятедь  мой,  рекомендую  вамъ, 
Арбенинъ. 

шпрнхъ. 
Я  васъ  знаю. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Помнится,  что  намъ 
Встречаться  не  случалось. 

ШПРИХЪ. 

По  разсказамъ... 
И  столько  я  о  васъ  слнхалъ  того,  сего, 
Что  познакомиться  давннмъ  давно  желаю. 

АРВЕН  ИНЪ. 

Про  васъ  я  не  слнхалъ,  къ  несчастью,  ничего; 

Но  многое  отъ  васъ,  конечно,  я  узнаю. 

(Раскланивается  онять.  Шпрнхъ, 
скорчивъ  кислую  мину,  уходить). 

Онъ  мн'Ь  не  нравится...  видалъ  я  много  рожь, 
А  этакой  не  выдумать  нарочно: 

Улыбка  злобная,  глаза...  стеклярусъ  точно; 

Взглянуть — не  челокЬкъ,  а  съ  чортомъ  не  похожъ. 

КАЗАРИНЪ. 

Эхъ,  братецъ  мой,  что  видъ  наружный? 
Пусть  будетъ  хоть  самъ  чортъ — да  человАкъ  онъ  нужный! 

Лишь  адресуйся  —  одолжить. 
Какой  онъ  нацш,  сказать  не  знаю  см^о: 

На  всЬхъ  языкахъ  говорить... 
В^^рн^й  всего,  что  жидъ. 
Со  жкжл  онъ  знавомъ,  везд'Ь  ему  есть  Д'Ьло, 
Все  номнитъ,  зпаетъ  все,  въ  забогЬ  и^кгай  в^къ; 

Былъ  битъ  не  разъ;  съ  безбояшикомъ — безбожникъ, 
Съ  святошей — езуитъ,  меягь  нами — злой  картежникъ. 


444  нлсЕАР^кдъ.  1836. 

А  съ  честными  людьми — пречестннй  челов&гь. 
Короче,  ты  его  полюбишь — я  увЪренъ. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Портреть  хорошъ— оригиналъ-то  скверенъ! 
Ну,  а  вонь  тотъ  высокШ  и  въ  усахъ, 

И  нарумяненый  въ  добавокъ? 

Конечно,  житель  модныхь  лавонъ, 
Любевникъ  отставной,  и  былъ  въ  чужихъ  враяхъ? 

Конечно,  онъ  герой  не  въ  д'Ьл'Ь 

И  мастерсЕи  стр^яетъ  въ  ц^ль? 

ВАЗАРИНЪ. 

Почти...  онъ  изъ  полка  былъ  выгнанъ  за  дуэль. 
Или  за  то,  что  не  былъ  на  дуэли: 
Боялся  быть  уб1йцей,  да  и  мать 
Къ  тому  жъ  строга...  потомъ  л4тъ  черезъ  пять 
Былъ  вызванъ  онъ  опять, 
И  тутъ  дрался  ужъ  въ  самомъ  д&кЪ. 

АРБЕНИН  Ъ. 

А  этотъ  маленьЕ1й  каковъ? 
Съ  врестомъ,  растрепанный?... 

КАЗАРИНЪ. 

Трущовъ. 
Онъ  малый  необыкновенный! 
Не  знаю,  штатскхй  иль  военный. 
Но  въ  грузш  когда-то  онъ  служилъ 
Иль  посланъ  былъ  туда  съ  вакимъ-то  генераломъ. 
Кого-то  тамъ  изъ-за  угла  хватилъ; 

Пять  л^Ьтъ  за  то  былъ  подъ  началомъ, 
И  крестъ  на  шею  получи лъ. 

9 

ИГРОКИ  (вричатъ  Казарину). 
Пожалуйте  сюда. 
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ЕАЗАРИНЪ. 

Иду. 

1-Й  ПОНТЕР  ъ. 

Скорби! 

ЕАЗАРИНЪ. 

Еавая  тамъ  ббда? 
(Живой  разговоръ  между  игроками,  потомъ  успокоиваются;  А  р  в  в* 
винъ  аам^чаетъ  князя  Зв'Ьзднча  и  подходить). 

АР  БЕНИН Ъ. 

Енязь,  вакъ  вы  зд']^сь?  Ужель  не  въ  первый  равъ? 

князь  (иедово1ьно). 
Я  то  же  саное  хотблъ  спросить  у  васъ. 

АРБЕНИН  Ъ. 

я  вашъ  отвЬгь  предупрежду,  пожалуй: 

Я  адбсь  давно  знакомь,  и  часто  здбсь,  бпваяо, 
СмотрЬлъ  съ  волнешемъ  нАмынъ, 
Кахъ  колесо  вертЬлось  счастья: 

Одинъ  быль  вознесенъ,  другой  раздавленъ  имъ1 

Я  не  завидовалъ,  но  и  не  зналъ  участья. 
Видалъ  я  много  юношей,  надеждъ 
И  чувства  полныхъ,  счастливыхъ  невбждъ 
Въ  наугб  ясизни...  пламенннхъ  душою, 

Которнхъ  прежде  цЬль  была  одна  любовь... 
Они  погибли  быстро  предо  мною. 

И  вотъ  мнЬ  суждено  увидать  зто  вновь! 

к  н  я  3  ь  (съ  чувствомъ  беретъ  его  за  руку). 
Я  проигрался! 

АР  БЕНИН  Ъ. 

Что  жъ?...  Топиться?... 
князь. 
О!  я  въ  отчаяньи! 
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АРБЕНЕНЪ. 

Два  средства  только  есть: 
Дать  Елятву  за  игру  во  в^^ки  не  садиться, 
Или  опять  сейчасъ  же  с^кть. 
Но,  чтобъ  у  нихъ  внш'рывать  решиться, 
Вамъ  надо  кинуть  все:  родныхъ,  друзей  и  честь; 
Вамъ  надо  испытать,  ощупать  безпристрастно 
Свои  способности  и  душу;  по  частямъ 

Ихь  разобрать;  привыкнуть  ясно 
Читать  на  лицахъ,  чуть  знавоиыгь  вамъ, 

ВсЬ  побужденья,  мысли;  годы 
Употребить  на  упражненье  рукъ; 
Все  презирать:  законъ  людей,  законъ  природы; 
День  думать,  ночь  играть,  отъ  мукъ  не  знать  свободы  — 

И  чтобъ  никто  не  понялъ  вапшхъ  мукъ! 
Не  трепетать,  когда  близъ  васъ  искусствомъ  равный; 
Удачи  каждый  мигъ  постыдный  ждать  конецъ, 
И  не  красн^^ть,  когда  вамъ  скажугь  явно: 

«Подлещ»  1  я 
(Мо1чан1е.Княэь  едва  его  слушалъ  и  бы1ъ  въ  во1нен!и). 

князь. 
Не  знаю,  кавъ  мнЪ  быть,  что  Д'к^ать? 

АРБЕНИНЪ. 

Что  хотите, 
князь. 
Быть  можетъ,  счаспе... 

АРВЕНИНЪ. 

о,  счаст1Я  зд'Ьсь  нЬтъ! 

князь. 
Я  все  вЬдь  проигралъ...  Ахъ,  дайте  мнЬ  сонЬтъ! 

АРБЕНИНЪ. 

Совбтовъ  не  даю. 
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князь. 

Ну,  сяду... 

Арввнинъ  (вдругь  беретъ  его  за  руку). 

Погодите! 
Я  сяду  вместо  васъ.  Вы  молоды — я  быль 
Неопытенъ  когда-то  и  моложе; 
Еакъ  вы  заносчивъ,  опром'Ьтчивъ  тоже. 
И  если  бъ...  (останавливается)  кто  нибудь  меня  остановилъ^ 
То...  (Смотритъ  на  него  приста1ьно). 

(Переи^нивътовъ).  Дайте  мн^Ь  на  счастье  руку  сжкло^ 
А  остальное  уягь  не  ваше  дЪло! 

(Подходитъ  къ  сто1у;  ему  даютъ  м^сто)» 
Не  огкажите  инвалиду; 
Хочу  я  испытать,  что  (жажетъ  мн'Ь  судьба, 
И  дастъ  ли  нын^пшимъ  поклонникамъ  въ  обиду 
Она  стариннаго  раба? 

ВАЗ  АРИНЪ. 

Не  вытерпЬлъ...  зажглося  ретивое! 

(Тихо).  Ну,  не  ударься  въ  грязь  лицомъ, 
И  докажи  ивгь,  что  такое 
Возиться  съ  прежнимъ  игрокомъ. 

ИГРОКИ. 

Извольте,  вамъ  и  книги  въ  руки;  вы  хозяинъ, 
Мы  гости. 

1-й    п  о  н  т  Е  р  ъ  (на  ухо  второму). 

Берегись,  имМ  теперь  глаза!... 
Не  по  нутру  мн%  зтотъ  Ванька  Еаинъ 
И  притузитъ  онъ  моего  туза. 

(Игра  начинается.   Вс^  толпятся  во- 
вругь  сто1а;  иногда  разине  возпасн; 
въ  продолжеше  сж-^дующаго  разговора 
мнопе  мрачно  отходятъ  оть  стола). 
(Ш  ИР  и  хъ  отводить  на  авансцену  Базарина). 
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шприхъ  (лукаво). 
Отошились  въ  кучку  вс%;  кажись,  нашла  гроза. 

ВАЗАРИНЪ. 

Задастъ  онъ  инь  на  вгЬсядъ  страху! 

ШПРИХЪ. 

Видно, 
Что  мастеръ! 

КАЗАРИНЪ. 

Быль. 

ШПРИХЪ. 

Быль?  а  теперь?... 

КАЗАРИНЪ. 

Теперь? 
ЗЕенился  и  богатъ,  сталь  человбкъ  солидный; 
Глядить  ягненочкомъ,  а  право,  тотъ  же  зв^^рь... 

МнЬ  скажутъ:  можно  отучиться, 
Натуру  поб'Ьдить!  Дуракъ,  кто  говорить! 
Пусть  ангеломь  и  притворится. 
Да  чорть  въ  душЪ  его  сидить. 
И  тн,  мой  другъ  (ударивъ  по  плечу),  хоть  передъ  нимъ 

ребенокъ, 

А  и  въ  тебЪ  сидить  чертенокъ. 

(подходять  игроки). 
Что,  господа,  иль  не  подь  силу — в^... 

1-й  и  г  р  о  к  ъ. 
Арбенннъ  вашъ  мастакъ. 

КАЗАРИНЪ. 

И!  что  вы,  господа! 

(Волнеше  между  игроками). 

3-й    ПОНТВРЪ. 

Да  этавъ  онъ  загнетъ,  пожалуй,  тысячъ  на  сто. 
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4-й  п  о  Б  т  в  р  ъ  (въ  сторону). 
Обрежется... 

5-й  ПОН  ТЕРЪ. 

Посмотрнмъ. 
АРВЕНИнъ  (встаегь). 

Баста! 

(Беретъ  золото  н  отходить;  друпе 
остаются  у  стода.  Каэаринъ  и 
Шприхъ  также  у  стода.  Арбе- 
нин ъ  иолча  беретъ  за  руку  князя 
и  отдастъ  еиу  деньги.  Арбенинъ 
бд^денъ). 

ЕНЯЗЬ. 

Ахъ,  ниЕОРда  нн'Ь  это  не  забыть!... 
Бы  жизнь  мою  спасли... 

АРБЕНИНЪ, 

и  деньри  вапш  тоже. 
(Горько)  А  право,  трудно  разрешить, 
Которое  пзъ  этихъ  двухъ  дороже. 

князь. 
Большую  жертву  вы  мнД  сд-блали. 

АРВЕНИНЪ. 

Ничуть, 
я  радъ  былъ  случаю,   чтобъ  кровь  привесть  въ  волненье, 
Тревогою  опять  наполнить  умъ  и  грудь; 
Я  скхъ  играть — какъ  вы  пошли  бы  на  сраженье. 

князь. 

Но  проиграться  вы  могли? 

АРБЕНИН  Ъ. 

я?  Н-Ьтъ!...  Тй  дни  блаженные  прошли! 
Я  вижу  все  насквозь...  вс^  тонкости  ихъ  знаю, 
И  вотъ  за  чЬыъ  я  ныньче  не  играю. 

Дермонтов«у  т.  I.  ОО 
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князь. 
Вы  изб^^гаете  признательность  мою... 

АРБЕНИНЪ. 

По  чести  вамъ  сказать,  ее  я  не  терплю. 

Ни  въ  чеиъ  и  никому  я  не  бнлъ  въ  жизнь  обдзанъ, 

И  если  я  кому  платилъ  добромъ, 
То  все  не  потому,  чтобъ  быль  къ  нему  привязанъ, 
А  просто — ^видЪлъ  пользу  въ  трмъ. 

(Арвенииъ  уходить). 

ЛВЛЕШЕ  Ш. 

ТФЖЕ,  КРОМФ  АРБЕНИНА. 
КНЯЗЬ. 

МнЪ  кажется,  онь  говорилъ  съ  презрЪньемъ... 
Досадно!.. •  деньги  я  не  долженъ  быль  принять. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Задумались...  о  чемъ,  нельзя  ль  узнать? 

князь. 

Смущенъ  я  странннмъ  приключеньемъ, 
Великодуппемъ... 

КАЗАРИНЪ. 

Арбенинъ  не  таковъ — 
Онъ  никого  безъ  видовъ  не  обяжетъ! 
За  то  вы  можете  сегодня  жъ  безъ  чиновъ 
Въ  пухъ  обыграть  его— онъ  ничего  не  скажетъ. 

князь. 

Но  согласитесь  вы  со  мной, 
Что  одолжаться  непр1ятно 
Тому,  кто  пб-сердцу  для  насъ  совсЬмъ  чужой. 

КАЗАРИНЪ. 

Особенно,  когда  онъ  знатный 
И  требуетъ  покорности  нЬмой, 
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Или  Еогда  хотикъ  мы  волочиться 
За  дочерью  его  иль  за  его  женой — 
Все  это  можетъ  же  случиться! 
Жена  Арбенина  собою  недурна, 
И,  кажется,  въ  него  не  очень  влюблена; 
И  я  зам^Ьтилъ  вотъ  недавно, 
Какъ  у  Нероновыхъ  движеньемъ  томныхъ  глазъ 
Она  Еругомъ  искала  васъ...  да,  васъ! 
Э,  князь!  да  вы  себя  ведете  славно. 
По  нашимъ  вы  ступаете  сл^^дамъ. 
Мое  благословенье  вамъ. 
Что  ныньче  молоделсь!  Трудятся,  изнуряютъ 
Себя  для  службы  и  наградъ, 
О  добродетели  кричать, 
И  ъозлЬ  женщины  порядочно  з^Ьваютъ. 

Жить  не  у1гЬютъ,  мой  отецъ! 
Стыдятся  неудачъ,  боятся  приключенШ, 
И  Ч'Ьмъ  кончаютъ  наконецъ? 
Л^тъ  въ  двадцать  пять  вс4  женятся  отъ  л4ни. 

князь. 

Да  кто  же  вамъ  свазалъ?  Какъ  догадаться  вамъ? 

КАЗАРИНЪ. 

Когда  Арбенинъ  былъ  въ  деревне, 
Бы  ездили  къ  Настасье  Алекс^вн^, 
По  вечерамъ  и  по  утрамъ. 

князь. 

Вы  правы — что  же  тутъ  дурнаго? 

КАЗАРИНЪ. 

Напротивъ... 

князь. 

Я  боюсь  молвы, 
И  потому  над-Ьюся,  что  вы 

Объ  этомъ  никому  ни  слова... 
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ЕАЗАРИНЪ. 

Мн^  ИЗМЕНИТЬ  вамъ?  Васъ  предать? 

ЕНЯЗЬ. 

Но  вы  Арбецину  пр1ятель. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Ха!  ха!  ха!  ха1  о  мой  Создатель! 
Да,  онъ  ной  другъ;  вамъ  не  угодно  ль  знать 
Начало  дружбы  нашей:  я  былъ  молодъ — 

Двенадцать  л^тъ  тому  назадъ — 
Неопытенъ,  и  пнлоеъ,  и  богатъ, 
Но  онъ — въ  его  груди  ужъ  Ерылся  этотъ  холодъ, 
То  адсЕое  презренье  ео  всему, 

Которымъ  онъ  гордится  всюду! 
Не  знаю  приписать  его  еъ  уму, 
Иль  обстоятельствамъ — я  разбирать  не  буду. 
Разъ,  онъ  меня  завелъ  подъ-вечероЕъ 
Къ  себе — я  в^рилъ  счастью!  Кошелевъ 
Мой  по  л  онъ  былъ...  я  с^ъ  играть  (признаться, 
Страстипша  эта  ужъ  влад'кха  мной) 
И  проигралъ...  Отецъ  мой  былъ  свупой 
И  строгШ  челов^Еъ;  я  вздумалъ  отыграться! 
Но  онъ  меня  въ  еогтяхъ  своихъ  держалъ 

И  я  все  снова  проигралъ. 
Я  предался  отчаянью:  тутъ  были, 
Я  стану  правду  говорить, 
И  слезы  и  мольбы. . .  О^А  въ  немъ  возбудили 
Одинъ  холодный  см&съ — о!  лучше  бы  пронзить 
Меня  Еинжаломъ!... 

И  съ  того  мгновенья 
ПоЕинулъ  я  забавы  юныхъ  лЪтъ, 
Мечтанья  нЬжныя  и  сладЕк  волненья, 

И  въ  свЪтЬ  мн^  отЕрылся  новый  св^тъ: 
Шръ  безобразныхъ,  страстныхъ  ощуп];ен1Й, 
Шръ  обществомъ  отвергнутыхъ  людей, 


1836.  ДЪЙСТВХЕ  ВТОРОЕ.   ЯВЛЕШЕ  I.  453 

Самолюбпвыхъ  дунь  и  ледяныхъ  страстей, 
И  увлекательныхъ  мучев1й! 

Я  у  вида  ль,  что  деньги — ^царь  земли, 

И  поклонился  имъ...  Года  прошли; 

Все  унеслось — богатство  и  здоровье. 
На  в^^Еъ  передо  мной  закрылась  счастья  дверь, 
Я  заключилъ  съ  судьбой  последнее  условье, 
И  вотъ  сталъ  тЬмъ,  что  я  теперь: 
Умеренный  игрокъ  и  наблюдатель  строгой. 
Не  действую  нигд-Ь,  за  то  ужъ  вижу  много. 

князь. 

Послушать  васъ — Арбенинъ  вамъ  злодей  I 

к  АЗ  АРИНЪ. 

Однако  жъ  явно  мы  понын']^ 
Не  ссорились,  хотя  въ  душ4,  ей-ей! 
Я  не  терплю  его... 

князь  (въ  сторону)- 
ПоЬду  завтра  къ  НинЫ 


Д'ЬЁСТВХЕ  ВТОРОЕ. 

ВА  л  Ъ. 

(Музыка  въ  другоК  комнат^)» 
ЯВЛЕШЕ  I. 

1-й  гость. 
Угодно  ли? 

НИНА. 

я  не  танцую; 
Я  васъ  сейчасъ  рекомендую 
Премилой  дам'Ь. 

1-й  гость. 

Жертвую  собой 
Для  вашей  прихоти. 


454  МАСКАРАДЪ.  1836. 

НИНА. 

Вы  истинный  герой! 
ЯВЛЕН1Е  П. 

ЕНЯЗЬ. 

Охота  вамъ  такъ  много  суетиться. 

НИНА. 

ВсЬмъ  надо  угодить. 

ЕНЯЗЬ. 

Нельзя  ли,  хоть  на  см4хъ, 
Меня  въ  число  поставить  всЬхъ... 

НИНА. 

Неблагодарный!  есть  за  что  сердиться! 
.Подумайте,  мы  не  однЬ... 

князь. 

Для  свЬта — все,  а  мн* 
Ни  взора  кинуть  не  хотите. 
Ни  слова  нЪжнаго  промолвить. 

НИНА. 

Погодите!  (Уходить). 
ЯВЛЕН1Е  Ш. 

АРВЕНИНЪ    (ОЛННЬК*). 

Гд-Ь  Нина?  Отчего  ты  не  танцуешь? 

о  л  иньк  А. 

Съ  к4мъ? 

АРВЕНИНЪ. 

А!  не  охотница  до  пляски... 
Послушай,  О  линька,  Еогда  прйдутъ  маски, 
Вели  отказывать  не  всЬмъ. 

(01  инь  к  А  уходить). 
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(Гостю)  Вотъ  истинная  компаньонка!... 
Еакъ  не  скучаетъ  съ  ней  жена? 
Всегда  жолчвты  бл'бдна,  грустна. 
За  то  послушнее  ребенка! . . . 

гость. 

Давно  ль  она  у  васъ  живетъ?. . . 

АРБЕНИН  Ъ. 

Ужъ  скоро  трет1й  годъ; 
Я  взялъ  ее,  когда  женился. 
У  матери  жены  моей 
Она  росла,  сиротка  съ  раннихъ  дней. 

гость. 

Да;  если  такъ — а  то  я  бъ  подивился. 

(А  р  Б  Е  н  н  н  ъ,     пожавъ 
плечами,  уходить). 

ЯВЛЕШЕ  IV. 

2-й  гость    выходить  ИЗЪ  ЗАЛЫ  съ   ДАМОЙ. 

ДАМА. 

Вы  съ  н^^которыхъ  поръ  на  М1ръ,  какъ  на  Содомъ, 
Глядите  строгимъ  мудрецомъ!... 

2-й  гость. 

Премудрость  нын'бшняго  св^та 
Не  смотритъ  за  пред4лъ  балета! 
Валетъ  на  сцен* — въ  обществ*  балетъ  — 
Страдаютъ  ногп  и  паркетъ — 
Куда  какъ  весело,  ей- Богу! 
Захочется  у  насъ  кому 
Въ  Ьеаа  шооде  открыть  себ*  дорогу, 
Работы  нЬтъ  его  уму, 
УмЪй  онъ  поднимать  лишь  ногу. 
И  все,  чтобы  сказать:  сегодня  я  туда. 
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А  завтра  буду  тамъ...  есть  изъ  чего  стараться! 
Тоска!... 

ДАМА. 

Зач^^мъ  же  вы  сюда 
Пр1'6хали? 

2-й  гость. 
Куда  же  мн^  даваться? 

ДАМА. 

Вамъ  не  понравится,  боюся,  мой  совать... 

2-й  гость. 

За^съ  отъ  передней  до  гостинной 
Все  тавъ  высоко,  холодно  и  чинно, 
Такъ  приторно  и  такъ  невинно, 
Что  мочи  н4тъ1 

ДАМА. 

Т-Ьмъ  лучше... 

ЯВ1ЕН1Е  V. 
3-й  гость. 

Объ  закладъ  побиться  не  хотите  ль , 

Что  онъ  М0СК0ВСК1Й  житель; 

Но  впрочемъ  не  дивлюсь,  что  зх^ъ  скучаетъ  онъ: 

Блестяпцй  балъ,  да  что  за  тонъ, 

Ьа  80с1е1ё  езЪ  в!  те1ёе 

Бе  сев  Я^агез  ^и'оп  уоК  раззег 

Аах  Ьоа1еуаг(1з,  й  ГаззашЫёе. 

Мадаше,  уоидгег  уоиа  Ыеп  уа18ег. 

(Музыка,  вкЛ  уходятъ). 

о  л  ин  ьк  А  (одна). 

Ивгь  весело,  для  нихъ  судьбою 
Жизнь  тавъ  роскошно  убрана, 
А  я  одна,  всегда  одна! 


1836.  ДЪЙСТВГЕ  ВТОРОЕ.  ЯВЛВН1Е  V.  457 

ВсЬмъ  быть  обязаннод|  всбмъ  жертвовать  собою , 
И  никого  не  сы'бть  любпть, 
О!  разв4  это  значить  жить?... 
Счастливыя  царицы  моды! 
Имъ  не  изменить  св^тъ,  ихъ  не  изменять  годы. 
За  что  же?...  Красота  моя 
Ихъ  красотЬ  подд'Ьльной  не  уступить: 
Жемчугь,  алмазы,  кисея 
Морщинь  и  глупости  собою  не  искупить, 
Но  счастье — ихъ1...  восторга  своего 
Несуть  имъ  дань  мужчины  ежечасно! 
Я  лучше,  я  умн-Ьй...  Напрасно!... 

(Сзади  проходить  несколько 
гостей  и  между  ними  маски). 

И  онъ,  онь  также  какь  друпе 
БЪжитъ  за  ветреной  толпой 
И  мимоходомь  лишь  порой 
Мн*]^  кипеть  взглядь...  мечты  пустыя!... 
И  какь  его  винить,  и  какь  ему  узнать, 
Что  грудь  моя  полна  желанья  неземнова. 
Что  я  ему  готова  жизнь  отдать 

За  мцгъодннь...  за  слово!... 
Все  ждать,  да  ждать...  О,  Боже...  это  онь! 
Разстроень,  кажется,  смуп1;ень... 

князь  (быстро  подходить) . 
Ахъ,  извините!  я  вась  приняль  за  другую. 

о  линьк  л. 

И  потому  лишь  подошли. 

князь. 

Вы  размышляли  I . . .  отъ  земли 
Мечты  вась  в^рно  унесли 
Вь  М1рь  лучш1й,  жизнь  пную. 
я  не  прощу  себ"]^!  такь  дерзко  пом'Ьшать... 
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о  л  и  Н  Ь  к  А. 

Чему? 

ЕНЯЗЬ. 

Мечтамъ. 

ОЛЕНЬЕ  А. 

Дай  Богъ  вамъ  не  мечтать! 
Вдаваться  вредно  въ  заблужденье... 

князь. 

Вы  правы:  чувства,  страсти — ^все  обманъ. 

ОЛЕНЬЕ  А. 

01  для  чего  ЯТЬ  отъ  ннхъ  такое  намъ  мученье. 

ЕНЯЗЬ. 

Васъ  взволновалъ  ваЕОй  нибудь  романъ? 

ОЛЕНЬЕА  (въ  сторону). 

Шть/  истинное  привлюченье. 

ЕНЯЗЬ. 

Не  вЬрьте  сердцу,  ни  уму, 
Когда  они  бнваютъ  въ  спорЬ. 

о  л  ПНЬЕ  А. 

Чему  же  верить? 

ЕНЯЗЬ. 

Ничему. 

(Отходить  въ  сторону). 

ЯВЛЕН1Е  VI. 

ЕНЯЗЬ. 

Не  въ  дух4  я  болтать  о  вздор*, 
А  Еомпаньонка  мнЬ  нужна. 

НИНА  (входить)  • 

Измучилась!... 


1836.  ДФЙСТВ1Е  ВТОРОЕ.  ЯВЛЕН1Е  VI.  459 

Е  Н  Я  3  Ь. 

Но  къ  вамъ  идетъ  усталость. 

НИНА. 

я  думала  найти  въ  васъ  жалость. 

ЕНЯЗЬ. 

ГдЪ  есть  любовь,  тамъ  жалость  ужъ  сиЪшиа. 

НИНА. 

О!  вы  не  знаете  вавъ  тягостно,  какъ  скучно. 
Жить  для  толпы;  всегда  въ  ея  глазахъ, 

Не  см4ть  ни  передъ  к-Ьмъ  открыться  простодупшо; 

ВездЪ  съ  улыбкою  являться  на  губахъ; 

Для  выгодъ  мужа  быть  съ  однимъ  любезной, 

Холодностхю  мстить  другому  за  него, 

И  слышать:  «Нина,  это  мн^Ь  полезно; 

Благодарю  тебя!»  и  больше  ничего. 

ЕНЯЗЬ. 

Восторгъ  толпы  и  св4та  удивленье 
Заменять  счаст1е  легко. 

НИНА. 

Къ  толп4  я  чувствую  презрЬнье. 

ЕНЯЗЬ. 

Чего  жъ  вамъ  надобно? 

НИНА. 

Любви  хоть  на  мгновенье! 

ЕНЯЗЬ. 

О,  вамъ  исЕать  недалеЕо!... 
Любви  вы  ищите,  глубоЕой,  сильной,  страстной: 

Она  предъ  вами  зд-Ьсь,  въ  груди  моей; 
Вы  это  знаете — и  сеолько,  сколько  дней 

Я  мучился  и  думалъ — все  напрасно! 
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Но  я  любимъ,  я  былъ  любивгь  всегда? 

О,  я  молю,  скажите:  да!... 

Когда,  вы  помните,  на  бал^^ 

Мы  увидались  въ  первый  разъ, 

Лежало  облако  печали 

На  св^тломъ  неб*]^  вашихъ  глазъ; 

Они  усталые,  безъ  ц;кш. 

Бродили  медленно  вокругъ, 
И  не  искалъ  ихъ  встр4чи  вашъ  супругъ, 
И  на  него  поднять  вы  ихъ  не  см^хи. 
И  онъ  стоялъ  близь  васъ  безчувственный  какъ  сталь, 

Съ  лицомъ  исполненнымъ  безстрастья, 

Какъ  неизбежная  печаль 

Близъ  неожиданнаго  счастья. 
Тогда  во  мн-Ь  проснулся  чудный  звукъ... 
Я  поклялся  любить  и  клятву^  не  нарушу — 

Я  чувствовалъ:  вамъ  нуженъ  другъ — 

И  въ  жертву  я  принесъ  вамъ  душу. 

НИНА. 

Насъ  могутъ  слышать!  умоляю  васъ. 
Уйдите!... 

князь. 

Штъ,  скажите  мнЪ  хоть  разъ 
Что  я  любнмъ;  скажите,  обещайте... 

НИНА. 

Да!  я  люблю  васъ!...  Боже  мой,  ступайте!... 

КНЯЗЬ  (хватаетъ  ея  руку). 

Одинъ  лишь  поц:]&луй  на  счастхе  въ  залогъ, 
Одинъ,  не  больше,  видитъ  Богъ. 

НИНА  (не  вырывая  рукв). 

Неблагодарный!  вотъ  мужчины: 
Похожи  вс]^  на  одного! 
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Теперь  вамъ  мало  сердца  Нины, 
Теперь  вамъ  хочется  всего! 
Вамъ  надо  честь  мою  на  поруганье! 
Чтобъ  встретившись  на  бал*,  на  гулянь-Ь, 
Могли  бы  вы  со  см&сомъ  разсказать 
Друзьямъ  смЬшное  приключенье, 
И  разрешая  ихъ  сомненье, 
Промолвить:  вотъ  она,  и  пальцемъ  указать. 

(Мас11а  въ  дверяхъ). 
князь. 

Обидно  ваше  подозр^нье, 
И  я  васъ  долженъ  наказать  (срываетъ  браслетъ). 
Вотъ  мн*  залогъ  любви.  Доволенъ  я1  Прощайте! 

НИНА  (въ  испуге). 

Ахъ!  что  вы  сдйлали?  Отдайте  мнЬ,  отдайте! 
Мой  мужъ  зам']^титъ,  онъ  меня  убьетъ! 
Да — ^нЬтъ,  вы  шутите!  о,  это  злая  шутка! 

Отдайте,  я  лишусь  разсудка. 
Вы  такъ-то  любите?  Вс*  обЬш;анья  вотъ!... 
Вотъ  за  дов'Ёренность  какъ  нБшьче  отв^^чаютъ. 

ЯВЛЕН1Е  УП. 

о  л  и  н  ь  к  А  (становвтся  между  ними) . 
СкорЬй,  скорей,  за  вами  прнмЬчаютъ! 

НИНА  (уб4гая). 
Хоть  пощадите  честь  мою. 

князь  (задуиываясь). 
Мн^  кажется...  что  я  ее  люблю. 

о  л  и  н  ь  к  А. 

Хотя  бъ  сказалъ:  благодарю! 
Ни  взгляда,  ни  привата... 
Онъ  в^рно  думаетъ,  что  платятъ  мн4  за  это. 
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Н4тъ,  вижу,  что  всегда  останусь  я  рабой 
Привычки — жертвовать  собой* 

(Гходитъ). 

ЯВЛЕН1Е  УШ. 
князь. 
Что  д-блаешь  ты  зд-Ьсь,  таинственная  маска? 

МАСКА. 

Смотрю  на  вашъ  романъ... 
Завязка  д-Ьльная,  да  будетъ  ли  развязка? 

князь. 
Узнать  нельзя  ль,  кто  вы? 

МАСКА. 

Изъ  дальнпхъ  странъ 
ЩИзтй...  Вамъ  знакома  Уналаска? 

князь^ 

• 

Пусть  такъ,  на  этотъ  разъ; 
Тамъ,  вЬрно,  принято  у  васъ 
Подсматривать,  подслушивать  стараться, 
И  не  въ  свои  Д'Ьла  м]^шаться1 
Но  дто  зд']^ь,  мой  вшлый  другъ. 
Не  такъ  свободно  сходить  съ  рувъ! 

МАСКА. 

Угрозы!...  и  еще  как1я1... 
Гостепр1имства  нЬтъ  въ  Россш!... 

князь  (уводавъ  Арбевипа). 

Теперь  не  время...  но... 

■ 

(Уходетъ) 
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ЯВЛЕН1Е  IX. 
КАЗАРИнъ  (сннмаетъ  маску  и  хохочетъ). 

АРБЕНИНЪ   (подходить). 

Что  Зв^здичъ  такъ  взб^шонъ?. . » 
Ужъ  в^рно  зацЪпилъ  его  ты  эпиграммой. 

КАЗАРИНЪ. 

НЪтъ,  сердится  за  то,  что  вид'кгь  я,  какъ  онъ 
Любезничалъ  съ  одною  дамой! 

АРБЕНИНЪ. 

Съ  к4мъ?...  Съ  о  ЛИНЬКОЙ? 

КАЗАРИНЪ. 

Быть  можетъ...  не  совсЪмъ. 

АРБЕ  НИНЪ. 

Ты  для  друзей  и  сл4пъ,  и  кЬмъ, 
А  помнится  глаза-то  были  зорки... 

Бывало,  тотчасъ  различатъ 
Хоть  за  версту  пятерку  отъ  шестерки: 
Подобный  глазъ  для  мужа  кладъ! 
Вотъ  я  такъ  ничего  не  вижу  и  не  знаю, 

ЖенЬ  свободу  полную  даю. 
Мечтаю,  что  любимъ,  о  вЬрности  мечтаю. 
Лишь  потому,  что  вАренъ  и  люблю. 

КАЗАРИНЪ. 

Мечтай,  мечтай,  судьба  твоя  завидна! 
Безпечность  р-Ьдкая  въ  такихъ,  какъ  ты,  мужьяхъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Ты  правъ,  я  не  молодъ. 

к  АЗ  АРИ  НЪ. 

Иопытенъ...  Обидно 
Съ  такимъ  умомъ... 
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АРБЕНИН  Ъ. 

Ну,  что  же? 

ЕАЗАРИНЪ. 

Ахъ1 
Не  спрашивай. 

АРБЕНИНЪ. 

Ужъ  вЬрно  подозр^^нье... 

ЕАЗАРИНЪ. 

Штъ,  я  тебя  оставлю  въ  заблужденьи, 
Тебя,  мой  старый,  первый  другь. 
Вступи  ль  ты  въ  новый,  лучшШ  кругъ 
И  знанье  сердца,  знанье  св^^та 

Ты  презр^^  для  любви  законной  и  святой, 

И  лаской  женщины  душа  твоя  согрЬта. 

Я  не  дивлюся,  Богъ  съ  тобой! 
В^^дь  дто  иногда  бываетъ: 

Кто  въ  д-ЬтствЬ  разсуждалъ,  тотъ  въ  старости  мечтаетъ; 
Но  я  все  тотъ,  каковъ  и  былъ... 

АРБЕНИНЪ. 

Чужаго  счаст1я  отчаянный  зоилъ... 

Ну,  что  же!  продолжай!  тЬдь  цЪлый  часъ  хлопочешь; 

Прищурься,  ха-ха-ха!  поохай,  пожалМ. 

ЕАЗАРИ  НЪ. 

Такъ...  если  самъ  ты  этого  ужъ  хочешь... 

АРБЕНИНЪ. 

Ужъ  эти  мнЬ  разнопщки  вестей! 

КАЗАРИНЪ. 

я  радъ,  что  ты  какъ  прежде  хладнокровенъ, 
И  стану  говорить  сжклЫ: 
Союзъ  вашъ  несколько  неровенъ, 
И  начинаю  думать  я, 
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Что  ты  не  вовсе  безъ  разсчета... 
Пожалуй,  есть  мужья — 

Ииъ  подражать  кому  охота: 

Ревнуютъ,  бЬсятся,  шумятъ. 

Провелъ  меня  тн  славно,  брать! 
И  надо  бъ  отомстить,  да  штува  мастерская, 
И  я  мирюсь,  нсвусство  уважая! 

ВелиЕОдупиемъ  прямнмъ 

Князька  ты  одурачилъ  славно; 

Началомъ  пользуясь  такимъ. 

Ты  оберешь  его  исправно. 
Пускай  жен4  въ  отсутствхи  твоемъ, 

Онъ  платить  н^^жные  визиты, 
ТебЪ  же  платится  за  варточнымъ  столомъ, 

И  Д'Ьло  слажено— вы  ввиты! 

АРБЕНинъ  (въ  негодоваши) . 
Казаринь! 

ЕАЗАРИНЪ. 

Вид^^ь  я  сейчасъ, 
Какъ  нЬжничалъ,  шепталъ  онъ  съ  него...   * 
Я  издали  смотрЬлъ  и  утверждать  не  см*ю  — 
Трельяжъ  ихь  закрываль  отъ  любопнтннхь  глазь  — 
Два  вздоха  слышаль  я,  да  звуки  поцЬлуя, 
И  больше  ничего,  поклясться  въ  томъ  могу  я. 

АРБЕНИНЪ. 

Ты  вид4лъ,  слышаль,  помни,  что  сказа.1ъ1 

Я  доберусь  до  истины!  Терпенья 
Достанетъ  у  меня,  но  если  ты  солгалъ, 

Казаринь,  о!  тогда  не  жди  спасенья. 

Ты  нь  десять  л*ть  успЬлъ  меня  узнать. 
Я  въ  жизни  разь  лишь  быль  обмануть  —  разь— не  бол4, 

И  отомсти лъ,  и  отомщу  опять! 
И  страшно  отомстить — ^въ  моей,  ты  знаешь,  вол4. 

Лврновтовъ,  т.  I. 
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в  АЗ  АР  ИНЪ. 

Мой  б'Ьдный  другъ,  все  тотъ  же  онъ, 
Все  тотъ  же  чортъ,  когда  взбЪшонъ! 
Дни,  объ  Еоторыгь  я  тоскую, 
Невольно  ты  напомннлъ  мн^^  теперь, 
Жизнь  безпоЕобную,  кипучую,  лихую... 
Тогда  ты  былъ  не  челов^къ,  а  зв^рь. 

(Си-^^сь  уходить). 

АРБЕНИН  Ъ. 

о,  кто  мнЬ  возвратить  вс*  буЯныя  надежды, 
Васъ  нестерпимые,  но  сладостные  дни? 

За  васъ  отдамъ  я  счастхе  невежды,  . 
Безпечность  и  повой — не  для  меня  они! 

Мн4  ль  быть  супругомъ  п  отцомъ  семейства? 

Мц%  ль,  миб  ль,  который  испыталъ 
В(Л  ужасы  и  сладости  злод'Ьйства 
И  съ  нимъ  лицовгь  къ  лицу  ни  разу  не  дрожалъ. 

(Погружается  въ  задумчивость; 
музыка  играетъ  и  онъ  садится). 
Въ  кругу  обманщиЩ|  милыхъ  я  напрасно 
И  глупо  юность  погубилъ, 
Любимъ  былъ  часто  н'Ьжно,  страстно, 
И  ни  одну  изъ  нихъ  я  не  люби  ль. 
Романа  не  начавъ,  я  зналъ  уже  развязку, 

И  для  другихъ  сердецъ  твердилъ 
Слова  любви,  кавъ  няня  сказву. 
И  скучно  стало  мн^^  и  тяжко  жить, 
И  ВТО-то  подалъ  мн^  тогда  сов-Ьтъ  лувавой 

Жениться...  чтобъ  им^^ть  святое  право 
Ужъ  ровно  нивого  на  св4т4  не  любить. 
И  я  нашелъ  жену  —  поворное  созданье, 
Она  была  прсврасна  и  н'бжна; 

Еакъ  агнецъ  Бож1й  на  закланье, 
Мной  въ  алтарю  она  приведена; 
И  вдругъ  во  мн'Ь  забытый  звувъ  проснулся! 
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Я  въ  душу  мертвую  свою 
Взглднулъ — ^и  увидалЪу  что  я  ее  люблю, 
И  стыдно  молвить...  ужаснулся! 
И  снова  ревность  у  б'Ьшенство,  любовь, 
Въ  пустой  груди  бушуютъ  на  простор*; 
Изломанный  челнокъ,  я  снова  брошенъ  въ  море! 
Вернусь  ли  къ  пристани  я  вновь! 


ДЪЙСТВ1Е   ТРЕТЬЕ. 

ЯВЛЕН1Б  I. 

АРБЕНИНЪ  (одивъ). 

Ночь,  проведенная  безъ  сна, 
Страхъ  видеть  истину — и  милл1онъ  сомн*н1й! 
Съ  утра  по  улицамъ  бродилъ,  подобно  ткяи^ 

И  не  усталь — ^и  въ  сердце  мысль  одна! 
Одинъ  лишь  злой  намекъ  обманчивый,  быть  можетъ, 

Разбплъ  въ  куски  спокойствхе  мое! 
И  все  воскресло  вновь — ^и  все  меня  тревожить: 
Былое,  будущность,  обманъ  и  правда — все!... 
Но  я  р^^шился,  буду  твердъ...  узнаю  прежде, 

Уверюсь...  доказательства...  да!...  да!... 

Мн'Ь  доказательствъ  надо...  и  тогда... 

Тогда...  конецъ  любви...  конецъ  надежде!.. . 

ЯВЛЕН1Е  П. 

АРБЕНИНЪ    (входить, И  И  Н  а). 

А,  здравствуй,  Нина!...  Наконецъ. 

НИНА. 

Недавно  я  проснулась. 

АРБЕНИНЪ. 

Поздно... 
я  жду  тебя  ужъ  ц^ый  часъ... 
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НИНА. 

Серьезно? 
Ахъ  вяЕъ  ты  мн лъ ! . . « 

АРБЕНИНЪ. 

А  думаешь:  глупецъ... 

НИНА. 

Вотъ  ты  опять  не  въ  дух*,  смотришь  грозно 
И  на  тебя  ни  ч^мъ  не  угодишь. 

АРБ  ЕНИНЪ. 

Скучаю  я  съ  тобою  розно. 

НИНА. 

А  встр-Ьтимся — ворчишь. 
(Ласкаясь)  Скажи  мн^^  просто:  ссНина, 
Кинь  свЪтъ,  я  буду  жить  съ  тобой 
И  для  тебя.  Зач^мъ  другой  мужчина, 
Какой  нибудь  бездушный  и  пустой, 
Бульварный  франтъ,  затянутый  въ  ворсет^^, 
Съ  утра  до  вечера  тебя  встр^чаетъ  въ  св/кгЬ; 
А  я  лишь  часъ  какой  па  дню 
Могу  сказать  тебЪ  два  слова!» 
Скажи  мн-Ь  это — я  готова: 
Въ  деревне  молодость  свою  я  схороню. 

Но  что  меня  умчало 
Воображенье...  и  къ  чему? 
Положимъ,  ты  меня  и  любишь,  но  такъ  мало, 
Что  даже  не  ревнуешь  ни  къ  кому! 

АРБЕНИНЪ. 

Какъ  быть,  я  жить  привыкъ  безпечно, 
А  ревновать  см^^шно. 

НИНА. 

Конечно. 
Ты  столько  вид'Ьлъ,  испыталъ. 
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И  ревность  п  любовь  теб^^  не  нова... 
Ты  отдыхаешь... 

АРБЕНИНЪ(ВЪ  сторону .      Въ     ПрОДО!- 

жен1е  ЭТОГО  монолога  онъ 
по  времевамъ  останавдв- 
вается  н  вабдюдаетъ  Н  и* 

НУ). 

О,  не  долго  отднхалъ. 
(Б&)  Послушай,  насъ  одной  судьбы  оковы 
Связалн  навсегда  —  ошибкой,  можетъ  6еггь, 
Не  нн%  и  не  теб%  судить!... 
Ты  молода  л^^амн  и  душою; 
Въ  огромной  кнпгЬ  жизни  ты  прочла 
Одинъ  заглавный  листъ,  и  нредъ  тобою 
Открыто  море  счаст1я  и  зла. 

Иди  любой  дорогой: 
Надейся  и  мечтай — вдали  надежды  много, 

А  въ  нрошломъ  жизнь  твоя  б&та. 
Ни  сердца  своего,  ни  моего  не  зная, 
Ты  отдалася  мнЪ  и  любишь — в^рю  я — 
И  безотчетно  чувствами  играя, 

П  р'Ьзвязь  какъ  дитя. 
Но  я  люблю  иначе:  я  все  вид'Ьлъ, 
Все  перечувстБОвалъ,  все  нонялъ,  все  узналъ; 
Любилъ  я  часто,  чап1;е  ненавид'Ьлъ, 
И  бол-Ье  всего — страдалъ. 
Сначала  все  любилъ,  потомъ  все  презиралъ  я. 
То  самъ  себя  не  понималъ  я, 
То  М1ръ  меня  не  понималъ. 
На  жизни  я  своей  узналъ  печать  щювлятья, 
II  холодно  заврылъ  объятья 
Для  чувствъ  и  счаст1Я  земли; 
Такъ  годы  мног1е  прошли! 
О  дняхъ,  отравленныхъ  волненьемъ 
Порочной  юности  моей, 
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Съ  валимъ  глубокимъ  отвращеньемъ 
Я  мыслю  на  груди  твоей! 
Такъ,  прежде  я  теб'^^  х^ны  не  зналъ,  несчастный; 
Но  ныньче  черствая  вора 
Съ  моей  души  слетЁла — М1ръ  прекрасный 
Моимъ  глазаиъ  открылся  не  напрасно, 
И  я  восвресъ  для  жизни  и  добра. 
Но  иногда  опять  какой-то  дуть  враждебный 
Меня  уносить  въ  бурю  прежнихъ  дней, 

Стираетъ  съ  памяти  моей 
Твой  СВЕТЛЫЙ  взоръ  и  голосъ  твой  волшебный; 
Въ  борьбй  съ  собой,  подъ  грузомъ  тяжкихъ  думъ, 
я  молчаливъ,  суровъ,  угрюмъ; 
Боюся  осквернить  тебя  прикосновеньемъ; 
Боюсь,  чтобы  тебя  не  испугалъ  ни  стонъ, 

Ни  звукъ,  исторгнутый  мученьемъ. 
Тогда  ты  говоришь:  меня  не  любитъ  онъ! 
(Она  ласково  сиотритъ  на  него  и  проводить  рукой  по  волосамъ). 

НИНА. 

Тебя  понять,  ей-Богу,  трудно; 
Чего  ты  требуешь,  могу  ль  я  отгадать. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Да!  требовать  любви  конечно  безразсудно, 
И  я  не  требую — мнй  поздно  покупать 
Лукавый  поцЪлуй  признаньями  и  лестью, 
Моя  душа  съ  твоей  душой 

Не  встрЬтились...  что  делать — Богъ  съ  тобой... 
Позволь  мн]^  дорожить  по  крайней  м'Ёр'Ё  честью! 
Честь,  имя — вотъ  чего  я  .требую  отъ  васъ. 

Вы  ихъ  толп]^  на  поруганье  дали! 
Я  внятно  говорю...  вы  все  не  понимали. 
Поймите  же  меня,  хотя  на  этотъ  разъ. 

НИНА. 

Мн^  отвечать  вамъ  было  бъ  стыдно. 
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А  РВЕНИЕ  Ъ. 

Стыдъ,  тавъ...  пора!...  его  давно  не  видно... 

ЗачЪмъ  явился  онъ  теперь! 
Гоните  прочь  его  скорЬй,  въ  окно  иль  въ  дверь, 

Откуда  входить  къ  ваиъ  любезный, 
Чувствительный,  услужливый  внязекъ. 

НИНА. 

Такъ  вотъ  что?  Это  мнЬ  урокъ. 

АРБЕНИН  Ъ. 

и  в]^рно  безполезный. 

НИНА. 

Не  знаю,  ето  овлевиталъ  меня! 

Я  это  заслужила: 
Си^ялася,  рЪзвилася,  шутила;  (съ  врон1ей;: 
Шть,  съ  ныкЬшняго  дня 
Не  будетъ  см^ть  во  мн^^  приблизиться  мужчина 

На  разстояньа  въ  три  аршина! 
Р-Ьшусь  не  говорить,  р-Ьшуся  не  смотр4ть. 
Не  танцовать,  за  вартами  сидеть 

Кавъ  вувла,  вавъ  статуя. 
Тогда  на  васъ  вонечно  угожу  я. 
Тогда  вы  сважете — вотъ  нЁрная  жена! 

Кавъ  зло  на  вс^^хъ  глядитъ  она!  (силясь): 
СмЬшно,  см^^шно,  ей-Богу, 
Не  стыдно  ли,  не  гр1^хъ, 
Изъ  пустявовъ  поднять  тревогу? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Дай  Богъ,  чтобъ  это  былъ  не  твой  посл^^дшй  смЪхъ. 

НИНА. 

о,  если  ваши  продолжатся  бредни, 
То  это  ЕЁрно  не  посл1^дн1й. 


472  НАСКАРЛДЪ.  1886. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Увидитъ. 

НИНА. 

я  тебя  люблю, 
Мн^  жаль  тебя,  ЕвгешЛ. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Ну,  по  чести; 
Признанье  въ  пору... 

НИНА. 

Выслушай,  молю; 
Я  оправдаюсь. 

А  Р  Б  Е  Н  И  Н  Ъ. 

Н4тъ1 

НИНА. 

Чего  жъ  ты  хочешь? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Мести! 

НИНА. 

Кому  жъ  ты  хочешь  мстить? 

АРБЕНИН  Ъ. 

о,  часъ  прндетъ, 
И,  право,  мнЪ  вы  надивитесь! 

НИНА. 

НемнЪ  ль? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Геройство  въ  вамъ  не  йдетъ. 

НИНА. 

Кому  жъ? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Вы  за  Бого  боитесь? 
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НИНА. 

о,  это  нестерпцмо!...  Что  жъ  онъ  самъ 

Не  явится  сюда,  мой  тайный  обвиннтелп»? 

Пусть  повторить  при  мнЬ,  пускай  покажетъ  вамъ 

ВсЪ  доказательства,  вн  этого  хотите. 
А  если  онъ  не  явится?  Какой 
Найдете  вы  предлогъ,  чтобъ  оправдаться. 

(Плача)  Но,  право,  вы  слезы  не  стоите  одной 
И  мнЪ  приличн'Ье  см1^яться. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Такъ  суждено  мн%,  можетъ  быть, 
Весельемъ  оскорблять,  страдашемъ  см1^шить. 
И  что  за  диво?  У  другихъ  на  св4тЬ 

Надеждъ  и  цблей  милл10нъ. 
У  одного  богатство  есть  въ  предметЬ, 
Другой  въ  науки  погруженъ. 
Тотъ  добивается  чиновъ,  крестовъ  п  славы, 
Тотъ  любить  общество,  забавы, 
Тотъ  странствуетъ,  тому  игра  волнуетъ  кровь. 
Я  странствовалъ,  игралъ,  быль  нЬтренъ  и  трудился^ 

Постигъ  друзей,  коварную  любовь, 
Чиновъ  я  не  хогЬлъ,  а  славы  не  добился; 
Богать  и  безъ  гроша — былъ  скукою  томимъ, 
Ве8д1^  я  вид'блъ  зло  и,  гордый,  передъ  нимъ 

Нигд'б  не  преклонился. 
Все  что  осталось  мн%  отъ  жизни,  это  ты. 
Созданье  слабое,  но  ангелъ  красоты: 

Твоя  любовь,  улыбка,  взоръ,  дыханье — 
Я  челов^къ,  пока  они  мои: 
Безъ  нихъ— нЬть  у  меня  ни  счастья,  ни  ду1Ш1, 
Ни  чувства,  ни  существованья! 
Но  если  я  обмануть...  если  я 
Обмануть,  если  на  груди  моей  зм'Ья 
Такъ  много  дней  была  согр-Ьта — если  точно 
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я  правду  отгадалъ...  и,  лаской  усыпленъ, 

Съ  другимъ  осм-Ьякь  былъ  заочно? 
Послушай,  Нина...  я  рожденъ 
Съ  душой  кипучею,  вакъ  лава: 
Покуда  не  растопится,  тверда 
Она  какъ  камень...  но  плоха  забава 
Съ  ея  потокомъ  встрЬтиться!  тогда, 
Тогда  не  ожидай  прощенья! 
Закона  я  на  месть  свою  не  призову, 

Но  самъ  безъ  слезъ  и  сожаленья 
Дй  наши  жизни  разорву! 
<Хочвгь  взять  ее  за  руку,  она  отскакпваегь  въ  сторону). 

ни  НА. 

Не  подходи...  о,  вакъ  ты  страшенъ! 

АРБЕНИН  Ъ. 

Неужели? 
Я  страшенъ!  н*тъ1  ты  шутишь,  я  см*шонъ; 
Да,  ты  своей  достигла  цЬли; 
ЗйчЬмъ  же  не  пришелъ  полюбоваться  онъ 
Моюгь  отчаяньемъ!..  теперь  бы  очень  кстати 
ВчерашнШ  разговоръ  вамъ  повторить  живой. 

Чай,  въ  промежугкахъ  ласкъ,  объятш, 
См4ялись  вы  жестоко  надо  мной? 

НИНА. 

Вчера!... 

АРВВНИНЪ. 

Вчера  на  балЬ. 

НИНА  (въ  сторону). 

Онъ  все  знаетъ! 
(Ему)   Такъ  воть  причина!  А  ты  вид*лъ  самъ? 

Ты  видЪлъ?...  Н*тъ!...  Кто  жъ  обвиняетъ 
Меня?...  НИ1ГГ0...  ты  следуешь  мечгамъ, 
Теб*  спокойств1е  и  счастье  надо*ло! 
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Прекрасно!  продолжай  же  см^ло!.. 
Тн  хочешь  правды?  В^рь  нли  не  вбрь, 
Теб^^  я  все  скажу  теперь. 
Князь  любить  Олиньку...  давно  ли — я  не  знаю — 
И  безъ  тебя  онъ  для  нея  одной 
Ъзжалъ  сюда...  онъ  не  бывалъ  со  мной, 
Онъ  избЪгалъ  меня...  вчера,  я  понимаю!... 
Вчера  онъ  съ  ней,  отъ  бала  удалясь, 
Былъ  зд^^ь...  и  на  меня  подумать!...  Этотъ  князь 

Хвастунъ  мальчишка...  да,  я  ихъ  застала 
Вчера;  вдрутъ  Олинька,  краснЬя,  уб'^^жала. 

И  я  за  это,  я  терплю 
Угрозы  ревности,  упреки  подозр^^нья!... 

АРБЕНИНЪ. 

я  вЪрю...  и  сейчасъ  за  Олннькой  пошлю. 

НИНА. 

Избавьте  хоть  ее  отъ  пытокъ  и  мученья. 
Чего  еп1;е  вамъ  надо? 

АР  БЕНИН  ъ. 

Уб1^жденья1 

НИНА. 

Но  не  теперь,  въ  другой  хоть  разъ... 

АРБЕНИНЪ  (звонатъ;  лакей  входить). 
Поди  и  позови  мнЪ  Олиньку  сейчасъ. 

НИНА. 

Евгешй.  я  прошу,  не  говори  съ  ней  строго. 
Она  такъ  молода...  вина  ея  скор^^й 
Простая  ветреность... 
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ЯВЛЕШЕ  III. 

ВХОДПТЪ  ОЛИНЬЕА. 

НИНА  (подбегая  къ  неФ,  твхо  гово- 
ритъ). 

Не  бойся,  будь  см4л4й. 

о  линь  Е  А. 

Что  вамъ  угодно? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Много!  очень  много!... 

ОЛИНЬЕА. 

Чтосд-блалось?... 

НИНА  (ей  1НХ0). 

Не  погуби  меня!  (упадая  въ  кресло). 
Молчи,  молчи!.. 

ОЛИНЬЕА. 

Готова  слушать  я. . . 

АРВЕНИНЪ. 

Свахи  мн'Ё,  ОлиньЕа...  на  сердце  руку  см^ло... 
Всю  правду,  ЕаЕЪ  предъ  Богомъ,  все  свахи. 

ОЛИНЬЕА. 

я  не  охотница,  вы  знаете,  до  лхи. 

АРВЕНИНЪ. 

о,  да!  я  знаю,  тн  всегда  ум&ха 
Открыто  правду  говорить, 
Собою  хертвовать  и  исвренно  любить; 
Ты  чувствовать  умФла  одолхенья. 

Не  зам1^чать,  не  помнить  зла. 
Кавъ  ангелъ-примиритель,  ты  хила 
Въ  семейств^^  нашемъ...  Но  ухасныя  мученья 
Столпились  Еъ  сердцу  моему. 
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и  я  теперь  не  вЪрю  ничему. 

Клянись...  но  можетъ  быть  моленье 
Отвергнешь  тн  мое? 
И  что  мудренаго!  кому  моей  судьбою 
Заняться!  я  суровъ,  я  холоденъ  душою... 
Одннъ  лпшь  разъ,  одинъ  пожертвуй  ты  собою 
Не  для  меня,  нЬтъ — для  нее... 

ОЛННЬЕА. 

О,  мнЬ  конечно  ничего  не  стоить 
Собой  пожертвовать  для  васъ. 
Вы  точно  знаете,  васъ  это  успокоить? 

Извольте...  гд-Ь?  когда? сейчась?... 

АРБЕНИН  Ь. 

Вотъ,  видишь,  это  дЪло  важно:  вь  аЛтЬ 
Смеюсь  надь  этимь  самь, 
А  вь  сердц'Ь  ц^лый  адь...  такъ  знай,  въ  твоемъ  отв^гЬ 
Жизнь  или  смерть  обоимъ  намъ. 
Я  быль  вь  отлучк*  долго...  слухь  промчался. 
Что  Зв*здичь  вь  Нину  быль  влгоблень. 
Онь  каждый  день  сюда  являлся. 
Но  для  кого?  СвЬть  часто  ошибался: 
Его  сужденья  не  законь. 
Вчера  зд'Ьсь  слышали  признанья,  обьясненья, 
Вы  обЬ  были  тутъ — сь  которой  же  изь  вась? 

Я  долженъ  знать  сейчась... 
О,  если  не  сь  тобой — ^то  н-Ьть  ему  спасенья! 

ОЛННЬЕА  (въ  сторону). 

Теперь  я  понимаю...  онь  убьеть, 
У^ьеть  его... 

АРВЕНИНЬ. 

Ты  видишь,  р4чь  идеть 
О  жизни,  счастш  и  чести. 
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Я  истины  хочу:  она  свазала  кн'б, 

Что  съ  Ендземъ  зд^^ь  вы  оставались  вм^^стЪ? 

о  линька. 

Она  сказала?  съ  ипмъ?  иаединЬ? 

АРБЕНИН  ъ. 

Она1  а  ты  молчишь? 

о  ЛИНЬКА. 

Что  Д'Ьлать,  Боже! 

АРБЕНИН  Ъ. 

я  вашу  связь  не  осуждаю...  что  же... 
Но  если  это  такъ,  то  домъ  оставить  мой 
Должна  ты  завтра  же:  не  ссорюсь  я  съ  тобой, 

Но  честь  жены  всего  дороже  мужуГ 
Ошибку  св4та  я  иредъ  свЬтомъ  обнаружу. 

олиньв  А. 

А  я?  Куда  я  д-Ьнусь..  Ни  родныхъ, 
Ни  друга  на  земл^Ь...  ч^мъ  жить...  въ  презр^ньп 
У  вс^хъ...  въ  мои  лита...  за  что?  О,  въ  этотъ  мигъ 
(Нин'Ь)  Отъ  васъ  я  требую,  да,  требую  спасенья. 
Защиты — вы  должны,  вы  можете  одн%... 

АРБЕНИН  Ъ. 

Она  не  признается.  Для  терпенья 
Граница  есть. . . 

НИНА. 

Но  что  же  д'ккать  мн'ё? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Подумай,  О  линька!  одно  лишь  средство 
Окончить  все:  скажи  мн^^ — да  иль  н']^тъ; 
Скор^^й,  скорби,  какой  нибудь  отв^^тъ! 
Но  также  вспомни  время  детства: 
Заботы,  ласки  матери  ее 
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Тебя  не  покидали  на  мгновенье; 
Чужая  ей,  ты  съ  ней  делила  все... 

Есть  сердце  у  тебя?  Смущенье, 
Страхъ,  обморовъ!...  ну,  право,  я  не  зв^рь; 
Прошу  лишь  слова  правды...  Не  хотите... 
Ошибся  я — не  надобно,  идите. 

о  л  и  н  ь  к  А  (черезъ  силу) . 
Минуту  погодите  I . . 
Да...  я  всему  виной...  довольны  ль  вы  теперь? 

АРБЕНИН  Ъ. 

о,  наконецъ! 

(Посл'Ь  иолчан1я,  жев'Ь): 

Зд^^сь  на  вол'Ёна 
Я  упадаю  предъ  тобой; 
Прости,  прости  меня...  глупецъ  я  злой 
И  недостойный!  можетъ  ли  пзм1^на 

Такую  душу  омрачить! 
Я  чувствую:  я  недостоинъ  жить. 
ЗдЪсь,  зд'Ёсь  клянусь  не  »нахь  уса(Ш№вь«^ 
Пока  коварный  клеветникъ, 
Какъ  я  передъ  тобой  теперь,  у  ногъ  моихъ 
Бе  будетъ  умолять  о  жизни  и  проп1;еньп. 

На  Бож1й  судъ  пойду  я  съ  нимъ... 
Скажи  мн^^:  я  проп1;енъ?  Я  вновь  тобой  любимъ? 


ДЪЙСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
ЯВЛЕН1Е  I. 

ВАЗАРИНЪ. 

я  утверждалъ  всегда. 
Чего  судьба  упрямая  захочетъ. 

Пусть  ц^ый  М1ръ  хлопочетЪу 
А  сбудется  наверно — ^да! 
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Князь  Зв^здить,  Еапри1гЬръ,  была  ему  острастка, 

А  ныньче  самъ  во  мн^^  на  вечеръ  назвался. 

Играть  не  станетъ  онъ,  посмотримъ,  только  сказка — 

Ужъ  быть  тому,  за  что  я  разъ  взялся! 
Вотъ  кажется  онъ  самъ...  Какое  нетерп'бнье: 
Явился  прежде  вс&сь. (Отворяя  дверь).А,князь,мое  почтенье. 

ЯВЛЕН1Е  II. 

КАЗАРИНЪ  И  АРБЕНИНЪ. 

КАЗАРИНЪ  (оправившись). 

Ну,  братъ,  не  ждалъ  я,  внноватъ; 
Я,  впрочемъ,  очень  радъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Не  торопись  заранб  веселиться! 

КАЗАРИНЪ. 

Мой  бедный  другъ,  кавъ  пр1унылъ1 
Да  что  жъ  могло  съ  тобой  случиться? 
Ахъ,  помню!  видишь  ли,  я  правду  говорилъ! 
Изъ  благодарности,  однако,  умоляю, 

Старинную  припомня  связь, 
Ум'Ьрь  себя,  ко  мкЬ  сегодня  будетъ  князь. 
Хоть  ныньче  помолчи,  его  я  обыграю; 
А  завтра  д&хай  съ  ннмъ,  чего  душа 
Попросить... 

АРБЕНИНЪ. 

Мысль  отм^^нно  хороша; 
Я  князю  не  скажу  ни  сюва. 

КАЗАРИНЪ. 

Вотъ  сердце  доброе!  да,  въ  св4тЬ  нЬтъ  такого! 

АРБЕНИНЪ. 

Теб'Ь  же  я  скажу  всю  правду,  какъ  привыкъ: 
Ты,  МИЛЫЙ  мой,  презрЬнный  клеветникъ! 
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Елеймомъ  сткгда  я  васъ,  сударь  от1гЬчу, 
Чтобъ  каждый  почиталъ  обидой  съ  вами  встр^^чу. 

КАЗАРИНЪ. 

Ахъ,  Боже  мой...  меня,  за  что  жъ  меня? 
Вотъ  хлопочи,  совЬтуй  другу? 
Зло  за  добро,  брань  за  услугу! 
Что?  Этавъ  д-Ьлаютъ  друзья?... 

АРВЕНИНЪ. 

Да,  да!  я  помню,  время  было, 

Когда  съ  тобой  одннмъ  путемъ 
Стремлеше  страстей  насъ  уносило;. 
Я  нуженъ  бнлъ  теб%,  исвусствомъ  и  умомъ 
Я  защищать  тебя  въ  опасння  мгновенья, 

Съ  тобой  добычу  я  д4лилъ — 
И  только!  вотъ  твое  о  дружбе  мибнье. 
Иначе  въ  жизни  ты  ни  разу  не  любилъ. 

Когда  всю  ночь  я  въ  шумномъ  кругб 
Сид&1ъ  и  хохоталъ  съ  истерзанной  душой, 

Исвалъ  ли  я  въ  тебЪ,  какъ  въ  друг]^, 
Надежды,  жалости?...  Бывалъ  ли  я  съ  тобой 

Таковъ,  какъ  иногда  бываю 
Одинъ  съ  моимъ  Творцомъ,  когда  подъ  гнетомъ  б^^дъ 

За  преступленья  юныхъ  л^Ьтъ 

Я,  горько  плача,  умоляю? 
Н4тъ,  нЬтъ! 
Ты  мн^^  завидуешь,  тебя  жъ  я  презираю! 

КАЗАРИНЪ. 

Пусть  такъ!  возьми  назадъ,  возьми 
Ты  дружбу  глупую  —  все  кончено  межъ  нами; 
Я  никогда  не  дорожилъ  людьми, 
Т']^мъ  бол%  гордецами! 
А  ч4мъ  же  лучше  ты  меня? 
Т*Ьмъ,  что  беснуешься,  кричишь  ты  безъ  разбору, 

Лериовтоп,  т.  1.  31 
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А  я,  разсудокъ  свой  храня, 

Не  много  говорю,  да  въ  пору!... 

ЧЬмъ  виноватъ  я,  что  жена 

Теб'Ь  немного  неверна... 
Съ  такою  сонЬстью,  измученной  н  грозной, 
НебЬ  бы  въ  монастырь,  а  ужъ  влюбляться  поздно! 
А  хочешь  ты  купить  прощен1е  грбховъ, 
Молчи,  терпи... 

АРБЕНИ  НЪ. 

о  н&тъ,  я  нетаковъ!... 
Я  не  стерплю  стыда  и  оскорбленья; 
При  первомъ  подозр'Ьньи, 
ТебЬ  я  это  ужъ  свазалъ, 
И  все  жъ  ты  на  нее  безстыдно  влеветалъ, 
Но  я  открылъ  глаза...  и  будешь  ты  навазанъ, 
Да,  совестью  моей  не  такъ  еп1;е  я  связанъ, 

Еавъ  ты,  быть  можетъ,  полагалъ. 

ВАЗАРИНЪ. 

Твоихъ  угрозъ  я  не  пугаюсь,  право. 

АРБЕНИНЪ. 

Посмотримъ!  помнишь  ли,  совАтнивъ  мой  лувавый, 
Второе  сентября,  семь  Л'Ьтъ  тому  назадъ... 

ВАЗАРИНЪ  [смущаясь]. 
Что  жъ,  помню. 

АРБЕНИНЪ. 

Очень  радъ. 
Я  стану  говорить  короче: 
Дольчнни,  ты  и  Штраль,  товарнщъ  твой, 
Играли  вы  до  поздней  ночи; 
Я  рано  убрался  домой; 
Когда  я  уходилъ,  во  взорахъ  итальянца 
Блистала  радость;  на  его  щевах7> 
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Безжизненннхъ  игралъ  огонь  рушшца; 

Колода  вартъ  тряслась  въ  его  рукакъ 
И  золото  предъ  нимъ  катилось;  вы  же  оба 
Разс&шсь  тенями,  возставшими  изъ  гроба; 

Ты  это  помнишь  ли?... 

ВАЗАРПНЪ. 

Ну,  что  жъ? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Сейчасъ 
Я  кончу  мой  разсказъ. 
Предъ  вашимъ  домомъ,  утромъ  рано, 
Дольчини  былъ  найдёнъ  на  мостовой 
Въ  крови,  съ  разбитой  головой. 
Вы  вс^^хъ  уверили,  что  пьяный 

Онъ  выскочи лъ  въ  окно, 
Такъ  это  н  осталось!  Но 
Волшебной  сказкою  меня  не  обморочишь, 
И  к']^мъ  онъ  билъ  убитъ,  скажу  я,  если  хочешь. 

КАЗАРИНЪ. 

Ты  доказать  не  можешь  ничего. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Конечно!...  вотъ  письмо,  кто  написалъ  его? 

КАЗАРИНЪ  [упадая  на  студъ]. 
Злодей!  в^дь  я  погибъ... 

АРБЕНИН  Ъ. 

Твой  другъ  мнЪ  проигрался 
и  отдалъ  свой  бумадшикъ.  Въ  немъ 
Нашелъ  я  этотъ  кладъ — ^кто  въ  дуракахъ  остался? 
Ты  мн*  хогЬлъ  вредить...  за  зло  плачу  я  зломъ. 

КАЗАРИНЪ. 

Помилуй,  сжалься,  я  твой  рабъ  отнын*]^! 
Конечно,  что  ужъ  д-Ьлать — согр-Ьшилъ, 

Но  я  клянусь. . .  ^ 
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АРБЕНИН  Ъ. 

ЕаЕОй  святыней? 


КАЗАРННЪ  (плача) 


Я  ужъ  раскаялся. 


АРБЕНИН  Ъ. 

А,  плачешь,  врокодилъ! 

КАЗАРННЪ  (всБакиваетъ)* 

Въ  сторону)  Одно  осталось  средство  для  спасенья. 
(Громко).  Постой,  смотри,  вотъ  пшафъ  и  отъ  него  ключи, 
Тамъ  тысячъ  пятьдесятъ,  съ  услов1емъ — ^молчи, 
ТебЬ  все,  все  мое  именье! 

АРБЕНИН  ъ. 

Ха-ха-ха-ха!  см1пшое  предложенье!... 

ЕАЗАРИНЪ. 

Не  хочешь? 

АРБЕНИН  Ъ. 

я  богатъ. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Онъ  правь!  но  если  такъ, 
Я  остаюсь  при  первомъ  мнЬньи. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Что?  что? 

КАЗАРННЪ. 

Я,  просто,  былъ  дуракъ, 
Что  испугался  —  докажи  сначала. 
Что  я  солгалъ...  да  —  докажи  сперва, 
Что  мнЪ  вредить  нм^^ешь  тн  права 
И  что  жена  теб^  не  изменяла. 

Тн  мужъ  какихъ  на  св^гб  мало, 
Вс^мъ  в^рилъ!  Прежде  мбг]Ь, 
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Потомъ  проказни!]^  жен%; 
Съ  тобой,  я  вижу,  надо  осторожно... 

АРБЕНИН  Ъ. 

Изволь,  тебя  утешить  можно! 
Тн  знаешь  ОлиньЕу-ч)на, 
Б^Ьдняжха,  въ  енязя  влюблена; 
Онъ  для  нея  ^жалъ  ко  инб — межъ  ними 
Что  било,  я  не  знаю,  только  все 
Улало  на  жену;  намеками  своими 

Ты  очернилъ  ее1 
Но  я  хотЪлъ  знать  правду. . .  и  не  много 
Трудился — Олинька  призналась...  строго 
Я  поступилъ  —  но  требуетъ  нужда: 
Она  мой  домъ  оставить  навсегда. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Сама  призналась? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Да1 

КАЗАРИНЪ.    . 

Заставили  признаться? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Сама! 

ЕАЗАРИНЪ. 

Не  можетъ  быть!  уговорить  легко! 

АРБЕНИН  Ъ. 

Мне  любопытно  знать,  вакъ  можетъ  далеко 
Такая  дерзость  простираться. 

ЕАЗАРИНЪ. 

я  милости  прошу — минутъ  чрезъ  пять 
Князь  будетъ  здЪсь — дай  слово  не  мЁшать. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Въ  чемъ? 
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ЕАЗАРИНЪ. 

Ради  Бога? 

АР  в  ЕЕ  и  НЪ. 

Про  жену  ни  слова! 

ЕАЗАРИНЪ. 

Пусть,  ни-гугу1 

АРБЕНИН  Ъ. 

Посмотримъ,  это  ново1 
Поехиднее  тд  будетъ  шельмовство, 

П^нь  лебедя...  а  тамъ  къ  равсчету. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Заплатишь,  милый,  за  охоту 

Знать  верхъ  исвусства  моего. 

(Ходитъ  по  воинах^). 
О ,  своро  будетъ. . .  важется  идетъ. . . 

Н4тъ,  если  онъ  не  будетъ — право 

Злой  духъ  меня  толвнетъ 
Съ  нимъ  завлючить  разсчетъ  вровавнй. 

ЯВЛБШБ  1П. 
ТФЖЕ.  входитъ  внязь. 

ЕАЗАРИНЪ   (тихо). 

Насилу!  Кажется,  еще  на  этотъ  разъ 

Судьба  меня  спасти  взялась.  (Князю). 
Князь,  поздно,  поздно!  что?  отвуда? 

внязь. 
Я  бнлъ  въ  театрЪ. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Что  даютъ? 
внязь. 

Валетъ. 
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ЕАЗАРИНЪ. 

А  Я  про  васъ  зд'Ьсь  слншалъ  чудо 
и  верить  не  хот1к1ъ... 

Е  Н  я  8  Ь. 

Еонечно,  не  севреть? 

ЕАЗАРИНЪ. 

Свазать  бы  радъ — да  мудрено  рЬшиться: 
Не  вздумали  бы  разсердиться. 

Е  н  я  3  ь. 

За  правду  не  сержусь,  а  если  ложь — 
На  васъ  сердиться  жшк  за  что  жъ? 

ЕАЗАРИНЪ. 

Люблю  за  это  нашу  молодежь! 

Разсудитъ  прежде,  посл*]^  сважетъ. 
Бывало,  намъ  ничто  языеъ  не  свяжетъ: 

Врутъ,  хоть  сердись,  хоть  не  сердись. 
За  то  и  доврались. 

Е  н  я  3  ь. 
Да  что  ять  вы  про  меня  узнали? 

ЕАЗАРИНЪ. 

Да  вотъ  что!  б'Ьдная...  ее  вы  навазали 
За  жертвы,  за  любовь...  люби  васъ  шалуновъ, 
Потомъ  терпи.  Кто  жъ  виноватъ  —  она  ли? 

Анъ  нЬтъ!  Чай,  сеольео  просьбъ  и  словъ, 
Угрозъ  и  ласЕъ,  и  слезъ,  и  об']^щашй 
Вы  расточили  передъ  ней, 
И  все  за  ч4мъ? — изъ  сущей  дряни: 
Повеселиться  пять,  шесть  дней! 
Преврасно,  енязь,  преврасно! 
Сважите-ва:  она  васъ  любитъ  страстно? 
Вы  долго  волочились?...  О,  злодМ! 
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князь. 
Позвольте  хоть  узнать,  о  еоЮ|  вы  говорите? 

ЕАЗАРИНЪ. 

Не  знаетъ,  о  невинность!  посмотрите, 
Какой  серьезный  видъ  и  недовольный  взоръ; 

Да  я  не  зналъ,  что  вы  такой  актеръ! 

А  для  кого,  скажите-ка  по  чести, 

"Езжали  вы  къ  нему  такъ  часто  въ  домъ? 

А  кто  съ  утра  ждалъ  подъ  окномъ , 

Какъ  вы  про^^дете...  ужъ  я  на  вашемъ  м^^стЬ, 

Теперь,  когда  открылося,  когда 

Она  безъ  крова,  жертвою  стыда. 
Осуждена  искать  дневнаго  пропитанья, 
Ужъ  я  женился  бы...  хотя  бъ  нзъ  состраданья. 

князь. 

Да,  ради  Бога,  кто  жъ  она?  И  въ  чемъ 
Я  виноватъ? 

КАЗАРИНЪ. 

Нашли  же  вы  на  комъ, 
На  компаньонке  пробовать  искусство, 
И  трудно  ль  обмануть  простое  чувство 
И  погубить  невинное  дитя: 
За  это  я  возьмусь  шутя! 

князь. 
Послушайте,  зашли  вы  дальше  шутки. 

КАЗАРИНЪ. 

Да,  я  и  не  шучу...  я  правду  вамъ  сказалъ; 
Арбенинъ  Олиньку  прогналъ... 
Что  жъ  д-Ьлать,  у  него  свои  есть  предразсудки. 

князь. 

Помилуйте,  да  вы  сошли  съ  ума, 

Кто  такъ  наклеветалъ  безбожно? 
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ЕАЗ  АРИНЪ. 

Она  сама  призналась. 

князь. 
Какъ? 

ЕАЗАРИНЪ. 

Она  сана. 

КНЯЗЬ. 

Не  можетъ  быть. 

КАЗАРИНЪ. 

Случилось — такъ  возможно. 

КНЯЗЬ. 

Не  можетъ  быть.  Ея  признанье  ложно; 

Я  не  хочу,  чтобъ  за  меня  она, 
Она  страдала.  Я  помочь  не  въ  силахъ  право... 
Я  не  люблю  ее...  жениться  —  мысль  см']^иша. 

АРБЕНИН  Ъ. 

И  то,  за  чЬжь?...  у  ять  вы  покрылись  славой. 

КНЯЗЬ. 

Съ  чего  вы  вздумали,  что  я  женюсь  на  ней? 

АРБ  ЕНИН  Ъ. 

Ну,  КНЯЗЬ,  я  думалъ  вы  честиМ... 

князь. 

Вы  это  думали?...  А1  это  оскорбленье! 

Останьтесь  же  при  первомъ  мнЬньи, 
И  прежде  чЪмъ  р^^шить  свинецъ, 
Я  докажу,  что  я  не  трусъ  и  не  подлецъ. 
Хотите  ль  правду  знать? 

АРБЕНИН  Ъ. 

Посмотримъ...  Что  же? 


490  НАСЕАРАДЪ.  1836. 

внязь. 
Вы  не  раскаятесь? 

АРБЕНИН  Ъ. 

у  васъ  спрошу  я  тоже. 

в  Н  я  8  Ь. 

Хотите? 

АРБЕНиНЪ. 

Да1 

ВНЯЗЬ. 

Сважите  лучше:  нЁтъ! 

АРБЕНИНЪ. 

Хочу. 

ВНЯЗЬ  (подавая  браслетъ). 
Смотрите:  чей  браслетъ? 
Узнали  ль? 

АРБЕНИНЪ. 

Да  —  узналъ! 

ВНЯЗЬ. 

Я  думаю  узнали. 
Теперь  разевая лись?... 

АРБЕНИНЪ. 

НЬтъ!  БЫ  его  уврали!... 
А1  вы  подумали,  что  можете  со  мной 
Шутить,  вавъ  съ  мальчивомъ...  глупцы  вы  оба,  д'Ьти... 
Вы  видите,  вавъ  ваши  (Лтл 
Я  разорвалъ  одной  рувой. . . 
А,  ВНЯЗЬ  вы  сами  захот^^ 
Себя  достойно  навазать! 
Кавъ  БЫ  р^^шились,  вавъ  бы  смЪлп 
Въ  глаза  все  это  мн^^  свазать! 
Сво1^е  на  вол^^ни,  на  вол'Ьни!... 
Н'Ьтъ!...  очень  радъ!  тЬмъ  меньше  затруднешй! 
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Вамъ  жизнь  наскучила — не  странно...  Жизнь  глупца, 

Жизнь  площаднаго  волокиты... 
Утешьтесь  же  теперь,  вы  будете  убиты; 
Умрите  жъ  съ  имснекъ  и  смертью  подлеца. 

князь. 

Скорее — часъ  и  к^то! 

КАЗАРИНЪ. 

Ну,  насилу 
Избавляюсь  отъ  него:  не  въ  крепость  такъ  въ  могилу. 

АРБЕНИН  Ъ. 

я  жду  васъ  завтра  къ  девяти  часамъ 

И  у  себя.  (Подходитъ  въ  Казариву). 

к  АЗ  АРИН  Ъ   (смеясь). 

Не  спорь  со  мною. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Не  веселись  по  пустявамъ, 
Твои  д'&ка  сегодня  жъ  я  устрою. 

(Уходить  быстро). 

ЯВЛЕН1Е  IV. 

КАЗАРИНЪ.  (Н^^вольво  вреионн   по- 

ражевъ,  потоиъ   всвави- 
ваетъ). 

Князь,  я  вашъ  севундантъ!  угодно? 

князь. 

Очень  радъ1 
(Въ  сторону)  Я  глупо  поступилъ,  да  ужъ  нельзя  назадъ. 
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ДЬЙСТВШ  ПЯТОЕ. 

КОМНАТА    АРБЕНИНА.    НИНА  СПИТЬ  НА    ВАНАПЕ. 

ЯВЛЕН1Е  I. 

АРБЕНннъ  (входя  оборачивЕбтся  въ  дверь). 

Князь  ЗнЁздичъ  СЕоро  доляенъ  быть.  Ко  мн%. 
Его  просп.  Ступай!  какъ  тбе  сюда  попала? 

СЛУЖАНКА. 

Тихонько-съ!  барыня  сейчасъ  започивала; 
Ждала  васъ  ц&ху  ночь  и  бредила  во  сн^^... 

Потомъ  чЪмъ-скбтъ  од'Ьлась,  встала, 
Изволила  придти  къ  вамъ  въ  кабинетъ, 
Да  и  уснула  зд-Ёсь  на  креслахъ. 

АРБЕНННЪ. 

я  исправить 
Хочу  вину  свою...  ты  можешь  насъ  оставить. 

(Служанка  уходитъ). 

ЯВЛЕШЁ  П. 

АРБЕНИНЪ  и  НИНА. 

АРБЕИИНЪ   (подходя  КЪ  Нин4) . 

Спить!  точно  спита!  сомненья  н4ть: 
Улыбка  по  лицу  струится 
И  грудь  колышется  и  смутныя  слова 

Межь  губь  скользять  едва-едва!... 
Понять  не  трудно,  кто  ей  снится. 
О!  эта  мысль  запала  въ  грудь  мою, 
Б^житъ  за  мной  и  шепчеть:  мщенье,  мщенье! 
А  я,  безумный,  все  еще  ловлю 
Надежду  сладкую  и  сладкое  сомн^^нье: 
И  кто  подумалъ  бы  и  кто  см'бль  ожидать? 
Меня. .  меня...  меня  продать 
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За  поцелуй  глупца — меня,  который 
Готовь  билъ  жизнь  за  ласку  ей  отдать! 

МнЬ  изменить!  мнЪ — и  такъ  скоро! 

(Задумывается). 
Да...  да...  я  этого  хочу 
Я  вырву  у  нея  признанье 
Угрозой,  страхомъ!...  Я  ей  отомщу | 

Какъ  прежде  нстилъ — безъ  состраданья. 

(Молчан1е). 
Бывало,  я  искалъ  могучею  душой 

Заботь,  трудовъ,  глубокихъ  ощущешй, 
Въ  страдашяхъ  мой  пробуждался  гетй 
И  весело  боролся  я  съ  судьбой, 
И  быль  я  гордъ,  н  силенъ,  и  свободенъ 
На  жизнь  гляд']^лъ  какъ  на  игрупшу  я, 
И  въ  ълобЬ  быль  я  благороденъ, 
И  жалость  не  смЁшна  казалася  моя. . . 

Но  часъ  пришелъ,  и  я  упалъ — ^ничтожный 
Безумецъ,  безоруженъ  противъ  мукъ  и  зла. 
Добро,  какъ  счаспе,  мн%  стаю  невозможно 
И  месть  какъ  жизнь  мн^^  тяжела. 

ЯВЛЕШЕ  Ш. 

АРБЕНИНЪ,  НИНА  И  ОЛИНЬКЛ. 

О  Л  И  н  ь  К  А  (входя  н  увядавъ). 
Ахъ,  Боже  мой!...  онъ  зд^сь. 

АРБЕНИНЪ. 

Не  разбуди...  (Увидавъ  увелъ): 
Что  это  значитъ? 

о  л  и  н  ь  в  А. 

Я  пришла  проститься... 

АРБЕНИНЪ. 

Еъ  кому  же  ты  пойдешь? 
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о  л  и  Н  Ь  Е  А. 

Къ  вому  случится... 
Прощайте! 

АРБЕНИН  Ъ. 

Погоди! 
Мн%  жаль  тебя...  б'ЬдняжЕа,  ни  роднова, 
Ни  друга  на  земл^^... 

о  л  и  н  ь  Е  А. 
Что  жъ?  Я  на  все  готова. 

АРБЕНИН  Ъ. 

ЛегЕО  СЕазать,  презр]Ьнье,  нищета... 
Ужасно! 

^ 

О  Л  И  Н  Ь  Е  А. 

Да,  ужасно!... 

АРБЕНИН  Ъ. 

Теб4  упревомъ  будетъ  Ерасота, 

Придутъ  и  СЕажутъ:  да,  она  преврасна! 
Съ  подобннмъ  личивомъ  невинность  сохранить 
Задача  трудная!  Еъ  тому  жъ,  в^дъ  надо  жить!... 

олинь  Е  А. 

О,  я  умру! 

АРБЕНИНЪ. 

Кто  виноватъ,  не  ты  ли?.. . 
Подумай. 

ОЛИНЬВА. 

я  одна. 

АРБЕНИНЪ. 

Признайся  мнЬ:  вы  въ  заговоре  были; 
Тебя  солгать  заставила  она... 
Ты  гибнешь.  Если  нЬтъ — признайся— спасена! 

Есть  время... 
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О  ЛИНЬКА. 

О,  не  искушайте!  , 

АРБЕНИНЪ. 

Я  жду  посл'Ьдтй  твой  отнбтъ. 

о  ЛИНЬКА   (уходя). 

Прощайте! 

АРБЕНИНЪ. 

Постой...  войди  сюда...  и  черезъ  часъ 
Я  кликну...  можетъ  быть,  и  прежде. 

ОЛИНЬКА. 

Для  чего  же? 

АРБЕНИНЪ. 

Узнаешь.  (Она  входнтъ). 
ЯВЛЕН1Е  IV. 

АРБЕНИНЪ  И  НИНА. 
АРБЕНИНЪ. 

Боже!  Боже! 
Дай  твердость  тгЬ  въ  посл']^дн1й  разъ. 

(Подходя  къ  Нан'1). 
Проснись...  пора... 

НИНА. 

Ахъ,  это  ты,  Евгешй! 
Какой  тяжелый  сонь. . .  толпа  вид']^н1й 
Въ  ум*  моемъ  еще  тЬснится...  снилось  мнЬ, 

Что  ты  ласкалъ  меня  такъ  страстно; 
А  говорятъ,  что  все  во  сн-Ь 
Наоборотъ — и  вЬрпть  снамъ  опасно. . . 
Боюсь,  что  ждетъ  меня  б-Ьда! 

АРБЕНИНЪ. 

Предчувств1ямъ  я  в1^рю  иногда. 
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НИНА. 

Тебя  я  жду  всю  ночь — была  готова 
Послать  искать. 

АРБЕНИН  Ъ. 

о,  р^^дкая  жена! 

НИНА. 

Послушай,  милый  другъ,  я  что-то  нездорова. 

АРВЕНИНЪ  (въ  сторону). 

Судьба  мнЪ  помогаетъ  снова. 

НИНА. 

Я  очень,  кажется,  больна. 

АРВЕНИНЪ. 

МнЬ  жаль. 

НИНА. 

Послушай,  я  сказать  те&к  должна. 
Со  мною  ты  ужасно  изм^^нился. 

Сталь  холоденъ  и  принужденъ. 
И  отчего? 

АРВЕНИНЪ. 

Какъ  быть,  юЛ  также  снился 
ЗловАщШ  сонъ!.. 

НИНА. 

Все  грустенъ,  все  ворчишь — кв^  въ  тягость  жизнь  такая. 

АРВЕНИНЪ. 

Ты  права!  что  такое  жизнь?  Жизнь  —  вещь  пустая! 
Покуда  въ  сердцЬ  быстро  льется  кровь, 
Все  въ  м1р]Ь  намъ  и  радость  и  отрада, 
Пройдутъ  года  желашй  и  страстей 

И  все  вокругъ  темней,  темн]^й! 
Что  жизнь?  Давно  известная  шарада 

Для  упражнешя  д^^тей. 
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Гд*  первое  —  рожденье,  гд*  второе  — 
Ужасный  рядъ  заботъ  и  муки  тайныхъ  ранъ, 
Гд*  смерть  —  последнее...  а  ц4лое  —  обманъ. 

НЫНА. 

О,  н-бть!  я  жить  хочу. 

АРБЕНИН  Ъ. 

■ 

Пустое! 

НИНА. 

И  умереть  боюсь., , 

АРБЕНИН  Ъ. 

Жизнь — вЬчность,  смерть — лишь  мигъ 

НИНА. 

Нельзя  ль  отъ  шутокъ  мн-Ь  твоихъ 
Избавиться.- я  слушать  все  готова, 
Но  не  теперь...  Евгешй,  я  молю: 
Пошли  за  докторомъ — я  очень  нездорова 
И  голова  кружится. 

АРБЕНИН  Ъ. 

Не  пошлю. 

НП  НА. 

О,  ты  меня  не  любишь... 

АРБЕНИН  Ъ. 

А  за  что  же 
Тебя  любить?...  за  то  ль,  скажи, 
Что  былъ  обмануть  я?  Ты  требуешь  любви — 
Насмешка  горькая. . . 

НИНА. 

О,  Боже! 

Дераонтовъ,  т,  I.  о2 
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АРБЕНИН  Ъ. 

Тому  назадъ  д'Ьтъ  десять  я  вступалъ 
Еще  на  поприще  разврата. 
Разъ  въ  ночь  одну  я  все  до  капли  проигралъ; 
Тогда  я  зналъ  удгь  цбну  злата, 
Но  1^ну  жизни  я  не  зналъ. 
Я  бнлъ  въ  отчаяньи — ушелъ  и  яду 
Купилъ  —  и  возвратился  вновь 
Къ  игорному  столу.  Въ  груди  випЬла  кровь; 
Въ  одной  рувЪ  держалъ  я  лимонаду 

Стаканъ,  въ  другой  четверку  пивъ, 
Посл^дн1й  рубль  въ  варманЬ  дожидался 
Съ  завЪтннмъ  порошкомъ.  Рискъ,  право,  былъ  великъ, 
Но  счастье  вынесло  и  въ  часъ  я  отыгрался! 
И  этотъ  порошовъ  я  долго  сберегалъ 

Среди  волнен1й  жизни  шумной, 
Еакъ  талисманъ  таинственный  и  чудный 
Хранилъ  на  черный  день,  и  этогь  день  насталъ. 

НИНА. 

Что  хочешь  ты  сказать?  Не  мучь  меня,  Евгешй! 
Но  ты  дрожишь?  Ты  сталъ  бл4днЬе  гЬни 

АР  БЕ  НИН  Ъ. 

Тутъ  былъ  стаканъ — онъ  пустъ...  кто  выпилъ  лимонадъ. 

НИНА. 

я  выпила...  Смеешься?... 

АРБЕНИНЪ. 

Да — я  радъ! 

НИНА. 

Что  жъ  было  въ  немъ? 

АРБЕНИНЪ. 

Что?  Ядъ1 
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НИНА. 

Не  в^Ьрю,  невозможно!  и  съ  такою 
Холодностью  смеяться  надо  мною! 

И  въ  чемъ  виновна  я — ни  въ  чемъ; 
Что  балы  я  люблю,  вотъ  вся  б'Ьда  въ  одномъ. 
Ядъ!  ядъ!  О,  это  било  бы  ужасно! 

Н^тъ,  поскорей  разс^й  мой  страхъ... 

Зач'Ьмъ  терзать  меня  напрасно. 
Взгляни  сюда?  О,  смерть  въ  твоихъ  глазахъ! 

АРБЕНинъ  (бросая  брасдетъ  на столъ) . 
Ты  изменила  мн^ — вотъ  обвиненье! 

НИНА. 

Не  в^рь — ^не  вЪрь...  Изъ  сожеиЛвья... 

АРБЕНИНЪ. 

Признайся? 

НИНА. 

Не  могу. 

АРББНИ  НЪ. 

Подумай,  ты  умрешь. 

НИНА. 

Но  я  невинна! 

АРБЕНИНЪ. 

Ложь! 

НИНА. 

Такъ  нЬтъ  спасенья? 

АРБЕНИНЪ. 

Штъ  спасенья! 

(Нвна  плачетъ). 

Да,  горько  я  ошибся....  возмечталъ 
О  счастьи — думалъ  снова 
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Любить  и  вЬровать...  но  часъ  судьбы  насталь 

И  все  прошло,  Еакъ  бредъ  больнова. 
Я  могъ  бы  воскресить  погибшхя  мечты, 
Я  могъ  бы,  вЬруя  надежд^^, 
Быть  снова  т^мъ,  ч^^мъ  быль  я  прежде, 

Ты  не  хотЬла — ты! 
Плачь,  плачь— но  что  такое,  Нина, 
Что  слезы  женскк? — ^Вода! 

Я  жъ  плакалъ!  я,  мужчина! 
Отъ  злобы,  ревности,  мученья  и  стыда 

Я  плакалъ — да! 
А  ты  не  знаепш,  что  такое  значить 
Когда  мужчина  плачетъ! 
Вь  тотъ  мигъ  въ  нему  не  подходи — 
Смерть  у  него  въ  рукахъ  и  адъ  въ  его  груди. 

НИНА. 

О,  ты  ужасень!  О,  помилуй,  пощади! 
Я  все  исполню,  я  признаюсь...  ПоскорЬе, 
Еще  есть  время — ^говори,  чего 

Ты  хочешь...  смерть  всего  страшнЬе... 

Смерть,  смерть — да,  я  люблю  его... 

НЬтъ,  нЬтъ — то  было  заблужденье, 
Ребячество,  обмань  воображенья; 

Я  не  любила  никого. 

Позволь  обнять  твои  кол]^ни. 
Ты  видишь,  я  у  ногь  твоихъ,  Евгешй! 

Скажи,  скажи  какой  ц:Ьной 

Купить  мн'Ь  жизнь...  цЪной  мучешй... 
Ч-Ьмъ  хочешь  буду  я — твоей  рабой... 

Я  молода,  жизнь  тавь  прекрасна. 
О!  ты  меня  спасешь — ты  не  злодМ, 
Я  знаю,  жалость  есть  въ  душ'Ь  твоей, 
Помучишь  и  простишь...  Напрасно,  все  напрасно... 
МнЬ  кажется,  я  чувствую  въ  груди 
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Огонь,  огонь — о,  сжалься,  пощади!... 

(Бросается  п  дверямъ). 
Сюда,  сюда...  на  помощь!.,  умираю!.. 

Ядъу  ядъ!  не  сдшпатъ...  понимаю! 
Ты  остороженъ  и  во  мнЬ  нейдутъ. 
Но  помни,  я  тебя  жесто]ай  проклинаю 

И  ты  придешь  на  вечный  судъ! 

ЯВЛЁШЕ  V. 

« 

АРБЕНИНЪ,   НИНА   И   ОЛИНЬЕА. 
о  Л  И  Н  Ь  Е  А. 

Я  зд^сь!  Что  съ  вами? 

НИНА. 

Ахь,  сЕорЬе,  ради  Бога! 
Покуда  время  есть!  Я  жить  хочу,  жить,  жить! 
Ужели  и  тебя  мн%  надо  такъ  молить. 

ОЛ  ИНЬКА. 

О,  что  вы  сд-блали?.. 

АРБЕНИНЪ  (помодчавъ) . 

Перепугалъ  немного. 
ХогЬлъзнатьправдуиузналъ... 
Опомнитесь  и  встаньте  —  я  солгалъ; 
Я  не  Н0П1У  съ  собою  яда. . . 
Въ  васъ  сердце  низкаго  разряда, 
И  ваша  казнь  не  смерть,  а  стыдъ! 
Что  вы  дрояште?  Будьте  вновь  спокойны, 
Вамъ  долго  жить  на  с^кЛ  суждено, 
И  счастье  вамъ  еще  возможно — ^но 
Ни  чьей  любви,  ни  чьей  вы  мести  недостойны. 
Да!  нынЬ  чувствую — я  старь, 
Измученъ  долгою  борьбою; 
Посл'Ьдшй  на  меня  упалъ  судьбы  ударь, 
И  я  поникъ  покорной  головою. 
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Желан1й  н^Ьтъ,  надежды  кЬтъ, 
Я  выброшенъ  и8ъ  врзгга  жизни  шумной, 
Съ  несносной  памятью  невозвратимнхъ  лЬть^ 

Страдалецъ  мрачннй  и  безумный. 

(Садится.  Входить  кияаь  оъ  пистодетаин). 

ЯВЛЕШЕ  VI. 

АРВВНИНЪ,   НИНА,   ОЛИНЬБА,   ВНЯЗЬ  И  ВАЗАРИНЪ. 

ВНЯЗЬ. 

Что  это  значить,  смЪю  васъ  спросить? 
Дуэль  въ  вругу  семейства-— очень  ново! 

Т1шъ  лучше,  случая  тавого 

Мн^^,  н]Ьрно,  бол^^  не  нажить. 

ВАЗАРИНЪ. 

По  чести,  странный  выборъ  севундантовъ! 
Гд*  о  дуэли  рйчь,  тамъ  я  въ  числ4  педантовъ. 

ВНЯЗЬ. 

МнЬ  все  равно,  безъ  дальнихъ  словъ, 
Вотъ  пистолеты — я  готовь. . . 

АРББНИНЪ  (встаегь) . 

День,  часъ  тому  назадъ,  хотЬлъ  я  врови,  мести; 
Защитнивъ  правь  своихъ  и  чести,' 
Съ  надеждой  трепетной  въ  груди, 
Я  думаль  отразить  позорь  и  обвиненье, 
И  я  ошибся.  Съ  глазъ  слетЬло  заблужденье 
Вы  правы — торжествуйте!  Впереди 
Васъ  ждуть  победы  славныя,  вав?»  эта, 
Отчаянье  мужей,  рувоплесванье  свЬта... 
И  мало  ль  женщинь  есть,  во  всемь  подобныхъ  ей — 
ОнЬ  того,  ВТО  посм^^л^^й! 
Смотрите,  вавь  бл4дна,  почти  безъ  чувства, 
А  отчего,  не  отгадаешь  вдругъ. 
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Что  это?  стыдъ,  раскаянье,  искусство? 

Ничуть!  испурб,  одивъ  испугъ! 
Ни  вы,  ни  я,  мы  не  щЛлл  власти 

Въ  ней  поселить  хоть  искру  страсти. 
Ея  душа  безсильна  и  черства, 
Мольбой  не  тронется,  боится  лишь  угрозы. 

Въ  замЪнъ  любви  у  ней— слова. 
Въ  за1гЬнъ  печали— слезы. 
За  что  жъ  мы  будеиъ  драться?  Пусть  убьетъ 
Од  инь  изъ  насъ  другаго,  такъ  что  жъ  дал*]^? 

Мы  жъ  въ  дуравахъ — на  первомъ  бал'Ь 
Она  любовника  иль  иужа  вновь  найдетъ. 

Теперь  стреляться  вы  хотите? 

Вотъ  грудь  моя  обнажена, 

Возьмите  жизнь  мою,  возьмите  — 

Она  ни  мн^,  ни  М1РУ  не  нужна. 

ВАЗАРИНЪ. 

Стр'Ьляйте  же  скорей,  скорЬй. 

АРБЕНИНЪ. 

Молчите? 
Задумались?.,  и  такъ,  оставьте  насъ! 
Мы  квиты... 

(Князь  уходить). 
ЯВЛЕШЕ  VII. 

КАЗАРИНЪ. 

Обманулъ!  еш;е  разъ  увернулся! 
Своруй  И  шЛ  убраться  съ  глазъ, 
Покуда  не  очнулся.  (Уходить). 

АРБЕНИНЪ. 

Еуда  бежишь?  постой,  постой, 
Разсчетъ  у  насъ  не  кончился  съ  тобой. 

(ЦоехЬ  дохгаго  модчаи1я). 
Я  Ъду,  Олинька!  проп];ай1 
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Будь  счастлива — прекрасное  созданье; 
Душ*  твоей  удйль — небесный  рай, 
Душъ  благородныхъ  воздаянье. 
КаЕъ  утешенье,  образъ  твой 
Я  унесу  въ  изгнаше  съ  собой. 
Пускай  прошедшее  тебя  не  вознущаетъ. 
Я  будущность  твою  устрою:  нн  нужда, 

Ни  бедность  вновь  теб4  не  угрожаетъ. 

о  л  и  Н  Ь  к  А. 

Вы  возвратитесь?. . . 

АРБЕНИНЪ. 

Никогда! 


ПИСЬМА  ЛЕРМОНТОВА. 

I. 

Милая  тетинька!  *  Навонець,  настало  то  время,  которое  вы 
столь  ожидаете,  но  ежели  я  къ  ваиъ  мало  напишу,  то  это  бу- 
деть  не  отъ  моей  лености,  но  отъ  того,  что  у  меня  не  будетъ 
время.  Я  думаю,  что  вамъ  прхятно  будетъ  узнать,  что  я  въ  рус- 
ской грамматике  учу  синтаксисъ,  и  что  мнЬ  даютъ  сочинять;  я 
къ  вамъ  это  пишу  не  для  похвальбы,  но  собственно  отъ  того, 
что  вамъ  это  будетъ  прхятно.  Въ  географш  я  учу  математиче- 
скую по  небесному  глобусу,  градусы,  планеты,  ходъ  игь,  и  проч. 
Прежнее  учен1е  нстор1И  мн^  очень  помогло.  Заставьте  пожалу- 
ста  Евима  рисовать  контуры;  мой  учитель  говорить,  что  я  еп];е 
буду  ихъ  рисовать  съ  полгода;  но  я  лучше  сталъ  рисовать,  одна- 
ко жъ  мнЪ  запрещено  рисовать  свое.  Катюш'Ь  въ  знакъ  благо- 
дарности за  подвязку,  посылаю  ей  бисерный  ящивъ  моей  ра- 
боты. Я  еще  ни  въ  какихъ  садахъ  не  бывалъ,  но  я  быль  въ 
театре,  гд-Ь  я  вид^лъ  оперу  Невидимку,  ту  самую,  что  я  ви- 
д']&лъ  въ  Москве  8  жЬть  назадъ;  мы  сами  д'кяаемъ  театръ,  ко- 
торый довольно  хорошо  выходить  и  будутъ  восковыя  фигуры 
играть  (сд^айте  милость  пришлите  мои  воски);  я  нарочно  за- 
мечаю, чтобы  вы  въ  хлопотахъ  не  были,  я  думаю  что  эта  пунк- 
туальность не  м4шаетъ;  я  бы  приписалъ  къ  брату;  онъ  зд-Ьсь, 
но  я  имъ  напишу  особливо;  Катюшу  же  цЪлую  и  благодарю  за 
подвязку.  —  Прощайте,  милая  тетинька,  цЬлую  ваши  ручки  и 
остаюсь  вашъ  покорный  племянникъ.  (1828?). 


*  Марья  Акимовна  Шавъ-Гирей,  дочь  родной  сестры  бабушки 
поэта— Бватеринн  Алексеевны  Хостатовой  (урожденной  Стошпи- 
ной).  Упоминаемые  ниже  Бвимъ  и  Катюша— ея  д'Ьтн. 
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п. 


Милая  тетинька!  Зная  вашу  любовь  ко  ме6,  я  не  мог?  мед- 
лить, чтобн  обрадовать  васъ:  экзаменъ  кончился  и  вакащи  на- 
чались до  8-го  января;  сл^^дственно,  они  будутъ  продолжаться 
3  недели.  Исныташе  наше  продолжалось  отъ  13-го  до  20  чи- 
сла. Я  вамъ  посылаю  балы,  гд^^  вн  увидите,  что  г.  Дубенсвой 
поставилъ  4  рус.  и  3  лат.;  но  онъ  продол  жаль  мнЬ  ставить  3 
и  2  до  санаго  экзамена,  вдругъ  какъ-то  сжалился  и  накануне 
переправилъ,  что  произвело  меня  вторнмъ  ученикомъ. 

Папиньва  сюда  прх^^алъ  и  вотъ  уже  2  картины  извлечены 
изъ  моего  рог1е{еш11е;  слава  Богу,  что  такими  любезными  мнЬ 
руками!..  Скоро  я  начну  рисовать  съ  (Ьи81е)  бюстовъ...  Какое 
удовольств1е!..  Къ  тому  жъ  Александръ  Степановичъ  мн*  пока- 
зываетъ  также,  какъ  должно  рисовать  пейзажи.  —  Я  продол  жаль 
подавать  сочинешя  мои  Дубенскому,  а  Геркулеса  и  Прометея 
взялъ  инспекторъ,  *  который  хочетъ  издавать  журналъ  Калл10пу 
(подражая  мн4)  (?) ,  гд4  будутъ  помЬш;аться  сочинешя  воспитан- 
никовъ.  —  Каково  вамъ  покажется.  Павловъ  мп]^  подражаетъ, 
перенимаетъ  у...  меня!.,  стало  быть...  но  выводите  заключения, 
кашя  вамъ  угодно. 

Бабушка  была  немного  нездорова  зубами,  однако  жъ  теперь 
гораздо  лучше,  а  я — о!  ^е  те  рог1е  сошше  а  Гогд1па1ге...  Ыеп!— 
Прош;айте,  милая  тетинька,  желаю,  чтобы  вы  были  внутренно 
покойны,  сл^д.  здоровы,  ибо:  1е8  с1ои1еаг8  ди  согрз  рготхеппеп!; 
с1е8  шаах  (1е  Гйше. — Остаюсь  покорный  вашъ  племянникъ. 

Я  прилагаю  вамъ,  милая  тетинька,  стихи,  кои  прошу  пом'Ь- 
стить  1рь  себ*  въ  альбомъ,  а  картинку  я  еп!;е  не  нарисовалъ.  На 
вакащю  надеюсь  исполнить  свое  об'Ьщаше;  вотъ  стихи: 


*  Мих.   Григ.  Павловъ,  профессоръ  Мосвовскаго  университета» 
оздавш1&  курсы  Фозики  и  Сельскаго  Хозяйства. 
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ПОЭТЪ. 

Когда  Рафаэль  вдохновенный 
Пречистой  Д'Ьвн  ливъ  священный 
Живою  вистью  ОЕончалъ: 
Своимъ  исвусствомъ  восхищенный 
Онъ  предъ  картиною  упалъ! 
Но  скоро  сей  порнвъ  чудесный 
Слаб^^  въ  груди  его  младой, 
И  утомленный  и  н^Ьмой 
Онъ  забывалъ  все  въ  поднебесной. 
Таковъ  поэтъ:  чуть  мысль  блеснетъ, 
Еавъ  онъ  перомъ  своимъ  прольетъ 
Всю  душу;  звукомъ  громкой  лиры 
*  Чаруетъ  св4тъ,  и  въ  тишин* 
Побтъ,  забывшись  въ  райскомъ  сн^, 
Васъ,  васъ,  души  его  кумиры! 
И  вдругъ  хлад4етъ  жаръ  ланитъ, 
Его  сердечныя  волненья 
Все  тише,  и  призракъ  б'Ьжитъ! 
Но  долго,  долго  умъ  хранить 
Первонача^ньны  впечатленья. 

Р.  8.  Не  зная,  что  дядинька  въ  Апалнх^Ь,  "^  я  не  писалъ  къ 
нему,  но  прошу  извинешя,  и  свидетельствую  ему  мое  почтен1е. 
(1829?). 

Ш. 

Ваше  Атмосфераторство!  Милостивейшая  государыня,  Со- 
ф1Я,  дочь  Александрова?...  Вашъ  рабъ  всепокорнейШ1й  Михаиле, 
сыпь  Юрьевъ,  бьетъ  челомъ  вамъ. — ^Д-Ьло  въ  томъ,  что  я  обре- 
таюсь въ  ужасной  тоске;   извощикъ  едетъ  тпхо,  дорога  пряма, 


*  Имен1е  Шанъ-Гирея,  по  соседству  съ  седомъ  Тарханн,  при- 
ваддежавшонъ  бабушке  поэта  Е.  А.  Арсеньевой. 
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вахъ  палка,  на  квартире  вонь  и  перо  скверное!...  Кажется  до- 
вольно, чтобъ  истощить  ангельское  терпЪше,  подобное  моему. 

Что  вн  д'Ьлаете?  —  Пр1^ала  ли  Александра,  Михайлова 
дочь — ^и  кав1Я  ея  рЬчн?  Все  пишите — ^а  моего  писан1я  никому  не 
являйте.  Растрясло  меня  и  потому  въ  благоверной  кузине  не 
пишу — ^а  вамъ  мало;  извините  моей  немопщ!... 

До  Петербурга  съ  об'Ьими  прощаюсь.  Рабъ  ваогь  М.  Ьегша. 

Прошу  васвид^Ьтельствовать  мое  нижайшее  почтете  тетинь- 
к^  и  всЪмъ  домочадцамъ.  Тверь.  1832. 

До  самаго  нннЪпшяго  дня  я  былъ  въ  ужасныхъ  хлопотахъ: 
^дилъ  туда-сюда,  въ  В-брЬ  Николаевне  на  дачу  и  проч.;  раз- 
сматривалъ  городъ  по  частямъ,  и  на  лодв^  "бздиль  въ  морб. 
Короче,  ИП1У  впечатл^шй,  кавихъ  ннбудь  впечатл^тй... 

Преглупое  состояше  человека  то,  когда  онъ  долженъ  зани- 
мать  себя,  чтобъ  яшть,  кавъ  занимали  некогда  придворнне  ста- 
рнхъ  королей;  быть  своимъ  шутомъ!  Какъ  после  этого  не  пре- 
зирать себя,  не  потерять  доверенность,  которую  имелъ  въ  дуптЬ 
своей?...  Одну  добрую  вещь  скажу  вамъ:  наконетц»  я  догадался, 
что  не  гожусь  для  общества,  и  теперь  больше,  чемъ  когда  ни- 
будь. Вчера  я  былъ  въ  одномъ  доме,  у  ***,  где  просиделъ  че- 
тыре часа,  и  не  сказалъ  ни  одного  пугнаго  слова.  У  меня  петь 
ключа  отъ  ихъ  умовъ — быть  можетъ,  слава  Богу! 

Вашей  комиссш  я  еще  не  нсполнилъ,  ибо  мы  только  вчера 
перебрались  на  квартиру.  Прекрасный  домъ,  и  со  всемъ  темъ 
душа  моя  къ  нему  не  лежитъ:  мне  кажется,  что  отныне  я  самъ 
буду  пустъ,  какъ  былъ  онъ,  когда  мы  въехали. 

Пишите  мне,  что  делается  въ  странахъ  вашего  Щкрства. 
Какъ  свадьба?  Все  ли  вы  въ  Средникове  или  въ  Москве?  Чай, 
Александра  Михайловна  да  Елизавета  Александровна  покою  не 
знаютъ,  все  хлопочутъ! 

Странная  вещь!  Только  месяцъ  тому  назадъ  я  писалъ: 

Я  жить  хочу!  хочу  печали, 
Любви  и  счаст1Ю  на  зло! 
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Они  мой  умъ  избаловали 
И  слишЕОМъ  сгладили  чело. 
Пора,  пора  насм^^пшамъ  св^та 
Прогнать  СП0К0ЙСТВ1Я  тумань; 
Что  безъ  страдашй  жизнь  поэта, 
И  что  безъ  бури  океанъ? 

И  пришла  буря,  и  прошла  буря,  и  океанъ  замерзъ,  но  за- 
мерзъ  съ  П0ДНЯТ1ШИ  волнами,  храня  театральный  видъ  движе- 
шя  и  безпокойства,  но  въ  самомъ  д'&гЬ  мертнЬе,  ч^Ьмъ  Еогда 
нибудь.... 

Признайтесь,  надо^лъ  я  вамъ  своими  диссертащями!  Я  ко- 
роче сошелся  съ  Павломъ  Бвренновнмъ;  у  него  есть  душа  въ 
душ'Ь.  Одна  вещь  меня  безпокоитъ:  я  почти  совсЬмъ  лишился 
сна,  Богъ  знаетъ,  надолго  ли.  Не  скажу,  чтобъ  отъ  горести: 
были  у  меня  и  больше  горести,  а  я  спалъ  кр'Ьпко  и  хорошо. 
Н^тъ,  я  не  знаю:  тайное  сознаше,  что  я  кончу  жизнь  ничтож- 
нымъ  человЪкомъ,  меня  мучить. 

Дорогой  епце  быль  туда-сюда;  пр1']Ьхавши,  не  гожусь  ни  на 
что.  Право,  мн^  необходимо  путешествовать:  я  —  цыгань! 

Прош;айте.  Пишите  мн^^,  чЬжь  поминаете  вы  меня?  06^^ 
ш;аю  вамъ,  что  не  всЬ  мои  письма  будуть  так1я;  теперь  я  болтаю 
вздорь,  потому  что  натощакъ.  Пропцайте...  Члень  вашей  ЪапАе 
^оуеаае  М.  Ь. 

Р.  8.  У  тетушекъ  моихъ  1^Ьлую  ручки,  и  прошу  васъ  отъ 
меня  отнести  поклонь  всЬмь  мдимъ  друзьямь...  во  второмь 
разряде  коихъ  АсЬШе,  арапь;  п  если  вы  не  въ  Москв^Ь,  то  мы- 
сленно. Прош;айте.  (С.-Петербургь.  1832). 

У. 

Примите  длинное  П ос  ланье 
Изъ  края  дальняго  сего; 
Оно  не  Павло  в  о  писанье, 
Хоть  Павелъ  вамъ  отдастъ  его. 


/ 
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Увы1  какъ  свученъ  этотъ  городъ 
Съ  своимъ  туманомъ  и  водой! 
Куда  ни  взглянешь — ^красный  воротъ, 
Какъ  шипгь,  торчитъ  передъ  тобой. 

Н^тъ  милыхъ  снлетень — все  сурово, 
Законъ  сидитъ  на  лбу  людей; 
Все  удивительно  и  ново, 
А  н^Ьтъ  и  пошлпгь  новостей! 

Доволенъ  каждый  самъ  собою, 
Не  безпокоясь  о  другихъ, 
И  что  у  насъ  зовутъ  душою. 
То  безъ  названк  у  нихъ!... 

И  навонець  я  вид'Ьлъ  море! 
Но  кто  поэта  обманулъ? 
Я  въ  роковомъ  его  просторе 
Вашкихъ  думъ*  не  почерпнулъ. 

Шть,  какъ  оно,  я  не  былъ  воленъ; 
Болезнью  жизни — скукой  боленъ 
(На  зло  бБЕлымъ  и  новымъ  днямъ) ; 
Я  не  завидовалъ,  какъ  преясде, 
Его  серебряной  одежд'Ь, 
Его  бунтующимъ  волнамъ. 

Экспромтомъ  написалъ  я '  вамъ  эти  стихи,  любезная  Софья 
Александровна,  и  не  им^ю  духу  продолжать  такимъ  образомъ. 
Въ  самомъ  д'к1'Ь,  не  знаю  отчего,  поэзк  души  моей  погасла. 

По  произволу  дивной  власти 
Я  выкинутъ  изъ  царства  страсти, 
Какъ  посл'Ь  бури  на  песокъ 
^  .  Волной  расшибленный  челнокъ. 


1 
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Пускай  приливъ  его  ласкаеть — 
Не  слышитъ  ласки  ннвалидъ: 
Свое  безсил1е  онъ  знаетъ 
И  притворяется  что  спить. 
Никто  ему  не  вкЬритъ  бол-Ь 
Себя  иль  ноши  дорогой: 
Онъ  негодится  и  на  вол'Ы 
Погибъ — и  данъ  ему  покой! 

Мн%  кажется,  что  это  не  дурно  вышло.  Пожалуста,  вы  не 
рвите  этого  письма  на  нужныя  вешд.  Впрочемъ,  если  бы  я  на- 
чалъ  писать  къ  вамъ  за  часъ  прежде,  то,  быть  можетъ,  напи- 
салъ  бы  совеЬмъ  другое.  Каждый  мигъ  у  меня  новыя  фантаз1И. 
Прош;айте,  дражайшая.  Я  къ  вамъ  писалъ  изъ  Твери  и  отсюда, 
а  до  сихъ  поръ  не  получилъ  отвита  —  стыдно;  однако  я  про- 
ш;аю  —  и  проп1;аюсь.  М.  Ьегта... 

Тетиньк^  и  всЪмъ  нижайшее  мое  почтеше.  Пишите,  что 
д'Ёлается  и  слышится,  и  говорится. 

У  Демидовой  былъ  —  дома  не  засталъ;  она  была  у  какой-то 
директорши  —  Богъ  знаетъ;  я  письма  не  отдалъ  и  на  дняхъ 
поЁду  опять.  Не  им'^ю  слишкомъ  большаго  влечешя  къ  обще- 
ству: надо4ло1  Все  люди,  такая  тоска:  хоть  бы  черти  для  см-Ьха 
попадались.  (1832). 

VI. 

8.Ре1ег8Ь.  1832,  1е  28  аои1. 
Вап8  1е  шотеп1  ои  ^е  уоиз  ёспз,  ^е  8а18  1гё8-1пда1е1,  саг 
дгап(1-шашап  ез!  1гё8  шаЫе,  еЬ  дершз  с1еих  зоиг$  аа  Ш.  Ауап!; 
геди  ,апе  зесопде  1еиге  с1е  уоаз,  с'ез!;  таш(;епап1  ипе  соп8о- 
]а110п  дае  }е  ше  Аоппе. — Уоиз  пошшег  1ои(;е8  1ез  регзоппев 
дие  }е  Ггёдиеп!;е?— то!  с'ез);  1а  регзоппе  дае  ^е  &ё^иеп^е  ауес 
1е  р1и8  Ае  р1а181г.  Бп  агпуап!;  ]е  зшз  зоги,  11  ез!;  уга!,  аззег 
80ауеп1  сЪег  с1ез  рагеп18,  ауес  1е8дие18  ^е  деуа13  Га1ге  соппахз- 
яапсе;  тахз  а  1а  Пп  ^'а!  1гоиуё  ^ае  шоп  теШеаг  рагеп{;  с'ёШЬ 
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то1.  ^'а^  ти  де&  ёсЬапииоп8  (1е  1а  восхёкё  д*1С1|  с1е8  с1аше8(ог(; 
ашаЫез,  дев  ^еапе8  §еп8  {оН  рои8 — и>и8  еп8етЫе  Не  те  !оп1 
Ге0е1  (1'|111  ^а^(^^п  !гап(а18,  Ыеп  ёЪгоИ  еЬ  81тр1е,  та18  ои  Гоп 
реа!;  8е  рег(1гв,  роаг  1а  ргет1ёге  Го18,  саг  еп(;ге  ип  агЬге  е<; 
ап  аи(ге  1е  шеаи  (1и  шакге  а  Ы6  (оа1е  (1Шёгепсе!... 

^'ёс^^8  реа,  ]е  пе  Из  раз  р1и8;  шоп  готап  деухеп!;  ипе  оеиуге 
де  (1ё8е8ро1г;  з'а!  (оиШё  дап8  шоп  йте  роаг  еп  геИгег  (ои!;  се 
дш  е5(  сараЫе  (1е  ее  скап^ег  еп  Ьаше,  е!;  ^е  Га!  уегзё  рё1е- 
тё1е  зиг  1е  рар1ег:  уоиз  те  р1аш(1пе2  еп  1в118ап11...  А  рго- 
ро8  (1е  уо1;ге  тапа|^е,  топ  аш1е,  уоав  ауег  Ла\'т6  топ  епсЬап- 
1;етеп(;  (1'арргеп(1ге  ди'И  зоК;  готри;'^  ^'а^  й6}к  ёсгИ  а  та  сои- 
81пе  дие  се  пег  епГа1гп'ё1аи  Ьоп  ^ие  роигЯахгег  1е8а1оие1;- 
1;е8 — се1;1е  ехрге8810П  т'а  Ъеаисоир  р1и  а  то1-тёте.  Б1еи  зок 
1оиё,  дие  (а  зоК  Нш  сотте  се1а  е(  раз  аи(гетеп(;!  Аи  гез1;е 
п'еп  раг1оп8  р1и8;  оп  п'еп  а  дие  (гор  раг1ё. 

Л'а!  ипе  диа11(;ё  диеуоиз  п'ауег  раа:  диапс!  оп  те  (1^(^и' 
оп  т'а1те,  ]'е  пе  (1ои(;ер1и8  ои  (се  ди!  ез!;  р1ге)  ]е  пе  Шз  рае 
8етЫап(  (1е  (1ои(ег.— Уоиз  ауег  се  с1е{аи1;,  е!;  ^е  Уоиз  рпе  (1е 
уоиз  еп  согп^ег,  (1и  то1п8  дапз  уоз  сЬёгез  1еиге8. 

Н1ег  11  у  а  ей,  а  10  Ьеигез  (1и  801г,  ипе  реШе  шопйаНоп 
еЬ  тёте  оп  а  Итё  (1еих  Го18  йи  сапоп  а  Лго18  (11^ёгеп(е8  герп- 
зез,  а  тевиге  дие  Геаи  Ъа188аие1топ1;а1!;.  Ну  ауаК  сЫге (1е 
1ипе,  е(  ^'ёЫз  а  та  Гепё(ге  ^и^  (1оппе  зиг  1е  сапа1;  УоНа  се 
дие  ^'а!  ёсп1: 

Для  чего  я  не  родился 
Этой  синею  волной? 
Какъ  бы  шумно  я  катился 
Подъ  серебряной  луной; 
О,  каЕъ  страстно  я  лобза.1ъ  бы 
Золотистый  мой  песоЕЪ, 
Еакъ  надменно  презиралъ  бы 
Недов4рчивый  челнокъ; 


«Рае  !гап9а1в.» 
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Все  ч4мъ  такъ  гордятся  люди, 
Мой  ка.бЬгь  бы  разрушалъ; 
И  къ  моей  студёной  груди 
Я  бъ  страдальцевъ  прижимал ъ: 
Не  стралшлся  бъ  муки  ада, 
Раемъ  не  бнлъ  бн  прельщенъ; 
БезпоЕойство  и  прохлада 
Бнли  бъ  в'Ьчный  мой  законъ: 
Не  искалъ  бы  я  забвенья 
Въ  дальномъ  с1верномъ  враю, 
Бнлъ  бы  воленъ  отъ  рожденья — 
Жить  и  кончить  жизнь  мою1 

Уо1С1  ипе  аа(ге;  сез  Аеах  р1ёсе8,  уоаз   ехрЦдаегоп!  топ 
ШЛ  шога!  шхеах  ^ие  ^'аигахз  ра  1е  &1ге  еп  ргозе: 

Коне1Ц|!  какъ  звучно  это  слово! 
Какъ  много-мало  мыслей  въ  немъ! 
Посл-Ьдшй  стонъ — и  все  готово, 
Безъ  дальнихъ  справокъ...  апотомъ? 
Потомъ  васъ  чинно  въ  гробъ  положутъ, 
И  черви  вашъ  скелетъ  обгложутъ; 
А  тамъ  насл'Ьднпвъ  въ  добрый  часъ 
Придавить  монументомъ  васъ; 
Простивъ  вамъ  каждую  обиду, 
Отслужитъ  въ  церкви  панихиду, 
Которой — (я  боюсь  сказать) 
Не  суждено  вамъ  услыхать; 
И  если  вы  скончались  въ  в^^рЪ, 
Какъ  хрнст1анинъ,  то  гранить 
На  сорокъ  л'Ьтъ  по  крайней  жкрЬ 
Названье  ваше  сохранить 
Съ  двумя  плачевными  стихами, 
Которыхъ,  къ  счаст1ю,  вы  сами 
Не  прочитаете  во  в4къ.  — 

Лермовтовъ,  т.  1.  38 
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Еогда  жъ  чиновный  человЪкъ 

Захочетъ  м'Ьста  на  ЕладбищЬ, 

То  ваше  т&сное  жилище 

Разроетъ  заступъ  похоронъ 

И  грубо  выЕинетъ  васъ  вонъ; 

И  можетъ  быть  изъ  вашей  кости, 

Подливъ  воды,  подсыпавъ  крупъ, 

Кухмистеръ  изготовить  супь — 

(Все  это  дружески,  безъ  злости). 

А  тамъ  голодный  аппетитъ 

Хвалить  васъ  будетъ  съ  восхищен^емъ, 

А  тамъ  желудокъ  васъ  сварить, 

А  тамъ — но  съ  вашимь  позволеньемь 

Я  зд^сь  окончу  мой  разсказь, 

И  этого  довольно  съ  васъ. 

АШеа!...  1е  пе  рихз  р1и8  тоаз  ёспге,  1а  Ше  те  (оагпе  & 
!огсе  де  зоШзез;  ]е  сго1в  дие  с'ез!  аизз!  1а  саизе  ди!  ГаК 
(оигпег  1а  (егге  дерихз  7000  апз;  се  Мо1зе  п'а  раз  тепИ. — ^Мев 
сотрШпеоЬз  II  ЫиЬ  1в  шопде.  —  Уо1ге  ат!  1е8  р1а8   С1псёге. 

Перево  д ъ:  Въ  эту  минуту,  какъ  пишу  вамъ,  я  въ  тревожномъ со» 
СТ0ЯИ1И,  потому  что  бабушка  очень  больна  и  два  дня  въ  постели. 
Отведу  себ'Ь  душу  отв'Ьтомъ  на  второе  письмо  ваше.  Назвать  вамъ 
вс']&хъ,  у  кого  я  бываю?  Назову— себя,  потому  что  у  этой  особы  бы- 
ваю я  съ  наибольшимъ  удовольств1емъ .  Правда,  по  прх'Ьзд'Ь,  яна- 
в^щалъ  довольно  часто  родныхъ,  съ  которыми  мн']^  сл'Ьдоваю  по- 
знакомиться; но  подъ-конецъ  нашелъ,  что  самый  лучш1&  мн'Ь  род- 
ственникъ,  это  я  самъ.  Ввд'Ълъ  я  обратики  зд'Ьшняго  общества, 
дамъ  очень  любезныхъ,  молодыхъ  людей  весьма  воспитанныхъ;  вс1^ 
они  вм'^т^  производятъ  на  меня  впечатл'Ьн1е  французскаго  сада, 
очень  Т'Ьснаго  и  безъ  зат'^й,  но  въ  которомъ  съ  перваго  разу  можно 
заблудиться,  потому  что  хозяйск1Я  ножницы  уничтожили  въ  немъ 
всякое  различхе  между  деревьями.  —  Пишу  мало,  читаю  не  бол*^, 
романъ  мой  становится  произведешемъ  отчаян1я:  я  перебралъ  себ'Ь 
всю  душу,  добывая  пзъ  вея  все,' что  только  способно  обратиться 
въ  ненависть,  и  въ  безпорядк'Ь  излнлъ  ее  на  бумагу.  Читая  это, 
вы  бы  пожалели  меня!  Относительнаго  вашего  брака,  мой  другъ,  вы 


1832.  ПИСЬМА  ЛЕРМОНТОВА.  515 

угадам  мое  восхищенхе  при  в^стя,  что  онъ  не  состоялся;  я  ужъ  пи- 
садъ  кузине  дае  се  пег  еп  Гахг  п'ИекИ  Ъоп  дае  роаг  Яа1гег  1е8  а1оп- 
еНев— это  выражен1е  ин'Ь  самому  очеаь  понравиюсь.  Слава  Богу, 
что  это  кончилось  такъ,  а  не  иначе.  Впрочемъ,  не  будемъ  больше 
говорить  объ  этомъ— и  безъ  того  ужъ  много  наговорились.— У  меня 
есть  свойство,  котораго  е±ть  у  васъ:  когда  мн'Ь  говорятъ,  что  меня 
любятъ,  я  больше  не  сомн'Ьваюсь,  или  (что  хуже)  я  не  показываю 
вида,  что  сомневаюсь.  Бн  напротивъ:  пожалуста  исправьтесь  отъ 
этого  недостатка,  хоть  въ  вашихъ  милыхъ  письнахъ.  —  Бчера,  въ 
10  часовъ  посл'Ь  об'^^да,  было  небольшое  наводыенхе,  и  даже  трижды 
сд'Ьлано  было  по  два  пушечныхъ  внстр'Ьла,  по  м'^р'Ь  того,  какъ 
вода  опускалась  и  подымалась.  Ночь  была  лунная,  и  я  былъ  у  сво- 
его окна,  которое  выходитъ  на  каналъ.  Вотъчто  я  написалъ:  (сл'Ь- 
дуютъ  стихи).  Ботъ  еще  стихи.  Т^  и  друпе  лучше  покажутъ 
вамъ  мое  нравственное  состояше,  ч±иъ  бы  я  могъ  это  сд']&лать  въ 
проз'Ь  (друг1е  стихи).  Прощайте,  не  могу  больше  писать  вамъ. 
Голова  вертится  отъ  глупостей.  Мн'Ь  кажется,  что  до  той  же  при- 
чин'Ь  и  земля  вертится  вотъ  уже  7000  л'Ьгъ.  Моисей  не  солгалъ. 
Бс^мъ  мой  поклонъ.— Вашъ  искренн'Ь&ш1Й  другъ. 


УП. 


2  8ер1;етЪге.  (1832). 


Бапз  се  тотеп!;  тёте  ]е  соттепсе  &  (1е88шег  дие1дае 
сЬозе  роиг  уоаз,  е1  ^е  уоив  Гепуегга!  реи1;-б1ге  (1ап8  сеие 
1еиге.  Зауег  уоаз,  сЬёге  ат1е, .  соттеп1  ^е  уоиа  ёсг1га1? 
Раг  тотепЪв!  Ппе  1еиге  (1игега  дие1даеГо18  р1а81еиг8  ]оиг8; 
ипе  репзёеше  У1еп(1га  1-е11е,  ]е  Пшегега!;  ^ае1^ае  сЬо8е(1е  ге- 
тагдааЫе  зе  ^гауега-М1  (1ап8  топ  езрп!;,  ]е  Уоаз  [еп  Гегаг 
рагЦ  ё1е8-Уои8  соп1еп1е  йе  сесИ 

Уой&  р1и81еаге8  8еша1пе8  й6]к  дне  поаз  воттез  зерагёа, 
реи*-ё<;ге  роиг  Ыеп  1оп§1етр8,  саг  ]е  пе  У01в  пеп  йе  1;гор 
сопзоЬп^  (1апз  Гауеп1Г,  е!  роиг1ап(;  ]е  зшз  1;ощоигз  1е  тёте, 
та1вгё  1е8  та^дпез  зирроз^Иооз  (1е  диеЦаез  регзоппез  ^ае^е 
пе  поттега!  раз.  Ео&п,  репзег  уоаз  дае  ^'а!  ё1ё  аих  ап^ез 
с1е  У01Г  N.  N.  рагсе^и*  е11е  У1еп4  йе  поз  соп<;гёез— саг  Моз- 
сои  881  еЬ  зега  ^ощоигз  та  ра1г1е:  ]'у  зшз  пё,  ^'у  а!  Ьеаисоир 
воав'ег!,  ^у  а!  ё1;ё  *гор  Ьеагеих — сез  4го18  сЬозез  аигахеп!; 
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Ыеп  т1еах  Ы1  (1е  пе  раз  агпуег...  шатз  дае  {ааге? — Маде- 
то18е11е  Аппеие  ш'а  ({Н  ди'оп  п'ауах!  раз  б&асё  1а  сё1ёЪте  Ше 
ваг  1а  тагаШе...*раиуге  атЪШоп!  Се1а  ш'а  ге]ОШ...  е(  епсо- 
ге  соттеп11  СеИе  дгд1е  с1е  раззхоп  де  Ыззег  раг1ои1  (1е8 
(гасез  (1е  воп  развале!...  Ппе  1(1ёе  (1Ъотте,  дие1дие  дгапйе 
ди'е11е  8011,  таи(-е11е  1а  рехпе  д'ё^ге  гёре(ёе  (1ап8  ап  оЪ^е1;  та1;ё- 
пе1,  ауес  1е  зеи!  тёг11;е  (1е  зе  Шге  сотргеп(1ге  а  Гате  де  дае!- 
диез-ипз?  11  &и1  дие  Ьз  Ьотшез  пе  зо1еп(  раз  пёз  роиг  репзег, 
ри1зди'ипе  Шёе  (оПе  е!;  иЪге  е8(  роаг  еих  апе  сЬозе  з!  гаге1 

Зе  те  зихз  ргорозё  роиг  Ъа1  (1е  уоиз  еп(еггег  зоиз  тез 
1еигез  е!  тез  уегз;  сек  п'е8(  раз  Ыеп  атхса!,  ш  тбте  рЫ- 
1ап1;гор1дае,  тахз  сЬасип  (1о11  зшуге  за  (1езипаиоп. 

Уо1С1  епсоге  (1е8  уегз,  дае  ]'а1  ГаНз  аи  Ъогй  (1е  1а  тег: 

БЬл4етъ  парусь  одинойй  и  т.  д. 

—  АсИеа  (1опс,  аШеи...  зе  пе  те  роПе  раз  Ыеп:  ип  зоп^е 
Ьеигеих,  ип  зоп^е  (11ушт*а  §,Ш  1а  ^оатёе...  Зе  пе  ршз  п!  раг- 
1ег,  П1  Иге,  ш  ёспге.— СЬозе  ё(гапде  дие  1е8  зоп^ез!  ипе  йоиЪ- 
1иге  йе  1а  у1е,  ди!  зоиуеп!  ез1  р1из  а^гёаЫе  дие  1а  гёаи1ё:  саг  ]е 
пе  риг1аде  раз  ди  1ои1  Гау18  (1е  сеих  ди!  (Изеп!  дие  1а  у1е 
п'е81  ди'ип  зоп^е;  }е  зепз  Ыеп  !ог1етеп1  за  гёа111;ё,  зоп  уМе 
еп^а^еапИ  —  ^е  пе  роигга!  з'атахз  т'еп  йёЫсЪег  аззег  роиг  1а 
тёрпзег  (1еЬоп  соеиг;  саг  та  У1е— с'ез(  то!,  то!,  дш  уоиз 
раг1е  —  е1  ^и^  (1апз  ип  тотеп(  реи!;  (1еуеп1г  пеп,  ип  пот, 
с'ез!  а  сИге  епсоге  пеп.  —  Охеи  заИ,  з!  аргёз  1а  У1б  1е  то! 
ех181ега.  С'ез!  1;егг1Ые  диапс!  оп  репзе,  ^и'^1  реи1  агпуег  ип 
Зоиг  ой  зе  пе  роигга!  раз  Й1ге:  то!! — А  се11е  Иёе  Гип1уегз 
п'ез(  ди'ип  тогсеаи  (1е  Ъоие. 

АШеи;  п'оиЫхег  раз  де  те  гарре1ег  аи  зоиуеп1Г  (1е  уо(ге  Ггёге 
е1  йе  уоз  воеигз,  саг  зе  пе  зиррозе  раз  та  соизше  йе  ге1оиг. 

Бкез  то1,  сЬёге  тхзз...  з1  топзхеиг  N.  N.  Уоиз  а  геп(1и 
тез  1еигез,  еЬ  соттеп!  уоаз  1е  1гоиуе2,  саг  (1ап8  се  саз 
З'е  уоиз  сЬохзхз  роиг  топ  1Ьегтотё1ге  —  АШеи.  Уокге 
йёуоиё. 


*  Гоюву  эту  Лерионтовъ  начерти1ъ  углемъ  на  ст-Ьн*  у  иосков- 
скихъ  своихъ  знаконнхъ,  Лопухиныхъ. 
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Р.  8.  Д'аага18  Ыеп  тои1и  уоив  Шге  ипе  реШе  даевИоп; 
та15  еПе  ее  геГизе  (1е  вогИг  (1е  та  р1ите. — 81  уоиз  те  (1ё- 
У1пе2  —  Ыеп,  1е  вега!  соп1епЬ;  —  81  — ^  поп  —  а1ог8,  сек  уеи4 
(Иге  дне  з!  тбте  ^е  уоиз  ауа13  (111  1а  диезИоп,  уоиз  п'у  аи- 
пег  раз  за  гёроп(1ге. 

С'езЪ  1е  ^епге  (1е  ^ае8^^оп  доп(  реи(-ё(ге  уоиз  пе  йогЛех 
раз! 

Переводъ:  Сейчасъ  я  нача1Ъ  кое-что  рисовать  для  васъ,  иможетъ 
быть  пошлю  съ  этимъ  же  письмомъ.  Знаете  ли,  милый  другъ,  вакъ 
я  стану  писать  къ  вамъ?  —  Какъ  только  улучу  минуту.  Иной  разъ 
пи  сьмо  продлится  н']^скольЕО  дней:  придетъ  ли  мн'Ь  въ  голову  какая 
мысль,  я  вамъ  запишу  ее;  есл^  что  примечательное  заиметь  мой  умъ, 
тотчасъ  под'Ьлюсь  съ  вами.  Согласны?— Вотъ  уже  Н'Ьсволько  нед'Ьль, 
какъ  мы  разстались  и  можетъ  быть  надолго,  потому  что  впереди  я 
не  вижу  ничего  особенно  отраднаго.  Однако  я  все  тотъ  же,  вопреки 
лукавымъ  предположев1ямъ  в'Ькоторыхъ  людей,  которыхъ  не  назову. 
Представьте  наконецъ,  что  я  пришелъ  въ  восторгъ,  уввдавъ  N.  К., 
потому  что  она  пр1ехала  съ  нашей  стороны;  вЪдь  Москва  моя  ро-» 
дина,  и  такою  будетъ  для  меня  всегда:  тамъ  я  родился,  тамъ  много 
страдалъ,итамъже  быль  слишкомъ  счастливъ!  Пожалуй  луч- 
ше бы  не  быть  ни  тому,  ни  другому,  нитретьему^  но  что  делать?  М-11е 
Анета  сказывала,  что  еще  не  стерли  со  ст'Ьны  знаменитую  голову... 
Жалкое  самолюбхе!  Б1;сть  эта  меня  обрадовала,  да  еще  какъ!  Что  за 
глупая  страсть  везд'Ь  отмечать  ч^мъ  нибудь  свое  пребываше!  Мысль 
человека,  хотя  бы  самую  возвышенную,  стоитъ  ли  отпечатлевать  въ 
предмете  вещественномъ,  изъ-за  того  только,  чтобъ  сделать  ее  по- 
нятною для  другихъ,  немногихъ  людей.  Надо  полагать,  что  люди  во- 
все не  созданы  мыслить,  потому  что  мысль  сильная  и  свободная- 
большая  для  нихъ  редкость.  Я  намеренъ  замучить  васъ  своими  пись- 
мами и  стихами.  Это  конечно  ре  по  дружески,  и  даже  противно 
человеколюб1ю;  но  каждый  долженъ  следовать  своему  предназначе- 
Н1Ю.  Ботъ  еще  стихи,  которые  сочинялъ  я  на  берегу  моря  (ел еду- 
ют  ъ  стихи).  Прощайте  же,  прощайте.  Я  не  совсемъ  хорошо  себя 
чувствую:  сонъ  счастливый,  божественный  сонъ,  разстроилъ  меня 
на  нынешнШ  день...  Не  могу  ни  говорить,  ни  читать,  ни  писать. 
Странная  вещь  эти  сны!  Двойникъ  жизни,  в  часто  лучш1&,  нежели 
действительная  жизнь.  Бедь  я  вовсе  не  разделяю  мнешя,  будто 
жизнь  есть  сонъ;  я  осязательно  чувствую  ея  действительность,  она 
манитъ  въ  себя,    чтобъ  я  ее  наполивлъ!  Я    никогда  не  могу  отре- 
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шиться  отъ  нед  на  столько,  чтобы  чистосердечно  ее  ненавидеть;  по- 
тому что  жизнь  моя— я  самъ,  я,  говорящШ  теперь  съ  вами,  и  мо- 
гупцб  черезъ  минуту  обратиться  въ  ничто,  въ  одно  имя,  е.  т.  опять 
таки  въ  ничто.  Богъ  зваетъ,  будетъ  же  существовать  это  я  посл^ 
жиани!  Страшно  подумать,  что  настанетъ  день,  когда  я  не  могу  ска- 
зать: я1  При  этой  мысли  весь  М1ръ  есть  не  что  иное,  вакъ  комъ 
грязи.— Прооц1Вте,  не  забудьте  напомнить  обо  мн^  своему  брату  и 
сестрамъ,  потому  что  кузина,  какъ  я  полагаю,  еще  не  возврати- 
лась.—Скажите  пожалуста,  передалъ  ли  вамъ  N.  N.  мои  письма,  н 
какъ  оиъ  вамъ  показался?  потому  что  въ  этомъ  случае  я  васъ  вы- 
бираю моимъ  термометромъ.  Прощайте.  Башъ  преданный  .... 
Р.  В.  Мн'Ъ  бы  хотелось  сд'Ьлать  вамъ  небольшой  вопросъ;  но  не  р'Ь< 
шаюсь  писать. Коли  догадываетесь,  хорошо, я  буду  доволенъ;  а  н^тъ— 
значитъ,  если  бы  я  и  написалъ,  вы  не  могли  бы  отв^^чать  на  него.— 
Это  такого  рода  вопросъ,  какой  быть  можетъ  вамъ  и  не  приходить 
въ  голову. 

УШ. 

(1832). 

^е  8и18  ех<;гбтетеп(;  (асЬё  цие  1а  1еиге  роаг  та  сои81пе 
воК  рег(1ие  агпз!  ^ие  1а  уо(ге  роиг  ^гап(1-татап.  Ма  сои81пе 
репзе  реа1-6(;ге  ^ае  ^'а!  &11 1е  рагевзеих,  оа  див  ^е  тепе  еп 
(118ап(  дие  з'а!  ёсп!;;  та18  п!  Гап  ш  Гаа(;ге  пе  зегаК  заз^е  (1е  за 
раг1;  ра18дие  ]е  Гаше  Ьеаиооир  1гор  роаг  т'е8ди1Уег  раг  ап 
те1180П@е  е!  дне,  а  се  дае  уоаз  роауег  1ш  аие8(;ег,  ^е  пе  8Ш8 
раз  рагевзеах  а  ёсг1ге; — }е  те  ^и8Ше^а^  реа1-ё(;ге  ауес  се 
тёте  соагпег,  еЬ  вг  поп,  ^е  уоав  рг1е  с1е  1е  Шге  роиг  то!; 
аргёз  (1ета1п  зе  Непз  ехатеп  еЬ  втв  еп<;еггё  дапз  1е8  та^Ьё- 
та(лдие8.  ОКев  1и1  де  т'ёспге  дие1диеГо18;  вез  1е1(;ге8  80п( 
81  ахтаЫез. 

^е  пе  ра1в  раз  т'1тад1пег  епсоге,  дае!  еШ  ргойахга  зиг  уоиз 
та  ртапде  попуеИе:  то!  дш  ^изди'^  ргёзеп!  ауа18  уёси  роиг  1а 
сагпёге  Ииёгахге,  аргёз  аУ01г(;ап(  засп&ё  роиг  топ  1пдга1;  Иб1е, 
уоИйг  дие  ^е  те  Шз  ^иегйег.  Реик-ёкге  езк-се  1е  Уои1о1Г  раг^си- 
Иег  (1е  1а  РгоУ1(1епсе;  реи(-ё1ге  се  с11ет1П  езЫ!  1е  р1из  соиг(;  е( 
з'Ц  пе  те  тёпе  раз  ^  топ  ргет1ег  Ьи!,  реи(-ё(;ге  те  тёпе- 
га-(;-и  аи  Легп1ег  с[е  1;ои(  1е  топ(1е:  тоиг1г  ипе  Ьа11е  де  р1отЬ 
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<1ап8  1е  соеиг  уаа!  Ыеп  ипе  1еп1е  а^опге  (1е  У1еШагс1.  Аиап, 
8'11  у  а  1а  ^иегге,  ^е  уопз  ]иге  раг  01еа  <1'ё(ге  1е  ргешдег 
раг(юа(. — 01(68,  ^е  уоиз  еп  рпе.  д.  А.  дие  ]е  1и1  епуегга!  пп 
садеаа  <1оп(  11  пе  ее  с1ои(е  рае.  И  ауаК  Н  у  а  1опв1;етр8  де- 
81гё  даеЦие  сЬозе  <1е  8етЫаЫе,  еЬ  ^е  1а1  ептоуё  1а  тбше 
сЬове,  8еа1етеп(  йк  Го18  т1еих.  Маш(епап(  з'е  пе  1а1  ёспв  рае, 
саг  ]е  п'а!  рае  1е  (ешра:  Лапа  дие1дие8  ^оигв  Гехашеп.  Ппе 
!о18  еп(гё,  ^е  уоа8  авзотте  с1е  1е№е8,  е(  ]е  уоив  соп^аге 
(оаз  е(  1оа1;е8  <1е  те  про81;ег.  М-Ие  N.  N.  ш'а  ргош18  <1е 
т'ёспге  аи881(6<;  аргёз  8оп  агпуёе:  1е  8а1п1;  <1е  Уогопёде  1а1 
аогахЫ!  С0118ей1ё  <1е  т'опЬиег?  01(68  Ш  дае  ]е  'уоас[га18  за- 
У01г  де  868  поаубПез.  ^ие  соа(б  опе  1е((ге?  пне  детШеаге! 
е(  еИе  п'е11(ге  раз  й  Гёсо1е  дез  кскГ(1е8.  Уга1теп(  }е  п'а!  ^ае 
1а  пиК;  уои8—с'е8(  аи(ге  сЬозе-  И  те  рагаК  дие,  з!  ]е  пе 
уоиз  сошшашдае  раз  дие1дпе  сЪозе  д'1трог(ап(,  агпуёе  &  та 
регзоппе,  зе  зшз  рг1Уё  йе  1а  то1(1ё  (1е  Ша  гёзо1и(10п.  Сгоуег 
Оц  поп,  та13  се1а  ез(  (ои(-й-!а1(  уга!:  ^е  пе  за18  роагдао!, 
та13  1о^з^ие  ^е  ге(018  ипе  1е((ге  (1е  Уоиз,  ]е  пе  ршз  т'ешрёсЬег 
де  гёропс1ге  (ои(  (1е  8ш(е,  сотте  81  ]с  уоиз  рагШз. 

Ай1еи  йоис,  сЬёге  ат1е,  }е  пе  с113  раз  аи  геуо1г,  ршздие  ]е 
пе  ршз  езрёгег  (1е  Уоиз  уо1г  1С1,  е(  еп(ге  то!  е(  сЬёге  Мозсои 
11  у  а  дез  Ьагпёгез  1пзигтоп1а1е8,  дие  1в  80Г(  зетЫе  Уои1о1г 
аивтеп(ег  йе  ^ои^  еп  зоиг.  Аб1еи,  пе  зоуег  раз  р1из  рагез- 
зеизе  дие  Уоиз  п'ауег  ё1ё  1изди'1с1,  е(  ^е  вега!  соп(еп(  <1е 
уоиз.  Маш(епап(  ]'аига1  Ьез01П  (1е  уо8  1е((гез  р1из  дие  ^ата18: 
еп1егтё  сотте  ^е  зега!,  се1а  зега  та  р1из  в1'&1^<1б  ^ошззапсе; 
сек  зеи1  роигга  Иег  топ  раззё  ауес  топ  ауеп1г,  дш  (1ё]4 
8'еп  УОп(  сЬасип  с1е  зоп  сосё,  1а13зап(еп(ге  еих  ипе  Ьагпёге 
де  (1еих  (Г181ез,  рёшЫез  аппёез.  Ргепег  зиг  Уоиз  се((е  (&сЬе 
еппиуеизе,  та1з  сЬагИаЫе,  е(  уоиз  етресЬегег  ипе  у1е  йе  зе 
йёщоНг;  а  уоив  8еи1е  ]е  ри18  сИге  (ои(  се  дие  ]е  репзе,  Ыеп 
ои  та1,сс  дие  1'а1  Щк  ргопуё  раг  та  соп(е8310п;  е(  Уоиз 
пе  (1еуе2  рае  ге8(ег  еп  агпёге,  Уоиз  пе  деуег  раз,  саг  се 
п'е8(  рае  ипе  сотрШзапсе  дие  ^е  уоиз  (1етапйе,  ша18  ип  Ыеп- 
&!(.  Л'а!  ё(ё  1пди1е(  11  у  а  ^ие1^иез  ^ои^з,  та1п(епап(  ^е  пе 
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1е  8Ш8  р1а8:  1;оа1  &ш  —  ^'а!  уёси,  Уах  тип  (гор  Ш;  е(   1е8 
]0!1Г8  да!  уоп1;  вшуге  8егоп1  У1(1е8  (1е  8еп8аиоп8... 

Онъ  билъ  рожденъ  для  счастья,  для  надеждъ 
И  вдохновешй  мирннхъ!  Но  безумный, 
Изъ  Д'Ьтскихъ  рано  вырвался  одеждъ, 
И  сердце  бросилъ  въ  море  жизни  шумной: 
И  М1ръ  не  пощадилъ,  и  Богъ  не  спасъ! 

Такъ  сочный  нлодъ,  до  времени  созрЬлый, 
Между  цвЬтовъ  виситъ  осироткзый; 
Ни  вкуса  онъ  не  радуетъ,  ни  глазъ, 
И  часъ  нхъ  красоты — его  паденья  часъ! 
И  жадный  червь  его  грызех-ь,  грызегь, 
И  между  тЬмъ  какъ  нЪжныя  подруги 
Колеблются  на  вДткахъ — раннхй  нлодъ 
Лишь  тяготить  свою...  до  первой  вьюги! 
— Ужасно  старикомъ  быть  безъ  с^^динъ! 
Онъ  равныхъ  не  находитъ;  за  толпою 
Идетъ,  хоть  съ  ней  не  д'Ьлится  душою; 
Онъ  межъ  людьми  ни  рабъ,  ни  властелинъ, 
И  все  что  чувствуетъ — онъ  чувствуетъ  одинъ! 

А(11еи — ^шез  росЬпез  й  (оаз;  аШеа,  пе  ш'оиЬНег  раз. 

Р.  8.  ^е  п'а!  ^ашахз  пеп  ёсп!  раг  гаррогк  й  уоаз  &  N.  N. 
е!  уоиз  уоуег  дие  1оа(;  се  дие  ^'а!  (11(  <1е  зоп  сагас(;ёге  ез! 
уга!;  зеикшепЪ  ^'а!  ей  ЬотЬ  ег^  И^лпЬ  ^и'^1  ез!  Ьуросг11;е  — 
И  п'а  раз  азвег  (1е  тоуепз  роаг  сек:  11  п'ез(  ^ае  теп1;еаг. 

Переводъ:  Меня  очень  огорчило,  что  мое  письмо къ  кузине  зате- 
рялось, также  вавъ  и  ваше  въ  бабушв*]^.  Кузина  можетъ  быть  ду« 
маетъ,  что  я  ленюсь  или  лгу,  говоря,  что  писалъ;  но  думать  то 
илн  другое  было  бы  несправедливо  съ  ея  стороны,  такъ  вакъ  я 
слншкомъ  много  люблю  ее,  чтобъ  прибегать  ко  лжи,  а  вы  можете 
ее  уверить,  что  я  вовсе  не  л'Ьнивъ  писать;  я  оправдаюсь,  иожетъ 
быть,  даже  съ  этою  почтой;  а  есло  н'Ьтъ,  то   прошу  васъ  сделать 
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это  за  меня;  посл'Ъзавтра  я  держу  экзаменъ  и  похорони  лея  въ 
математике.  Попросите  ее  писать  иногда  ко  ми*!:  ед  письма  тавъ 
МИ1Ы.— Не  могу  представить  себ*]^,  Щ1Кое  д^йствхе  ироизведетъ  на 
васъ  моя  ве1икая  новость;  до  снхъ  поръ  я  жвлъ  для  поприща  1И- 
тературваго,  привесь  стодько  жертвъ  своему  неблагодарному  идолу, 
и  вотъ  теперь  я-^воинъ.  Быть  можетъ,  тутъ  есть  особенная  водя, 
провид'Ьн1я;  быть  можетъ,  этотъ  путь  всёхъ  короче,  и  если  овъ 
не  ведетъ  меня  въ  моей  первой  л^лшу  можетъ  быть  по  немъ  дойду 
до  посл']^дней  ц'к1И  всего  существующаго:  в^дь  лучше  умереть 
съ  пулею  въ  груди,  ч^^мъ  отъ  медленнаго  истоп;ев1я  старости. 
И  такъ,  если  начнется  война,  клянусь  вамъ  Богомъ,  что  я  всегда 
буду  впереди.— Скажите пожадуста  А. что  я  пришлю  емуподарокъ, 
какого  овъ  не  ожндаегь.  Ему  давно  хотелось  чего  нибудь  въ  та- 
ком1эрод'Ь;  онъ  получитъ,  только  въ  десятеро  лучше.  Не  пишу  къ 
нему  теперь,  потому  что  нЬтъ  времени:  черезъ  н']Ьсколько  дней  эк- 
заменъ. Какъ  только  опред^^юсь,  то  закидаю  васъ  письмами,  на 
воторня  заклинаю  васъ  вс^хъ,  и  мужчинъ  в  женщинъ,  отвечать  мн^^. 
К.  N.  обещалась  писать  тотчасъ  по  прВзд^:  ужъ  не  воронежсшй 
ли  угодникъ  присов-Ьтовалъ  ей  забыть  меня?  Скажите  ей,  что  мн^ 
хотелось  бы  им^ть  извест1я  отъ  вея.  Чего  стоить  письмо?  Полчаса! 
Она  же  не  поступаетъ  въ  гвардейскую  школу.*  Право,  у  меня 
въ  расаоряжен1ц  только  ночь.  Вы— другое  дЬло.  Мн^  кажется,  что 
если  бы  я  не  сообщилъ  вамъ  какого  ннбудь  важнаго  случая,  до  меня 
касающагося,  то  бы  на  половину  пропала  моя  р'Ъшимость.  В^рьте- 
не-в'Ьрьте,  а  это  такъ;  не  знаю  почему,  но  получивъ  отъ  васъ  письмо, 
я  не  могу  удержаться,  чтобъ  не  отвечать  ту  же  минуту,  какъ  будто 
я  съ  вами  разговариваю. 

Прощайте  же,  мой  милый  другъ;  не  говорю  до  свиданья,  потому 
что  не  нахЬюсь  увидать  васъ  зд^сь;  а  между  мною  и  милою  моей 
Москвой  стоятъ  непреодколимыя  преграды,  и  кажется,  судьба  съ  каж- 
дымъ  днемъ  увелвчиваетъихъ. Прощайте,  пишите  по  прежнему,  и  я 
буду  доволенъ  вами. Ваши  письма  теперь  будутъ  нужн']^е,  ч±лъ  когда 
нибудь;  они  доставятъ  величайшее  наслажденхе  въ  моемъ  будущемъ 
заключенш;  они  послужатъ  единственною  связью  между  моею  про- 
шедшей жизнью  и  той,  которая  предстоитъ  мн*!  по  мвновавш  двухъ 
печальннхъ,  тяжкихъ  л^тъ.  Съ  вашей  сторовы  будетъ  д^омъ  ии- 
досерд1я  наполнить  этотъ  промежутокъ;  это  будетъ  скучно  для  васъ, 
но  вы  спасете  мн^  жизнь.  Вамъ  однимъ  я  могу  говорить  все,  что 
думаю;  и  хорошее  и  дурное;  я  ужъ  доказалъ  это  моею  испов-Ьдью, 


***  Лерионтовъ  опред^Ьдялся   тогда  въ  школу  гвардейскихъ  под 
прапорщиковъ,  гд'б  и  былъ  съ  10  ноября  1832  по  22  ноября   1884. 
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и  вамъ  не  с1^Ьxуетъ  отставать;  вы  не  должен— потому  что  я  тре- 
бую отъ  васъ  не  любезности,  а  бдагод^янхя.  Несколько  дней  я  былъ 
въ  тревоге,  теперь  прошло;  все  кончилось:  я  жилъ,  я  слишконъ 
скоро  совр^лъ;  н  ва  т'Ьнъ  н'Ьтъ  больше  н'Ьста  чувствован1янъ... 
(сл'Ьдуютъ  стихи).  Прощайте,  мои  поклоны  вс^мъ;  не  забывайте 
М.Лермонтова,  Р.  8.  Я  никогда  ничего  не  писалъ  о  васъ  въ  N.  N. 
Вы  видите,  что  яговорилъ  правду  объ  его  характер'Ь;  только  я  оши- 
бался, называя  его  притворщивоиъ:  онъ  не  ум'Ьотъ  имъ  быть,  онъ 
просто  лгунъ. 

IX. 

19  ^иш,  Рё<;ег8Ьоаге.  1833. 

•  Уел  те^\x  уоз  (1еих  1еиге8  Ыег,  сЬёге  ат1е,  е(  зе  1е8  а!  — 
дёуогёез.  II  у  а  в!  1опд1етр8  ^ие  ^е  п'ах  еа  (1е  уов  попуе!- 
1е8.  Шаг,  с'езЪ  1е  йегшег  (11тапс11е  дае  з'а!  разве  еп  уШе, 
саг  (1ета1П  (шагсИ)  поаз  аИопз  аи  сатр  роаг  йеих  шотз.  ^в 
уоиз  ёсг1з  азз18  зиг  ип  Ьапс  (1е  Гёсо1е,  аа  тП1еи  йа  Ьга!!, 
дез  ргёрагаиГз  е(с...  Уопз  зегег,  ^  се  дие  ^е  сго13,  соп1еп(в 
д'арргеп(1ге  дие,  п'ауап(  равзё  а  Гесо1е  дае  (1еих  то13,  1'а1 
заЫ  шоп  ехашеп  роиг  1а  Ьёге  с1аззе  е(  за18  ип  <1е8  ргеш!- 
егз. . .  Сек  поиггИ  1ои]оиг8  Гезрёгепсе  й'ипе  ргосЬаше  иЬег1ё1  — 
II  Гаи<;  роиг(ап(  аЬзо1итеп(  ^ае  ^е  Уоиз  гасоп(е  ипе  сЬозе 
азвег  ё1гапде:  затеШ,  ауаа(;  с1е  те  гёуеШег,  ^е  уо1з  еп  зоп^е 
дие  ^е  &и13  йапз  уо(ге  та180п;  уоизё^ез  азвхзез  ваг  1евгап(1 
сапарё  (1а  за1оп;  ]е  т'арргосЬе  с1е  уоаз  роаг  уоаз  дешапйег, 
31  Уоаз  Уоа1е2  йёйпШуетепк  дае  ]е  те  ЬгоиШе  атес  уоаз, 
та13  уоиз  запз  гёроп(1ге,  т'ауег  (еп(1и  1а  таш;  —  1е  801Г  оп 
поаз  Ыззе  рагИг;  з'агпуе  сЬег  поаз  е*  ]е  1гоиуе  уоз  1еМхе8. 
Се1а  теГгарре!  ^еуоа(1^а^8  зауо1г,  дае  Ыш2  уоаз  се  ^оаг  1а?... 

Ма1п1еоап(  И  &а(  ^ае  ]е  Уоиз  ехрИдае  роагдао!  ^'ад^ез8е 
сеИе  1е1;1ге  к  Мозсои  еЬ  поп  к  1а  сатра^пе;  ]'а1 1а138ё  Уо1ге 
1еиге  ^  1а  та130п  еЬ  Га(1ге88е  ауес;  е1;  сотте  регзопде  пе 
заИ  ой  ^е  сопзегуе  уоз  1еиге8,  ^е  пе  ри18  1а  Ыге  уешг  1С1. 

Уоиз  те  (1етап<1е2  се  ^ае  31ёП1&е  1а  рЬгазе  й  ргороз  с1а 
шападейи  ргтсе:  удавится  или  женится! — та  раго1е  й'Ьоппеиг 
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^ие^епете^арре11ера8ауо^^ёсп(^ае1^ие  сЬозе  Ае  вешЫаЫе, 
саг  ^*а^  (гор  Ъоппе  оршоп  (1и  рппсе  е(  зе  8Ш8  8йг  диМ1  п'е8( 
раз  ап  (1есеихдш  сЬо8188е111 1е8  ргошхзев  (1'аргё8  ип  гек18(ге. 

01(68,  зе  уоиз  рпе,  &  та  сои81пе,  дае  ГЫуег  ргосЬа!]!  е11е 
аига  ип  сауаИег  аипаЫе  е!  Ьеаи:  Деап  Уа1ко{8к7  е8(  оШсхег  (1е8 
еаг^ез;  е(  (оа!  ое1а  рагсе  ^ае  80П  со1опе1 8е  шапе  атес  8а  8оеиг !  — 
е(  (11(68  аргё8  ди*!!  п'у  а  раз  <1е  Ьазагд  (1ап8  се  Ъа8  топАе. 

01(68  то!  к  соеаг  оиуег(:  Уои8  ш'ауег  Ъоа(1ё  реп(1ап(  <у1б1дие 
(еюрз.  ЁЬ  Ыеп,  рш8диб  с'е8(  &ш,  п'еп  раг1оп8  р1ц8. — ^А(11еи, 
ои  те  (1етап(1е  саг  1е  ^ёпёга!  е8(  агпуё.  АсИеа. 

Ме8  сотр11теп(8  й  (ои(  1е  топ(1е. 

II  Ы(  (агА.  Д'а!  (гоауё  ап  тотеп(  йе  1о181г  роиг  соп(1паег 
се((б  1е((ге.  II  у  а  (ап(  де  сЬозез  дш  8е  80п(  ра88ёе8  еп  то! 
(1ери18  ^ае  ^е  пе  уои8  а!  ёсп(,  (ап(  с1е  сЬо8е8  ё(гапве8,  дае 
^е  пе  8а18  то1-тёте,  даеИе  гои(е  ]е  уахз  ргеп(1ге,  се11е  да 
у1се  ои  с1е  1а  80((1$е.  И  б8(  уга1  дие  (ои(е8  1е8  <1еих  тёпеп( 
8оиубп(  аи  тёте  Ьи(.  ^е  8а18  дие  уоиз  т'ехЬог(еге2,  дие  уоиз 
еззауегег  (1е  те  соп8о1ег— се  зегаК  (1б  (гор1  ^6  здхз  Ьеигеих 
дие  заша18,  р1и8  в&1  4^6 1е  ргет1ег  1уговпе  с11ап(ап(  (1ап8  1а 
гие!  Ьез  (егтез  Уоиз  с1ер1а18еп(,  та18  Ьё1а8:  (Из  то!  ди!  (и 
Ьап(е,  ^е  (е  (11га1  ди!  (и  е8!^е  уоиз  сго!8  диета(1ето!- 
8е11е  8оисЬко9  е8(  {аиззе,  саг  ^е  8а!8  ^ие  Уоиз  пе  (11гб2  ^ата18  (1е 
(аиззеКё,  (1'аи(ап(  р1и8  з!  с'е8(  с1и  та11  ^ие   01еи  1а  Ьеп188е! 

^иап(  аих  аи(ге8  сЬозев  дие  ^'аига!8  ра  уоиз  ёспге,  ]е 
§аг(1е  1е  вИепсе,  реп8ап(  дие  Ьеаисоир  де  раго1е8  пе  уа1еп( 
раз  ипе  ас(1оп,  е(  сотте  ^е  зшз  рагеззеих  де  па(иге,  ашз! 
дие  уои81е  зауег,  сЬёге  атю,  ^е  т'еп(1ог8  зиг  тез  Ьипегз,  те(- 
(ап(  ипе  йа  (гав1дие  а  тез  ас(!оп8  е(  раго1е8  а  1а  (о!8.  Ас11еи. 

Переводъ:  Я  получидъ  два  письма  ваши,  милый  другь,  и  пропо- 
твлъ  ихъ:  такъ  давно  ве  было  отъ  васъ  и8В'Ъст1й. Вчера  посл'^Анее 
воскресенье  былъ  я  въ  город'Ь,  потопу  что  завтра  (во  вторникъ)  мы 
отправляемся  на  два  М'Ьсяца  въ  лагерь.  Пишу  еъ  вамъ,  сидя 
на  классной  скамейк'Ь;  кругомъ  мевя  шумъ,  дриготовлен1я  и  пр... 
Надеюсь,  вамъ  пр1ятно  будетъ  узнать,  что  я  выдержалъ  экзаменъ 
въ  первый  влассъ,  всего  череаъ  два  м'Ьслца  посл'Ь  поступлеи!я  въ 
школу,  и  что  я  одннмъ  изъ  первыхъ.  Это  все  тави  укр^пляетъ  на- 
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дехду,  что  скоро  совсЬмъ  буду  свободенъ!  Однако  нужво  непрем-Ьнно 
передать  вамъ  довольно  странный  случай:  въ  субботу,  передъ  т']^мъ 
какъ  вставать  съ  постели,  я  вижу  во  сн*]^,  будто  я  у  васъ;  вы  сидите 
на  бодьшомъ  днван'Ь  въ  гостиной;  я  подошелъ  н  спрашиваю,  не  хо- 
тите ли  вы  окончательно,  чтобы  я  съ  вами  поссорился;  а  вы,  вме- 
сто ответа,   протянули   мн'Ь  руку.  —  Вечеромъ  насъ   распустили; 
прихожу  къ  нашииъ,  и  мн^  подаютъваши  письма.  Это  меня  пора- 
зило! Скажите  пожалуста,  что  съ  вами  было  въ  этотъ  день?— Теперь 
надо  объяснить,  почему  я  адресую  это  письмо  въ  Москву,  а  не  въ 
деревнв);  я  оставилъ  ваше  письмо  дома  ви']&ст'Ь  съ  адресомъ,  и  такъ 
какъ  не  знаютъ,  гд'6  я  храню  ваши   письма,  то  и  не  могутъ   мн'Ь 
пересдать  его  сюда.— Вы  меня  спрашиваете,  что  значить  фраза  по 
поводу  свадьбы  князя:  удавится  или  женится!  —  честное  слово,  не 
помню,  чтобъ  я  написалъ  что  нибудь  подобное,  потому  что  я  слиш- 
вомъ  хорошаго  мн'Ьд1я  о  княз'Ь,  и   ув'Ьренъ,  что  онъ  не  изъ  гЬхъ, 
которые  выбираютъ  нев']кстъ  по  реестру. — Прошу  васъ  скажите  ву- 
зин'Ь,  что  будущей  зимою  у  нея  будетъ  любезный  и  красивый  кава- 
леръ  Иванъ  Ватковсвхй,   офицеръ    гвард1и  потому  только,  что  его 
полковиикъ  женится  на  его  сестр^^!  Говорите  же  лосл'Ь  этого,  что 
в^1ъ  случайности  въ  зд'Ьшцемъ  М1р^.— Скажите  откровенно:  вы  на 
меня  несколько  времени  сердились?  А  как*]^  это  ужъ  кончилось,  то 
и  не  будемъ  больше  говорить  объ  этомъ.  Прощайте,  меня  зовутъ, 
потому  что  пр1^халъ  генералъ. — Кланяйтесь  всЪмъ.  Прощайте. — Уже 
поздно.  Я  улучилъ  свободную  минуту,  чтобъ  продолжать  письмо.  Съ 
т'^хъ  поръу  какъ  я  не  писалъ  къ  вамъ,  со  мной  случилось  такъ  много 
странныхъ  обстоятедьствъ,  что  я  право  не  знаю,    какимъ   путемъ 
идти  мн'Ь,  путемъ  ли  порока  или  пошлости.  Оно  конечно,  оба  эти 
пути  часто  приводить  къ  той  же  ц^^ли.  Знаю,  что  вы  станете  ув^Ь- 
щевать,  постараетесь  ут']^шать  меня— было  бы  напрасно!  Я  счастлн» 
Б^е  ч'Ьмъ  когда  вибудь,  весел'Ье  любаго  пьяницы,  расп'^вающаго  на 
улиц^?  Васъ  коробить  отъатихъ  выражен1й;  но  увы:  скажи,съ  В'Ьмъ 
ты  водишься—и  я  скажу,  кто  ты  таковъ!  Я  в^Ьрю  вамъ,   что 
М-11е  Сушкова  обманщица,  потому  что  я  знаю— вы  никогда  не  солжете, 
особенно  же  въ  чемъ  нибудь  дурвомъ!  БогЪ  съ  нею! ...  Не  стану,  го- 
ворить о  другихъ  вещахъ,  о  которыхъ  могъ  бы  сообщить  вамъ;  в'Ьдь 
одно  Д'1йств1е  важн'&е  многихъ  словъ;  а  такъ  какъ  вамъ  изв'1стно, 
что  я  отъ  природы  л^нивъ,  то  и  засып&ю  на  лаврахъ,  кладя  траги- 
ческШ  конецъ  и  монмъ  дМствимъ  н  моимъ  словамъ.  Прощайте. 
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X. 

84.-  Рё1;ег8Ьоиг8  1е  4  АоМ.  (1833). 

Де  пе  Уои8  а!  раз  (1оппё  с1е  шез  поауеИез  (1ери18  дае  поаз 
зоттез  а11ёз  аи  сатр;  е!  уга1те11(;  ^е  п'аига18  ра  у  гёаззи* 
ауес  1оа1е  1а  Ьоппе  Уо1о111ё  роз81Ые.  1тав1пе2-уои8  апе  (еп1е, 
да!  а  3  агсЫпез  еп  1опё  е!  еп  Ыт^е  еЬ  2^/^  Ае  11аа(еаг,  ос- 
сарёе  раг  1го13  рёгзоппез  е!;  1оа1;  1еаг  Ьа^а^е,  1;ои1е  1еаг  аг- 
тиге,  сошше:  з1Е1Ъгез,  сагаЫпез,  сЬасаи18  е1;с.  е(с.  Ье  1етр8 
а  ё1ё  ЬоггШе;  ппе  р1и1е,  ди!  пе  &шзза11  раз,  Га1за11;  дае 
8оиуеп(  поиз  раззюпз  2  зоигз  (1е  зиНе  запз  роиуо1г  зёсЬег 
поз  ЬаЬКз.  Б!  роиг1ап1  сеИе  У1е  пе  т'а  раз  1оа1;-а-&11  (1ёр1и. 
Уоиз  зауег,  сЬёге  ат1е,  ^ие  з'еиз  ^ощоигз  ип  репсЬап*  1гёз 
ргопопсё  роиг  1а  р1и1е  е(;  1а  Ъоие,  еЬ  та1п1епап1,  дг&се  а 
В1еи,  ]'еп  а!  ^оих  сотр1е1;етепк.  Коиз  зоттез  геп1гё8  еп  уШе, 
е(;  ЫепШ  гесоттеп^опз  поз  оссираиопз.  Ьа  зеи1е  сЬозе  дш 
те  8оа(1еп(,  с'е8(  Г1(1ёе  дие  Аапз  ип  ап  ]е  зшз  о№с1ег1  ЕЬ 
а1огз,  а1огз...  Ьоп  Б1еи!  81  Уоиз  8ау1е2  1а  У1е  дае  ]е  те  ргорозе 
(1е  тёпег!...  ОЬ,  се1а  зега сЬаппапИ  Б'аЪогс!,  (1е8 Ызаггепез, 
с1е8  ГоИез  (1е  1ои1е  езрёсе  е1  (1е  1а  роё§1е  поуёе  йапз  ди 
сЬатрадпе.  ^е  за13,  уоиз  аЦег  уоиз  геспег;  та13  Ьёкз!  1е  1етрз 
йе  тез  гёуез  ез1  раззё;  1е  1етрз  Ае  с  г  о  1  г  е  п'ез1;  р1из;  И  ше 
&и(;  Лез  р1а131гз  ша(ёг]е1з,  ип  ЬопЬеиг  ра1раЫе,  ип  ЪопЬеиг 
ди!  з'ас11е1(е  ауес  (1е  Гог,  дие  Гоп  рог(е  (1апз  за  росЬе  сот- 
те  ипе  1;аЬа(1ёге,  ип  ЬопЬеиг,  дш  пе  (аззе  дие  (готрег  тез 
зепз  еп  1а138ап1  топ  &те  (гапдшИе  е1  1пасиуе1...  УоПа  се 
дш  т'ез1  пёсеззахге  та1п1;епап(  е1;  уоиз  Уоиз  арегсеуег,  сЬёге 
ат1е,  дце  ]'е  зихз  ^ие1^ие  реи  сЬап^ё  с1ери13  поиз  зоттез  зё- 
рагёз.  ^иап(^  з'а!  уи  тез  Ьеаих  гёуез  8'епГи1Г,  ]е  те  зшз  сШ 
дие  (а  пе  уа1а11;  раз  1а  реше  А'еп  (аЪпдиег  (1  аи^гез;  11  уаи1 
тхеих,  репза1-]е,  арргепйге  а  з'еп  раззег;  з'еззауа!,  з'ауа13 
Га1г  (1'ап  1уго§пе  ди!  реи  а  реи  1;асЬе  (1е  зе  (1ёзаЫ(иег  ди 
У1П — тез  еЯог^з  пе  {игеп1  раз  1пиШез,  е(  Ь1еп1б(;  ]е  пе  У13  (1апз 
1а  раззё  ди'ип   рго^гатте    (1'ауеп(;игез  1пз1впШап(;ез    еЬ  (отЬ 
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сотюипез.  Махз  раг1оп8  <1'аи(ге8  сЬовез.  Уоив  те  ({{(ее  ^ие  1е 
рг1псе  Т.  еЬ  уо(ге  воеиг  воп  ёроизе  зе  1гоиуеп(  (ог1  соп1;е11( 
Гип  (1е  Гаи(ге;  ^е  п'у  а^ои1е  раз  ипе  (о1  еп11ёге,  саг  ]'е  сго18 
соппаКге  1е  сагас1ёге  йе  1юиз  1ез  (1еах,  е1  уо(ге  зоеиг  пе  ра- 
гаН  раз  (гёз  сИзрозёе  &  1а  8оит18310п,  е(  11  рага11  дие  топ- 
31еаг  п'ез!;  раз  поп  р1аз  ап  адпеаи!  ^е  8оиЬа11е  дие  се  са1- 
ше  (асЦсе  (1йге  1е  р1из  1оп§1;етрз  роззхЫе,  шахз  ^е  пе  заига! 
ргёсИге  пеп  <1е  Ьоп.  Се  п'ез!;  раз  дае  ^е  уоиз  (гоиуе  ип  тап^^е 
де  рёпё1га1;юп;  та13  ^е  сго18  р1а1д<;,  диеуопз  п'ауег  раз  Уоа1и  те 
<11ге  1;ои1  се  дие  уоаз  репзхег,  е!  с'ез!;  (гёз  па1иге1;  саг  та1пЬе- 
пап(  81  тез  8ирроз111опз  80п(  угахез,  уоиз  п'ауег  раз  тёте  Ьезош 
Ае  Шге:  ош.— ^ае  Ы1ез  уопз  а  1а  сатра^пе?  уоз  У0181пз  80п(- 
Из  атазап<;з,  агтаЫез,  потЬгеах?  Уо1с1  Аез  диезИопз  ди!  уопз 
аигоп!  Га1г  (1'6(ге  Ш(ез  запз  аисапе  1п1;еп110п  зепеизе! 

Оапз  ип  ап,  рей(-ё1ге,  зеУ1еп(1га1  уоизуо1г;  е!  дпеЬз  сЬап- 
детеп1;з  пе  (гоиуегах-^е  раз?  те  гесоппаИгег-уоаз,  е(  уоидгег- 
уопз  1е  Шге? — ^Е!;  то!,  ^ае1  гд1е  ^оиегад-зе!  зега  се  ип  то- 
теп(  €1е  рШзгг  роиг  уоиз,  ои  д'етЬаггаз  роиг  поив  деих? 
саг  ]е  уоиз  ауегИз,  дие  1е  пе  8и1з  р1и8  1е  тёте,  дие  1е 
пе  зепз  р1и8,  ^ие  ]е  пе  раг1е  р1из  €1е  1а  тёте  ташёге,  е! 
01еи  заК  се  ^ие  ]е  (1еУ1еп(1га1  епсоге  Аапз  ип  ап. — Ма  У1е]'из* 
ди'1С1  п'аё(ё  ди'ипе  вике  (1е  (1ёзарро1п1етеп1;з,дш  те  (оп1;  пге 
та1п<;епап(;,  пге  (1е  то!  еЬ  Лез  аиЬгез;  зе  п'а!  1влЬ  ди'еГ&еигег 
1;ои8  1езр1а181гз,  еЬ  запз  еп  ауо1Г  зоп!,  ]'еп  8и13  дё^ой1ё.  — 
Ма1з  сес1  е81  ип  зиз'е!;  Ыеп  1пь1;е  дие  ]е  ^асЬега!  (1е  пе  раз 
гатепег  ипе  аи1ге  Го13.  Ьогздпе  уоиз  зегег  а  Мозсои,  аппоп- 
сег  1е  то),  сЬёгеат1е...  зе  сотр1е  зиг  уо(;ге  сопз1апсе;  асПеи. 
Мез  сотр11теп(з  й  та  соиз1пе,  з!  уоиз  1и1  ёспуег,  саг  ]е 
8ШЗ  (гор  рагеззеих  роиг  1е  Ыге  тоьтёте. 

Переводъ:Яне  аисалъ  къ вамъ  съ т^хъ  поръ,  какъ  мы  пере • 
шди  въ  лагерь,  да  и  не  иогъ  р'Ьшительво,  при  всемъшелавхи.  Пред- 
ставьте себ'Ь  нашу  палатку,  по  3  аршнва  въ  ддиву  н  ширвву,  в  въ 
271  аршина  вышины;  въ  неб  живутъ  трое,  и  тутъ  же  вся  поклажа  н 
досц'Ьхи,  кавъ  то:  сабли,  карабины,  вивера  и  проч.  и  про4.  По- 
года была  ужасная;  подъ  безконечвымъ   дождемъ   намъ  случалось 
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иногда  сутоБъ  ао  двое  оставаться  въ  моБронъ  плать']^.  Т'Ьиъ  не  ме- 
н'1е  эта  жизнь  отчасти  ма^  нравилась.  Вы  знаете,  милый  другъ, 
что  во  ив±  всегда  баю  лвное  вдечев1е  еъ  дождю  и  грлзи— и  тутъ, 
по  милости  Бож1е&,  я  насладился  ими  вдоволь.-— Мы  возвратились 
въ  городъ,  и  скоро  опять  начнутся  наши  занят1я.  Одно  пеня  ибо- 
дряетъ— мысль,  что  черезъ  тодъ  я  офицеръ!  И  тогда,  тогда...  Боже 
М0Й1  Если  бы  вы  знали,  какую  жизнь  я  нам^ренъ  повести!  О,  эго  бу- 
детъ  восхитительно!  Во  первыхъ, чудачества,  шалости  всякаго  рода,  и 
П0Э81Я,  залитая  шамианскимъ.  Я  знаю,  что  вы  возоп1ете;  но,  увы! 
пора  моихъ  мечтан1й  миновала;  н^тъ  больше  в^ры;  мн']Ь  нужны  чув- 
ственный наслаждешя,  счаспе  осязательное,  такое  счастхе,  которое 
покупается  золотомъ,  чтобы  я  могъ  носить  его  съ  собою  въ  кармане 
какъ  табакерку,  чтобы  оно  только  обольщало  мои  чувства,  оставляя 
въ  поколь  и  безд^йств1а  мою  душу! . . .  Вотъ  что  мн'Ь  теперь  необхо- 
димо, и  вы  увидите,  милы&  другъ,  что  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  иы  раз- 
стались,  я  таки  несколько  перем'Ънвлся.  Какъ  скоро  я  зам^тилъ, 
что  нреЕрасныя  мечтан1я  мои  разлетаются,  я  сказалъ  самому  себ*!, 
что  заниматься  изготовлешемъ  новыхъ  не  стоитъ  труда;  гораздо 
лучше,  подумалъ  я,  пр1учить  себя  обходиться  безъ  нихъ.  Я  началъ 
пробовать:  и  походилъ  въ  это  время  на  пьяницу  старающагося  по 
немногу  отвыкать  отъ  вина;  труды  той  не  были  безилодны,  и  вскор"]^ 
прошедшая  жизнь  представилась  мн'Ь  не  бол±е  какъ  программою 
незначительныхъ  и  весьма  обыкноьеныыхъ  похояиен!&.  Но  погово- 
римъ  о  другомъ.  Вы  говорите,  что  князь  Т.  и  наша  сестра,  его  жена, 
очень  довольны  другъ  другомъ;  я  не  совсЬиъ  в']&рю  этому,  потому 
что,  кажется,  знаю  характеръ  обоихъ:  и  ваша  сестра  не  очень  спо- 
собна къ  покорности,  даикнязь  также  не  агнецъ!  Желаю,  чтобъ  это 
искусственное  спокойств1е  продолжалось  какъ  можно  дол'Ъе,  но  я  не 
могъ  бы  предсказать  ничего  хорошаго.  Не  говорю,  чтобы  у  васъ 
было  мало  проницательности;  скор']&е  мн'Ь  сдается,  что  вы  не  хотели 
сказать  мн'Ь  всего, что  думали,  и  очень  понятно,  потому  что  теперь, 
если  мои  предположев1я  справедливы,  вамъ  даже  не  нужно  говорить: 
да. — Что  вы  д'Ьлаете  въ  деревн']^?  Много  ли  у  васъ  сосЬдей,  любез- 
ны ли  они,  забавны  ли?  Вотъ  вамъ  вопросы,  въ  которыхъ  кажется 
нельзя  вид'Ьть  никакого  умысла!— Можетъ  быть  черезъ  годъ  я  навещу 
васъ.  Сколько  перем']Ьнъ  я  увижу!  Узнаете  ли  вы  меня,  и  захотите 
ли  узнать?  А  я,  какую  роль  буду  играть?  Пр1ятно  ли  будетъ  это 
свидаше  для  васъ,  или  оно  смутнтъ  насъ  обоихъ?  Впередъ  знайте, 
что  я  не  тотъ,  кавимъ  былъ  прежде:  и  чувствую  и  говорю  иначе, 
и  Богъ  в-Ьсть,  что  изъ  меня  еще  выйдетъ  въ  ородолжензе  года.  До 
сихъ  поръ  я  только  и  д'Ьлалъ  что  сбивался  съ  колеи;  теперь  я  см'Ь- 
юсь  надъэтимъ,  см-Ьюськадъ  собоюинадъ  другими.  Я  отцв']Ьлъ  для 
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нас1а&ден1&,  и  они  мн'Ь  вадо^и,  хоть  я  и  не  пользовался  ими.  Но 
это  очень  грустный  предметъ;  въ  другой  равъ  постараюсь  больше  не 
толковать  о  вемъ .  Когда  пр1'1дете  въ  Москву,  дайте  мн'Ь  знать,  нн* 
лнй  другъ...  Разсчитываю  на  ваше  постоянство.  Прощайте.  Мой 
поклонъ  кузпн'Ь,  если  будете  писать  ей,  потому  что  я  самъ  очень 
лФвивъ  на  это. 


XI. 

8.-Рё1ег8Ьоиг8,  1е  23  ВёсетЬге.  (1835). 

СЬёге  ат1е1  —  ^ио^  ди'И  агпуе,  ]в  пе  уоиа  поттега!  ]а- 
та13  аа1гетеп1,  саг  се  8ега1(;  Ьг18ег  1е  дегпхег  Неп,  ^а^  т'а(- 
1;асЬе  епсоге  аа  раззё  —  е1  ]е  пе  1е  Уоа(1га13  роаг  пеп  аи 
топ(1е:  саг  топ  атешг,  ^ао^^ие  ЬгШап!  а  Гов)!,  681  У1(1е  е( 
рЫ.  Зе  (1о18  уоаз  ауоиег,  дае  сЪадие  зоиг  ^е  т'арег^оха  де 
р1а8  еп  р1и8,  ^ие  ]е  пе  зега!  ^ата18  Ьои  а  пеп,  атес  1оа8 
тез  Ьеаих  гёуез  е!  гоез  шаауахз  еззааз  (1ап8  1е  сЬетш  де  1а 
716...  саг  оа  Госса810п  те  тапдие  оа  Гаадасе!..  Оп  те  <|1(: 
Госса810П  агтега  ип  ^ои^;  Гехрёгхепсе  е*  1е  1;етрз  уоиз  йоп- 
пегоп!  (1е  Гаидасе!...  Е1  дш  заН,  диапА  1о\Л  сек  У1еп(1га, 
з'Ц  те  ге8(;ега  а1ог8  даеЦие  сЬозе  де  сеНе  ате  Ьгй1ап(;е  еЬ 
Зеапе,  ^ие  Б1еи  т'а  доппёе  (отЬ  та1  &  ргороз?  з!  та  то1оп(;ё 
пе  зега  раз  ёри1зёе  ^^  (огсе  йе  ра11еп1ег?...  з!  епПп  ^е  пе  зе- 
га!  раз  1оа1-^-Ы(;  ЛезаЬазё  де  (оа1  се  ди!  поаз  (огсе  (IV 
уапсег  (1ап8  ГехИзепсе. 

^е  соттепсе  ашв! ша  1еиге раг ипе сопГеззхоп,  угахтеп!; 
запз  у  репзег!  ЕЬ  Ыеп,  дц'еНе  те  зегуе  (1'ехса8е:  уоаз  уег- 
гег  1а  ди  т01П8  дае  з!  топ  сагас(;ёге  е8(  ип  реи  сЬап^ё,  топ 
соеиг  пе  Гез!  рае.  Ьа  уие  8еи1е  йе  Уо1ге  йегшёге  1еиге  а 
дё^5,  ё1ё  роиг  то1  ип  гергосЬе,  Ыеп  тёгИё  сег1а1пешеп1. 
Ма18  дие  роигга^е  уоиз  ёспге?  уоиз  раг1ег  йе  т01?  Угаь 
теп(  2е  8и18  (еИеттеп!  Ыазё  зпг  та  регзоппе,  дие  1огздие 
Зе  те  зигргепйз  а  айтхгег  та  ргорге  репзёе,  ]е  сЬегсЬе  а 
те  гарре1ег  ой  зе  Га!  1ие— е1  раг  зи14е  йе  сек  ]'еп  зшз  уепп 
II  пе  раз  Иге,  роиг  пе  раз  репзег!...  ^е  уахз  йапз  1е    топйе 
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таш^епап!. . .  роиг  те  Шге  соппаКге,  роаг  ргоцуег,  дие  ]е 
8Ш8 сараЫе йе  (гоитег  <1и  рШзхг  с[ап8 1аЬоппе  вос1ё(ё... 
АЫ...  16  &18  1а  соаг,  е1;  а  1а  8а11;е  (1'ипе  дёс1ага1юп  ^е  (Не 
(1е8  шрегЫпепсез:  (а  ш'атизе  епсоге  ип  реа;  е^  дао1дие 
се1а  пе  8011;  раз  (оаЪ-а-Ы!  поауеап,  ди  Ш01П8  се1а  8е  уоК 
гагетепИ...  Уоиз  заррозег,  ди'оп  те  гепу018  аргёз  се1а  (он!; 
(1е  Ьоп?...  ЕЬ  Ыеп  поп,  1оа1  аа  соп(га1ге;  1е8  (еттез  8оп( 
аш81  (аНез.  ^е  соттепсе  а  ауо1г  (1а  Гар1отЬ  ауес  еИез;  пеп 
пе  те  1гоаЫе,  ш  со1ёге,  ш  (епдгеззе;  ]е  8Ш8  (юи]оиг8  ет- 
рге88ё  еЬ  Ьош11ап1,  ауес  ип  соеаг  азвег  (го1о1,  ди1  пе.  ЬвЛ  ц\хе 
(1ап8  1е8  ^гапАев  оссазюпв.  К*е8(-се  раз,  ]'а1  Ш1  Ли  сЬет1п1.. 
ЕЬ  пе  сгоуег  раз,  дае  се  801(;  ипе  &п&гоппа(1е:  }е  8и1з  тахп- 
1епв.пЬ  1'Ьотте  1е  р1и8  то(1ев(е — е1;  ра13  ^е  за1з  Ыеп  дие  (а 
пе  те  (1оппега  раз  ипе  сои1еиг  (ауогаЫе  а  У08  уеих;  та18 
]е  1е  (Из,  рагсе  дие  се  п'ез!;  ди'ауес  Уоиз,  дие  ]'08е  б1;ге  81П- 
сёге,  се  п'ез!  дие  Уоиз  ди!  заигег  те  р1аш(1ге  вапз  тЪитШег, 
ри18дие1етЪитШе  дё]кто1-тёте;з1  ]е  песоппа188а13  раз  УО(;ге 
дёпёго81(ё  е!  уо(ге  Ьоп  зепз,  зе  п'аигахз  раз  (111  се  дие  ]'а1  Ш1;; 
е!  реи1;-ё1;ге,  ршздие  аи1геЫ8  Уоиз  ауег  са1тё  ип  сЬа^пп  Ыеп 
У1Г,  реи1-ё1ге,  уои(1ге2-уоаз  та1п1;епап1;  сЬавзег  раг  (1е  доисев 
раго1ез  сеИе  !го1(1е  1гоше,  дш  зе  ^Иззе  (1апз  топ  йте  1ггё- 
818Шетеп(;,  сотте  Геаи  ди!  еп1;ге  дапз  ип  Ъа1еаи  Ьпзё!  ОЫ 
сотЫеп  ^'аигахз  Уои1и  уоиз  геУ01Г,  уоиз  раг1ег:  саг  с'ез!  Гассеп!; 
<1е  уоз  раго1е8у  дш  те  {а18а1(  (1и  Ыеп;  угашепЪ  оп  деУгаК  еп 
ёспуап!;  тсИге  дез  по(ез  аи(1ез8из  дев  то(з;  саг  та1п(епап( 
Иге  ипе  1еиге  с'е81  сотте  ге^охЛет  ип  рог(га1(:  ро1п1;  (1е  тои- 
уетеп(;  Гехрге8810п  д'ипе  репзёе  ттиаЫе,  дие1дие  сЬозе 
дш  8еп(;  1а  тогИ... 

Д'ёШз  а  Царское  Село,  1огздие  N.  N.  ез!  атуё.  ^иап(1  ^'еп 
а!  ге(и  1а  поиуеПе,  ]е  зигз  деуепи  ргездие  (ои  йе  ^о^е;  ]е  те 
зшз  зигрпз  (Изсоигап!  ауес  тоЬтёте,  пап!;,  те  веггап!  1е8 
та1пз  Типе  1'аи1ге;  зе  зшз  ге1оигпё  еп  ип  тотеп!  а  тез 
Зохез  раззёез;  з'а!  заи(ё  деих  аппёез  1егпЫе8,  еп&п...  ^е  Га! 
1гоауё  Ыеп  сЬапкё...  И  ев1; ^гоз  сотте  ]'ё(а13  а1огз;  11  еБ1; 
гозе,  та18  1оизоигз  вёпеих,  репвап!;  роиг1ап1  поив  ауопз  п 

Лержонтовъ,  т.  1.  ^ 
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сотте  <1ез  (оиз  1а  801гёе  (1е  по^ге  еп<;геуие — е(  01еа  вш!  <1е  дао!? 

Есг1Уе2-то1  (1е  рт&се,  сЬёге  ат1е,  та1п1;е11ап1  дае  1оа8  пов 
<119ёгеп(;8  80п(;  гев1ё8,  дае  уоа8  п'ауег  р1ив  ^  уоав  р1а1П(1ге 
<1е  то1,  саг  2е  репзе  ау01Г  ёЬё  аззег  зшсёге,  аззег  воашхв 
(1ап8  сеКе  1еигв  роиг  уоиз  Шге  оаЬИег  топ  опте  (1е  1ё- 
8е-ат11лё1...  1е  Уои<1га18  Ыеп  уоов  геуок  епсоге;  аи  {опд  йе 
се  (1е88е1П,  рагдоппег,  11  фЬ  апе  репзёе  4^018(6:  с^евЬ  цце. 
ргёз  <1е  уоав  ^е  ше  ге(гоауега18  тоьтёше,  (е!  дие  ]'ё(а18 
аи(;ге(018,  соп&ап^;,  псЬе  д'атоиг  еЬ  (1е  (1ёУоаетеп1;  псЬе  еп&п 
йе  (оа8  1е8  Ыепз,  дие  1е8  Ьоштез  не  репуепЪ  поив  д1ег  еЬ 
дие  Охеа  ш'а  б1;ё,  к!!— Адхеа,  ад1еа-— зе  Уои(1га18  сопИпаег, 
та18  16  пе  рш8. 

Р.  8.  Ме8  сотрИтеп1з  &  (оав  сейх  аахдае18  уоа8  1авегег 
сопуепаЫе  (1е1е8  Шге  роиг  то!...  аоНед  епсоге. 

Переводъ.  Милый  другъ!  Что  бы  ни  случилось,  я  все  буду  называть 
васъ  этимъ  именемъ:  иначе  мн*]^  придется  порвать  по(у1'1АН1а  нити, 
связываюпця  меня  съ  прошедпшиъ,  а  этого  я  не  хот^лъ  бы  ни  за 
что  на  св^тЬ,  потому  что  моя  будущность,  блистательная  повиди- 
мому,  въ  сущности  ~  пошлая  и  пустая.  Нухно  вамъ  признаться,  съ 
иазЕдымь  днемъ  я  все  больше  уб']^ждаюсь,  что  изъ  меня  никогда  ни- 
чего не  вы&детъ,  со  всеми  моими  преврасными  мечтан1ями  и  непре- 
красными опытами  въ  житейской  иаук*]^,  потому  что  мн^  или  не  пред- 
ставляется случая,  или  не  достаетъ  р']^шимостц.  Меня  ув']^ряютъ,  что 
случай  когда  нибудь  выйдетъ,  а  р']^шимость  пр1обр']^тется  временемъ 
и  опытностью!...  А  кто  порукою,  что  когда  все  это  сбудется,  я 
сберегу  въ  себ-^  хоть  частицу  этой  пламенной,  молодой  души,  ко- 
торою Богь  одарилъ  меня  черезъ-чуръ  не  кстати,  что  моя  воля  не 
истощится  отъ  такого  выжидан1я,  что  ваконецъ  я  це  разочаруюсь 
окончательно  во  всемъ  томъ,  что  служить  двигающею  впередъ  пружи- 
ною быт1я?  Такимъ  образомъ  я  начинаю  письмо  испов']^дью,  право 
не  думая  о  томъ  вовсе!  Пусть  же  она  мн*]^  послужить  извинен1емъ, 
и  по  крайней  ы'^рк  поважетъ  вамъ,  что  если  характеръ  мой  кк* 
сколько  изм'1нился,  сердце  осталось  тоже.  Посл'Ёднее  письмо  ваше, 
лишь  только  я  взглянулъ  на  него,  явилось  мн']к  упрекомъ,  и  конечно 
вполне  заслуженнымъ.  Но  объ  чемъ  я  могу  вамъ  писать!  Говорить 
о  себ']^?  Право,  я  до  такой  степени  избаловался,  что  когда  на  меня 
находить  дурь  любоваться  собственными  мыслями,  я  Д'1лаю  надаь 
собою  усил1е,  чтобы   припомнить,  гд4  я  читалъ  ихъ,  и  отъ  этого  наг 
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рочно  ничего  не  читаю,  чтобы  не  мыслшть!...  Я  теперь  бываю  въ 
св'1т^,  для  того  чтобы  меня  знали,  для  того  чтобы  доказать,  что  я 
способенъ  находить  удовольствхе  въхорошемъобществ*...  Ахъ!.. 
я  волочусь  и,  всл-Ьдъ  за  объяснешемъ  въ  любви,  говорю  дерзости. 
Это  еще  забавдяегь  меня  несколько,  и  хотя  это  несовсЪмъ  ново, 
за  то  не  вс^  такъ  Д']^лаютъ1...  Вы  думаете,  что  за  так1е  подвиги 
меня  гонять  прочь?  О,  н']^тъ,  совс^мъ  напротивъ:  женщины  ужъ 
такъ  сотворены.  Я  начинаю  пр1обр']^тать  надь  ними  власть.  Ничто 
меня  не  трогаетъ,  ни  гц']^въ,  ни  н'ккность,  я  всегда  искателенъ  и 
горячъ,  но  сердце  у  меня  довольно  холодное  и  способно  забиться 
только  въ  р'1^шительныхъ  случаяхъ.  Не  правда  ли,  я  проюжплъ 
себ^  дорогу!...  И  не  думайте,  чтобъ  это  было  хвастовство:  я  теперь 
ч&юв^къ  самый  скромный  и  притомъ  мн*]^  хорошо  изв']^стно,  что  этюгь 
ничего  не  возьмешь  у  васъ.  Я  говорю  такъ,  потому  что  только  съ 
вами  решаюсь  говорить  искренно;  потому  что  только  вы  одна  съу- 
м']Ьете  пошал']кть  обо  мн']к,  не  унижая  меня,  такъ  какъ  и  безъ  того 
я  самъ  себя  унижаю.  Бели  бы  я  не  зналъ  вашего  великодуппя  и 
вашего  здраваго  смысла,  то  не  сказалъ  бы  того,  что  сказалъ.  Когда- 
то  вы  облегчали  мн*]^  очень  сильную  горесть;  можетъ  и  теперь  вы  по- 
желаете ласковыми  словами  отогнать  эту  холодную  иронш,  которая 
неудержимо  втесняется  мн*]^  въ  душу,  какъ  вода,  наполняюшдя  раз- 
битое судно!  О,  какъ  желалъ  бы  я  опять  васъ  увидать,  съ  вами  по- 
говорить: ик^  благотворны  были  самые  звуки  вашихъ  словъ.  Право 
сл']Ьдовало  бы  въ  письмахъ  ставить  ноты  надъ  словами,  а  то  теперь 
читать  письмо  тоже,  что  гляд']^ть  на  портретъ:  к^иъ  ни  жизни,  ни 
движен1я;  выражеше  неподвижимой  мысли;  что-то  отзывающееся 
смертью!... 

Я  былъ  въ  Царскомъ  сел1&,  когда  щ)1']^халъ  N.  N.  Узнавъ  о  томъ, 
я  едва  не  сошелъ  съ  ума  отъ  радости:  разговаривалъ  съ  самимъ  со- 
бою, см']^ялся,  потиралъ  себ'Ъ  руки.  Бъ  одну  минуту  возвратился 
я  къ  моимъ  прошедшимъ  радостямъ:  двухъ  страшныхъ  годовъ  какъ 
будто  не  бывало,  наконецъ...  На  мои  глаза  онъ  очень  перем']^нился... 
онъ  толстъ,  какъ  я  тогда  былъ,  у  него  здоровый  дв-Ьтъ  лица,  но 
онъ  постоянно  задумчивъ  и  сдержанъ;  т^мъ  не  мен']^е,  увидавшись, 
мы  хохотали  какъ  сумасшедш1е  —  Богъ  в-Ьсть  отчего?...  Пишите  мн* 
пожалуста,  милый  другъ;  теперь  всЬ  наши  недоразум']^шя  уладились; 
вамъ  нечего  больше  пенять  на  меня:  в']^дь  я  кажется  былъ  доста- 
точно пскрененъ  и  послу шенъ  въ  этомъ  письм*]^,  чтобы  заставить 
васъ  забыть  мое  преступлете  противъ  дружбы!...  Мн']Ь  бы  очень 
хотелось  съ  вами  повидаться;  въ  сущности  это  желан1е  эгоистиче- 
ское, потому  что  возл']к  васъ  я  нашелъ  бы  себя  самого,  сталъ  бы 
опять,  какимъ  Н'Ькогда  былъ,  дов']^рчивымъ,  богатымъ  любовью  и  пре- 


532  ПИСЬМА  ЛЕРМОНТОВА.  1837. 

данностью,  богатымъ  цаБонецъ  вс^^ми  благами,  которыхъ  люди  не 
могуть  у  насъ  отнять,  и  Еоторыа  самъ  Богь  у  меня  отнялъ!  —  Про- 
щайте, прощайте,  хотЬлъ  бы  еще  писать,  но  не  могу...  Р.  8.  Поело- 
нитесь  вс'^мъ,  кому  сочтете  нужнымъ...  Прощайте  еще. 

XII. 

31  Мая  (1837)  съ  Кавказа. 

^е  Цепе  ехас(етеп(  та  рготезве,  сЬёге  е(;  Ьоппе  апие,  е! 
]е  уоив  епУо1е,  а1П81  ди'й  та(1ате  У0(ге  воеаг  1е8  зоиИегв 
С1гса881еп8,  дае  2е  уоав  ауахз  ргош!»;  И  у  еп  а  81х  ра1ге8, 
61  Уоав  роиуег  &с11етеп1  раг1;абег  вапв  Уоав  ^ае^е1Iе^;  }е  1е8 
а!  асЬе^ёв  (1ё8  дие  ^'а^  ра  еп  (гоиуег.  ^е  8и18  шахпЪепап!  аох 
еаох,  ]е  Ьо18  е1;  те  Ьа1впе,  еп&п  ]е  тёпе  ипе  Ухе  <1е  сапаг(1 1ои(;- 
к-Ш(.  Б1еи  уешПе,  ^ае  та  1е1(хе  уоив  (гопуе  епсоге  &  Моз- 
еса, саг  81  е11е  уа  уоуавег  еп  Еагоре,  а  уо8  (гоизвез,  е11е 
уоиз  а№арега  реа1-ё(ге  а  Ьоп(1ге8,  д.  Рапз,  а  Нар1е8,  дие 
за18-]е, — е!  (оа10иг8  (1ап8  (1е8  епАгоКз,  ой  е11в  зега  роаг  уоаз 
а  сЬозе  1а  тошз  1п1ёгеззап1е,  (1е  дио!  Охеи  1а  ^втйе  еЬ  то! 
ааззИ  Л'а!  ш  ип  1оеетеп1;  !ог1а^ёаЫе;  сЬадае  та^п  16  уохз 
<1е  та  (епё1;ге  1ои1е  1а  сЬа1пе  (1ез  топи^пез  де  пех^е  е1 
1'Е1Ьгоаз;  еЬ  та1п(;епап1  епсоге  аа  тотеп!,  ой  ]'ёспз  сеие 
еиге,  ]е  т'аггё1е  дае1диез  !о1в  роиг  }е1ет  ап  соар  д'оеН  зиг 
сез  дёапЪз;  Не  зоп(;  Ьеаох  еЬ  тазез^аеих.  ^'езрё^е  т'еппиуег 
Зо1ш1еп(;  (ои(;  1е  (етрз  дие  }е  развега!  аох  еаих,  е1  дио1ди'11 
ез(;  1гёз  &с11е  де  Шге  (1ез  соппа138апсез,  }е  (асЬе  де  п'еп  раз 
{а1ге  ди  ЬопЬ;  }е  го(1е  сЬадае1оаг  8аг1атоп(;арте,  се  дш  аеи! 
а  ге11(1и  1а  Ьгсе  ^  тез  р1е(18;  аизв!  ]е  пе  &18  дае  тагсЬег; 
ш  1а  сЬа1еаг,  т  1а  р1а1е  пе  т'аггё^еп!...  Уо1с1  &  реа  ргёз 
топ  вепге(1е  у1е,  сЬёге  атхе;  се  п'ез(  раз  1отЬ  Ъеаа,  тахз... 
(1ё8  дие  1е  зега!  ^^ёп,  1'1га1  Ь1ге  Гехрё(11(10п  (1'аа1отпе  соп- 
1ге  1е8  С1гса831еп8,  диап(1  Гетрегеаг  зега1с1. 

АсПеи,  сЬёге;  ^е  Уоив  зопЬа11е  Ъеаасопр  Ле  р1а131г  а  Раг1&, 
е1  ^  ВегИп.  А.  а-(;-11  ге^и  за  регтхззхоп;  етЪгаззег  1е  (1е  та 
рагЬ.  А(11еи.  Тои(  а  уоиз... 

Р.  8.  Ое  @гйсе  ёспуег-то!  еЬ  ШЪез,  з!  1е8  зоа11егз  Уоив 
оп!  р1и. 
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Перевод ъ.  Исполняю  въ  точности  мое  об^щан1е  и  посылаю чер- 
кесше  башмаки  вамъ,  мплыб  и  дорогой  другъ  мо&,  а  также  сестр*]^ 
вашей;  ихъ  шесть  парь,  стало  бьпъ  д4лежъ  можно  будетъ  сд-Ьлать 
мирный;  купилъ  ихъ,  какъ  только  отыскалъ.  Я  теперь  на  водахъ, 
пью  и  купаюсь,  словомъ,  по  образу  жизни,  сталъ  похожъ  на  утку. 
Дай  Богъ,  чтобы  письмо  мое  застаю  васъ  еще  въ  Москв'Ь,  потому 
что  если  оно  будетъ  путешествовать  по  Ёвроп']^  по  вашимъ  стЬдамъ, 
то  можетъ  быть  вы  получите  его  въ  Лондон*]^,  въ  Париж'Ь,  въ  Неапол1>, 
во  всякомъ  случае  въ  такомъ  м-ЬсгЬ,  гдЬ  оно  вовсе  не  будетъ  для 
васъ  интересно,  а  этого  избави  Боже!  —  У  меня  здЬсь  очень  хоро- 
шее пом-Ьщенхе;  каждое  утро  нзъ  своего  окна  смотрю  на  всю  ц'Ьпь 
сн'Ьжныхъ  горъ  и  на  Элъбрусъ;  вотъ  и  теперь,  сидя  за  письмомъ  къ 
вамъ,  я  повременамъ  кладу  перо,  чтобы  взглянуть  на  этихъ  вели- 
кановъ:  та17ь  они  прекрасны  и  величественны.  Над'Ьюсь  порядкомъ 
поскучать,  покуда  останусь  на  водахъ,  и  хотя  очень  легко  завести 
знакомства,  однако  я  стараюсь  изб'Ьгать  ихъ.  Ежедневно  таскаюсь  * 
по  горамъ,  и  ужъ  отъ  этого  одного  укр'Ьпилъ  себЬ  ноги;  постоянно 
хожу;  ни  жаръ,  ни  дождь  меня  не  останавливаюгь...  Вотъ  вамъ  и 
описан1е  моей  жизни,  милый  другъ;  особенно  хорошаго  тутъ  н^тъ, 
но...  дайте  мн-Ь  выздоров-Ьть,  и  когда  здЬсь  будетъ  государь,  от- 
правлюсь въ  осеннюю  экспедид1ю  противъ  черкесовъ.  —  Прощайте, 
эшлая;  желаю  вамъ  веселиться  въ  Париж"]^  и  Берлин'Ь.  Пропухйте, 
весь  вашъ.  —  А.  получплъ  ли  отпускъ;  поц-Ьлуйте  его  за  моия.  Р.  8. 
пожалуста  пишите  и  скажите,  понравились  ли  вамъ  башмаки. 

XIII. 

15  Гёупег  (1838). 

^е  уоиз  ёсг18,  сЬёге  ат1е,  1а  уеШе  йе  т'еп  а11ег  а  N07- 
догой.  Д'аиеп(1а13  ^и8^и'а  ргёвеп^,  ди')!  т'агг1Уа1;  ^ие1^ие  сЬо- 
86  (1'аёгёаЫе  ропг  уоиз  Гаппопсег,  та]8  Г1еп  п'ез!  уепа,  е( 
]е  те  АбсШ  а  уоиз  ёспге,  ^ае  зе  ш'еппихе  а  1а  тог(;.  Ье8 
ргет1ег8  1оигз  йе  топ  аггхуёе  ]е  п'а1  Ы1  дие  соиг1г:  ргёзеп- 
Ш10П8,  йез  У181(;е8  йе  сёгёшоше — уоав  зауег;  ри18  1е  вше  а11ё 
сI1а^ие  ^оа^  аи  8рес1ас1е;  II  681  !ог1;Ыеп,  с'е8(;уга1,  та18]''еп 
ЗШ8  йё^а  йёеой(е.  Е1  рш8  ов  те  регзёсаке,  (опв  1е8  сЬегз 
рагепЪв!  оп  пе  уеа!  раз  дае  ]е  даНке  1е  зегухсе,  дао1дае  ]е 
Гаага18  ри  й6}ку  уц  дие  сез  те881еигз,  ди!  80п(  развёз  а  1а 
^агйе  ауес  Ш01,  Гоп1  йё]й    ди1иё.  Епвп  ]е  зшз  раззаЫетепЪ 
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дёсоигавё  е1  зе  дёзке  тёте  дшиег  Рё1ег&Ьоиг§  аи  р1а8  У1(е 
роаг  аИег  п'1трог(е  ой,  дае  се  воК  аи  гё^теп(,  ои  аа  дк- 
Ые;  ^'аага!  аи  то1пз  а1ог8  ргё(;ех(е  роиг  те  ктепЪег,  се  дш 
евЬ  ипе  сопзокиоп  сотте  ипе  аиЪге. 

Се  п'ез!  раз  1]гёз  ]о11  де  ?о(ге  раг1;,  дие  уоиз  аКепАег 
(;ои^оа^8  та  1еиге  роиг  т'ёспге:  оп  (Игак,  дие  Уоиз  Ш^ев 
1а  беге;  роиг  N.  N.  се1а  пе  т'ё(;оппера8,  саг  11  та  зетапег 
ип  с[е8  сез  ^ои^з-с^  ауес  зе  пе  захз  р1и8  диеПе  гкЬе  таг- 
сЬап(1е,  сотте  оп  1е  дИ  к!,  еЬ  ^е  соп^охз  дие  ]е  пе  ршз 
раз  езрёгег  (1'аУ01г  йапв  зоп  соеиг  ипе  р1асе  рагеШе  а  се11е 
д'ипе  ^гоззе  тагсЬапде  еп  §го8.  II  т'ауа1(  рготхз  (1е  т'ёсп- 
ге  (1еих  зоигз  аргёз  топ  (1ёраг1  (1е  Мозсои;  та13  реи(-ёиге  а* 
1-11  оиЬИё  топ  а(1ге88е,  аизз!  ]е  1ш  еп  епуо1е  (1еих. 

!•  Въ  С.-Петерб.  у  ПантелеймоновсЕаго  моста,  на  Фонтан- 
ке, противъ  л^тняго  сада,  въ  домЪ  Венецкой. 

2.  Въ  Новгородскую  губернш,  въ  первый  округъ  воен- 
НБОсъ  поселешй,  въ  штабъ  лейбъ-гвардш  гродненскаго  гу- 
сарскаго  полка. 

8]  аргёз  се1а  Ц  пе  т'ёсп(  раз,  ]е  1е  таисЦб  е(  за  ртовзе 
тагсЬапйе  еп  ^гоз:  ]е  т'аррИдие  <1ё1аа  сотрозег  1а  (огти1е 
(1е  та  та1ё(11сиоп.  Б1еи(  дие  с'ез!  етЬаггаззап!  (1'аУ01Г  дез 
ат13  дш  зон!  еп  1га1п  (1е  зе  тапег. 

Еп  агпуап!  1с1  з'а!  (гоиуё  ип  сЬаоз  (1е  соттёга^ез  йапз  1а 
та18оп;  ]'у  а!  тхз  (1е  Гог(1ге  аи1ап(;  дие  роззхЫе,  диапд  оп  а 
к  Ыге  к  1Г013  ои  ^иа(^е  (еттез  ди!  пе  Уеи1еп1  раз  еп(еп- 
йте  гахзоп:  рагйоппег-то!,  з!  }&  раг1е  а1П31  <1е  УоЬте  зез^ие 
ои  вехе  сЬаппап^;,  та13  Ьё1аз1  81  ^е  уоиз  1е  ^18,  с'ез(;  аизз1 
ипе  ргеиуе  дие  ^е  Уоиз  сго18  ипе  ехсерИоп.  Еп&п  ^иап(1  зе 
геу1еп8  ^  1а  та1В0п,  ]е  п'еп^епЛв  дие  йез  Ыз<ю1ге8,  дез  Ы- 
з1о1гез,  <1ез  р1а1п1ез,  дез  гергосЬез,  дез  зиррозШопз,  дез  соп- 
с1и81оп8;  с'ез(  дие1дие  сЬозе  д'одхеих  роиг  то!  8иг<юи(,  ди! 
еп  а1  регди  ГЬаЫЬиде  аи  Саисаве,  ой  1а  зос1ё(ё  дез  датез 
ее!  (гёв  гаге  ои  (гёз  реи  саизаШе  (се11е  дез  дёог^хеппез  раг 
ех.  саг  еИев  пе  раг1еп(  раз  гиззе,  п1  то!  ^ёог^еп). 

^е  уоиз  рпе,  сЬёге  ат1е,  ёсг1Уе2-то1  ип  реи,  васп&ег- 
уоиз — ёспуе2-то1  (ои]оигз  вЬ  пе  (аМе^  раз  де  сез  реШез  сё- 
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гётошев — уоаз  (1еуе2  ё(;ге  аи(1е88и8  де  се1а1  Саг  еп&п,  а! 
дае1дие{о18  ]е  1аг(1е  а  гёроп(1ге,  с'е81;  дие  уга1теп1  оа  з'е 
п'а!  пеп  ^  (Иге,  ои  ]'а1  (гор  й    &1ге— (1еах  ехса8е8  уа1аЫез. 

Д'а]  ё(;ё  сЬег  ^оикоМу  е!  1ш  а1рог(;ё...  Казначейшу,  ди'Ц 
т'ауаН  с[етапйё  еЬ  ^xС'й  рог(а  ^  '^{ааетзку  роаг  Иге  епзетЫе; 
се1а  1еаг  а  Ъеаисоир  р1и — е(  се1а  вега  1паёгё  аи  ргосЬаш  па- 
шего  (1и  Современнивъ. 

(}гап(1-татап  езрёге,  ^ие  ле  вега!  01е11(д(;  равзё  ап  Ьа88аг(18 
йе  Царское  Село,  шахе  с*е8(  рагсе  да'  оп  1е  1а1  а  (елЬ  еврёгег, 
01  ей  заК  ауес  дае!  тоШу  е(  с'е8(;  роаг  се1а  да'еПе  пе  соп- 
8еп(  раз  &  се  дае  ^е  ргеппе  шоп  сон^ё;  даап!  &  то!  ]е  п'ев- 
рёге  пеп  (1а  1ои1;. 

Роаг  1а  сопс1а810п  де  та  1еиге  ^е  уоив  епуохе  апе  рхёсе 
де  уегз,  дие  ^а^  1гоауёе  раг  Ьазагс!  ^апа  шее  рарегаввев  <1е 
уоуаде  е!  ди!  т'а  р1и  азвег,  уа  дае  ]е  Га!  оиЬИё,  тахз  сек 
пе  ргоауе  пеп  да  ЬохЛ. — Молитва  страннива.  Я,  Ма- 
терь Бож1я,  ннн^^  съ  молитвою  и  т.  д.  Ад1еа,  сЬёге  адие; 
етЪгаззег  N.  N.  еЬ  (Шез  1а1  дае  с'езЬ  апе  Ьоп(е  еЬ  Шев  1е 
ааз81  к  тас[ето18е11е  N.  N. 

Перевод ъ.  Пишу кь вамъ,  милый другь, наванун^ отъ']Ьзда въ Нов- 
городъ.  Я  все  поджндалъ,  не  случится  ли  со  мною  чего  хорошаго, 
чгобъ  ув']Ьдоиить  васъ  о  томъ;  но  ничего  такого  не  случилось,  и  я 
решаюсь  писать  въ  ванъ,  что  ин*]^  скучно  до  смерти.  Первые  дни 
посл*]^  пр1']^зда  прошли  въ  постоянной  б^отЕ^:  представлен1я,  це- 
ремонные визиты— вы  знаете;  да  еще  каждый  день  ']^здилъ  въ  те- 
атръ;  онъ  хорошъ,  это  правда;  но  мн*!  ужъ  надо'к^ть.  Бъ  добавовъ 
меня  пресл^дуютъ  вс']Ь  эти  милые  родственники!  Не  хотятъ,  чгобъ 
я  бросилъ  службу,  хотя  это  мн*^  было  бы  и  можно:  в'1^дь  т^  господа, 
которые  вм']^сг]^  со  мною  поступили  въ  гвардш,  теперь  ужъ  тамъ 
не  служатъ.  Наконецъ,  я  тави  упалъ  духомъ  и  хот]Ьлъ  бы  даже 
какъ  можно  скорее  бросить  Петербургъ  и  у']^хать  куда  бы  то  ни 
было,  въ  полкъ  ли,  или  хоть  къ  черту;  тогда  по  крайней  Ж'Ьр^  былъ 
бы  предлогъ  къ  сЬтованхю,  а  это  все  же  было  бы  утЬшен1емъ. — Съ 
вашей  стороны  вовсе  не  любезно,  что  вы  всегда  ожидаете  моего 
письма,  чгобъ  писать  ко  мн*!;  можно  подумать,  что  вы  вздумали  чва- 
ниться. Отъ  N  N  это  не  удивительно,  потому  что  онъ  на  дняхъ, 
какъ  говорятъ  зд'1^сь,  женится   на  какой-то  богатой    купчих']^,   есте- 
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ственно,  иго  мн^^  е.±тъ  надеяцы  занимать  въ  его  сердц*]^  такое  же 
м']^сто,  какое  онъ  отводить  толстой  оптовой  торговк'1.  Онъ  о6^ш^а^лсл 
писать  нн']Ь  черезъ  два  дня  посд']^  моего  отъ']^зда  изъ  Москвы; 
но  можетъ  быть  забылъ  мой  адресъ,  вотъ  ему  два  (сл^дуютъ 
адресы).  Бкзли  пос!*]^  этого  онъ  мн'!^  не  напишетъ,  то  я  прокляну 
его  и  его  толстую  оптовую  купчиху:  я  ужъ  собираюсь  составить 
формулу  моего  проклятия.  Боже!  какъ  затруднительно  им^ть  дру- 
зей, которые  готовятся  къ  женитьб']^. — Пр1']Ьхав11Ш  сюда,  я  нашелъ 
Ц'1^лый  хаосъ  сплетней;  старшхями  моими  возстановленъ  порядокъ, 
какой  возможенъ  между  тремя  или  четырьмя  женщинами,  у  кото- 
рыхъ  въ  голов']^  безтолочь:  простите,  что  я  такъ  отзываюсь  о  ва- 
шемъ  прекрасномъ  пол^;  но,  ахъ,  в']Ьдь  если  я  вамъ  это  говорю, 
это  вамъ  еще  доказательство,  что  я  васъ  считаю  исключешемъ. 
Бозвращаясь  домой,  я  всяк1й  разъ  слвппу  только  истор1и,  исторш, 
жалобы,  упреки,  подозр']^н1я,  заключен1я;  это  *  просто  несносно,  осо- 
бливо для  меня,  потому  что  я  отвыкъ  отъ  этого  на  Кавказ'Ь,  гд'& 
женщины  р']^дко  бываютъ  въ  обществе  и  вовсе  неразговорчивы  (въ 
особенности  грузинки:  он*]^  не  знаютъ  по  русски,  а  я  по  грузин- 
ски).—Прошу  васъ,  милый  другь,  пишите  ши^  немножко,  пожерт- 
вуйте собою;  пишите  ш^'Ь  всегда  и  ие  соблюдайте  мелочныхъ  це- 
ремошй;  вамъ  надо  быть  выше  ихъ!  В-^жь  если  иногда  я  медлю  от- 
в^томъ,  это  право  значитъ,  чго  мпЬ  или  нечего  сказать  вамъ,  или 
у  меня  много  д-Ьлаг— оба  случая  извинительные.  Я  былъ  у  Жуков- 
скаго и  по  его  желанш  отнесъ  ему  Казначейшу.  Онъ  читадъ  ее 
съ  Бяземскимъ,  и  она  имъ  понравилась:  ее  напечатають  въ  ближай- 
шей книжк]Ь  Современника.— Бабушка  над-^^ется,  что  меня  скоро 
переведутъ  въ  гусары  въ  Царское-Село;  ей  это  обещали,  Богъ  зна- 
етъ  зач^Ьмъ;  оттого  она  не  соглашается,  чтобъ  я  вышелъ  въ  отставку; 
что  до  меня,  то  я  ровдо  ни  на  что  не  надеюсь.— Въ  заключеше 
этого  письма  посылаю  вамъ  стихи,  которые  попались  мнЬ  въ  мо- 
нхъ  дорожныхъ  бумагахъ;  они  мн-!  довольно  нравятся,  именно  по- 
тому что  я  ихъ  забылъ;  но  это  ровно  ничего  не  доказываетъ  (сл-Ь- 
дуютъ  стихи).  Пронзайте,  милый  другъ;  поц']Ьлуйте  N.  N.  и  ска- 
жите, что  ему  стыдно;  то  же  скажите  ш-11е  N.  N. 

XIV. 

(1838). 

П  у  а  1оп@(;етр8,  сЬёге  еЬ  Ьоппе  атхе,  дие  ]е  не  уоив  а! 
ёсги  еЬ  дае  уоиз  пе  ш'ауег  доппё  (1е  поитеПез  (1е  У0г(ё  сЬё- 
ге  регзоппе  е(;  (1е  1оаз  1ез  уоЪгез;  аизз1  ^'а!  Гезрёгапсе  дае 
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уо1ге  гёроп8е  а  се1<;е  1еиге  пе  ее  (ега  рав  1опв(;ешр8  аиеп- 
(1ге:  11  у  а  (1е  1а  ШпИб  (1ап8  сеИе  рЬгазе,  Шгег-уоиз,  та!» 
Уои8  Уои8  1готреге2.  Зе  8а18,  ^ае  уоив  ё(;е8  рег8иа(1ёе,  дае 
У08  1еиге8  те  (оп1  ип  ^гапс!  р1а181г,  ри^$^ае  уоиа  етр1оуе2 
1е  зИепсе  сотте  рапШоо,  та18  ^е  по  тёг11е  рае  сеИе  раш- 
иоп,  саг  ]'а1  соп8(«ттеп1  репзё  й  уои8;  ргеауе:  У&х  (1етап(1ё 
ип  8ете81ге  й'ип  ап  —  ге^изё,  йе  28  ^оигз  —  геГизё,  йе  14 
]оиг8— 1е  вгапд  (1иса  ге^изё  (1е  тбте.  Тои1  се  1;етр8  ]'а1  ё1ё 
(1ап8  Гезрёгапсе  (1е  уои8  уо1г.  ^е  Гега!  епсоге  ипе  (еп1а1;1уе — 
01еа  уеиШе,  ^и'е11е  гёи88188е.  II  Гаи!  уоиз  (Иге,  ^ае  ]'е  8и18 
1е  р1а8  таШеигеах  (1е8  Ьоттез,  е!;  уоиз  те  сгохгег,  диапд 
уои8  8аагс2,  дае  ^е  уа18  сЬадае  ^ои^  аа  Ьа1:  ^е  зшз  1апсё 
(1ап8  1е  ^гапЛ-топ Ае.  РепАап!  ип  Ш018  ]'а1  ё1ё  а  1а  тоде,  оп 
8е  т'аггасЬаК.  С'ез!;  &апс  аа  шо1П8.  Той!;  се  топс1е  дае  ]'а1 
1щипё  (1ап8  тев  уег8  ее  р1а11  а  т'еп^оигег  (1е  ваНепез, 
1е8  р1и8  ]'оие8  (етшев  те  <1етапАеп1  (1е8  уег8  е1  з'еп  уап1еп(; 
сотте  (1'цп  (потрЬе.  Кёапшо1П8  ^е  т'еппихе.— ^'а^  (1етап(1ё 
й'аПег  аи  Саисазе— геГизё;  оп  пе  уеи(  ра8  шёте  те  1а18вег 
1иег! — Реи1-ё1ге,  сЬёге  ат1е,  се8  р1а1п1;е8  пе  уоиз  рага11гоп1;- 
е11е8  раз  (1е  Ьоппе  (018;  реи1-ё1ге  уоив  рагаНга*М1  ё^гап^е, 
^и'оп  сЬегсЬе  р1а181Г8  роиг  з*еппиуег,  ^и'оп  соигк  1е8  '8а1оп8, 
диап(1  оп  п'у  1;гоиуе  пеп  (1'1п1ёге88ап1?ЕЬ  Ь1еп,  ]е  Уоиз  йка^ 
^  топ  тоиГ.  Уоиз  зауег  ^ие  топ  р1и8  ртапс!  й6{вмЬ  с'ез!  1а 
уапНё  еЬ  Гатоиг  ргорге:  11  !и(  ип  (етрв  ой  ^'а!  сЬегсЬё  а 
ё(;ге  адт18  (1апз  сеие  80С1ё(;ё,  сотте  поу1се;  ]е  п'у  зи18  раз 
рагуепи,  1е8  рог(е8  апзЬсгаидиез  зе  80п(  (егтёез  роиг  то!; 
е(  та1п(епап1  з'еп(;ге  с1апз  сеКе  тёше  8ос1ё(;ё  поп  р1из  еп 
зоШсКеиг,  та18  еп  Ьотте,  ^и^  а  сопди18  зез  (1гои8;  ^'еxс^<;е 
1а  сипозКё,  оп  те  гесЬегсЬе,  оп  т'еп^аве  раг1ои1,  запз  ^ие 
^е  &8зе  тше  г1е  1е  дёзхгег  тёте;  1е8  (еттез,  дш  иеппеп1& 
ауо1г  ип  8а1оп  гетагдиаЫе,  уеи1еп1;  т  аУ01Г,  саг  ^е  зша  аизз! 
ип  Иоп— ош,  то1,  Уо1ге  М1сЬе1,  Ьоп  дагдоп,  аи  дие1  уоиз 
п'ауег  зата18  сги  ипе  спшёге.  Сопуепег  ^ие  1;ои1  се1а  реи1 
еп1Угег;  Ьеигеизетеп!  та  рагеззе  па(аге1]е  ргепд  1е  деззиз; 
еЬ  реи  к  реи  ^е  соттепсе  а  1;гоиуег  се1а  раг  (гор  1П8иррог- 
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иЫе.  Ма18  сеие  поауе11е  ехрёпепсе  т'а  ЫЬ  <1а  Ыеп,  еп  се 
да'е11е  тЧ  доппёе  дев  аппев  соп^ге  сеие  80С1ё1ё,  е!  81  ла- 
та18  еИе  те  ропгзаН  (1е  вев  са1отше8  (се  ^а^  агпуега),  ^'аа* 
га!  (1а  то1П8  1ев  шоуепз  <1е  те  уеп^^г;  саг  сег(ашете11(: 
паИе  раг(  11  п'у  а  <;ап(  (1е  Ьаввезвев  еЬ  йе  г1(11си1е.  ^е  зи18 
регвиаЛё  ^ие  уоав  пе  (Игег  й  регзоппе  тев  уаа(;епе8,  саг  он 
те  (гоауегаК  епсоге  р1аз  пй1са1е  дае  да!  дие  се  воИ,  е( 
ра18  ауес  уоаз  ^е  раг1е  соште  ауес  та  соп8с1епсе, — еЬ  рш8 
с'е8(;  81  доах  (1е  пге  воив  саре  дев  сЬовев  Ъп^аёев  еЬ  епу1ёев 
раг  1е8  80(8,  ауес  ^ие1^и'ип,  ^а^,  оп  1е  ва!!;,  езЪ  1оа]оиг8 
ргбЪ  й  раг(адег  уов  8еп(;1теп(в.  С'ез^;  Ае  уоав,  ^ае  ^е  раг1е, 
сЬёге  ат1еу  ^е  Уоав  1е  гёрёЬе,  саг  се  равва^^е  евЬ  (апЬ  воК 
реи  оЬвсаг.  Ма18  уоив  т'ёспгег,  п'евЬ  се  ра8?  ^е  8и18  вйг, 
дае  Уоав  пе  т'ауег  рав  ёсп(  роаг  даеЦае  га18оп  ^гауе. 
Е(е8-Уои8  таЫе?  у-а-Ъ-И  дие1да'иа  де  таЫе  (1апв  1а  (а- 
т111е?  ^е  1е  сга1118.  Оп  т'а  ^11;  дае1дае  сЬове  Ае  ветЫаЫе. 
Бапз  1а  8ета111е  ргосЬа111е  ^'аиеп^1  уо1ге  гёропве  да!  ^'е8рё^е 
вега  поп  то1П8  Ьп^ие  ^ие  та  ]е((ге  е(  сегШпетепЪ  т1еах 
ёсгКе,  саг  ^е  сга1П8  Ыеп  ^ие  уоив  пе  засЫег  (1ёсЬШгег  се 
ЬагЬоиШа^е.  АШеа,  сЬёге  ат1е,  реи(-6(ге,  в!  01еа  уеа!  те 
гесотрепвег,  ]'е  рагУ1епАга1  а  ауо1г  ип  вете8(;ге,  е(  аЬгв  ]е 
вега!  1юизоиг8  вйг  (1'апе  гёропзе  1е11е-дпе11е.  8а1ие2  (1е  та 
рагИоив  сеих  ди!  пе  т'опЬ  рав  оиЬИё!  Тоа(;  й  Уоав. 

Дерев  о  дъ.  Ужъ  давно  я  не  писадъ  къ  вамъ,  милый  другь,  и  не 
получалъ  изв'Ёстхя  ни  объ  вашей  особ^,  ни  обо  вс^хь  вапшхъ.  И  такь 
над']^юсь,  что  поэтому  вы  не  замедлите  отв^томъ  на  это  письмо. 
Пошлая  фраза,  скажете  вы,  и  не  ошибетесь.  В'^хь  вы  уб'^гдены, 
что  письма  ваши  доставляютъ  мн']^  великое  удовольств1е;  оттого-то 
вы  и  употребляете  молчанхе  вм'&сто  навазашя;  я  его  не  заслуживаю, 
потому  что  постоянно  объ  васъ  думалъ.  Боть  доказательства:  я  про* 
сился  въ  полугодовой  отпускъ— мн*]^  отказали;  на  двадцать  во- 
семь дней— -отказали;  на  четырнадцать  дней — ^велншй  князь  опять 
отказалъ.  Все  это  время  я  надеялся  васъ  вид']Ьть.  Попытаюсь  еще 
разъ;  дай  Богъ,  чтобъ  удалось.— Надо  вамъ  сказать,  что  я  несчаст- 
н'!1&ппй  челов']Ькъ,  и  вы  мн']к  пов']^рите,  узнавъ,  что  я  ежедневно  ^зжу 
по  баламъ:  я  пустился  въ  большойсв^тъ.    Въ  течец1е   М']^сяца 
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на  меня  была  мода,  меня  исвадн  на  перерывъ.  Это  по  крайней  м']Ьр^ 
искренно.  Весь  народъ,  который  я  оскорблялъ  въ  стихахъ  моихъ, 
осыпаетъ  меня  ласкательствамп;  самыя  хорошеньшя  женщины  про- 
сятъ  у  меня  стиховъ  и  торжественно  ими  хвастаются.  Т']^мъ  не  ме- 
н'Ёе  мн^  скучно.  Я  просился  на  Бавказъ — отказъ:  не  хотятъ  даже 
допустить,  чтобъ  меня  убили.  Можетъ  быть  эти  жалобы  покажутся 
вамъ  не  искренними.  Можетъ  быть  вы  найдете  страннымъ,  искать 
удовольспй  и  скучать  ими,  ездить  по  гостинымъ,  не  находя  тамъ 
ничего  занимательнаго.  Ну,  я  вамъ  открою  мои  побуждешя.  Вы 
знаете,  что  самый  главный  мой  недостатокъ — суетность  и  самолю- 
б1е;  было  время,  когда  я,  какъ  новичекъ,  нскалъ  доступа  въ  это  об- 
щество; аристократичесшя  двери  были  для  меня  заперты;  теперь  въ 
это  же  самое  общество  я  вхожу  уже  не  искателемъ,  а  челов'1комъ 
взявшимъ  съ  боя  свои  права.  Я  возбуждаю  любопытство,  меня  ищуть 
всюду  приглашаютъ,  даже  когда  я  не  выражаю  въ  тому  ни  мал^^й- 
шаго  желашя;  дамы,  съ  притязан1ями  собирать  зам'1чательныхъ  лю- 
дей въ  своихъ  гостиныхъ,  хотятъ,  чтобы  я  у  нихъ  былъ,  потому 
что  ъ±Аь  я  тоже  л  е  в  ъ;  да  я,  вашъ  Мишель,  добрый  малый,  у  кото- 
рато  вы  никогда  не  нодозр']Ьвали  гривы.  Согласитесь,  что  все  это 
можетъ  опьянять;  но  къ  счастш  меня  выручаетъ  природная  моя 
л^Ьность,  и  мало  по  малу  я  нашшаю  находить  все  это  довольно  не- 
выиоснмымъ.  Эта  новая  опытность  полезна;  она  мн^  дала  оруж1е 
противъ  этого  общества,  которое  непрем-^Ьино  будетъ  меня  пресле- 
довать своими  клеветами,  и  тогда  у  меня  есть  въ  запасе  средство 
для  отмщешя;  в1^хь  вшд,^  не  встр'Ьчается  столько  низостей  и  стран- 
ностей какъ  тутъ.  Ув1}ренъ,  что  вы  никому  не  передадите  моего 
хвастовства;  в']Ьдь  тогда  меня  сочтутъ  чрезвычайно  смФпшымъ  че- 
лов^комъ;  съ  вами  я  говорю,  какъ  съ  своею  сов'кл:ью.  Оно  же  очень 
пр1ятно  изподтишка  см']Ьяться  съ  челов^комъ,  готовымъ  всегда 
разд']^лять  ваши  чувства,  смеяться  надъ  предметами,  которыхъ  глупцы 
такь  ищутъ  и  которымъ  такъ  завидуютъ.  Вы  мн*]^  напишете,  не- 
правда ли?  Вы  мне  не  писали  в']^рно  по  какой  нибудь  важной  при- 
чин*]^.  Здоровы  ли  вы?  й'^ть  ли  у  васъ  больныхъ  въ  дом^?  Боюсь, 
мн-^  что-то  такое  говорили.  На  сл']Ьдующей  яеж^л^  жду  вашего  от- 
вета, и  над-Ёюсь,  что  онъ  будетъ  не  короче  моего  письма,  а  ужъ 
наверно  лучше  написанъ.  Боюсь,  что  не  разберете  моего  маранья. 
Прошдйте,  милый  другъ;  можетъ  быть,  если  Богу  угодно  будетъ 
наградить  меня,  я  получу  полугодовой  отпускъ,  и  тогда  во  всякомъ 
случа*]^  дождусь  положнтельнаго  отв']^та.  Поклонитесь  всЁмъ,  кто 
меня  не  забылъ.  Весь  вашъ  и  пр. 
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XV.    ДВА  ПИСЬМА  КЪ  Е.  А.    А  РСВНЬЕВОЙ. 

1. 

(Въ  первнхъ  м'Ёсдцагь  1836  г.). 

Милая  бабушка,  на  дняхъ  Марья  Акимовна  *  уехала.  Я 
узналъ  объ  ея  отъ-Ьвд-Ь  въ  Царскомъ — ирх-Ьхадъ  въ  городъ  на 
одинъ  вечеръ,  быль  у  нея,  но  не  засталъ,  и  потому  не  писадъ 
съ  нею.  Вы  в^Ьрно  получите  мое  письмо  прежде  ея  пр1']^да, 
то  и  не  будете  безпокоиться,  что  я  съ  него  не  пишу  къ  вамъ. 

Я  на  дняхъ  купилъ  лошадь  у  генерала.  Прошу  васъ,  если 
есть  деньги,  прислать  мнЬ  1580  рублей;  лошадь  славная  и  сто- 
ить больше,  а  п^на  эта  не  велика. 

На  счетъ  квартирп  я  еще  не  р^кпшлся,  но  есть  н^^сколько 
на  примет*;  въ  начал*  мая  он*  будутъ  дешевле  по  причин* 
отъезда  многихъ  на  дачу. — Я  вамъ  кажется  писалъ,  что  Лиза- 
вета  Аркадьевна**  Ьдотъ  ныньче  весной  съ  Натальей  АлексЬев- 
ной  въ  чуж1е  край  на  годъ;  теперь  это  мода,  какъ  было  неког- 
да въ  Англ1и;  въ  Москв4  около  двадцати  -семействъ  собираются 
на  будущ1й  годъ  въ  чужхе  край.  Пожалуста,  бабушка,  не  меш- 
кайте отъ-Ьздомъ:  вы,  я  думаю,  получили  письмо  мое,  съ  кото- 
рымъ  я  послалъ  письмо  Григорья  Васильевича  —  пожалуста 
объясните  мн4,  что  мнй  лучше  ему  писать. 

Проп1;айте,  милая  бабушка,  прошу  вашего  благословетя, 
цЬлую  ваши  ручки  и  остаюсь  покорный  внукъ  М.  Лермонтовъ. 

2, 

18  1ЮЛЯ  (1887) . 

Милая  бабушка,  пишу  къ  вамъ  по  тяжелой  почгЬ,  потому 
что  третьяго  дня  по  экстра  -  почт4  не  успЬлъ,  ибо  йздилъ  на 


*  Дочь  родноб  сестры  бабушки  поэта—Екатерины  Алексеевны,  быв* 
шей  за  Хостатовниъ.  Марья  Акимовна  была  въ  замужеств^^за  Шанъ- 
Гиреемъ. 

**  Дочь  Арвадая  АлеБС']^евича  Столыпина,  брата  бабушки  Лермон- 
това. 
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жел']§зння  воды  и,  виноватъ,  совсЪмъ  забндъ,  чтотамъ  письма 
не  принимаготъ;  боюсь,  чтобы  вы  не  стали  безпокоиться,  что 
одну  почту  н4тъ  письма.  Эскадронъ  нашего  полка,  къ  которому 
баронъ  Розенъ  вел^лъ  меня  причислить,  будетъ  находиться  въ 
Анап']^  на  берегу  Чернаго  моря  при  встр'Ьч'Ь  государя,*  тутъ 
же  гд'Ь  отрядъ  Вельяминова,  и  следовательно  я  съ  водъ  не 
пойду  въ  Грузш.  И  такъ  прошу  васъ,  милая  бабушка,  продол- 
жайте адресовать  письма  на  имя  Павла  Ивановича  Петрова,  и 
напишите  къ  нему:  онъ  обещался  мнй  доставлять  ихъ  туда; 
иначе  нельзя,  ибо  отту;^  сообш;еше  сюда  очень  трудно,  и  почта 
не  ходить,  а  депеши  съ  нарочными  отправляютъ.  Отъ  АлексЬя 
Аркадьича**  я  получилъ  изв*ст1я;  онъ  здоровъ,  и  кЬкоторые  офи- 
церы, которые  оттуда  сюда  пр1*хали,  мвгЬ  говорили,  что  его 
можно  считать  лучшимъ  офицеромъ  изъ  гвардейскихъ,  при- 
сланныхъ  на  Еавказъ.  То,  что  вы  мвг1  пишете  объ  Гвоздев'^, 
меня  не  очень  удивило;  я,  у^^жая,  ему  предсказывалъ,  что  онъ 
будетъ  юнкеромъ  у  меня  во  взводе;  а  впрочемъ  жаль  его. 

Зд^сь  погода  ужасная:  дожди,  в']Бтры,  туманы;  1юль  хуже 
петербургскаго  сентября,  такъ  что  я  остановился  брать  ванны 
и  пить  воды  до  хорошихъ  дней.  Впрочемъ,  я  думаю,  что  не 
возобновлю,  потому  что  здоровъ  какъ  нельзя  лучше. 

Для  отправлешя  въ  отрядъ  мнЬ  надо  будетъ  сделать  много 
покупокъ,  а  свои  вепщ  я  думаю  оставить  у  Павла  Ивановича. 
Пожалуйста,  пришлите  мнЪ  денегъ,  милая  бабушка;  на  прояш- 
тье  зд-Ьсь  мн4  достанетъ,  а  если  вы  пришлете  поздно,  то  въ 
Анапу  трудно  доставить. 

Прощайте,  милая  бабушка,  цЬ.тую  ваши  ручки,  прошу  ва- 
шего благословен1я  и  остаюсь  вашъ  вЪчно  привязанный  къ 
вамъ  и  поЕорный  внукъ  М  и  X  а  и  л  ъ. 

Пуще  всего  не  безпокойтесь  обо  мнЬ;  Богъ  дастъ  мы  скоро 

увидимся. 


*  Въ  Анаа^  имаераторъ  Николай  Павловячъ  быдъ  22  сентября 
1837  г. 
**  Столыпинъ,  дядя  поэта. 
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ХУ1.    ТРИ   ПИСЬМА  КЪ  ГВНЕРАДЪ-МАЮРУ  ПЛАУТИНУ. 

1. 

Ваше  превосходительство,  милостивый  государь!  получивъ 
отъ  вашего  превосходительства  приказате  объяснить  вамъ  об- 
стоятельства поединва  моего  съ  господиномъ  де-Барантомъ, 
честь  им4ю  донести  вашему  превосходительству,  что  16  фев- 
раля (1840  г.),  на  бал'Ь  у  графини  Лаваль,  господинъ  де-Ба- 
рантъ  сталъ  требовать  у  меня  объяснешя  на  счетъ  (будто  бы) 
мною  сказаннаго.  Я  отв^чалъ,  что  все  ему  передано  несправед- 
ливо; но  такъ  каЕъ  онъ  быль  этимъ  недоволенъ,  то  я  ириба- 
внлъ,  что  дальнЬйшаго  объяснешя  давать  ему  не  нам^^ренъ. 
На  колкШ  его  откЬтъ  я  возразилъ  такою  же  колкостш,  на  что 
онъ  сказалъ;  что  если  бъ  онъ  находился  въ  своемъ  отечеств*, 
то  зналъ  бы,  какъ  кончить  дЬло.  Тогда  я  отв4чалъ,  что  въ  Рос- 
сш  сл^дуютъ  правиламъ  чести  также  строго,  какъ  и  везд*,  и 
что  мы  не  меньше  другихъ  позволяемъ  себя  оскорблять  безна- 
казанно. Тогда  онъ  меня  вызвалъ  и  мы,  условившись,  разста- 
лись.  18-го  числа,  въ  воскресенье,  въ  12  час.  утра,  съ'Ьхались 
мы  за  Черною  Р'Ьчкою  близъ  Парголовской  деревни.  Его  секун- 
дантомъ  былъ  французъ,  имени  котораго  я  не  помню  и  кото- 
раго  никогда  досел^^  не  видалъ.  Такъ  какъ  господинъ  де-Ба- 
рантъ  почиталъ  себя  обиженнымъ,  то  я  и  предоставилъ  ему 
выборъ  оруж1я.  Онъ  избралъ  шпаги,  но  съ  нами  были  и  писто- 
леты. Едва  усн1лн  мы  скрестить  шпаги,  какъ  у  моей  конещ» 
переломился  и  онъ  слегка  оцарапалъ  мн*  грудь.  Тогда  взяли 
мы  пистолеты.  Мы  должны  были  стр^ять  вм'ёстё,  но  я  не- 
много опоздалъ.  Онъ  далъ  промахъ,  а  я  выстрйяилъ  уже  въ 
сторону.  Поел*  сего  онъ  по  далъ  мн*  руку  и  мы  разстались. 
Вотъ,  ваше  превосходительство,  подробный  отчетъ  о  всемъ  слу- 
чившемся между  нами.  Съ  истинною  преданностш  им'Ью  честь 
пребыть  вашего  превосх.  покорный  слуга  Михаилъ  Лермонтовъ. 

2. 

Отлучился  я  въ  С.-Петербургъ  съ  позволешя  полковаго  ко- 
мандира.  Обстоятельство,   по  которому  г.  де-Барантъ,  сынъ 
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• 

французсваго  посланника  при  дворб  его  императорсЕаго  вели- 
чества, требовалъ  у  меня  объяснешя,  состояло  въ  томъ,  что 
правда  ли,  будто  я  говорилъ  на  его  счетъ  невыгодныя  вещи 
изв]^тной  ему  особ'Ь,  которой  онъ  мжб  не  назвалъ?  Колкости 
же  его  и  мои  заключались  въ  сл^Ьдующемъ  смысле:  когда  я  на 
вопросъ  де-Баранта  сказалъ,  что  никому  не  говорилъ  о  немъ 
предосудительнаго,  то  его  отвЬтъ  выражалъ  недоверчивость; 
ибо  онъ  прибавилъ,  что  все-таки,  если  переданныя  ему  сплетни 
справедлив!!,  то  я  поступилъ  весьма  дурно.  На  это  я  откЬчалъ, 
что  сонбтовъ  и  выговоровъ  я  не  принимаю  и  нахожу  его  пове- 
дете весьма  см^шнымъ  и  дерзкимъ.  О  нашемъ  разговоре  и  вн- 
зовЪ  г.  де-Баранта  изъ  бывшихъ  на  бал^  никто  не  слыхалъ, 
сколько  мнЪ  известно,  равно  и  объ  услов1яхъ  нашихъ — а  дал'Ье 
все  бшю  такъ,  какъ  изложено  въ  моемъ  письме.  Секундантомъ 
съ  моей  стороны  былъ  отставной  поручикъ  лейбъ-гвард1и  гу- 
сарскаго  полка  Столнпинъ,  а  не  донесъ  я  начальству  о  слу- 
чившемся, потому  что  дуэль  не  имЪла  пагубныхъ  посл4дств1й. 

3. 

Сего  2  2  марта  я  просилъ  письмомъ  графа  Браницкаго  ^-то 
сказать  барону  Эрнесту  де-Баранту,  что  я  желаю  его  вид4ть 
сего  же  числа  въ  8  часовъ  вечера,  ибо  до  меня  дошли  слухи, 
что  онъ  говорилъ  въ  город-Ь,  будто  я  неправильно  показалъ, 
что  выстрЬлилъ  въ  сторону,  не  ц*ля,  и  что  онъ  этимъ  недово- 
ленъ.  Въ  8-мь  часовъ  вечера,  я  вышелъ  въ  коридоръ,  между 
офицерскою  и  солдатскою  караульными  комнатами,  какъ  будто 
за  нуждою,  не  спрашивая  караульнаго  офицера  и  безъ  конвоя, 
который  ведетъ  и  на  верхъ  въ  коммиссш.  Я  спросилъ  его: 
правда  ли,  что  онъ  недоволенъ  моимъ  показашемъ?  Онъ  от- 
в4чалъ:  «действительно,  я  не  знаю,  почему  вы  говорите,  что 
стреляли  на  воздухъ,  не  ц-Ьля» .  Тогда  я  отв*тилъ,  что  говорю 
это  по  двумъ  причинамъ:  во-первыхъ,  потому  что  это  правда, 
а  во-вторыхъ,  потому  что  я  не  вижу  нужды  скрывать  вещь, 
которая  не  должна  быть  ему  прхятна,  а  мпЬ  можетъ  служить 
въ  пользу,  но  что  если  онъ  недоволенъ  этимъ  моимъ  объясне- 
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шемъ,  то  когда  я  буду  освобожденъ,  и  когда  онъ  возвратится,  то 
я  тогда  буду  вторично  съ  нямъ  стрЬляться,  если  онъ  того  же- 
лаетъ.  Поел*  сего  де-Барантъ,  отв*тивъ  мн-Ь,  что  онъ  драться 
не  желаетъ,  ибо  совершенно  удовлетворенъ  моимъ  объяснеш- 
емъ,  уЬхалъ. 


ХУП. 


КЪ   ВЕЛИКОМУ  князю   МИХАИЛУ   ПАВЛОВИЧУ. 

Ваше  императорское  высочество!  выписанныд  по  приговору 
военнаго  суда  ймъ  жечиномъ  въ  армхю,  неся  гнЬвъ  государя 
императора  и  вашъ,  я  съ  благогов'Ьшемъ  покоряюсь  судьб*]^  мо- 
ей, цЪея  въ  полной  м'ЬрЬ  вину  мою  и  справедливость  заслужен- 
наго  наказан1Я.  Я  былъ  ободренъ  до  сихъ  поръ  надеждой  имЬть 
возможность  усердною  и  ревностною  службой  загладить  мой 
проступокъ.  Но  получивъ  приказан1е  явиться  къ  господину  ге- 
нералъ-адъютанту  графу  Бенкендорфу,  я  изъсловъ  его  С1ятель- 
ства  увид-Ьлъ,  къ  неописанной  моей  горести,  что  на  мнЬ  ле- 
житъ  не  одно  обвинеше  за  дуэль  съ  господиномъ  Барантомъ  и 
за  приглашеше  его  на  гауптвахту,  но  еш;е  самое  тяжкое,  ка- 
кому можетъ  подвергнуться  челов4къ  дорожапцй  своею  честш, 
офицеръ  имЬвшхй  счаст1е  служить  подъ  высокимъ  начальствомъ 
вашего  императорскаго  высочества.  Графъ  Бенкендорфъ  изво- 
лилъ  предложить  мпЬ  написать  письмо  къ  господину  Баранту, 
въ  которомъ  бы  я  просилъ  у  него  извинешя  въ  ложномъ  мо- 
емъ  показаши  на  счетъ  моего  выстрЬла. 

Ваше  императорское  высочество!  хотя  не  им^^ю  бол^Ье  сча- 
ст1я  служить  подъ  командой  вашею,  но  нын%  осмеливаюсь  при- 
бегнуть къ  высокой  вашей  защитЬ.  Великодушное  сердце  ваше 
позволитъ  мнЬ  сказать  вамъ  со  всею  откровенностш:  могла 
быть  ошибка  или  недоразум-Ьше  въ  словахъ  моихъ  или  моего 
секунданта — личнаго  объяснешя  у  меня  при  суд*  съ  госпо- 
диномъ Барантомъ  не  было — но  никогда  я  не  унижался  до 
обмана  и  лжи. 
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Вашему  императорскому  высочеству  осмысливаюсь  повто- 
рить сказанное  мною  въ  судЫС:  я  не  тАлъ  нам^решя  стр^ 
лять  въ  господина  Баранта,  не  мЪтилъ  въ  него,  выстр^Ьлилъ 
лъ  сторону,  и  это  готовъ  подтвердить  честью  моею.  Въ  до- 
казательство нам^решя  моего,  не  стр^ять  въ  господина  Ба- 
ранта, служить  то,  что  когда  секундантъ  мой  Столыпинъ  по- 
далъ  мн%  пистолетъ,  я  ему  сказалъ  по-французски:  зе  Цгега! 
еп  Га1г. 

Чувствуя  въ  полной  жЬрЬ  дерзновеше  мое,  я  однако  ос- 
меиваюсь надЫ^яться,  что  ваше  императорское  высочество 
соблаговолите  войти  въ  мое  трудное  положеше  и  защитить 
меня  отъ  незаслуженнаго  обвинешя. 

Съ  благоговейною  преданноспю  имЬю  счастхе  пребывать 
вашего  императорскаго  высочества  всепокорнЬйппй  Миха- 
илъ  Лермонтовъ  тенгинскаго  полка  поручикъ. 


Лерновто1Ъ,  т.  I.  *  35 
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КНЯГИНЯ  ЛГОВСКАЯ. 


РОМАНЪ* 


I. 

Поди!   1ЮДИ1    1^Д&1С1  КрИЕЪ. 

Пушпинъ, 

Въ  1833  году,  декабря  21  дня,  въ  4  часа  попожуднн,  по  Вов- 
несенсвой  удиц*]^,  какъ  обнЕновенно,  валила  толпа  народа,  и  между 
прочюгь  шелъ  одинъ  молодой  чпновнибъ.  Зам]^тьте  день  и  часъ,  по- 
тому что  въ  этотъ  день  и  въ  этотъ  часъ  случилось  событ1е,  отъ 
Еотораго  тянется  ц-^^пь  различннхь  щ)ивлючен1Й,  постигпгагь  вс^^гь 
моихъ  героевъ  и  героинь,  нсторш  воторнхъ  я  об'1щался  передать 
потомству,  если  потомство  станетъ  читать  романы.  И  тавъ  по  Воз- 
иесенсвой  шелъ  одинъ  молодой  чиновниеъ,  и  шелъ  онъ  изъ  депар- 
тамента угомленный  однообразною  работой  и  мечтая  о  наград*!  и  ввус- 
иомъ  об^д']^,  ибо  в(у^  чиновники  мечтаютъ.  На  немъ  былъ  вартузъ 
иеопред']^ленной  формы  и  синяя  ваточная  шинель  со  старымъ  бобро- 
внмъ  воротниЕОмъ;  черты  лица  его  различить  было  трудно:  причиною 
тому  Еозыревъ,  воротнивъ  и  сумерки;  казалось,  онъ  не  торопился  до- 
мой, а  наслаждался  чистымъ  воздухомъ  морознаго  вечера,  разливав- 
шаго  сквозь  зимнюю  мглу  розовые  лучи  свои  по  кровлямъ  домовъ,  соб- 


*  Эготъ  отрывокъ  недоконченнаго  романа  появился  въ  Русскомъ 
В'1стнив^  (1882  г.  1)  съ  сл^^дующимъ  прим']Ьчан1емъ  редакцш:  сПро- 
ивведеше  это  представляеть,  повидимому,  первый  замыселъ  того  типа, 
который  впосл']^дствш  выведенъ  авторомъ  подъ  иаименовашемъ  Ге- 
роя нашего  времени.  Главное  дМствующее  лицо  носить,  какъ  и 
тамъ,  фамилш  Печорина.  Княгиня  Лиговск^  'настоящаго  разсказа 
есть  В^^ра  Героя  нашего  времени». Отрывокъ написанъ  въ18д6  г. 
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лазнительнымъ,  блистательнымъ  магазинамъ  и  Бандитерскимь.  Порою, 
поднявъ  глаза  еъ  верху  съ  истинно  поэтичесвимъ  умилешемъ,  стал- 
Еивался  онъ  съ  вавою-нибудь  розовою  шляпбо&  и  смутившись  изви- 
нялся. Коварная  розовая  шляпка  сердилась,  потомъ  заглядывала  ему 
подъ  вартузъ,  и  пройдя  н'1скольбо  шаговъ  оборачивалась,  вавь  будто 
ожидая  вторичнаго  извинен1я— п  напрасно!  Молодой  чиновнивъ  былъ 
совершенно  недогадливъ!..  Но  еще  чаще  онъ  останавливался,  чтобы 
погляд'Ьть  сквозь  ц^льныя  окна  магазина  или  кандитерской,  блистаю- 
щей чудными  огнями  и  великол'Ёпною  позолотой;  долго,  пристально, 
съ  завистью  разглядывалъ  различные  предметы  и,  опомнившись,  съ  глу- 
бокимъ  вздохомъ  и  стоическою  твердостью  продолжалъ  свой  путь.  Са- 
мые же  ужасные  мучители  его  были  извопщви,  и  онъ  ненавид']^лъ 
извощиковъ.— Баринъ!  куда  изволите?— прикажете  подавать?— пода- 
вать-съ?  Это  была  пытка  Тантала,  и  онъ  въ  душ^  глубоко  ненави- 
А^лъ  извопщковъ. 

Спустясь  съ  Вознесенсваго  моста  и  собираясь  поворотить  направо 
по  канаве,  вдругъ  слышитъ  онъ  вривъ:  берегись^  поди!..  Прямо  на 
него  лет'Ьлъ  гнидой  рысакъ;  изъ-за  кучера  мелькалъ  б'Ьлый  султанъ, 
разв']^вался  воротникъ  с^^рой  шинели.  Едва  онъ  усп'^лъ  поднять  глаза, 
ужъ  одна  оглобля  была  противъ  его  груди,  и  паръ,  вылетавш1й  клуба- 
ми изъ  ноздрей  бегуна,  обдалъ  ему  лицо;  машинально  онъ  ухватился 
руками  за  оглоблю  и  въ  тотъ  же  мигъ  сильнымъ  порывомъ  лошади 
былъ  отброшенъ  н-Ьсколько  шаговъ  въ  сторону  на  тротуаръ...  Разда- 
лось кругомъ:  задавплъ,  задавилъ.  Извопщки  погнались  за  нарушите- 
лемъ  порядка,  но  б'Ьлый  султанъ  только  мелькнулъ  у  нихъ  предъ  гла- 
зами и  билъ  таковъ. 

Когда  чиновникъ  очнулся,  боли  онъ  вягхк  не  чувствовалъ,  но  кол'^на  у 
него  тряслись  еще  отъ  страха;  онъ  всталъ,  облокотился  на  перила  канавы, 
стараясь  придти  въ  себя;  горьшя  думы  овлад']^ли  его  сердцемъ  и  съ  згой 
минуты  перенесъ  онъ  всю  ненависть,  къ  какой  онъ  только  былъ  спо- 
собенъ,  отъ  извопщковъ  на  гн'Ьдыхъ  рысаковъ  и  б^ше  султаны. 

Между  т^иъ  бЬлый  султанъ  и  гн*! дой  рысакъ  пронеслись  вдоль  канавы,по- 
воротили  на  Невск1й,  съ  Невскаго  на  Караванную,оттуда  на  Сем1оновск1й 
мостъ,  потомъ  направо  по  Фонтанк^^,  итутъ  остановилисьу  богатаго  подъ- 
"^^зда,  съ  нав']^сомъ  п  стеклянными  дверьми,  съ  м'Ьдною  блестящею  отделкой. 
—  Ну,  сударь,  сказалъ  кучерг»,  широкоплечий  мужикъ  съ  окладистою 
рыжею  бородой,— Баська  ныньче  показалъ  себя. 

Надобно  зам'^тить,  чтоукучеровъ  любимая  лошадь  называется  всегда 
Ваською.  Даже  вопреки  желанш  господъ,  над^^ляюпщхъ  ее  громкими 
именами  Ахилла,  Гектора,  она  всеугаки  будетъ  для  кучера  не  Ахиллъ 
и  не  Гекторъ,  а  Васька. 

Офпцеръ  сл']^зъ,  потрепалъ   дымящагося   рысака   по  крутой   теЬ, 
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у^шбну^[ся  ему  признательно  и  взошелъ  на  блестящую  д^Ьстницу;  о 
раздавленноиъ  чиновнике  не  било  и  помину... 

Теперь,  Еогда  онъ  снялъ  шинель  закиданную  сн'^гомъ  и  взошелъ 
въ  СВО&  кабинегь,  мы  свободно  можемъ  по&та  занимъи  описать  его 
наружность,  кь  несчастш  вовсе  не  привлекательную:  онъ  быль 
небольшаго  роста,  пшрокъвъ  плечакь  и  вообще  нескладенъ;  казался 
сильнаго  сложения,  неспособнаго  къ  чувствительности  и  раздра- 
жешю;  походка  его  была  Н']^сколько  осторожна  для  кавалериста, 
жесты  его  были  отрывисты,  хотя  часто  онъ  выказывалъ  лг]^нь 
и  беззаботное  равнодуш1е,  которое  теперь  въ  мод*]^  и  въ  дух^ 
в']^ка,  если  это  не  плеоназмъ.  Но  сквозь  эту  холодную  кору  проры- 
валась часто  настоящая  природа  челов'^^ка:  видно  было,  что  онъ  сл*]^- 
довалъ  не  всеобщее  иоа%  а  сжималъ  свои  чувства  и  мысли  изъ  не- 
доверчивости или  изъ  гордости.  Звуки  его  голоса  были  то  густы,  то 
Р']^зки,  смотря  по  вл1яшю  текущей  минуты;  когда  онъ  хот^лъ  гово- 
рить пр1ятно,  то  начиналъ  запинаться  и  вдругъ  ованчивалъ  ^дкою 
шуткой,  чтобы  скрыть  собственное  смущеше,  и  въ  св^гЬ  утверждали, 
что  языкъ  его  золъ  и  опасенъ,  ибо  св'^ать  не  терпвтъ  въ  кругу  своемъ 
ничего  сильнаго,  потрясающаго,  ничего,  чтб  бы  могло  обличить  харак- 
теръ  и  волю:  св^т^  нужны  французсше  водевили  и  русская  покор- 
ность чуждому  мн-^^шю. 

Лицо  моего  героя,  смуглое,  неправильное,  но  полное  выразитель- 
ности, было  бы  любопытно  для  Ляфатера  и  его  посл']^дователей:  они 
прочли  бы  на  немъ  глубоше  сл^ды  1фошедшаго  и  чудныя  об^щашя 
будущности;  толпа  же  говорила,  что  въ  его  улыбке,  въ  его  странно 
блестящихъ  глазахъ  есть  что-то.  Въ  заключеше  портрета  скажу,  что 
онъ  назывался  Григорхй  Александровичъ  Печорпнъ,  а  между  родными 
просто  Жоржъ,  на  французсшй'ладъ,  что  притомъ  ему  было  двад- 
цать три  года,  и  что  у  родителей  его  было  три  Т9сячи  душъ  въ  Са- 
ратовской, Воронежской  и  Калужской  губершяхъ.  Посл'Ьднее  я  при- 
бавляю, чтобы  немного  скрасить  его  наружность  во  мн'1нш  строгихъ 
читателей.  Виноватъ,  забылъ  включить,  что  Жоржъ  былъ  единствен- 
ный сынъ,  не  считая  сестры,  шестнадцатил^^тней  д']^вочки,  которая  была 
очень  недурна.собою  и  по  словамъ  маменьки  (папеньки  ужъ  не  было  на 
св'1те),  не  нузвдалась  въ  приданомъ  и  могла  занять  высокую  степень 
въ  обществ*]^,  съ  помопцю  Божхей,  хорошеньваго  личика  и  блестяща- 
го  воспитан1я. 

Григор1й  Александровичъ,  войдя  въ  свой  кабинегь,  повалился  въ 
широшя  кресла;  лакей  вошелъ  и  доложилъ  ему,  что  дескать  барыня 
изволила  уЬхать  об']^дать  въ  гости,  а  сестра  изволила  ужъ  откушать. 
Я  обедать  не  буду,  былъ  ответь:  я  завтравалъ.— Потомъ  вошелъ  маль- 
чикъ  Л'Ьтъ  тринадцати,  въ   красной  казачьей  куртке,   быстроглазый* 
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брнхнй  и  съ  вцду  большой  плугь,  и  подалъ,  не  говоря,  ни  слова  визит- 
ную карточку:  Печоринъ  небрежно  полоаииъ  ее  на  столъ  и  спросидъ 
кто  принесъ. 

—  Сюда  ныньче  пр1'1з2Бала  молодая  барннд  сь  мугеиъ,  отв']&чалъ 
бедыка,— и  вел']Ьли  эту  карточку  подать  Татьян*]^  Петровн'1  (такъ  на- 
знвалась  мать  Печорина). 

—  Что  жъ  ты  принесъ  ее  ко  же^? 

—  Да  я  думалъ  что  это  все  равно-съ1  мол^егь  быть  вамъ  угодно  прочесть. 

—  То-есть  теб'^  хочется  узнать,  чтб  зд^^сь  написано? 

—  Дагсъ,  эти  господа  никогда  еще  у  насъ  не  были. 

—  Я  тебя  слишкомъ  избаловалъ,  сказалъ  Печоринъ  строгимъ  голо- 
сомъ.— НабеЁ  мн-Ь  трубку. 

Но  эта  важная  карточка  видно  им'Ъла  свойство  возбузвдать  любо- 
пытство. Долго  Жоржъ  не  р']^шался  переменить  удобнаго  поло- 
жешя  на  широкихъ  креслахъ  и  протянуть  руку  къ  столу,  при- 
томъ  въ  комнате  не  было  св^чъ — она  озарялась  красноватымъ  пла- 
менемъ  камина,  а  велеть  подать  огня  ^и  лишиться  очаровательныхъ 
эффевтовъ  каминнаго  осв^щеягя  ему  также  не  хотелось.  Но  любо- 
пытство превозмогло:  он^  всталъ,  взялъ  карточку  и  съ  какимъ-ач>  не- 
понятнымъ  волнешемъ  ожидашя  поднесъ  ее  къ  р^^шетк^  камина.  На 
ней  было  напечатано  готическими  буквами:  Князь  Степанъ  Степанычъ 
Лиговск1Й,  съ  княгиней.  Онъ  побл^щ^лъ,  вздрогнулъ,  глаза  его  сверк- 
нули, н  карточка  полегала  въ  каминъ.  Минуты  три  ходилъ  взадъ  и 
впередъ  по  комнате,  д']Ьлая  разный  странный  движен1я  рукой,  разныя 
восклицан1я,  то  улыбаясь,  то  хмуря  брови;  наконецъ  онъ  остановился, 
схватилъ  щипды  и  бросился  вытаскивать  карточь7  изъ  ^огня— увы!  одна 
ея  половина  превратилась  въ  прахъ,  а  другая  свернулась,  почерн'^ла, 
и  на  ней  едва  только  можно  было  разобрать:  Степанъ  Степ...  Пе- 
чоринъ положилъ  эти  бренные  остатки  на  столъ,  с^лъ  опять  въ  свои 
кресла  и  закрылъ  глаза  руками,  и  хотя  я  очень  хорошо  читаю  побуждешя 
души  на  фцз10ном1яхъ,  но  по  этой  именно  причине  не  могу  никакъ 
разсказать  вамъ  его  мыслей.  Въ  такомъ  положен1и  сих^лъ  онъ  чет- 
верть часа,  п  вдругъ  ему  послышался  шорохъ,  подобный  легкимъ  ша- 
гамъ,  шуму  платья  или  движенш  листа  бумаги.  Хотя  онъ  нев']^рилъ 
привид']^шямъ,  но  вздрогнулъ,  быстро  поднялъ  голову  и  увид^лъ  предъ 
собою  въ  сумрак:]^  что-то  б^лое  и,  казалось,  воздушное.  Съ  минуту 
онъ  не  зналъ  на  что  подумать,  такъ  далеко  были  его  мысли—если 
не  огь  м1ра,  то  по  крайней  ж^^  отъ  этой  комнаты. 

—  Кто  это?  спросилъ  онъ. 

—  Я!  отв']^чалъ  принужденный  контральто,— и  раздался  звоитйжен- 
сшй  хохотъ. 

—  Баренька!  какая  ты  шалунья. 
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—  А  ты  спалъ!  уакасно  весело!.. 

—  Я  бы  желадъ  спать — оно  поко&н^е! 

—  Это  стыдъ!  отчего  намъ  на  бадахъ,  въ  обществахъ,   тавъ  сБучно! 
Вы  всЬ  ищете  спокойств1я...  Баше  любезные  молодые  люди! 

—  А  позвольте   спросить,    возразилъ   Жоржъ   3']Ьвая, — ^изъ   вакихъ 
благъ  мы  обязаны  забавлять  васъ? 

—  Оттого  что  мы  дамы. 

—  Поздравляю.  Но  в-^дь  намъ  безъ  васъ  не  скучно... 

—  Я  почему  знаю! 

—  И  что  мы  станемъ  говорить  между  собою? 
^  Моды,  новости,  разв*!}  маю. 

—  Пов-Ьряйте  другъ  другу  ваши  тайны. 

—  Кашя  тайны— у  меня  н^тъ  тайнъ.   ВсЬ  молодые  люди  таиъ  не- 
сносны. 

—  Большая  часть  изъ  нихъ  не  привыкли  къ  женскому  обществу. 

—  Пускай  привыкаютъ — они  и  этого  не  хотятъ  попробовать! 
Жоржъ  важно  всталъ  и  поклонился  съ  насм']^шливою  улыбкой. 

—  Варвара    Александровна,  я  зам'^чаю,  что  вы  идете  большими  ша- 
гами въ  храмъ  просв']^щен1я. 

Варенька  покраснела  и  надула  розовый  губки,  а  брать  преспокойно 
опять  опустился  въ  свое  кресло.  Между  тЬжь  подали  св^чъ,  и  пока 
Варенька  сердится  и  стучитъ  пальчикомъ  въ  окно,  я  опишу  вамъ  ком- 
нату, въ  которой  мы  находимся.  Она  была  вм1зсте  и  кабинетъ,  и  гос- 
тиная, и  соединялась  коррпдоромъ  съ  другою  частью  дома.  Св^^ло- 
голубые  французсше  обои  покрывал!  сгЬны;  лоснялцяся  дубовыя  две- 
])и  съ  модными  ручками  и  дубовыя  рамы  оконъ  показывали  въ  хозяи- 
н1}  ч&10В']^ка  порядочнаго.  Драпировка  надъ  окнами  была  въ  китай- 
скомъ  вкус!),  а  вечеромъ  или  когда  солнце  ударяло  въ  стекла,  опуска- 
лись пунцовыя  сторы — противоположность  р']^зкая  съ  ЦВ']^ТОМЪ  ГОрЕШ- 
цы,  но  показывающая  какую^о  любовь  къ  странному,  оригинальному. 
Противъ  окна  стоялъ  письменный  столъ,  покрытый  кипою  картинокъ, 
бумагь,  книгъ,  разныхъ  видовъ  чернильницъ  и  модныхъ  мелочей;  по 
одну  его  сторону  стоялъ  высошй  густой  трельяжъ,  увитый  непрони- 
цаемою с']^ткой  зеленаго  плюща;  по  другую— кресла,  на  которыхъ  те- 
перь сид'Ьлъ  Жоржъ.  На  полу  подъ  нимъ  разостланъ  былъ  широшй 
коверъ,  разрисованный  пестрыми  арабесками,  другой  персидсшй  коверъ 
вис']^лъ  на  ст^н'Ь,  находящейся  противъ  оконъ,  и  на  немъ  разв'^шены 
были  пистолеты,  два  турецк1я  ружья,  черкесская  шашки  и  кинжалы- 
подарки  сослуживцевъ,  погулявшихъ  когдагто  за  Балваномъ.  На  мра^ 
морномъ  камин'Ь  стояли  три  алебастровый  каррикатуры  Паганини,  Ива- 
нова и  Россини.  Остальныя  ст']^ны  были  голыя  и  вдоль  по  нимъ  стоя- 
ли широше  диваны,  обитые  шерстянымъ  штофомъ  пунцоваго   цв^та; 


1836.  княгиня  лиговскАЯ.  551 

одна  единственнал  Бартина  привлекала  взоры:  она  вис']Ьла  надъдверь- 
нн  ведущами  въ  спальню;  она  изображала  неизвестное  куаксвое  лицо, 
писанное  неизв'^стннмъ  русскимъ  худоавнивомь,  челов^вомь  не  знав- 
пшмъ  своего  гешя  и  которому  никто  объ  немъ  не  позаботился  намев- 
нуть.  Картина  эта  была  фантаз1я  глубокая,  мрачная.  Лицо  это  было 
написано  прямо,  безо  всяваго  исвусственнаго  наклонешя  или  оборота; 
св^тъ  падалъ  сверху,  платье  было  набросано  грубо,  темно  и  безотчет- 
ливо; казалось,  вся  мысль  художника  сосредоточивалась  въ  глазахъ  и 
улыбке.  Голова  была  больше  натуральной  величины.  Волосы  гладще 
упадали  по  обЬимъ  сторонамъ  лба,  который  кругло  и  сильно  выдавал- 
ся и  казалось  им']^лъ  въ  устройстве  своемъ  что-то  необыкновенное. 
Глаза  устремленные  впередъ  блистали  гЬмъ  страшнымъ  блесвомъ,  ко- 
торымъ  иногда  блещутъ  живые  глаза  сквозь  прорези  черной  маски. 
ИспытуюпЦй  и  укоризненный  лучъ  ихъ  казалось  сл^довалъ  за  вами  во 
все  углы  комнаты,  и  улыбка,  растягивая  узшя  и  старыя  губы,  была 
более  презрительная,  ч]^мъ  насмешливая.  Бсяшй  разъ  когда  Жоржъ 
смотрелъ  на  эту  голову,  онъвиделъ  въ  ней  новое  выражеше;  она  сде- 
лалась его  собеседникомъ  въ  минуты  одиночества  и  мечташя,  и  онъ, 
партизан!»  Байрона,  назвалъ  ее  портретомъ  Мери.Товарипщ,  воторымъ 
онъ  ее  съ  восторгомъ  повазывалъ,  называли  ее  порядочною  карошкой. 
Между  темъ,  покуда  я  описывалъ  кабиветъ,  Варенька  постепенно  при- 
двигалась къ  столу,  потомъ  подошла  ближе  къ  брату  и  села  противъ 
него  на  стулъ;  въ  ея  голубыхъ  глазахъ  незаметно  было  ни  даже  искры 
минутнаго  гнева,  но  она  не  знала,  чемъ  возобновить  разговоръ.  Бй 
попалась  подъ  руки  полусгоревшая  визитная  карточка. 

—  Что  это  такое?  Степанъ  Степ...  А1  это  верно  ныньче  былъ  князь 
Лжовсшй!...  кавъ  бы  я  желала  видеть  Верочку  замужемъ.  Она  была 
такая  добрая...  Я  вчера  слышала,  что  они  пр1ехали  изъ  Москвы... 
Кто  же  сжегъ  эту  карточку?  Бе  бы  надо  подать  маменьке! 

—  Кажется  я,  отвечалъ  Жоржъ,  раскуривая  трубку. 

—  Пре1фасно!  я  бы  желала,  чтобы  Верочка  это  узнала:  ей  было  бы 
очень  пр1ятно1  Такъ-то  сударь  ваше  сердце  изменчиво!  Я  ей  скажу, 
скажу,  непременно.  Впрочемъ  нетъ,  теперь  ей  должно  быть  все  рав- 
но, она  ведь  замуя№мъ. 

—  Ты  судишь  очень  здраво  для  твоихъ  летъ,  отвечалъ  ей  братьи 
зевнулъ,  не  зная,  чтб  прибавить. 

—  Для  моихъ  летъ!  что  я  за  ребенокъ!  маменька  говорить,  что  де* 
вушка  въ  семнадцать  летъ  такъ  же  благоразумна,  какъ  мужчина  въ 
двадцать  пять. 

—  Ты  очень  хорошо  делаешь,  что  слушаешь  маменьки. 

Эгл  фраза,  повидимому  похожая  на  похвалу,  показалась  насмеш- 
кой; такимъ  образомъ  соглас1е    опять  разстроилось  и  они  замолчали. 
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Иадьчивь  воше1ъ  н  принесъ  записку:  прягдашеше  на  бадъ  кь  барону 

—  Бьавая  тосва!  восIшашу^^ь  Жорхъ.— Надо  ^тать. 

—  Тамъ  будетъ  Ма(1ето18е11е  Кевоаго№...  возразила  ирони^ескиш 
тонохъ  6ареньва.^0на  еще  вчера  о  теб^  спрашивала...  Каше  у  нея 
глаза,  прелесть... 

—  Кавъ  угль  въ  тодштА  раскаленный. 
^  Однако  сознайся,  что  глаза  чудесные! 

—  Богда  хвалятъ  глаза,  то  это  значить— остальное  никуда  не  го- 
дится. 

—  Снуйся,  а  самъ  неравнодушенъ. 

—  Положихъ. 

—  Я  и  это  разскажу  В-Ьрочк^^. 

—  Давно  ли  ты  уверяла,  что  я  для  нея— все  равно. 

—  Пов'1рьте,  я  лучше  этого  говорю  по-русски— я  не  монастырка. 

—  01  совс*]^]»  я±ть,  очень  далеко... 
Она  покраснела  и  ушла. 

Но  я  васъ  долженъ  предупредить,  что  это  быль  на  нихъ  черный 
день:  они  обыкновенно  жили  очень  дружно,  и  особенно  Жоржъ  лю- 
билъ  сестру  сапою  нужною  братскою  любовью. 

Посл-^дшй  наиекъ  на  Ма(1ето18е11е  Ке^опго^  (такъ  будеиъ  Ш!  и 
называть  въ  последствхи)  заставидъ  Печорина  задуматься.  Наконець 
неожиданная  мысль  фклет^ла  къ  нему  свыше.  Онъ  придвинулъ  чер- 
нильницу, вынулъ  листь  почтовой  бумаги  и  стань  что-то  писать.  По- 
куда онъ  писалъ,  самодовольная  улыбка  часто  появлялась  на  лиц^^  его, 
глаза  искрились.  Однимъ  словомъ,  ему  было  очень  весело,  кавъ  чело- 
веку, который  выдумалъ  что-нибудь  необыкновенное.  Кончивъ  писать, 
онъ  положилъ  бумагу  въ  конвертъ  и  подписалъ:  сМилостивой  госуда- 
дарыне  Елизавете  Львовне  Негуровой  въ  собственный  руки»,  потомъ 
кликнулъ  Оедьку  и  велелъ  ему  отнесть  на  городскую  почту,  да  чтобы 
никто  изъ  людей  не  видалъ.  Маленьшй  Меркурхй,  гордясь  великою 
доверенностио  господина,  стрелой  помчался  въ  лавочку,  а  Печоринъ 
велелъ  закладывать  сани  и  чрезъ  полчаса  уехалъ  въ  театръ.  Однако 
въ  этой  поездке  ему  не  удалось  задавить  ни  одного  чиновника. 

П. 

■ 

Давали  Фенеллу  (4-е  представлеше).  Въ  узкой  лазейке  ведущей  къ 
кассе  толпилась  непроходимая  куча  народу.  Печоринъ,  который  не 
имелъ  еще  билета  и  былъ  негерпеливъ,  адресовался  къ  одному  театраль- 
ному служителю,  продающему  афиши.  За  15  рублей  досталъ  онъ  крес- 
ло во  второмъ  ряду  съ  левой  стороны,  и  съ  краю— вагвное  нреиму- 
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щество  Д1Я  г]^хъ,  Боторне  берегутъ  свои  ноги  и  ходятъ  пить  ча&  вь 
Фениксу.  Когда  Печоринъ  вошедъ,  увертюра  еще  не  начиналась,  и  вь 
лоайив  не  ь&к  еще  съехались.  Между  прочимъ  прямо  надъ  нимъ  въ 
бельэтаж*]^  сид']^ли  Негуровы,  отецъ,  мать  и  дочь.  Дочка  была  бы  не- 
дурна, если  бы  бледность,  худоба  и  старость,  почти  обпцй  недостатоБЪ 
петербургсвихъ  д'^^вушекъ,  не  затм']^вали  блеска  двухъ  огромныхъ  глазъ 
и  не  разрушали  гармонш  между  чертами  довольно  правильными  и 
остроумнымъ  выражешемъ.  Она  поклонилась  Печорнну  довольно  лас- 
ково и  прос1яла  улыбкой. 

Видно  еще  письмо  не  дошло  по  адресу,  подумалъ  онъ,  и  сталь 
наводить  лорнетъ  на  друг1Я  ложи.  Въ  нихъ  онъ  узналъ  множество 
бальныхъ  знакомыхъ,  съ  которыми  иногда  кланялся,  иногда  н1тъ,  смот- 
ря по  тому,  заи']^чали  его  или  п^ть.  Онъ  оскорблялся  равнодупаемь 
св^та  къ  нему,  потому  что  оц']^нилъ  св'^^тъ  въ  настоящую  его  ифну* 
Онъ  зналъ,  что  заставить  говорить  объ  себ*]^  легко,  но  зналъ  также,  что 
св'Ьть  два  раза  сряду  не  занимается  однимъ  и  т^жъ  же  лицомъ;  ему 
нужны  новые  кумиры,  новыя  моды,  новые  романы.  Ветераны  св-Ьт- 
СБОЙ  славы,  какъ  и  вс^  другхе  ветераны,  самый  жалшя  создашя.  Въ 
коротБОмъ  обществ*!,  та±  умный,  разнообразный  разговоръ  зам^няепъ 
ташщ  (рауты  въ  сторону),  гд%  говорить  можно  обо  всемъ,  не  боясь 
цензуры  тетушевъ,  не  встр^^чая  черезчуръ  строгихъ  и  неприступныхь 
д]^въ,  въ  такомъ  кругу  онъ  могъ  бы  блистать  и  даже  нравиться,  по- 
тому что  умъ  и  душа  показываясь  наружу  придаютъ  чертамъ  жизнь, 
игру  и  заставляютъ  забыть  ихъ  недостатки.  Но  тавихъ  обществъ  у 
насъ  въ  Россш  мало,  въ  Петербург]^  еще  меньше,  вопреки  тому,  что 
его  называютъ  совершенно  европейскимъ  городомъ  и  владыкой  хоро- 
шаго  тона.  Зам'Ьчу  мимоходомъ,  что  хорош1й  тонъ  царствуетъ  только 
тамъ,  гд^^  вы  не  услышите  ничего  лишняго. 

Но  увы,  друзья  мои,  за  то  какъ  мало  вы  тамъ  и  услышите! 

На  балахъ  Печоринъ  со  своею  невыгодною  наружностью  терялся 
въ  толл^  зрителей,  былъ  или  печаленъ,  или  слишкомъ  золъ,  потому 
что  самолюб1е  его  страдало.  Танцуя  р']^дко,  онъ  могъ  разговаривать 
только  съ  т1мп  дамами,  которыя  сид'Ьли  весь  вечеръ  у  ст^^нви,  а  съ 
этими-то  онъ  именно  никогда  не  знакомился.  У  него  прежде  было  за- 
няпе— сатира.  Огоя  вн*]^  круга  мазурки,  онъ  разбяралъ  танцующихъ, 
и  его  К0ЛБ1Я  двж^ч&шя  очень  скоро  расходились  по  зал*!  и  потомъ 
по  городу.  Но  разъ  какъ-то  онъ  подслушалъ  въ  мазурке  разговоръ 
одного  длиннаго  дипломата  съ  какою-то  княжной.  Дипломатъ  лодъ 
своимъ  именемъ  такь  и  печаталъ  вс^  его  остроты,  а  княжна  изъ  одно- 
го прилич1я  не  хохотала  во  все  горло.  Печоринъ  вспомнилъ,  что  ког- 
да онъ  говорилъ  то  же  самое  и  гораздо  лучше  одной  изъ  бальныхъ 
нимфъ,  дня  три  тому  назадъ,  она  только  пожала  плечами  и  не  взяла 
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на  себя  даже  труда  понять  его.  Съ  это&  минуты  онъ  стадъ  въ  обще- 
ств*]^ больше  танцовать  и  р']^же  говорить  уино,  и  даже  ему  поваза- 
дось,  что  его  начали  принимать  съ  ббльшимъ  удовольствхемъ.  Однимъ 
словомъ,  онъ  началъ  постигать  что  по  вореннымъ  законамъ  об- 
щества въ  танцующемъ  кавалер'!  ума  не  полагается. 

Загремела  увертюра;  все  было  полно;  одна  ложа,  рядомъ  съ  ложей 
Негуровыхъ,  оставалась  пуста  и  часто  привлекала  любопытные  вэоры 
Печорина.  ^  ему  казалось  странно,  и  онъ  желалъ  бы  очень  нако- 
нецъ  увидать  людей,  которые  пропустили  увертюру. 

Заиав']Ьсъ  взвился,  и  въ  згу  минуту  застучали  стулья  въ  пустой 
лож*]^;  Печоринъ  поднялъ  голову,  но  могъ  ъщ'кть  только  пунцовый 
беретъ  и  круглую  б^лую  божественную  ручку  съ  б02кественнымъ  лор- 
нетоиъ,  небрежно  упавшую  па  м&зпновь^  бархатъ  ложи.  Н'1^сколько 
разъ  онъ  пробовалъ  сл']^дить  за  движешями  неизвестной,  чтобы  раз- 
тлзщ^тъ  хоть  глазъ,  хоть  щечку.  Напрасно!  Разъ  онъ  тавъ  закинулъ 
голову  назадъ,  что  могъ  бы  видеть  лобъ  и  глаза,  но  какъ  на  зло  ему 
огромная  двойная  трубка  закрыла  всю  верхнюю  часть  ющх.  У  него 
забой'^ш  шея,  онъ  разсердился  и  далъ  себ'к  слово  не  смотреть  боль- 
ше на  эту  проклятую  ложу.  Первый  акгъ  кончился.  Печоринъ  всталъ 
и  пошелъ  съ  н'1которыми  изъ  товарищей  къ  Фениксу,  стараясь  дазке 
нечаянно  не  взглянуть  на  ложу. 

Фениксъ — ресторащя  весьма  прим']^чательная  по  своему  топографи- 
ческому положев1ю  въ  отношеши  въ  заднимъподъ']^здамъАлександрнн- 
скаго  театра.  Бывало,  когда  неувлюж1е  рыдваны,  влекомые  парой  хро- 
мыхъ  клячъ,  теснились  возл*]^  узкихъ  дверей  театра,  и  юныя  нимфы, 
окутанныя  грубыми  казенными  платками,  прыгали  на  скрипуч1я  под- 
ножки, толпа  усастыхъ  волокить,  вооруженныхъ  блестящими  лорнета- 
ми и  еще  ярче  блистающими  взорами,  толпилась  на  крыльце  твоемъ, 
о  Фениксъ!  Но  скоро  промчались  эти  буйные  дни—- и  тамъ  гд^  мель- 
кали преаде  черные  и  белые  султаны,  тамъ  ныньче  чинно  прогуливавя- 
ся  трехъ-угольныя  шляпы  безъ  султановъ:  велшай  прим']Ьръ  переворо- 
товъ  судьбы  челов-Ьческой. 

Печоринъ  взошелъ  къ  Фениксу  съ  однимъ  преображенскимъ  идру- 
гимъ  конно-артиллер1йскимъ  офицеромъ.  Онъ  вел']^лъ  подать  чаю  и 
с^лъ  съ  ними  подл*]^  стола.  Народу  было  много  всякаго.  За  гЬмъ  же 
столомъ,  гд*!  сиА^1ъ  Печоринъ,  сид'1§лъ  также  молодой  челов'Ьвъ  во 
фраке,  несовс^мъ  отлично  одетый  и  курившхй  собственный  пахитосы, 
къ  великому  соблазну  трактирныхъ  служителей.  Этотъ  молодой  чело- 
в^къ  былъ  высокаго  роста,  блондииъ  и  удивительно  хорошъ  собою. 
Больш1е  темные  голубые  глаза,  правильный  носъ,  похож1й  на  носъ 
Аполлона  Бельведерскаго,  греческ1й  овалъ  лица  и  прелестные  волосы, 
завитые  природой,  должны  были  обратить  на  него  внимаше  важдаго. 
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Ощ^  губн  его,  с1И11шомъ  тоншя  и  бл']^дныя  въ  сравненш  съ  жнвостш 
красоБъ  разлитыхъ  по  щевамь,  мн^  бы  не  понравились.  По  ж'Ьднымъ 
пзгговицалъ  съ  гербами  на  его  фрак^  можно  было  отгадать,  что  онъ 
чиновниБъ,  ваЕъ  вс^  молодые  люди  во  фравахъ  въ  Петербурге.  Онъ 
слж'^лъ  задумавшись  и  казалось  не  слушалъ  разговора  офицеровъ,  ко- 
торые шутили,  смеялись  и  разсвазывали  анецдоты,  запивая  дымъ  труб- 
ки сквернымъ  чаемъ.  Между  прочимъ  стали  говорить  о  лошадяхъ.  Одинъ 
артиллер1йсш&  поручикь  хвастался  своимъ  рысакомъ.  Начался  споръ;  Пе- 
чоринъ  к  ргоро8  разсказалъ,вавъ  онъ  сегодня  у  Вознесенсваго  моста  зада- 
вилъ  какого-то  франта  и  умчался  отъ  погони...  Бостюмъ  франта  въ  пзмя- 
томъ  картузе  былъ  опнсанъ^  его  несчастное  положев1е  на  тротуаре  тавгве. 
Смеялись.  Когда  Печоринъ  кончилъ,  молодой  человевъ  во  фраке  всталъ 
и,  протянувъруку,чтобы  взять  шляпу  состола,сдернулъ  на  ноль  подносъ  съ 
чайнивомъ  и  чашками.Движен1е  было  явно  умышленное,все  глаза  на  пего 
обратились,  но  взглядъ  Печорина  былъ  дерзче  и  вопросительнее  другихъ. 
Бровь  кинулась  въ  лицо  неизвестному  господину,онъстоялънеподвиженъ 
и  не  извинялся.  Молчаше  продолжалось  съ  минуту.  Сделался  кру- 
жокъ,  и  все  предугадывали  истор1ю.  Вдругъ  Печоринъ  опять  сель  и 
громко  кликнулъ  слуакитёлю:  чтб  стоить  посуда?  Ему  сказали  цену 
втрое  дороже. 

—  Этотъ  чиновникь  такъ  *былъ  неловокъ,   что  разбилъ  ее,  продол- 
жалъ  Жоржъ  холодно,— вотъ  деньги. 

Онъ  бросилъ  деньги  на  столъ  и  прибавилъ: 

—  Скажи  ему,  что  теперь  онъ  можегъ  отсюда  уйти  свободно. 
Слуяштель  при  всехъ  доложилъ  съ  почтен1емъ  чиновнику,  что  онъ 

все  получилъ  и  просплъ  на  водку,  но  тотъ  ничего  не  отвечая  скрыл- 
ся. Толпа  хохотала  ему  воследъ,  офицеры  смеялись  еще  больше  и 
хвалили  товарища,  который  такъ  славно  отделалъ  противника,  не  за- 
путавшись между  темъ  въ  исторхю.  О!  исторхя  у  насъ  вещь  ужас- 
ная; благородно  или  низко  вы  поступили,  правы  или  петь,  могли  из- 
бежать или  не  могли,  но  ваше  имя  замешано  въ  исторш...  все  рав- 
но, вы  теряете  все,  расположеше  общества,  карьеру,  укажете  друзей. 
Попасться  въ  исторш,  ужаснее  этого  ничего  не  можетъ  быть,  какъ 
бы  эта  истор1я  ни  кончилась.  Частная  известность  ужъ  есть  острый 
ножъ  для  общества.  Бы  заставили  объ  себе  говорить  два  дня,  стра- 
дайте же  двадцать  летъ  за  это.  Судъ  общаго  мнешя,  везде  ошибоч- 
ный, производится  однако  у  насъ  совсемъ  на  другихъ  основаваяхъ, 
чемъ  въ  остальной  Европе.  Въ  Англш,  напримёръ,  банкротство— 
безчеспе  неизгладимое,  достаточная  причина  для  самоуб1йства;  раз- 
вратная шалость  въ  Гермаши  закрываетъ  навсегда  двери  хорошаго 
общества  (о  Франщи  я  не  говорю,  въ  одномъ  Париже  больше  разныхъ 
общихъ  мнешй,чемъ  въ  целомъ  свете).  А  у  насъ?  Отъявленный  взя- 
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точниБЪ  принимается  везд^^  очень  хорошо;  его  оправдБшаютъ  фразою: 
и!  ВТО  этого  не  д^хаетъ!...  Трусь  обласванъ  везд']^,  потону  что  онъ 
смирный  малый.  А  зам^^шанный  въ  исторш!  о!  ему  н']^тъ  попо)дв* 
МаменьЕИ  говорять  объ  немъ:  Богъ  его  знаеть  вавой  онъ  чеюв^въ; 
папеньки  прибавдяютъ:  мерзавецъ... 

Офнц^ы  безъ  новой  тревоги  допили  свой  чай  и  пошли;  Печорннъ 
встать  посл']^  вс^хъ.  На  врылы^)^  кто-то  его  остановилъ  за  руку  про- 
молвивъ:— Я  жкЪю  съ  вами  поговорить!  По  трепету  руш  онъ  отга- 
далъ,  что  это  его  давипшШ  противникъ.  Нечего  делать,  не  миновать 
исторш* 

—  Извольте  говорить,  отв^^чалъ  онъ  небрежно. 

—  Только  не  зд^сь  на  морозе,  пойдемте  въ  ворридоръ  театра,  воз- 
разить чиновшпсъ. 

Они  пошли  молча. 

Второй  актъ  уже  начался,  корридоры  и  широв1Я  л-Ьстницы  были 
пусты.  На  плоо^|Вдв^  одной  уединенной  л'1стницы,  едва  осв]^щенной 
далекою  лампой,  они  остановились,  и  Печорннъ,  сложивъ  руки  на  гру- 
ди, прислонясь  къ  жел']^знымъ  периламъ  и  прищуривъ  глаза,  овинулъ 
взоромъ  противника  съ  ногъ  до  головы  и  сказалъ: 

—  Я  васъ  слушаю!... 

—  Милостивый  государь, — голосъ  чиновника  дрожалъ  оть  ярости, 
жилы  на  лбу  его  надулись  и  губы  побл^дн']^лн: — ^милостивый  государь, 
вы  меня  обидели!  вы  меня  оскорбили  смертельно. 

—  Это  для  меня  не  секреть,  отв^чалъ  Жоржъ,— и  вы  могли  бы 
объясниться  при  вс^хъ.  Я  вамъ  отвечать  бы  то  же,  что  теперь  отве- 
чу: когда  жъ  угодно  стреляться?  ныньче?  завтра?  Я  думаю,  что  уга- 
далъ  ваше  нам^ренхе,  по  крайней  м'1рЪ  разбипе  чашекъ  не  было  слу- 
чайностью. Вы  хог1ли  съ  чего  нибудь  начать  и  начали  очень  остроум- 
но, прибавилъ  онъ  насм'Ьшливо  поклонившись. 

—  Милостивый  государь,  отв']^чалъ  онъ  задыхаясь,— вы  едва  меня  се- 
годня не  задавили;  да,  меня,  который  пр^дь  нами,  и  этимъ  хвастаетесь, 
вамъ  весело?  А  по  какому  праву?  Потому  что  у  васъ.  есть  рысавъ,  бе- 
лый султанъ,  золотые  эполеты?  Разве  я  не  такой  же  дворянинъ,  кавъ 
вы?  Я  беденъ!  Да,  я  б^денъ!  хожу  пешкомъ.  Конечно,  после  этого 
я  не  человевъ,  не  только  дворянинъ!  А!  вамъ  это  весело!...  вы  думали, 
что  я  буду  слушать  смиренно  дерзости,  потому  что  у  меня  нетъ  де- 
негъ,  который  бы  я  могь  бросить  на  столъ...  Нетъ,  никогда,  никогда, 
никогда  я  вамъ  этого  не  прощу. 

Въ  эту  минуту  пламеневшее  лицо  его  было  прекрасно  кавъ  буря. 
Печорннъ  смотрёлъ  на  него  съ  холоднымъ  любопытствомъ  и  навонець 
сказать: 
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—  Ваши  разсуждешя  немножко  дшннн,  назначьте  часъ  и  разойдем- 
тесь, вы  такъ  кричите,  что  разбудите  вс^^xъ  лавеевъ. 

И  точно,  н'1которне  изъ  нихъ,  спавшхе  на  барскихъ  салонахъ  въ 
корридор^  перваго  яруса,  начали  поднматьгоювн. 

—  Какое  д^ло  мн^  до  нихъ,  пускай  весь  М1ръ  меня  слушаетъ. 

—  Я  не  этого  мн']^н1я...  Если  угодно,  завтра  въ  восемь  часовъ 
утра  я  васъ  яду  съ  секундантомъ. 

Печорииъ  сказалъ  свой  адресъ. 

—  Драться!  я  васъ  понимаю,  на  смерть  драться...  Н  вп  думаете, 
что  я  буду  достаточно  вознаграгдеиъ,  когда  всажу  вамъ  въ  сердце 
свинцовый  шаривъ...  Пре]фасное  утЪшеше!  Штъ,  я  бы  жедахъ,  что- 
бы вы  жили  в'Ьчно  и  чтобъ  я  могъ  в']^чно  мстить  вамъ.  Драться— н'1тъ: 
тутъ  усн1хъ   слишкомъ  нев'Ъреиъ. 

—  Въ  такомъ  случае  ступайте  домой,  выпейте  стаканъ  воды  и  ло- 
житесь спаяъ,  возразилъ  Печорииъ,  пожавъ  плечами.  Н  хот^^  .идти. 

—  Н^^гь,  постойте,  сказалъ  чиновникъ,  придя  несколько  въ  се- 
бя:— и  выслушайте  меня!...  вы  думаете  я  трусъ?  какъ  будто  храбрость 
не  можетъ  существовать  безъ  вывески  пшоръ  или  эполетовъ?  Поверь- 
те, что  я  меньше  дорожу  жизнью  и  будущностью,  ч^мъвы?  Моя  жизнь 
горька,будущности  у  менян'1тъ,яб'1денъ,такъ  б']^денъ,  что  хожу  въ  стулья. 
Я  не  могу  разъ  въ  годъ  бросить  пять  рублей  для  своего  удовольств1я; 
живу  жалованьемъ,  безъ  друзей,  безъ  родныхъ.  У  меня  одна  мать  ста- 
рушка... Я  все  для  нея;  я  ея  провидите  и  подпора;  она  для  меня  и 
друзья  и  семейство.  Съ  т^хъ  поръ  какъ  живу,  я  еще  никого  не  лн>- 
лилъ  крож^  ея.  Потерявъ  меня,  сударь,  она  либо  умретъ  отъ  печали, 
либо  умретъ  съ  голоду... 

Онъ  остановился,  глаза  его  налились  слезами  и  кровью. 

—  И  вы  думали,  что  я  съ  вами  буду  драться?.. 

—  ^го  жъ  наконецъ  вы  оть  меня  хотпте?  сказалъ  Печоринъ  нетер- 
пеливо. 

—  Я  хот&лъ  васъ  заставить  раскаяться. 

—  Вы  кажется  забыли,  что  не  я  началъ  ссору. 

—  А  разв*!  задавить  человека  ничего,  шутка,  потеха. 

—  Я  вамъ  об^щмось  высечь  моего  кучера... 

—  О!  вы  меня  выведете  изъ  терп']^шя. 

—  Что  жъ?  мы  тогда  будемъ  стреляться!... 

Чиновникъ  не  отв^чалъ.  Онъ  закрылъ  лицо  руками,  грудь  его  вол- 
новалась, въ  его  отрывистыхъ  словахъ  проглядывало  отчаяше.  Еа- 
залось,  онъ  рыдалъ  и  наконецъ  онъ  воскликнулъ: 

—  Неть  не  могу,  не  погублю  ее...  и  уб^жалъ. 

Печоринъ  съ  сожалешемъ  посмотр^лъ  ему  воследъ  и  пошелъ 
въ  кресла.  Второй  актъ  Фенеллы  уже  подходилъ  къ  концу. 
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Артимеристъ  и  преображенецъ  сид'1вш1е  съ  другаго  крал  не  дажк- 
тили  его  отсутств1я. 

Ш. 

Почтенные  читатели^  вы  вс^  вид']^лп  сто  разъ  Фенеллу,  вы  всЬ 
съ  громомъ  вызывали  НовицБую  и  Голланда,  и  поэтому  я  перескачу 
чрезъ  остальные  три  авта  и  подызсу  свой  занав^^съ  въ  ту  самую  вга- 
нуту,  какъ  опустился  валяв^съ  Алевсандринскаго  театра.  Зам'Ъчу  толь- 
ко, что  Печоринъ  мало  занимался  шесой,  былъ  разс']^янъ  и  забылъ 
даже  объ  интересной  лож']Ь,  на  которую  онъ  даль  себ^  слово  не 
смотреть. 

Шумною  и  довольною  толпой  зрители  спускались  по  извилистымъ 
л^стницамъ  къ  подъ']^зду.  Внизу  раздавался  вривъ  жандармовъ  и  ла- 
кеевъ.  Дамы,  закутавшись  и  прижавшись  къ  сг]^намъ  и  заслоняемыя 
медв^жьми  шубами  мужей  и  папеневъ  отъ  дерзкихъ  взоровъ  молоде- 
жи, дрожали  отъ  холоду  и  улыбались  знакомымъ.  Офицеры  иштатсше 
франты  съ  лорнетами  ходили  взадъ  и  впередъ,  стучали,  одни  саблями 
и  шпорами,  другхе  калошами.  Дамы  высоваго  тона  составляли  особую 
группу  на  нижнихъ  ступеняхъ  парадной  л'1>стницы;  см']^ялись,  говори- 
ли громко  и  наводили  золотыя  лорнетки  на  дамъ  безъ  тона,  обыкно- 
венныхъ  русскихъ  дворянокъ;  и  ожв^  другимъ  тайно  завидовали:  не- 
обыкновенный врас]^  обыкновенныхъ;  обыкновенныя,  увы1  гордости 
и  блеску  необыкновенныхъ. 

У  т^хъ  и  у  другихъ  были  свои  кавалеры;  у  первыхъ  почтительные 
и  важные,  у  вторыхъ  услужливые  и  порой  неловше.  Въ  середине  же 
г]^снился  вружовъ  людей  не  св']^тскихъ,  не  знакомымъ  ни  съ  т^ми,  ни 
съ  другими,  кружокъ  зрителей.  Купцы  и  простой  народъ  проходили 
другими  дверями.  Это  была  мин1атюрная  картина  всего  петербургска- 
го  общества. 

Печоринъ,  закутанный  въ  шинель  и  надвинувъ  на  глаза  шляпу, 
старался  пробраться  въ  дверямъ.  Онъ  поровнялся  съ  Лизаветой  Ни- 
колаевной Негуровой;  на  выразительную  улыбку  отв']^чалъ  сухикъ  по- 
влономъ  и  хот^лъ  продолжать  свой  путь,  но  былъ  задержанъ  сл^дую- 
щимъ  вопросомъ: 

—  Отчего  вы  тавъ  серьёзны,  топвгепг  беог^е?  вы  недовольны  спек- 
тавлемъ. 

—  Напротивъ,  я  во  все  горло  вызывалъ  Голланда. 

—  Неправда  ли,  что  Новицкая  очень  мила? 

—  Ваша  правда. 

—  Вы  огь  нея  въ  восторгЬ? 

—  Я  очень  р^дко  бываю  въ  восторгЬ. 
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—  Бы  этииъ  никого  не  ободряете,  сказала  она  съ  досадой  и  ста- 
раясь иронически  улыбнуться. 

—  Я  не  знаю  никого,  кто  бы  нуясдался  въ  моемъ  ободренш,  отв*!- 
чадъ  Печоринъ  небрежно. — И  притоиъ  восторгъ  есть  что-то  такое 
датское... 

—  Ваши  мысли  и  слова  удивительно  подверзьены  перен']^н'1...  давно 
ли? 

—  Право... 

Печоринъ  не  слушалъ.  Бго  глаза  старались  проникнуть  пеструю 
сг1ну  шубъ,  салоповъ,  шляпъ.  Ему  показалось,  что  тамъ  за  колонное 
нелькнуло  лицо  ему  знакомое,  особенно  знакомое...  Въ  эту  минуту 
жандармъ  крикнулъ  и  долговязый  лакей  повторилъ  за  ншгь:  карета 
князя  Лиговскова. 

Съ  отчаянными  усил1ями  расталкивая  толпу,  Печоринъ  бросился 
къ  дверямъ.  Предъ  нимъ  челов'^ка  за  четыре  мелькнулъ  розовый  са- 
лопъ,  шаркнули  ботинки.  Лакей  подсадилъ  розовый  салопъ  въ  блестя- 
пцй  куце,  потомъ  вскарабкалась  въ  него  медв']^жья  шуба.  Дверцы  хлоп- 
нули. сНа  Морскую,  пошел ъ!»  Интересную  карету  зам']^нила  другая, 
можеть  быть  не  мен^е  интересная,  только  не  для  Печорина.  Онъ 
стоялъ  какъ  вкопаный.  Мучительная  мысль  смутила  его  мозгъ.  Эта 
ложа,  на  которую  онъ  далъ  себЬ  слово  не  смотреть...  Княгиня  си- 
д']^ла  въ  ней.  Ёя  розовая  ручка  покоилась  на  малиновомъ  бархагЬ. 
Ея  глаза  можетъ-быть  часто  покоились  на  немъ,  а  онъ  даже  и  не 
подумалъ  обернуться.  Магнитическая  сила  взгляда  любимой  женщины 
не  под'Ьйствовала  на  его  бычачьи  нервы.  О  б^шексиво!  Онъ  себ"^  этого 
никогда  не  простить.  Раздосадованный  онъ  пошелъ  по  тротуару,  отыс- 
калъ  свои  сани,  разбудилъ  толстаго  кучера,  который  лежалъ  свернув- 
шись, покрытый  медв']^жьею  полостью,  и  отправился  домой.  А  мы 
обратимся  къ  Лизавст'Ь  Николаевн']^  Негуровой  и  посл']^дуемъ  за  ней. 

Когда  она  сЬла  въ  карету,  то  отецъ  ея  началъ  длинную  диссер- 
тащю  на  счетъ  молодыхъ  людей  нын']Ьпшяго  в'Ька. 

—  Вотъ,  наприм'Ьръ,  Печоринъ,  говорилъ  онъ,— нЬтъ  того,  чтобъ 
искать  во  мн^  или  КатенькЬ  (Катенька  жена  его,  пятидесяти  пяти 
л^тъ).  Н-Ьтъ,  и  смотреть  не  хочетъ.  Бывало,  въ  наше  время:  влю- 
бится молодой  челов1>къ,  старается  угодить  родителямъ,  всей  родн'Ь, 
а  не  то,  чтобы  все  по  угламъ  съ  дочкой  перешоптываться,  да  глазки 
д'Ълать...  Что  это  ныньче — срамъ  смотр'Ьть,  и  д-Ьвушки,  и  гЬ  стали... 
Бывало,  слово  липшее  услышутъ,  покрасн']Ьютъ,  да  и  баста:  ужъ  отъ 
нихъ  не  добьешься  отв'^та.  А  ты,  матушка,  двадцати  пяти  л^^тъ  д'Ьвва, 
такъ  на  шею  и  в^тв^ешься.  Зам  ужъ  захот]^лось. 

Лизавета  Николаевна  хот]^ла  отв']Ьчатъ.  Слезы  навернулись  у  нея 
на  глазахъ  и  она  не  могла  произнесть  ни  слова.  Катерина  Ивановна 
за  нес  заступилась. 
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—  Ужъ  ты  всегда  на  нее  нападаешь  понапрасну.  Что  яъ  д'Ь^шть, 
когда  молодые  люди  не  женятся.  Надо  самой  не  упускать  случая.  Пе- 
чоринъ  женить  богатый,  хорошей  фамнл1и;  тЬмъ  не  мужъ?  В'Ьдь  в^Ькь 
не  сид']^ть  дома...  слава  Богу,  чтб  мн^  ея  нарядыуго  стоять,  а  ты 
свое:  замужъ  хочешь.  Да  кабы  замужъ  не  выходить,  такъ  чтд  бы  было... 

Эти  разговоры  повторялись  въ  томъ  или  другомъ  вид*]^  всяк1й  разъ, 
когда  мать,  отецъ  и  дочь  оставались  втроемъ...  дочь  молчала,  а  что 
происходило  въ  ея  сердц*!  въ  эти  минуты— одинъ  Богъ  знаегь. 

Пр1']^хали  домой.  Катерина  Ивановна  съ  ворчливымъ  супругомъ 
отправились  въ  свою  комнату,  а  дочка  въ  свою.  Родители  ея  принад- 
лежали и  къ  старому  и  къ  новому  в±щ,  Прежшя  понят1я,  полува- 
бытыя,  полустертыя  новыми  впечатл']^н1ями  жизни  петербургской,  вл1я* 
шемъ  общества,  въ  которомъ  Николай  Петровичъ  по  чину  своему 
долженъ  былъ  находиться,  проявлялись  только  въ  минуты  досады, 
или  во  время  спора.  Они  казались  ему  сильн'1йшимн  аргументами, 
ибо  онъ  помнилъ  ихъ  грозное  Д']^йств1е  на  собственный  умъ  во  дни 
его  молодости.  Катерина  Ивановна  была  дама  не  глупая,  по  словамъ 
чиновниковъ,  служившихъ  въ  канцеляр1и  ея  мужа;  женпцша  хитрая 
и  лукавая,  во  мн']^ши  другихъ  старухъ;  добрая,  дов'Ёрчивая  и  сл^^пая 
маменька,  для  бальной  молодежи...  Истиннаго  ея  характера  я  еще 
не  разгадалъ;  описывая,  я  только  буду  стараться  соединить  и  выра- 
зить вм'1сг1  вс!  три  вышесказанный  мн']^тя...  И  если  выйдетъ  порт- 
ретъ  похожъ,  то  обещаюсь  идти  п^шкомъ  въ  Невсшй  монастырь 
слушать  п']^вчихъ. 

А  Лизавета  Николаевна...  О!  знакъ  восклицашя...  погоднте.^  Те- 
перь она  вопЕла  въ  свою  спальню  и  кликнула  горничную  Мареушу, 
толстую,  рябую  д-Ьвищу...  Дурной  знакъ...  я  бы  не  желалъ,  чтобъ  у 
моей  жены  или  нев'^сты  была  толстая  и  рябая  горничная!...  Терп'Ьть 
не  могу  толстнхъ  и  рябыхъ  горничныхъ,  съ  головой  вымазанною  чу- 
хонскимъ  масломъ  или  приглаженною  квасомъ,  отъ  котораго  волосы 
слипаются  и  рыж']^ютъ,  съ  руками  шероховатыми  какъ  вчерашн1Й  ре- 
шетный хл'^бъ,  съ  сонными  глазами  и  съ  ногами  хлопающими  въ 
башмакахъ  безъ  ленточекъ,  тяжелою  походкой  и  (что  всего  хуже)  чет- 
вероугольною  тал1ей,  обл']^пленною  пестрымъ  домашнимъ  платьемъ,  ко- 
торое внизу  уже  ч']Ьмъ  вверху...  Такая  горничная,  сидя  за  работой  въ 
задней  комнате  порядочнаго  дома  подобно  крокодилу  подл*!  св']^тлаго 
америванскаго  колодца,  такая  горничная  какъ  сальное  пятно,  прогля- 
дывающее сквозь  св^жхе  узоры  перекрашеннаго  платья,  приводить  умъ 
въ  печальное  сомн']^ше  насчетъ  домашняго  образа  жизни  господъ... 
О,  любезные  друзья,  не  дай  Богъ  вамъ  влюбиться  въ  д-Ьвушку,  у  ко- 
торой такая  горничная;  если  вы  разд-Ьляете  мои  мн-Ьихи,  то  очаро- 
ваше  ваше  погибло  нав'^ки. 
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Лязазета  НиЕОлаевна  вед'^ла  горничной  снять  съ  себя  пути  и  баш- 
маки и  расшнуровать  корсегь,  а  сама  с']^въ  на  постель  сбросила  не- 
брежно ГОЛОВНОЕ  уборъ  на  туалеть.  Черные  ея  волосы  упали  на  плечи; 
но  я  не  продолжаю  описан1я:  Ёикому  не  интересно  любоваться  по- 
блекшими прелестями,  худо1цавою  ножкой,  желтою  шеей  и  сухими  пле- 
чами, на  которыхъ  обозначились  красные  рубцы  отъ  узкаго  платья. 
Всяшй  вероятно  на  подобныя  вещи  довольно  насмотрелся.  Лизавета 
Николаевна  легла  въ  постель,  поставила  возл^  себя  на  столикъ  св'Ёчу 
и  раскрыла  какой-то  французсшй  романъ.  Мареуша  вышла,  тишина 
воцарилась  въ  комнате.  Книга  выпала  изъ  рукъ  печальной  д'1вушки. 
Она  вздохнула  и  предалась  размышлешямъ. 

Конечно  ни  одна  отцветшая  красавица  не  пов'^ряла  мн*]^  думъ  и 
чувствъ,  волповавшихъ  ея  грудь  посл^  длпннаго  бала  или  вечеринки, 
когда  въ  одинокой  своей  комнате  она  припоминала  все  свое  прошед- 
шее, пересчитывала  всЪ  л1обовныя  объяснен!я,  которыл  н^^когда  выслу- 
шивала съ  притворною  холодностш,  притворною  улыбкой  или  съ  истин- 
нымъ  наслаждешемъ,  и  которыя  не  еж^ле  для  нея  другихъ  сл']^дств1й, 
кроме  лишнихъ  десяти  строкъ  въ  альбомъпли  мстительной  эпиграммы 
отвергнутаго  обогкателя,  брошенной  мимоходомъ  позади  ея  стула  во 
время  длинной  мазурки.  Но  я  догадываюсь,  что  эти  размышлен1я 
должны  быть  тяжелы,  несносны  для  самолюб1я  и  сердца,  если  оное 
налицо  имеется,  ибо  натуральная  истор1я  ныньче  обогатилась  новымъ 
классомъ  очень  милыхъ  и  красивыхъ  существъ,  именно  классовъ  жеп- 
щинъ  безъ  сердца.  Чтобы  легче  угадать,  о  чемъ  Лизавета  Николаевна 
изволила  думать,  я  принужденъ,  къ  моему  великому  сожал^шю,  раз- 
сказать  вамъ  некоторый  частности  ея  жизни,  т^мъ  бол^е  что  для  объ- 
яснешя  сл^дующихъ  происшеств1й  это  необходимо.  Она  родилась  въ 
Петербурге  и  никогда  не  выезжала  изъ  Петербурга.  Правда,  одинъ 
разъ  на  два  месяца  въ  Ревель,  на  воды...  Но  вы  сами  знаете,  что 
Ревель  не  Росс1я,  и  потому  направлеше  ея  петербургскаго  восшгганхя 
не  получило  никакого  изменен1я.  У  насъ,  въ  Росс1И,  несколько  вы- 
велись изъ  моды  французсшя  мадамы,  а  въ  Петербурге  ихъ  вовсе  не 
держать.  Англичанку  нанять  ея  родители  были  не  въ  силахъ,  англи- 
чанки дорош.  немку  взять  было  также  не  ловко,  Богъ  знаетъ  какая 
попадется:  здесь  такъ  много  всякихъ...  Бкизавета  Николаевна  оста- 
лась вовсе  безъ  мадамы.  По-французски  она  выучилась  отъ  маменьки, 
а  больше  отъ  гостей;  потому  что  съ  самаго  детства  она  проводила  дни 
свои  въ  гостиной,  сидя  возле  маменьки  и  слушая  всякую  всячину. 
Когда  ей  исполнилось  тринадцать  летъ,  взяли  учителя  по  билетамъ. 
Въ  годъ  она  кончила  курсъ  французскаго  языка...  и  началось  ея  свет- 
ское воспиташе.  Въ  комнате  ея  стояла  рояль,  но  никто  не  слыхалъ, 
чтобъ  она  играла...   Танцевать   она  выучилась  на  детскихъ  балахъ. 

Лермонтов,  т.  I.  36 
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Романы  она  начала  читать,  кавъ  только  нерестала  учить  склады,  и 
читала  ихъ  удивительно  скоро...  Между  т^иъ,  отецъ  ея  получилъ  по- 
рядочное иасл']^дство,  всл^^дъ  за  нииъ  хорошее  эг^сто  —  и  сталь  жить 
открытие...  Пятнадцати  л'1тъ  ее  стали  вывозить,  выдавая  за  семнад- 
цатил'Ьтнюю,  и  до  двадцати  пяти  л^тъ  условный  этотъ  возрасгь  не 
изменялся...  Семнадцать  л'1тъ  точка  замерзашя:  они  растягяваются 
сколько  угодно,  какъ  резинныя  помочи.  Елизавета  Николаевна  была 
недурна  и  очень  интересна:  бл-^диость  и  худоба  интересны...  потому 
что  француженки  бл']^дш1,  а  англичанки  худощавы...  Надобно  заме- 
тить, что  прелесть  бл^^дности  и  худобы  сущоствуеть  только  въ  дамскомъ 
воображеши  и  что  зд']^п1н1е  мужчины  только  изъ  угоавдешя  потакають 
ихъ  мн']^нио,  чтобы  ч^^мъ  нибудь  отклонить  упреки  въ  нев']кжливости 
и  такъ-называемой  сказармности». 

При  первомъ  вступлен1и  Елизаветы  Николаевны  на  паркетъ  гости- 
ныхъ  у  нея  нашлись  поклонники...  Это  все  были  люди  всегда  аппло- 
дируюпце  новому  водевилю,  скачупце  слушать  новую  п^^вицу,  читаю- 
пЦе  только  новыя  книги.  Ихъ  заменили  друпе:  эти  волочились  за  нею, 
чтобы  возбудить  ревность  въ  остывающей  любовнице  или  чтобы  коль- 
нуть самолюб1е  жестокой  красоты.  Посл^  этихъ  явился  трет1й  родъ 
обожателей:  люди,  которые  влюблялись  оть  нечего  д'^лать,  чтобы  пр1ят- 
н^е  провести  вечерь,  ибо  Елизавета  Николаевна  пр1обр']^ла  навыхь 
св^тскаго  разговора  и  была  очень  любезна,  несколько  насмешлива, 
несколько  мечтательна..»  Некоторые  изъ  этихъ  волокитъ  влюбились 
не  на  шутку  и  требовали  ея  руки:  но  ей  ^от^лось  попробовать  лест- 
ную роль  непреклонной...  И  къ  тому  же  они  все  были  прескучные. 
Имъ  отказали...  Одииъ  съ  отчаян1я  долго  былъ  боденъ,  друпе  скоро 
утешились...  Между  темъ  время  шло.  Она  сделалась  опытною  и  бой- 
кою девой;  смотрела  на  всехъ  въ  лорнегь,  обращалась  очень  смело, 
не  краснела  оть  двусмысленной  речи  или  взора,  и  вокругъ  ея  стали 
увиваться  розовые  юнопш,  пробуюпце  свои  силы  въ  словесной  пере- 
стрелке, и  посвящавш1е  ей  первые  свои  опыты  страстнаго  красноре- 
ч1я.  Увы,  на  этихъ  было  еще  меньше  надежды,  чемъ  на  всехъ  нреж- 
нихъ.  Она  съ  досадой  и  вместе  тайнымъ  удовольствхемъ  убивала  ихъ 
надеяьды,  останавливала  едкою  насмешкой  разливы  красноречгя  —  и 
вскоре  они  уверились,  что  она  непобедимая  и  чудная  женщина. 
Вздыхаюпцй  рой  разлетается  въ  разный  стороны...  и  наконець  для 
Елизаветы  Николаевны  наступилъ  пергодъ  самый  мучительный  и  опас- 
ный сердцу—- отцветающей  женщины... 

Она  была  въ  техъ  летахъ,  когда  еще  волочиться  за  нею  было  не 
совестно,  а  влюбиться  въ  нее  стало  трудно;  въ  техъ  летахъ,  когда 
какой-нибудь  ветреный  или  безпечный  франтъ  не  почитаетъ  уже  за 
трехъ  уверять  шутя  въ  глубокой  страсти,  чтобы  после,  такъ  для  смеху, 
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своипроиетировать  ж^^ушщ  въ  глазахъ  подругъ  ея,  думал  этикь 
придать  себ"]^  бол']&е  в'^су...  ув'Ёршъ  вс^хъ,  что  она  отъ  него  безъ  да- 
мяти  и  стараться  показать,  что  онъ  ее  явл'^еть^  что  онъ  не  знаегь 
какъ  отъ  нея  отд']^латься;  говорить  ей  н^^жностн  шопотонъ,  а  вслухъ 
колкости...  Б'Ъдная,  предчувствуя,  что  это  ея  посд']Ьдшй  обожатель, 
безъ  любви,  изъ  одного  санолюбхя,  старается  удержать  шалуна  какъ 
можно  дол']^е  у  ногъ  своихъ...  Напрасно.  Она  бол'^е  и  бол']Ье  запуты- 
вается. И  наконеись*.*  увы...  за  этимъ  перюдомъ  остаются  только  меч- 
ти  о  щж±^  вакомъ-нибудь  муж^...  одн^  мечты. 

Елизавета  Николаевна  вступила  въ  этогь  першдъ,  но  посл']^дн1й 
ударь  нанесъ  ей  не  безпечный  шалунъ  н  не  бездушный  франтъ.  Вотъ 
какъ  это  случилось. 

Полтора  года  тому  назадъ  Печоринъ  быль  еще  въ  св'1т^  че10В']^къ 
довольно  новый.  Ему  надобно  было,  чтобы  поддержать  себя,  лр10бр±- 
сти  то,  чтд  н^^которые  называютъ  светскою  изв^стностш,  то-есть 
прослыть  челов-Ёконъ,  который  можегь  делать  зло,  когда  ему  взду- 
мается. Шсколько  времени  онъ  напрасно  искалъ  себ^  пьедестала, 
вставь  на  который,  онъ  бы  могь  заставить  толпу  взглянуть  на  себя. 
Сд']^латься  любовникомь  изв']^стной  красавицы  было  бы  слишкомъ  трудно 
для  начинающаго,  а  скомпрометировать  Двушку  молодую  и  невин- 
ную онъ  бы  не  решился.  И  потому  онъ  избралъ  своимъ  оруд1емъ 
Лизавету  Николаевну,  которая  не  была  ни  то,  ни  другое.  Какъ  быть. 
Въ  нашемь  б'1дномъ  обществ*]^  фраза:  онъ  погубилъ  столько-то  репу- 
тащй,  значить  почти:  онъ  выигралъ  столько-то  сражешй. 

Лизавета  Николаевна  и  онъ  были  давно  знакомы.  Они  кланялись. 
Составивь  планъ  свой,  Печоринъ  отправился  на  одипъ  балъ,  гд^  дол- 
жень  былъ  съ  нею  встретиться.  Онъ  наблюдаль  за  нею  пристально, 
и  зам']Ьтилъ,  что  никто  ее  не  пригласилъ  на  мазурку:  знавъ  былъ  по- 
данъ  музыкантамъ  начинать,  кавалеры  шумели  стульями,  устанавливая 
ихъ  въ  кружокъ.  Лизавета  Николаевна  отправилась  въ  уборную,  чтобы 
скрыть  свою  досаду.  Печоринъ  дожидался  ее  у  дверей.  Когда  она 
возвращ;алась  въ  залу,  начиналась  уже  вторая  фигура.  Печори!нъ  то- 
ропливо подошелъ  къ  ней. 

—  Гд^  вы  скрывались,  сказаль  онъ,^я  искалъ  васъ  вевжк,  приго- 
товилъ  даже  стулья,  такъ  я  сильно  над']^ялся,  что  вы  мн'Ь  не  откажете. 

—  Какъ  вы  самоув']^ренны. 

И  неоашданное  удовольствге  вспыхнуло  въ  ея  глазахъ. 

—  Однако  жъ  вы  меня  не  накажете  слишкомъ  строго  за  эту  само- 
уверенность? 

Она  не  отвечала  и  последовала  за  нимъ. 

Разговоръ  ихъ  продолжался  во  время  всего  танц^.  Блистая  шут- 
вами,  эпиграммами,  касаясь  до  всего,  даже  любовной  метафизики.  Пе- 
не 
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чоринъ  не  п^илъ  ни  одной  изъ  ея  молоднхъ  и  св']^жнхъ  соперниць. 
За  уавиномъ  онъ  с']^1ъ  возд*]^  нея,  разговоръ  подвигался  все  дал^^е  и 
дал^е,  тавъ  что  навонецъ  онъ  чуть-чуть  ей  не  сказадъ,  что  обожаетъ 
ее  до  безушя  (разух'Ьется  двусинсленныиъ  образожъ).  Огромный  ша1ъ 
быль  сд']^ланъ,  и  онъ  возвратился  доиой  довольный  своимъ  вечеромъ. 

Н-ЁСБОЛько  йВА'^жь  сряду  носл'^  этого  они  встр']^чались  на  разныхь 
вечерахъ.  Разум-^ется,  онъ  неутоиимо  исвалъ  этихъ  встр']Ьчъ,  а  она 
по  крайней  к^р*]^  ихъ  не  избегала.  Однимъ  словомъ,  онъ  пошелъ  по 
сл']^дамъ  древнихъ  воловитъ  и  Д']^йствовалъ  по  форм*]^,  классичесБИ. 
Скоро  вс^  стали  замечать  ихъ  постепенное  влечен1е  другь  въ  другу, 
какь  явлеше  новое  и  совершенно  оригинальное  въ  нашемъ  холоднокъ 
обществ*]^.  Печоринъ  изб']Ьгалъ  несвромныхъ  вопросовъ,  но  за  то  д^й- 
ствовалъ  весьма  отБровенно.  Лизавета  Ниволаевна  была  также  этнмъ 
очень  довольна,  потому  что  над']^ялась  завлечь  его  дальше  и  дальше, 
и  потомъ,  вакъ  говорили  наши  матушки,  женить  его  на  себ*]^.  Ея  ро- 
дители, не  тт^я  еще  объ  немъ  никакого  мн']^шя,  такъ,  безо  всякихъ 
видовъ,  пригласили  однако  же  его  посещать  свой  домъ,  чтобъ  узнать 
его  короче.  Мног1е  уже  стали  надъ  нимъ  подсмаливать,  какъ  надъ  бу- 
дущимъ  женихомъ;  добрые  пр1ятели  стали  уговаривать  его,  отклонять 
отъ  безразсуднаго  поступка,  который  ему  не  входилъ  и  въ  голову. 
Изъ  этого  всего  онъ  заключилъ,  что  минута  р'Ьшительнаго  кризиса 
наступила. 

Былъ  блестяпцй  балъ  у  барона  ***.  Печоринъ  по  обывновешю 
танцовалъ  первую  кадриль  съ  Елизаветой  Николаевной. 

—  Какъ  хороша  сегодня  меньшая  Р.,  заметила  Елизавета  Нико- 
лаевна. 

Печоринъ  навелъ  лорнетъ  на  молодую  1фасавицу,  долго  смотр^лъ 
молча  и  наконецъ  отв-Ёчадъ: 

~  Да,  она  прекрасна.  Съ  какимъ  вкусомъ  перевиты  эти  пунцовые 
цв']кты  въ  ея  гуотыхъ,  русыхъ  локонахъ.  Я  непрем']^нно  даю  себ'Ь  слово 
танцевать  съ  ней  сегодня,  именно  потому,  что  она  вамъ  нравится. 
Не  правда  ли,  я  очень  догадаивъ,  когда  хочу  вамъ  сделать  удовольств1е. 

—  О,  безъ  сомн'1н1я,  вы  очень  любезны,  отв']^чала  она,  вспыхнувъ. 
Въ  эту  минуту  музыка  остановилась,  первая  кадриль  кончилась,  и 

Печоринъ  очень  в']^жливо  раскланялся.  Остальную  часть  вечера  онъ 
или  танцовалъ  съ  Р.  или  стоялъ  возл*!  ея  стула,  старался  говорить 
какъ  можно  больше  и  казаться  вакъ  можно  довольн'1^е,  хотя,  между 
нами,  д']^вица  Р.  была  очень  проста  и  почти  его  не  слушала,  но  такъ 
какъ  онъ  говорилъ  очень  много,  то  она  заключила,  что  Печоринъ  ка- 
валеръ  очень  любезный.  Посл*]^  мазурки  она  подошла  къ  Елизавете 
Николаевн']^,  и  та  ее  спросила  съ  ироническою  улыбкой: 

—  Бакъ  вамъ  кажется  вашъ  постоянный  нын^шн1Й  кавалеръ? 
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—  11  681;  1гё8  атаЫе,  отв']^чала  Р. 

Это  бшъ  жестошб  ударь  Д1я  Елизаветы  Николаевны,  которая  по- 
чувствовала, что  лишается  своего  лосл']^дняго  кавалера,  ибо  остальные 
молодые  люди,  видя  что  Печоринъ  запинается  ею  исключительно,  со- 
вершенно ее  оставили. 

И  точно,  съ  этого  дня  Печоринъ  сталь  сь  нею  разс$янн']&е,  холод- 
н'1е;  явно  старался  ей  Д']&лать  тк  иелкш  непр1ятпости,  который  зам*!- 
чаются  вс^ии,  и  за  который  между  тЫъ  невозможно  требовать  удо- 
влетворешя.  Говоря  сь  другими  девушками,  онь  выражался  о  ней  сь 
оскорбительнымь  сожал'1н1емь,  тогда  какъ  она  напротивъ  всл-^дстЕхе 
плохаго  разсчета,  желая  кольнуть  его  самолюбхе,  пов']^ряла  своимь  по- 
другамь  лодь  печатью  строжаАшей  тайны  свою  чистейшую,  искреи- 
я^йшро  любовь.  Но  напрасно.  Онь  только  наслаждался  излишнимь 
торжествомь,  а  она,  ув'1ряя  другихь,  мало-по-малу  сама  ув']Ьрилась, 
что  его  точно  любить.  Родители  ея,  бол^е  проницательные  вь  каче- 
ств*]^ безпристрастныхъ  зрителей,  стали  ее  укорять,  говоря:  сВогь, 
матушка,  Ц']^лый  годь  пропустила  даромъ,  отказала  жениху  сь  двад- 
цатью тысячами  доходу;  правда  что  онь  старь  и  вь  паралич^,  —  да 
чтб  нын']^шше  молодые  люди!  Хорошь  твой  Печоринь,  мы  заранее 
знали,  что  онь  на  теб^  не  женится,  да  и  мать  не  позволить  ему  же- 
ниться! Чтб  жь  вышло?  Онь  же  надь  тобою  и  насм-^хается». 

Разум'Ёется,  подобныя  слова  не  успокоять  ни  уязвленнаго  самолю- 
б1я,  ни  обманутаго  сердца.  Лдзавета  Николаевна  чувствовала  ихь 
истину,  но  эта  истина  была  уже  для  нея  не  нова.  Кто  долго  пресл'^- 
доваль  какую-нибудь  ц']^ль,  много  для  нея  пожертвоваль,  тому  трудно 
оть  пел  отступиться,  а  если  кь  этой  Ц']&ли  примыкаютъ  посл']^дн1я  наг- 
дежды  увядающей  молодости,  то  невозможно.  Вь  такомь  положеши 
мы  оставили  Лизавету  Николаевну  пр1^хавшую  изь  театра,  лежащую 
на  постели  сь  книжкой  вь  рукахь  и  сь  мыслями  бродящими  вь  ми- 
нувшемь  и  будущемъ. 

Наскучивь  проб'Ьгать  глазами  десять  разь  одну  и  ту  же  страницу, 
она  нетерп'Ьливо  бросила  книгу  на  столикь  и  вдругь  прим']Ьтила  письмо 
сь  адресомь  на  ея  имя  и  со  штемпелемь  городской  почты. 

Какое-то  внутреннее  чувство  шептало  ^й  не  распечатывать  таин- 
ственный конверть,  но  любопытство  превозмогло,  конверть  сорвань 
дрожащими  руками,  св^чй  придвинута  и  глаза  ея  жадно  проб^гають 
первыя  строки.  Письмо  было  написано  прим']^тно  искаженнымъ  почер- 
комь,  какь  будто  боялись,  что  самыя  буквы  изм']Ьнять  тайн*]^.  Вм'1сто 
подписи  имени  внизу  рисовалась  какая-то  египетская  каракуля,  очень 
похожая  на  пятна  видимыя  вь  лун']^,  которымь  мнопе  простолюдины 
придаюгь  какое-то  символическое  значеше.  Воть  письмо  оть  слова  до 
слова: 
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«Мвдостнвая  Государння.-^Вн  меня  не  знаете,  я  васъ  знаю.  Мы 
встр']^чаемся  часто.  Исторгя  вашей  хнзни  также  Ш1^  знакома,  вакь 
моя  записная  ннижка,  а  вы  моего  имени  никогда  не  слыхали.  Я  при- 
нимаю въ  васъ  учаспе  именно  потому,  что  вы  никогда  на  меня  не 
обращали  внимашя,  и  притомъ  я  ныньче  очень  доволенъ  собою  и  на- 
м^ренъ  сделать  доброе  д']^ло.  Мн^  изв']^стно,  что  Печоринъ  вамъ  нраг 
вится,  что  вы  всячески  думаете  снова  вожжечь  въ  немъ  чувства,  ко- 
торый ему  никогда  не  снились.  Онъ  съ  вами  пошутилъ.  Онъ  недо- 
стоинъ  васъ,  онъ  любить  другую.  Век  ваши  старашя  нослужатъ  только 
въ  вашей  гибели.  Св']Ьтъ  и  такъ  указываегь  на  васъ  пальцами.  Скоро 
онъ  совс']^мъ  отъ  васъ  отворотится.  Никакая  личная  выгода  не  заст^ 
вила  меня  подавать  вамъ  тагае  неосторожные  и  смелые  сов-^Ьты,  и 
чтобы  вы  бол']^е  убедились  въ  моемъ  безкорыспи,  я  клянусь  вамъ,  что 
вы  никогда  нъ  узнаете  моего  имени. 

сВсл']^дств1е  чего  остаюсь  вашъ  покори1&ш1й  слуга» 

(Еаракуля), 

Отъ  такого  письма  съ  другою  сд']^лалась  бы  истерика.  Но  ударъ, 
поразивъ  Елизавету  Никола^ну  въ  глубину  сердца,  не  под^йствовалъ 
на  ея  нервы.  Она  только  побл^^дн'киа,  торопливо  сожгла  письмо  и 
сдула  на  полъ  легши  его  пепелъ.  Потомъ  бна  погасила  св^чу  и  обер- 
нулась къ  ст^н*!.  Казалось  она  плакала,  но  такъ  тихо,  такъ  тихо,  что 
если  бы  вы  стояли  у  ея  изголовья,  то  подумали  бы,  что  она  спитъ  по- 
койно и  безмятежно. 

На  другой  день  она  встала  бл'1дн']^е  обыкновеннаго,  въ  десять  ча- 
совъ  вышла  въ  гостиную,  разливала  сама  чай  по  обыкновенш.  Когда 
убрали  со  стола,  отецъ  ея  у']^халъ  вь  должности,  мать  сЬла  за  работу, 
она  пошла  въ  свою  комнату.  Проходя  черезъ  залу  ей  встр'1>тился  лакей. 

—  Куда  ты  идешь?  спросила  она. 

—  Доложить-съ. 

—  О  комъ? 

—  Вотъ  тотъ-съ...  офицеръ...  Господинъ  Печоринъ... 

—  Гд^  онъ? 

—  У  крыльца  остановился. 

Лизавета  Николаевна  покрасн']^ла,  потомъ  снова  побл'!>дн']^ла  и  по- 
томъ отрывисто  сказала  лакею: 

—  Скажи  ему,  что  дома  никого  н'^тъ,  и  когда  онъ  еще  пр1']^детъ, 
прибавила  она,  кавъ  бы  съ  трудомъ  выговаривая  последнюю  фразу, — 
то  не  принимать. 

Лакей  поклонился  и  ушелъ,  а  она  опрометью  бросилась  въ  свою 
комнату. 
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Поду^швъ  такой  решительный  отвазъ,  Печоринь,  каЕъ  вы  сами 
можете  догадаться,  не  удивился:  онъ  приготовился  еъ  тоеоё  развязк]^ 
и  даже  желадъ  ея.  Онъ  отправился  на  Морскую.  Санн  его  быстро 
скользили  по  сыпучему  сн']^гу;  утро  было  туманное  и  обещало  близкую 
оттепель.  Мног1е  жители  Петербурга,  проведш1е  д']^тство  въ  другомъ 
климате,  подвержены  странному  влхянш  зд']Ьшняго  неба.  Какое-то  пе- 
чальное равнодупие,  подобное  тому,  съ  вакимъ  наше  с^^верное  солнце 
отворачивается  огь  неблагодарной  здешней  земли,  закрадывается  въ 
душу,  приводить  въ  оц'^пенеше  вс^  жизненные  органы.  Бъ  эту  ми- 
нуту сердце  неспособно  въ  энтуз1азму,  умъ  къ  размшпленш.  Въ  по- 
добномъ  расположеши  находился  Печоринъ.  Неожиданный  усп^хъ 
ув^нчалъ  его  легкомысленное  предпр1ят1е,  и  онъ  даже  не  обрадовался. 
Чрезъ  несколько  минуть  онъ  долженъ  былъ  увид'Ьться  съ  женщиной, 
которая  была  постоянною  его  мечтой  въ  продолжение  н']^скольвих.ъ 
л-^^тъ,  съ  которою  онъ  былъ  связанъ  прошедшимъ,  для  которой  былъ 
готовь  отдать  свою  будущность,  и  сердце  его  не  трепетало  огь  нетер- 
п^шя,  страха,  надежды.  Какое-то  бол'1зненное  замнраше,  какая-то 
мутность  и  неподвижность  мыслей,  которыя  подобно  тяжелымъ  обма- 
намь  осаждали  умъ  его,  предв']^щали  одни  близкую  бурю  душевную. 
Вспоминая  прежнюю  пылкость,  онъ  внутренно  досадоваль  на  тепереш- 
нее свое  спокойств1е. 

Вотъ  сани  остановились  предъ  однимь  домомъ.  Онъ  вышелъ  и 
взялся  за  ручку  двери.  Но  прежде  ч']^мъ  онъ  отворплъ  ее,  минувшее 
какъ  сонъ  проскользнуло  въ  его  воображен1и  и  различный  чувства 
внезапно  шумно  пробудились  въ  душ*]^  его.  Онъ  самъ  испугался  гром- 
каго  б1ешя  сердца  своего,  какъ  пугаются  сонные  жители  города  при 
звук!  ночнаго  набата.  Как1я  бши  его  намерешя,  опасешя  и  надеакды, 
изв'Ъстно  только  Богу,  но  повидимому  онъ  готовь  былъ  сделать  р*!- 
шительный  шагь,  дать  новое  направлеше  своей  жизни.  Наконецъ 
дверь  отворилась,  и  онъ  медленно  взошелъ  по  широкой  л']Ьстниц^^.  На 
вопрось  швейцара,  кого  ему  угодно,  онъ  (угв^чвлъ  вопросомъ:  дома 
ли  княгиня  В'1^ра  Дмитрхевна? 

—  Князь  Степанъ  Степановичъ  у  себя-съ. 

—  А  княгиня?  повторилъ  нетерп']^ливо  Печоринъ. 

—  Княгиня  тавже-съ. 

Печоринъ  сказалъ  швейцару  свою  фамилш,  и  тотъ  пошелъ  доло- 
жить. 

Сквозь  полураскрытую  въ  заду  дверь  Печоринъ  бросилъ  любопыт- 
ный взглядъ,  стараясь  сколько-нибудь  по  убранству  комнать  угадать 
хотя  слабый  отт^нокъ  семейной  жизни  хозяевъ.  Но,  увы!  въ  столиц*! 
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вс^  залы  схожи  между  собою,  вавъ  вс!  улыбки  и  прив']^тств1я.  Одинъ 
только  кабинетъ  иногда  мо&етъ  разоблачить  домапш1я  тайны.  Но  ка- 
бинетъ  также  непроницаемъ  для  постороннпхъ  посетителей,  какъ  сердце. 
Однако  же  кратшй  разговоръ  со  швейцаромъ  нозволилъ  догадаться  Пе- 
чорину, что  главное  лицо  въ  дом']Ь  былъ  князь.  «Странно,  подумалъ 
онъ,  она  вышла  замужъ  за  стараго,  непр1ятнаго  и  обыкновеннаго  че- 
лов^^ка,  в']^роятно  для  того,  чтобы  д']клать  свою  волю.  И  чтб  же,  если  я 
отгадалъ  правду,  если  она  добровольно  перем']§нила  одно  рабство  на 
другое,  то  какая  же  у  нея  была  ц^лъ?  Какая  причина?...  Но  н'1^тъ, 
лю!5ить  она  его  не  ножетъ,  за  это  я  ручаюсь  головой». 

Бъ  эту  минуту  швейцаръ  вошелъ  и  торжественно  произнесъ: 

—  Пожалуйте,  князь  въ  гостиной. 

Медленными  шагами  Печоринъ  прошелъ  черезъ  залъ.  Бзоръ  его  за- 
туманился, кровь  прилила  въ  сердцу,  онъ.чувствовалъ  что  побл']^дн']^лъ, 
когда  перешелъ  черезъ  порогъ  гостиной.  Молодая  женпщна  въ  утрен- 
немъ  атласномъ  капоте  и  блондовомъ  чепц"]^  сихкш  небрежно  на  диван']^. 
Бозл*]^  нея  на  вреслахъ  въ  мундирномъ  фрак^  сид']^лъ  какой-то  толстый, 
лысый  господинъ  съ  огромными  глазами  налитыми  кровью  и  безконеч- 
но  широкою  улыбкой.  У  окна  стоялъ  другой,  въ  сюртув^^,  довольно 
сухощавый,  съ  волосами  обстриженными  подъ  гребенку,  съ  обвислыми 
щеками  и  довольно  неблагороднымъ  выражен1емъ  лица.  Онъ  проема- 
тривалъ  газеты  и  даже  не  обернулся  когда  вошелъ  молодой  офицеръ. 
Это  былъ  самъ  князь  Степанъ  Степановичъ.  Молодая  женщина  по- 
сп'^^шно  встала,  обратясь  къ  Печорину  съ  какимъ-то  очень  не  яснымъ 
прив']^тств1емъ;  потомъ  подошла  къ  князю  и  сказала  ему: 

—  Моп  аш!,  вотъ  господинъ  Печоринъ,  онъ  старинный  знакомый 
нашего  семейства...  Мопгхеиг  Печоринъ,  рекомендую  вамъ  своего  мужа. 

Князь  бросилъ  газеты  на  окно,  раскланялсл,  хот^лъ  что-то  сказать, 
но  изъ  усгь  его  вышли  только  отрывистый  слова: 

—  Конечно...  мн-Ь  очень  пр1ятно...  семейство  жены  моей...  что  вы 
такъ  любезны...  Я  поставилъ  себ']^  за  долгъ...  ваша  матушка  такая 
почтенная  дама — я  им1^лъ  честь  быть  вчерась  у  нея  съ  женой. 

—  Матушка  съ  сестрой  хог]^ла  сама  быть  у  васъ  сегодня,  но  она 
немного  нездорова  и  поручила  мн*]^  засвид']^тельствовать  вамъ  свое 
почтеше. 

Печоринъ  самъ  не  зналъ,  что  говорилъ.  Опомнившись  и  думая,  что 
онъ  сказалъ  глупость,  онъ  принялъ  какой-то  холодный,  принужденный 
видъ.  Ишшт^  показалось,  в'Ьроятно,  что  этою  фразой  онъ  хо1^лъ 
объяснить  свой  визитъ,  какъ  будто  бы  невольный.  Выражен1е  лица  ея 
также  сд']Ьлалось  принужденно.  Она  подозр']^вала  нам'1рен1е  упрекнуть. 
Щеки  ея  готовы  были  вспыхнуть,  но  она  быстро  отвернулась,  сказала 
что-то  толстому  господину,  тотъ  захохоталъ  и  громко  произнесъ:  о,  да! 
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Погонь  она  пригласила  Печорина  с^^сть,  заняла  сана  преяшее  жк(яо, 
а  внязь  взялъ  опять  въ  руин  свои  газеты. 

Княгиня  В^щ  Дмитрхевна  была  женщина  двадцати  двухъ  л^тъ, 
средняго  женсиаго  роста,  блондинка,  съ  черныни  глазани,  что  прида- 
вало лицу  ея  какую-то  оригинальную  прелесть,  и  такинъ  образонъ  р^з- 
ко  отличая  ее  отъ  другихъ  женлщнъ,  уничтожало  сравнешя,  которыя 
можетъ  быть  были  бы  не  въ^ея  пользу.  Она  была  не  красавица,  хотя 
черты  ея  были  довольно  правильны.  Овалъ  лица  совершенно  аттпче- 
СК1Й  и  прозрачность  кожи  необыкновенная.  Безпрерывная  пзи'1нчи- 
вость  ея  физ10нонш,  повидинону  несообразная  съ  чертами  н']^сколько 
Р']^зкинн,  мешала  ей  нравиться  вс^иъ  и  нравиться  во  всякое  вреня. 
Но  за  то  челов'Ькъ,  привыкши  сл']^дить  эти  нгновенныя  перем'1ны, 
ногъ  бы  открыть  въ  нихъ  редкую  пылкость  души  и  постоянную  раз- 
дражительность нервъ,  об']^щающую  столько  наслааденШ  догаддивону 
любовнику.  Ея  стань  быль  гибокъ,  движешя  недленны,  походка  ров- 
ная. Видя  ее  вь  первый  разь,  вы  бы  сказали,  если  вы  опытный  на- 
блюдатель, что  это  женщина  сь  характеромь  твердынь,  р^пштельнынъ, 
холоднынъ,  в']^рующая  въ  собственное  уб']^ждеше,  готовая  прннесть 
счаспе  въ  жертву  правиланъ,  но  не  молв'1.  Увидавь  же  ея  въ  минуту 
страсти  и  волнен1я,  вы  сказали  бы  совс^мъ  другое  или  скор']^е  не  зна- 
ли бы  вовсе  чтб  сказать. 

Несколько  минуть  Печоринь  и  она  сид-Ьли  другъ  противь  друга 
въ  молчан1и  затрудцительномь  Д1я  обоихъ.  Толстый  господинь,  кото- 
рый быль  по  какону-то  случаю  баронъ,  воспользовался  этимь  проме- 
жутконь  врененп,  чтобь  объяснить  подробно  свои  родственный  связи 
съ  прусскинь  посланникомь.  Княгиня  разныни  вопросами  очень  ловко 
заставляла  барона  еще  бол']^е  растягивать  р']Ьчь  свою.  Жоржъ,  присталь- 
но устремивъ  глаза  на  Б'Ьру  Дмитр1евну,  старался,  но  тщетно,  угадать 
ея  тайныя  мысли;  онъ  внд^лъ  ясно,  что  она  не  въ  своей  тарелк*]^, 
озабочена,  взволнована.  Ёя  глаза  то  тускн']^ли,  то  блистали;  губы  то 
улыбались,  то  сжимались,  щеки  красн']^ли  и  бл'Ъдн'^^ли  поперен']^нно. 
Но  какая  причина  этому  безпокойству?  Можеть  быть  домашняя  сцена 
до  него  случившаяся,  потому  что  князь  явно  быль  не  вь  дух-^Ь;  мо- 
жеть быть  радость  и  смущен1е  воскресающей  или  только  вновь  про- 
буждающейся любви  кь  нему,  можеть  быть  непрхятное  чувство  при 
встр'^^ч'Ь  съ  челов']^комь,  который  зналь  н']^которыя  тайны  ея  жизни  и 
сердца,  который  им'1лъ  лрабо  и  можеть  быть  готовь  быль  ее  упрек- 
нуть... 

Печоринь,  не  привыкппй  толковать  женсше  взгляды  и  чувства  въ 
свою  пользу,  остановился  на  посл1^днемъ  предположенш...  Изъ  гордо- 
сти онъ  р']^шился  показать,  что  подобно  ей  забылъ  прошедшее  и  ра- 
дуется ея  счастью...  Но  невольно  вь  его  словахь  звучало  оскорблен- 
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ное  саио1юб1е.  Когда  онъ  заговорилъ,  внягавя  вдругъ  отвернулась  отъ 
барона...  н  то1ъ  остался  съ  отверстымъ  ртомъ,  готовясь  нроизнестн 
самое  важное  и  уб']^дительн']^йшое  заклочеше  своехъ  довазательствъ. 

—  Княгиня,  сказалъ  Жоржь,  —  взвиннте,  я  еще  не  поздравиль 
васъ...  съ  вняжесБИнъ...  титулоиъ!...  Поверьте  однако,  что  я  съэтюсь 
наи'Ьрешемъ  сп^^пшлъ  и]гёть  счвспе  васъ  увид']^ть...  но  когда  вошелъ 
сюда,  то  происшедшая  въ  васъ  перемена  тавъ  женя  поразила,  что  при- 
знаюсь... забнлъ  долгъ  в']^гливостн... 

—  Я  постарела,  не  правда  ли,  отвечала  В']^ра,  наБлонивъ  головку 
къ  правому  плечу. 

—  О,  вы  шутите!  Разв^  въ  счаспн  стар^влъ...  напротивъ  вы  по- 
полн^^ли,  вы... 

—  Конечно  я  очень  счастлива,  прервала  его  княгиня. 

—  Это  молва  всеобпфш;  мног1Я  молодыя  девушки  вамъ  завидуютъ... 
Впрочемъ  вы  тавъ  благ(фазумны,  что  не  могли  не  сд']^лать  такого  до- 
стойнаго  выбора...  Весь  свЪтъ  восхищается  любезност1ю,  умомъ  и  та- 
лантами вашего  супруга...  (баронъ  сд']^лалъ  утвердительный  знакъ  го- 
ловой). Княгиня  чуть-чуть  не  улыбнулась,  иотомъ  вдругъ  досада  изоб- 
разилась на  ея  лиц^. 

—  Я  вамъ  отплачу  вомплиментомъ  за  комплиментъ,  топ81еаг  Пе- 
чоринъ...  вы  также  перем']^нились  въ  лучшему. 

—  Кань  быть!  время  всесильно...  даже  наши  одежды  подобно  намъ 
самимъ  подвержены  чуднымъ  изм']^нешямъ-'Вы  теперь  носите  блондо- 
сый  чепчивъ,  я  вм'^сто  фрака  московсваго  недоросля  или  студентскаго 
сюртука  ношу  мундиръ  съ  эполетами...  Вероятно  отъ  этого  я  им']^ю 
счаст1е  вамъ  нравиться  больше,  ч']^мъ  прежде...  вы  теперь  тавъ  привыкли 
въ  блеску! 

Княгиня  хотела  отмстить  за  эпиграмму. 

—  Превфасно!  воскливнула  она;  —  вы  отгадали,  и  точно...  вамъ, 
б^днымъ  мосввитянкамъ,  гвардейсшй  мундиръ  истинная  диковинка! 

Она  насм']^шливо  улыбнулась,  баронъ  захохоталъ,  и  Печоринъ  на 
него  взбесился. 

—  У  васъ  такой  усердный  союзникъ,  княгиня,  сказалъ  онъ,  —  что 
я  долженъ  признаться  поб']^жденнымъ.  И  я  ув']^ренъ,  что  баронъ  при 
данномъ  знакЬ  готовъ  меня  соврушить  всею  своею  тяжестью. 

Баронъ  плохо  понималъ  по-русски,  хотя  родился  въ  Росс1и;  онъ  за- 
хохоталъ пуще  прежняго,  думая  что  это  комплиментъ,  относявцйся  къ 
нему  вм'Ьст^^  съ  В']^рой  Дмитр1евной.  Печоринъ  пожалъ  плечами,  и 
разговоръ  снова  остановился.  Къ  счастш  князь  подошелъ,  преважно 
держа  въ  рук^^  газеты: 

—  Вотъ  это  до  тебя  касается,  сказалъ  онъ  жен'^; — новый  магазинъ 
на  дняхъ  отврытъ  на  Невсвомъ.   Я  покажу  вамъ,— сказалъ  онъ  обра- 
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щ&ясь  Бъ  гостякъу—пет^тргстй  гостинецъ,  который  я  вчера  купидъ 
жен^:  вс^  говорятъ,  что  серьги  самня  нодння,  а  акена  говорить,  что 
н^тъ.  Какь  будутъ  по  вашему  вкусу? 

Онъ  пошедъ  въ  другую  вохнату  и  принесъ  серебряную  коробочку. 
Часто  повторяемое  кпяземъ  слово  жена  какъ-то  грубо  и  непргятно  от- 
зываюсь въ  ушахъ  Печорина.  Онъ  съ  перваго  слова  узназъ  въ  вняз^ 
человека  недалекаго,  а  теперь  убедился,  что  онъ  даже  челов^^  не 
св^тсшй.  Серьги  переходили  изъ  рукъ  въ  руки.  Баронъ  произнесъ  падь 
ними  н]Ьсколько  протяжныхъ  восклицашй,  Печоринъ  посл^^  него  сталь 
машинально  ихъ  разсматривать. 

—  А  вакъ  вы  думаете,  спроснлъ  князь  Степанъ  Степановичъ,  спря- 
тавшись въ  галстувъ  и  одною  рукой  вытаскивая  накрахмаленный  во- 
ротничекъ,— ч^кодько  я  заплатилъ?  отгадайте. 

Серьги  по  большей  м^р^  стоили  80  рублей,  а  были  заплачены  75; 
Печоринъ  нарочно  сказать  50,  это  озадачило  князя.  Онъ  ничего  не 
отв^чалъ,  стыдясь  сказать  правду,  н  с^лъ  на  канапе,  очень  немило- 
стиво поглядывая  на  Печорина.  Разговоръ  сделался  общимъ  разм^номъ 
городскихъ  новостей,  московскихъ  изв^^спй.  Князь,  н']&СБОлько  разве- 
селившись, объявилъ  яен1  откровенно,  что  если  бы  не  тяжебное  д]^ло, 
то  викакъ  бы  не  оставнлъ  Москвы  и  англ1Йсваго  клуба,  прибавляя,  что 
зд^шшй  англхйсшй  клубъ  ничто  предъ  московскимъ.  Наконецъ  Печо- 
ринъ всталъ,  раскланялся  и  дошелъ  уже  до  двери,  какъ  вдругъ  кня- 
гиня вскочила  со  своего  н']^ста  и  уб']^дительно  просила  его  не  поза- 
быть поцеловать  за  нее  милую  Вареньку  сто  разъ,  тысячу  разъ.  Пе- 
чорину хотелось  ей  заметить,  что  онъ  не  можетъ  передавать  словес- 
ныхъ  поц'^луевъ,  но  ему  было  не  до  шутки,  и  онъ  очень  важно  опять 
поклонился.  Княгиня  улыбнулась  ему  тою  ничего  не  выражающею 
улыбкой,  которая  разливается  на  устахъ  танцовщицы  оканчивающей 
пируэтъ. 

Съ  горьБимъ  предчувсгвхемъ  онъ  вышелъ  изъ  комнаты.  Пройдя  залу, 
обернулся;  княгиня  стояла  въ  дверяхъ,  неподвижно  смотр^^ла  ему  во- 
сл]^дь.  Заметивъ  его  движете,  она  исчезла. 

«Странно,  подумалъ  Печоринъ  садясь  въ  сани,  было  время,  когда 
я  читать  на  лиц^  ея  ъ&Ь  движешя  мысли  также  безошибочно,  кавъ 
собственную  рукопись,  а  теперь  я  ее  не  понимаю,  совершенно  не  по- 
нимаю». 

У. 

До  девятнадцатил'Ётняго  возраста  Печоринъ  лшлъ  въ  Москве.  Съ 
д^тскихъ  л^^тъ  онъ  таскался  изъ  одного  панс10ва  въ  другой  и  нако- 
нецъ ув^нчалъ  свои  странствован1я  вступлешемъ  въ  уннверситетъ,  со* 
гласно  вол^  своей  премудрой  маменьки.  Онъ  получилъ  такую  охоту  къ 
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переи'Ън']^  ]гЬстъ,  что  если  бы  хидъ  въ  Германги,  онъ  сд^^лался  бы  стран- 
ствующимъ  студентокъ.  Но  скажкге,  ради  Бога,  вавая  есть  возможг 
ность  въ  Россш  сделаться  бродягой  повелителю  трехъ  тысячъ  душъ 
и  племяннику  двадцати  тысячъ  ыосвовскихъ  тетушевъ.  Итавъ,  вс^  его 
путешбств1я  ограничивались  по']^здва]ш,  съ  толпой  тавихъ  же  негодяевъ 
вавъ  онъ,  въ  Петровсшй,  въ  Сокольники  и  въ  Марьину  рощу.  Можно 
вообразить,  что  они  не  брали  съ  собою  тетрадей  и  внигь,  —  чтобы  не 
казаться  педантами.  Пр1ятели  Печорина,  которыхъ  число  было  впро- 
чемъ  не  очень  велико,  были  все  молодые  люди,  которые  встр']^чались 
съ  нимъ  въ  обществ']^,  ибо  и  въ  то  время  студенты  были  почти  един- 
ственными кавалерами  московскихъ  щ)асавицъ,  вздыхавшихъ  невольно 
по  эполетамъ  и  авсельбантамъ,  не  догадываясь,  что  въ  нашъ  в'^^къ  эти 
блестялця  вывески  утратили  свое  прежнее  значеше. 

Печоринъ  съ  товарищами  являлся  также  на  вс^^хъ  гуляньяхь.  Дер- 
жась подь  руки,  они  прохаживались  между  вереницами  каретъ,  къ  ве- 
ликому соблазну  квартальныхъ.  Встр']^тивъ  одного  изъ  этихъ  молодеёхъ 
людей,  можно  было  закрывши  глаза  держать  пари,  что  сейчасъ  явятся 
и  остальные.  Въ  Москв*]^,  тж'^  прозван1я  еще  въ  мод^,  прозвали  ихъ 
1а  Ъап(1е  ^оуеиве. 

Приближалось  для  Печорина  время  экзамена.  Онъ  въ  продолжеше 
года  почти  не  ходнлъ  на  лешци  п  нам']Ьревался  теперь  пожертвовать 
Н'1^свольво  ночей  наук^  и  однимъ  прыжкомъ  догнать  товарищей.  Бдругь 
явилось  обстоятельство,  которое  пом']^п1ало  ему  исполнить  это  герой- 
ское нам']Ьрен1е.  У  матери  Печорина,  Татьяны  Петровны,  бывали  д']Ьт- 
ск1е  вечера  дзл  маленькой  дочери.  На  эти  вечера  съезжались  и  взрос- 
лый барышни  и  пересп']^лыя  Д']^вы,  жадныя  до  всякихъ  возможныхъ 
вечеровъ.  Д']^ти  ложились  спать  въ  десять  часовъ,  ихъ  см']^няли  на 
паркете  больш1е.  На  эти  вечера  являлись  часто '  сггецъ  и  дочь  Р— вы. 
Они  были  старинные  знакомые  Татьяны  Петровны  и  даже  н']^сколько 
ей  сродни.  Дочь  этого  господина  Р— ва  называлась  тогда  просто  6*]^- 
рочкой.  Жоржъ,  привыкнувъ  вид'Ёться  съ  нею  часто,  не  находилъ  въ 
ней  ничего  особеннаго,  она  же  ядб^талв.  его  разговора.  Разъ  собра- 
лась большая  компан1я  -^хать  въ  Симоновъ  монастырь  ко  всенощной 
молиться,  слушать  .и^вчккъ  и  гулять.  Это  было  весною;  уселись  въ 
длинный  линейки,  запряженныя  каждая  въ  шесть  лошадей,  и  трону- 
лись съ  Арбата  веселымъ  вараваномъ.  Солнце  склонялось  въ  Воробье- 
вымъ  Горамъ,  и  вечеръ  былъ  въ  самомъ  Д']^л']^  прекрасенъ. 

По  какому-то  случаю  Жоржу  пришлось  сид-^ть  рядомъ  съ  В-Ьроч- 
кой.  Онъ  этимъ  былъ  сначала  недоволенъ.  Бя  семнадцатил']^тняя  све- 
жесть и  скромность  казались  ему  верными  признаками  холодности  и 
черезчуръ  приторной  сердечной  невинности:  кто  изъ  насъ  въ  девятнад- 
цать л^ть  не  бросался  очертя  голову  восл^дъ  отцветающей  кокетке, 
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воторнхъ  слова  и  взгляды  полны  о6^щш&  и  дупш  Еоторыхъ  подобны 
выкрашеннынъ  гробаиъ  притчи.  Наружность  пхъ — блескъ  очарователь- 
ный, внутри — смерть  и  прахъ. 

Вы-^Ьхавь  уже  за  городъ,  когда  растворенный  воздухъ  вечера  осв^- 
жилъ  веселыхъ  путешественниковъ,  Жоржъ  разговорился  со  своею  со- 
седкой, ^азговоръ  ея  былъ  простъ,  жнвъ  и  довольно  свободенъ.  Она 
была  я±сЕ01ъло  мечтательна,  но  не  старалась  этого  выказать,  напро- 
тивъ  стыдилась  этого,  какъ  слабости.  Сужден1я  Жоржа  въ  то  время 
были  р^зви,  полны  Щ)Отивор']^ч1й,  хотя  оригинальны,  какъ  вообще  суж- 
ден1я  молодыхь  людей,  воспитанныхъ  въ  Москв']^  и  привыкшить  безъ 
принуждешя  посторонняго  развивать  свои  мысли. 

Навонецъ  пр1']Ьхали  въ  монастырь.  За  всенощной  ходили  осматри- 
вать ст^ны,  кладбище,  лазили  на  площадку  западной  башни,  ту  самую 
откуда  въ  древн1я  времена  наши  предки  следили  движешя....  и  посл'^д- 
шй  Новикъ  открылъ  такъ  поздно  пмя  свое  и  судьбу  свою  и  свое  из- 
гнанническое имя.  Жоржъ  не  отставалъ  отъ  В']^рочЕИ,  потому  что 
неловко  было  бъ  уйти,  не  кончивъ  разговора,  а  разговоръ  былъ  такого 
рода,  что  могъ  продолжиться  до  безконечности.  Онъ  и  продолжался 
все  время  всенощной,  исключая  т^хъ  минутъ,  когда  дивный  хорь  мо- 
наховъ  и  голосъ  отца  Виктора  погружалъихъ  въ  безмолвное  умилен1е. 
Но  за  то  посл']^  этихъ  минутъ  разгоряченное  воображен1е  и  чувства 
взволнованныя  звуками  давали  новую  пищу  для  мыслей  и  словъ.  Посл^ 
всенощной  опл^ь  гуляли  и  возвратились  въ  городъ  т^мъ  же  порядкомъ 
очень  поздно.  Жоржъ  весь  сл^^дуюпцй  день  думалъ  объ  этомъ  вечер*]^, 
потомъ  по'Ьхалъ  къ  Р — ^вымъ,  чтобы  поговорить  объ  немъ  и  передать 
свои  впечатл'1>шя  той,  съ  которою  онъ  ихъ  разд'^Ьлялъ.  Визиты  д'Ьла- 
лись  чаще  и  продолжительн'Ёе.  По  короткости  обоихъ  домовъ  они  не 
могли  обратить  на  себя  никакого  подозр']^в1я;  такъ  прошелъ  Ц'^лый 
м'Ьсяцъ,  и  они  уб'Ьдилпсь  оба,  что  влюблены  другъ  въ  друга  до  безу- 
м1я.  Въ  ихъ  л']^та,  когда  страсть  есть  наслаждеше,  безъ  прим'^си  за- 
боть, страха  и  расваяшя,  очень  легко  уб'^дпться  во  всемъ.  У  Жор2ка 
была  богатая  тетушка,  которая  въ  той  же  степенн  была  родня  и 
Р — вымъ.  Тетушка  пригласила  оба  семейства  погостить  къ  себ^  въ 
подмосковную  нед'Ьли  на  дв^;  домъ  у  нея  былъ  огромный,  сады  боль- 
ш1е,  однимъ  словомъ  всЬ  удобства.  Частыя  прогулки  сблизили  еще 
бол'Ье  Жоржа  съ  В']^рочкой;  не  смотря  на  толпу  мадамовъ  и  д']Ьтей 
тетушки,  они  какъ-то  всегда  находили  средство  быть  вдвоемъ:  средство 
впрочемъ  очень  легкое,  если  обоимъ  этого  хочется. 

Между  т^мъ  въ  университет']^  шелъ  экваменъ.  Жоржъ  туда  и  не 
явился.  Разум'Ьется  онъ  не  получплъ  аттестата,  но  о  будущемъ  онъ 
не  заботился  и  ув-Ьрилъ  мать,  что  экзаменъ  отложенъ  еще  на  три  не- 
Ж^лж  и  что  онъ  все  знаетъ.  Вечершя  прогулки  им']^ли  необходимыыъ 
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С1'1^дств1еиъ  объяснеше,  потомъ  влятвн  въ  в']Ьрнос!ГЕ.  Ыаконеись,  вогда 
ХВ7хнед']^1ьнн&  сровъ  еоечился,  надобно  бшо  возвращаться  въ  Мосвву. 
Наванун'Ь  рововаго  дня  (это  бшо  вечеромъ)  онн  стояли  вдвоеиъ  на 
бажЕОН']^.  Бавой-то  невидимый  деионъ  сблизилъ  ихь  руви  и  уста  въ 
бевиолвное  поаватхе,  въ  безмолвный  поцелуй...  Они  исиугались  санихъ 
себя;  и  хотя  Жорзкъ  рано  съ  помощью  товарищей  встунилъ  ^а  соблаз- 
нительное поприще  разврата,  но  чистая  и  невинная  Д'^вупока  была 
еще  для  него  святыней.  На  другой  день,  садясь  въ  экипажи,  они  раз- 
Бланялись  лопрезвнему  очень  учтиво,  но  В^рочва  покрасн^^  и  паза 
ея  блистали. 

Обманъ  Жоржа  открылся,  кавъ  скоро  пр1'1хали  въ  Мосвву.  Отчаа- 
ше  Татьяны  Дмитрхевны  было  ужасно,  брань  ея  неистощима.  Жоржъ 
съ  покорностью  и  можча  выслушалъ  все,  какъ  стоивъ;  но  гроза  неви- 
димая сбиралась  надъ  инмъ.  Въ  комитет]^  дядюшевъ  и  тетушевь  было 
положено,  что  его  надобно  отправить  въ  Петербургъ  и  отдать  въ  юнкер- 
скую школу.  Другаго  спасен1я  они  для  него  не  видали.  Тамъ,  говорили 
они,  его  прошколятъ  и  выучатъ  дисциплин^^. 

Въ  это  время  открылась  Польская  кампашя.  Вся  молодежь  спе- 
шила опред']^ляться  въ  полки.  Вступать  въ  школу  было  для  Жоржа 
невыгодно,  потому  что  юнкера  2-го  класса  не  должны  были  идти  въ 
походъ.  Онъ  почти  на  хол^нахъ  выпросилъ  у  матери  позволеше  всту- 
пить въ  Н...  гусарсшй  полкъ,  стоявппй  недалеко  отъ  Москвы.  Посл^ 
многаго  плаванья  и  оханья  получнлъ  онъ  ея  благословеше.  Но  самое 
трудное  оставалось  ему  еще  сд-^лать:  надобно  было  объявить  объ  этомъ 
В'Ьрочк!.  Онъ  быль  тавъ  еще  невиненъ  душой,  что  боялся  убить  ее 
неожиданнымъ  изв'^спемъ.  Однако  жъ  она  выслушала  его  молча  и 
устремила  на  него  укоризненный  взглядъ,  не  в']Ьря,  чтобы  кашя  бы 
то  ни  было  обстоятельства  могли  его  заставить  разлучиться  съ  нею. 
Клятва  и  об±щвт&  ее  успокоили. 

Чрезъ  н'1сколько  дней  Жоржъ  прг-^халъ  къ  Р— вымъ,  чтобъ  оконча- 
тельно проститься.  В']^рочка  была  очень  бледна.  Онъ  посид'1лъ  недолго 
въ  гостиной,  вогда  же  вышелъ,  то  она,  проб:Ьжавъ  чрезъ  друг1я  двери, 
встретила  его  въ  зал^.  Она  сама  схватила  его  за  руку,  кр^^пво  ее 
сжала  и  произнесла  нев']^рнымъ  голосомъ:  €Я  никогда  не  буду  принад- 
лежать другому».  Б-Ьдиая,  она  дрожала  вс^мъ  т^^ломъ.  Эти  ощущешя 
для  нея  были  тавъ  новы,  она  такъ  боялась  потерять  друга,  она  тавъ 
была  ув']^рена  въ  собсгвенномъ  серд1^.  Напечатл'Ьвъ  жаршй  поц^куй 
на  холодномъ  д']^вственномъ  чел'Ь  ея,  Жоржъ  посадилъ  ее  на  стулъ, 
опрометью  сб'Ьжалъ  съ  л'^стницы  и  посвавалъ  домой.  Вечеромъ  при- 
шелъ  лакей  отъ  Р — выхъ  къ  Татьян'Ь  Дмитрхевн']^  просить  стклянку 
съ  какими-то  каплями  и  спирту,  потому  что  дескать  барышня  очень 
нездорова  и  раза  три  была  безъ  памяти.  Это  былъ  ужасный  ударъ  для 
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Жорга.  Онъ  ц^лую  ночь  не  спалъ,  ч^шъ  св'^тъ  сЬлъ  въ  дорожную 
коляску  и  отправился  въ  свой  иолкъ. 

До  сихъ  поръ,  любезные  читатели,  вы  ви^ли,  что  любовь  моихъ 
геросвъ  не  выходила  изъ  общихъ  правилъ  вс^^хъ  роиановъ  и  всякой 
начинающейся  любви.  Но  за  то  виосл^ствхи,  о1  вносл^дств1и  вы 
увидите  и  услышите  чудныя  вещи. 

Печоринъ  въ  нродолжен1е  кампанхи  отличался,  какъ  отличается 
всякхй  руссшй  кавалеръ;  дрался  храбро,  какъ  всяк1й  русск1й  солдатъ; 
любезничалъ  со  кногини  паннами,  но  минуты  посл'Ьдняго  разставанья 
и  милый  образъ  В']^рочки  постоянно  тревожили  его  воображеше.  Чуд- 
ное д'Ьло!  Онъ  у']^халъ  съ  твердымъ  нам']^ретемъ  ее  забыть,  а  вышло 
наоборотъ  (чтб  почти  всегда  и  выходить  въ  такихъ  случаяхъ).  Впро- 
чемъ  Печоринъ  им']^лъ  самый  несчастный  нравъ:  впечатл^шя  сначала 
легшя  постепенно  вр']^зывадись  въ  его  умъ  все  глубже  и  глубже,  тавъ 
что  впосл']^дств1и  эта  любовь  пр1обр1ла  надъ  его  сердцемъ  право 
давности,  священн']^йшее  изо  вс']Ьхъ  правъ  челов']Ьчества. 

Посл^  взят1я  Варшавы,  онъ  быль  переведенъ  въ  гвардш.  Мать  его 
съ  сестрой  переехали  жить  въ  Петербургъ,  Варенька  привезла  ему 
поклонъ  отъ  своей  милой  В'1^рочки,  какъ  она  ее  называла,  —  ничего 
больше  какъ  поклонъ.  Печорина  это  огорчило— онъ  тогда  еще  не  по- 
ннмалъ  женщинъ.  Тайная  досада  была  одна  изъ  причинъ,  по  которымъ 
онъ  сталъ  волочиться  за  Б^шзаветой  Николаевной.  Слухи  объ  этомъ 
в']^родтно  дошли  до  В'ЬрочБИ.  Чрезъ  полтора  года  онъ  узналъ,  что 
она  вышла  замужъ,  черезъ  два  года  пр1']Ьхала  въ  Петербургъ  уже  не 
В'Ьрочка,  а  княгиня  Литовская  съ  княземъ  Степаномъ  Степановнчемъ. 

Тутъ  кажется  мы  остановились  въ  предыдущей  глав-]^. 

Дня  черезъ  три  посл^  того  какъ  Печоринъ  былъ  у  князя,  Татьяна 
Дмитргевна  пригласила*  н'^^сколько  челов']^къ  знакомыхъ  и  родныхъ  ото- 
бедать. Степанъ  Степановичъ  съ  супругой  былъ  разум']&ется  въ  ихъ 
чиел^. 

Печоринъ  сщ'^лъ  въ  своемъ  кабинет]^  и  хогг^лъ  уже  од^^ваться» 
чтобы  выйти  въ  гостиную,  когда  вошелъ  къ  нему  артиллер1йск1й  офи- 
церъ. 

—  А,  Бранйщай,  воскликнулъ  Печоринъ,  —  я  очень  радъ,  что  ты 
тавъ  кстати  за']^халъ,  ты  непрем']^нно  будешь  у  насъ  об'Ьдать.  Вообра^ 
зи,  у  насъ  нын*]^  полонъ  домъ  молодыхъ  д']^вушекъ,  и  я  одинъ  отданъ 
нмъ  на  жертву.  Ты  вс^хь  ихъ  знаешь,  сд'^Ьлай  одолжеше  останься 
об^Ьдать! 

—  Ты  такь  уб']^дительно  просишь,  отв^чахъ  Браннцтй,  —  какъ 
будто  предчувствуешь  отказъ. 
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•—  В.^ть,  ты  не  С]г1ешь  отвазаться,  сказалъ  Печоринъ. 

Онъ  ЕднБнулъ  человека  и  ве1^лъ  отпустить  санн  Браницваго  доиоб. 

Далц>н']&йш1й  разговоръ  ихъ  я  не  передаю,  п(Утощ  что  онъ  бндъ 
безсвязенъ  и  пусть,  вавъ  разговоры  вс^^хъ  молодыхъ  людей,  воторы^гь 
нечего  д']^дать.  И  въ  саномъ  д^д'Ь,  скажите,  о  чемъ  могутъ  говорить 
молодые  люди?  Запасъ  новостей  сиоро  истощается,  въ  политику  благо- 
разуше  ж±шв.егь  пускаться,  о  службе  и  тавъ  слишкомъ  много  толку- 
ютъ  на  службе,  а  женщины  въ  нашъ  варварсв1й  в^квъ  утратили  въ 
половину  прежнее  всеобщее  свое  вл1ян1е.  Влюбиться  кажется  уже 
стыдно,  говорить  объ  ЭТОКЪ  СМ']^ШНО. 

Когда  н']^скольво  гостей  съ']^халось,  Печоринъ  и  Браницщй  вошли 
ВЪ  гостиную.  Тамъ  на  трехъ  столахъ  играли  въ  вистъ.  Покуда  маменьки 
считали  козыри,  дочки,  ус']^вшись  вкругъ  небольшаго  столика,  разгова- 
ривали о  посл']^днемъ  бал:!^,  о  новыхъ  модахъ.  Офицеры  подошли  въ 
нимъ,  Брани]щ1й  искусно  оживилъ  непринужденною  болтовней  ихъ 
небольшой  кружокъ.  Печоринъ  былъ  разсЪянъ.  Онъ  давно  зам']^чалъ, 
что  БраницкШ  ухаживалъ  за  его  сестрой  и,  не  входя  въ  разсмотр^ше 
дальн^йшихъ  сл']^дств1й,  не  тревожилъ  прхятеля  наблюдешемъ,  а  сестру 
несхфомными  вопросами.  Вареньк]^  казалось  очень  пр1ятно,  что  такой 
ловкШ  молодой  челов:1^къ  приметно  отличаетъ  ее  отъ  другихъ,  ее,  ко- 
торая даже  еще  не  вы']^зжаетъ. 

Мало-по-малу  гости  съ']^зжались.  Князь*  Лиговскбй  и  княгиня  пр1- 
^лвди  одни  изъ  посл']^днихъ.  Варенька  бросилась  на  встречу  своей 
старой  пр1ятельниц'1,  княгиня  поц-^ловала  ее  съ  видомъ  покровитель- 
ства. Вскоре  с']Ьли  за  столъ. 

Столовая  была  роскошно  убранная  комната,  увешенная  картинами 
въ  огромныхъ  золотыхъ  рамахъ.  Ихъ  темная  и  старинная  живопись 
находилась  въ  р'1зкой  противоположности  съ  украшен1ями  комнатъ,  лег- 
кими, вакъ  все,  что  въ  нов']Ьйшемъ  вкус:!^.  Д^йствуюпця  лица  этихъ 
картинъ  были  одни  полунаг1я,  друг1я  живописно  завернутый  въ  гре- 
ческ1я  манпи  или  од^тыя  въ  испансвхе  костюмы  въ  широкополыхъ 
шляпахъ  съ  перьями,  съ  прорезными  рукавами,  пышными  манжетами. 
Брошенныя  на  этотъ  холстъ  рукой  художника  въ  самыя  блестяпця  ми- 
нуты ихъ  миеологичсской  или  феодальной  жизни,  казалось,  строго  смо- 
тр-]^ли  на  д']^йствующпхъ  лицъ  этой  комнаты,  озаренныхъ  сотней  св^чъ, 
не  помышляющихъ  о  будущемъ,  еще  мен'Ье  о  прошедшемъ,  съ'^хав- 
шихся  на  пышный  об']Ьдъ  не  столько  ддя  того,  чтобы  насладиться  да- 
рами роскоши,  но  чтобъ  удовлетворить  тщеславш  ума,  тщеславш  бо- 
гатства, друг1е  изъ  любопытства,  изъ  1филич1я  или  для  кавихъ-либо 
другихъ  сокровенныхъ  ц']^лей.  Въ  одежд']^  этихъ  людей,  тавъ  чинно  сн- 
д^вшихъ  вокругь  длиннаго  стола,  уставленнаго  серебромъ  и  фарфоромъ, 
также  какъ  въ  ихъ  понятхяхъ  были  перем']^шаны  вс^  в-^ка.  Въ  одеж- 
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дагь  игь  всзр^чались  глубочайшая  древность  съ  самою  посл']^днею  вы- 
дунвой  парЕЖской  моднсткн,  гречесшя  прически  увитыя  гирляндами 
изъ  подд^льныхъ  цв']^товъ,  готичсск1я  серьги,  еврейсше  тюрбаны,  да- 
д^е  волосы  вздернутые  въ  верху  &  1а  сЫпохве,  бувли  к  1а  8еУ1впё, 
пышныя  платья  на  подоб1е  фшвмъ,  рукава  чрезвычайно  широв1е  или 
чрезвычайно  узв1е.  У  мужчинъ  прически  &  1а  зеапе  Ггапсе,  &  1а  Кавве, 
{^  1а  тоуеп  &е^е,  &  1а  ТНав,  гладше  подбородки,  усы,  эспаньйолки,  ба- 
кенбарды и  даже  бороды.  Кстати  было  бы  тутъ  привести  стигь  Пуш- 
кина: скакая  см'1сь  одезк^  и  лицъ»!  Поняпя  же  этого  общества  были 
такая  путаница,  которую  я  не  берусь  объяснить. 

Печорину  пришлось  сид^^ть  наискось  противъ  княгини  В'Ьры  Дми- 
тр1евны.  СосЪдъ  его  по  л']^вую  руку  быль  какой-то  рыж1й  господинъ, 
ув'Ёшенный  крестами,  который  'Ьздилъ  къ  нимъ  въ  домъ  только  на 
званые  об^ды;  по  правую  же  сторону  Печорина  сид']^ла  дама  л'^ть  трид- 
цати, чрезвычайно  свежая  и  моложавая,  въ  малиновомъ  ток^  съ  перья- 
ми и  съ  гордымъ  видомъ,  потому  что  она  слыла  неприступною  добро- 
д']^телью.  Изъ  этого  мы  видимъ,  что  Печоринъ,  какъ  хозяинъ,  избралъ 
самое  дурное  м.'ксю  за  столомъ. 

Возд^  В^ры  Дмитр1евны  сидела  по  одну  сторону  старушка  разря- 
женная какъ  кукла,  съ  седыми  бровями  и  черными  пуклями;  по  дру- 
гую дипломатъ,  ддинный  и  бл'^Ьдный,  причесанный  й  1а  Вавве  и  гово- 
ривш1й  по-русски  хуже  всякаго  француза.  Посл'Ь  втораго  блюда  раз- 
говоръ  началъ  оживляться. 

—  Такъ  какь  вы  недавно  въ  Петербург]^,  говорилъ  дипломатъ  кнд- 
гин*]^, — ^то  в^^роятно  не  усп']^ли  еще  вкусить  и  постигнуть  вс)^  прелести 
зд']^шней  жизни.  Эти  здан1я,  который  съ  перваго  взгляда  васъ  только 
удивляютъ  какъ  все  великое,  современемъ  сд']^лаются  для  васъ  бсз- 
ц']^нны,  когда  вы  вспомните,  что  ъа'^съ  развилось  и  выросло  наше  про- 
св']^щен1е  и  когда  увидите,  что  оно  въ  нихъ  усиливается  легко  и  пр!- 
ятно.  Всяшй  руссшй  долженъ  любить  Петербургъ;  зд^сь  все,  что  есть 
лучшаго  русской  молодежи,  какъ  бы  нарочно  собралось,  чтобы  подать 
дружескую  руку  Европ^^.  Москва  только  великол'^пиый  памятникъ, 
пышная  и  безмолвная  гробница  минувшаго;  зк^съ  жизнь,  зк^съ  наши 
надежды. 

Такъ  высокопарно  и  мудрено  говорнлъ  худощавый  дипломатъ,  ко- 
торый им']^лъ  претенз1ю  быть  великимъ  патр1отомъ.  Княгиня  улыбну- 
лась и  отвечала  разс^^янно. 

—  Можетъ  быть  современемъ  я  полюблю  и  Петербургъ,  но  мы, 
женщины,  такъ  легко  предаемся  привычкамъ  сердца  и  такъ  мало  ду- 
маемъ  къ  сожал']^н1ю  о  всеобщемъ  просв^щешп,  о  слав-!  государствъ! 
Я  люблю  Москву.  Съ  воспоминан1емъ  о  ней  связана  память  о  томъ 
счастливомъ  времени!   А  зд'1сь,  гк^съ  все  такъ  холодно,  такъ  мертво. 

Лераовтовг,  т.  I.  37 
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о,  это  не  иое  мн-Ьше:  это  ыЕ±те  зд'^^шнихъ  житедеб.  Говорятъ,  что 
въ'Ьхавъ  разъ   въ  петербургскую  заставу  люди  н']^няя)тсд  совершенно... 
Эти  слова  она  сказала  улыбаясь  дипломату  и  взглянувъ  на  Печо- 
рина. Днпломатъ  взбеленился: 

—  Кашя  ужасныя  клеветы  про  нашъ  мнлы&  городъ,  восклшшулъ 
онъ,— а  все  это  старая  сплетница  Москва,  которая  изъ  зависти  клеве- 
щетъ  на  молодую  свою  соперницу. 

При  слове  старая  сплетница  разряженная  старупша  затрясла  голо- 
вой и  чуть-чуть  не  подавилась  спаржей. 

—  Чтобы  решить  нашъ  спорь,  продолжалъ  дипломатъ,— выберемте 
посредника,  княгиня:  вотъ  хоть  Григор1я  Александровича,  онъ  очень 
прилежно  слушалъ  нашъ  разговоръ.  Какъ  вы  думаете  объ  этомъ,  шои- 
81еаг  Печоринъ?  скажите  по  совести  и  не  принесите  меня  въ  жертву 
учтивости.  Вы  одобряете  мой  выборъ,  княгиня? 

—  Вы  выбрали  судью  довольно  строгаго,  отвечала  она. 

—  Какъ  быть,  нашъ  братъ  всегда  наблюдаетъ  свои  выгоды,  возра- 
знлъ  дипдоматъ  съ  самодовольною  улыбкой.— Моп81еаг  Печоринъ,  из- 
вольте же  реншть. 

—  Мне  очень  жаль,  сказалъ  Печоринъ,  —  что  вы  ошиблись  въ 
своемъ  выборе.  Изо  всего  вашего  спора  я  слышалъ  то.1ько  то,  чтд 
сказала  княгиня. 

Лицо  дипломата  вытянулось. 

—  Однако  жъ,  сказалъ  онъ,— Москве  или  Петербурге  отдадите  вы 
преимущество? 

—  Москва  моя  родина,    отвечалъ  Печоринъ,  стараясь  отделаться. 

—  Однако  жъ  которая?...  Дипломатъ  настаивалъ  съ  упрямствомъ. 

—  Я  думаю,  прервалъ  его  Печоринъ,— что  ни  здашя,  ни  просве- 
пцеше,  ни  старина  не  пмеютъ  вл1ян1я  на  счаст1е  и  веселость.  А  ме- 
няются люди  за  петербургскою  заставой  и  за  московскимъ  шлагба- 
умомъ,  потому  что  если  бы  люди  не  менялись,  было  бы  очень  скучно. 

—  После  такого  решен1я,  княгиня,  сказалъ  дипломатъ,  —  я  усту- 
паю свое  дипломатическое  званхе  господину  Печорину.  Онъ  увернулся 
отъ  решительнаго  ответа,  какъ  Талейранъ  или  Меттернихъ. 

—  Григор1й  Александровичъ,  возразила  княгиня,  —  не  увлекается 
страстью  или  пристраст1емъ,  онъ  следуетъ  одному  холодному  раз- 
судку. 

—  Это  правда,  отвечалъ  Печоринъ,  —  я  теперь  сталъ  взвешивать 
слова  свои  и  разсчптывать  поступки,  следуя  примеру  другнхъ.  Когда 
я  увлекался  чувствомъ  и  воображешемъ,  надо  мною  смеялись  и  поль- 
зовались мопмъ  простосердеч1емъ.  Но  кто  же  въ  своей  авизни  не  де- 
лалъ  глупостей!  н  кто  не  раскаявался!  Теперь  по  чести  я  готовъ  по- 
жертвовать самою  чистейшею,  самою  воздушною  любовью,  для  трехъ 
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тысять  душъ  съ  винокуреднниъ  заводомъ  и  я^я  какого-нибудь  граф- 
скаго  герба  на  дверцазть  кареты.  Надобно  пользоваться  случаемъ,  та- 
шя  вещн  не  падаютъ  съ  неба.  Не  правда  ли? 

Столь  неожиданный  вопросъ  былъ  сд^ланъ  дам']Ь  въ  малиновомъ 
берете. 

Молчавшая  добродетель  пробудилась  при  этомъ  неожиданномъ 
вопрос*]^,  ц  страусовый  перья  заколыхались  на  берете.  Она  не  могла 
тотчасъ  отв']^тить,  потону  что  ея  невинные  зубки  жевали  кусокь  ряб- 
чика съ  самымъ  доброд^тельнымъ  старанхемъ.  Вс^  съ  терп1>н1емъ  молча 
ожидали  ея  ответа.  Наконец^  она  открыла  уста  и  важно  молвила: 

—  Ко  мн*]^  ли  вашъ  вопросъ  относится? 
Бели  вы  позволите,  отв-^^чалъ  Печоринъ. 

—  Не  хотите  ли  вы  разд'^лить  со  мною  вашу  роль  посредника  и 
судьи? 

—  Я  бы  желалъ  вамъ  передать  ее  совс']^мъ! 

—  Ахъ  избавьте! 

Въ  эту  минуту  ей  подали  какое-то  жирное  блюдо,  она  положила 
с&б'Ь  на  тарелку  и  продолжала: 

—  Ботъ  адресуйтесь  къ  княгини.  Она,  я  думаю,  гораздо  лучше 
можетъ  судить  о  любви  и  о  графскомъ  или  о  княжескомъ  титуле. 

—  Я  желалъ  бы  слышать  ваше  мн^ше,  сказалъ  Печорннъ,  —  и  р^- 
шился  поб']^дить  вашу  скромность  упрямствомъ. 

—  Вы  не  первые  и  вамъ  это  не  удастся,  сказала  она  съ  презри- 
тельною улыбкою.  —  Притомъ  я  не  шЛю  никакого  мн^кшя  о  любви. 

—  Помилуйте!  въ  ваши  з^го,  не  им^^ть  никакого  мн^кшя  о  такомъ 
важномъ  предмегЬ  для  всякой  женпщны. 

Добродетель  обиделась. 

—  То-есть  я  слишкомъ  стара,  воскликнула  она,  покрасн^въ. 

—  Напротивъ,  я  хот^лъ  сказать,  что  вы  еще  такъ  молоды. 

—  Слава  Богу,  я  ужъ  не  ребепокъ...  Вы  оправдались  очень  не- 
удачно. 

—  Чтб  делать!  Я  вижу,  что  увеличплъ  единицей  несметное  число 
несчастныхъ,  которые  вамъ  напрасно  стараются  понравиться... 

Она  отъ  него  отвернулась,  «  онъ  чуть  не  засмеялся  вслухъ. 

—  Кто  эта  дама?  шопотомъ  спросилъ  у  него  рыж1й  господинъ  съ 
крестами. 

—  Баронесса  Штраль,  отв^чалъ  Печоринъ. 

—  А-а!  сд^лалъ  рыж1Й  господинъ. 

—  Бы,  конечно,  объ  ней  много  слыхали? 

—  Нетъ-съ,  ничего  формально. 

—  Она  уморила  двухъ  мужей,  продолжалъ  Печоринъ,— -теперь  за 
третьимъу  который  верно  ее  переживегь. 
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—  Ого1  свазадъ  рыж1й  господннъ  и  прододжалъ  уписывать  соусъ 
унизанпый  трюфелями. 

Таяимъ  образоиъ  разговоръ  ирехфатился,  по  днплоиатъ  взялъ  на 
себя  трудъ  возобновить  его. 

—  Бели  вы  любите  нсвусство,  свазалъ  онъ  обращаясь  въ  вня- 
гин'Ь,— то  я  могу  ваиъ  сказать  весьма  др1ятную  новость:  вартина  Брю- 
лова  Посл'1дн1&  день  Помпеи  "^деть  въ  Петербургъ.  Про  нее 
кричала  вся  Итал1я,  французы  ее  разбранили.  Теперь  любопытно 
знать,  куда  склонится  русская  публика  —  на  сторону  истиннаго  вкуса, 
или  на  сторону  моды. 

Княгиня  ничего  не  отвечала,  она  была  #ь  разс^^янности.  Глаза  ея 
бродили  безъ  Ц'Ъли  вдоль  по  ст^намъ  комнатъ,  и  слово  свартпна» 
\  только  заставило  ихъ  остановиться  на  изображенхи  какой-то  испанской 
сцены,  вис^вшемъ  противу  нея.  Это  была  старинная  вартина,  довольно 
посредственная,  но  получившая  ц']Ьнеость  отъ  того,  что  краски  ея 
полиняли  и  ^лакъ  растрескался.  Па  ней  были  изображены  три  фигуры: 
старый  и  с^дой  мужчина,  сидя  на  бархатныхъ  креслахъ,  обнималъ  од- 
ною рукой  молодую  женпщну,  въ  другой  держадъ  онъ  бокалъ  съ  ви- 
номъ;  онъ  приближалъ  свои  румяныя  губы  къ  Н']Ьжной  щек^^  этой 
женщины,  и  проливалъ  вино  ей  на  платье.  Она  какъ  бы  нехотя  по- 
винуясь его  грубымъ  ласвамъ,  перегнувшись  чех)езъ  ручку  креселъ  и 
облокотясь  на  его  плечо,  отворачивалась  въ  сторону,  прижимая  па- 
лецъ  къ  устамъ  и  устремивъ  глаза  на  полуотворенную  дверь,  изъ-за 
которой  во  мрак!  сверкали  два  ярше  глаза  и  кннжалъ. 

Княгиня  н']^сколько  минуть  со  вниман1емъ  смотр']Ьла  на  эту  кар- 
тину и  наконецъ  попросила  дипломата  объяснить  ея  содержан1е. 

Дипломатъ  вынулъ  изъ-за  галстука  лорнетъ,  прищурился,  наводплъ 
его  въ  разных!»  направлен1яхъ  на  темный  холстъ  и  заключилъ  т^мъ, 
что  это  должна  быть  кошя  съ  Рембранта  или  Мурильйо. 

—  Впрочемъ,  прибавилъ  онъ,  —  хоздинъ  ея  долженъ  лучше  знать, 
чтб  она  изображаетъ. 

—  Я  не  хочу  вторично  зааруднять  Григорхя  Александровича  раз- 
Р']^шен1ями  вопросовъ,  сказала  В-Ьра  Дмитр1евиа,  и  опять  устремила 
глаза  на  картину. 

—  Сюжетъ  ея  очень  простъ,  сказалъ  Печоринъ,  не  дожидаясь, 
чтобъ  его  просили. — Зд'Ьсь  изображена  женщина,  которая  оставила  и 
обманула  любовника  для  того,  чтобъ  удо6н']^е  обманывать  богатаго  и 
глупаго  старика.  Въ  эту  минуту  она  кажется  что-то  у  него  выпраши- 
ваетъ  и  удерживаетъ  б']^щенство  любовника  ложными  об'^^щашями. 
Когда  она  выманить  искусственнымъ  поц'^Ьлуемъ  все,  что  ей  хочется, 
она  сама  откроетъ  дверь  и  будетъ  хладнокровною  свид-Ьтельницей 
убШства. 
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—  Ахъ,  это  ужасно!  воскликнула  княгиня. 

—  Можеть  быть  д  ошибаюсь,  давъ  такой  смыслъ  этому  нзображе- 
шю,  нродолжалъ  Печоринъ,  —  мое  истолковаше  совершенно  произ- 
вольное. 

—  Неу&еди  вы  думаете,  что  подобное  коварство  можетъ  существо- 
вать въ  сердц"!  женщины? 

—  Княгиня,  отв^чалъ  Печоринъ  сухо,~я  прежде  им-^дъ  глупость 
думать,  что  можно  понимать  женское  сердце.  Посл'Ьднге  случаи  моей 
жизни  меня  убедили  въ  противномъ,  и  по  этому  я  не  могу  решительно 
ответить  на  вашъ  вопросъ. 

Княгиня  покрасн']^ла,  дипломатъ  обратидъ  на  нее  испытуюпцй 
взоръ  и  сталъ  что-то  чертить  вилкой  на  щ^  своей  тарелки.  Дама  въ 
малиновомъ  берете  была  какъ  на  иголкахъ,  слыша  таше  ужасы  и 
старалась  отодвинуть  свой  стулъ  отъ  Печорина,  а  рыж1Й  господинъ  съ 
крестами  значительно  улыбнулся  и  прогдотилъ  три  трюфеля  разомъ. 

Остальное  время  об']^да,  днпюматъ  и  Печоринъ  мо^[чали,  княгиня 
завела  разговоръ  со  старушкой,  доброд-Ьтель  горячо  о  чемъ-то  спорила 
со  своею  сос']^дкой  съ  правой  стороны,  рыжШ  господинъ  'Ьлъ. 

За  дессертомъ,  когда  подали  шампанское,  Печоринъ,  поднявъ  бо- 
калъ,  обратился  къ  княгин*]^. 

—  Такъ  какъ  я  не  юнЬлъ  счастхя  быть  на  вашей  свадьбе,  то  поз- 
вольте поздравить  васъ  теперь. 

Она  посмотрела  на  него  съ  удивлешемъ  и  ничего  не  ответила. 
Тайное  страдаше  изображалось  на  ея  лице,  столь  изменчивомъ,  рука, 
державшая  стаканъ  съ  водой,  дрожала...  Печоринъ  все  это  вид^лъ,  и 
нечто  похожее  на  раскаяше  закралось  въ  грудь  его:  за  чтб  онъ  ее 
мучилъ?  съ  какою  целью?  какую  пользу  могло  ему  принесть  это  ме- 
лочное мщеше?...  Онъ  себе  въ  этомъ  не  могъ  дать  подробнаго  отчета. 
Вскоре  стулья  зашумЪли;  встали  изъ-за  стола  и  пошли  въ  прхемныя  ком- 
наты... ^Iакеи  на  серебряныхъ  подносахъ  стали  разносить  кофе;  не- 
которые мужчины  не  нгравш1е  въ  висть,  и  въ  ихъ  числе  князь  Сте- 
панъ  Степановичъ,  пошли  въ  вабянетъ  Печорина  курить  трубки,  а 
княгиня  подъ  предлогомъ  что  развились  локоны  удалилась  въ  комнату 
Вареньки. 

Она  притворила  за  собою  двери,  бросилась  въ  широк1я  кресла. 
Необъяснимое  чувство  стеснило  ея  грудь,  слезы  набежали  на  ресницы, 
стали  капать  чаще  и  чаще  на  ея  разгоревш1Яся  ланиты,  и  она  пла- 
кала, горько  плакала,  покуда  ей  не  пришло  въ  мысль,  что  съ  крас- 
ными глазами  неловко  будетъ  показаться  въ  гостиную.  Тогда  она 
встала,  подошла  къ  зеркалу,  осушила  глаза,  натерла  виски  одеколо- 
номъ  и  духами,  которые  въ  тщетныхъ  и  граненыхъ  сткляночвахъ  стояли 
на  туалете.  По  временамъ  она  еще  всхлипывала  и  грудь  ея  подыма- 
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жась  высоко,  но  это  бхыи  посл'1дн1я  В01НЫ,  забытыя  на  гладвонъ 
иор^  пролет^^вшимъ  ураганомъ. 

О  чемъ  же  она  плавала?  спрашиваете  вы,  и  я  васъ  спрошу— о  чекъ 
женщины  не  плачутъ:  слезы  ихъ  оруж1е  нападательное  и  оборони- 
тельное. Досада,  радость,  безсильная  ненависть,  безсильная  любовь, 
ии'Ьютъ  у  нихъ  одно  выражеше.  В:Ьра  Д1штр1евна  сама  не  си11ла  дать 
отчета,  БаЕое  изъ  этихъ  чувствъ  было  главною  причиной  ея  слезь. 
Слова  Печорина  глубоко  ее  оскорбили,  но  странно,  она  его  за  это  не 
возненавид]^ла.  Можетъ  быть  если  бы  въ  его  упрек!  проглядывало  со- 
жал']^ше  о  минувшемъ,  желаше  ей  снова  нравиться,  она  бы  сум'&иа 
отвечать  е][у  полною  насн'Ьшкой  и  равнодуш1емъ,  но  казалось  въ 
немъ  было  оскорблено  одно  саиолюб1е,  а  не  сердце,  -—  самая  слабая 
часть  мужчины,  подобная  пятк]Ь  Ахиллеса,— и  по  этой  причин^^  оно 
въ  этомъ  сражен1и  оставалось  вн*!  ея  выстр^ловъ.  Казалось,  Печо- 
ринъ  гордо  вызывалъ  на  бой  ея  ненависть,  чтобъ  увериться,  такь  же 
ли  она  будетъ  недолговременна  какъ  любовь  ея,  и  онъ  достигъ  своей 
д'Ёли.  Бя  чувства  взволновались,  ея  мысли  смутились,  первое  впечат- 
л^н1е  было  сильное,  а  отъ  перваго  впечатл'!^н1я  зависало  все  осталь- 
ное: онъ  это  зналъ  и  зналъ  также,  что  самая  ненависть  ближе  въ 
любви,  нежели  равнодуш1е. 

Княгиня  уже  собиралась  возвратиться  въ  гостиную,  какъ  вдругъ 
дверь  легонько  скрипнула  и  вошла  Варенька. 

—  Я  тебя  искала,  сЬёге  атхе,  воскликнула  она,— ты  кажется  не- 
здорова.... 

В^ра  Дмитр1евна  томно  улыбнулась  ей  и  сказала: 

—  У  меня  болитъ  голова,  тамъ  такъ  жарко.... 

—  Я  за  столомъ  часто  на  тебя  взглядывала,  продолжала  Варень- 
ка,—ты  все  время  молчала.  Мн*]^  досадно  было,  что  я  не  С']^ла  возл"]^ 
тебя,  тогда  можетъ  быть  теб^  не  было  бы  такъ  скучно. 

—  Мн'Ь  вовсе  не  было  скучно,  отвечала  княгиня,  горько  улыбнув- 
шись,— Григор1й  Александровичъ  былъ  очень  любезенъ. 

—  Послушай,  мой  ангелъ,  я  не  хочу,  чтобы  ты  называла  брата 
!Григор1й  Александровичъ.  Григор1й  Александровичъ — это  такъ  важно: 
точно  вы  будто  вчерась  только  познакомились.  Отчего  не  называть 
его  просто  Жоржъ,  какъ  прежде,  онъ  такой  добрый. 

—  О,  я  этого  посл']^дняго  достоинства  въ  немъ  нын*!  не  зам']^тила, 
онъ  мн']к  нын^  наговорилъ  такихъ  вещей,  которыхъ  бы  другая  ему  ни- 
когда не  простила. 

В^рл  Дмитр1евна  почувствовала,  что  проговорилась,  но  успокои- 
лась т^мъ,  что  Варенька  в'Ьтреная  девочка,  не  обратить  вниман1я  на 
ея  посл^дшя  слова  или  скоро  позабудегь  ихъ.  В^ра  Дмитрхевна,  вь 
несчаспю   ея,  была  одна  изъ  т^хъ   женщинъ,   которыя  обыкновенно 
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осторожнее  и  скромн'^^е  другпхъ,  но  въ  минуты  страсти  проговари- 
ваются. 

Поправя  свои  ловонн  пре;гь  зеркаюиъ,  она  взяла  подъ  руку  Ва- 
реньку и  об*^  возвратились  въ  гостиную,  а  мы  по&демъ  въ  вабинетъ 
Печорина,  тж±  собралось  н^скольве  молодыхъ  людей  и  гд'Ь  князь  Сте- 
панъ  Стеиановичъ  съ  сигаркой  въ  зубахъ  тщетно  старался  вм'Ьпш- 
ваться  въ  ихъ  разговоръ.  Онъ  не  зналъ  ни  одной  петербургской  акт- 
рисы, не  зналъ  ключа  ни  одной  городской  интриги  и,  какъ  ирх^^злий 
изъ  другаго  города,  не  могъ  разсказать  ни  одной  новости.  Женившись 
на  молодой  генщин']Ь  онъ  старался  казаться  молодымъ  на  зло  под- 
ставнымъ  зубамъ  и  н'Ькоторымъ  морщинамъ.  Въ  продолжен1е  всей  своей 
молодости  этотъ  челов^къ  не  пристрастился  ни  къ  чему— ни  къ  женщи- 
намъ,  ид  къ  вину,  ни  къ  картамъ,  ни  къ  почестямъ,  и  совс^мъ  гкмъ,  въ 
угодность  товарищей  и  друзей,  напивался  очень  часто,  влюблялся  раза 
три,  изъ  угожден1Я,  въ  женпщнъ,  который  хотели  ему  правиться,  про- 
игралъ  однажды  тридцать  тысячъ,  когда  была  мода  проигрываться,  убилъ 
свое  здоровье  на  служб*]^,  потому  что  начальнивамъ  это  было  пр1ятно.  Б]^- 
дучи  эгоистъ  въ  высшей  степени,  онъ  однако  слылъ  всегда  добрымъ 
малымъ,  готовымъ  на  всяк1я  услуги,  женился  же  онъ  потому,  что 
вс1^мъ  роднымъ  этого  хотелось.  Теперь  онъ  сид'Ьлъ  противъ  камина, 
куря  сигарку  и  допивая  кофе  и  внимательно  слушая  разговоръ  двухъ 
молодыхъ  людей,  стоявшихъ  противъ  него.  Одинъ  изъ  нихъ  былъ  ар- 
тиллер1исшй  офицеръ  Браницк1й,  другой  статск1й.  Этотъ  посл^днхй 
былъ  одно  изъ  характеристичныхъ  лицъ  петербургскаго  общества. 

Онъ  былъ  порядочнаго  роста  и  такъ  худъ,  что  англ1йскаго  покроя 
фракъ  вЕсЬлъ  на  плечахъ  его  какъ  на  в']^шалк1$.  Жестк1й  атласный 
галстукъ  подпнралъ  его  угловатый  подбородокъ.  Ротъ  его,  лишенный 
губъ,  походилъ  на  отверст1е,  прорезанное  перочиннымъ  ножпчкомъ  въ 
картонной  маске.  Щеки  его,  впалыя  и  смугловатый,  местами  были  ис- 
пещрены мелкими  оспочками,  следами  разрушительной  оспы.  Носъ  его 
былъ  прямой,  одинаковой  толщины  во  всей  своей  длине,  а  нижняя 
оконечность  какъ  бы  отрублена.  Глаза,  серые  и  маленьше,  имели  дерз- 
кое выражен1е,  брови  были  густы,  лобъ  узокъ  и  высокъ,  волосы  черны 
и  острижены  подъ  гребенку,  изъ-за  галстука  его  выглядывала  борода 
^  1а  81.  81топ1еппе. 

Онъ  былъ  со  всеми  знакомъ,  служилъ  где-то,  ездилъ  по  поруче- 
н1ямъ,  возвращаясь  получалъ  чины,  бывалъ  всегда  въ  среднемъ  обще- 
стве и  говорилъ  про  связи  свои  со  знатью,  волочился  за  богатыми 
невестами,  подавалъ  множество  проевтовъ,  продавалъ  разныя  акщи, 
предлагалъ  всемъ  подписки  на  разныя  книги,  знакомъ  былъ  со  всеми 
литераторами  и  журналистами,  приписывалъ  себе  мног1я  безыменный 
статьи  въ  журналахъ,  вздалъ  брошюру,  которую  никто  не  читалъ,  былъ 
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по  его  словамъ,  заваденъ  щчеЪ.  д^дъ  и  Ц'ккое  утро  проводидъ  на  Нев- 
свомъ  проснеЕг]^.  Чтобы  доеончить  оортретъ,  сважу,  что  фаннл1я  его 
была  мадороссгйсвая,  хотя  вм'^сто  Горшенко  онъ  называдъ  себя  Гор- 
шенБовъ. 

—  Чтб  вы  ко  ип'^  никогда  не  за']^дете?  говоридъ  еиу  Браницк1й. 
-^  Лоъ±^кге  ш,  я  тавъ  занять,  отв^чалъ  Горшенко,— вотъ  завтра 

саиъ  додженъ  докладывать  министру;  потоиъ  надобно  ^хать  въ  коми- 
теть,  работы  тьма,  не  знаешь  кавь  отд'1даться;  еще  надобно  писать 
статью  вь  журнадь,  потомъ  надобно  об'Ьдать  у  князя  К,— всяшй  день 
гд'1-нибудь  на  бад^,  вотъ  хоть  ныньче  у  графини  Ф.  Такь  и  быть  ушъ 
пожертвую  этою  зимой,  а  д^томь  опять  запрусь  вь  свой  кабинетъ, 
окружу  себя  бумагами  и  буду  ездить  тодько  кь  старымь  ир1ятедямъ. 

Бранящий  удыбнудся  и  насвистывая  арш  изъ  Фенеллы  удалился. 

Князь,  который  быль  мысленно  занять  своимъ  д'Ьломъ,  подумалъ, 
что  ему  не  худо  будеть  познакомиться  съ  чедов'^комъ,  который  всЬхь 
знаеть  и  докдадываеть  самъ  министру.  Онъ  заведь  сь  нимь  разговоръ 
о  подитивг]^,  о  служб']^,  потомь  о  своемь  д^л']^,  которое  состояло  въ 
тязв^б'^  сь  казной  о  20.000  десятинахъ  л^су.  Паконець  князь  спросилъ 
у  Горшенко  не  знаеть  ли  онъ  одного  чиновника  Брасинскаго,  у  кото- 
раго  вь  стод-^Ь  разбирается  его  х^ло. 

—  Да,  да,  отв1чадь  Горшенко,  —  знаю,  видадъ,  но  онъ  ничего  не 
можеть  сд'Ьдать,  адресуйтесь  кь  людямь,  которые  бод^е  им^ютъ  в^су. 
Я  знаю  эти  Д']^ла,  мн]^  часто  ихь  навязывали,  но  я  всегда  отказывался. 

Такой  отв'Ётъ  поставиль  въ  тупикь  князя  Степана  Степановича. 
Ему  показалось,  что  предь  нимь  вь  диц^^  Горшенко  стоить  весь  коми- 
теть  министровъ. 

—  Да,  свазадь  онъ,— нын*!  эти  вещи  стали  ужасно  затруднительны. 
Печоринь,   сдышавш1Й  разговоръ  и  узнавь  отъ  князя  вь  вакомь 

департаменте  его  д^до,  об'Ьщался  отыскать  Красинскаго  н  привезти 
его  кь  князю. 

Степань  Степановичь  вь  восторге  отъ  его  любезности  пожаль  ему 
руку  и  пригдаснль  его  за'Ьзжать  вь  себ^  всяшй  разь,  когда  ему  не- 
чего будеть  делать. 

УП. 

На  другой  день  Печоринь  быль  на  сдужб*]^,  проведь  ночь  въ  де- 
журной комнате  и  сменился  вь  двенадцать  часовь  утра.  Покуда  онъ 
переоделся,  прошель  еще  чась.  Когда  онъ  ирх^хадь  вь  департаментъ, 
где  сдужидь  чиновнивъ  Красинсшй,  ему  сказали,  что  этоть  чннов- 
нивь  куда-то  ушедь,  Печорину  дали  его  адресь,  и  онъ  отправился  въ 
Обухову  мосту.  Остановись  у  воротъ  одного  огромнаго  дома,  онъ  вы- 
зваль  дворника  и  спросилъ,  здесь  ли  живегь  чиновнивъ  Красинсшй. 


1836.  княгиня  лиговсЕАЯ.  585 

—  Пожалуйте  въ  сорокъ  девятый  нуиеръ,  быдъ  (У1в±ть. 

—  А  гд-Ь  входь? 

—  Со  двора-съ. 

Сорокъ  девятый  нунеръ,  и  входъ  со  двора!  этихъ  ужасныхъ  словъ 
не  ножеть  понять  чеюв^къ,  который  не  нровелъ  по  крайней  и:^р^ 
половины  жизни  въ  отыскиван1и  разныхъ  чииовниковъ.  Сорокъ  девя- 
тый нумеръ  есть  число  мрачное  и  таинственное,  подобное  числу  шесть- 
сотъ  шестдесятъ  шестой  въ  Апокалипсисе.  Вы  пробираетесь  сначала 
черезъ  узк1й  и  угдоватый  дворъ,  по  глубокому  сн']^гу,  или  по  жидкой 
грязи;  высошя  пирамиды  дровъ  грозятъ  ежеминутно  подавить  васъ 
своимъ  падешемъ,  тяжелый  запахъ,  "Ьдшй,  отвратительный,  отравляегь 
ваше  дыхаше,  собаки  ворчать  при  вашемъ  появденш,  бл']Ьдныя  лица, 
храняпця  на  себ^  ужасные  сл^ды  нищеты  или  распутства,  выгляды- 
вакутъ  сквозь  узшя  окна  нижняго  этажа.  Наконец^*  посд^  многихъ 
разспросовъ,  вы  находите  желанную  дверь,  темную  и  узкую,  вакъ 
дверь  въ  чистилище.  Поскользнувшись  на  пороге,  вы  детите  дв^  сту- 
пени вннзъ  и  попадаете  ногами  въ  лужу,  образовавшуюся  на  камен- 
номъ  помосте,  потомъ  нев'^рною  рукой  ощупываете  л'&стницу  и  начи- 
наете взбираться  на  верхъ.  Взойдя  на  первый  этажъ  и  остановившись 
на  четвероугольпой  площадке,  вы  увидите  Н']^сколько  дверей  кругомъ 
себя,  но  увы,  ни  на  одной  н^тъ  нумера.  Начинаете  стучать  или  зво- 
нить, и  обыкновенно  выходить  кухарка  съ  сальною  свечей,  а  изъ-за 
нея  раздается  брань,  или  плачь  детей. 

—  Кого  вамъ  угодно? 

—  Сорокъ  девятый  нумеръ. 

—  Зд-Ьсь  эдакихъ  н^тъ-съ. 

—  Кто  жъ  зд-Ьсь  живеть?  ^ 
Ответь  бываетъ  обыкновенно  или  какое-нибудь  варварское  имя, 

или:  какое  вамъ  Д'^ло,  ступайте  выше.  Дверь  захлопывается.  Во  вс^хъ 
другихъ  дверяхь  та  же  сцена  повторяется  въ  разныхъ  видахъ.  Ч^мъ 
выше  вы  взбираетесь,  т^мъ  хуже.  Софистъ-наблюдатель  могъ  бы  за- 
ключить пзъ  этого,  что  человёкъ  приближаясь  къ  небу  уподобляется 
растенш,  которое  па  вершинахъ  горъ  теряетъ  цв']^тъ  и  силу.  Пому- 
чившись около  часа,  вы  наконецъ  находите  желанный  сорокъ  девятый 
нумеръ  или  другой  столько  же  таинственный,  и  то  если  дворникъ  не 
быль  пьянь  и  поняль  вашъ  вопросъ,  если  не  два  чиновника  съ  одина- 
ковымъ  именемь  въ  этомь  дом*!,  если  вы  не  попади  на  другую  лест- 
ницу и  т.  д.  Печоринь  претерпедь  все  элх  мучешя  и  наконецъ  вска- 
рабкавшись на  четвертый  этажъ  постучадь  въ  дверь.  Вышла  кухарка. 
Онъ  сдедадь  обычный  вопросъ,  ему  отвечали:  здесь.  Онъ  взошель, 
снялъ  шинель  въ  кухне  и  хотель  идти  далее,  вакъ  вдругъ  кухарка 
остановила  его,  сказавь,  что  г.  Красинсшй  не  воротился  еще  изъ  де- 


1 

/ 


586  БНЯГИНЯ  ЛИГОВСЕАЯ.  1836. 

партамента.  Я  подоакду,  отв^чалъ  онъ,  и  вошелъ.  Бухарка  сд'&довала 
за  нииъ  и  разглядывала  его  съ  видомъ  удивлен1я.  Б']^1ый  султану  п 
Ераспвнй  вавалерхйсшй  иундиръ  быля  повидииому  явлен1е  необыЕно- 
венное  на  четвертомъ  этаж:!^.  При  вход']^  Печорина  въ  гостиную,  если 
можно  такъ  назвать  четыреугольную  иоинату  украшенную  единствен- 
нымъ  столомъ  поБрнтымъ  ЕлеенБОй,  предъ  которБигь  стоялъ  старнй 
диванъ  и  три  стула,  низеньЕая  и  опрятная  старушка  встала  со  своего 
м^ста  и  повторила  вопросъ  кухарки. 

—  Я  ищу  господина  Красинскаго,  можегь  быть  я  опшбся. 

—  Это  мой  сынъ,  отв-Ьчала  старушка,— -онъ  скоро  будегь. 

—  Если  вы  жа'^  позволите  подождать...  продолжалъ  Печоринъ. 

—  Сд-^^лайте  одолжеше,  прервала  его  старушка  и  торопливо  при- 
двинула стулъ. 

Печоринъ  с^лъ.  Окинувъ  взоромъ  комнату  и  все  въ  ней  находив- 
шееся, ему  стало  какъ-то  неловко:  если  бы  судьба  неожиданно  бросила 
его  во  дворецъ  Персидскаго  шаха,  онъ  бы  скор^^е  нашелся,  нежели 
теперь. 

Старуппс]^  съ  перваго  взгляда  можно  было  дать  л^тъ  шестьдесять, 
хотя  она  въ  самомъ  дЬл^  была  моложе,  но  ранняя  печаль  сгорбила 
ея  станъ,  изсушила  кожу,  которая  сд'Ьлалась  похожа  цв']^томъ  на  ста- 
рый пергаменгь.  Синеватыя  жилы  рисовались  по  ея  прозрачнымъ  ру* 
камъ,  лицо  ея  было  сморщено.  Бъ  однихъ  ея  маленькихъ  глазахъ  ка- 
залось сосредоточились  вс^  ея  жизненный  силы,  въ  нихъ  св^ктила  не- 
обыкновенная доброжелательность  и  невозмутимое  спокойств1е.  Печо- 
ринъ, не  зная  какъ  начать  разговоръ,  ста.1ъ  перелистывать  книгу,  ле- 
жавшую на  стол*]^.  Онъ  думал'ь  вовсе  не  о  книг1,  но  странное  загла- 
в1е  привлекло  его  вниман1е:  Леьчайшгй  способь  быть  всегда  богатымь 
и  счастливымъ.  Сочинен1е  Н.  П.  Москва,  въ  тип.  И.  Глазунова, 
ц^на  25  коп^екъ.  Улыбка  появилась  на  лиц'Ь  Печорина.  Эта  книжка, 
какъ  пустой  лотерейный  билетъ,  была  р']^зкое  изображение  мечташй, 
обманутнхъ  надеждъ,  несбыточныхъ,  тщетныхъ  уснл1й  представить  въ 
лучшемъ  вид*]^  печальную  действительность.  Старушка  заметила  его 
улыбку  и  ска.зала: 

—  Я  просила  сына  моего,  прочитавъ  объявлеше  въ  газетахъ,  чтобъ 
онъ  мн']Ь  досталъ  эту  книжку,  да  въ  ней  ничего  н'Ьтъ. 

—  Я  думаю,  возразилъ  Печоринъ,— что  никакая  книга  не  можегь 
выучить  быть  счастливымъ.  О,  если  бы  счаст1е  было  наукаг— д']^ло  другое! 

~  Разумеется,  возразила  старуха,— утопающ1й  за  щепку  хватается; 
мы  не  всегда  были  въ  такомъ  положен1и,  какъ  теперь.  Мужъ  мой  быль 
польск1й  дворянинъ,  служилъ  въ  русской  службе.  Вследств1е  долгой 
тяжбы  онъ  потерялъ  ббльшую  часть  своего  имешя,  а  остатки  разгра- 
блены были  въ  последнюю  войну.  Однако  же  я  надеюсь  скоро  все  по- 
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правится.  Мой  сынъ,  —  продолэвада  она  съ  н-Ькоторою  гордоспго,  — 
жи'Ьеть  теперь  очень  хорошее  м^сто  и  хорошее  жалованье. 
Посл']Ь  нинутнаго  иодчашя  она  спросила: 

—  Вы,  конечно,  БЪ  моему  сыну  по  Еакому-нибудь  Д']^лу.  Можетъ 
быть  вамъ  скучно  будегь  дожидаться,  такъ  не  угодно  ли  сказать  мн^^ 
а  ему  передамъ. 

—  Мн*  препоручилъ,  отв^Ьчалъ  Печоринъ,  —  князь  Литовской  по- 
просить вашего  сына,  чтобъ  онъ  сд']Ьлалъ  одолжеше  за'^хадъ  къ  нему. 
У  князя  есть  тяжба,  которая  теперь  должна  разсматриваться  въ  стол*]^ 
у  г.  Красинскаго.  Я  васъ  попрошу  передать  ему  адресъ  князя.  Вы 
меня  очень  одолжите,  если  уговорите  вашего  сына  къ  нему  за'^^хать 
хоть  завтра  вечеромъ:  я  тамъ'буду. 

Написавъ  адресъ,  Печоринъ  раскланялся  и  подошелъ  къ  двери.  Въ 
эту  минуту  дверь  отворилась,  и  онъ  вдругъ  столкнулся  съ  челов-Ьконъ 
высокаго  роста.  Они  взглянули  другь  на  друга,  глаза  ихъ  встр'1тились, 
и  каждый  сд'Ьлалъ  шагъ  назадъ.  Враждебный  чувства  изобразились  на 
обоихъ  лицахъ,  удивлеше  сковало  ихъ  уста.  Наконецъ  Вечоринъ, 
чтобы  выйти  изъ  этого  страниаго  положешд,  сказалъ  почти  шопотомъ: 

—  Милостивый  государь,  вспомните,  что  я  не  зналъ,  что  вы  го- 
сподинъ  Брасинск1й,  иначе  бы  я  не  им^лъ  счаст1я  встр^^титься  съ 
вами  зд^^сь.  Ваша  матушка  объяснить  вамъ  причину  моего  по6']^щешя. 

Они  разошлись  не  поклонившись.  Печоринъ  у']Ьхалъ.  Эта  случайная 
игра  судьбы  сильно  его  потревожила,  потому  что  онъ  въ  Красинскомъ 
узналъ  того  самаго  чиновника,  котораго  н']^сколько  дней  наза^  едва 
не  задавилъ  и  съ  которымъ  им^^лъ  въ  театре  истор1ю. 

Между  ткжъ  Брасинсшй,  ие  мен^е  пораженный  этою  встр']Ьчей, 
с^лъ  противъ  своей  матери  на  кресла,  опустилъ  голову  на  руку  и  глу- 
боко задумался.  Когда  мать  передала  ему  поручен1е  Печорина,  ста- 
раясь объяснить,  какъ  выгодно  было  бы  взяться  за  д']Ьла  князя,  и  стала 
удивляться  тому,  что  Печоринъ  не  объяснился  саиъ.  Тогда  Брасин- 
СК1Й  вдругъ  вскочилъ  со  своего  м-Ёста.  Св'Ьтлая  мысль  озарила  лицо 
его,  и  онъ  воскликнулъ  ударивъ  рукой  по  столу. — Да,  я  пойду  къ  этому 
князю!  Потомъ  онъ  сталъ  ходить  по  комнат]^  м']^рнымп  шагами,  ж^звл 
иногда  безсвязныя  восклицашя.  Старушка,  повидимому  привыкшая  къ 
такимъ  страннымъ  выходкамъ,  смотр']Ьла  на  него  безъ  удивлен1я.  На- 
конецъ онъ  опять  с^^лъ,  вздохнулъ  и  посмотр']^лъ  на  мать  съ  такимъ 
видомъ,  чтобы  только  начать  разговоръ.  Она  его  угадала. 

—  Ну  чт5,  Станиславъ,  сказала  она,  —  скоро  ли  теб^  выйдетъ  на- 
гражден1е?  у  насъ  деиегъ  осталось  мало. 

—  Не  знаю,  отв']^чалъ  онъ  отрывисто. 

—  Ты  в'1рно  не  съум'^лъ  угодить  начальнику  отд-ккетя,  продолжала 
она,— ну  чтд  за  б'^да,  что  онъ  твоими  руками  жарь  загребаетъ;  при- 
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деть  и  твое  время,  а  поЕаи']^стъ,  если  не  будешь  искать  въ  ладахъ,  н 
Богъ  тебя  не  взыщеть. 

Горькое  чувство  взобразпюсь  на  прекраснонъ  лнц'Ь  Станионава. 
Онъ  отв-^чаль  пухимъ  голосокъ: 

—  Матушка,  вн  хотите,  чтобъ  я  пожертвовадъ  для  васъ  даже  ха- 
рактерою»;  пожалуй,  посл^^  вс']^хъ  жертвъ,  которыя  я  принесъ  вахъ, 
это  будетъ  капля  воды  въ  мор*!. 

Она  подняла  къ  небу  глаза  полные  слезь,  и  иолчаше  снова  воца- 
рилось. Станнславъ  сталъ  перелистывать  'книгу  и  вдругъ  сказалъ,  не 
отрывая  глазъ  отъ  параграфа,  гд^  безыменный  сочинитель  доказывалъ, 
что  дружба  есть  влючъ  истиннаго  счаст1я: 

—  Знаете  ли,  матушка,  кто  этотъ  офицеръ,  который  быль  сегодня 
у  насъ? 

—  Не  знаю,  а  чтб? 

—  Мой  смертельный  врагь,  отв']Ьчалъ  онъ. 

Лицо  старушки  побл^дн^Ьло  сколько  могло,  она  всплеснула  руками 
и  воскликнула: 

—  Боже  мой,  чего  же  онъ  отъ  тебя  хочетъ? 

—  Б']^роятно  онъ  мн"!  не  желаеть  зла,  но  за  то  я  им^ю  сильную 
причину  его  ненавидеть.  Разв*!,  когда  онъ  сид^ъ  зд^сь  противъ  васъ, 
блистая  золотыми  эполетами,  поглаживая  б'^лый  султанъ,  разв^  вы  не 
чувствовали,  не|^догадались  съ  перваго  взгляда,  что  я  долженъ  непре- 
м'^нно  его  ненавид']^ть.  О,  пов-^рьте,  мы  еще  не  разъ  съ  нимъ  встре- 
тимся на  дороге  жизни  и  встретимся  не  такъ  холодно,  какъ  ныне. 
Да,  я  пойду  къ  этому  князю,— какое-то  тайное  предчувств1е  шепчегь 
мне,  чтобъ  я  повиновался  указан1ямъ  судьбы. 

Напрасны  были  все  старашя  испуганной  матери  узнать  причину 
такой  глубокой  ненависти.  Станнславъ  не  хог^лъ  разсказывать,  какъ 
будто  боялся,  что  причина  ей  покажется  слишкомъ  ничтожна.  Какъ 
все  люди  страсные  и  упорные,  увлекаемые  одною  постоянною  мысл1ю, 
онъ  больше  всехъ  препятств1й  старался  избегать  убеждешй  разсудка, 
могупц1Хъ  отвлечь  его  отъ  предположенной  цели. 

На  другой  день  онъ  оделся  какъ  можно  лучше.  Целое  утродонъ 
прилежно,  можетъ  быть  въ  первый  разъ  отъ  роду,  разсматривалъ  съ 
ногь  до  головы  департаментскихъ  франтиковъ,  чтобы  выучиться  повя- 
зывать галстувъ  и  запомнить  сколько  пуговицъ  у  2Билета  надобно  за- 
стегнуть, и  пожертвовалъ  четвертавъ  Фаге,  который  безсовестно  взбилъ 
его  МЯГК1Я  и  волнистыяЭ  кудри  въ  жеспай  н  неукдюж1й  хохолъ.  А 
когда  пробило  семь  часовъ  вечера,  Красинск!й  отправился  на  Морскую, 
полный  смутннхъ  надеждъ  и  опасен1й. 
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У  Бндзя  Лиговскаго  были  гости,  кое-кто  изъ  родныхъ,  когда  Кра- 
синсшй  взошелъ  въ  лакейскую. 

—  Князь  принимаетъ?  спросить  онъ  нер']^шительно,  взглядывая  то 
на  того,  то  на  другаго  лакея. 

—  Мы  не  зд^шше,  отв']^чалъ  одинъ  изъ  нихъ,  даже  не  придодняв- 
пшсь  съ  барской  шубы. 

—  Нельзя  ли,  любезный,  вызвать  швейцара?.. 

—  Онъ  в']^рно  сейчасъ  самъ  выйдетъ,  быхь  ответь,— а  намъ  нельзя! 
Наконецъ  явился  швейцаръ. 

—  Князь  Лиговск1й  дома? 

—  Погалуйте-съ. 

—  Доложи,  что  нришелъ  Красннск1й, — онъ  меня  знаетъ. 
Швейцаръ  отправился  въ  гостиную,  и  подойдя  къ  Степану  Степа- 
новичу, свазалъ  ему  тихо: 

—  Господинъ  Красинсшй  пр1'Ьхалъ-съ,  онъ  говорить,  что  вы  изво- 
лите его  знать. 

—  Какой  Красинск1й?  Чтд  ты  врешь?  воскзикнулъ  князь  важно 
пршцурясь. 

ПечориЕЪ,  прислушавшись  въ  чеиъ  Д']^ло,  11осп']^шилъ  на  помопц» 
сконфуженному  щвейцару. 

—  Это  тотъ  самый  чиновникъ,  сказалъ  онъ, — у  котораго  ваше  д']Ьло. 
Я  къ  нему  ныньче  за']^зжалъ. 

—  А1  очень  обязанъ,  отв']Ьчалъ  Степанъ  Степановичъ. 

Онъ  пошелъ  въ  кабинетъ  и  вел']^лъ  просить  туда  чиновника. 

Мы  не  будемъ  слушать  ихъ  скучныхъ  толковъ  о  запутанномъ  ^ж^ 
и  останемся  въ  гостиной.  Дв']Ь  старушки,  какой-то  камергеръ  и  моло- 
дой челов'^къ  обыкновенной  наружности  играли  въ  вистъ.  Княгиня 
В'1^ра  и  другая  молодая  дама  сид'&ли  на  канапе  возл^^  камина,  слушая 
Печорина,  который,  придвинувъ  свое  кресло  къ  камину,  гд*]^  сверкали 
остатки  каменныхъ  угольевъ,  разсказывалъ  имъ  одно  изъ  своихъ  по- 
хождешй  во  время  Польской  кампанш.  Когда  Степанъ  Степановичъ 
ушелъ,  онъ  занялъ  праздное  м'^сто,  чтобы  находиться  ближе  къ  кня- 
гине. 

—  Итакъ  вамъ  вел^^ли  отправиться  со  взводомъ  въ  эту  деревню... 
сказала  молодая  дама  (которую  В'^ра  называла  кузиной),  продолжая 
прерванный  разговоръ. 

—  И  я,  какъ  разум']^ется,  отправился,  хотя  ночь  была  темная  и 
дождливая,  сказалъ  Печорииъ,  —  мн*!  вел]^но  было  отобрать  у  пана 
оруж1е,  если  найдется,  а  его  самого  отправить  въ  главную  квартиру... 
Я  только  что  былъ  произведенъ  въ  корнеты  и  это  была  первая  моя 
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токоиандировЕа.  Къ  разсв'Ьту  хы  увидалп  предъ  собой  деревню  съ 
каненнннъ  господс]Ш1[ъ  домонъ,  у  околшщ  ион  гусарн  поймали  му- 
жика и  притащили  ко  мн*]^.  Показашя  его  объ  имени  и  о  числ^  жи- 
телей были  согласны  съ  моею  инструкщей. — А  есть  ли  у  вашего  пана 
жена  или  дочери?  спросилъ  я.  —  Есть,  пане  капитане.  —  А  какъ  игь 
зовутъ,  графиню  жену  вашего  Острожскаго?— Графиня  Рожа.  Должна 
бить  красавица,  подумалъ  я  наморщась.  —  Ну,  а  дочки  ея  так1я  же 
рожи,  какъ  ихъ  маменька?  —  Н'&тъ,  пане  капитане,  старшая  назы- 
вается Амал1я  н  меньшая  Гвелина.  Это  еще  ничего  не  доказываетъ, 
подумалъ  я.  Графиня  Рожа  меня  мучила,  я  продолжалъ  разспросы:— 
А  что  сама  графиня  Рожа  старуха?— Ни  пане,  ей  всего  тридцать  три 
года.  —  Какое  несчастье!  Мы  въ'Ьхалн  въ  деревню  и  скоро  останови- 
лись у  вороть  з4мка.  Я  вел']Ьлъ  людямъ  сл1>зть  и  въ  сопровожденш 
унтеръ-офицера  вошелъ  въ  домъ.  Все  было  пусто.  Пройдя  н']^сколько 
комнатъ,  я  быль  встр^ченъ  самимъ  графомъ,  дрожащимъ  и  бл^днымъ, 
какъ  полотно.  Я  объявилъ  ему  мое  поручен1е.  Разум']Ьется  онъ  ув'Ь- 
рялъ,  что  у  него  п'^ть  оруж1я,  отдалъ  жн.'Ь  ключи  ото  всЪть  своихъ 
кладовыхь  п  между  прочимъ  предложилъ  завтракать.  Посл'Ь  второй 
рюмки  хереса  графъ  сталъ  просить  позволен1я  представить  мн*]^  свою 
супругу  и  дочерей.  —  Номилуйте,  отв4чалъ  я,  —  что  за  церемошя.  Я 
признаться  боялся,  чтобъ  эта  Рожа  не  испортила  моего  аппетита.  Но 
графъ  настаивалъ  и  повндимоиу  сильно  над']Ьялся  на  могущественное 
вл1ян1е  своей  Рожи.  Я  еще  отнекивался,  какъ  вдругъ  дверь  отвори- 
лась и  взошла  женщина  высокая,  стройная,  въ  черномъ  плать']^.  Во- 
образите себе  польку  и  красавицу  польку  въ  ту  минуту,  какъ  она  хо- 
четъ  обворожить  русскаго  офицера.  Это  была  сама  графиня  Розал1я 
или  Роза,  по  простонародному  Рожа. 

Эта  случайная  игра  словъ  показалась  очень  забавна  двумъ  дамамъ. 
Оне  смеялись. 

—  Я  предчувствую,  вы  влюбились  въ  эту  Рожу?  воскликнула  на- 
конецъ  молодая  дама,  которую  княгиня  В^ра  называла  кузиной. 

—  Это  случилось  бы,  отвечалъ  Печорилъ,— если  бъ  я  уже  не  лю- 
билъ  другую. 

—  Ого!  постоянство,  сказала  молодая  дома.  —  Знабте,  что  этою 
добродетелью  не  хвастаются? 

—  Во  мне  это  не  добродетель,  а  хроническая  болезнь. 

—  Вы  однако  же  вылечились? 

—  По  крайней  мере  лечусь,  отвечалъ  Печоринъ. 

Княгиня  на  него  быстро  взглянула,  на  лице  ея  изобразилось  что- 
то  похожее  на  удивлеше  и  радость.  Потомъ  вдругъ  она  сделалась 
печальна.  Этогь  быстрый  переходъ  чувствъ  не  ускользнулъ  оть  вни- 
машя  Печорина.    Онъ  переменилъ  разговоръ.    Аневдоть  остался  не- 
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конченнымъ  и  скоро  быдъ  забыть  среди  весеюй  и  непринужденной 
беседы.  Наконецъ  подали  ча&  и  вошедъ  князь,  а  за  нимъ  Красинсшй. 
Кндзь  отрекомендовалъ  его  жеЕ±  и  просилъ  садитьск.  Взоры  халень- 
каго  кругка  обратились  на  него,  и  молчаше  воцарилось.  Если  бы  князь 
былъ  петербургсв1&  житель,  онъ  задалъ  бы  еиу  завтравъ  въ  500  р.; 
если  Ю1±лъ  въ  немъ  нужду,  даже  нригласилъ  бы  его  въ  себЪ  на  балъ 
или  на  шумный  рауть  потолкаться  между  раутнаго  рода  гостями,  но 
ни  за  чтб  въ  м1р^  не  ввелъ  бы  въ  свою  гостиную  запросто  челов']^ва 
посторонняго  и  никакимъ  образомъ  не  принадлежащаго  въ  высшему 
кругу.  Но  князь  воспитывался  въ  Москве,  а  Москва  такая  гостещ>1им- 
ная  старушка.  Княгиня  изъ  в']^жливости  обратилась  въ  Красинскому 
съ  некоторыми  вопросами.  Онъ  отв']^чалъ  просто  и  коротко. 

—  Мы  очень  благодарны,  сказала  она  наконецъ,  ^  господину  Пе- 
чорину за  то,  что  онъ  доставилъ  намъ  случай  съ  вами  познако- 
миться. 

При  этихъ  словахъ  Печоринъ  и  Красинсшй  невольно  взглянули 
другъ  на  друга  и  посл'^&днхй  отв^чалъ  скоро: 

—  Я  еще  601*10  васъ  долженъ  быть  благодаренъ  господину  Печо- 
рину за  эту  неоц-Ьненную  услугу. 

По  губамъ  Печорина  пробежала  улыбка,  которая  могла  бы  выра- 
зится сл-^Ьдующею  фразой:  сого,  нашъ  чиновникъ  пускается  въ  компли- 
менты». Понялъ  ли  Красинсшй  эту  улыбку  или  же  самъ  исп)тался 
своей  см']^лости,  потому  что  это  былъ  его  первый  комплиментъ  сказан- 
ный женпщн'^  такъ  высоко  поставленной  надъ  нимъ  обществомъ,  не 
знаю,  но  онъ  поврасн']^лъ  и  продолжалъ  неув^реннымъ  тономъ: 

—  Поверьте,  княгиня,  что  я  никогда  не  забуду  пр1ятныхъ  минуть, 
которыя  позволили  вы  мн"]^  провесть  въ  вашемь  обществе.  Прошу 
васъ  не  сомневаться,  я  исполню  все,  что  будегь  завис']Ьть  отъ  меня... 
и  къ  тому  же  ваше  а^ло  только  запутано,  но  совершенно  правое. 

—  Скажите,  спросила  его  княгиня  съ  г1мъ  учаспемъ,  когда  не 
знають  что  сказать  незнакомому  челов'^ву:  —  скажите,  вы,  я  думаю, 
замучены  д'^лами...  Я  воображаю  эту  скуку:  съ  утра  до  вечера  писать 
и  прочитывать  длинный  и  безсвязныя  бумаги,  —  это  нестерпимо:  по- 
варите, мой  мужъ  каждый  день  въ  продолжеше  года  толкуеть  и  объ- 
ясняеть  1йшк  наше  д^ло,  а  я  до  снхъ  поръ  ничего  еще  не  понимаю. 

«Какой  любезный  и  занимательный  супругъ>,  подумалъ  Печоринъ. 

—  Да  и  зач']^мъ  вамъ,  княгиня?  сказалъ  Красинсшй:— Вашъ  уд^лъ 
забавы,  роскоши,  а  нашъ  —  трудъ  и  заботы;  оно  такъ  и  сл']^дуетъ: 
если  бы  не  мы,  кто  бы  сталъ  трудиться. 

Наконецъ  и  этотъ  разговоръ  истощился.  Красинсшй  всталъ,  рас- 
кланялся... Когда  онъ  ушель,  кузина  княгини  зам']^тила,  что  онъ  вовсе 
не  такъ  нелововъ,   какъ  бы  можно  ожидать  отъ  чиновника  и  что  онъ 
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говорить  вовсе  не  дурно.  Княгиня  прибавила:  се1  вауег-уопб,  та  сЬ^ге, 
^аЧ1  ее!  1;гёз  Ыеп!...»  Печоринъ  при  этихъ  словахъ  сталь  превозно- 
сить до  невозможности  его  ювкость  и  красоту:  онъ  ув^рядъ,  что  ни- 
когда не  виднвааъ  такихъ  теиноголубыхъ  пазъ  ни  у  одного  чинов- 
ника на  сЕ±тк  и  ув']Ьрялъ,  что  Брасинсгай,  судя  по  его  глубовииъ  за- 
]С'1чан1янъ,  нецре]г1нно  будетъ  веливиыъ  государственнынъ  челов^ 
вонъ,  если  не  останется  в']Ьчно  титулярнииъ  сов^тнвконъ.  <Я  непре- 
]г]Ьнно  узнаю,  прибавилъ  онъ  очень  серьезно,  есть  ли  у  него  универ- 
ситетски атгестатъ».  Ему  удалось  разс1[']^пшть  двухь  дамъ  и  обратить 
разговоръ  на  друг1е  предиеты.  Не  снотря  на  то,  выражен1е  княгини 
глубоко  врезалось  въ  его  памяти.  Оно  показалось  ему  упрекомъ,  хотя 
случайнымъ,  но  тЪпъ  не  мен'Ье  язвительнымъ.  Онъ  прежде  саиъ  вос- 
хищался благородною  красотой  лица  Брасинскаго,  но  когда  женщина, 
увлекавшая  лс^  его  думы  и  надежды,  обратила  особенное  внимаше  на 
эту  красоту,  онъ  понялъ,  что  она  невольно  сделала  сравнен1е  для 
него  уб1йсгвенное  и  ему  почти  показалось,  что  онъ  вторично  потерялъ 
ее  нав']^ки  и  съ  этой  минуты  въ  свою  очередь  возненавид']Ьлъ  Брасин- 
скаго. Грустно,  а  надо  признаться,  что  самая  чисг1Ьйшая  любовь  на- 
половину перемешана  съ  самолюб1емъ. 

Увлекаясь  самъ  наружною  красотой  и  обладая  умомъ  р^^зкимъ  и 
проннцательнымъ,  Печоривъ  ум'^лъ  смотр'Ъть  на  себя  съ  безаристрвг 
слемъ  и,  какъ  обыкновенно  люди  съ  пылкимъ  воображен1емъ,  преувели- 
чивалъ  свои  недостатки.  Уб1Ьдясь  по  собственному  опыту,  какъ  трудно 
влюбгггься  въ  одни  душевный  качества,  онъ  сд']^лался  недов']^рчивъ  и 
пр1учился  объяснять  вниман1е  или  ласки  женщинъ  разсчетомъ  или 
случайностью.  Въ  томъ,  чтб  казалось  бы  другому  доказательствомъ 
н']}жн'1>йшей  любви,  онъ  пренебрежит&тьно  видФаъ  прим']^ты  обман- 
чивыя,  слова  сказанныя  безъ  нам']^рен1я,  взгляды,  улыбки  брошенный 
на  в-Ьтерь,  первому  кто  захочегь  ихъ  поймать.  Другой  бы  упалъ  ду- 
хомъ  и  уступилъ  соперникамъ  поле  сражен1я,  но  трудность  борьбы 
увлекаетъ  упорный  характеръ,  и  Печоривъ  далъ  себ'Ь  честное  слово 
остаться  поб^дителемъ.  Сл-Ьдуя  систем'Ь  своей  и  вооружась  неснос- 
нымъ  варужнымъ  хладнокров1емъ  и  терп'1н1емъ,  онъ  могь  бы  разру- 
шить лукавыя  увертки  самой  искусной  кокетки...  Онъ  зналъ  акс1ому, 
что  поздно  или  рано  слабые  характеры  покоряются  сильнымъ  и  не- 
преклоннымъ,  следуя  какому-то  закону  природы,  досел-Ь  необъясни- 
мому. Можно  было  нав1^рное  сказать,  что  онъ  достпгнетъ  своей  гскли, 
если  страсть,  всемогущая  страсть  не  разрушить  какъ  буря  однимъ  по- 
рывомъ  высогае  подмостки  его  разсудка  и  старан1й...  но  это  если, 
это  ужасное  если,  почти  похоже  на  сесли»  Архимеда,  который  обе- 
щался приподнять  земной  шаръ,  если  ему  дадуть  точку  опоры. 

Толпа  разныхъ  мыслей  осаждала   умъ  Печорина,   такь  что  подъ 
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«онецъ  вечера  онъ  сх^лялсе  разс^Ьянъ  н  молчашвъ;  князь  Степанъ 
Огепановичъ  равскааывадъ  дикнную  исторш,  почерпнутую  изъ  семей- 
ннхъ  предатй;  даны  украдкой  завали. 

-^  Отчего  вы  сд']^ладись  такъ  печальны?  спросила  навонецъ  Печо- 
рина кузина  В^ры  Диитр1евны. 

—  Причину  даже  совестно  объявить,  отв^^чалъ  Печоринъ. 
•—  Однако  жъ! 

—  Зависть! 

—  Еому  жъ  вы  завидуене,  наприк^^ръ? 

—  Не  мн*!  ли?  сказалъ  князь,  тонко  улыбаясь  и  не  воображая 
важности  этого  вопроса.  Печорину  тотчасъ'  пришло  въ  кысль,  что 
княгиня  разсвазала  мужу  прелшюю  ихъ  любовь,  покаялась  въ  ней, 
кавъ  въ  д'^^тскоиъ  заблуждеши.  Если  такъ,  то  все  было  кончено  между 
ними,  н  Печоринъ  непре11']^нно  могъ  од'Ьлаться  предметомъ  насн^^ 
шекъ  для  супруговъ  или  жертвой  коварнаго  заговора.  Я  удивляюсь, 
вакъ  это  подозр'Ьше  не  потревожило  его  прежде,  но  уверяю  васъ,  что 
оно  пришло  ему  въ  голову  именно  теперь.  Онъ  об^щалъ  себ'Ь  посгаг 
раться  узнать,  испов'^дывалась  ли  6']Ьра  своему  мужу,  и  между  т^мъ 
отв^Ьчалъ: 

—  Штъ,  князь,  не  вамъ,  хотя  бы  я  могъ  какъ  и  всяшй,  долженъ  вамъ 
завидовать,  но,  прнзнанх^ь,  я  желалъ  бы  им'Ьть  счастливый  даръ  этого 
Красинсваго— нравиться  всЬмъ  съ  перваго  взгляда. 

—  Поверьте,  отв'Ьчала  княгиня,  —  кто  скоро  нравится,  объ  томъ 
скоро  забываютъ. 

—  Боже  М0Й1  чтб  на  св^тк  не  забывается?  и  если  считать  ни  во 
чтб  минутный  усп-^^хъ,  то  гд^  же  счаспе?  Добиваешься  прочной  любви, 
прочной  славы,  прочнаго  богатства,  —  глядишь,  смерть,  болезнь,  по- 
жаръ,  потопъ,  война,  мнръ,  соперникъ,  перемена  общаго  мн'Ьшя—и 
вс^  труды  пропали!...  А  забвенье?  забвенье  равно  неумолимо  къ  ми- 
нутамъ  и  стогЬ'пямъ,  Если  бы  меня  спросили  чего  я  хочу  —  минуту 
полнаго  блаа1енства  или  годы  двусмысленнаго  счаспя,  я  бы  свор^^й 
решился  сосредоточить  всЬ  свои  чувства  и  страсти  на  одно  божест- 
венное мгновеше,  и  потомъ  страдать  сколько  угодно,  ч^мъ  мало  по 
малу  растягивать  ихъ  и  разм'^щать  по  нумерамъ  въ  промежуткахъ 
скуки  или  печали. 

—  Л  во  всемъ  съ  вами  согласна,  кром^  того  что  все  на  св:Ьт^ 
забывается.  Есть  вещи,  воторыхъ  забыть  невозможно,  особенно 
горести,  сказала  княгиня. 

Ея  милое  лицо  приняло  какой-то  полухолодный,  полугрустный 
видъ,  и  что-то  похожее  на  слезу  пробккало  блистая  вдоль  по  длин- 
нымъ  ея  р^сницамъ,  какъ  капля  дождя,  забытая  бурей  на  листке 
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береан,   трепеща  перекатывается  по  его  краяхъ,   покуда  новн& 
порнвъ  в^тра  не  упнтъ  ее  Богъ  знаетъ  куда. 

Печоринъ  съ  удив2ешеиъ  в8Г2яну2ъ  на  нее.  Увн1  онъ  не  могъ 
ннч&(Ъ  объяснить  этотъ  странный  припадокъ  грусти.  Онъ  тавъ 
давно  ра81ученъ  бы2ъ  съ  нею,  и  съ  т^хъ  поръ  онъ  не  знажъ  ни 
одной  подробности  ея  жизни.  Даже  очень  вероятно,  что  чувства 
ВФрн  въ  9ТН  кинуты  относи  л  сь  вовсе  не  къ  нему:  маю  2и  могю 
быть  у  ней  обожателей  посл'Ь  его  отъезда  въ  аршю.  Можетъ  быть 
и  ей  из]гк1И2ъ  который  нибудь  изъ  нихъ-— 1ииБъ  знать! 

Кто  обыевпъ,  кто  растохкуетъ 
Очей  двусинсженный  швкъ.... 

Еогда  онъ  встадъ,  чтобъ  у^^зжать,  княгиня  его  спросила  будетъ 
ли  онъ  посл^  завтра  на  бал^  у  баронессы  Р.,  ея  роХственницы. 

—  МнФ  досадно,  что  баронесса  такъ  уб'Ьдительно  насъ  зважа, 
прибавила  она;  —  я  почти  вовсе  не  знаю  здЬпшяго  круга  и  уве- 
рена, что  кнФ  таиъ  будетъ  скучно. 

Печоринъ  откЬчалъ,  что  онъ  еще  не  званъ. 

сТеперь  я  понимаю,  подумалъ  онъ,  садясь  въ  сани,  ей  хочется 
имФть  на  этомъ  бахЬ  знакомаго  кавалера...  Дай  Богъ,  чтобы  меня 
не  звали:  тамъ  кЬрно  будетъ  Лиза  Негурова.  Ахъ,  Боже  мой1  да 
кажется  он%  съ  В^Ьрой  давнишн1я  знакомыя...  О,  но  если  она 
осм&[ится>...  Тутъ  сани  его  остановились  и  мысли  также.  Войдя 
.  къ  себ^  въ  кабинетъ,  онъ  нашелъ  въ  столФ  пригласительный  би- 
летъ  отъ  баронессы.... 

IX. 

Баронесса  Р**  была  русская,  но  замужемъ  за  курляндскнмъ  6а- 
рономъ,  который  какнмъ-то  образомъ  сд'Ьлался  ужасно  богатъ. 
Она  жила  на  Милл10нной,  въ  самомъ  центре  ввсшаго  круга.  Съ 
11  часовъ  вечера  кареты  одна  за  одною  стали  подъ']&8жать  къ  ярко 
освещенному  ея  подъ'Ьзду.  По  об^имъ  сторонамъ  крыльца  т^ви- 
лись  на  тротуаре  прохож1е,  остановленные  любопытствомъ,  съ 
опасност1ю  быть  раздавленными.  Бъ  числ^  ихъ  былъ  Браснпев1&. 
Приакавшись  къ  ст^н'Ь  онъ  съ  завистью  смотр'1лъ  на  разныхъ  гос- 
подь со  звездами  и  крестами,  которыхъ  длинные  лакеи  осторожно 
вытаскивали  изъ  кареты,  ва  молодыхъ  людей  небрежно  выскаки- 
вавшихъ  изъ  саней  на  гранитныя  ступени,  и  множество  мыслей 
теснилось  въ  голов']^  его.  сЧ'^мъ  я  хуже  ихъ?  думалъ  онъ.  Эти 
лица,  бл^дныя,  нстощенныя,  исЕривленныя  мелкими  страстями, 
ужели  нравятся  женщинамъ,  которыя  им']^ютъ  право  и  возможность 
выбирать?  Деньги,  деньги  и  01е%  деньги,  на  что  имъ  красота,  уиъ 
и  сердце?  О,  я  буду  богатъ  непременно,  во  что  бы   то   ни  стало, 
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и  тогда  заставлю  эти  общества  отдать  мн^  должную  справедли- 
вость». 

Бедный,  невинный  чиновникъ!  Онъ  не  зналъ,  что  джя  этого  об- 
щества, кром'Ь  кучи  золота  нужно  имя,  украшенное  историческими 
воспомянан1ями  (как1я  бы  они  ни  бнли),  имя  столь  уже  знакомое 
лакейскимъ,  чтобы  швейцаръ  его  не  исковервалъ  и  чтобы  въ  слу- 
ча'Ь,  когда  его  произвесутъ,  какая  нибудь  важная  дама,  законода- 
тельнвца  и  судхя  гостиныхъ,  спросила  бы:  который  это?  не  родня 
ли  онъ  князю  В.  или  графу  К.?  Итакъ  Брасинск1й  стоялъ  у  подъ- 
1^ада  закутанный  въ  шинель.  Вотъ  подъехала  карета,  изъ  нея 
вышла  дана.  При  блеск'Ь  фонарей  брилл1анты  ярко  сверкали  между 
ея  локонами,  за  нею  выл-^зъ  изъ  кареты  мужчина  въ  медвежьей 
шуб^.  Это  были  князь  Литовской  съ  княгиней.  Брасинсшй  по- 
спешно высунулся  изъ  толпы  81шакъ,  снялъ  шляпу  и  почтительно 
поклонился,  какъ  знакомымъ,  но  увы1  его  не  заметили  или  не 
узнали,  чтб  еще  вероятнее.  И  въ  самомъ  д^л^,  женщине  видев- 
шей его  одинъ  только  разъ  н  готовой  предстать  на  грозный  судъ 
лучшаго  общества,  и  пожилому  мужу  следующему  на  балъ  за  хо- 
рошенькою женой,  право,  не  до  толпы  любопытвыхъ  зевакъ,  мерз- 
нущихъ  у  подезда.  Но  Брасинсшй  приписалъ  гордости  и  умыш- 
ленному небрежеиш  вещь  чрезвычайно  простую  и  случайную,  и 
съ  этой  минуты  тайная  непр1язнь  къ  княгине  зародилась  въ  его 
подозрительномъ  сердце.  сХорошо,  подумалъ  онъ  удаляясь,  будетъ 
и  на  нашей  улице  праздникъ»  —  жалкая  поговорка  мелочной  не. 
вависти. 

Между  темъ  въ  зале  уже  гремела  музыка  и  балъ  начиналъ 
оживляться.  Тутъ  было  все,  чтб  есть  лучшаго  въ  Петербурге:  два 
посланника,  съ  ихъ  заморскою  свитой,  составленною  изъ  людей 
говорящихъ  очень  хорошо  по-французски  (чтб  впрочемъ  вовсе  не- 
удивительно) и  поэтому  возбуждавшихъ  глубокое  учаспе  въ  на- 
шихъ  врасавицахъ;  несколько  генераловъ  и  государственныхъ  лю- 
дей; одинъ  англ1йск1й  лордъ,  путешествуюпцй  изъ  экономш  и  по- 
этому не  цочитающ1Й  за  нужное  ни  говорить,  ни  смотреть.  За  то 
его  супруга,  благородная  леди,  принадлежавшая  къ  классу  Ыпе- 
81;оск1в^з  и  некогда  грозная  гонительница  Байрона,  говорила  за 
четверыхъ  и  смотрела  въ  четыре  глаза,  если  считать  стекла  двой- 
наго  лорнета,  въ  которыхъ  было  не  менее  выразительности,  чемъ 
въ  ея  собственныхъ  глазахъ.  Тутъ  было  пять  или  шесть  нашихъ 
доморощенныхъ  дипломатовъ,  путешествующихъ  на  свой  счетъ 
не  далее  Ревеля  и  утверждаюпщхъ  резко,  что  Росс1я  государство 
совершенно  европейское,  и  что  они  знаютъ  ее  вдоль  и  ноперекъ, 
потому  что  бывали  несколько  разъ  въ  Царскомъ  Селе  и  даже  въ 
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Паргоюв'Ь.  ОнЕ  гордо  и  поскатривалн  взъ-за  накрахмаденннхъ  гал- 
стуковъ  на  военвую  моюдежь,  довидимому  такъ  безверно  и  необ- 
дуиавво  предаввую  удово1ьств1ю.  Овв  бн1в  ув']Ьревы,  что  атн  1юдв, 
затявутые  въ  вншвтый  зоютохъ  мувдвръ,  веспособвн  вв  къ  чему, 
крои^  хашвваллыхъ  завяпй  службы.  Тутъ  иопв  бы  вы  также 
встр']Ьтвть  н^^скодько  иоюдыхъ  в  розовыхъ  ювошей,  воеванхъ  съ 
тувеямв,  вЕтатсввхъ  врвчесаввыхъ  й  1а  Каззе,  скрохвыхъ  подобво 
наверсввкамъ  влассвчесвой  трагед1в,  недавво  вредставленннхъ 
высшему  обществу  ваквкъ  ввбудь  вватвымъ  родственвякомъ.  Не 
усп'Ьвъ  позвакомпться  съ  большею  часпю  дамъ,  и  страшась,  прв- 
глашая  незвавомую  ва  кадрвль  илв  мазурку,  встр-^тать  одввъ  взъ 
т1Ьхъ  ледявнхъ  ужасвнхъ  взглядовъ,  отъ  которыхъ  вереворачв- 
вается  сердце  кавъ  у  больваго  прв  ввд'Ь  червой  мвкстуры,  овв 
робкою  толвой  зрвтелей  окружалв  блестявця  кадрялв  в  ^лв  моро- 
жевое,  ужасво  "Ьлв  морожевое.  Исвлючвтельво  тавцуювце  кавалеры 
моглв  разд'Ьлвться  ва  два  разряда.  Одвв  добросов'Ъство  ве  жаг]^ 
вв  вогъ,  вв  языка,  тавцовалв  безъ  усталв,  садвлвсь  яа  край  стула, 
обратввшвсь  лвцомъ  къ  своей  дам-Ь,  улыбалась  в  квдалв  звачв- 
тельаые  взгляды  врв  каждомъ  слов^,  короче,  всволвялв  свою  обя- 
заввость  какъ  нельзя  лучше.  Друпе,  людв  средввхъ  л^тъ,  чввов- 
вые,  заслужеввые  ветеравы  общества,  съ  важвою  осадкой  и  гор- 
дымъ  лвцомъ,  скользвлв  вебрежво  во  варкету,  вакъ  взъ  мвлоств 
влв  сввсхождев1я  къ  хозяйке,  в  говорвли  только  съ  дамой  своего 
у18-а-у18,  когда  встр']^чалвсь  съ  вею,  дФлая  фвгуру. 

Но  за  то  дамы  былв  вствнвымъ  украшев!емъ  этого  бала,  какъ 
в  ьс^хъ  возможвыхъ  баловъ!...  Сколько  блестящвхъ  глазъ  в  брвл- 
л1автовъ,  сколько  розовыхъ  устъ  в  розовыхъ  левтъ...  чудеса  прв- 
роды,  и  чудеса  модвой  лавкв....  Волшебвыя  малевьв1я  вожкн  в 
чудно  узше  башмаки,  б^ломраморныя  плечи  и  лучш1я  французскзя 
б']Ьлвлы,  звучвыя  фразы  заимствоваввыя  взъ  модваго  ромава, 
брвлл1анты  взятые  ва  прокатъ  взъ  лавкв...  Я  не  знаю,  но  въ  мо- 
вхъ  вовят1яхъ  яюнщвна  на  бал^^  составляетъ  со  свовмъ  варядомъ 
н^что  ц^лое,  неразд']^ьное,  особенное.  Женщина  на  бди^  совсЬмъ 
не  то,  чтб  женщина  въ  своемъ  кабинете.  Судить  о  дупг!  и  ум^ 
женщины  протавцовавъ  съ  нею  мазурку,  все  равво,  что  судвть  о 
иж'^нхЕ  в  чувствахъ  журвалиста  прочитавъ  одну  его  статью. 

У  двери  ведущей  взъ  залы  въ  гостиную  сид']&ли  дв-Ь  зр^лыя 
д^вы,  вооружеввыя  лорветами  в  разговарввающ1я  съ  двумя  писа- 
телями, молодыми  людьми  ве  танцующими.  Одна  изъ  нихъ  была 
Елизавета  Николаевна.  Пунцовое  платье  првдавало  ея  бл']Ьднымъ 
чертамъ  немвого  бол^е  жвзвв  в  вообще  ова  была  къ  лицу  од^та. 
Въ  вадежд*)^  на  это  преимущество,  ова  довольно  холодно  отв-^^чаха 
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на  вежливый  поклонъ  Печорвна,  когда  тотъ  подошедъ  въ  ней. 
(Надобно  заметить,  ие2вду  прочвнъ,  что  дама  дурно  одетая  обык- 
новенно гораздо  любезнее  н  свисходительн'^е-  это  впрочемъ  вовсе 
не  значитъ,  что  ов'^  должны  дурно  одеваться).  Печоринъ  сталъ 
возл^  Елвзаветы  Николаевны,  ожидая,  чтобъ  она  начала  разго- 
воръ,  и  разс^янно  снотр^лъ  на  танцующихъ.  Такъ  нрошло  я^- 
сколько  мивутъ,  и  наконецъ  она  принуждена  была  сорвать  во  сво- 
ихъ  устъ  печать  холчашя. 

—  Отчего  вы  не  танцуете?  спросила  она  его. 

*  Л  всегда  и  везд'Ь  сл']^дую  вашему  прим-^ру. 

—  Разв^  съ  нын'Ьшняго  дня. 

*  Что  жъ,  лучше  поздно,  ч^мъ  никогда.  Не  правда  ли? 

—  Иногда  бываетъ  слишкомъ  поздно. 

—  Боже  мой!  какое  трагическое  выражев1е! 

Елизавета  Нвколаевна  чуть-чуть  не  оскорбилась,  но  старалась 
улыбнуться  н  отв'Ьчала: 

—  Л  съ  н'Ькоторыхъ  норъ  перестала  удввляться  вашему  пове- 
ден1ю;  для  другихъ  бы  оно  показалось  очень  дерзко,  для  меня 
очень  натурально.  О,  я  васъ  теперь  очень  хорошо  знаю. 

—  А  нельзя  ль  узвать,  ВТО  такъ  искусно  объясньлъ  вамъ  мой  ха- 
рактеръ? 

—  О,  это  тайна,  сказала  она,  взглянувъ  на  него  пристально,  и 
прижавъ  въ  губамъ  свой  ^гЬеръ. 

Онъ  наклонился  и  съ  притворною  н']^жностш  шепнулъ  ей  на  ухо: 

—  Одну  тайну  вашего  сердца  вы  хн'1  давно  уже  пов'Ьрили, 
ужели  другая  важв'1е  первой? 

Она  поврасн'1^а  при  всей  своей  неспособности  красн'Ьть,  но  не 
отъ  стыда,  не  отъ  воспоминан1я,  не  отъ  досады;  невольное  удоволь- 
ств1е,  тайная  надежда  завлечь  снова  непостояннаго  поклонника, 
выйти  замужъ  или  хотя  отомстить  современемъ  по-своему,  по- 
женски,  промелькнуло  въ  ея  дупг1.  Женщины  никогда  не  отказы- 
ваются отъ  такихъ  надеждъ,  когда  представляется  какая  нибудь 
возможность  достигнуть  ц^и,  и  отъ  такихъ  удовольствхй,  когда 
Ц'киь  достигнута. 

Принявъ  тотчасъ  сер1озный,  печальный  видъ,  она  отв']Ьчаласъраз- 
становкой:  бы  жвЪ  напоминаете  веш,и,  о  которыхъ  я  хочу  забыть. 

—  Но  еще  не  забыли?  сказалъ  онъ  съ  н'кБностш. 

—  О,  не  продолжайте,  —  я  ничему  не  поварю  бол'Ёе,  вы  мн* 
дали  такой  урокъ.... 

—  Л?  —  Въ  этомъ  я  было  больше  удивлен1я,  ч'Ьмъ  въ  пяти 
восклицательныхъ  знакахъ,  поставленныхъ  рядомъ.  Потомъ  Печо- 
ринъ задумался.. 
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—  Да,  свазалъ  онъ,  «-  теперь  я  начинаю  понииать!  кто  нибудь 
меня  ОЕлеветадъ  предъ  вами,  у  меня  столько  враговъ  и  особенно 
друзей,  теперь  понимаю,  отчею  намедни,  когда  я  за'Ьвяиаъ  къ 
вамъ,  это  бню  поутру,  и  я  знаю,  что  у  васъ  были  гости,  но  меня 
не  приняли.  О,  конечно  я  самъ  не  буду  искать  вторично  такого 
оскорблен1я. 

—  Но  вы  не  знаете,  чт5  этому  причиной,  сказала  поспешно 
Елизавета  Николаевна,  -я  получила  письмо  отъ  неизв^стнаго,  въ 
воторомъ.... 

^  Въ  воторомъ  меня  хвалятъ  и  толкуютъ  мои  поступки  въ  самую 
лучшую  сторону,  отв^чалъ  горько  улнбаясь  Печоринъ.  —  О,  я  до- 
гадываюсь, кто  мн^  оказалъ  эту  услугу.  Однако  жъ  прошу  васъ 
в'Ьрьте,  верьте  всему,  чт5  тамъ  написано,  какъ  вы  верили  до  сей 
минуты.  —  Онъ  злсжкя1ся  и  хот^лъ  отойти  прочь. 

—  Но  если  я  не  в^^рю?  воскликнула,  испугавшись  Елизавета 
Николаевна. 

—  Напрасно,  всегда  выгодн'Ье  верить  дурному,  ч^мъ  хороше- 
му.... одинъ  противъ  двадцати  что.... 

Онъ  не  кончилъ  фразы,  глаза  его  устремились  на  другую  дверь 
залы,  гд'Ь  произошло  небольшое  двишенхе.  Глаза  Елизаветы  Ни- 
колаевны боязливо  обратились  въ  ту  же  сторону. 

Сквозь  толпу  приближалась  къ  гостиной  княгиня  Литовская  и 
за  нею  князь  Степанъ  Степановичъ. 

Она  была  од']^та  со  ввусомъ,  только  строгхе  законодатели  моды 
могли  бы  заметить  съ  важност1ю,  что  на  ней  было  слишкомъ 
много  брилл1антовъ.  Она  медленно  подвигалась  сквозь  толпу,  не- 
брежно раздавшуюся  предъ  ней.  Ни  одно  прив^тств1е  не  удержало 
ее  на  пути,  и  сто  любопытныхъ  глазъ,  озиравшихъ  съ  головы  до 
ногъ  незнакомую  красавицу,  вызвали  краску  на  н^ныя  щеки  ея; 
глаза  покрылись  какою-то  электрическою  влатой,  грудь  неровно 
подымалась  и  можно  было  догадаться  по  выражен1ю  лица,  что  на- 
стала Минута  для  нея  мучительная.  Она  была  похожа  на  ненз- 
в']^стнаго  оратора,  всходящаго  въ  первый  разъ  по  ступенямъ  ка- 
еедры.  Отъ  этого  бала  завис^лъ  усп^хъ  ея  въ  модномъ  св'^т^.... 
Не  кстати  пришитый  бантъ,  не  на  м^ст']Ь  приколотый  цв']^токъ 
могъ  навсегда  разрушить  ея  будушность...  И  въ  самонъ  хкк^  мо- 
жетъ  ли  женщина  над'1яться  на  усп-^хъ,  можетъ  ли  она  нравиться 
нашимъ  франтамъ,  если  съ  перваго  взгляда  скажутъ:  е]1е  а  Га1г 
Ъоаг^еогв...  это  выражеше,  такъ  не  кстати  вкравшееся  въ  наше 
чисто-дворянское  общество,  им'1^етъ  однако  же  ужасную  власть 
надъ  дамами  и  отнимаетъ  вс^  права  у  красоты  и  любезности: 
ввкусъ,  батюшка,  отм^^нная  манера». 
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Когда  княгиня  поровнялась  съ  Печоринымъ,  то  едва  отв^^тиа  жег- 
вихъ  навюнешекъ  головы  и  иимолеггною  улыбкой  на  его  покконъ. 
Онъ  хот^лъ  что^о  сказать,  но  она  отвернулась.  Глаза  ея  безпокойно 
б'Ьгалн  вругоиъ,  стараясь  открыть  хоть  еще  одно  знакокое  лицо...  и 
упали  на  Елизавету  Николаевну..  Узнавъ  ;фугъ  друга,  соперницы  очень 
ласково  обн']Ьнялись  прив^тств1Я]ш...  Потоиъ  кто-то  еще  высунулся 
нзъ  толпы  мужчинъ  и  съ  радостнымъ  видокъ  сталъ  спрашивать,  когда 
она  изъ  Москвы  и  пр.  Она  постепенно  делалась  приветливей,  таиъ 
что  можно  почти  держать  пари,  что  если  бъ  она  встретила  зд^сь  зна- 
коиыхъ,  то  девяносто  девятый  остался  бы  въ  счастливомъ  уб^ждеши, 
что  однимъ  взглядонъ  победилъ  ея  сердце.  Только  что  княгиня  и  князь 
прошли  въ  гостиную,  Елизавета  Николаевна  тотчасъ  обратилась  къ  Пе- 
чорину, чтобы  возобновить  прерванный  разговоръ,  но  онъ  былъ  такь 
бл^денъ,  такь  неподвиженъ,  что  ей  стало  страшно. 

—  Появлен1е  этой  дамы,  сказала  она  наковецъ  ему,  —  сделало  на 
васъ  очень  странное  впечатл^ше!...  Вы  давно  ее  знаете? 

—  Съ  детства!  отв^чалъ  Печоринъ. 

—  Я  также  ее  когда-то  знала....  за  кймъ  она  замужемъ? 
Печоринъ  сказалъ. 

—  Бакъ!  неужели  этотъ  господинъ,  который  за  нею  шелъ  такъ 
смиренно,  ея  мужъ?...  Если  бъ  я  ихъ  встретила  на  улице,  то  при- 
няла бы  его  за  лакея.  Я  думаю,  она  делаетъ  изъ  него  все,  что  хочетъ. 

—  По  крайней  мере  все,  что  можно  изъ  него  сделать... 

—  Однако  она  счастлива.... 

—  Разве  вы  не  заметили  сколько  на  ней  бриллхантовъ? 

—  Богатство  не  есть  счастхе!... 

—  Все  тави  оно  ближе  къ  нему,  нежели  бедность.  Нетъ  ничего 
безвкуснее  вавъ  быть  довольною  своею  судьбой,  въ  скромной  хижине.... 
за  чашкой  грешневой  каши. 

—  Кто  жъ  вамъ  говорить  о  бедности?  Везде  надо  уметь  выби- 
рать середину... 

—  Я  вамъ  желаю  мужа,  который  бы  такъ  думалъ. 

Онъ  отошелъ.  Кадрили  кончились,  музыка  замолкла.  Въ  широкой 
зале  раздавался  смешанный  говоръ  тонкихъ  и  толегыхъ  голосовъ, 
шарканье  сапоговъ  и  башмачвовъ.  Составились  группы.  Дамы  пошли 
въ  друг1я  комнаты  подышать  свежимъ  воздухомъ,  пересказать  другь 
другу  свои  замечашя,  немногге  кавалеры  за  ними  последовали,  не 
замечая  что  они  лишн1е  и  что  отъ  нихъ  стараются  отделаться.  Кня- 
гиня прошла  въ  залу  и  села  возле  Негуровой.  Оне  возобновили  ста- 
рое знакомство  и  между  ними  завязался  незначительный  разговоръ..* 
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ПРИМ-ЬЧАНХЕ  КЪ  ПЕРВОМУ  ТОМУ. 


!•  Ангелъ  (стр.  1).  Въ  тетради  Лермонтова  пос1*  8  строфы, 
бнла  написана  еще  строфа,  откинутая  икъ  въ  печати: 
Душа  поселилась  въ  твореньи  земномъ, 
Но  чуждъ  ей  бнлъ  К1ръ.  Обь  одноиъ 
Она  все  мечтала:  о  авукагь  святить, 
Не  помня  значешя  ихъ. 
Начало  сл'Ьдующей  за  згою  строфы  было: 

Съ  г1хъ  поръ,  неизв'1стнымъ  жеданьевъ  полна, 
Страдала,  томилась  она. 

2.  П  а  р  у  с  ъ  (стр.  2).  Стихотвореше  это  (утносилн  презаде  1еъ  1841 
г.,  а  потомъ  въ  1835  году  по  неточной  пом^т!  въ  Р.  Архив'Ь  письма 
Лермонтова,  въ  которомъ  оно  было  сообщено  г-ж*]^  Лопухиной.  Теперь 
мы  поправили  эту  ошибку. 

3.  Два  великана  и  4  сл^дуюпця стнхотворешя  (стр.  78—80)  нахо- 
дятся въ  рукописяхъ  Чертвовсвой  Библхотеки,  по  воторымъ  и  исправ- 
ленъ  прежде  печатавш1йся  текстъ.  Зам'1тимъ,  что  поел*!  стихотворе- 
шя  сОна  поеть»  (стр.  80)  набросано  карандашомъ  ц^лое  шуточное 
стихотворен1е;  сРосписву  просишь  ты,  гусаръ»,  въ  25  стиховъ,  кото- 
рое, судя  по  одному  стиху:  сИ  легче  мнЬ  судьбы  ударь»,  можегь  от- 
носиться въ  началу  1837  г.,  когда  постигъ  поэта  первый  ссудьбы 
ударь»  за  его  стихотвореше:  сНа  смерть  Пушкина».  Дв^  первый  стро- 
фы совс^мъ  неудобны  для  печати,  почему  приводимъ  только  заклю- 
чительную, им']^ющую,  впрочемъ,  ошибку,  по  которой  вм']^сто  Моисея 
является  Ааронъ: 

Тавъ  некогда  въ  степи  безводной 
Премудрый  пастырь  Ааронъ 
Услышалъ  плачь  и  вопль  народной, 
И  жезлъ  священный  лодняль  онъ; 
И  на  461"]^  его  угрюмомъ 
Надежды  лучъ  блеснулъ  жпвой, 
И  тронулъ  камень  онъ  н^мой, 
И  брызнулъ  ключь  съ  прив^тнымъ  шумомь 
Новорожденною  струей. 
4.  Къ  атой  же   эпох^,  вероятно,  сл'1дуетъ  отнести  эпиграмму   по 

поводу  представлешя  драмы  Н.    Кукольника:   «Скопинъ-Шуйсшй». 

Эппграмма  эта  набросана  на    обороте    листка,   первая  страница  во- 
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тораго  занята    стихотворешями:    сЯ,    матерь    Бож1я>,    сРазстажнеь 
мы»  и  сАнгелъ». 

Въ  Бодьшомъ  театре  я  снд'кхъ. 

Давали  Свопина.  Я  слушалъ  и  скотр^ль. 

Когда  же  занав']^съ  пра  шесвахъ  опустился, 

Тогда  свазадъ  знаБомый  мн^^  одинъ:^ 

Что,  братехсь,  жаль!  Вогь  умерь  и  Свопинъ! 

Ну,  право,  лучше  бъ  не  родился. 
5.  На  смерт  ь  Пу  швина  (стр.  81).  Бъ  первый  разъ  это  сти- 
хогвореше,  до  заключительннхъ  стиховъ,  бшо  напечатано  съ  авто- 
графа Гвъ  сБибл.  Запискахъ»  (1858,  №  20),  при  чемъ  приведено  11 
мелвихъ  вар1ановъ  или  собственнно  исправлешй.— Черезъ  н'&свольео 
дней  посл*]^  дуэли  и  смерти  Пупшина  Лермонтовъ  написалъ  это  стнхо- 
творен1е,  завлючивъ  его  стихомъ:  «И  на  устахъ  его  печать».  Оно  ра- 
зошлось по  городу.  Бсвор^  посл^  того  .за'^халъ  въ  нему  одинъ  изъ 
его  родственннвовъ,  Н.  А.  Столнпинъ.  У  ннхъ  завязался  разговоръ 
объ  исторш  Дантеса  (бар.  Гевернъ)  съ  Пушкиншгь,  причемъ  Ого- 
лыпинъ  обвинялъ  Пупшина  и  оправдыважъ  Дантеса.  Лермонтовъ 
спорилъ,  горячился,  и  вогда  тотъ  у]^халъ,  тотчасъ  же  написалъ  до- 
бавочные стихи.  Бъ  тотъ  же  день  всчеромъ  г.  [Меринсв1Й,  зайдя  въ 
Лермонтову,  услышалъ  отъ  него  этотъ  разсвазъ  и  списалъ  стихи, 
потомъ  списали  пхъ  мнопе  изъ  товарищей  и  знавомыхъ  Л^монто- 
ва,  и  они  0ОП1ЛИ  по  рувамъ.  —  Бсвор^^  посл^^  того,  на  одномъ  мно- 
голюдномъ  вечер"]^  известная  въ  то  время  старуха  и  большая  сплет- 
ница, А.  М.  Хитрово,  при  вс^хъ  обратилась  съ  вопросомъ  въ  гр. 
Бенвендорфу:  сСлышали  вы,  Алевсандръ  Христофоровичъ,  что  на- 
писалъ про  н  а  с  ъ  Лермонтовъ?.  Бенвендорфъ  и  прежде  нея  зналъ 
о  томъ,  но  не  находилъ  ничего  особенно  важнаго;  тутъ,  говорятъ» 
онъ  свазалъ:  сужъ  если  Анна  Михайловна  знаегь  про  эти  стихи,  то 
я  долженъ  о  нихъ  доложить  государю.»  Бсл^дств1е  этого  былъ  посланъ 
начальнивъ  главнаго  штаба,  Беймарнъ,  чтобъ  осмотреть  бумаги  Лер- 
монтова въ  Царсвомъ  Сел*!,  гдб  онъ  не  нашелъ  поэта,  жившаго  боль- 
шею частш  въ  Петербург^§,  а  нашелъ  нетопленую  ввартиру  и  пустые 
япщБи  въ  столахъ.  Лермонтовъ  всвор^^  былъ  отправленъ  на  Еаввазъ.— 
Шсвольво  язм]^ненный  разсвазъ  объ  этомъ  находится  въ  брошюр*]^ 
А.  Н.  Муравьева:  сЗнавомство  съ  руссвими  поэтами»,  а  сл']§дуюпця 
подробности  изъ  подзиннаго  Д'к|а  тольво  недавно  явились  въ  печати 
(Р.  Старина  1880,  №  7): 

1837  г.    №  43.  Д']Ьло   о   стихахъ   ворнета   Лермонтова  на 
смерть    Пушвина    и  о  распространен1и  ихъ  чиновнивомъ 
12-го  власса  Раевсвимъ. 
«Командуюпцй    отд']Ьльнымъ    гвардейсвимъ    ворпусомъ    генералъ- 
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адьютантъ  Бистрохъ,  въ  доиожнеше  записки  отъ  сего  числа  8а№  78, 
ии'1етъ  честь  щ)ецров|одить  при  сеиъ  въ  его  С1атедьству  графу  Аде- 
всандру  Христофоровнчу  стихи,  писанные  ворнетохъ  д.-гв.  хусарсваго 
полва  Лерионтовниъ^  полученные  сего  числа  отъ  генералъ-адъю- 
танта  Блейнхихелд.— №  79.— 22-го  февраля  1837  г.  (Его  с1втельству 
графу  А.  X.  Бенвендорфу). 

Пом-^ты  варандашохъ:  «П.  9-чъ  Вейи.  все  препр.  въ  Блейнх.». 

—  сПовазать  Ал.  Нл.  не  найдегь  ли?» 

(Бужаги  отправлены  24-го  февраля  1837  г.  въ  начальнику  штаба 
Петру  Оедоровичу  Бейнарну,  при  отношенш  отъ  графа  Бенкен- 
дорфа вжЬсЛ  съ  бумагами  чнновнива  12-го  власса  Раевсваго). 

Отношенхе  военнаго  министраграфаЧернышева  г. шефу 
жандармовъ  и  вомандующему  Императорсвою  главною 
ввартирою  (отъ  25-го  февраля  1837  г.  за  №  100). 

«Государь  императоръ  высочайше  повелеть  сопзволилъ:  лейбъ- 
гвардш  гусарсваго  полва  ворнета  Лермонтова,  за  сочинеше  из- 
в^стныхъ  вашему  сГдтельству  стиховъ,  перевесть  т^мъ  же  чиномъ 
въ  Нижегородсв1й  драгулсв1й  полвъ,  а  губернсваго  севретаря  Раев- 
сваго за  распространеше  сихъ  стиховъ,  и  въ  особенности  за  нам^ 
рен1е  тайно  доставить  св']&д']^н1е  ворнету  Лермонтову  о  сд^Ьланномъ 
имъ  повазан1и,  выдержать  подъ  арестомъ  въ  течеше  одного  месяца, 
а  потомъ  отправить  въ  Олонецкую  губернш,  для  употреблешя  на 
службу,  по  усмотр^шю  тамошншю  граждансваго  губернатора. 

«О  тавовомъ  высочайшемъ  повел^н1и  ув']^Д(Омляя  васъ,  милостивый 
государь,  им-Ью  честь  прнсововупить,  что  должное  по  оному  распо- 
ряжен1е  сд']^лано. 

Пом'Ьта  графа  Бенкендорфа:  «убрать». 

Мать  Раевсваго,  титулярная  советница  Дарья  Раевская,  11-го 
марта  1837  года,  изъ  губернсваго  города  Саратова  просила  графа 
Бенкендорфа  повергнуть  ея  прошеше  государю  о  прощеши  ея  сына, 
«который  за  распространеше  предосудительныхъ  стиховъ,  написан- 
ныхъ  ворнетомъ  Лермонтовымъ  на  смерть  Пушкина»,  назначенъ  въ 
отправке  въ  Олонецкую  губертю.  Прошен1е  передано  2-го  апр'кгя 
1837  года  статсь-севретарю  Н.  М.  Лонгинову. 

6.  Б']^тка  Палестины  (стр.  83).  А.  Н.  Муравьевъ  указы- 
ваетъ,  что  стихотвореше  это  было  написано  въ  его  образной,  при 
вкхЬ  падестинскихь  пальмъ,  тамъ  стоявшихъ.  Лермонтовъ  ждалъ 
въ  этой  комнате  г.  Муравьева,  отправйвшагося  по  его  просьб']^  въ 
начальнниву  Ш  Отд-^клетя  Собств.  Канцелярш,  Мордвинову,  ходайство- 
вать  по  д']^лу  о  стихахъ  на  смерть  Пушкина.  (Знакомство  съ  русскими 
поэтами,  Шевъ.  1871). 

7.  Узникъ.  (стр.  104).  Четыре  заключительные  стиха  первой 
строфы  сначала  были  написаны:  ' 
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Чхо&ь  я  съ  ней  до  чисту  полю 
Усваибагь  на  томъ  бон']^; 
Д!&йте  волю,  волю,  волю— 
И  не  надо  счастья  1т±\ 

8.  Въ  Руссвокъ  Архнв'Ь  1867  г.  (№  7)  напечатана  следующая 
а1ьбокная  зам']Ьтва  Лермонтова,  относящаяся  тоже  къ  1837  году: 

РЕБЕНКУ. 

(въ  АЛЬВОНЪ  1РВ.  ПАВЛ.  ПЕТРОВУ). 

Ну,  ЧТО  скажу  теб4  я  сщросту? 
Мн"]^  не  съ-рукн  хвала  н  лесть: 
Дай  Богъ  теб4  побольше  росту  — 
Друг1Я  качества  вс^  есть. 

9.  Дума.  (стр.  108).  12-й  стихъ  бнлъ  напечатанъ  въ  сБцбл. 
Заднсвахъ»  (1861,  ^^  3)  неправильно:  «Безсилья  жадваго  рабы».  Бъ 
друтомъ  же,  сообщенномъ  намъ  списк!^,  11  и  12  стнхн  читаются: 

Дредъ  подвигомъ  добра  постБ[дно-малодушны, 
И  передъ  власпю  ничтожные  рабы. 

10.  Бъ  1838  году  относится  еще  сл^дуюпцй  уц'кх-]Ьвш1й  въ  памяти 
друзей  Лермонтова  «Экспромтъ»  въ  М.  И.  Цейдхеру,  ухаживавшему 
за  дочерью  генерала  Сталя: 

Руссв1й  н^^мецъ  белокурый 

Ъдехъ  въ  дальнюю  страну, 

Гд]Ь  косматые  гяуры 

Вновь  затеяли  войну. 

%детъ  онъ,  томимъ  печалью. 

На  могуч1Й  пиръ  войны; 

Но  иной,  не  бранной  сталью, 

Мысли  юноши  полны. 
И.  Демонъ.  (стр.  НО).  Лермонтовъ  началъ  эту  поэму  въ  1829  г., 
но  когда  окончательно  отдЬлалъ  —  неизвестно.  Первые  наброски  сд^ 
лапы  были  имъ  еще  въ  панс10Н']^,  потомъ  они  были  тамъ  же  вновь 
переработаны  въ  1831  г.,  и  за  т]^мъ  снова  переделаны  въ  юнкерской 
школе  въ  1834  г.,  а  потомъ  переправлялись  съ  значительными  изме- 
нешями  въ  1836  г.  въ  Царсвомъ  Селе.  Окончательно  01:деланный 
тевстъ  былъ  привезенъ  Лермонтовымъ  съ  Кавказа  только  въ  1838  г., 
вавъ  это  положительно  удостоверилъ  товарищъ  Лермонтова  по  школе 
А.  М.  Меринск1й,  почему  мы  и  отнесли  поэму  кь  этому  году. 
Однако  же  есть  основаше  предполагать,  что  Лермонтовъ^все  еще  былъ 
недоволенъ  своимъ  трудомъ  и  переделывалъ  его  едва  ли  не  до  своей 
кончины.  Тавъ  мы  имели  принадлежащей  О.  Н.  Бвисту  списовъ  поомы, 
поправленной  самимъ  Лермонтовымъ  въ  1840  году.  Въ  этомъ  списке 
есть  перемены  противъ  текста,  принятаго  Дудышкинымъ  въ  основаше 
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1-го  иддан1Я,  изъ  Еоторыхъ  сахая  значитежьная  ошосвтся  еъ  началу 
2-й  части  поэмы,  гд^  16  стнховъ,  довольно  слабыхь  н  растянутшъ» 
заменены  въ  рукописи  Квиста  10  прекраснхшн  стихами.  Стшш  эти 
были  помещены  и  у  Дудншкнна,  но  въ  числ^  вархантовъ,  потому  что 
онъ  выбралъ  въ  основаше,  вавъ  овазывается,  бол^^е  раншй  списовъ. 
Вотъ  вар1анты  поемы,  взятые  изъ  друтихь  рукописей: 
Стр.  110,  строфа  II:  Въ  пустын']^  м1ра  онъ  блуадалъ 

Давно  безъ  ц^хи  и  пр1Ж)та. 
Стр.  118,  посл']^  11  стиха  УГ-й  строфы  было  написано: 

И  вотъ  невеста  молодая 

Беретъ  свой  бубенъ  росписной; 

Въ  ладони  м'&рно  ударяя, 

Запали  ВС*!;  одной  рукой 

Кружа  его  надь  головой, 

Увлечена  летучей  шгясвой, 

Она  забыла  М1ръ  земной. 

Бя  узорною  повязкой 

Играетъ  в'1теръ.  Какъ  волна, 

Грудь  подымается  высоко;  . 

Уста  бл'1дн1ютъ  и  дрожать; 

И  жаждой  страста  полонъ  взглддь, 

Какъ  страсть  паляпцй  и  глубошй. 
Стр.  114,  Первыми   10-ти   стихами  УШ  строфы  зам-^нены  7  пер- 
воначальныхъ: 

На  ней  былъ  св']&тлый  отпечатокъ 

Небесной  родины  людей. 

Величья  лрежняго  остатокъ, 

Отливъ  померкнувшнхь  лучей. 

Въ  ней  было  то  полуземное. 

Что  ищегь  сердце  молодое 

Въ  пылу  затейливой  мечты. 
Стр.  118,  Начало  ХП-й  строфы  преааде  было  такое: 

Затихло  все...  Теснясь  толпой, 

На  трупы  всадниковъ  порой^ 

Верблюды  съ  ужасомъ  глядели, 

И  глухо  въ  тишин*!  ночной 

Ихъ  колокольчики  звен'Ьля. 
Стр.  122,   Посл']^    первыхъ  4   сгиховъ  1-й  строфы   второй   части 
написано  было: 

Не  буду  я  ни  чьей  женою  — 

Скажн  моимъ  ты  женихамъ: 

Супругь  мой  взять  сырой  землею  — 
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Друго][у  сердца  не  отдаиъ. 

Съ  ткхъ  поръ,  Еавъ  трупъ  его  вровавый 

Мы  схоронили  подъ  горой, 

Меня  тревожить  духъ  лукавый 

Неотразиною  мечтой; 

Въ  тиши  ночной  пеня  тревожить 

Толпа  печальныхъ,  странныхъ  сновъ; 

Молиться  днеиъ  душа  не  можеть: 

Мысль  далеко  оть  звука  словъ; 

Огонь  по  жиламъ  проб'кгаегъ... 

Я  сохну,  вяну  день  оть  дня. 

Осецъ!  душа  моя  страдаеть... 

Отецъ  мой,  пощади  меня1 

(>1дай  въ  священную  обитель  и  пр. 
Стр.  125,  ст.  13.  сТревожитъ  путника  вниманье» 

И  трель  живую  соловья 

Сквозь  шумъ  далекаго  ручья. 

Порою,  разбросавъ  на  плечи 

Волну  кудрей  своихъ,  она 

Стоить  безъ  мысли,  холодна, 

И  страстный  лепечутъ  р']^чи 

Бя  дрожапця  уста; 

Желанье  грудь  ея  волнуетъ, 

И  чудный  призракъ  ей  рисуегь 

Предь  нею  въ  сумраке  мечта! 
Стр.  130,  ст.  5.  Вм^^сто   семи   стиховъ   прежде  были   сл^дуюлце: 

Когда  я  въ  первый  разъ  увидкЕь 

Твой  чудный,  твой  волшебный  взоръ, 

Л  тайно  щругь  возненавид'Ьлъ 

Мою  свободу,  какъ  позорь. 

Своею  властью  недовольный, 

Я  позавидоваль  невольно 

Неполнымь  радостямъ  людей. 
Стр.  133,  ст.  6.  дж^съ  вычеркнуты  сл']^дуюпце  шесть  стиховъ: 

Какъ  часто  на  вершине  льдистой 

Одинь,  межь  небомь  и  землей, 

Подъ  вровомь  радуги  огнистой, 

Сидкп»  я,  мрачный  и  н'Ьмой, 

И  б^логрпвыя  метели, 

Какъ  львы,  у  ногъ  моихъ  рев'Ьли. 
Стр.  140,  строфа  XIV.  По  другой  рукописи  это  м-Ьсто  читается  тает»: 

Ни  разу  не  быль  въ  дни  веселья 
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Такъ  разноцв^тенъ  н  богатъ 
Такарн  праздничный  нарядъ. 
Цв']&ты  родЕмаго  ущелья 
(Тавъ  древн1Й  требуегь  обрядъ) 
Надь  нею  хькяъ  свой  арокатъ, 
И  сжаты  жертвою  рукою, 
Какь  бы  прощаются  съ  зешею! 
И  ничего  въ  ея  шц'Ь 
Не  намекаю  о  концЪ 
Въ  пылу  страстей  и  упоенья; 
И  были  вс^^  ея  черты 
Исполнены  той  красоты, 
Какь  краморъ  чуждой  выраавенья, 
Лишенной  чувства  и  ума, 
Таинственной  кавъ  сиерть  сама. 
Улыбка  странная  заствиа, 
Мелькнувши  по  ея  устамъ: 
О  многомъ  грустномъ  говорила 
Она  внимательнымъ  глазамъ; 
Въ  ней  было  хладное  презр']Ьнье 
Дупш  готовой  отцв'1сти, 
Последней  мысли  выраженье, 
Земл^  безвучное  прости. 
Напрасный  отблескъ  жизни  прежней. 
Она  была  еще  мертв']^й, 
Бще  для  сердца  безнадежней, 
Нав'1къ  угаснувшихъ  очей. 
Тавъ  въ  часъ  торжественный  заката. 
Когда,  растая  въ  мор']Ь  злата, 
Ужъ  скрылась  колесница  дня, 
Сн']^га  Кавказа,  на  мгновенье 
Отливъ  пурпурный  сохрани, 
Схяютъ  въ  темномъ  отдалень*]^: 
Но  этотъ  лучъ  полуживой 
Въ  пустын-Ь  отблеска  не  встрЬтитъ, 
И  путь  ничей  онъ  не  осв-Ьтитъ 
Съ  своей  вершины  ледяной!... 
Стр.  141,  Вместо  XV-&  строфы   сначала  была  написана  сл-^дующая: 
1^два  посл']^дн1й  стнхъ  прочли 
Надь  прахомъ  дочери  Гудала, 
И  горсть  посл']^дняя  земли 
О  крышку  гроба  простучала. 
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и  воскурился  къ  небесамъ 
БедЕжъ  прощальный  фишамъ; 
Бдаа  лишь  за  скалой  сос']Ьдней 
Утяхъ  рндатй  звувъ  посл-Ьдихй, 

ПОСЛ^ДЕОЙ  ШуХЪ  ЛЮДСКНХЪ  ШШ'ОВЪ'—- 

С]тозь  ДБШку  (г]^р11хъ  облавовъ 

Спустился  ангелъ  легвокршый, 

И  на;гь  поЕзшутой  могилой 

ПриниЕъ  съ  усердною  мольбой 

За  душу  грешница  младой; 

И  въ  то  же  время  царь  норова 

Туда  примчался  издалека. 

Страдашй  мрачная  семья 

Въ  чертахъ  недвижимыхь  таилась; 

По  сл-Ъду  врыль  его  тащилась 

Багровой  молнш  струя; 

Когда  жъ  онъ  предь  собой  увид^^ 

Все,  что  любилъ  и  ненавидЬлъ, 

То  шумно  мимо  промельЕнулъ, 

И  взоръ  пронзительный  кидая, 

Посла  потеряннаго  рая. 

Улыбкой  горькой  упрекнулъ. 
Сверхь  того,  по  другой  рукописи,  это  м-^сто  читается  такъ: 

Едва  на  жесткую  постель 

Тамару  съ  п]^ш>емъ  опустили, 

Вдругъ  тучи  горы  обложили 

И  разыгралася  метель; 

И  громче  хищнаго  шакала 

Она  завыла  въ  небесахъ, 

И  б'^^лБшъ  прахомъ  заметала 

Недавно  вв']&ренный  ей  прахъ; 

И  только  за  скалой  сос']^дней 

Утихъ  моленья  звукъ  поа#1Дн1й  и  т.  д. 

И  въ  то  же  время  царь  порока 

Туда  примчался  съ  быстротой 

Въ  сЕ±тэхъ  рожденнаго  потока... 
Окончаше  то  же,  что  и  въ  предндущемъ  вар1ант1. 
12.  Памяти  А.  И.  Одоевскаго  (стр.  153).  Съ  Александромъ 
Ивановичемъ  Одоевскимъ  Лермонтовъ  познакомился  на  Кавказ*]^, 
гд*]^  тотъ  служилъ,  съ  7  ноября  1837  года,  въ  Нижегородс&оммъ  дра- 
гунскомъ  полку,  на  бывшей  Лезгинской  кордонной  лин1и.  Онъ  умеръ 
отъ  горячки,  10   октября   1839  года,  во  время  экспедицш,  на  р.  Су- 
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баши,  на  восточнокъ  берегу  Чернаго  хоря,  въ  походной  пашпг!^.  Ср. 
ниже  стихи  на  319  схр. 

13.  Мщири  (стр.  157).  Дополнешд  въ  строфахъ  УШ  и  XXV 
В8ЯТН  изъ  собственноручной  тетради  Лермонтова,  1фандщейся  у 
А.  А.  Браевсваго.  Поэна  названа  Б  э^  и  и  оговорено,  что  Б  а  р  и 
по  грузински  значить  хонахъ.  Изъ  сравнетя  этой  рукописи  съ  на- 
печатанннкъ  текстомъ  оказывается: 

Въ  XX  строф"!  (стр.  174),  пос1^  10-го  стиха  первоначально  быю 
написано; 

Тотъ  край  казался  жа±  знавомъ... 

И  страшно,  страшно  стало  мн'!! 

Вотъ  снова  и']^рннй  въ  тишин'1 

Раздался  звукъ...  и  въ  этотъ  разъ 

Л  повялъ  сныслъ  его  тотчасъ: 

То  быль  предв']^стиивъ  нохоронъ  — 

Большаго  колокола  звонъ. 

И  слушалъ  я  беэъ  думъ,  безъ  силъ; 

Казалось,  звонъ  тотъ  внходилъ"* 

Изъ  сердца,  будто  иго  нибудь 

Жел-^зомъ  ударялъ  нн*!  въ  грудь. 

И  вдругъ  унылой  чередой 

Дни  детства  встали  предо  мной. 

И  вспомнилъ  я  вашъ  темный  храмъ 

И  вдоль  по  треснувпшмъ  сгЬнамъ 

Изображен1Я  святыхъ 

Твоей  земли.  Кавъ  взоры  ихъ 

Сл^Ьдилн  медленно  за  мной 

Съ  угрозой  мрачной  и  н-Ьмой! 

И  на  р^шотчатомъ  окн*]^ 

Играло  солнце  въ  вывши*]^... 

О,  какъ  туда  хотелось  мн'1, 

Отъ  мрака  кельи  и  молитвъ, 

Бъ  тотъ  чудный  М1ръ  страстей  и  бптвъ... 

Л  слезы  горьшя  глоталъ 

И  д^тсшй   голосъ  мой  дрожалъ. 

Когда  я  нЬлъ  хвалу  Тому, 

Кто  на  земл']^  мн*!  одному 

Далъ  ьж±сго  родины— тюрьму... 
Посл^дще  18  стиховъ  были  зам'З^нены  другими,  тоже  потомъ  п^ 
речеркнутыми: 

О  Боже!  думалъ  я:  зач^мъ 

Ты  далъ  мн^  то,  что  далъ  ты  вс^Ьмъ— 
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и  вр^пость  СЕ1ъ,  и  мысли  власть, 

Жайшыц  молодость  и  страсть. 

Зач^мъ  ты  умъ  наполнилъ  мой 

Нензъясшаюю  тоской 

По  ДЕЕО&  вол-Ь— к  въ  чему 

Ты  на  земл^  мн^  одному 

Даль  вместо  родины  тюрьму? 

Ты  не  хоггклъ  меня  спасти! 

Ты  мн^  желаннаго  пути 

Не  увазалъ  во  тьм*]^  ночной... 

И  Еык^  я—- вавъ  волкь  ручной... 

Такъ  я  ропталъ.  То  быль,  старивъ, 

Отчаянья  безумный  вривь, 

Страданьемъ  вынуаденный  стонъ... 

Скажи?  В-^^дь  буду  я  проп;енъ?... 

Я  быль  обмануть  въ  первый  разъ! 

Но  сей  мучитель  важдый  часъ 

Надежду  темную  дарилъ; 

Молился  я,  и  ждалъ,  и  жиль. 
Строфа  XXI  (стр.    175),  до  окончательнаго   исправлешя  {ея,  начи- 
налась такъ: 

О,  я  узналъ  тоть  в-]Ьпцй  звонъ! 

Къ  нему  быль  съ  д']^тства  щ>1ученъ 

Мой  слухъ.— И  понялъ  я  тогда, 

Что  мн'Ь  на  родину  сл']^да 

Не  проложить  ужъ  нивогда! 

И  быстро  духомъ  яупалъ. 

Жя^  стало  холодно...  Кинжалъ, 

Вонзаясь  въ  сердце,  говорятъ, 

Тавъ  въ  жилахъ  разливаетъ  хладь... 

Я  презиралъ  себя.  Я  былъ 

Для  слезъ  и  б^шеасгввк  безъ  сплъ; 

Я  съ  темнымъ  ужасомъ  въ  тоть  мигъ 

Свое  ничтожество  постигь, 

И  задушплъ  въ  груди  моей 

Сж±щ  надежды  и  страстей, 

Кавъ  душите  оскорбленный  зм'1й 

Своихъ  трепещущихъ  д1тей... 

— Скажи,  я  слабою  душой 

Не  заслужилъ  ли  жр^1й  свой?... 
Въ  ххш  строф*    (стр.  177—179),  поел*  говора    рыбки,    были  на- 
писаны еще  стихи,  тоже  потомъ  уничтоженные: 

Лерноятошъ,  т.  I.  од 
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Но  скоро  вихорь  новыхъ  грезъ 

Д&жече  мысль  мою  унесъ, 

И  лредь  собоб  уыд!^^  я 

Большую  степь.  Ея  края 

Тонули  въ  пасмурной  дали, 

И  облава  по  небу  шли 

Косматой,  бурною  толпой 

Оъ  невыразимой  быстротой: 

Въ  щсгшЛ  мчится  не  быстрей 

Табунъ  нспуганныхъ  коней. 

И  вотъ  я  слышу:  степь  гудитъ, 

Какъ  бу^о  тысяча  вопыть 

О  землю  ударялись  вдрутъ. 

Гляжу  съ  боязнш  вовругь, 

И  вижу— кто-то  на  вон'ё, 

Взвивая  прахь,  летать  во  иш^; 

За  нимъ  другой,  и  ц'кшй  рядъ... 

Ихъ  бранный  чуденъ  быль  нарядъ: 

На  вахдомъ  былъ  стальной  шеломъ 

Обернуть  б^лымъ  башлывомъ, 

И  подъ  кольчугою  над1^ть 

На  важдомъ  красный  былъ  бешметъ. 

Сверкали  гордо  ихъ  глаза! 

И  съ  дикимъ  свистомъ,  вакь  гроза, 

Они  промчались  близъ  меня. 

И  каждый,  наклонясь  съ  коня. 

Кидать  презренья  полный  взгля^сь 

На  мой  монашесв1й  наря;^, 

И  съ  громвимъ  см']Ьхомъ  исчезалъ... 

Томимъ  стыдомъ,  я  чуть  дышалъ, 

На  сердц']^  былъ  тоски  свинецъ... 

Посл'Ъдшй  ']&халъ  мой  отеи^ь... 

И  вотъ  кипучаго  коня 

Онъ  осадилъ  противъ  меня, 

И  тихо  приподнявъ  башлыкъ, 

Открылъ  знакомый  бл^^дный  ликъ. 

Осенней  ночи  былъ  грустн^^й 

Недвижный  взоръ  его  очей, 

Онъ  улыбался— но  жестокъ 

Въ  его  улыбкЬ  былъ  упрекъ! 

И  сталь  онъ  звать  меня  съ  собой, 

Маня  могучею  рукой; 
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Но  я  вавъ  будто  бы  приросъ 

Къ  сырой  эеил^:  безъ  духъ,  безъ  сжезъ, 

Безъ  чувствъ,  безъ  вол  я  стоялъ, 

И  ничего  не  отв^чалъ. 
14.  Журналистъ,  читатель  и  писатель  (стр.  184).  6ъ  перво- 
начальной рукописи^  хранящейся  у  П.  Я.  Дашкова,  находятся  сл^- 
дуюпце  вархантн: 

Обдумать  р'^^звое  творенье  (стр.  184,  ст.  9). 

Вс^  на  войну  неслись  душою, 

Взввали  съ  тайною  тоскою  (185,  ст.  6—7). 

Она,  хоть  иожетъ  быть  чиста, 

Но  какъ-то  страшно  безъ  перчатокь  (185,  13—14). 

И  въ  риемахъ  частый  недочеть. 

Откроешь  прозу— переводъ  (185,  20—21). 

Читакъ  я.  Грошая  нападки  (ЦВб,  ст.  9). 

Влад']&етъ  онъ  прхятнымъ  слогомъ  (187,  ст.  9). 

Чтобъ  я^  пылающей  страницы 

Нарушилъ  сонъ  отроковицы  4 

И  сердце  юноши  увлекъ  (189,  ст.  14—15). 
Ребенку  (стр.  192).  Въ  предыдущемъ  изданш  для  этого  стихотво- 
решя  и  для  «Молитвы»  мы  дали-было  другую  помету  годовъ,  но  ока- 
залось, что  это  требуетъ  еще  по;^ерхдешя.  Настоящее  стихотворе- 
ше  написано  на  рохдеше  сына  ваввазсваго  генерала  Гр. 

16.  Сосна  (стр.  195).  Первый  стихъ  исправленъ  по  автографу 
Публичной  Библ10тевй. 

17.  На  св^тск1я  ц-Ьпи  (стр.  196).  Написано  къ  кн.  Марь-Ь 
Алекс^евн']^  Щербатовой,  впосл^дствш  Г.  Лутковской,  рожденной 
Штеричъ. 

18.  Любовь  мертвеца  (стр.  197).  Подлинникъ  находится 
въ  рукопислхъ  Публ.  Библ10теки,  Стихотвореше  первоначально  бы- 
ло озаглавлено:  «Новый  мертвецъ»,  а  потомъ— «Живой  мертвецъ». 

19.  Посвящен1е  къ  поэм*  Демонъ  (стр.  198).  У  П.  И.  Бар- 
тенева есть  авюграфъ  этого  стихотворешя,  въ  которомъ  сходны 
съ  печатнымъ  текстомъ  только  первые  4  стиха: 

Теб^  Каввазъ,  суровый  царь  земли, 
Я  снова  посвящаю  стихъ  небрежной. 
Какь  сына  ты  его  благослови 
И  о&кши  вершиной  б^лосн'^жной. 
Еще    ребенкомъ,  чуждый  и  любви 
И  думъ  честолюбивыхъ,  я  безпечно 
Бродилъ  въ  твоихъ  ущельяхъ.  Грозный,  в'^^чный 
Угрюмый  великанъ!  меня  носилъ 
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Ты  бережно,  вавъ  песгунъ,  юннгь  сеть 

Хранитель  в'Ърный... 
И  мысль  коя,  свободна  и  легва. 

Бродила  по  утесамъ,  гд^  блистая 

Лученъ  зари,  обирались  облаюц 

Туманныд  вершины  окрачая, 

Волнуйся  вавъ  перья  шишака; 

А  вдалев^Ь,  вавъ  в^чныя  ступенн 

Съ  зеили  на  небо,  въ  врай  моихъ  вядбтй, 

Зубчатою  тянулись  полосой, 

Таинственн']^й,  син^й  одна  другой, 

Все  горы,  чуть  прим']&тныя  для  глаза, 

Сыны  и  братья  в^чнаго  Кавваза. 
20.  Алевсандр^  Осиповн*!^  Смирновой  (стр.  199), 
розвденной  Росети.  Бъ  ней  же  писали  пославая  Пушвинъ  и  Жу- 
В0ВСВ1Й  и  письма  Гоголь  (валужсвой  губернаторш^^,  въ  «Переписи^ 
съ  друзьями»).  Ея  воспоминатя  напечатаны  въ  сРуссвомъ  Архив*]^». 
Первоначальная  редавщя  послашя  Лермонтова  была  помещена  въ 
сБибл.  Записвахъ»  (1858,  №  6): 

Въ  простосердечш  нев'кидаЕ 

Короче  знать  васъ  я  желалъ. 

Но  эти  сладв1Я  надежды 

Теперь  я  вовсе  потерялъ. 

Безъ  васъ  хочу  свазать  вамъ  много, 

При  васъ— я  слушать  васъ  хочу; 

Но,  молча,  вы  глядите  строго— 

И  я  въ  смущеши  молчу. 

СМсняемъ  робоспю  д^^тсвой, 

Н^тъ,  не  впишу  я   ничего 

Въ  альбом^^  жизни  вашей  св'^^тсвой. 

Ни  даже  имя  своего. 

Мое  вранье  тавъ  неисвусно, 

Что  имъ  тревожить  васъ  тр^лто.... 

Все  это  было  бы  см^пшо. 

Когда  бы  не  было  тавъ  грустно!... 
7  М.  И.  Семевсваго  мы   видели  подлинникъ    позднейшей  пере- 
д^лви  этого  стихотворешя,  но  исправлешй  Лермонтовъ  не  довончялъ 
и  нЬвоторые  стихи  вовсе  не  написалъ,  зам']&нивъ  ихъ  точвамп: 

Въ  простосердечш  нев'^&жды 

Короче  знать  желалъ  я  васъ, 

Но  лучъ  заманчивой  надежды 
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Безъ  васъ  хочу  сказать  вамъ  много, 
При  васъ  я  слушать  васъ  хочу; 
Но  мо1ча  вы  глддите  строю— 
И  я  въ  сиущеши  иодчу. 
Словами  важными  порою 
Вашъ  см']Ьхъ  боюсь  я  возмутить 


Что  д'^лахь!  р^чью  неискусной 
Занять  васъ 

21.  К ъ  портрету  гр.  А  л  евсандры  Киридовиы  6о- 
ронцовоА-ДашБовой  (стр.  200),  рогденной  Нарышкиной  (1818— 
1856).  Въ  рукописи  было  озаглавлено:  сПортретъ  светской  женщины». 
Вм'1с10  3  и  4  стиха  первой  строфы  было  написано: 

Глаза  говорятъ,  какь  слов&, 
И  блещутъ  обманчивымъ  св'1^томъ. 
Третья  строфа  тоге  была  написана  иначе: 
Лицо  ея,  будто  стекло — 
Не  скроегь  и  радость  и  горе; 
Въ  ум"!  ея  в']^чно  св'^тло, 
Въ  душ^  ея  темно,  кавъ  въ  мор^. 

22.  Г  р.  Мусиной-Пушкиной  (стр.  202),  Эмилш  Карловне, 
рожденной  баронесс!^  Шернваль.  Напечатано  по  рукописи  Чертков- 
СБОЙ  библ10теки.  Написано  на  одномъ  лист^  съ  стихов.  Памяти 
Одоевсваго  и  Казотъ  и  было  поэтому  опшбочно  отнесено  нами  въ 
прежнихъ  издашяхъ  къ  1839  г.,  тогда  какъ  должно  относиться  къ 
1840  году. 

23.  Изъ  альбома  С.  Н.  Карамзин  ой  (стр.  202).  Стпхо- 
твореше  это  до  сихъ  поръ  печаталось  безъ  заключительной  строфы, 
которая  им^етъ  слишкомъ  частное  значеше,  почему  не  внесена  и 
нами  въ  текстъ.  Для  пояснешя  этой  строфы  скажемъ,  что  въ  ней 
говорится  о  А.  О.  Смирновой,  Александре  Никол.  Карамзин*!,  И. 
П.  Жяплев^  (автор']^  сБурдюковой»),  и  о  смешливости  самой  Софьи 
Николаевны; 

Люблю  я  разговоры  ваши, 
И  сха-хагха!»  и  «хи-хи-хи!> 
Смирновой  штучки,  фарсы  Саши, 
И  Ишки  Мятлева  стихи. 

24.  Бсть  р']^чи  (стр.  204).  Во  2-й  кн.  альманаха  сВчера  и  Се- 
годня» эта  стих,  было  напечатано  по  первоначальному    списку  такъ: 

Есть  р'1чи — значенье  Но  имъ  безъ  волненья 

Темно  или  ничтожно,  Внимать  невозможно. 
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Бавь  П01НН  ихъ  звукЕ  и  брошусь  изъ  битвы 

ТосБою  желанья,  Бку  я  на  встр']Ьчу. 
Въ  нихъ  слезы  разлуки,  Надежды  въ  нить  дышутъ, 

Въ  нить  трепать  свиданья...  И  жизнь  въ  нихъ  играетъ, 

Ихъ  кратЕИкъ  прив']&томъ,  Ихъ  ннопе  слышутъ, 

Едва  онъ  дошится,  Одинъ  понишютъ. 
Бавъ  Божгииъ  св'ктожь  Лишь  сердца  роднова 

Душа  озарится.  Коснутся  въ  дни  муки 

Средь  шума  мгрсвова  Волшебнаго  слова 

И  гд-]^  я  ни  буду,  Ц-Ьдебные  звуки, 
Я  сердцемъ  то  слово  Дупга  ихъ  съ  моленьемъ 

Узнаю  повсюду,  Какь  ангела  встр']^титъ, 

Не  вончнвъ  молитвы,  И  долгимъ  бхеньемъ 

На  звукь  тотъ  отв-Ьчу,  Имъ  сердце  ответить.  — 

25.  Посл'Ёднее  новоселье  (стр.  208).  Черновой  набро- 
совъ  карандашомъ  находится  нын^  въ  чиа^  рукописей  Публичной 
Библ10теки. 

26.  К  и  н  ж  а  л  ъ  (стр.  210).  Автографъ  въ  Чертк.  библтотекЬ  только 
дерновой  набросокъ  съ  значительными  вархантами.  Ст.  1:  «Мы  не  раз- 
станемся,  любезный  мой  кинжалъ.»  4:  «Точилъ  на  вольный  бой 
тебя  черкесъ  свободной.»  5:  «Мн*  подняла.»  15:  Я  буду  твердъ 
душой  и  пр. 

27.  Это  случилось  (стр.  215).  Стихотвореше  подобнаго  ха- 
ра1ггера,  но  очень  плохое  по  стиху  п,  конечно,  не  принадлежащее 
перу  Лермонтова,  напечатано  г.  Данилевскимъ  съ  пменемъ  Лермон- 
това въ  «Русскомъ  Архив*»  (1864,  №  10).  Оно  будто  бы  продикто- 
вано на  память  какимъ-то  изъ  кавказскихъ  офицеромъ,  которые  тоже 
продиктовали  Н.  8.  Щербин*]^  нел'^^пые  стихи,  помещенные  имъ  съ 
пменемъ  Лермонтова  въ  Сборник*  статей  въ  память  Смнрдина» 
(Т.  III,  стр.  356—358). 

28.  Казбеку  (стр.  217).  Въ  сРусскомъ  Вестник*»  (1860,  №  8). 
Г.  Лонгнновъ  указывалъ  будто  въ  1843  г.  н-Ькоторыя  бумаги  Лер- 
монтова находились  у  Льва  Ив.  Арнольди  (брать  А.  О.  Росетти, 
по  матери),  который  д']^лалъ  изъ  нихъ  выборку  вм']ЬсгЬ  съ  М.  И. 
Поповымъ,  для  приготовлявшагося  тогда  къ  печати  дополнительнаго 
тома  сочиненШ  Лермонтова.  Стихотвореше  сКазбеку»  переры- 
валось будто  бы  на  стихахъ: 

О,  если  такъ...  своей  метелью, 
Казбекъ,  засыпь  меня  скор'Ьй... 
М.  И.  Поповъ  прид'Ьлалъ  два  заключительные  стиха.    Однако 
въ  Чертковской  библ1отекЬ  мы  нашли  именно  этотъ  автографъ. 
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безъ  заглавие  сКазбеку»,    но    весь    писанный    рукою    Лерхонюва, 
включая  и  два  посл'Ьднхе  стиха. 

6ъ  ткхъ  же  бумагахь  было  стихотвореше  сН  а  в  о  д  н  е  н  1  е>,  до 
сихъ  доръ  неизданное  и  кетв^сшо  тж^  находящееся  теперь.  Вотъ 
ею  начало: 

И  день  настадъ—  и  совершилось 

Долго1ери]^ше  судьбы, 

И  море  съ  шуноиъ  ополчилось 

На  нить  р']&шительной  борьбы. 

29.  Яне  хочу  (стр.  218).  Рукопись  въ  Чсртковской  библ1отев1, 
безъ  вар1антовъ. 

30.  Посл^  стихотворешя:  Не  смейся  надъ  иоей  мучи- 
тельной тоскою  (стр.  219)  сохранился  въ  рукописи  конецьхако- 
го-то   неизв^стнаго  стихотворешя: 

Велшай  мужъ!  г^^съ  я±ть  награды 
Достойной  доблести  твоей! 
Ее  на  неб*]^  сыщутъ  взгляды 
И  не  найдутъ  среди  людей. 

Но  безпристрастное  преданье 
Твой  славный  подвить  сохранить 
И,  услыхавъ  твое  названье, 
Твой  сынъ  душою  закипнтъ. 


Свершить  блистательную  тризну 
Потомокь  поздн1й  надь  тобой, 
И  сь  непритворною  слезой 
Промолвить:  «онь  любилъ  отчизну! > 
Начало  этого  стихотворен1я  оторвано  и  дв'Ь   первый  строфы,    су- 
дя по  знаку  при  нпхъ,  должны  были    заменять    или    дополнять   ут- 
раченный строфы  этого  начала. 

31.  Б^глецъ  (стр.  220).  Рукопись  вь  Чертковской  библхотек^^, 
безъ  вар1антовъ  съ  нын'^шнимъ  текстомъ,  еп^е  -прежде  исправлен- 
нынъ  нами  по  рукописи  гр.  Ростопчиной,  противь  печатавшагося  до 
1860  г.  испорченнаго  исклочешями  и  изм-^^нетями. 

32.  Сл']^пець  страданьемъ  вдохновенный  (стр.  225).  На- 
писано Анн']^  Григ.  Хомутовой  на  ея  встр']&чу  съ  поэтомъ-сл']&пцомъ 
Ив.  Ив.  Козловымъ  (см.  его  стихотвореше:  «Бъ  другу  весны  моей»). 
Напечатано  въ  сМолодик^^»  1844  г.  и  по  автографу  въ  сРусскомь 
Архив*»  1867  г.  (1*6  7,  стр.  1051). 

33.  Валерикь  (стр.  226).  Это  стихотвореше  напечатано  было 
уже  по  смерти  поэта  и  до  крайности  небрежно  (Утр.  Заря  1843. 
стр.  66).  Только  въ  1874  г.    нашелся    его    черновой  оригиналъ   въ 
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МосвовсЕомъ  Музе^Ь  Е  бы1ъ  напечатанъ  въ  «Русской  Старине»  1874  г. 
№  5),  откуда  и  перепечатанъ  въ  нашенъ  изданш. 

34.  Сказка  для  д^тей  (стр.  283].  Исправдетя  од^Ьдавн  по 
черновой  рукописи,  хранящейся  у  А.  А.  Краевсваго,  съ  которой 
стихотвореше  это  бшо  напечатано  въ  первый  разъ  уже  по  смерти 
поэта.  В^рояхно,  издатель  тогда  не  разобраяъ  поправленннхь  нами 
сгиховъ  иди  самовольно  ихъ  лереиравилъ.^ 

Фр.  Боденштедтъ,  нм1вш1й  огь  пр1ятеля  Лермонтова— Гл^Ьбова  не- 
сколько неиэдАнннхь  по-русски  стнхотворешй,  совершенно  дли  насъ 
неизв^стннхъ,  говорить,  что  въ  этомъ  стнхотворешй  бнло  еще  11 
строфъ,  изъ  коюрыхъ  онъ  и  перевелъ  заключительную:  сУмолеь  де- 
монъ;  а  поэтъ  говорить:  не  въ  моей  вол^  было  окончить  зд^сь,  на 
зтомъ,  такь  каиъ  моя  поэма  охранена  свыше,  отеческими  руками,  отъ 
излишней  длинноты.  Однако,  съ  неохотой  отказываюсь  я  отъ  заклю- 
чешя,  которое  вычеркнуто  все,  безъ  разбора,  а  вм^сг]^  съ  т^мъ  вы- 
черкнута и  мораль.  Такимь  образомъ  цензура  постоянно  обращаегь 
мой  талантъ  въ  отрывокъ,  лишь  только  захогЬлось  бы  жкЛ  развер- 
нуться. Желая  быть  образцомъ  повиновен1я,  оставляю  и  эту  сказку 
отрывкомъ». 

85.  Посл-Ьдихл  стпхотворен1Я  (стр.  243—256).  Изъ  этнхъ 
ствхотворешй  при  яшзни  поэта  напечатано  было  только  одно: 
Споръ  (Москвитянинъ,  1341).  Прочхя  найдены  были  сл^дующимъ 
образомъ.  Князь  Вл.  вед.  Одоевсшй,  передъ  посл^днимъ  отъездомъ 
Лермонтова  изъ  Петербурга,  подарилъ  ему  записную  книгу  съ  бе- 
лыми листами,  написавъ  на  ней:  сПоэту  Лермонтову  дается  эта 
книга  съ  гЬмъ,  чтобы  онъ  возвратнлъ  мн^  ее  самъ  и  всю  исписан- 
ную. К.  В.  Одоевсмй.  1841.  Апреля  13-е.  С.-Петербургь.»  Лермон- 
товъ  об^тп^^лъ  и  то  и  другое — ^по^халъ  изъ  Петербурга  въ  апр^л^^, 
а  15-го  шля  ухе  былъ  убить  Мартыновымъ.  Книга  однако,  хотя  и 
черезъ  долгое  время,  была  доставлена  кн.  Одоевскому,  который  и 
зам^тилъ  на  ней:  «С1я  книга  покойнаго  Лермонтова  возвращена 
мн^  Екимомъ  Екимовичемъ  Хостатовымъ,  30  Декабря  1843.  Кн.  В. 
Одоевсшй.»  Она  исписана  карандашомъ  и  чернилами:  карандашомъ 
написаны  стихотворен1я  на  черно,  съ  одной  стороны  книги,  а  чер- 
нилами они  переписаны  съ  другой  ея  стороны  на  б^ло,  съ  значи- 
тельными впрочемъ  поправками,  въ  томъ  самомъ  порядке,  который 
и  данъ  имъ  въ  нын^шнемъ  издаши.  Вс^хъ  полныхъ  стнхотво- 
решй 12,  изъ  которыхъ  одно  французское,  которое  нельзя  прочи- 
тать, потому  что  варандашъ  почти  стерся. 

Вотъ  подробное  описаше  этой  рукописи. 

На  1-й  страниц'^,  со  стороны,  занятой  черновыми  каравдашными 
набросками,  написано  садресъ».  На  2-й:    сПогодину».    сКашинцевъ»* 
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и  зат1нъ:  сДа  кто  ае  ты,  ради  Бога?— Что-съ?  отв^чалъ  старичокь, 
примаршв&я  одннмъ  гдазокъ.— Шюсъ!  повтори1Ъ  въ  ужас^  Лушвъ»» 
Потохъ  сШуюръ  югк&гь  разумъ  въ  паи....  банкь....  своропо- 
стижвая....»  На  обороте  [начато  и  оваочивается  на  5  стр.  стн- 
хотвореше  Пророк ъ;  на  6-й  набросано  начаю  стихотворешя: 

Лилейной  рукой  поправляя 

Едва  пробивппйся  усъ, 

Брасн-^^я,  вавъ  д'1ва  кладая 

Бангаръ  молодой  тувсусъ.... 
На  7-й  страниц*!: 

1. 

На  бурв"!,  подъ  г&нью  чинары, 

Лежалъ  Ахмегь-Ибрагинъ 

И,  руки  скрестивши,  татары 

Стояли  колча  предъ  нниъ. 

2. 

И  брови  нахиуривъ  густыя, 

Л-Ёниво  иолвилъ  Ага: 

О  слуги  НОИ  удалые! 

Мн-Ь  ваша  жизнь  дорога! 

8. 

(Кро1гЬ  цифры  3  ничего  н'^тъ). 
На  8-й  стр.  ничего  не  написано,  а  9—10  заняты  черновымъ  на- 
броскомъ  стих.  сМн^Ь  снилась  разъ  долина  Дагестана».  Отр.  11—13: 
сТамара»  и  на  посл']^дней  еще  сОни  любили»  и  пр.  На  14гй  набро- 
сано карандашомъ  и  обведено  чернилами;  сУ  Росс1и  н^тъ  про- 
шедшаго:  онавсявънастоящемъ  ибудущемъ.  Сказывается 
и  сказка:  Брусланъ  Лазаревичъ  сид'1лъ  сиднемъ  20  л^тъ  и  спалъ  креп- 
ко, но  на  21-мъ  году  проснулся  отъ  тяжваго  сна,  и  всталъ  я1  пошелъ....  'и 
встр^тилъ  онъ  тридцать  семь  королей  и  с'е^мдеся'тъ  богатырей  и 
побилъ  ихъ  и  с']^ъ  надъ  ними  царствовать....  Таковг^Росс1я».  Всл'^дъ 
а  этимъ  начинается  и  оканчивается  на  15-й  стр.  стихотвореше: 
сЗеленый  листокъ  оторвался».  Стр.  16—19  заняты  стих.  сУзвъ  за 
горой  дремучею».  На  20-й  французское  стихотвореше.  На  21-й: 
сШтъ  не  тебя  такъ  пылко  я  люблю  ».  22-я  оставлена  б^лою,  а  на 
2д-й  написано  чернилами  одно  слово:  сСмирновой». 

Если  обернуть  эту  книжву-ольбомъ  другою  стороною,  то  на  1-й 
стр.  встрЪчаемъ  надписи  кн.  Одоевскаго,  приведенныя  выше,  и  ру- 
кою Лермонтова  карандашомъ:  €19  Мая— буря».  На  2-й  стр.  рукою— 
ае  кн.  Одоевскаго:  сЭти  выписки  им1}ли  отношеше  къ  релнг1оэ- 
нымъ  спорамъ,  которые  часто  подымались  между  Лермонтовымъ  и 
мною.  1857.  Бн.  В.  Одоевсшй».  На  3  и  5   стр.  пом-Ёщены  и  самыя 
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выписки,  сд^^лшныя  рувою  князя,  изъ  евангелсха  1оанна  и  ап. 
Павш.  За  т^хъ  начинакугся  уже  стихи,  написаннне  рувою  Лермон- 
това. Сначала  набросаны  варандашокъ  отрывки  изъ  стих.  сСноръ», 
а  дотоиъ  и  все  это  стихотвореше,  оканчивающееся  на  7  стр.  и 
переписанное  чернилами  на  стр.  9—11.  Изъ  этого  текста,  мы  вне- 
сли поправку  въ  стихъ  5  [стр.  243.)  сберегися»  ви. прежняго сб е- 
регитесь».  Есть  еще  вар1анть:  въ  дикой  мп*!  твоихъ  ущепй, 
ст.  11-й,  На  8-й  стр.  чернилами  написано;  сВостокъ».  На  12-й 
стих.  сВъ  полдневный  «аръ  въ  долинЬ  Дагестана».  На  18-й  сУтесъ» 
и  сОни  любили  другь  друга»,  при  чемъ  въ  посл']Ьднему  стихотв.  по- 
ставлены эпнграфомъ  два  стиха  изъ  Гейне:  €810  ИеЫеп  81сЬ  Ьех^е» 
и  пр.  На  14— 15-й  стр.  пом']^щено  стих.  сТамара».  На  16—18  стр. 
сСвидаше»,  а  на  18—19:  ^сДубовый  листокъ»  и  пр.,  при  чемъ  вме- 
сто слова  сдубовый»  сначала  было:  «зеленый».  Зам^тимъ,  что  въ 
посл^днемъ  сп1хЬ  этого  стих,  ни  въ  черновомъ,  ни  въ  б^ловомъ 
тевсг]^  вовсе  н'1тъ  слова:  «покорное»  море,  которое  вопио  во 
всЬ  печатный  издатя;  а  было  сначала  написано:  «послушное»  и 
лотомъ  поправлено:  «холодное  море».  На  20-й  стр.  «Н'1тъ  не  тебя 
тавъ  пылЕО  я  люблю»,  гд']^  посл^дн1й  стихъ  2-й  строфы  читается  въ 
черновомъ  м  б'кювомъ  тевсг!^  тавъ,  вавъ  мы  его  напечатали  те- 
перь [стр.  253],  а  не  тавъ  вавъ  было  въ  прежнихъ  издашяхь,  от- 
чего даже  исважался  смыслъ:  «но  не  съ  тобой— я  съ  сердцемъ  го- 
ворю». Ш  той  же  20-й  стр.  лом'1щены  три  строфы  стихотворен1я: 
«Выхожу  одинъ  я  ^на  дорогу»,  ованчивающагося  на  21-й  стр.  Въ 
тевс1^  ясно  написано,  между  прочимъ,  въ  2-мъ  стих!^  4гй  строфы 
слово:  «тавъ»,  вм.  воредшаго  во  вс1^  прежн1Я  издвшя  слова: 
«тамъ»,  совершенно  обезобразившаго  смыслъ.  За  т^мъ  на  21-й  стр. 
начинается  и  на  23-й  ованчива^зтся  стихотв.  «Морская  царевна», 
въ  воторомъ  (пжЬттгь  одинъ  вар1антъ: 

Хвостъ,  вавъ  зи^я,  весь  поврытъ  чешуей, 
Бьетъ,  замирая,  песокъ  золотой. 

24-я  п  посл'1дняя  стр.  занята  стих.  «Проровъ».  Кавь  въ>  на- 
бросив варандашомъ,  тавъ  и  въ  переппсанномъ  чернилами  тексте 
З-й  стихъ  5-й  строфы  безъ  поправокъ  написанъ одинаково:  «То 
старцы  д'Ьтямъ  говорятъ»,  тогда  вавъ  въ  печатныхъ  издашяхь  по- 
стоянно было  «тамъ». 

36.  Герой  нашего  времени  [стр.  257].  Въ одномъ  изъ альбо- 
мовъ  Лермонтова  сохранилось  набросанное  варандашомъ  предисло- 
В1е  къ  2-му  изданш.  Съ  напечатаннымъ  тевстомъ  оно  лродстав- 
ляетъ  не  очень  существенный  разнор^ч1я  въ  словахъ  и  фразахъ, 
но  ц']^лый  параграфъ  въ  печати  не  явился.  Именно  посл^Ь  словъ: 
«оскорблеше  личности»  [стр.  258],  написано:  «Мы  жалуемся  только 
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на  недоразум^ше  публики,  не  на  гурн&ш:  они  почти  вс^  были 
бол']^е  ч^иъ  благосклонны  кь  нашей  книг^,  во^,  крон*!  одного,  ко- 
торый какъ  бы  нарочно  въ  своей  крптшг]^  си^шивалъ  имя  сочини- 
теля съ  героеиъ  его  повести,  вероятно,  над^^ясь  на  то,  что  его  чи- 
тать никто  не  будетъ;  но  хотя  личность  этого  журнала  и  слуаштъ 
ему  достаточной  защитой,  однако  все  таки,  прочитавъ  грубую  и 
неприличную  брань^на  душ']^  остается  непрхятное  чувство,  какъ 
посл^^  встречи  съ  пьянынъ  на  улиц^^.  И  такъ,  если  уже  нужно  у 
насъ  для  всякой  басни  нравоучен1е,  то  пускай  тФ,  которые  хотдтъ 
его  узнать,  прочтугь  следующее:  Герой  нашего  времени,  мило- 
стивые государи  мои,  точно  портретъ,  но  не  одного  челов^Ька— это 
типъ.  Вы  знаете,  что  такое  .типъ?  Я  васъ  поздравляю.  Бы  мн^ 
опять  окажете,  что  челов^кь  не  можегь  быть  такь  дуренъ;  а  я  вамъ 
скажу,  что  вы  вс^  таковы;  иные  немного  лучше,  многхе  гораздо 
хуже.  Если  вы  верили  возможности  существовашя  Мельмота,  Вам- 
пира и  др.,  отчего  яке  вы  не  верите  въ  действительность  Печори- 
на? Если  вы  извиняли  вымыслы»  и  пр.... 

Кстати  зам^тимъ,  что  всл']^дъ  за  этимъ  спредисловхемъ»  набро- 
санъ  «сюжетъ»  одного  изъ  сотрывокъ»,  именно  напечатаннаго  въ 
нын']^шнемъ  иаданш  на  стр.  419.  «Сюжегь.^У  дамъ.  Лица  желтый. 
Адресъ.  Домъ.  Старивъ  съ  дочерью,  предлагаетъ  ему  метать;  тотъ 
въ  отчаянш,  когда  старивъ  выигрываетъ.  Шулеръ:  от....  прои- 
грыв дочь  и  . . . .  Доктор.  •  ок 

В^^роятно,  недовольный  критикою  Сенковскаго,  Лермонтовъ 
написалъ  на  него  сл-^д.  эпиграмму  [Библ.  Зап.  1861  №  18]: 

ЭПИГРАММА. 
Подъ  фирмой  иностранной  иноземецъ 
Не  утаилъ  себя  нивакъ— 
Бранится  пошло:  ясно  Н']^ме1№, 
Похвалитъ:  видно,  что  полякъ. 

Между  автографами  М.  Ю.  Лермонтова,  хранящимися  въ  Публич- 
ной бибд1отек^,  находится  также  рукопись  сГероя  нашего  време- 
ни», состоящая  изъ  довольно  толстой  тетради  вълистъ,псписавной  ру- 
кою Лермонтова,  съ  многочисленными  поправками  и  перед'1^лвами. 
На  заглавномъ  лпст^  написано:  сОдннъ  изъ  героевъ  нашего 
в^^ка».  Уц']^л']Ьла  2-я  пов-^^сть:  сМаксимъ  Максимычъ»,  которая  но- 
сить назваше  «Изъ  заппсокъ  офицера».  Тутъ  же  римскими  циф- 
рами поставлено  II.  Первой  пов-^сти  «Бэла»  н^Ьтъ.  Заг]^мъ  подъ 
№  III  «Фаталистъ»  и  подъ  воиецъ  «Княжна  Мери».  Меа^  листами 
этой  тетради  лежитъ  полулистъ  почтовой  бумаги,  на  которомъ  па- 
писано  рукою  Лермонтова  предисловге  къ  «Журналу  Печорина». 

Вотъ  варханты  рукооиси: 
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«Мавсииъ  Мавсимнчъ»  иди  сИэъ  задисокъ  офицера>. 

Стр.  801,  стр.  11.  Описывается  вн^шнШ  видь  Печорина: 

Его  походва  бнш  небреаша  и  д^иива,  но  я  заи']^ти1ъ,  что  оиъ  не 
раамахивалъ  руваии— в^^рный  приаиакь  р^пштедьЕОсти  въ  характер!. 
Ёсди  в'1рить  тому,  что  важдый  чедов']Ь]Еь  им^етъ  сходство  съ  вакшсъ 
нибудь  животнымъ,  то,  нонечно,  Печорина  можно  быдо  бы  сравнить 
сътягромъ.  Сильный  и  гибк1&,  ласковый  или  мрачный,  ведиводушный 
или  Ж6СТ0Е1Й,  смотря  ПО  внушенш  минуты;  всегда  готовый  на  долгую 
борьбу;  иногда  обращенный  въ  бегство,  но  неспособный  покориться; 
нескучаюпцй  одинъ,  въ  пустын*!  съ  самимъ  собою,  а  въ  обществе  себ^ 
подобныхъ  требуюпцй  безпрехосдовной  покорности.  До  крайней  м'1р^ 
такимъ,  казалось  мн^,  додженъ  быль  быть  его  хараксеръ  фиаичесшй, 
то  есть  тотъ  который  зависить  отъ  нашихъ  нервовъ  и  оть  бод!]^е  иди 
мен-^е  скораго  обращешя  крови.  Душа— другое  Д'Ьдо!  Душа  иди  поко- 
ряется природнымъ  склонностямъ,  или  борется  съ  ними,  или  поб'1ждаетъ 
ихъ.  Отъ  этого— злодеи,  толпа,  и  люди  высокой  доброд'^Ьтели.  Въ  этомъ  от- 
ношешиПечоринъ  принадлежадъвътолп']^, несли  онъ  несталъ  ни  зло- 
дЬемъ,  ни  святымъ,  то  это,  я  ув^ренъ,  отъ  л^яе.  Впрочемъ,  это  мои 
собственный  зам'^Ьчанхя,  основанныя  на  моихъ  же  наблюдешяхъ,  и  я 
вовсе  не  хочу  васъ  заставить  в'^Ьровать  въ  нихъ  сЛио. 

Въ  конц^  разсказа  [стр.  306]  ^[ермонтовъ  говорить: 

Я  пересмотр-^^ъ  записки  Печорина  и  зам^тидъ  по  н'Ькоторымъ  м^- 
стамъ,  что  онъ  готовилъ  ихъ  въ  печати,  безъ  чего,  конечно,  я  не  ре- 
шился бы  употребить  воздодов^Ьренность  штабсъ-вапитана.  Въ  самомъ 
д^^^,  Печоринъвън^^воторыхъм^стахь  обращается  къ  читателямъ;  вы 
это  сами  увидите,  если  то,  что  вы  объ  нсмъ  знаете,  не  отбило  у  васъ 
охоты  узнать  его  короче.  Ш  техрадяхъ  не  было  выставлено  чпселъ. 
Н'^которыя,  вероятно,  потеряны,  потому  что  между  ними  н^^гь  боль- 
шой связи,  а  я,  несмотря  на  дурной  прим-^ръ,  поданный  намъ  некото- 
рыми журналистами,  никавь  не  р^пшлся  поправлять  иди  доканчивать  чу- 
жое произведете,  за  что,  конечно,  онъ  самъ  на  меня  сердиться  не  будегь- 

сФаталистъ»  [стр.  403,  стр.  24]: 

Господа!  сказалъ  онъ  медленно,  освобождая  руку:  кому  угодно  запла- 
тить за  меня  двадцать  червонцевъ? 

Вс]^  замолчали  и  отопхли. 

Вуличъ  щюдоджалъ:  если  я  не  додженъ  умереть,  то  этотъ  пистолегь 
или  не  заряженъ,  или  осечется.  Бели  суждено  противное,  то  ничто  не 
можетъ  этому  пом']&шать,  и  такь,  тогда  вс:1Ь  ваши  опасен1Я  напрасны. 
Онъ  вышелъ  въ  другую  комнату  и  сЬлъ  у  стола;  вс^  последовали  за 
нинъ. 

Стр.  410,  стр.  21: 

...Я  люблю  сомневаться    во  всемъ:  это  расположеше  не  мешаетъ 
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решительности  характера;  иащютивъ,  что  до  меня  касается,  то  я  всегда 
см^л^е  иду  впередЪ|  когда  не  знаю,  что  хеня  ожидаетъ.  Весело  исин- 
тЕхвать  сул>бу,  когда  знаешь,  что  она  ничего  не  иожетъ  дать  хуже 
смерти,  и  что  смерть  неизб']Ьжна,  и  что  сущесхзоваше  кащаго  изъ  насъ, 
исполненное  страдан1я  или  радости,  т^гао,  незаметно  въ  этомъ  безбреж- 
номъ  котл"!,  назнваемомъ  природой,  гд]^  кииитъ,  исчезаетъ  и  возрож- 
дается столько  разнороднкхъ  жизней...  Юдь  хуже  смерти  ничего  не 
случится,  а  смерти  не  минуешь. 

«Княжна  Мери».  Пятигорскъ,  12-го  мая  (въ  числахъ  вообще 
разница,  вм']^сто  шня  13-го,  14-го,  18-го,  22-го,  24-го,  25-го,  26-го— 
стоить  5-го,  6-го,  Ю-го,  11-го,  12-го,  14гГ0,  15-го  шня). 

Стр.  827,  стр.  11:Икакъ,  въсамомъдел']^,  см^егькаввазсшйармеецъ 
наводить  стеклышко  на  московскую  княжну?..  Но  я  теперь  ув^ренъ,  что, 
при  первомъ  случае,  она  спросить  кто:  я  и  почему  я  здесь,  на  Бавваз']^. 
Ей,  вероятно,  разскажутъ  исторш  дуэли,  и  особенно  ея  причину,  кото- 
рая зд^сь  н-Ёкоторымь  изв-^стна,  и  тогда...  Вотъ  у  меня  будетъ  удиви- 
тельное средство  б'^Ьсить  Грушницваго. 

Стр.  383,  стр.  1,  сверху:  Бавъ  орудае  казни,  я  упадалъ  на  го- 
лову обреченннхь  жертвъ,  часто  безъ  злобы,  всегда  безъ  соавал^^шя.  Кавъ 
нарочно,  я  всегда  являлся  къ  пятому  акту  ихъ  драмы;  невидимая  сила 
кидала  меня  посреди  ихъ  надеждъ,  нам']^рен1й  и  связей,  и  все  разры- 
валось, все  погибало  отъ  моего  прикосновешя...  Моя  любовь  никому  не 
принесла  счаспя... 

Стр.  384,  стр.  2:  открылъ  романъ  Вальтеръ-Скотта,  лежавшгй  у  меня 
на  стол*]^;  то  были  «Шотландсше Пуритане»;  ячиталъ  сначала  съусил1емъ, 
потомъ  забылся,  увлеченный  волшебнымъ  вымысломъ.  Неужели  шотланд- 
скому барду  на  томъ  св'Ьт^  платить  за  каждую  минуту,  которую  дарить 
его  книга.... 

Стр.  894,  стр.  1:  Воть  оно,  дто  письмо,  котораго  каждое  слово  неиз- 
гладимо вр]^залось  въ  моей  памяти.  Л  его  храню  кавъ  сокровище.  Стыдно 
признаться!  я  нахожу  ут^шеше  въ  мысли,  что  быль  любимь  какъ  немно- 
пе  на  этомъ  св']&т^. 

Стр.  394,  строка  посл']&дняя:  ....и  никто  не  можеть  быть  тавъ 
истинно  несчастлпвь,  какъ  ты,  потому  что  никто  столько  не  старается 
ув'Ьрить  себя  въ  противномъ. 

Вм'Ёсто  напечатаннаго  посл*]^  этихъ  словь  продолжетя  и  конца 
письма  стоить  сл']^дующее: 

«Прощай,  мой  бедный  другъ;  я  рада,  что  не  увидимся  передъ  разста- 
ваньемъ.  Я  знаю,  ты  ныньче  должень  драться  съ  Грушницкимъ,  но  уве- 
рена также,  что  ты  останешься  живъ.  Мое  сердце  иначе  бы  мн"]^  сказало 
противное.  Прощай!  Не  все  ли  равно?  Во  всякомъ  случа-Ь,  я  тебя  т^ 
ряго  на  в-^ви!  Мери  тебя  любить...  Если  что  нибудь  доброе  проснется 
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въ  дуптЬ  твоей,  генись  на  ней,  она  тебя  добить...  Ребенокь!  В^ера  она 
мн^  равсказажа  все.  Мн^  стаю  жаль  ее.  Она  хухаегь,  смотря  на  твое 
поведеие,  чтотн  ее  любноо,  потону  что  защитшъ  таить  горячо  ея  честь. 
Она  духаетъ,  что  тв  хот1л  испытать  ее....  Я  ей  ничего  не  свазада, 
по]^оваха  ее  и  бжагосювнла!...  О,  не  погуби  ее!...  Одной  довольно! 
Я  не  стану  тебя  уверять,  что  не  переживу  нашей  раажуки...  въчеку?... 
Одинъ  ЛИ1ПН1Й,  горьшй,  прощальный  поц'&|уй  не  обогатить  твоихъ  вое-» 
поюшашй,  а  икЬ  пося^Ь  него  труднее  съ  тобою  разстаться...  В^ра. 

Р.  8.  Одно  меня  мучаетъ:  что,  если  ты  въ  самомъ  д^л^  любишь  Мери? 
О,  не  правда  ли,  этого  не  може:^  быть!»... 

Стр.  396,  с.  26:  Когда  ночная  роса  и  горный  в^теръ  освежили  мою 
горящую  голову  п^  мысли  пришли  въ  обычный  порядокъ... 

Съ  етихь  словъ  и  до  словъ:  противъ  дула  пистолета  [строка  по- 
сл']^дняя]  въ  первоначальномъ  вид*!  написано  сл^^дующее: 

Я  сталь  припоминать  выражешя  письма  В']^ры,  старался  объяснить 
себ-Ь  причины,  побудивппя  ее  въ  этой  странной,  трагической  выходке. 

Во1Ъ  посл']^довательный  порядовь  моихъ  размышлешй: 

1]  Если  она  меня  любить,  то  зачЪмъ  же  тавъ  скоро  уехала  и  не  про- 
стясь, не  полюбопытствовавъ  даже  узнать,  убить  я  или  ккть?  Нев^рю  я 
этнмъ  предчувств1ямъ  сердца,  да  и  ей  бы  не  должно  на  нихъ  тавь  сл^^по 
полагаться. 

2]  Но  в^дь  намъ  надобно  же  было  когда  нибудь  р1юстаться,  н  она 
хотела  своимъ  оть']^здомъ  произвести  на  меня,  въ  посл^дшй  разъ, 
глубокое,  неизгладимое  впечатл']&ше?...  Эгонзмъ!... 

3]  Женщины  вообще  любять  драматизировать  свои  чувства  ипоступви; 
сд-^^лать  сцену  почитажугъ  они  обязанностью. 

4]  Но  туть  еще,  можеть  быть,  скрывается  маленькая  ревность.  Б]^ра 
думаегь,  что  я  влюбленъ  въ  княжну,  и  хочетъ  своимъ  великодуппемъ  при- 
вязать меня  бол-Ёе  къ  себ^,  или  даже,  зная  мой  характеръ,  онадумаегь, 
что  я  княжну  оставлю  и  погонюсь  за  нею,  потому  что  блага,  воторыя  мы 
теряемъ,  получають  въ  глазахъ  нашить  двойную  ц^ну...  Бели  тавъ,  то 
она  ошиблась— я  слишкомъ  л']^нивъ. 

5]  Или  она  великодушно  уступаетъ  меня  княжн*!?  Это  отъ  нея,  пожа- 
луй, станется!  Но,  въ  такомъ  случа^^,  она  меня  не  любить. 

6]  И  какое  же  право  я  им']^ю  требовать  ея  любви?  Разв*]^  не  я  первый 
начадъ  платить  за  ея  ласки  холодностью,  за  жертвы  равнодуппемъ  и 
насм']^шкой! 

7]  Теперь,  когда  я  знаю,  что  все  между  нами  кончено,  мн]Ь  кажется, 
что  я  ее  любилъ  истинно.  Одно  меня  печалить— это  письмо.  Неужели 
она  не  могла  обойтись  безъ  пышныхъ  фразъ  и  декламащй? 

8]  Я  былъ  дуракь,  что  такъ  мучился  н^Ьсколько  часовъ  сряду!    что 
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значать  разстроеннне    нервы,  ночь  безъ  сна,  дв^    1син7ты    противъ 
духа  пистолета! 
И  т.  д.,  вавъ  въ  печахнохъ  нодашн. 


37.  Отрнвокъ  нзъ  начатой  нов']Ьсти  [стр.  419].  Въ 
Чертвовсвой  Биб110тек^  ин  напин  подлинную  рукопись,  а  вавъ 
она  единственная,  то  сл^^д.  иэ]г1неша,  встрЪченння  н  нами  ннн^^  ис- 
правленння,  сделаны  были  вадателямя  при  первоиъ  нечатанш  текста 
въ  ахьианах^  сВчера  и  сегодня». 

38.  Масварадъ  [стр.  440].  —  Эта  окончательная  перед']&лва 
известной  драмы  Лермонтова  сохранилась  въ  рувописяхъ  той  аве 
библ10тевн,  по  которымъ  и  была  напечатана  въ  первый  разъ  въ  Рус- 
ской Отарнн'!  1875  г.  №  9. 

39.  Письма  Лермонтова  [стр.  505].  Въ  настоящемъ  нзданш 
дополнены  двумя,  писанными  въ  бабушке  поэта  Е.  Л.  Арсеньевой. 
Они  сообщены  намъ  П.  Д.  Дашковымъ  [стр.  540].  Остахьныя  исправ- 
лены, отчасти,  по  статьямъ  П.  А.  Висвоватова  въ  сРуссвой  ]к1ысли» 
1881  г. 

Кстати  приводямъ  одну  записку  Лермонтова,  заключающую  ма- 
ленькую черту  Д1Я  будущей  его  б10графш.  Въ  письм'Ь  В.  Шен- 
шина къ  Н.  И.  Поливанову  изъ  Москвы  отъ  7-го  шня  1831  г. 
находится  приписка  рукою  Лермонтова:  сЛюбезный  другъ,  здрав- 
ствуй! протяни  руку  и  думай,  что  она  встр1чаетъ  мою;  я  теперь 
сумасшедш1й  совс']&мъ.  Насъ  судьба  разносить  въ  разныя  стороны, 
вакъ  в']&теръ  листы  осени.  Завтра  свадьба  твоей  кузины  Лужи- 
ной, на  которой  меня  не  будетъ  [*?!];  впрочемъ,  жаЬ  теперь  не 
до  подробностей.  Чорть  возьми  вс^  свадебные  пиры.  Н^тъ,  другь 
мой!  мы  съ  тобой  не  для  св']^та  созданы;  я  не  могу  теб'Ь  много  пи- 
сать: боленъ,  разстроенъ,  глаза  вазкдую  минуту  мокры.  —  8оигсе 
1п1егг188аЪ1е.  Много  со  мной  было.  Прощай;  напиши  что  нибудь 
весел-Ёе.  Что  ты  делаешь?  Прощай,  другъ  мой. — М.  Лермон- 
тов ъ> . 

Заж^гкаъ  еще,  что  стихотворете,  пом'1щенное  въ  У  письме:  «По 
произволу  дивной  власти»  [стр.  509]  находится  въ  рувописяхъ  Публ. 
библютеки  и  озаглавлено:  «Челновъ»,  при  чемъ  6-й  стихъ  им^етъ 
вар1антъ:  «Въ  обманъ  не  вдастся  инвалидъ».  Оно  напечатано  нами 
въ  Р.  Старин]^  1872,  т.  У,  и  тамъ  же  приведено  вполн!}  стихотворе- 
ше  \1-го  письма  [стр.  512]: 

Что  толку  жить!. . .  Безъпривлючен1Й 
И  съ  приключеньями— тоска 
Везд"!,  какъ  беэлокойный  ген1й. 
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Какъ  в'1рная  жена,  бдизва! 
Прекрасно  съ  шумной  бисть  толпою, 
Сидеть  за  каменной  сг]^ною, 
Любовь  и  ненависть  сознать, 
Чтобъ  разъ  объ  этомъ  побожтать, 
Невольно  указать  повсюду— 
Подъ  гордой  важностью  лица 
Въ  муж^1ин'1  глупаго  льстеца 
И  въ  каждой  женщин^Ь— Худу. 
А  потрудитесь  разсмотр^ть— 
Все  веселее  умереть. 

Конецъ!  Кавъ  звутао  это  слово, 
Кавь  много— мало  мыслей  въ  немъ; 
Посл^дв1й  стонъ— и  все  готово, 
Безъ  дальнихъ  справовъ.  А  потомъ? 
Потомъ  васт.  чинно  въ  гробъ  положутъ 
Я  черви  вашъ  свелетъ  обгложуть, 
А  тамъ  насл']^дш1БЪ  въ  добрый  часъ 
Придавить  монументомъ  васъ, 
Простить  вамъ  казвдую  обиду 
По  доброте  дупш  своей, 
Для  пользы  вашей— и  церквей 
Отслуакитъ,  в']Ьрно,  панихиду. 
Которой,  я  боюсь  сказать, 
Не  суждено  вамъ  услыхать. 

И  если  вы  скончались  въ  вЬ]^, 
Какъ  хриспанинъ,  то  гранить 
На  соровъ  л']^тъ,  по  крайней  м'^р^, 
Названье  ваше  сохранить. 
Богда-жъ  стеснится  ужъ  кладбище, 
То  ваше  узкое  жилище 
Разроютъ  см']^лою  рукой 
И  гробъ  поставить  къ  вамъ  другой. 
И  молча  ляжстъ  съ  вами  рядомъ 
Девица  нужная!  Одна, 
Мила,  покорна,  хоть  Шдна... 
Но  ни  дыхашемъ,  ни  взглядомъ 
Не  возмутится  вашъ  покой  — 
Что  за  блаженство.  Боже  мой! 
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Княгиня  Литовская  [стр.  546].  Отривокъ  этотъ  впервые 
напечатанъ  въ  Р.  Вестник!  1882,  ^^  1,  откуда  и  взять  въ  наше 
нэдаше.  Письно  ть  Б.  Н.  Негуровой  [стр.  566]  сравните  съ  письмомъ  въ 
сЗапискахъ  Хвостовой»  [Слб.  1871,  стр.  166—167]. 


Въ  заключеше  зам^тинъ,  что  иы  не  перенечатади  стихотворенхй, 
хотя  и  явившихся  въ  печати  съ  иненекъ  Лермонтова,  но  принадю- 
жащихъ  гр.  Соллогубу,  Айбулату,  "М.,  П.  Розенгейму,  В.  И.  Соколов- 
скоху  и  др.  Именно:  1)  Изъ  сСовременника»  1854,  №  5— -Р  а  з  л  у  к  у, 
2)  Изъ  «Р.  В-Ёстника»  1856  г.,  №  14:  сПусть  М1ръ  нашъ  нрекрасенъ», 
«А  годы  несутся»,  сКогда  стою  подъ  древнимъ  сводомъ  храма»; 
8)  Изъ  «Сборника  въ  память  Смирдина»  1858,  т.  Ш:  «Поварю  со- 
в^Ьсти»,  «Прив']^тствую  тебя»,  «Винтовка  пулю  в'Ьрную  послала»;  4)  Изъ 
«Развлечешя»  1860  №  .13:  «Смерть»;  5)  Изъ  «Нашего  Времени» 
1862  г.  №  190:  «Забываю  любовь»,  «Отв-^тъ  на  придирчивую  рецен- 
31Ю»  и  6)  Изъ  «Р.  Архива»  1867  г.,  №  10:  Б  в  ф  р  а  з  I  ю.— Кром']^  того 
,мы  не  внесли  стиховъ  изъ  «Записокъ  Хвостовой»  (Снб.  1871,  на  стр.  90): 
«Что  можемъ  на  скоро  стихами  молвить  ей»,  «Вовругъ  лилейнаго 
чела  »,  и  «Ужътычего  не  говори».  Стихи  зги  читатели  могутъ  найти 
въ  сочинешяхъ  А.  С.  Пушкина,  въ  I  том")^,  по  изд.  1882  г.: 
первые  на  стр.  184:  «К.  П.  Бакуниной»,  вторые— на  стр.  388* 
въ  «Бахчисарайскомъ  фонтан']^»,  авъ  третьих ъ— кааднй  уви- 
дить  р]Ьчи  черкешенки  изъ  «Кавк.  Пл']^ннива»  (стр.  326),  къ  которымъ 
сд'Ьлана  только  приставка  вначагЬ: 

«Ухъ  ты  чего  ИИ  говори, 
Жоя  почтенная  Ваг1е, 
Бъ  твоей  постели  одинокой 
Черкесъ  младой  и  черноокой 
Не  крался  въ  тишин']^  ночной». 


Для  полноты  нздан1я,  мы  приводимъ  въ  прозаическомъ  перевод'^, 
хотя  явился  и  стихотворный,  гЬ  пьесы  Лермонтова,  который  неизвест- 
ны въ  русскомъ  оригинал*]^  и  находятся  только  въ  нёмецкомъ  пе- 
ревод*  Боденштедта  («Р.  Старина»  1873,  №  3,  и  1879,  №  10]: 

Ра8нышден1я. 

1. 

Н^гь,  я  не  изм^нникъ  своей  стран*,  и  не  недостоинъ  моихъ  отцовъ, 
и  это  потому,  что  я  не  похожу  на  васъ  ни  въ  чемъ  и  не  ползаю, 
какъ  вы,  съ  чужими  костылями! 

2. 

Потому  что  ваши  д*ла  заставляють  меня  часто  краснеть  отъ  стыда, 
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потону  что  я  не  сшшу  ВЕузшш  въ  звяваньи  ц^пей  н  потому  что  мена 
не  прииеваеть  бдескь  штшюпъ^вы  утверядаете,  что  я  не  латрхотъ! 

8. 
Потому  что   я  совс^мъ  не  старого  повроя  н  зашшц   н  не  нду  съ 
важдымъ  шагомъ  назгда  —  вн  утверзвдаете,  что  я  не  патр]отъ,  не  люблю 
своей  страны  н  не  понимаю  ея! 

4. 
Они  правы:    самъ  чортъ   не    разберетъ,   отчего  у    насъ  быстрее 
цодвнгаются  тЪ,  которые  идуть  назадъ,    такь   что  они  достигаютъ 
угъ  своей  ц^ли,  когда  я  по  своей  дорог!  только-что  двинулся  впередъ! 

5. 
Богъ  даровалъ  1пЛ  глаза  н  ноги;  но  когда  мн1  захотелось  пойти 
на  своихь  ногазсь  и  когда  я  задумалъ  взглянуть  своими   глазами,   я 
додхенъ  быль  поплатиться  за  это  тюрьмою,  |ашь  за  преступлеше. 

6. 
Богъ  даль  мн^Ь  язывъ;   но  когда  я  вздумалъ  заговорить,   захватило 
у  меня  горло!  Странння  вещи  происходятъ  въ  моей  стран'Ь,  и  удиви- 
тельный обычай  завелся  у  насъ:  разумному  нугенъ  разумъ  для  глу- 
пости, а  язывъ  для  молчашя! 

Случайные  пьеон  и  вак^хжв. 

1. 

Они  меня  терзали  за  то,  что  я  осм^^лился  размышлять;  они  въ  меня 
бросали  камнями  за  то,  что  я  высказаль  мою  мысль.  Когда  я  п^лъ  о 
томъ  въ  П']^сняхЪ|  полныхъ  правды  и  полныхъ  огня,  они  не  могли 
ничего  ответить  ^-  и  отсюда^то  вся  ихъ  ярость! 

2. 

Вы,  которыхъ  я  попиралъ  ногами,  потому  что  узналъ  въ  васъ  ословъ, 
которые  просили  у  меня  извннешя,  потому  что  я  назвалъ  васъ  ослами; 
вы,  которые  все  искусство  свое  употребляли  на  то,  чтобы  трусливо  мн! 
понравиться,  вохда  я  еще  быль  наряднымъ  кавалеромъ  и  въ  большомъ 
почете— какая  съ  вами  теперь  перемена!  какь  вы  гордо  выступаете 
въ  блеске  своихъ  орденовъ,  кавъЧ^удто  меня  ужъ  и  не  знаете! 

8. 

Вакъ  изменилось  время:  вы,  которые  такъ  низко  кланялись,  теперь 
вы  пестро  обвешены  лентами,  украшены  звездами  и  крестами.  Прохо- 
дите же  прочь,  не  глядя,  мимо  меня;  не  раздражайте  моихъ  нервовъ, 
и  избавьте  меня  отъ  лротивнаго  труда— выбросить  васъ  за  двери. 

4. 

Не  зав1о^  я  ни  вашимъ  крестамъ,  ни  вашимъ  гибвимъ  спинамъ;  не 
завидую  тому,  ч^мъ  вы  сделались,  черезъ  подсказничество  и  низкопо- 
клонство. Наслаждайтесь  счаспемъ  своего  рабол^шя,  таковъ  ужъ  по- 
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рядокъ  вещей:  то,  что  одннъ   носись  въ  своей  грудд,  другой  носцть 
на  труди. 

5. 

Пусть  меня  обвиняютъ,  пусть  меня  предадутъ  суду:  я  не  стану 
оправдываться;  одно  тольео  могу  я  свазать  вамъ:  я  ниБОгда  не  связы- 
валъ  себя  съ  низкими  ^ш)дьми,  никогда  я  не  бн^^ь  пошлякомъ. 

6. 

Вы  не  хог1л1  понимать  меня,  вы  все  у  меня  отняли;  не  отняли  только 
гордости  моей  и  силы!  Покол']Ьшя  приходять  и  уходягь,  покол'1шя 
уходятъ  и  приходять,  и  см^на  эта  -^  благо.  Пройдете  и  вы— и  друпе 
заступять  ваше  м^сто,  съ  новою  бо1%е  чистою  кровью  [въ  жилахъ];  и 
они  поймутъ  меня,  если  услышать  мое  слово,  и  познаше  это  —  благо. 

7. 

Мои  глаза  были  тавзке  ясны,  какъ  твои,  что  улыбаются  мн*!  такь  бла- 
я1енно;  мое  сердце  было  также  горячо,  какъ  твое,  но  его  охолодили. 
Ничего  нзъ  этихъ  благъ  у  меня  не  осталось,  я  долаюнъ  былъ  все  это 
оставить:  небо  учило  меня  любить,  но  люди  научили  меня  ненавидеть. 

8. 

Какъ  страстно  любилъ  я  прекрасное  съ  блаженнымъ  пыломъ  п'1вца, 
какъ  сильно  звучали  тгксвж  изъ  моей  груди!  Съ  гордымъ  мужествомъ  и 
сознан1емъ  своего  полнаго  права  я  боролся  за  все  истинное  и  доброе; 
вамъ  казалось  это  пустымъ  и  вздорнымъ:  вы  разбили  мою  лиру,  лн- 
шили  меня  моей  свободы,  долгими  тюремными  муками  убелили  мою 
молодую  голову.  Тогда-то,  поел*!  долгаго  размышлешя,  которому  ухе 
не  препятствовала  никакая  сила,  съ  безграннчнымъ  презр^шемъ  обра- 
тилась къ  вамъ  моя  ненависть.  Вы  показали  себя  отличными  полицей- 
скими во  вс^хъ  видахь,  но  внушить  мн^  т^мъ  къ  себе  уваженхе— 
этого  вы  не  достигли. 

9. 

Одно  милостивое  слово,  одно  слово  раскаянья,  открыло  бы  мне 
снова  путь  въ  старой,  благосклонности;  но  скорее  я  пропаду  здесь, 
въ  тюрьме  и  цепяхъ,  чемъ  скажу  хоть  одно  слово,  чтобъ  ложью 
спасти  себя. 

10. 

Безъ  вины  настрвдался  я  уаве  довольно,  и  хотелъ  бы  теперь  быть 
свободнымъ;  но  лучше  пусть  буду  я  еще  больше  терпеть,  чемъ  по 
своей  вине  сравняться  съ  вами,  господа,  во  лжи  и  обмане. 

11. 
Не  жалейте  о  моей  судьбе,   не  жалейте  о  томъ,   что  святоши  и 
ханжи  оттолшулп  меня  отъ  себя!  Вы  сами  живете   въ  тюрьме,  какъ 
и  я;  только  я  живу  въ  маленькой,  а  вы— въ  большой. 
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12. 

Не  живите  о  моихъ  страдашягь  въ  этихъ  тюремныхъ  стЬнахъ,  я 
предоставлю  ваиъ  ваши  радости,  и  дарю  вамъ  ваше  сострадате. 

13.  На  волю. 

Дико  грохочегь  громъ,  шумно  бьегь  дождь;  въ  испуг!  б']Ьгуп  1юди 
съ  полей  и  дорогь,  они  ищутъ  защити  по«1^  кровлею  доиа:  я  хот^^ъ 
бы  на  волю,  прочь  ^изъ-за  затворовъ! 

Я  хог1лъ  бы  на  волю— и  лучше  погибнуть  жн-]^  въ  бурЬ  и  молн1и, 
въ  гроз-Ь  и  ухас']^,  чЪиъ  дольше  сид'Ьть  8д1^сь,  за  затворами  дома,  я 
хогЬлъ  бы  на  волю! 
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